LI —=t

PLE D IA
Setrielbshancouch

[REF] MV5 HOO

Lesen Sie vor Gebrauch in jedem Fall die ,,SicherheitsmaBnahmen*.
Verwenden Sie das Produkt erst nach sorgféltiger Durchsicht dieses
Betriebshandbuchs.

Bewahren Sie dieses Betriebshandbuch an einem sicheren Ort auf, damit Sie
bei Bedarf darin nachschlagen konnen.

& Hersteller: EIKEN CHEMICAL CO., LTD.

4-19-9 TAITO, TAITO-KU, 110-8408 TOKYO, JAPAN

@ Bevollméchtigter Vertreter: Advena Ltd.

Tower Business Centre, 2. Stock, Tower Street,
Swatar, BKR 4013 Malta






Wichtig

. Das Urheberrecht fiir dieses Betriebshandbuch liegt bei Eiken Chemical Co. und Hitachi, Ltd.
Die Verwendung, der Nachdruck, die Vervielfaltigung und die Verdnderung des Inhalts sind
ohne Genehmigung sowohl in Teilen als auch im Ganzen streng verboten.

. Der Inhalt dieses Betriebshandbuchs und die technischen Daten des Produkts kénnen ohne
vorherige Ankiindigung zu Verbesserungszwecken gedndert werden.

. Wir haften nicht fiir Schiiden o. 4. in Fillen, in denen das Produkt nicht in Ubereinstimmung
mit diesem Betriebshandbuch verwendet wurde.

. Richtlinie 98/79/EG fiir In-vitro Diagnostika (IVD)

+ ENG61010-1 : Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
Laborgerite — Teil 1: Allgemeine Anforderungen.

« IEC61010-2-101 : Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel-
und Laborgerite — Teil 2—101: Besondere Anforderungen an
medizinische IVD-Gerite.

+ ENG61326-1 : Elektrische Mess-, Steuer- und Laborgerite. EMV-Anforderungen.
Allgemeine Anforderungen.
« ENG61326-2-6 : Elektrische Mess-, Steuer- und Laborgeridte. EMV-Anforderungen.

Besondere Anforderungen. Medizinische IVD-Gerite.
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Einfihrung

Vor dem Lesen dieses Betriebshandbuchs

OC-SENSOR PLEDIA ist ein vollautomatisches Analysegerét fiir okkultes Blut im Stuhl, d. h. ein
bewegliches und diskretes automatisches Analysesystem fiir die klinische Chemie (im Folgenden als
»System™ bezeichnet).

Das System sowie das dazugehérige Betriebshandbuch sind fiir Arzte, klinische Labortechniker und
Personen gedacht, die eine spezielle Ausbildung oder Schulung in Testverfahren erhalten haben, die
Diagnosesysteme auBlerhalb des Korpers verwenden.

Lesen Sie dieses Betriebshandbuch vor Gebrauch sorgfaltig durch, um das System ordnungsgeméif zu
verwenden.

Beachten Sie, dass die Verwendung des Systems in einer Weise, die nicht in diesem Betriebshandbuch
beschrieben ist, oder unter Bedingungen, die nicht den Systemspezifikationen entsprechen, die
Sicherheit und Leistung des Systems beeintrachtigen kann.

Stellen Sie daher sicher, dass Sie das System geméall den Anweisungen in diesem Betriebshandbuch
verwenden.

m Gliederung des Betriebshandbuchs

Diese Betriebshandbuch besteht aus den folgenden Kapiteln:

Einfiihrung . Beschreibt den Aufbau und die Darstellungsart dieses
Betriebshandbuchs sowie die ,,Sicherheitsmafinahmen‘ bei
Verwendung des Systems.

Kapitel 1 Ubersicht . Gibt einen Uberblick iiber das System, einschlieBlich der
Messprinzipien, des Analyseablaufs sowie den Namen und
Funktionen der einzelnen Teile.

Kapitel 2 Betrieb (Grundlagen) . Gibt einen Uberblick iiber die Ersteinstellungen vor der
Verwendung und beschreibt den grundlegenden Betrieb des
Systems wie z. B. den Regelbetrieb.

Kapitel 3 Betrieb (Anwendung) . Beschreibt den angewandten Betrieb des Systems, wie z. B. die
Suche in Messdaten, die Neuberechnung, die Ausgabe und
Loschung von Testdaten sowie die Qualitdtskontrolle.

Kapitel 4 Unterstiitzungsfunktionen : Beschreibt Unterstiitzungsfunktionen, die vor der Analyse
ausgefithrt werden, wie z. B. das Priming und die Ermittlung des
Kiivettenleerwerts.

Kapitel 5 Wartung . Beschreibt die Inspektions- und Wartungsverfahren, die der

Anwender befolgen sollte, um das System sicher zu verwenden,
die Leistung aufrechtzuerhalten und Fehlfunktionen o. &. so frith
wie moglich festzustellen.

Kapitel 6 Einstellungen . Beschreibt Details zu den Grundeinstellungen fiir den
Systembetrieb.

Kapitel 7 Hilfe :  Beschreibt den Analyseablauf sowie die Inspektions- und
Wartungsverfahren nach Gebrauch.

Kapitel 8 Fehlerbehandlung . Beschreibt, wie der Fehlerbildschirm zu lesen ist.

Kapitel 9 Anwender/Latex . Beschreibt die An- und Abmeldung sowie die Verwaltung von

Managementfunktionen Latex/QC-Chargen.
(Option)
Anhang . Beschreibt die Datenverarbeitung, Analysevorginge,

Druckbeispiele und Fehler.
Index/Glossar
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Vor dem Lesen dieses Betriebshandbuchs

Darstellungsweise des Betriebshandbuchs

Diese Betriebshandbuch beschreibt, was beachtet werden muss, um das System sicher zu verwenden,
Gefahren fiir den Anwender und andere Personen zu vermeiden und Sachschdden zu verhindern.

B Warnung®, ,,Vorsicht* und ,,Hinweis*

A W Weist darauf hin, dass eine unsachgeméfe Verwendung des Systems zum
arnung Tod oder zu schweren Verletzungen des Anwenders fithren kann.

é Vi icht Weist darauf hin, dass eine unsachgemifBe Verwendung des Systems zu
O181C Verletzungen des Anwenders oder zu Sachschidden fiihren kann.

. . Weist darauf hin, was der Anwender tun sollte, um Schéaden oder
A Hinweis Beeintrichtigungen am Produkt zu vermeiden und das System effizient zu
nutzen.

Schwere Verletzungen: ~ Verletzungen, die zu dauerhaften Schiden fithren oder einen
langfristigen Krankenhausaufenthalt bzw. eine ambulante
Behandlung erforderlich machen.
Beispiele sind der Verlust des Augenlichts, Verletzungen,
Verbrennungen, Stromschlag, Knochenbriiche, Vergiftungen
und Infektionen.

Personenschiden: Verletzungen, die keinen langfristigen Krankenhausaufenthalt
oder eine ambulante Behandlung erforderlich machen.

B Piktogramme

Warnsymbole: Weist auf die Notwendigkeit eines vorsichtigen Umgangs durch
den Anwender hin.

A A A £

Achtung Biogefihrdung Stromschlag Quetschungsgefahr
Verbotszeichen: Weist auf Verbote hin.
Verboten Demontage
verboten
Gebotszeichen: Weist auf Gebote hin, die der Anwender zu befolgen hat.
Erforderlich

B Sonstige Vermerk

: Beschreibt ergéinzende Anmerkungen.

{ } Weist auf etwas hin, das bedient werden kann, wie z. B. eine Registerkarte oder eine
Schaltfliche auf dem Bildschirm.

[ I Zeigt den Namen eines Bildschirms oder Einstellungen an, die eine Auswahl oder
Eingabe erfordern.

(= Zeigt Referenzen an.

iii
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Sicherheitsmalinahmen

Lesen Sie diesen Abschnitt vor Gebrauch des Systems sorgfaltig durch.

Vorsichtsmaflnahmen bei der Installation

Netzteile und Kabel
/\ Warnung
Schlieen Sie das Netzkabel nicht an ein Verldngerungskabel oder einen
® Adapterstecker an.
Verboten SchlieBen Sie den Netzstecker nicht mit nassen Hénden an und ab.
Das Netzkabel darf nicht beschiddigt oder modifiziert werden.
Uben Sie keine iibermiBige Kraft auf das Netzkabel aus.
Fixieren Sie das Netzkabel nicht mit Metallbefestigungen o. &.
Verwenden Sie keine anderen als die mitgelieferten Netzkabel.
Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einem Stromschlag oder Brand
flihren.
/\ Warnung

@

Erforderlich

Stellen Sie sicher, dass das System geerdet ist.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einem Stromschlag fiihren.

@

Erforderlich

SchlieBen Sie das Gerit an eine geeignete Stromquelle an.

Spannung der Stromversorgung : ~100-240 V

Frequenz : 50/60 Hz
Stromverbrauch 1 500 VA
Steckdose : Der Netzstecker ist mit einer Schutzerdungsklemme versehen.

Verwenden Sie eine feste Steckdose (Steckdose fiir medizinische
Zwecke), die ordnungsgemal geerdet ist.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einem Stromschlag oder Brand
fiihren.

NNI1-1384DE Rev.1




VorsichtsmaRnahmen bei der Installation

Installationsbedingungen

/\ Vorsicht

* In Innenrdumen verwenden.

- Den Kontakt mit Wasser vermeiden.
Erforderlich Schidliche Einfliisse vermeiden, die durch Luftdruck, Lufttemperatur,
Feuchtigkeit, schlechte Beliiftung, Sonnenlicht, Staub, salzhaltige Stoffe oder

schwefelhaltige Luft entstehen konnen.

Installieren Sie das Gerét an einem ebenen Standort, der frei von
Erschiitterungen oder Stofen ist.

Installieren Sie das Gerét in einem Lagerraum fiir Chemikalien oder an einem
Ort, der frei von Gasemissionen ist.

/A Vorsicht

- Bewegen Sie das System nicht.
Dieses System darf nur von solchen Wartungskréften installiert oder bewegt werden, die von

Eiken Chemical zertifiziert wurden.
Erforderlich

Verwenden Sie eine Plattform, die das Gewicht des Systems tragen kann. Stellen
Sie sicher, dass diese Plattform stabil ist.

Wenn das System herunterfillt, konnte dies unerwartete Verletzungen verursachen.

Installieren Sie das System an einem Ort mit ausreichend viel Platz, um Betrieb
und Wartung nicht zu behindern.

(Siehe folgende Abbildung)

Mind. 30 cm

71

63cm ! E

Mind. 30 ¢ 63cm Mind. 30 cm

= Grofe (cm) und Gewicht (kg) des Systems
63 x 63 x 56 (Breite x Lange x Hohe ), Gewicht: ca. 60
Stellen Sie das System nicht in der Néhe der Auslésse von Heiz- und Kiihlgeréten auf.

Dies konnte zu falschen Analyseergebnissen fiihren.

NNI1-1384DE Rev.1



VorsichtsmalRnahmen bei der Installation

vi

I Umgebungsbedingungen

/A Vorsicht

@

Erforderlich

- Halten Sie die folgenden Umgebungsbedingungen ein:

Verwendungsbedingungen Temperatur: 15 °C bis 30 °C
Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 % (ohne
Kondensation)
Héhe von 2.000 m oder weniger*
Verschmutzungsgrad 2*
Uberspannungskategorie IT*

Lagerungsbedingungen Temperatur: 0 °C bis 55 °C
Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 90 % (ohne
Kondensation)

Transportbedingungen Temperatur: -20 °C bis 60 °C
Luftfeuchtigkeit: Nicht mehr als 95 %
wenn die Temperatur 25 °C bis 55°C betragt
(keine Kondensation)

Erlduterung

* Die Normbedingungen basieren auf EN61010-1:2010 ,,Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische

Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerite, Teil 1: Allgemeine Anforderungen®.

I EMV (Elektromagnetische Vertriaglichkeit)

/A Vorsicht

@

Erforderlich

- Dieses Gerit ist nicht fiir die Verwendung in Wohnbereichen vorgesehen und

- Dieses Gerit ist fiir den Einsatz in einer professionellen Gesundheitseinrichtung

- Die elektromagnetische Umgebung muss vor dem Betrieb des Gerits gepriift

+ Verwenden Sie dieses Gerit nicht in der Ndhe von Quellen starker

bietet in solchen Umgebungen moglicherweise keinen ausreichenden Schutz fiir
den Funkempfang.

konzipiert. Bei der Verwendung in einer
GESUNDHEITSWIRTSCHAFTLICHEN HEIMATUMGEBUNG kann es zu
Fehlfunktionen kommen. Wenn der Verdacht besteht, dass die Leistung durch eine
elektromagnetische Schnittstelle beeintréchtigt wird, kann der korrekte Betrieb
wiederhergestellt werden, indem der Abstand zwischen dem Gerét und der Quelle
der Schnittstelle vergroBert wird.

werden.

elektromagnetischer Strahlung(z. B. nicht abgeschirmte HF-Quellen), da diese den|
ordnungsgeméifen Betrieb storen konnen.

NNI1-1384DE Rev.2



Sicherheit

/\ Vorsicht
Beachten Sie Folgendes, um das Durchsickern oder eine Falschung von Daten zu
o verhindern.
‘ Um unbefugten Zugriff zu vermeiden, sollten Sie die Bedienung des Systems nur
Erforderlich autorisiertem Personal gestatten.

Stellen Sie sicher, dass nur verifizierte Computer mit dem Systemnetzwerk
verbunden sind.
Fiihren Sie regelméfig Bewertungen der Cybersicherheit durch, um ein
angemessenes Datensicherheitsniveau zu gewihrleisten.
Verwenden Sie keine personenbezogenen Daten fiir Proben- und
Patientenkennungen. Verwenden Sie stattdessen anonymisierte Kennungen fiir die
Verwaltung.
Im Zusammenhang mit der Netzwerksicherheit sollten Sie sich mit der
IT-Infrastruktur in Ihrer Einrichtung befassen. Nur so ldsst sich gewéhrleisten,
dass die IT-Sicherheit nicht durch bosartige Software oder Hackerangriffe
beeintrachtigt wird.
- Schiitzen Sie alle in Threr Einrichtung verwendeten Gerite und Dienste vor
bosartiger Software und unberechtigtem Zugriff.
- Schlieflen Sie das System nur an das interne Netzwerk Ihrer Einrichtung an,
von dem aus keine Verbindungen zu externen Netzwerken bestehen.

* Schiitzen Sie Thre Daten regelméBig, indem Sie sie auf externen Medien speichern.
Es besteht die Moglichkeit, dass Daten aufgrund von Cyberangriffen,
Katastrophen usw. beschidigt werden.

- Bitte iiberpriifen Sie regelméBig Ihre Benutzer und Passworter.

+ Uberpriifen Sie das USB-Flash-Laufwerk im Voraus auf Viren und stellen Sie
sicher, dass keine Viren entdeckt worden sind.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einer Infektion mit Computerviren

fiihren.

Wird diese Vorsichtsmaflnahme nicht beachtet, kann dies zu einem Durchsickern oder einer

Félschung von Informationen fiihren.

NNI1-1384DE Rev.2
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VorsichtsmalRnahmen bei der Verwendung

viii

Vorsichtsmaflnahmen bei der Verwendung

Vorsichtsmallnahmen bei Arbeit und Betrieb

/\ Warnung

Biogefédhrdung

Tragen Sie beim Umgang mit Proben eine Schutzausriistung.
Waschen Sie sich nach Gebrauch des Systems griindlich die Hande.

Wird diese VorsichtsmalBinahme nicht beachtet, kann dies zu einer Infektion durch Proben
fiihren.

Biogefiahrdung

Entsorgung der Drainage nach Gebrauch des Systems.

Achten Sie darauf, dass nichts aus der Drainage in den Gerétebereich lduft, wenn
Sie den Schlauch des Abwasserbehélters abnehmen.

Stellen Sie sicher, dass der Abwasserbehilter leer ist, bevor Sie das System
verwenden.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einer Infektion durch Proben
flihren.

B>

Biogefidhrdung

Achten Sie darauf, dass der Probenbehilter nicht umkippt, wenn Sie die
Probenhalter oder das Tablett anbringen oder abnehmen.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einer Infektion/Kontamination
durch Proben fiihren.

Wird diese VorsichtsmafBnahme nicht beachtet, kann dies zu einem Verlust von Proben flihren.

B>

Biogefihrdung

Achten Sie auf Probenspritzer, wenn Sie die Probenahmeflasche aus dem
Probenhalter nehmen.

Wird diese Vorsichtsmafnahme nicht beachtet, kann dies zu einer Infektion durch Proben
fiihren.

@

Demontage
verboten

>

Stromschlag

Das System darf nicht demontiert werden.

Entfernen Sie keine AuBenteile des Systems.
Wird diese VorsichtsmaBinahme nicht beachtet, kann dies zu einem Stromschlag fiihren.

%,

Verboten

Verschiitten Sie keine Proben oder Reagenzien im System.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einem Stromschlag fiihren.

%,

Verboten

Mischen Sie die Reinigungsldsung nicht mit saurer Reinigungsldsung.

Wird diese Vorsichtsmaflnahme nicht beachtet, kann es die Gesundheit des Anwenders
beeintrichtigen.

/A Vorsicht

>

Quetschungsgefahr

Abdeckung der Analysekammer nicht wéhrend des Betriebs 6ffnen.
Halten Sie sich wihrend des Betriebs aullerhalb des Betriebsbereichs des
Systems auf.

Wird diese VorsichtsmaBinahme nicht beachtet, kann dies zu Verletzungen oder Schéden
fithren.

NNI1-1384DE Rev.2
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/A Vorsicht

@

Erforderlich

Bewegen Sie den Probenhalter nicht, wihrend er transportiert wird.

Wird der Probenhalter versehentlich verschoben, miissen alle darin befindlichen
Proben erneut gemessen (wiederholt getestet) werden.

Ist der Probenhalter falsch ausgerichtet, kann dies zu fehlerhaften Messungen fiihren.

/A Vorsicht

@

Erforderlich

Verbinden Sie jeden Behilter (gereinigtes Wasser, Reinigungsldsung und
Drainage) ordnungsgeméB mit dem jeweiligen Schlauch.

Uberwachen Sie die Qualititskontrollfunktion und die Positivrateniinderung
regelmaBig.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einer falschen Diagnose fiihren.

/\ Vorsicht

o

Erforderlich

Achten Sie auf statische Elektrizitit, wenn Sie den Reaktionsteil bedienen, z. B.
beim Auswechseln von Zellen.

Elektronische Bauteile kdnnen durch statische Elektrizitit beschadigt werden.

Sie konnen statische Elektrizitdt zum Beispiel ableiten, indem Sie ein geerdetes Metallteil in
der Néhe des Gerits beriihren.

/\ Vorsicht

@

Erforderlich

Verwenden Sie nur die empfohlenen externen Medien (z. B.
USB-Datenspeicher).

Kontaktieren Sie uns flir Einzelheiten zu den empfohlenen Produkten.
Externe Medien miissen angemessen verwaltet werden. Priifen Sie sie
regelmiBig auf Viren.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einer Infektion mit
Computerviren fiihren.

/\ Vorsicht

o

Erforderlich

Verwenden Sie ausschlieSlich Reagenzien, die noch nicht abgelaufen sind.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einer falschen Diagnose fiihren.

/\ Vorsicht

o

Erforderlich

Wenn das Reagenz- oder Pufferfach ungewdhnlich heil werden, entsorgen Sie
das entsprechende Reagenz bzw. den entsprechenden Puffer.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einer falschen Diagnose fiihren.

A Vorsicht

o

Erforderlich

Schalten Sie den priméren Netzschalter nicht aus, bevor das System nicht
vollstidndig heruntergefahren ist.

Anderenfalls konnte die Festplatte(SSD)  im System beschiddigt werden und Daten konnten
verloren gehen.

Xi




Wartung und Inspektionen

A\ Warnung

Biogefdhrdung

Tragen Sie bei der Wartung und Inspektion der Anlage eine Schutzausriistung.
Die Diisenspitze ist scharf. Gehen Sie daher vorsichtig damit um.

Die Spitze der Punktionsnadel ist scharf. Gehen Sie daher vorsichtig damit um.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einer Infektion durch Proben
flihren.

A\ Hinweis

Uberpriifen Sie das System vor jeder Inbetriebnahme.

- Stellen Sie sicher, dass kein Wasser austritt.

- Es sollten keine anderen als die vorgesehenen Geridte angeschlossen sein.
- Die Umgebungsbedingungen miissen erfiillt sein.

Achten Sie darauf, das System tdglich zu warten, zu {iberpriifen und sauber zu
halten.

/A Hinweis

Wenn das System lédngere Zeit nicht verwendet wurde, iiberpriifen Sie vor
Gebrauch, ob es ordnungsgemal funktioniert.

A\ Hinweis

Wird ein Systemausfall vermutet, beriihren Sie das System nicht und heften Sie
keine Fehlerhinweise oder anderweitigen Meldungen an. Wenden Sie sich
unverziiglich an den Hersteller oder einen Rechtsvertreter.

Entsorgung von Drainage und Abfillen

A\ Warnung

Biogefidhrdung

Entsorgen Sie Drainage und Abfille (Reagenzienbehélter, Reaktionsbehélter,
Probenahmeflaschen und Probenbecher) in Ubereinstimmung mit den
Sicherheitsvorschriften der Einrichtung und den Anweisungen derjenigen Person,
die fiir die Entsorgung infektidser medizinischer Abfille zustdndig ist.

(Einige Beispiele fiir infektiosen medizinischen Abfall sind Reagenzienbehilter,
Reaktionsbehélter, Probenahmeflaschen und Probenbecher.)

Informationen zur Entsorgung der Reagenzienbehilter und der Drainage finden
Sie in der Gebrauchsanweisung, die dem Reagenz beigefiigt ist.

Kontaktieren Sie Thren Héndler fiir Informationen zur Entsorgung des Systems.
Tragen Sie Schutzausriistung bei der Entsorgung.

Wird diese Vorsichtsmaflnahme nicht beachtet, kann dies zu einer Umweltkontamination
fihren.
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Warnetiketten und deren Anbringungsort

Die folgenden Warnetiketten sind am System angebracht.

Machen Sie sich vor Gebrauch des Systems mit den Warnetiketten und deren Bedeutung vertraut.

A CAUTION

DON'T ATTENPT TO TOUGH DRAIN
SOLUTION WITH BARE HANDS.
POLLUTION OR INFEOTIONS WITH
VIRUS, ETG. MAY BE EXPEGTED.

ai"
N ' .\
\\‘\K:‘\\:.\ \
NN et/ AA
\\\\_:\ fi’ e
N
N+
Behalter (fiir Abwasser)
Warnetiketten Bedeutung

Halten Sie sich wihrend des Systembetriebs auerhalb des Betriebsbereichs
auf.

Wird diese Vorsichtsmaflnahme nicht beachtet, kann dies zu Verletzungen fiihren.

A\

Fassen Sie die Drainage nicht mit bloen Hianden an.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einer Infektion oder
Kontamination fiihren.

NNI1-1384DE Rev.2
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Xii

Primérer Netzschalter und Systemschalter

Primiérer Netzschalter AUS
Primirer Netzschalter AN

I Systemschalter

Kennzeichnungsschild

Kennzeichnungsetikett (ENTWURF)

mobeL NAME OC—-SENSOR PLEDIA

[REF] : MV5H00

[sN] : / E.No.

AC VOLTAGE  ~100-240V

FREQUENCY 50/60Hz c E

MAX POWER 500VA
“ EIKEN CHEMICAL CO.,, LTD.

4-19-9, TAITO, TAITO-KU, TOKYO 110-8408, JAPAN ﬁ
Advena Ltd.
Tower Business Centre, 2nd Flr., Tower Street, —

Swatar, BKR 4013 Malta

| MADE IN JAPAN P-32-0C320-NP1C )
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Kapitel 1  Ubersicht

1.1

1.2

1.3

Dieser Abschnitt gibt einen allgemeinen Uberblick iiber das System und beschreibt die
Konfiguration von OC-SENSOR PLEDIA, einem vollautomatischen Analysegerét fiir okkultes Blut

im Stuhl (bewegliches und diskretes automatisches Analysesystem fiir die klinische Chemie).

Merkmale von OC-SENSOR PLEDIA

® OC-SENSOR PLEDIA (im Folgenden als ,,System‘ bezeichnet) ist mit Funktionen ausgestattet,
die fiir immunanalytische Gerite erforderlich sind, wie z. B. automatische Probenverdiinnung,
ein breites Spektrum an Messungen, Ubertragungsschutz und Kontrolle des Prozoneneffekts.

® Das System befindet sich immer im Standby-Modus. Reagenzien und Puffer werden vom

Wirmeisolationssystem verwaltet, was eine 24-Stunden-Probenmessung ermdglicht.

Verwendung

Das System bestimmt die Menge an Hidmoglobin usw. im Kot, indem es Verdnderungen im

Durchlicht erkennt, die durch Latex-Agglutinationsreaktionen verursacht werden.

Messprinzipien

Latex-Turbidimetrie

Eine Antigen-Antikorper-Reaktion ist eine spezifische Reaktion, die zwischen einer antigenen
Determinante und der aktiven Gruppe eines Antikorpers stattfindet. Das Ausmall der Bindung héngt
von den Konzentrationen des Antigens und des Antikorpers ab.

Eine Latex-Agglutinationsreaktion ist die Verklumpung von Antigen- oder
Antikorper-sensibilisierten Polystyrol-Latexpartikeln, die durch eine Antigen-Antikdrper-Reaktion
verursacht werden. Ein Lichtstrahl wird durch die Reaktionsfliissigkeit geleitet, um Verdnderungen
in der Intensitét des durchgelassenen Lichtstrahls zu messen. Dieses Verfahren wird als

»Latex-Turbidimetrie* bezeichnet. Sie wird in diesem System eingesetzt.
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1.4 Systemkonfiguration

Uberpriifen Sie die Konfigurationen vor Gebrauch des Systems.

Name Modell Nummer Bemerkung
Systemkorper | Vollautomatisches Analysegerit fir | OC-320 1
okkultes Blut im Stuhl
(bewegliches und diskretes
automatisches Analysesystem fiir die
klinische Chemie)
OC-SENSOR PLEDIA
Zubehor (1) Software-Paket
* Software-Programm 1 Auf der Festplatte(SSD)
vorinstalliert
(2) Probenhalter
* Probenhalter OC-RK-41A 2 Kartons | 10 Stiick/Karton
- STD/QC-Probenhalter OC-RK-42A 1 2 Stiick/Karton
* Probenbhalter fiir OC-RK-33C 1 1 Stiick/Karton
Wiederholungstest
* Probenhalter fiir OC-RK-34C 1 1 Stiick/Karton
Verdiinnungstests
(3) Behilter/Flaschen
- Behilter NBU-4033-W1 1 10-Liter-Behélter
(fur gereinigtes Wasser) mit Nullfiillstand-Sensor
- Behilter NBU-4033-W2 1 5-Liter-Behalter
(fur Reinigungslsung) mit Nullfiillstand-Sensor
- Behilter NBU-4033-W3 1 10-Liter-Behélter
(fiir Abwasser) mit
Maximalfiillstand-Sensor
- Behilter NBU-4033-W4 1 5-Liter-Behélter
(fur die Zubereitung der
Reinigungslosung)
» Zusatzbehilter SBL 1 5-Liter-Behalter
- Leere Flasche (fiir Puffer) PB-11 1
 Becher PP200 ml 1
- Behilterdiisen 2 An Behdlter (zur
Vorbereitung der
Reinigungslosung) und
Zusatzbehilter
angeschlossen
(4) Sonstiges
* Endring OC-RING-2 1
- Kappen-Abstandshalter 1 Fiir 10-Liter-Behélter
- Kappen-Abstandshalter 1 Fiir 5-Liter-Behélter
- Kappen-Abstandshalter 1 Fiir Pufferflasche
- Probenbecher DSP-SC-20B 1 Beutel | Verbrauchsmaterial
» Stromkabel CP-114 1
or K-CP-700
- Barcode-Etiketten fir 3 Blatter |,,001-010%,,,011-020%,
Probenhalter ,091-099
* Messkiivetten LX-CELL-1B5 | 1Karton | Verbrauchsmaterial
+ Thermorollenpapier P-58-40 1 Rolle | Verbrauchsmaterial
Papiere - Betriebshandbuch NNI1-1384 1
- Behilter-Etikett 1 Am Behilter aufgeklebt
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1.4 Systemkonfiguration

B Zusatzoptionen

Name Modell Nummer | Bemerkung

Probenhalter-Tabletts OC-TR-20 1 | 2/Karton

Zweidimensionaler Codeleser 0C-320-OP1 1 | 1/Karton

Temperaturwechsel-Treiberplatine | OCP-NBP-4033-502DU 1| 1/Karton
(Pufter-Temperaturkontrollsys
tem 25 °C-30 °C)
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1.5 Analyseablauf

Der Analyseablauf fiir dieses System lautet wie folgt:

1 Probenabgabe Durch die Probendiise werden die Proben auf die
Kiivetten gegeben.
A 4
2 Abgabe von Reagenz/Puffer Die Reagenzdﬁse gibt.Rea"genzien aus der Reagenzflasche des
Reagenzienfachs an die Kiivetten ab.
AnschlieBend gibt sie den Puffer aus.
A 4
3 Mischvorgang Der Mischer mischt die Probe, das Reagenz und den
Pufter.
A 4 . . i
4 M Es wird Durchlicht iiber 4 bis 38 Zyklen gemessen —
5 essung vom Mischen bis zum Reinigen der Kiivetten.
~~
=
N—
=
)
=
N 38 \ 4
S 39 Kiivetten werden gereinigt Erste Reinigung
E (mit Reinigungsl6sung gespiilt) Die Reinigungsdiise nimmt die fertige Reaktionsfliissigkeit
fg auf und gibt anschlieBBend die Reinigungslésung ab.
=
< A 4
Kiivetten werden gereinigt Zweite Reinigung
43 (mit gereinigtem Wasser gespiilt) Die Reinigungsdiise nimmt die Reinigungslésung auf und gibt
das gereinigte Wasser ab.
47 Kiivetten werden gereinigt Dritte Reinigung
(mit gereinigtem Wasser gespiilt) | pje Reinigungsdiise nimmt das gereinigte Wasser auf und gibt es ab.
Wahrend dieser Zeit wird der Kivettenleerwert gemessen.
y

51 Kiivetten werden gereinigt Vierte Reinigung
(Aufnahme von gereinigtem Wasser) Die Reinigungsdiise saugt das gereinigte Wasser auf.

: Ein Zyklus dauert 11,3 Sekunden.
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1.6 System-Spezifikationen

B Grundlegende Spezifikationen

Name Spezifikation

Messprinzipien Latex-Turbidimetrie

Verfahren Diskretes Verfahren, Verfahren mit Direktzugriff
Test-Modus 1-Stufen-Rate

Proben Kot

Verarbeitungskapazitit

320 Tests/Stunde (einschlieBlich 1 x Messung mit Probenbecher)

Messverfahren

1, 2 oder 3 Tage

Einsetzen der Proben

200 Proben: 20 spezielle 10-Probenhalter

Probenbehilter

S-Probenahmeflasche (Spezialflasche von Eiken Chemical)
Probenbecher (DSP-SC-20B)

Erstellung der Kalibrierkurve

Automatische Erstellung der Kalibrierkurve

Einsetzen von Stat-Proben

Bis zu 10 Proben

Verdiinnungstest 15- oder 250-fache Verdiinnung
Semi-disposabel, 11-Kiivetten-Kunststofthalter (bis zu fiinf Mal
Messkiivetten nachfiillbar), automatische Reinigung mit Reinigungsldsung und
gereinigtem Wasser
Probenabgabe Wiederverwendbare Probenahme (mit Diisenreinigungsfunktion)

Abgabebereich fiir Proben

0 pl, 5-80 pl (1 pl-Einheit)

Reagenzabgabe

Wiederverwendbare Reagenzienentnahme (mit
Diisenreinigungsfunktion)

Bereich der Reagenzabgabe

Latexreagenz: 0 pl, 5-300 pl (1 pl-Einheit)
Puffer: 0 pl, 5-350 pl (1 pl-Einheit)

Mischvorgang

Mischer (mit Reinigungsfunktion)

Lesen von Barcodes

Barcodes an Probenhalter, Proben und Reagenz

Kontrolle des Prozoneneffekts

PRC-Verfahren, RBC-Verfahren

Blindreagenz-Test

Erkennung mittels A1-Wert-Kontrolle

Temperaturkontrollsystem

Latexreagenz (24-Stunden-Kontrolle)
25 °C-30 °C Warmeblockverfahren
Puffer (24-Stunden-Kontrolle)

35 °C—41 °C Wiarmeblockverfahren
*25-30 °C (Obergrenze ist die Raumtemperatur) bei Verwendung
der Option (OCP-NBP-4033-502DU)

Reaktionstisch 40+0,5 °C Luftbadverfahren
Lichtquelle LED (Wellenldnge: 660 nm)
Detektor Fotodiode

Betriebssteuerung/Datenverar
beitung

Multi-CPU-System im internen LAN

Externe Onlineverbindung

RS-232C, Ethernet

NNI1-1384DE Rev.1




1.6 System-Spezifikationen

Name Spezifikation

gﬁiﬂigﬁ;ﬁger 20 ul+2 pl, C.V. 1,0 % oder weniger
Genauigkeit der o .
Reagenzabgabe 20 pul + 2 pl, C.V. 1,0 % oder weniger

Genauigkeit der Pufferabgabe

300 pl £ 10 pl, C.V. 1,0 % oder weniger

Sicherheit Weille Liste

Eingabemethode Farb-LCD-Bildschirm (10,5 Zoll), Touch Panel, Barcode-Leser
Thermodrucker (Breite des Thermopapiers: 58 mm)

Ausgabemethode Interne Festplatte(SSD)
Externe Medien iiber USB-Anschluss

Abmessungen Ca. 630 mm x ca. 630 mm x ca. 560 mm (B x T x H)

Gewicht Ca. 58 kg

Stromversorgung ~100-240 V. £=10% 50/60 Hz 500 VA oder weniger

: Der zuldssige Bereich fiir die Abmessungen liegt bei +5 %; der zuldssige Bereich fiir das Gewicht

liegt bei £10%.

B Spezifikationen der Proben-Barcodes

Typ Anzahl der Ziffern Priifziffer Bemerkung
Modulus 10/3 weight
Modulus 16
Modulus 11
NW-7 5-17 Ziftern Modulus 10/2 weight
(einschlieBlich Start-/Stoppzeichen) | 7 check DR
Weighing modulus
(Wigemodus) 11
Loons
ITF 6-15 Ziffern Modulus 10/3 weight
IND 2 von 5 6-15 Ziftern Keine
COOQOP 2 von 5 6-15 Ziffern Keine
5-15 Ziffern
CODE39 (einschlieBlich Start-/Stoppzeichen) Modulus 43
JAN 5-15 Ziffern Modulus 10/3 weight
CODE128 5-15 Ziffern Keine

B Nutzungsdauer

NNI1-1384DE Rev.2

5 Jahre (eigenzertifiziert [basierend auf Herstellerangaben]), ab Beginn der Nutzung (Installation)

*Vorausgesetzt, dass die Inspektion bzw. Wartung sowie der Austausch von Teilen und

ggfs. notwendige Reparaturen/Uberholungen wie in diesem Betriebshandbuch beschrieben

durchgefiihrt werden.




1.7 Vom System verwendete Reagenzien

Die mit diesem System verwendbaren Reagenzien finden Sie im beigefiigten Dokument.

B Reagenzien fiir die Himoglobinmessung

Produktname Produktcode Verpackung
OC-SENSOR DIANA Latex Reagent V-PZ01 15mlx5
OC-SENSOR DIANA Buffer V-PZ03 500 ml x 1
OC-Calibrator 2 kit V-PHS52 3mlx1
OC-Control LV1 V-PHS53 Smlx2
OC-Control LV2 V-PH54 Smlx2
OC-Control LV3 V-PH59 Smlx2

B Allgemeine Angaben

Produktname Produktcode Verpackung
OC-SENSOR Sample Diluent V-PH19 45mlx3

NNI1-1384DE Rev.1




1.8 Systemabmessungen
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1.9 Bezeichnungen und Funktionen der Teile

1.9.1 Aullenteile

(3) Abdeckung der (4) Thermodrucker

Analysekammer

(5) Bedienfeld

(9) Netzkabel

(6) Anschluss fir | — )
externe Medien ‘

(7) Ethernet — |

(2) Standby-Schalter

(8) RS-232C

(10) Aufstellungsort der
Behilter
(linke Seite des

I ‘&
(1) Primérer Netzschalter 25 O (9) Netzkabel

NNI1-1384DE Rev.1



1.9 Bezeichnungen und Funktionen der Teile

(11) Behalter fiir die
Reinigungslosung

(12) Behdlter fiir gereinigtes
Wasser

(13) Abwasserbehilter

Nullfiillstand-Sensor Maximalfiillstand-Sensor

Nullfiillstand-Sensor

Name

Funktion

(1) Primaérer Netzschalter

Wenn der primédre Netzschalter eingeschaltet ist, steuert das System
die Temperatur des Reagenzien- und des Pufferfachs.
Der Hauptnetzschalter sollte im Normalfall eingeschaltet bleiben.

(2) Standby-Schalter

Ist der Standby-Schalter eingeschaltet, startet das System und regelt
die Temperatur des Reaktionstisches.

(3) Abdeckung der
Analysekammer

Sicherheitsfunktion zur Vermeidung von Unfillen wihrend des
Systembetriebs.

(4) Thermodrucker

Druckt Installationsbedingungen, Messergebnisse, Fehlermeldungen
und andere Daten aus.
(&5 Seite 382 ,,Handhabung des Druckers*

(5) Bedienfeld

Zeigt Betriebsbildschirme und Analyseergebnisse an.
Der Bildschirm kann zur Bedienung direkt angetippt werden.

(6) Anschluss fiir externe

Ermoglicht den Anschluss an externe Medien zur Speicherung von

Medien Messdaten.
(7) Ethernet Stellt die Verbindung zum Host-Computer her.
(8) RS-232C Stellt die Verbindung zum Host-Computer her.

(9) Netzkabel

Das Netzkabel fiir dieses System.

(10) Aufstellungsort der

Verbindet Schlduche und Kabel mit den Behéltern (fiir

Behilter Reinigungslosung, gereinigtes Wasser und Drainage).
(11) Behdlter fiir die Gefiillt mit Reinigungslosung.

Reinigungslosung

(Reinigungslosung)

(12) Behalter fiir
gereinigtes Wasser
(Gereinigtes Wasser)

Gefiillt mit gereinigtem Wasser.

(13) Abwasserbehalter
(Abwasser)

Nimmt die Fliissigkeit auf, die beim Reinigen der Probendiise, der
Reagenzdiise, des Mischers und der Kiivetten abgegeben wird.

NNI1-1384DE Rev.1
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1.9 Bezeichnungen und Funktionen der Teile

1.9.2 Innenteile

(14) Pumpe fiir die Probenabgabe

(in der Abdeckung) (15) Reinigungsdiise
(13) Pumpe fiir die Reagenzabgabe
(in der Abdeckung) (16) Probendiise
(17) Presssystem
(12) Mischer - 1\
: . e i (20) Barcode-Leser fiir
: : ; \ Probenkennungen
(11) Reaktionstisch IIEHMHW '
\ ,  (18) Forderlinie
(10) Reagenzdiise \J_ :
R [ ]
- v
| A
(9) Reagenzienfach —| e o p __
= N o—(1) Probenhalter-Zufuhreinheit
(8) Uberlaufkiivette ) = \

(7) Ablassschiene e e 19) Zufuhrleiste

‘__‘.._-———"“‘__‘ . ’ ‘.
(2) Forderleiste
(3) Pufferfach

(6) STAT-Probenhalterposition

(17) Presssystem (vergrofBert)

o\

/

1
[}

T 7

———

12
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1.9 Bezeichnungen und Funktionen der Teile

(4) Einstichsystem (vergrofert)

Name

Funktion

(1) Probenhalter-Zufuhreinheit

Hier werden die Probenhalter platziert.
Es konnen bis zu 20 Probenhalter platziert werden.

(2) Forderleiste

Befordert einen Probenhalter entlang der Forderlinie.

(3) Pufferfach

Hier wird die spezielle 500-ml-Flasche fiir den Puffer platziert. Sie
wird konstant bei 35 °C—41 °C gehalten.

(4) Einstichsystem

Sticht die doppelschichtige Aluminiumdichtung ein, die an den
Probenahmeflaschen angebracht ist.

(5) Probenhalter-Ablasseinheit

Von hier wird der Inhalt der Probenhalter abgelassen.

(6) STAT-Probenhalterposition

Hier werden die Probenhalter fiir die Cut-in-Analyse platziert.

(7) Ablassschiene

Fiihrt einen Probenhalter am Ende der Analyse der
Probenhalter-Ablasseinheit zu.

(8) Uberlaufkiivette (OF)

Bei Probendiisen

Reinigt die Innen- und AuBBenwand der Probendiisen mit gereinigtem
Wasser und Reinigungsldsung.

Die Drainage wird in den Abwasserbehilter geleitet.

Bei Reagenzdiisen

Reinigt die Innen- und Auflenwand der Reagenzdiisen mit
gereinigtem Wasser.

Die Drainage wird in den Abwasserbehilter geleitet.
Beim Mischer

Reinigt die Mischerschaufeln mit gereinigtem Wasser und
Reinigungslosung.

Die Drainage wird in den Abwasserbehilter geleitet.

(9) Reagenzienfach

Hier werden die Himoglobinreagenzien eingesetzt. Eine gleichzeitige
Installation ist nicht moglich.
Sie werden konstant bei 25 °C-30 °C gehalten.

(10) Reagenzdiise

Gibt die Reagenzien ab.

(11) Reaktionstisch

Fiihrt die Antigen-Antikorper-Reaktion und Photometrie durch.

(12) Mischer

Mischt Proben und Reagenzien.

(13) Pumpe fiir diec Reagenzabgabe

Absorbiert und spiilt Reagenzien und Puffer.

(14) Pumpe fiir die Probenabgabe

Absorbiert und spiilt Proben.

(15) Reinigungsdiise

Reinigt die Messkiivetten.

(16) Probendiise

Gibt Proben aus. Erstellt auBerdem Kalibrator-Verdiinnungsreihen
und verdiinnt wahrend der Verdiinnungstests.

(17) Presssystem

Erhoht den Fliissigkeitsstand der Probe in der Probenahmeflasche.

(18) Forderlinie

Befordert die Probenhalter von der Probenhalter-Zufuhreinheit zur
Probenhalter-Ablasseinheit.

(19) Zufuhrleiste

Fiihrt die in der Probenhalter-Zufuhreinheit platzierten Probenhalter
der Forderlinie zu.

(20) Barcode-Leser fiir
Probenkennungen

Liest Barcodes auf Reagenzflaschen und -haltern.

NNI1-1384DE Rev.1
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1.9 Bezeichnungen und Funktionen der Teile

1.9.3 Zubehor/Sonstiges

(1) Pufferflasche (2) Reagenzflasche

(3) Probenhalter (4) Probenhalter fiir Wiederholungstest
(hellblau) i

(5) Probenhalter fiir Verdiinnungstests (6) STD/QC-Probenhalter
(orange) 2 (blau)

(7) Tablett (optional)

Griff am Tablett

Ziehen Sie ihn nach vorne,
um die Verriegelung an den
eingesetzten Probenhaltern
zu lésen.

14
NN1-1384DE Rev.1



1.9 Bezeichnungen und Funktionen der Teile

Name Funktion
(1) Pufferflasche Enthalt den Puffer.
(2) Reagenzflasche Enthélt das Latexreagenz.
(3) Probenhalter
(4) Probenhalter fiir
Wlederholungs.test Zum Halten von Probenahmeflaschen und Probenbechern.
(5) Probenhalter fiir
Verdiinnungstests
(6) STD/QC-Probenhalter
(7) Tablett (optional) Wird verwendet, um die jeweiligen Probenhalter zu platzieren.

NNI1-1384DE Rev.1
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Kapitel 2 Betrieb (Grundlagen)

2.1

Grundlegende Bedienung des Bildschirms

In diesem Abschnitt werden die Funktionen beschrieben, die iiber den [MENU]-Bildschirm
ausgefiihrt werden kdnnen, sowie die auf dem Bildschirm angezeigten Schaltflichen und ihre

grundlegende Bedienung.

2.1.1

[MENU]-Bildschirm und Funktionen

Bei Start des Systems wird der Bildschirm [MENU] angezeigt.
Die folgenden Funktionen (von @f ) kénnen iiber den [MENU]-Bildschirm aufgerufen werden.

MENU

oCc-SseErnsoR

PLEDIA

Test

(a)

MainVer.1.005 GVer.1.01d

Ld)

S, =
,h f

=y 1)

" —

Set latex Prep functions Data processing

i 'y
:
9

50
' Close '

XX |2014/12/17 |14:45:57

“ + 2 + 3
RO s

Settings Maintenance

(o)

[MENU]-Bildschirm

Test

Hier werden die Bedingungen fiir die Durchfiihrung von Tests festgelegt (z.
B. Testmodus, Latex/CC-Einstellungen, Reagenzien- und Testeinstellung).

&)|E]

Latex einsetzen

Setzen Sie den Latex ein, nachdem der Latex-Barcode gelesen wurde.
Durch Tippen auf die Schaltflache {Close} wird die Reagenzeinstellung
abgeschlossen.

Funktionen Ruft den Bildschirm [Prep functions] auf.

c : Von hier aus kdnnen die Funktionen ,,Initialisieren, ,,Vorbereitung®,
vorbereiten »Kiivettenleerwert™ und ,,Reinigung® durchgefiihrt werden.
Datenverarbeitung Fiihrt ,,Daten verarbeiten® oder ,,QC verarbeiten® aus.

@ Um den Bildschirm , Messdaten auswiahlen® zu 6ffnen, muss ein Passwort
eingegeben werden (sofern eins festgelegt wurde).

@ Hilfe Ruft den [Help]-Bildschirm auf. Dient dazu, sich der ordnungsgemifBen
Bedienung des Systems zu vergewissern.

Einstellungen Bietet ,,Systemeinstellungen* und ,,Protokolleinstellungen® fiir das System.

@ Wartung Zeigt zu prifende oder auszutauschende Teile an oder dient der
Durchfiithrung von Wartungsarbeiten.

SchlieBen Schaltet das System ab. Wenn Sie den ,,Close mode® (SchliefSmodus) oder

den ,,Long suspense* (langer Ruhezustand) ausfithren, wird der
Standby-Schalter automatisch ausgeschaltet.

NNI1-1384DE Rev.1



2.1 Grundlegende Bedienung des Bildschirms

2.1.2 Bildschirmaufbau und Schaltflichenbedienung

In diesem Abschnitt werden die auf dem Bildschirm angezeigten {Buttons} und {tabs} sowie die
Eingabe der Einstellungen beschrieben.

B Aufbau des Bildschirms

a
)
Additional test STAT Set reagents Set samp Settings
) Rack | Samp No. | State of process Comment
M J005-05 00005 Dispensing sample
a— o |005-04 00004 Dispensing latex

i J005-03 00003 Mixing a
; 005-02 00002 Reactinz[7min]
r §005-01 00001 Reacting[7min] e
R ¥
a
k b v
sl | Rl 10 nin
; \b Information = =

Pos -1 Pos—2 Pos -3 Buffer : I —d
a Lot123d6| Lot 12346 Lot 12347
(o] ‘ o °‘ e .l ini ‘ Remaining Help |
o = 240 | 294 I 2| I 1130
c
é ’ | " | ’ Completed | Pause |

RR |2014/12/17 |15:35:1Y| <— C

[Monitor]-Bildschirm

a  Registerkarten

Schaltflachen zur Auswahl von Funktionen, die sich im selben
hierarchischen Verzeichnis am oberen Rand der Anzeige befinden.
Sie befinden sich am oberen und linken Rand des Bildschirms.

b  {Information}-Scha

Itflache

Durch Tippen auf diese Schaltfliche wird der Bildschirm [Information]
angezeigt.

(= Seite 24 ,,2.1.3 [Monitor]-Bildschirm und Funktionen®

c Statusleiste

Zeigt Nachrichten und Datum an.

d Schaltflachen

Schaltflachen fiir laufende Prozesse.
Die Schaltflachen werden gemaf3 Bildschirm angezeigt. ({Start/Cancel},
{Register/Cancel},{abort} usw.)

(= Seite 20 ,,M( Schaltfliche {Start/Cancel} und {Register/Cancel}“

e Schaltflache
,,Ndchste Seite*

Scrollt die Seiten auf dem Bildschirm nach oben und unten.

NNI1-1384DE Rev.1
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2.1

20

Grundlegende Bedienung des Bildschirms

B Schaltfliche {Start/Cancel} und {Register/Cancel}

Es ist eine Schaltflache namens {Start/Cancel} auf dem Verarbeitungsbildschirm und eine
Schaltfliche namens {Register/Cancel} auf dem Einstellungsbildschirm vorhanden. Die
Beschreibung wird an dieser Stelle mit den Bildschirmen [Histogram Range change] und [Latex/CC

settings] als Beispiel fortgesetzt.

Bildschirm [Histogram Range change]

Durch Tippen auf die Schaltfliche {Continue} wird das Dialogfenster gedffnet.

Histogram Range change

Class 10 3010
Max sample ‘ 385 |:> U lJ

- ull ﬂh?

Min Cone. | 00 Max Conc. | 30100

7 Iz I.? |4 |5 '6' |7 |.9 |9 |0 I—

x dr dz |z e 1o |o laor foncer

| | Continue I

!

Histogram Range change

Class [ 3010
Max sample ‘ ,W [:> U IJ
| F ’ }ﬁ
ﬁ
Start?
=
i < _|L Dialogfenster
|j : Cancel Close Start I _I
[ [ [xX [2014/12/17 [15:40:33
{Start}: Die Verarbeitung starten (in diesem Fall &ndern Sie den Histogrammbereich).
{Close}: Verarbeitung abbrechen und zum vorherigen Bildschirm zuriickkehren (in

diesem Fall zum [Histogram]-Bildschirm).

{Cancel}: Dialogfenster schlieflen.

NNI1-1384DE Rev.1
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2.1 Grundlegende Bedienung des Bildschirms

: Die Schaltflache {Del} wird auf Bildschirmen wie ,,Prozessdaten* und

,,Prozess-QC* angezeigt.

Durch Tippen auf die Schaltfliche {Del} werden die Daten im Datenspeicher geldscht,
nicht jedoch auf der Festplatte(SSD). Um Daten zu aktualisieren, tippen Sie auf die
Schaltfldche {Register}.

[Latex settings]-Bildschirm

Durch Tippen auf die Schaltflache {Continue} wird das Dialogfenster gedffnet.

Latex settings
1st latex | Pas= 1 <0G No 1
Ind latex | Pos= 2 GG No, 2
3rd latex | Pas= 3 GG No 3
Latex for GG
Pos- 1 —save as GC No. 1
GG No. Date Latex lot ‘ CC Nu.: Date Latex lot
1 14/10/16 14:27 12345 [ 4
2 14/10/16 14:28 12345 5
3 14/10/16 14:29 12347 6
r 2 s e s s 17 ls ds fo |- |
X IY IZ l I/ I" If— I—’ Idel I_eliter I
| CC I CC setting I | Continue I
|'[ [XX [2014/12/17 [15:46:45
Latex setfings
st latex | Pos= 1 —CC Noj 1
Ind latex | Pos- 2 GG No 2
3rd latex | Pos= 8 —CC Noj 8
Latex for GG
Pos- 1 —save as OC No. 1
GG No. ‘ Date Latex lot ‘ GG No. Date Latex lot
1 ‘ 14/10/16 1627 12345 [ ‘ i
2 14/10/16 14:28 12348 5
4 r
| Resister? C
= _I
X < l, Dialogfenster
— Gancel Glose Register I
[ [ [xX [2014/12/17 [15:46:45

{Register}:
{Close}:

{Cancel}:

Einstellungen registrieren (in diesem Fall die Latex-Einstellungen).

Registrierung der Einstellungen abbrechen und zum vorherigen Bildschirm
zuriickkehren (in diesem Fall zum Bildschirm [Test]).

Dialogfenster schliefen.
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2.1 Grundlegende Bedienung des Bildschirms

B Eingaben vornehmen

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie numerische Werte eingeben, einfiigen und 16schen

konnen.
([MENUT] - [Settings] - [Protocol settings] - [CC1 protocol])
CC1 protocol — | IJ
a | Page 1 | paged
Noy I
1 Replicate é
2| Gonc. 1000.0
[ne/mL]
d
I IZ | 3 l 4 | & l & I 7% I 8 | g | a l =
b—> 7
X I 4 |Z | |/ l‘ — — de/ enter €
l c - | Print | L Continue I
CC1 protocol [ ] [xx [2014/12/17 [15:48:37

[CC No. 1 protocol]-Bildschirm

Numerische Eingabe

® Tippen Sie auf das Eingabefeld (a).
@ Tippen Sie auf das numerische Tastenfeld (b) und geben Sie den Zahlenwert ein.

® Tippen Sie auf {enter} (e) (Bestitigung des Zahlenwerts).

Einzelne Zeichen einfiigen

® Tippen Sie auf das Eingabefeld (a).

® Bewegen Sie den Cursor mit den Schaltflichen {«<} und {—} (c¢) nach links zu dem Zeichen,
das Sie einfiigen mochten.

Loschen einzelner Zeichen

@ Tippen Sie auf das Eingabefeld (a).

© Bewegen Sie den Cursor mit den Schaltflichen {«} und {—} (c) nach links zu dem zu
l6schenden Zeichen.

® Tippen Sie auf die Schaltfliche {del} (d).

: Erléuterung: Die Einstellungen konnen durch Eingabe eines Sternchens (*) libersprungen

werden.
Bei einigen Einstellungen kann kein Sternchen (*) eingegeben werden. Die Meldung in der
Statusleiste am unteren Rand des Bildschirms zeigt an, was eingegeben werden kann.

: Die Eingabe iiber die Tastatur entspricht der Eingabe {iber das numerische Tastenfeld (rechte

Seite).
Tippen Sie auf die Schaltfliche {A/a}, um zwischen GroB- und Kleinbuchstaben zu wechseln;
Tippen Sie auf die Schaltfldche {Sign}, um Symbole einzugeben.

22
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2.1

B Optionsfelder und Kontrollkdstchen

Grundlegende Bedienung des Bildschirms

Optionsfelder und Kontrollkdstchen dienen zur Auswahl eines oder mehrerer Elemente bei der

Konfiguration von Bedingungen.

Qutput format
(0 Ext. Ext.
| Items Printer | media Online Items Printer | media Online
1| Small 5 7| Flagls-) &
space L] g
2 New line @ 8 Date =
3 | Rack No. ) = 9 Value Q) #ers
Format
!
4 | Sample No. w = 4
5 | Sample ID ’i} T
6 | DA value @
Continue I
['[[xx [2014/12/17 [15:52:34

[Output format]-Bildschirm

f  Optionsschaltflichen (© Erlaubt die Auswahl eines einzelnen Elements.
g  Kontrollkdstchen [ Erlaubt die Auswahl mehrerer Elemente.
Search word setfings
& I [ sample No | [_ = [—
CJRackta || [Joate ja[ w[ mf o[ [
Schaltet zwischen Grof3- und
(a |b Ic l ” | . | . |g Ii) | ; |j Ik Pﬁlembuchstaben um.
PR R PO P VO A PO P M e |
Tastenfeld —3 - |]
w |/\' |y IZ I | | | I |ﬁ/a ISign
2 s e s s 17 1z 1o 1o |- I\
Schaltet die Eingabe auf
‘ | | ‘ |/ |* I = l — |de/ Ienter | Symbole um.
e e ——————————
| Continue I
' [ [ X [2014/12/17 [15:56:07.

NNI1-1384DE Rev.1

[Search word settings]-Bildschirm
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2.1 Grundlegende Bedienung des Bildschirms

2.1.3  [Monitor]-Bildschirm und Funktionen

Durch Tippen auf die Schaltflache {Start} auf dem Bildschirm [Test] wird die Selbstkontrollfunktion

gestartet.

Nach Abschluss der Selbstkontrolle wird der Bildschirm [Test] angezeigt.
Die folgenden Funktionen kénnen iiber den Bildschirm [Test] ausgefiihrt werden.

a b c d e
Additional test STAT Set reagents | Set samp ‘ Settings

Rack | Samp No. | State of process Comment
M |005-06 00013 Dispensing sample
o |005-05 00012 Dispensing latex

£ —> 1 |005-04 00017 Mixine

! |005-03 00010  Reacting[7min]
r |005-02 00009 Reacting[7min]

005-01 00008 Reacting[7min]
R
E g
i |
n ( Expected end time
f 1 Information
o yin

Pos Pos~2 Pos -3 Buffer

a Lot 12346 Lot 12346 Lot 12347
G Remaining Remaining: ini i Help |
s 5 235 24 | 20| 0 1184
c
é ’ | | ‘ GCompleted | Pause |

RR |2014/12/17 |15:58:57

[Test]-Bildschirm

a  Zusitzliche Tests

Testbedingungen wie ,,Testmodus® und ,,Latex/CC-Einstellungen® kénnen

wihrend des Tests gedndert werden.

(== Seite 73 ,,2.4.13 Zusitzliche Tests (Anderung der Testbedingungen
wihrend des Tests)*

b  STAT

Cut-in-Analysen fiir Test-Probenhalter und STD/QC-Probenhalter konnen
wihrend des Tests durchgefiihrt werden.

(=" Seite 78 ,,2.4.14 Cut-in-Analyse*

¢ Reagenzien
einsetzen

Die Reagenzien 1 bis 3 und der Puffer konnen wéhrend des Tests im System
eingestellt werden.

(== Seite 42 ,,2.4.6 Puffer einsetzen*
(=" Seite 50 ,,2.4.9 Reagenzien einsetzen (Pos.-2/Pos.-3)“

d  Probe einsetzen

Die Probenhalter konnen wiahrend der Tests auf der
Probenhalter-Zufuhreinheit platziert werden.

(=" Seite 52 ,,2.4.10 Platzierung von Proben

e  Einstellungen

Offnen Sie den Bildschirm »Systemeinstellungen®. Die System- und
Protokolleinstellungen kdnnen bestétigt werden.

(=" Seite 266 ,,Kapitel 6 Einstellungen*

24
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2.1 Grundlegende Bedienung des Bildschirms

f  Monitor
Probenhalter Es werden die Probenhalternummer und die Position im Probenhalter der zu
testenden Probe (Standardproben, STD-Proben und QC-Proben) angezeigt.
Proben-Nr. Die Nummer der getesteten Probe (Statistikproben, STD-Proben und

QC-Proben) wird angezeigt.

Die nach der Probennummer verzeichneten Symbole haben die folgende
Bedeutung:

A: Wiederholungstest

A*: Wiederholungstest mit 15-facher Verdiinnung

A**: Wiederholungstest mit 250-facher Verdiinnung

Verarbeitungsstand Zeigt den aktuellen Stand der Verarbeitung an.
Folgendes wird angezeigt:
Probenabgabe
Latexabgabe
Mischen
Reaktion [# min]  Die Zeit bis zur Ausgabe der Analyseergebnisse wird
in Klammern ([ ]) angegeben.

Daten (wenn die Messung ordnungsgemil} abgeschlossen
wurde)
Err* (wenn die Messung nicht ordnungsgemaf

abgeschlossen wurde)

No Tube, Puncture Err, Sample Short, L. Dispense Err, S.
Dispense Err, No Cal. Curve, Mixing error, Latex Blank Err, B/C
Duplication, B/C Read NG

B/C Read NG werden im Kommentarfeld angezeigt.

Comment Die abgelesene Probenkennung wird angezeigt.
,Barcode read err” wird angezeigt, wenn der Proben-Barcode nicht gelesen
werden konnte.

Voraussichtliche Zeigt die voraussichtliche Zeit an, bis der Reinigungsvorgang fiir alle
Endzeit Reaktionskiivetten abgeschlossen ist und das System stoppt.

(min) . Diese Zeit dndert sich nicht wiahrend der Probenabgabe.

g {Information} Durch Tippen auf die Schaltfliche {Information} wird der Bildschirm

[Information] gedffnet und es werden Informationen zu Latex,
Testbedingungen und Latexeinstellungen angezeigt.

Durch Tippen auf die Schaltfliche {Close} kehren Sie zum Bildschirm
[Monitor] zuriick.

(=¥ Seite 68 ,,l Anzeige von Informationen®
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Grundlegende Bedienung des Bildschirms

Additional test STAT Set reagents Set samp ‘ Settings
Rack | Samp No. | State of process Comment
M |005-06 00013 Dispensing sample
» |005-05 00012 Dispensing latex
i |005-04 00011 Mixing
; 005-03 00010 Reacting[7min]
v |005-02 00009 Reacting[7min]
005-01 00008  Reacting[7min]

R
a
c
k

h —
rf‘ } Information
o yin

Pz -1 Pos 2 Pos -3 Buffer

a Lot 12346 Lot12346 Lot 12347
G Remaining Remaining Remaining Remaining

1 = ; o 235) | 294 | 2| | 1184
c
r
e [ Completed | Pause |
e

RR 12014/12/17 |15:58:57

[Monitor]-Bildschirm

h  Probenhalter-Informatio

nen

Der Bildschirm [Rack info] wird angezeigt.
Hier kann der Zustand der Probenhalter in der
Probenhalter-Ablasseinheit iiberpriift werden.

(== Seite 234 ,,3.9 Probenhalter-Informationen®

1 QC-Bildschirm

Bildschirm [QC Charge select] 6ffnen und QC-Chargenliste anzeigen.
Wechseln Sie die Registerkarte, um die Inter-/Intra-Tagesdaten und das
X-R-Kontrolldiagramm anzuzeigen.

(=" Seite 210 ,,3.8 Qualitdtskontrolle*

j  Schaltflichen

{Connect} Wird eine Anomalie bei der Verbindung mit einem externen Computer
festgestellt und die Verbindung unterbrochen, wird die Schaltfléche
{Connect} angezeigt.
Nehmen Sie die Verbindung mit der folgenden Methode wieder auf.
@ Beheben Sie den Verbindungsfehler.
@ Tippen Sie auf die Schaltfliche {Connect}.
*Die Verbindung wird wieder aufgenommen und die
restlichen Daten werden ausgegeben.
: Wenn Sie den Test iiber die Schaltfliche {Close} beenden,
wird die Verbindung auch dann beendet, wenn noch keine
Daten ausgegeben wurden. Bestimmen Sie in diesem Fall
den Bereich der Messdaten auf dem Bildschirm [Test data]
und geben Sie ihn anschlielend aus.
{Help} Der [Help]-Bildschirm wird gedffnet.
[ Seite 318 ,,Kapitel 7 Hilfe*
{Completed} Test beendet.
{Pause} Test pausieren.
{Prime} Lauft, wenn das Testen der Probe, die sich auf der

Probenhalter-Zufuhreinheit befindet, abgeschlossen ist und sich das
System im Wartemodus befindet.
Bereitet gereinigtes Wasser und Reinigungslésung vor.

{Process data}

Lauft, wenn das Testen der Probe, die sich auf der
Probenhalter-Zufuhreinheit befindet, abgeschlossen ist und sich das
System im Wartemodus befindet.

Ausgabe der Messdaten auf einem Drucker, einem externen Medium
oder online.
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2.2 Starten des Systems

Bei Start des Systems wird der Bildschirm [MENU] angezeigt. Der Betrieb nach dem Start des
Systems héngt davon ab, wie das System abgeschaltet wurde. Hierbei existieren drei Muster:

e Reguléres Herunterfahren (mit allen Einstellungen auf ,, NEIN* bzw. ,,NO%)

e _Exchange buffer and wash solution to purified water (Austausch von Puffer- und
Reinigungslosung gegen gereinigtes Wasser) im Schliefmodus auf ,, JA* bzw.
,»YES® gestellt oder ,,Long close mode* (langer Schliefsjmodus) ausgewéhlt

e _Einstellungen fiir den Kiivettenleerwert® oder ,, Test* unter ,,Settngs of auto start
up“ (Einstellungen fiir den Autostart) im SchlieBmodus ist aktiviert

2.2.1 Regulédres Herunterfahren (mit allen Einstellungen auf ,, NEIN* bzw.
’,NOC‘)

Vergewissern Sie sich, dass der primére
Netzschalter eingeschaltet ist.

Ist das System nicht eingeschaltet, betitigen Sie den
Schalter.

Schalten Sie den Standby-Schalter ein.

CIE="SEMStIM
*Der Startbildschirm wird angezeigt.

FULLY AUTOMATED FECAL OCCULT BLOOD ANALYZER

Starting. Please wait.
Main version ][]05

Gersion 1,01d

2014/12/17 [16:01:00

[Startup]-Bildschirm

OC-SEMNsoR

MENU PLEDIA

*Der [MENU]-Bildschirm wird angezeigt.

< pr ) |
. V' e L

Test Set latex Prep functions Data processing

<«£ 5’ <~£ 4-5

[1Tz]2[4]s
sl7lslolio

Help Settings Maintenance ' Close. L)

MainVer.1.005 GVer.1.01d XX [2014/12/17 [16:01:45

[MENU]J-Bildschirm
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2.2 Starten des Systems

28

222

,Exchange buffer and wash solution to purified water (Austausch von
Puffer- und Reinigungslosung gegen gereinigtes Wasser) im
SchlieBmodus auf,, JA* bzw. ,,YES* gestellt oder ,,Long suspense
mode* (langer Ruhezustand) ausgewahlt

oCc-SeEnso/

FULLY AUTOMATED FECAL OCCULT BLOOD ANALYZER

Starting. Please wait.
Main version 1005

Guersion 1.01d
2014/12/17 [16:01:00
[Startup]-Bildschirm
INFORMATION -
[ tester [ Neter | START
Prepare for pipe line activation
Prepare for pipe |ine activation.
<Buffer bottle>
Exchange the purified water with buffer.
<Tank (for wash solution)>
Exchanze the purified water with wash
solution.
After exchanging, touch the [START] button.
Touch one of the following buttons to
select a process.
[START]: Start pipe line activation.

Vergewissern Sie sich, dass der primére
Netzschalter eingeschaltet ist.

Ist das System nicht eingeschaltet, betitigen Sie den
Schalter.

Schalten Sie den Standby-Schalter ein.

*Der Startbildschirm wird angezeigt.

Setzen Sie die Pufferflasche und den Behilter
fiir die Reinigungslosung gemal der
Bedienungsanleitung ein.

®  Nehmen Sie die Flasche mit dem gereinigten
Wasser und der Reinigungslosung heraus.

®  Setzen Sie eine mit Puffer gefiillte Pufferflasche
ein.

®  Fillen Sie den Behdlter fiir die Reinigungslosung
mit Reinigungslosung.
@  Tippen Sie auf die Schaltfliache {Start}.

*Die Leitungsaktivierung beginnt.
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2.2 Starten des Systems

A Vorsicht

Abdeckung der Analysekammer nicht wéihrend des Betriebs 6ffnen.

(723 + Halten Sie sich wihrend des Betriebs auBerhalb des Betriebsbereichs des

Systems auf.
Quetschungsgefahr

Wird diese VorsichtsmaBinahme nicht beachtet, kann dies zu Verletzungen oder Schéden fiihren.

hikien s | o] L5 Priming (Vorbereitung) aktivieren

To start p

*Wenn die Leitungsaktivierung abgeschlossen ist,
o e wird das Dialogfenster geschlossen.

A Caution

May cause injury or equipment damage.

Keep out of perational range during operation.

Do ot reach into the ranee of motin {Pause}:  Verarbeitung pausieren.

— | o I {Start}: Verarbeitung fortsetzen.

Wenn Sie auf die Pause-Schaltflache tippen,
andert sie sich in eine Start-Schaltfldche.

s 1| £ v | {Abort}:  Verarbeitung abbrechen.

XX [2014/12/22 [11:14:43

LD i eI e Tippen Sie auf die Schaltfliche {MENU}.

To start primine, Press [Start] button.

*Das System kehrt zum [MENU]- Bildschirm

Prime type (@ Normal prime O Pipe line activation zuriick.
Buffer @ YES Ono
P water YES Ono
Wash sol | (@) YES OnNo
Volume reset O Yes @no

| |

[ [XX [2014/12/22 [11:16:43

OC-SEMNSOR
MENU PLEDIA
~ . I [ < S N \\f:')
N - \ —
Test Set latex Prep functions Data processing

8= == | (<8 1]
’ [efsTa] > =&

Help Settings Maintenance ' Close '

MainVer.1.005 GVer.1.01d XX [2014/12/17 [16:01:45

29
NN1-1384DE Rev.1



2.2 Starten des Systems

2.2.3 ,,Cell blank* (Kiivettenleerwert) unter ,,Settings of auto start
up* (Einstellungen fiir Autostart) im SchlieBmodus ist aktiviert

Vergewissern Sie sich, dass der primére
Netzschalter eingeschaltet ist.
oc-SENSOR Ist das System nicht eingeschaltet, betéitigen Sie den
)| FE / Schalter.

| | /~~

FULLY AUTOMATED FECAL OCCULT BLOOD ANALYZER

Schalten Sie den Standby-Schalter ein.

Starting. Please wait. *Der Startbildschirm wird angezeigt.
Main version | ()05
Gversion 1.01d

2014/12/22 [11:22:57

i il Gl i Messung des Kiivettenleerwerts wird
durchgefiihrt.

Gell blank measure

Caution ~ May cause injury or equipment damage.

Do not open the covers or reach into the range of motion

No.| ADC | ABS || No.| ADC | ABS || No.| ADC | ABS || No.| ADC | ABS || No.| ADC | ABS
01 21642 1412 21683 5 23 21643 13 | 34 21698 2 45
02 21560 30 | 13 21570 28 24 21595 23 | 35 21451 52 46
03 21555 31| 14 21619 18 25 21322 78 36 21554 3 47
04 21682 6| 15 21278 87 | 26 21693 3|37 21689 4 48
05 21666 9 | 16 21482 46 27 21380 66 | 38 21692 4 4
06 21644 13 | 17 21587 23 | 28 21581 24 | 33 21558 30 50
07 21437 55 | 18 21463 50 28 21601 22 | 40 21655 1| 51

08 21644 13 | 19 21581 24 30 21635 15 | 41 52
09 21548 33 | 20 21612 20 | 31 21491 4 42 53
10 21872 8| 21 21640 14 32 21869 8 43 54
11 21596 23 | 22 21705 133 21854 1) 44 55
Pause | Abort i
. : ; :
XX [2014/12/22 [11:23:40
Intilize | Frine ‘ Cell lark | ash Wenn die Messung des Kiivettenleerwerts
r Tl abgeschlossen ist, tippen Sie auf die Schaltfliche
{Close}.

Cell blank measurement finished.

No.| ADC | ABS || No.| ADC | ABS || No.| ADC | ABS || No.| ADC | ABS || No.| ADC | ABS
01 21642 1412 21683 5 23 21643 13 | 34 21698 2| 45 21837 15
02 21560 30 | 13 21570 28 24 21595 23 | 35 21451 52 46 21620 18
03 21555 31| 14 21619 18 25 21322 78 36 21554 31 47 21642 14
04 21682 6| 15 21278 87 | 26 21693 3|37 21689 4 48 21430 56
05 21666 9 | 16 21482 46 27 21380 66 | 38 21692 4 43 21627 17
06 21644 13 | 17 21587 23 | 28 21581 24 | 33 21558 30 50 21589 24
07 21437 55 | 18 21463 50 28 21601 22 | 40 21655 11 61 21631 16
08 21644 13 | 19 21581 24 30 21635 15 | 41 21563 29 52 21827 17
09 21548 33 | 20 21612 20 | 31 21491 44 | 42 21685 5 | 63 21618 18
10 21872 8 21 21640 14 32 21669 8 43 21568 28 | 54 21705 1
11 21596 23 | 22 21705 133 21854 11 44 21628 16 85 21718 -1

Print |: Close i

) I ) 1 |

XX [2014/12/22 [11:25:41

| Fine | o L Tippen Sie auf die Schaltfliche {MENU}.

To start cell blank measurement, Press [Start] button.

Wash cells @S QO no

Start IL Menu "

XX [2014/12/22 [11:26:46
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2.2 Starten des Systems

2.2.4 | Test“ unter ,,Settngs of auto start up* (Einstellungen fiir den Autostart)
1m Schliefmodus ist aktiviert

Schalten Sie den Standby-Schalter ein.

*Der Startbildschirm wird angezeigt.

oCc-SEmnso/

PLEDIA

FULLY AUTOMATED FECAL OCCULT BLOOD ANALYZER

Starting. Please wait.
Main version {_(05

Guersion 1.01d

2014/12/22 [11:27:57

Seff check Die Selbstkontrolle beginnt.
1. Optical unit Pass. Fail

2.Cell Pass. Fail

3. Latex temp high Pass. Fail

4. Buffer temp hieh Pass. Fail

5. Reaction table Pass Under/Over

6. Latex (25°C or more) Pass Under

7. Buffer temperature Pass. Under

| Abort l i':~|

RR [2014/12/22 [11:28:13

i S e e Der [Monitor]-Bildschirm wird gedffnet und der
Rack | Samp No. | State of process Comment 3
M |005-08 00008 Dispensing sample TeSt beglnnt'
o |005-07 00007 Dispensing latex
i |005-06 00006 Mixing
L |005-05 00005 Reacting[7min]
r |005-04 00004 Reacting[7min]
005-03 00003 Reacting[7min]
——005-02 00002 Reacting[7min]
g |D05-01 00001  Reacting[6min]
2
K
i
n
; \D Information
Pes -t Pos2 Pos—3 Bufier
Q Lot 12346 Lot12346 Lot 12347
c Remaining Remaining| ‘ Remaining ‘ Remaining. Help |
s — 237 ) 294| am 1144
c
é I I | y Completed | Pause |

RR [2014/12/22 [11:29:51
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2.3 Grundeinstellungen

Um das System zum ersten Mal in Betrieb zu nehmen, miissen die Grundeinstellungen konfiguriert
werden.

Die Ersteinstellungen lassen sich grob in zwei Kategorien einteilen: ,,Systemeinstellungen und
»Protokolleinstellungen*.
Wenn Sie auf die Schaltflache {Settings} auf dem Bildschirm [MENU] tippen, wird ein Bildschirm
angezeigt, auf dem Sie die Einstellungen fiir beide Optionen auswéhlen konnen.

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick iiber die System- und Protokolleinstellungen.

Einzelheiten zur Bedienung finden Sie auf Seite 266 ,,Kapitel 6 Einstellungen®.

XX [2014/12/22 [11:32:36

System settings

Protocol settings

\b Barcode

Sample barc

1
yln

Rack No/QG No.

4 U Config

d time, sample water
drain

I l ol
") Data autput 1) Output format ) Aarm
Destination, online Output format information setting | Alarm tone
I g LS M
") sereen saver M Process ') Sample cup
et TS STD/QG process settings
| ‘ Back up I Restore l Print | T Menu

System settings

XX [2014/12/22 [11:33:43

2.3.1 Systemeinstellungen
MENU R Tippen Sie auf die Schaltfliche {Settings}.
> yre e
s ~ d)
Test Set latex Prep functions Data processing
4§ e WP <3
Help Settines Maintenance r Close 1,
MainVer.1.005 GVer.1.01d

Tippen Sie auf die Schaltflache des zu
konfigurierenden Elements.

*Der jeweilige Einstellungsbildschirm wird angezeigt.
(Siehe ndchste Seite.)
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2.3 Grundeinstellungen

System settings ‘ Protocol settings
] ]
) Barcode " Rack No/QG No.
y
a p Sample barcode settings C-‘L;NQ settings b ater S c
\‘|“ \]h \lu
J Data output J Qutput format _J Alarm
d : Destination, online Output format information s flarm tone : f
€
I iy EliES Ii
\J Screen saver J Process ‘_J Sample cup
TR0 e <
g j Screen saver settings STD/QC process setting h ;D‘B e I 1
Back Rest Print M —
’ |[ ack up store riny t lenu m
System settings XX |2014/12/22 |11:34:26
J k 1

[System settings]-Bildschirm

Barcode

Hier werden die Bedingungen fiir das Lesen von Proben-Barcodes
festgelegt.

Probenhalter-Nr./QC-Nr.

Hier werden die STD/QC-Probenhalter, Probenhalter fiir
Wiederholungstest und Probenhalter fiir Verdiinnungstests registriert und
die QC-Sequenznummer konfiguriert.

Konfiguration

Hier wird das Datum festgelegt.

Hier wird das Passwort registriert.

Hier werden die Zufuhrmethode fiir gereinigtes Wasser und die
Abflussmethode fiir die Drainage gewéhlt.

Hier wird die automatische Probenhalter-Zufuhr gewéhlt.

Datenausgabe

Hier wird das Ausgabeziel fiir die Daten gewihlt.

Hier wird das Format der Datenausgabe auf einem Drucker, einem
externen Medium oder online festgelegt.

Hier werden die Einstellungen fiir die Online-Verbindungssteuerung
konfiguriert.

Hier werden die Probekorper konfiguriert.

Ausgabeformat

Hier wird das Ausgabeformat gewéhlt.
Hier werden die Elemente fiir die Ausgabe auf einem Drucker, einem
externen Medium oder online ausgewahlt.

Alarm

Hier werden die Art des Alarms und die Dauer des Alarmsignals
konfiguriert.

Bildschirmschoner

Hier wird der Bildschirmschoner konfiguriert, der auf dem Bildschirm
[MENU] aktiviert ist.

STD/QC-Verarbeitung

Hier werden die Bedingungen fiir die Uberpriifung der Messdaten fiir
STD-/QC-Proben konfiguriert.

Probenbecher

Hier wird die Form des Probenbechers registriert.

Sicherung

Hiermit werden die System-/Protokolleinstellungsinformationen auf ein
externes Medium gespeichert.

Wiederherstellen

Hiermit werden die auf einem externen Medium gespeicherten System-
und Protokolleinstellungsinformationen gelesen und im System
wiederhergestellt.

Drucken

Hiermit werden Informationen zu den Systemeinstellungen gedruckt.

Meni

Das System kehrt zum Bildschirm [MENU] zuriick.

NNI1-1384DE Rev.1
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2.3 Grundeinstellungen

34

2.3.2  Protokoll-Einstellungen

OC-SEMSOR

=)

B -

TTe[al4]s] \*g‘ J
6718 910 2

MENU PLEDIA
a N
| |
! e M e a—
| ¢ ' Ele o = T3 |

&/ ‘ \<J*L [ &'&;/ ‘

\/\ - | =" g —
Test Set latex ‘ Prep functions Data processing

Settines | Maintenance - Close. '
MainVer.1.005 GVer.1.01d ['[[XX [2014/12/22 [11:35:26
System settings. l Protocol settings

Sample barcode settines

‘b Barcode

‘]J Rack No./QG No.

sl

Config

TD

()

ck No. settines

Date and time, sample water
supply and drain

‘l‘) Data output

‘D Output format

sl

Alarm
Destination, online Output format information setting Alarm tone
I e sl
) sereen saver " Process ") sample cun
Ser settings STD/QC process settines scale settings
cup

| Back up I Restore I Print I"' Menu

System settings

[ [ [XX [2014/12/22 [11:35:49

System settings. |

Protocol settings

31l Samp/QG protocal

J Samp/QC Test condition settings

creste

3]y, Manufacturer use only
(Common test state settings of samp/QC/CC.

CC1 protocal

sl )
L Necessary state for STD test 2

l

GC4 protocol

JJ 602 protacal

b 0G5 protacol

‘b 603 protocal

JJ GC6 protocol

=

Protocol settings

[ [ [Xx [2014/12/22 [11:36:16

Tippen Sie auf die Schaltflache {Settings}.

Tippen Sie auf die Registerkarte {Protocol
settings}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche des zu
konfigurierenden Elements.

*Der jeweilige Einstellungsbildschirm wird angezeigt.

(Siehe ndchste Seite.)
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2.3 Grundeinstellungen

System settings | Protacol settings
r
] Samp/QC protocol \]“ Manufacturer use only [
a _B yin 4 C
J Samp/QC Test condition settings J S?ert.\;r;on test state settings of samp/QC/CC
—
_—
\],, GC1 protocol \D GGC4 protocol
Necessary state for STD test
b _B ‘],. GG2 protocal \]u GC5 protocol
e/ i
\]1. CC3 protocol \]\. CC6 protocol
) &
\,

| I Restore | rint [t_ Menu F d

Protocol settings

[ [XX [2014/12/22 [11:36:58

Bildschirm der Protokolleinstellungen

Proben-/QC-Protokoll ~Hier werden die Testbedingungen fir die Messung von Proben und

QC-Proben festgelegt.

Protokoll CC1 bis
CCe6

Ermoglicht die Registrierung der Kalibrierkurve fiir die Protokolle Nr. 1
bis Nr. 6.

Nur fiir den Hersteller Hier werden die allgemeinen Bedingungen konfiguriert, die fiir

Messproben, Stat-Proben, QC-Proben und STD-Proben erforderlich sind
(nur fiir Wartungspersonal).

Meni
(Schlieflen)

Das System kehrt zum Bildschirm [MENU] zurtick.

(Die Schaltfliche {Close} wird wihrend des Tests angezeigt. Das System
kehrt zum Bildschirm [Monitor]| zuriick.)

NNI1-1384DE Rev.1
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2.4 Regelbetrieb
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2.4 Regelbetrieb

In diesem Abschnitt werden die Prozesse und Verfahren im Regelbetrieb beschrieben.

2.4.1

Regelbetriebsablauf

: Dieser Abschnitt setzt voraus, dass die Erstkonfiguration des Systems abgeschlossen ist.

Testbeginn

=
0]
en
g
=
o
]
=
o
>
~—
5
=

Vergewissern Sie sich, dass der ,,primére
Netzschalter eingeschaltet ist.

(Der primére Netzschalt

»Standby-Schalter* einschalten

¥

Grundeinstellungen bestatigen

(Bestitigen, wenn sich

Druckerpapier einlegen

¥

Abwasserbehilter einsetzen

¥

Gereinigtes Wasser, Reinigungslosung und
Puffer einsetzen

¥

Gereinigtes Wasser, Reinigungslosung und
Puffer in die Leitungen einleiten (Priming)

¥

Kiivettenleerwerte messen

¥

Reagenz einsetzen

¥

Probe platzieren

(= Seite 27
(= Seite 32
die Einstellungen
(== Seite 38
(=" Seite 39
(== Seite 40
(= Seite 46
(== Seite 48
(= Seite 50
(== Seite 52

¥

Zur nachsten Seite

er sollte im Normalfall eingeschaltet bleiben.)

: Wenn die Option ,,Kiivettenleerwert® unter ,,Autostart® im SchlieBmodus aktiviert ist, wird die

Messung des Kiivettenleerwerts beim Starten des Systems automatisch durchgefiihrt.
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Testbeginn

Test

=
O
7]
7]
2
=
Q
7]
0]
&
<

Wartung

Inspektion/

System-
abschaltung

<

[Test]-Bildschirm 6ffnen

-

Den ,,Test- & Messmodus* konfigurieren

P

,,Latex/CC-Einstellungen‘ konfigurieren

<«

Kalibrierkurven bestitigen

<

Test starten

<Wenn erforderlich>

—

Proben hinzufligen

Zusétzliche Tests

Cut-in-Analyse

Probenhalter-
Informationen

Test beendet

_

Normales Schlielen

Pausieren

Abbrechen

Teile sdubern

Téglich

Wochentlich

Monatlich

System ausschalten (SchlieBmodus/Langer
Ruhezustand)

Probe platzieren
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* *Der Standby-Schalter schaltet sich automatisch aus.
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2.4 Regelbetrieb

2.4.2 Einlegen des Druckerpapiers

In diesem Abschnitt wird das Einlegen des Druckerpapiers beschrieben.

"
f _ Papierabdeckung
— h
Griff zum Offnen A\ Vorsicht
J— 1" der . . . .
|l == | . —<1==l| papicrabdeckung Achten Sie auf die Klinge der manuellen
1 SSe— Schneidevorrichtung.
Wird diese VorsichtsmaBnahme nicht
) Erforderlich beachtet, kann dies zu Verletzungen fithren.
»
7
! ~
LED-Lampe  FEED-Schaltfliche Manuelle
Schneidevorrichtung

®  Heben Sie den Griff zum Offnen der
Papierabdeckung an und 6ffnen Sie die Abdeckung.

®  Legen Sie das Papier wie in der Abbildung links
dargestellt ein.
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(Wird es verkehrt herum eingelegt, kann das System
nicht drucken.)

Papierausgabe ® Legen Sie das Papier so ein, dass seine Kante aus
der Papierausgabe herausragt.

f @  Driicken Sie auf beide Kanten der Papierabdeckung,

Mahnuelle

Schneidevorrichtung um sie zu schlieBen. Vergewissern Sie sich, dass die

FEED-Schaltfliiche Papierabdeckung fest verschlossen ist.

®  Tippen Sie auf die Schaltfliche FEED.

®  Schneiden Sie das Papier mit der manuellen
Schneidevorrichtung ab.

38
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2.4 Regelbetrieb

2.4.3 Kontrolle des Abwasserbehilter (der durch eine Wartungskraft an das
System angeschlossen wurde)

Vergewissern Sie sich, dass der Sensor fiir den maximalen Fiillstand und der am Abwasserbehélter
angebrachte Schlauch an das System angeschlossen sind.

/\ Warnung

'5 - Tragen Sie beim Umgang mit dem Abwasserbehélter eine Schutzausriistung.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu Verunreinigungen fithren.
Biogefidhrdung

/A Vorsicht

 Entleeren Sie den Abwasserbehilter, bevor Sie das System verwenden.
Wenn das System feststellt, dass der Abwasserbehilter voll ist, wird die Abgabe gestoppt.
Erforderlich - Installieren Sie den Abfallbehilter unterhalb des Gerits.

Befindet sich der Abfallbehélter oberhalb des Geréts, kann der Inhalt moglicherweise nicht
korrekt abflieBen.

&5" Befestigen Sie einen Maximalfiillstand-Sensor
L ; :

(a) und einen Schlauch (b) an jedem
Abwasserbehéilter-Anschluss (zwei).
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Vergewissern Sie sich, dass der
Maximalfiillstand-Sensor (a) und der Schlauch

d Orain gy Purifeg (b) am ,,Aufstellungsort der Behélter* auf der
l T = linken Seite des Systems an ,,Drain® (4bwasser)
T ' N T angeschlossen sind.

o —re
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2.4 Regelbetrieb

2.4.4 Einleiten von gereinigtem Wasser

Fiillen Sie gereinigtes Wasser in den entsprechenden Behélter.

A\ Hinweis

» Achten Sie nach dem Einsetzen des Behélters fiir gereinigtes Wasser
(einschlieBlich der Zugabe von gereinigtem Wasser) darauf, den Behélter
betriebsfertig zu machen.

Stellen Sie sicher, den mitgelieferten Behélter fiir gereinigtes Wasser zu
verwenden.

: Behdlter fiir gereinigtes Wasser, DPE-Gro3e: 10-Liter-Behélter

el Fiillen Sie gereinigtes Wasser in den
\ entsprechenden Behiilter.

=
D)
an
= =
=
‘D (=3 Befestigen Sie einen Nullfiillstand-Sensor (a) und
— AT . .
g _ einen Schlauch (b) an jedem
5 § 3 Abwasserbehiélter-Anschluss (zwei).
> &
Z o
) (
[ $ 42
- /(4’ s

4| Vergewissern Sie sich, dass der
- Nullfiillstand-Sensor (a) und der Schlauch (b) am
Aufstellungsort der Behélter* auf der linken Seite
des Systems an ,,Purified Water* (gereinigtes
Wasser) angeschlossen sind.

O —e

40
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2.4 Regelbetrieb

2.4.5 Einleiten der Reinigungslosung

Fiillen Sie den Behilter fiir die Reinigungslosung mit 3%iger destillierter Reinigungslosung.

A\ Hinweis

Achten Sie nach dem Einsetzen des Behilter fiir die Reinigungslosung
(einschlieBlich der Zugabe von Reinigungslosung) darauf, den Behalter
betriebsfertig zu machen.

Vergewissern Sie sich, dass geniigend Reinigungslosung vorhanden ist, bevor Sie
das System verwenden.

Achten Sie darauf, dass Sie den mitgelieferten Behélter fiir die Reinigungslésung
verwenden.
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Verdiinnen Sie die Reinigungslosung um 3 %.

®  Fillen Sie den Behélter (fiir die Vorbereitung der
Reinigungslésung) mit 150 ml Reinigungslésung
(unverdiinnt).

@  Fiillen Sie gereinigtes Wasser in den Behilter unter @,
sodass er insgesamt 5 1 Fliissigkeit enthalt.

Fiillen Sie den Behilter fiir die Reinigungslosung mit
den 3%igen Reinigungslosungen.

Befestigen Sie einen Sensor fiir den
Nullniveau-Fiillstand (a) und einen Schlauch (b)
an jedem Behilter-Anschluss fiir die
Reinigungslosung (zwet).

Vergewissern Sie sich, dass der
Nullfiillstand-Sensor (a) und der Schlauch (b) am
LHAufstellungsort der Behélter” auf der linken Seite
des Systems an ,,Wash
Solution* (Reinigungslésung) angeschlossen sind.

: Reinigungslosungen, die nicht mit ,,(unverdiinnt)“ gekennzeichnet sind, beziehen sich auf 3%ige Reinigungslosungen.
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Regelbetrieb

2.4.6 Pufter einsetzen

Stellen Sie die Pufferflasche in das ,,Pufferfach®.

/\ Hinweis

Achten Sie nach dem Einsetzen der Pufferflasche (einschlieBlich der Zugabe von
gereinigtem Wasser) darauf, die Flasche betriebsfertig zu machen.

: Nach Tippen auf die Schaltfliche {Reset} auf dem Bildschirm [Set reagents] beginnt das

Priming automatisch, sobald die Pufferflasche eingestellt ist.

: Bei Zuriicksetzen des Puffers wird die vom System gespeicherte Anzahl der verbleibenden Tests

geldscht und eine neue Anzahl verbleibender Tests gespeichert (d. h. die Anzahl der
verbleibenden Tests wird tiberschrieben).

“J //

MENU

OC-SEMNSDR

PLEDIA

EE

MainVer.1.005 GVer.1.01d

Test Set latex

l

Help Settings

—

Data processing

¢ﬂ’
| e

Maintenance

XX [2014/12/22 [11:37:51

- Setzen Sie die Pufferflasche (a) in das
Pufferfach (b).

Entfernen Sie den Deckel der Pufferflasche
und stecken Sie den Schlauch ein (¢).

Der Stecker soll nach dem Einsetzen eine
ebene Fliche bilden.

Ebene Fliche

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Set latex} auf
dem Bildschirm [MENU].

NNI1-1384DE Rev.1




Set reagents

Pos-3

Buffer

Barcode Lot No. Remaining

9012345 12845 234
]m 12346 204
9012347 12847 202

-

I R PR

e s 17 fs s 1o |- |

o P |

lp e 1o |~ lar omer |

[

|

is available.

XX [2014/12/22 [11:42:08

Set reagents

Barcode Lot No. Remaining

012345 12845 284
[ sz 12346 204
9012347 12847 202

|5 Iﬂ |7 Ix |9 |0 I*I

I/ I' IH Iﬁ Idel |ﬂl_t_e_r_l

ll Close. I

ion is available.

XX [2014/12/22 [11:42:20

Erlduterung
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2.4 Regelbetrieb

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Reset}.

*Der Puffer wird zuriickgesetzt, und die Anzat NN1-1384 Rev.3
verbleibenden Tests wird angezeigt.

: Tippen Sie auf das Feld ,,Verbleibende

Tests* fiir den Puffer und dndern Sie den
Wert iiber das numerische Tastenfeld.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Close}.

*Die Leitungsaktivierung beginnt.
*Das System kehrt zum [MENU]- Bildschirm zuriick.

: Betrdgt die verbleibende Menge in [Information] - [Pufferflasche] 50 ml oder weniger, lautet die

Anzahl der verbleibenden Tests ,,0“, und der Anwender wird per Alarm und Meldung zum Wechsel der

Pufferflasche aufgefordert.
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Regelbetrieb

2.4.7 Priming (reguldres Priming, Leitungsaktivierung)

Es gibt zwei Arten des Primings. ,,Normal Priming* (reguléires Priming) entfernt Luftblasen in den
Leitungen, wahrend ,,pipe line activation (Leitungsaktivierung) den Puffer in die Leitungen

befordert.
/\ Vorsicht
Wihrend des Betriebs nicht die Abdeckung der Analysekammer 6ffnen und nicht
in den Bewegungsbereich greifen.
Quetschungsgefahr Wird diese Vorsichtsmalinahme nicht beachtet, kann dies zu Verletzungen oder Schiaden
fiihren.

B Reguléres Priming

Dient zur Beseitigung von Luftblasen in den Leitungen.

»Reguldres Priming wird auch dann eingesetzt, wenn das System fiir einige Zeit ausgeschaltet war.

MENU

oC-sSeEnsoR

A, Tippen Sie auf die Schaltflache {Prep functions}.

Help

-

Settings Maintenance

MainVer.1.005 GVer.1.01d

XX [2014/12/22 [13:11:44

Tnitialize [ Prime.
&

Tippen Sie auf die Registerkarte {Prime}.

] Cell blank YWlash
J

To initialize, Press [Start] button.

Start I

T Menu

XX [2014/12/22 [13:21:00

NNI1-1384DE Rev.1



Initialize Prime.

Cell blank Wash

Prime type

To start primine, Press [Start] button.

©)

(@) Harmal prime O Pipe line activation

Buffer @ ves
P water

@ Yes

Wash sol

@ Yes

Volume reset

O ves

] T Meu

XX [2014/12/22 [13:21:44

Priming

(Buffer/P. water/Wash sol)

Gaution
May cause injury or equipment damage.

Keep out of operational range during operation.

Do not reach into the range of motion.

Pause
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2.4 Regelbetrieb

Reguléres Priming auswéhlen

Waihlen Sie das regulédre Priming aus.

Waihlen Sie die vorzubereitenden Elemente aus.
O YES bzw. JA: Priming durchfiihren.

O NEIN: Priming nicht durchfiihren.

Wihlen Sie aus, ob die Puffermenge zuriickgesetzt
werden soll ([JA] oder [NEIN]).

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.

*Das reguldre Priming beginnt.

Priming (Vorbereitung)

{Pause}:
{Start}:

{Abort}:

*Wenn die Grundierung abgeschlossen ist, wird das
Dialogfenster geschlossen.

Verarbeitung pausieren.

Verarbeitung fortsetzen.
Wenn Sie auf die Schaltfldche {Pause} tippen,
andert sie sich in die Schaltfldche {Start}.

Verarbeitung abbrechen.

: Wird die Abdeckung der Analysekammer wihrend des normalen Primings gedffnet, wird unten

rechts auf dem Bildschirm ,,Abdeckung gedffnet* angezeigt.
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B [eitungsaktivierung

Wird verwendet, um Puffer in die Leitungen einzufiihren.

oC-SENsoR

25

MENU PLEDIA
S \ = N .\
Test Set latex Data processing

[{T2]=4]s
6178 010
Help Settings Maintenance ( e |
MainVer.1.005 GVer.1.01d XX [2014/12/22 [13:25:39
Tnitialize. l Prime I Gell blank Wash
| b |
To initialize, Press [Start] button.
Start T Menu I
XX [2014/12/22 [13:26:03
Tnitialize. Prime l Gell blank [ Wash
To start primine, Press [Start] button. @
Prime type (O Normal prime (© Fine.line activation
I Volume reset O ves @ no I
om0 & |
XX [2014/12/22 [13:27:12
Tnitialize. Prime Cell blank Wash
To start primine, Press [Start] button.
Prime type (O Normal prime
Volume reset O ves @ No
I Start l t  Meu

XX [2014/12/22 [13:27:12

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Prep functions}.

Tippen Sie auf die Registerkarte {Prime}.

Leitungsaktivierung auswéhlen

®  Wihlen Sie ,,Leitungsaktivierung* aus.
@  Wihlen Sie ,,Menge zuriicksetzen®
® Tippen Sie auf die Schaltflache {Start}.

*Die Leitungsaktivierung beginnt.

NNI1-1384DE Rev.1



2.4 Regelbetrieb

Priming (Vorbereitung) aktivieren

Activate prime

*Wenn die Grundierung abgeschlossen ist, wird das
Dialogfeld geschlossen.

Caution

May cause injury or equipment damage.
Keep out of operational range during operation.

Do not reach into the range of motion.

Pause | o Aot {Pause}: Verarbeitung pausieren.

{Start}:  Verarbeitung fortsetzen.
Wenn Sie auf die Schaltfldche {Pause} tippen,
andert sie sich in die Schaltflache {Start}.

{Abort}: Verarbeitung abbrechen.

: Wird die Abdeckung der Analysekammer wéhrend der Leitungsaktivierung gedftnet, wird unten

rechts auf dem Bildschirm ,,Abdeckung gedffnet* angezeigt.
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2.4 Regelbetrieb

2.4.8 Kivettenleerwerte messen

Fiihren Sie eine Ermittlung des Kiivettenleerwerts durch, um Kiivetten zu reinigen und sie auf einer
Pass/Fail-Basis zu bewerten.

Wenn die Option ,,Kiivettenleerwert™ unter ,,Autostart” im SchlieBmodus aktiviert ist, wird die
Messung des Kiivettenleerwerts beim Starten des Systems automatisch durchgefiihrt.

Data processing

¢5'

Help Settines Maintenance ' Close 1
OD MainVer.1.005 GVer.1.01d XX [2014/12/22 [13:28:34
~=
o p—
5)
‘D Tnitialize Prime. [ Cell blank. ] Wash
S ' )
3 To initialize, Press [Start] button.
N
Start i3 Menu
XX [2014/12/22 [13:29:04
Tnitialize. ‘ Prime Gell blark Wash
To start cell blank measurement, Press [Start] button.
e @ (®:
(= (€)) T e

48

XX [2014/12/22 [13:29:31

/\ Vorsicht
+ Wihrend des Betriebs nicht die Abdeckung der Analysekammer 6ffnen und nicht
in den Bewegungsbereich greifen.
Quetschungsgefahr Wird diese VorsichtsmaBinahme nicht beachtet, kann dies zu Verletzungen oder Schiden
fithren.
MENU Y Tippen Sie auf die Schaltflache {Prep functions}.
= ' — Y —

Tippen Sie auf die Registerkarte {Cell blank}.

Wihlen Sie Messkiivettenreinigung aus.

®  Wihlen Sie ,,JA“ bzw. ,,)YES* aus.
® Tippen Sie auf die Schaltflache {Start}.

*Die Messung des Kiivettenleerwerts beginnt.

NNI1-1384DE Rev.1




Initialize

Prime. Cell blank

Gell blank measure
Gaution  May cause injury or equipment damage.
Do not open the covers or reach into the range of motion.
No.| ADC | ABS |[ No.| ADC | ABS || No.| ADC | ABS || No.| ADC | ABS || No.| ADC | ABS
01 21642 14|12 21683 5 | 23 21643 13| 34 21698 2 45
02 21560 30 | 13 21670 28 | 24 21595 23 | 85 21451 62 48
03 21555 31 | 14 21613 18 | 25 21322 78 | 86 21554 31 47
04 21882 6 | 15 21278 87 | 26 21693 3|/ 87 20683 4 48
05 21686 9 | 16 21482 46 | 27 21380 66 | 88 216%2 4 49
06 21844 13 | 17 21597 23 | 28 21591 24 | 49 21658 30 50
07 21437 65 | 18 21463 50 | 28 21601 22| 40 21855 11 51
08 21644 13 | 18 21591 24 | 30 21635 15 | 41 52
09 21545 33 | 20 21812 20 81 21481 44 42 53
100 20672 8| 21 21640 14| 32 21669 & 43 54
12089 23 |22 21705 1|33 21854 11 | 44 55
Pause I oAbt i
1 T |
XX [2014/12/22 [13:30:40
Gel blank measurement finished
No. | apc | s [[No. | apc | ABs |[Mo.| apc | aBS |[No.| DG | ABS |[MNo.| ADC | ABS
01 | 18728 -22 | 12 18850 -50 | 23 | 18875 -G8 | 34 | 18792 -37 | 45 18846 -49
02 18846 -43 | 13 18767 -31 | 24 18734 -23 |35 | 18947 -72 | 45 18860 -52
03 18914 -85 | 14 18796 -38 | 25 1865 -5 | 36 19581 11 47 18595 g
04 18750 -27 | 15 18898 -61 | 26 18678 -10 |37 18819 -43 | 43 18640 -1
05 18583 11 16 18550 18 27 18845 -50 | 38 | 13861 -63 49 18791 -36
06 | 18826 -44 | 17 18563 16| 28 18688 -13 | 39 | 18775 -33 | 60 18614 4
07 18835  -47 | 18 18785 -35 29 18717 19 | 40 18492 32 |51 18567 15
03 18793 -37 19 18864 -53 |NNNMENNNNNMNNEN 41 18769 -31 52 18882 -1
03 18804 -39 20 18734 -23 |31 18943 -71 | 42 | 13894 -60 |53 13836 -47
10018801 7 |21 18493 32 | 82 | 18853 -4 | 43 | 14752 -27 | 54 | 18852 -4
11 18860 -52 |22 13668 -6 |33 18765 -30 | 44 18757 -2 | 65 18845 -3

2.4 Regelbetrieb

Messung des Kiivettenleerwerts

*Wenn die Messung abgeschlossen ist, dndert sich die
Schaltflache {Abort} in {Close}.

: Sind 10 oder mehr Kiivetten nicht langer verwendbar, erscheint ,,Mehr als 10 Messkiivetten sind

unsauber. [COMMENT RANGE]Bitte tauschen Sie die Kiivetten aus.“[/COMMENT RANGE
VALUE::Anderenfalls konnte die Verarbeitungsleistung verringert werden. Messkiivetten austauschen

NNI1-1384DE Rev.1

Seite 258 ,,5.1.9 Austausch von Messkiivetten (bei abnormalem Kiivettenleerwert)*

Tippen Sie auf die Schaltflache {Print}, um die
Messergebnisse zu drucken.

*Die Ergebnisse der gemessenen Kiivetten werden
ausgedruckt.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Close}.

{Pause}:
{Start}:

{Print}:
{Close}:

{Abort}:
{MENU}:

*Das System kehrt zum Bildschirm [Cell blank]
zuriick.

Verarbeitung pausieren.

bD Erliduterung : Nicht verwendbare Kiivetten werden in rot angezeigt.
~N—
'S
] Erlduterung
5y
S
=
1)
Tnitialize ‘ Prime ‘ Cell blank. l Wash
Gell blank measurement finished.
No.| ADC | ABS No.| ADC | ABS No.| ADC | ABS No.| ADC | ABS No.| ADC | ABS
01 21642 14 12 21883 5 23 21643 13 34 21698 2 | 45 216837 15
02 21560 30 | 13 21570 28 | 24 21595 23 | 35 21451 52 | 46 21620 18
03 21555 31 14 21619 18 25 21322 78 36 21554 31 | 47 21842 14
04 21682 6 15 21278 87 | 26 21693 3 37 21689 4 43 21430 56
05 21666 9 16 21482 46 | 27 21380 86 | 38 21692 4| 49 21827 17
06 21644 13| 17 21697 23 | 28 21591 24 | 33 21558 30 | 50 21589 24
07 21437 55 | 18 21463 50 | 29 21801 22 40 21855 11 61 21831 16
08 21644 13 19 21591 24 | 30 21635 15 | 41 21563 29 | 62 21827 17
09 21546 33 20 21812 20 31 21491 44 42 21885 5 | 53 21618 18
10 21672 8 21 21640 14 32 21669 8 43 21568 28 | 54 21705 1
11 21596 23 22 21705 183 21854 11 44 21628 16 85 21718 1
Print | Close |
: ; - 1
XX [2014/12/22 [13:33:54

Verarbeitung fortsetzen.
Wenn Sie auf die Schaltfliche {Pause} tippen,
andert sie sich in die Schaltflache {Start}.

Messergebnisse ausdrucken.

Wird angezeigt, wenn die Verarbeitung
abgeschlossen ist.

Das System kehrt zum Auswahlbildschirm fiir die
Messkiivettenreinigung zuriick.

Verarbeitung abbrechen.
Das System kehrt zum Bildschirm [MENU] zurtick.
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2.4 Regelbetrieb

2.4.9 Einsetzen der Reagenzien (Pos.-1/Pos.-2/Pos.-3)

Nachdem Sie die Barcodes der Reagenzien fiir Pos.-1, Pos.-2 und Pos.-3 eingelesen haben, setzen
Sie die Reagenzflasche in das Reagenzienfach. Die Positionierung der Reagenzflaschen erfolgt in
der Reihenfolge Pos.-1, Pos.-2 und Pos.-3, beginnend von der linken Seite des Reagenzienfachs aus
gesehen.

Es gibt zwei Moglichkeiten, Barcodes einzugeben: ,,Eingabe mit Barcode-Lesegerit® und ,,Eingabe
iiber die Tastatur®.

/\ Hinweis
Barcode-Informationen fiir Reagenzien

Die Barcodes auf den Etiketten der Reagenzflaschen sind vom Typ CODE 39
und bestehen hauptsachlich aus acht Zeichen (ohne Anfangs- und Endzeichen).

Bei der Eingabe von Barcodes ist das folgende Format zu beachten.
AACMXXXD (Barcode)

AA: Positionscode, zweistellig (numerisch, 0 bis 99; 90: Hb im Kot)

C: Letzte Ziffer der Jahreszahl (numerisch, 0 bis 9)

M: Monat (alphanumerisch, 1 bis 9, oder X, Y, oder Z)

XXX: Seriennummer fiir das Jahr (numerisch, 0 bis 999)

D: Priifziffer (alphanumerisch)

: Die Reagenzien konnen iiber den Bildschirm [Test] oder den Bildschirm [Monitor]

(e eingestellt werden.
&
g MENU Y Tippen Sie auf die Schaltflache {Set Latex}.
~N—
o p—
]
$—
] =
O - »
= 4 SL/
o d
z Test Prep functions Data processine
3
=
<. s | | ¥
Help. v—Semngs L Maintenance ( Close b
MainVer.1.005 GVer.1.01d XX [2014/12/22 [13:43:56
Sef reagents Geben Sie den Barcode des Reagenzes ein.
@ Barcode Lot No. Remaining
| [ mEEm 12845 s | Mo OO <Tastatureingabe>
05 9012345 . . )
dias = = ® Tippen Sie auf das Barcodefeld fiir das
S [ ) Tma = entsprechende Reagenz.
= i ) I *Das Kontrollkdstchen wird blau.
@ @  Geben Sie iiber das numerische Tastenfeld die sieben
Ziffern des achtstelligen Barcodes ein, der auf der
r e fs fe s fo |7 s lo fo |- | Reagenzflasche angebracht ist, mit Ausnahme der
| ] 2 [ 7 P P I i | letzten Ziffer (Priifziffer).

| o ]

You can input 7 di )by09, X, Y, Z XX [2014/12/22 [13:44:46

: Wenn in der Reagenzcharge keine Kalibrierkurve vorhanden ist, wird die Meldung

,,No CC* (keine Kalibrierkurve) angezeigt.
Erstellen Sie eine Kalibrierkurve.

50
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2.4 Regelbetrieb

/\ Vorsicht

@

Erforderlich

Schlieen Sie nach dem Einsetzen der Reagenzflasche die Abdeckung des

Reagenzienfachs.

Wird die Abdeckung offen gelassen, konnte die Reagenzdiise mit der Abdeckung in

Beriihrung kommen.

A\ Hinweis

SchlieBen Sie den Deckel der Reagenzflasche, wenn Sie den Barcode des

Reagenz lesen.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, konnte das Reagenz verschiittet werden.
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(:®—— Barcodeleser-Hebel

Set reagents
Barcode Lot No. Remaining
| == [ meEm 12345 4 | NeCO
Pos-2 [ sorasss 12346 204
Pos-3 [ e 12347 202
Buffer [T Reset I
7 Iz Iz |4 |5 Iﬂ |7 |8 |9 |0 I, I
X IY IZ I I/ It Ie Iﬂ Ide/ |enter |
=
You can input 7 digits(max) by 0-9, X, Y, Z XX m:%
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{Reset}:

<Barcodeleser-Eingabe>

®  Tippen Sie auf das Barcodefeld fiir das
entsprechende Reagenz.
*Das Kontrollkdstchen wird blau.
@  Senken Sie den Hebel des Barcodelesers.
®  Setzen Sie die Reagenzflasche so in die Offnung

des Barcodelesers, dass die Barcode-Oberfliche
nach vorne zeigt.

*Der siebenstellige Barcode (ohne Priifziffer)
wird angezeigt.

Wenn der Barcodeleser mit dem Lesen fertig ist,
bewegen Sie den Hebel des Barcodelesers in seine
urspriingliche Position zuriick.

Stellen Sie die Flaschen in Pos.-1, Pos.-2 und
Pos.-3 (in der Reihenfolge von links nach rechts)
im Reagenzienfach.

@  Offnen Sie die Abdeckung des Reagenzienfachs.

@  Entfernen Sie den Deckel der Reagenzflasche.

®  Setzen Sie die Reagenzflaschen in die
Reagenzoffnung ein, wobei die Barcodefliche nach
vorne zeigt.

@  Nachdem Sie alle Reagenzien eingesetzt haben,

schliefen Sie die Abdeckung des Reagenzienfachs.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Reset}, um die
Anzahl der verbleibenden Tests fiir den Puffer
zuriickzusetzen.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Set complete}.

*Wenn die Reagenzflasche eingestellt ist, bestatigen Sie
die Menge der Reagenzflasche mit der Reagenzdiise.

*Das System kehrt zum [MENU]- Bildschirm zuriick.

{Set complete}: Das Einsetzen des Reagenz ist abgeschlossen.

Aktualisieren Sie die Pufferinformationen. Die
Leitungsaktivierung beginnt automatisch, wenn
das Reagenz eingesetzt ist.

: Wenn die Anzahl der verbleibenden Tests auf der [Information]-Anzeige der Reagenzflasche

,,0° lautet, wird der Anwender per Alarm und Meldung zum Wechsel der Reagenzflasche
aufgefordert.
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2.4.10 Probeninstallation

Setzen Sie den Probenhalter, in den die Proben eingesetzt wurden, in die Probenhalter-Zufuhreinheit
ein. Wenn Sie ein Tablett (optional) verwenden, platzieren Sie das Tablett, in das der Probenhalter
eingesetzt wurde, in der Probenhalter-Zufuhreinheit.

1 Setzen Sie die Probe (Probenahmeflasche) in den Probenhalter ein.

: Verwenden Sie einen Messmodus und einen Probenhalter, die sich fiir die zu

messende Probe eignen.

Wenn Sie eine Probe messen, bestimmen Sie den Testmodus und verwenden Sie einen
,,Probenhalter*.

Wenn Sie eine Probe erneut messen, bestimmen Sie den Modus fiir die
Wiederholungsmessung/den Wiederholungstest und verwenden Sie einen ,,Probenhalter*.

Wenn Sie eine Probe erneut testen, verwenden Sie einen ,,Probenhalter fiir
Wiederholungstests (hierbei ist keine Angabe eines Modus erforderlich).

(& Seite 52 ,,Einsetzen von Proben bei Messverfahren (1 Tag/2 Tage/3 Tage)*
Wenn Sie eine STD- oder QC-Probe messen, verwenden Sie einen ,,STD/QC-Probenhalter.
(Hierbei ist keine Angabe eines Modus erforderlich.)

(" Seite 55 ,,STD/QC-Proben einsetzen*

Wenn Sie einen Verdiinnungstest mit einer Probe durchfiihren, verwenden Sie einen
,,Probenhalter fiir Verdiinnungstests* (hierbei ist keine Angabe eines Modus erforderlich).

(" Seite 54 ,,Einsetzen von Proben bei der Durchfithrung eines Verdiinnungstests*

: Setzen Sie eine Probenahmeflasche senkrecht ein.

Wird die Probenahmeflasche schrig eingesetzt, kann der Einstich mglicherweise nicht
ordnungsgemélf durchgefiihrt werden.

Einsetzen von Proben bei Messverfahren (1 Tag/2 Tage/3 Tage)

Die Anordnung der Proben auf dem Probenhalter variiert je nach Messverfahren (1 Tag/2 Tage/3
Tage). Die Proben werden wie folgt auf dem Probenhalter angeordnet.

(== Seite 58 ,,Einstellen von Priifmodi, Messverfahren und Messmodi‘
<1 Tag>
Probenahmeflaschen konnen auch allein eingesetzt werden
Probenahmeflaschen fiir bis zu zehn

Personen konnen auf einen einzigen
Probenhalter gesetzt werden.

: Setzen Sie die Probenahmeflasche so in den Probenhalter, dass der Barcode nach vorne zeigt.
: Die Zahlen im Diagramm geben die Nummer der Position im Probenhalter an. Sie sind von links (Nr.

1) nach rechts durchnummeriert.
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<2 Tage>

Bereiten Sie pro Person zwei
Erste Probenahmeflasche der Versuchsperson A Probenahmeflaschen (fiir zwei Tage)

Vor.

Zweite Probenahmeflasche der Versuchsperson A

Probenahmeflaschen fiir bis zu fiinf
Personen konnen auf einen einzigen
Probenhalter gesetzt werden.

<3 Tage>

Bereiten Sie pro Person drei
Probenahmeflaschen (fiir drei Tage)
Zweite Probenahmeflasche der Versuchsperson A VOr.

Erste Probenahmeflasche der Versuchsperson A

Dritte Probenahmeflasche der Versuchsperson A

Probenahmeflaschen fiir bis zu drei
Personen konnen auf einen einzigen
Probenhalter gesetzt werden.
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: Bei der 3-Tage-Messung wird ein Behilter auch dann nicht getestet, wenn die Probe in Position 10

des Probenhalters (rechter Rand) eingesetzt wurde.

Erlduterung : Setzen Sie die Probe so in den Probenhalter, dass der Barcode nach vorne zeigt.

1) nach rechts durchnummeriert.

g
1
: Die Zahlen im Diagramm geben die Nummer der Position im Probenhalter an. Sie sind von links (Nr.

Erlduterung : Wenn bei 2/3 Tagen nicht die entsprechende Anzahl an Proben gesammelt wurde, lassen Sie einen
Probenplatz frei (setzen Sie sie nicht alle nebeneinander).
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Einsetzen von Proben bei Durchfithrung eines Verdiinnungstests

/\ Hinweis

Stellen Sie sicher, dass sich keine Luftblasen in den Probenbechern gebildet
haben, wenn Sie diese mit Verdiinnungsmittel fiir den Wiederholungstest oder
mit Proben befiillen.

Bei der Messung mit 15-facher Verdiinnung setzen Sie einen leeren
Probenbecher ausschlieSlich auf die Position ,,x 15%.

Bei der Messung mit 15-facher und 250-facher Verdiinnung oder bei der
Messung mit 250-facher Verdiinnung stellen Sie leere Probenbecher auf die
Positionen ,,x 15 und ,,x 250%. Setzen Sie die Probenahmeflaschen nicht auf die
Position Nr. 3, 4, 6, 7, 9 und 10 des Probenhalters.

In diesem Fall ist es erforderlich, die Herstellereinstellung [x 15 simultaneous test] auf
HSJAC bzw. ,,YES® zu setzen.

: Wenn Sie einen Verdiinnungstest durchfiihren, verwenden Sie den ,,Probenhalter fiir Verdiinnungstests*.
: Kunden kénnen die Herstellereinstellungen nicht dndern.
: Stellen Sie die mit der verdiinnten Probe gefiillten Behélter auf die Positionen Nr. 2, 5 und 8 des

Probenhalters.
Es kénnen entweder Probenahmeflaschen oder Probenbecher verwendet werden.

<Messung bei 15-facher und 250-facher Verdiinnung, Messung bei 250-facher Verdiinnung>

=

= g g g

£E£E. B Es B E, 5

g = =

(e BET &2 &8 A& 5 5 £ = - e
) BEE — 52 — 588 — 352
2D 5% 3 S & - & S&
= >S2E
= X15 X250 X15 X250 X15 X250
= iy
2 | \,\\
2 i\
o ‘ x:w !‘ X1§ 2850
2 i E#H HLJ ] - : *Es werden ca. 2 ml
% ‘ T 3T T2 Verdiinnungsmittel fiir den
=

- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Wiederholungstest benétigt.

<Messung bei 15-facher Verdiinnung>

~ Verdiinnungsmittel fiir
l Wiederholungstest*
——} Probenahme
U flasche
=<
Probenbecher
T[ Probenahme
“ flasche
Probenbecher
Probenbecher

Vorgegebenes
} & Leerer

,1 wn Leerer

:m_J_»lE {

)

*f

t]/ [~

[:.x‘

Filul

=

|JU
= E U & o

IJ:

AE’_E_

== *Es werden ca. 2 ml
= et Verdiinnungsmittel fiir den
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Wiederholungstest benotigt.

}_Jl_—l!:!

: Setzen Sie die Probe so in den Probenhalter, dass der Barcode nach vorne zeigt.
: Die Zahlen im Diagramm geben die Nummer der Position im Probenhalter an. Sie sind von links (Nr.
1) nach rechts durchnummeriert.
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Einsetzen von STD/QC-Proben

A\ Hinweis

Stellen Sie sicher, dass sich keine Luftblasen in den Probenbechern gebildet
haben, wenn Sie diese mit einem Kalibrator, Kalibrierpuffer oder QC-Proben
befiillen.

Wenn Sie nur QC-Proben messen, setzen Sie sie in die Aussparungen Nr. 9 und
Nr. 10 des Probenhalters.
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*Es werden ca. 2 ml
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Kalibrierpuffer benétigt.

: Wenn Sie STD-Proben und QC-Proben messen, verwenden Sie den ,,STD/QC-Probenhalter*.
: QC-Proben kénnen durch das Aufstellen von Behéltern mit QCID (Barcode fiir QC) an den

Positionen Nr. 7 und Nr. 8 im Probenhalter identifiziert werden

<Abbildung 1>
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<Abbildung 2>

(wenn eine Verdiinnungsreihe erstellt worden ist)

Probenbecher, fiir die eine Verdiinnungsreihe erstellt wurde
(Von links nach rechts, in der Reihenfolge der
Konzentrationsschwiche.)

: Die Zahlen im Diagramm geben die Nummer der Position im Probenhalter an. Sie sind von links (Nr.

1) nach rechts durchnummeriert.

: Es ist moglich, nur STD-Proben oder QC-Proben in den Probenhalter zu legen.
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Methode zur Erstellung der Kalibrierkurve (wenn keine Verdiinnungsreihe erstellt wurde)

(1) Stellen Sie den Kalibrator, den Kalibrierpuffer und die leeren Probenbecher geméf den
durchzufiihrenden Tests in den STD/QC-Probenhalter.

(& Seite 55 ,,STD/QC-Proben einsetzen* (Abbildung 1)
(2) Geben Sie die in der BEDIENUNGSANLEITUNG fiir den Kalibrator angegebene
Konzentration unter ,,Conz.* in [Protocol settings] - [CC No. # protocol settings] ein.
(" Seite 314 ,,6.2.2 Protokolleinstellungen CC No. 1 bis CC No. 6*
(3) Setzen Sie den STD/QC-Probenhalter in die Probenhalter-Zufuhreinheit ein.
(4) Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start} auf dem Bildschirm [Test].
*Starten Sie den Test.

*Wenn Sie eine QC-Probe platzieren, fiihren Sie die Messung zusammen mit der QC-Probe
durch.

*Es wird eine Kalibrierkurve erstellt.
(5) Stellen Sie sicher, dass die Kalibrierkurve korrekt erstellt wurde.
(6) Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register} oder {Cancel}.

Methode zur Erstellung der Kalibrierkurve (wenn eine Verdiinnungsreihe erstellt wurde)

(1) Stellen Sie den Kalibrator auf die Position Nr. 8 des Probenhalters.

(2) Stellen Sie die Probenbecher in der Reihenfolge der Konzentrationsschwéche in die
Positionen Nr. 4 bis Nr. 7 des Probenhalters.

(3) Setzen Sie den Kalibrierpuffer in die Position Nr. 3 des Probenhalters.
(" Seite 55 ,,STD/QC-Proben einsetzen* (Abbildung 2)
: Stellen Sie die Probenbecher nicht auf die Positionen Nr. 1 und Nr. 2 des
Probenhalters.
(4) Setzen Sie den STD/QC-Probenhalter in die Probenhalter-Zufuhreinheit ein.

(5) Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start} auf dem Bildschirm [Test].
*Starten Sie den Test.

*Wenn Sie QC-Proben in die Positionen Nr. 9 und Nr. 10 des Probenhalters legen, fiihren Sie
die Messung zusammen mit QC-Proben durch.

*Eine Kalibrierkurve wird erstellt, ohne dass eine Verdiinnungsreihe erstellt wird.
(6) Stellen Sie sicher, dass die Kalibrierkurve korrekt erstellt wurde.
(7) Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register} oder {Cancel}.

Platzieren eines Probenhalters wie in der Zufuhreinheit (Standardausfiihrung)

2 Einsetzen von Probenhaltern in das System

/\ Vorsicht
+ Setzen Sie die Probenhalter so in das System, dass der Barcode nach vorne zeigt.
0 Wenn der Barcode dem System zugewandt ist, kann ein Barcode-Lesefehler auftreten.
Erforderlich

Setzen Sie den Probenhalter in die
Probenhalter-Zufuhreinheit mit der Positionsnummer 1
auf der linken Seite des Probenhalters.

Setzen Sie ihn so ein, dass die Metallkrallen in die
Vertiefungen unten links am Probenhalter passen.

NNI1-1384DE Rev.1
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Finsetzen eines Probenhalters in die Probenhalter-Zufuhreinheit mithilfe eines Tabletts

(optional)

2'-1 Einsetzen des Probenhalters auf ein Tablett

/\ Vorsicht

@

Erforderlich

Setzen Sie die Probenhalter mit dem Probenhalter-Barcode nach vorne auf das
Tablett.

Wenn der Barcode dem System zugewandst ist, kann ein Barcode-Lesefehler auftreten.
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Systems
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*L .

Vorderseite des \j/

Vorderseite des
Systems

*Die Fiihrungssperre wird gelost.

Vorderseite des

- Systems Setzen Sie den Probenhalter auf das Tablett.
o4 b\\)(/ Driicken @  Setzen Sie die Nut an der linken Kante des

Probenhalters in die Fiihrung (a) ein.

@  Richten Sie die Nut an der rechten Kante des
Probenhalters mit der Fithrung (c) aus.

sie es.

2'-2  Einsetzen des Tabletts in die Probenhalter-Zufuhreinheit

Setzen Sie das Tablett von der Vorderseite der
Probenhalter-Zufuhreinheit aus ein.

Ziehen Sie den Griff am Tablett (b) nach vorne.

®  Driicken Sie den Griff am Tablett (b) und verriegeln
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24.11

Tests starten

Offnen Sie den Bildschirm [Test] und konfigurieren Sie die auf dem Bildschirm angezeigten
Testbedingungen, nachdem Sie die Registerkarte {Test} ausgewéhlt haben. Die Testbedingungen
werden grob in ,,Testmodus* und ,,Latex/CC-Einstellungen* eingeteilt. Durch Tippen auf die

Schaltflache {Start} wird der Test im Anschluss an die Selbstkontrolle ausgefiihrt.

1

Offnen des [Test]-Bildschirms

oC-SENsoR

2 Einstellen von Priifmodi, Messverfahren und Messmodi

% &
)
e N Sl
Test Set latex Prep functions Data processine
| ¥ ’
< 4B 1
2= == | (28 Is
s Lel7leTo]io) = -
Help Settings Maintenance ( See D
MainVer.1.005 GVer.1.01d XX [2014/12/22 [13:48:15
Test Set latex Rack info Settines
| W“J Test mode ) L‘J Latex/CG settings
q -t Istlatex Pos= [T «CCMNo. [T
ond latex Pos= [T +CONo. [T
o S Eaialty, © =R | ddlatex Pos- 3 «CONo. [T
OD Numbering Latex for GG Pos= [T
(] —GG No. EiF
) Sample barcode
~—
177) Method Information
o Pos-1 Pos-2
M de
H 2o Lot 12345 Lot.12846
Test start point F‘E’"a‘"gi Fama it
(Fosition in rack) E=
Pos-3 Buffer
Lot.12847
Remaining Remaining
\ 202 1159
Start T Menu
XX [2014/12/22 [13:48:39
Test mode & Measure mode
Sample No. G [ *- st ]
Numbering
Sample barcode
Method @ 1day O 2day O 3day
Measure mode @ Test (O Retest
Test start point (Position in rack) 1
7 |2 | 3 | 4 | & I 6 I 7 I 8 l 9 l a l = I
114' 14 |Z | - | I * ';‘ ;‘ del | %I
[ B
XX [2014/12/22 [13:49:13

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Test}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Test mode}.

Konfigurieren Sie die Elemente (siche nichste
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Testbeginn

Erlduterung :

Erlduterung :

NNI1-1384DE Rev.1

Element Bereich/Auswahl Einzelheiten

Proben-Nr. Konfiguriert die Nummer der Leitprobe.

G O-SEQ OO Eine Probennummer besteht aus einer

Gruppennummer (G) und einer Sequenznummer
* 1-9 (SEQ).
Gruppen-Nr. (G) 1-99999 Geben Sie ,,** ein, um die Konfiguration einer
Sequenz-Nr. (SEQ) Gruppennummer zu liberspringen.

(Bleibt im Datenspeicher

erhalten, bis das System

ausgeschaltet wird.)

Numbering Wenn es eine Position im Probenhalter gibt, in die

(Nummerierung) keine Probe eingesetzt wurde, konnen Sie
einstellen, auf welche Weise die Sequenznummern

(Bleibt im Datenspeicher zugewiesen werden sollen.

erhalten, auch wenn das System

ausgeschaltet wird ) YES bzw. JA: Weisen Sie nur eingesetzten Proben

Sequenznummern zu.
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Auch im Fall von leeren Positionen erscheint
keine Fehlermeldung mit dem Inhalt ,,No
tube® (kein Schlauch).
NEIN:

Weisen Sie Sequenznummern auch solchen
Positionen zu, an denen keine Proben eingesetzt
wurden.

5 6

Im Fall von leeren Positionen erscheint die

Fehlermeldung ,.No tube‘ (kein Schlauch).

pro Gruppe.

zugewiesen.

Fortsetzung auf der néchsten Seite

Die Konfiguration von Gruppennummern ermdglicht die Berechnung der Positivratendnderungen

Den Proben werden — beginnend mit der konfigurierten Sequenznummer — Probennummern
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Testbeginn

60

fortlaufende Nummern vergeben.

: Fiir jeden Messmodus (Testmodus, Wiederholungsmessung/Wiederholungstestmodus, Verdiinnungstest) werden

Element Bereich/Auswahl Einzelheiten
Sample barcode Legt fest, ob Proben-Barcodes verwendet werden
(Proben-Barcode) sollen.
- Die Einstellungen werden auch auf [Settings] -
[System settings] - [Samp barcode settings]
(Die Konfiguration bleibt im angewendet.
Datenspeicher erhalten, auch YES bzw. JA:
W?f(lln)das System ausgeschaltet Verwenden Sie Proben-Barcodes.
wird.
NEIN: | Verwenden Sie keine Proben-Barcodes.
Measurement method Wihlen Sie das Messverfahren.
(Messverfahren)
1 day: | Messung nach dem 1-Tages-Verfahren.

(Die Konfiguration bleibt im .
Datenspeicher erhalten, auch 2 day: | Messung nach dem 2-Tage-Verfahren.
W?r‘an)das System ausgeschaltet 3 day: | Messung nach dem 3-Tage-Verfahren.
W .
Measure mode Wihlen Sie den Messmodus.
(Messmodus)_ 0 Messdaten, die bei der erneuten Messung einer
(Die Konfiguration bleibt im Probe bei einer Wiederholungsmessung bzw. im
Datenspeicher erhalten, bis das . &5 g ’
System ausgeschaltet wird.) Wled}:rhoqugstestmodus ermittelt wurden, werden

auf die Positivrate angewandt.

Messdaten bei Verwendung eines Probenhalters fiir

einen Wiederholungs- oder Verdiinnungstest

werden nicht auf die Positivrate angewandt.

Test: | Wihlen Sie diese Option, wenn Sie zum ersten Mal
Retest | eine Messung durchfiihren.
(Wiederholungstest): | Wihlen Sie diese Option, wenn Sie eine Probe
erneut messen oder testen wollen.

Test/remeasure test 1-10 | Konfigurieren Sie die Test-Startposition fiir den

start position
(Startposition des
Tests/der

Wiederholungsmessung)
(Position im Probenhalter)

(Wird nicht angewendet, wenn
ein neuer Test gestartet wird.)

ersten Probenhalter.

Die Vergabe der Sequenznummern erfolgt ab der
hier konfigurierten Teststart-Position.

Diese Einstellung gilt nicht bei Probenhaltern fiir
Wiederholungs- oder Verdiinnungstests.
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Test mode & Measure mode Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Sample No. G * - SEQ n

Numberine.

Sample barcode

Method @ 1day O 2day QO 8day

Measure mode @) Test O Retest

Test start point (Position in rack) |_1

P P P VI V3 P V2R P P Vo
X I 14 |Z | - | | * | = l — l de/ | %I
[ l‘ Continve |

XX [2014/12/22 [13:49:48

Test mode & Measure mode Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.
sphte i 2 *Die Einstellungen wurden registriert.

Numbering

Sample barcode

Method @ 1day O 2day O 3day Iy I
Measure mode @ Test O Retest i I

Test start point (Position in rack)

Register?

i
=
X .
r Gancel ; Close I ' Register '

XX [2014/12/22 [13:49:48

-> Seite 63
3 Konfigurieren von [Latex/CC-Settings]

Testbeginn

: Tippen Sie auf die Schaltfliche {MENU}, um nach der Registrierung zum Bildschirm [MENU]

zuriickzukehren.

NNI1-1384DE Rev.1
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B Verwendung der Schaltfldche

vermeiden

(Vorhéngeschloss), um Bedienungsfehler zu

Auf der rechten Seite des Bildschirms [Test mode & Measure mode] befindet sich eine Schaltfldche, die
wie ein Vorhéngeschloss aussieht.

Durch Tippen auf diese Schaltfliche werden die entsprechenden Einstellungen gesperrt, sodass sie nicht
bedient werden konnen.

Durch erneutes Tippen auf diese Schaltfldche wird die Sperre aufgehoben und die Bedienung wieder
ermoglicht.

Im gesperrten Zustand ist diese Schaltflache orange, im ungesperrten Zustand grau.

Test mode & Measure mode

Sample No. G * = SEQ 1

Numberi ..
it —— Vorhingeschloss
Sample barcade @ i (orange)
Method O 1 day O 2 day O 3 day
Entriegeltes
e @ Test O Retest Vorhéirglgeschloss
Test start point (Position in rack) 1 (grau)
=
= 2 ls e fs 16 |7 1o |o lo |- |
B0 I 2 3 4 & & 7 & g ad =
(]
2 7 P2 I 7 P P | I
177 X Y y4 i s/ * — — del enter
)
i | [ e |
Continue
XX [2014/12/22 [13:51:09
62
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3 Konfigurieren von [Latex/CC settings]

Durch Tippen auf die Schaltfliche {Test} auf dem Bildschirm [MENU] wird der [Test]-Bildschirm

geoftnet.
In diesem Abschnitt wird die Bedienung des Bildschirms [Test] erldutert.
A\ Hinweis
Vergewissern Sie sich, dass die Chargennummer des zu verwendenden
Reagenzes mit der des Reagenzes fiir die Kalibrierkurve (CC No.)
iibereinstimmt.
Falls noch keine Kalibrierkurve erstellt wurde, ist dies vor Beginn des Tests zu
tun.
Wird der Test mit nicht iibereinstimmenden Reagenzchargen gestartet, wird die
Fehlermeldung ,,No CC* (keine Kalibrierkurve) angezeigt.
e R L Tippen Sie auf die Schaltfliche {Latex/CC
| D Test mods ‘b Latex/CGC settings Setting} .
Istlatex Pos= [T «CCNo. [T
S
Numbering Latex for GG Pos= [T~
—CC No. ]
Sample barcode
Method Information
fecens ron i Lot 12345 = Lot12346
= Eh — i "
S Pos-3 — Buffer
OD Rema\nzl;; Rema\‘n‘\rgi
]
Start T Menu
=2
m XX |2014/12/22 [13:51:51
()
—
Latex seffings — — Konfigurieren Sie das Reagenz und die
1st latex Pos- 1 GG No. 1 . .
2nd latex Pes= [ 2 I Kahbrlerkurve'
ard latex Posm [ 9 —coNo| &
Lo r (Siehe néchste Seite.)
Pos= [ 1 —saveas 00 No.[ 1
GG No. Date Latex lot GG No. Date Latex lot
1 14/10/16 1427 12345 4
2 14/10/16 14:28 12346 5
3 14/10/16 14:29 12347 6
r 2 s e fs {6 |7 1o fs [0 |- |
X |V |1 | |/ |* |H Iﬁ‘ |a’el |enter I
[ o [ comum | [ come |
XX |2014/12/22 [13:52:33
: [Latex/CC settings] kénnen auch wihrend des Tests auf dem Bildschirm [Additional test]
konfiguriert werden.
: Tippen Sie auf die Schaltflache {CC setting}, um den Bildschirm [Protocol settings] zu 6ffnen. Hier
kann die Einstellung des Protokolls CC No. # vorgenommen werden. (= Seite 314 ,,6.2.2
Protokolleinstellungen CC No. 1 bis CC No. 6
: Tippen Sie auf die Schaltflache {CC}, um den Bildschirm [Check CC] zu 6ffnen.
Datum und Uhrzeit der Messung, Informationen zur Reagenzcharge sowie das Diagramm konnen fiir
jede Kalibrierkurve iiberpriift werden.
(= Seite 65,0 Bestitigung der Kalibrierkurve*
63
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2.4 Regelbetrieb

Element Bereich/Auswahl | Einzelheiten
Vom System verwendete
Reagenzien 1-3 | Legt die Nummer der zu verwendenden
Pos.- O Reagenzflasche fest.
«— CCNo. O 1-6 | Legt die Nummer der Kalibrierkurve fest, die bei
der Messung der Probe verwendet werden soll.
2. Latex 1-6 | Legt die Nummer der Kalibrierkurve fest, die bei
Pos.-2 der Messung der Probe verwendet werden soll.
«—CCNo. O
: Der 2. Latex ist das Reagenz, das nicht
3. Latex 1-6 als 1. Latex eingesetzt wurde.
Pos.-3 Dies wird automatisch konfiguriert,
: wenn der 1. Latex eingesetzt wird.
«— CCNo. O
Latex fiir CC
Pos.- 00 — Als CC speichern 1-3 | Legt die Nummer der zu verwendenden
Nr. O Reagenzflasche fest.
1-6 | Geben Sie fiir das Reagenz und die Kalibrierkurve
die CC No. ein, die beim Erstellen der
Kalibrierkurve verwendet wird.
Latex settings
st latex Ps= [ T “oote] T
2nd latex Pos- [ 7 —con] ¢
ard latex Pos= [ 8 “CoNo| 3
Latex for GG
g Pos- [ 1 —saveas GO MNo.[ 1
5o Che.  Dste Lotex ot ole| D EEE < Es wird eine Liste mit ,,Date* (Datum) und ,,Latex
8 , | e e e : lot“ (Latex-Charge) fiir die registrierte CC-Nummer
7 LA 12347 g angezeigt. Wenn keine Kalibrierkurve registriert ist,
o . . .
wird nichts angezeigt.
= llz ls l4 |5 Ia |7 Is |9 ID I—I
X IY lZ I I I* IF Iﬂ Idef |%I
[ [ cowtm | [7 sone | Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.
XX [2014/12/22 |13:53:37
CC No. Date Latex lot CC No. Date Latex lot
1 14/10/16 14:27 12345 4
2 14/10/16 14:28 12346 5
3 14/10/16 14:29 12347 6
Lafex seffings Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.
st latex Pos= [ 1 “CoNo| T
:: :: :: ,’: :Zz ::,72 *Die Einstellungen wurden registriert.
Pos= [ 1 —savessOOMNo.[ 1
: ”/m/a:: — lal:::( GC‘NO Date Latex lot
2 14/10/16 14:28 12346 5
. Register?
m - Seite 67
P 4 Tests starten
F | Cancel i Close | I Register I
64
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2.4 Regelbetrieb

B Bestitigung der Kalibrierkurve

Tippen Sie auf dem Bildschirm [Latex/CC settings] auf die Schaltflache {CC}, um Informationen zur
Kalibrierkurve (z. B. Datum und Uhrzeit sowie Reagenzcharge) und das Diagramm der Kalibrierkurve
anzuzeigen.

Verwenden Sie die Registerkarten am oberen Rand des Bildschirms, um zwischen den Kalibrierkurven
CC No. 1 bis CC No. 6 zu wechseln.

Latex seffings Tippen Sie auf die Schaltfliche {CC}.
1st latex Pas- 1 GG No. 1
2nd latex Pos= 2 G0 Mo !
3rd latex Pas- 3 GG No. 1
Latex for CC
Pos- 1 —save as CC No. 1
GG No. Date Latex lot GG No. Date Latex lot
1 14/11/17 1451 47017 4 14711710 10:01 47017
2 14/11/09 11:07 47017 5 14/11/10 16:24 47017
3 14/11/09 1224 47017 6 14/11/10 11:07 47017
7 |2 | 3 | 4 | 2 | 6 | 7 | g I 9 | [ | = l
 Ir z |l de fe |- faor oneor |
[T | cowmne | [ comme |

XX [2014/12/24 |11:55:16

Check CC 9) ati 1 1 1
ec — T Bes'tatl.gen Sie die Informgtlonen zur
\ w0 Kalibrierkurve und das Diagramm.
lly “°° o ot | Lot Data oA
= — w[0T [© 210 Tippen Sie auf die Registerkarte {CC#}, und
create Date QC2 | 44203 412 1131 . . . . .
Ttec ot o wechseln Sie zu den Kalibrierkurveninformationen.
Origin Back fit DA oA
TD-5 10000 1001 3023 3023
o 05 00| s | Um die Kalibrierkurve zu bearbeiten oder neu zu
TD-4 2500 252 543 .
. S T0-3 1250 124 208 mﬂesﬁsen, siehe
qo)o ke = el = (== Seite 66 ,,l Bearbeitung und Neuberechnung
e) 0 T der Kalibrierkurve
=
6
= \ |
XX [2014/12/24 |11:56:37
L__ Leuchtet rot, wenn aullerhalb der

Spezifikation
Check CC 2 : : . . .
ec - | e e e — Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.
- QG lot
) GO o Qo# | Lot Data A
- QC1 44208 128 216
GG create Date 14/11/17 1451 Qc2 | 44208 412 1131
Latex lot 47017
Origin Back fit DA b,
STD-6 10000 1001 3023 3028 . . . .
s wo w Tippen Sie auf die Schaltfldche {Close}.
STD-4 2500 252 543
| Regitert *Das System kehrt zum Bildschirm [Latex/CC
I settings] zuriick.
(Durch Tippen auf die Schaltflachen {Continue} -

{Close} auf dem Bildschirm [Latex/CC settings]

[__ wf:::i'J =1 reiom_| 7 kehren Sie zum Bildschirm [Test] zuriick.)

XX |2014/12/24 |11:56:37

: Die urspriinglichen und die DA-Werte konnen auf dem Bildschirm [Edit and Recal CC] geéndert werden.

(= Seite 66 -l Bearbeitung und Neuberechnung der Kalibrierkurve*

: Wenn die Messergebnisse der STD-Probe auferhalb der Standards liegen, wird das Feld links von

STD-# rot.
(=" Seite 298 ,,6.1.10 STD/QC-Analyseprozesseinstellungen*
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NN1-1384DE Rev.1



2.4 Regelbetrieb

B Bearbeitung und Neuberechnung der Kalibrierkurve

Tippen Sie auf dem Bildschirm [Check CC] auf die Schaltflaiche {Check CC}, um den Bildschirm [Edit
and Recal CC] zu 6ftnen. Urspriingliche und DA-Werte werden iiber das Tastenfeld bearbeitet, und
Kalibrierkurven kénnen neu berechnet werden.

Check CC : . . . .
ec - | e e e — Tippen Sie auf die Schaltfliche {CC info}.
- QG lot
allyy “cC o ac# | Lot Data DA
-
QC1 44203 128 216
GG create Date 14/11/17 1451 QC2 | 44203 412 1131
Latex lot 47017
Origin Back fit DA Dy
STD-6 10000 1001 3028 8028
STD-5§ 5000 499 1490
STD-4 2500 252 543
STD-3 1250 124 208
STD-2 625 63 92
STD-1 00 0 1
0 T
Print Continue '
XX [2014/12/24 [11:59:09
Edit and Recal CC Bearbeiten Sie den urspriinglichen oder den
GG No. 1 GG create Date 14/11/17 1451 Latex lot m D A_Wert
o | Bomy | 0 e | w8 : . :
— ® Tippen Sie zum Bearbeiten auf das Feld
sTo-s 001 % sos [ ) o ,,0rigin“ (Ursprung) oder ,,DA value* (DA-Wert).
@ s W[ s ) o @  Geben Sie einen Wert ein.
STD-4 zsz STD-1 l\ nnl nl II
o " . . . n
g I PR P VI P (g P Pl P P Tippen Sie auf die Schaltfliche {Recal} ®.
o0
B L | L |z | |/ |' | = | = |% *Die Ergebnisse der Neuberechnung der
= ‘ [ e [T rea | (3 Kalibrierkurve und der QC werden auf dem Bildschirm
ﬁ XX [2014/12/24 [11:50:35 [Check CC] angezeigt.

: Die DA-Werte von STD-1 bis STD-5 werden alle iiber DA1 eingegeben.

Der obere DA-Wert fiir STD-6 wird iiber DA1 eingegeben, der untere Wert iiber DA2.

: DA-2 der STD-6 wird fiir den PRC-Test verwendet.

(= Seite 352 ,,Anhang: 1.5 Kontrolle des Prozoneneffekts*

Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.

| CheckCC | e | | G Tippen Sie auf die Schaltflache {Register}.
QG lot
‘D o ot it Deta be *Das Ergebnis der Neuberechnung der Kalibrierkurve
OO create Date | 14/11/17 1451 :2; ::z:z :f: f:z, und der QC wurde registriert.
:::n‘m Eack‘: . o o4 *Das System kehrt zum Bildschirm [Latex/CC
STD-6 10000 1001 3023 3028 settings] zuriick.
) I LR / (Durch Tippen auf die Schaltflichen {Continue} -
= - = = {Register} auf dem Bildschirm
Register? [Latex/CC-Einstellungen] kehren Sie zum Bildschirm

[Test] zuriick.)

|__ Cancel i Close | I Register I

XX [2014/12/24 [12:00:06
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4 Tests starten

2.4 Regelbetrieb

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [Test] erldutert.

Test ‘ Set latex ‘ Rack info ‘ Settings
‘\‘”J Test mode sl y Latex/CG settings
- Istlatex Pos= [T «OCMNo. [T
ond latex Pos= [Z +CCNo. [T
Sample No. G % -SEQ [T brd latex Pos= [3 <GOMNo. [T
Numbering Latex for G Pos= [T
—0G No. ]
Sample barcode
Method Tnformation
Pos—1 Pos-2
Measure mode Lot47017 Lot 47017
Test start point Re'"a‘"z'zi Baid ‘"z‘gi
(Position in rack) 1
Pos=-3 Buffer
Lot 00078
Remaining Remaining
202 1250
= o
XX [2014/12/24 [12:58:37
Self check
1. Optical unit Pass Fail
2.Cell Pass Fail
3. Latex temp high Pass Fail
4. Buffer temp high Pass Fail
5. Reaction table Pass. Under/Over
6. Latex (25 or more) Pass Under
o 7. Buffer temperature Pass Under
B0
=
N [ Abort ' |
H RR [2014/12/22 [11:28:13
Additional test STAT Set reagents Set samp l Settings
Rack | Samp No. | State of process Comment
M |005-01 00005 Dispensing sample
o |005-01 00005 Dispensing latex
i [D05-01 00005 Mixing
+ |005-01 00005 Reacting[7min]
r |005-01 = 00005 Reacting[7min]
005-01 00005 Reacting[7min]
R
a
c
K
i 2
f ],,, Information
o | 2l
_J
Pos-t Pos -2 Foe Butir
a LotaTan7 Lotaron7| Lotooo7s
¢ Remsinine Famainin| Remaining Remaiing Help I
5 232| 24| 2| 1227
c
v
e | I | Completed | Pause |
e
RR [2014/12/24 [13:06:05

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.

*Die Selbstkontrolle beginnt.

Bestitigen Sie die folgenden Diagnoseergebnisse:
1. Optical unit (Optische Einheit, Detektor)
2. Cell (Kiivette)

3. Latex temp high (hohe Latex-Temperatur,
abnormale Reagenz-Temperatur)

Buffer temp high (Puffertemperatur hoch,
abnormale Puffer-Temperatur)

5. Reaction table (Reaktionstisch, abnormale
Reaktionstisch-Temperatur)

Latex (25 °C oder hoher)
Buffer temperature (Puffer-Temperatur)
Wenn dle Selbstkontrolle ein ,,Fail* ausgibt, siche

- Seite 70 ,, M Selbstkontrolle
fehlgeschlagen

K B

Beginnen Sie mit dem Test (die Probenabgabe
beginnt automatisch, sobald die Vorbereitung des
Primings und der Messung des Kiivettenleerwerts
vor Testbeginn abgeschlossen sind).

*Der Kiivettenleerwert wird berechnet.

: Wurde keine Kalibrierkurve erstellt, wird

die Meldung ,,There is no calibration curve
for~“ (Es gibt keine Kalibrierkurve fiir XY)
angezeigt. STD messen.” angezeigt.

{Cancel}: Test abbrechen.

{Fortfahren}: Setzen Sie den Test ohne
Kalibrierkurve fort. Oder Sie
beginnen mit der Messung
der Kalibrierkurve.

: Wird die Leitungsaktivierung wahrend des Betriebs mit {Abort} abgebrochen, erfolgt die

Leitungsaktivierung zu Beginn des Tests.

NNI1-1384DE Rev.1
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B Anzeigen von Informationen

Auf dem Bildschirm [Monitor] ist eine Schaltfliche namens {Information} vorhanden. Die
Chargennummer, die verbleibenden Tests fiir das Reagenz und die verbleibenden Tests fiir den Puffer
werden auf dieser Schaltfliche angezeigt.

Additional test | STAT [ Set reagents ‘ Set samp ‘ Settings
Rack | Samp No. | State of process Comment
M 005-01 00005 Dispensing sample
o |005-01 00005 Dispensing latex
i [D05-01 00005 Mixing
& |005-01 00005 Reacting[7min]
r |005-01 00005 Reacting[7min]
005-01 00005 Reacting[7min]
R
a
c
K
i b
; ‘b Information =
Fos-t Pos 2 Foe Buter I
a Lotazon? Lotaran7, Lot o007
¢ Famainne Femainine Remaiine| Remaiing Hep I
5 22| 24| 202 1227
c
v
== | =
n
RR [2014/12/24 [13:06:05
Additional test STAT Set reagents Set samp ‘
Rack | Samp No. | State of process Comment
M |005-01 00005 Dispensing sample
o |005-01 00005 Dispensing latex
i [D05-01 00005 Mixing
& |005-01 00005  Reacting[7min]
r |005-01 00005 Reactins[7min]
005-01 00005 Reacting[7min]
R
a
c
K
i P
i ],,, Information
o | 2l
Fos-t Pos -2 Pos |Buer I
& Lotaron? Lotaran7, Lot oo
5 Faraining Famsinine Femaine| Remining Help I
5 22| 24| 202 1227
c
v
== | s T v ]
n
RR [2014/12/24 [13:06:05
Information
Latex info Test condition
Pos-1 Pos-2 Pos=3 o
Lot No. 7017 7017 00078
Remaining tests 229 204 202
Remaining buffer Py | || Sl !
Sample No G | » -SEQ 5
Latex settings
Numbering
st latex Pos- 1 —0C No.| 1
Sample barcode
2nd latex Pos- 2 GG No.| 1
Method
3rd latex Pos= 3 <0G No.| 1
Latex for GG
Pos- 1
il MainVer.1.005 GVer.1.03
[t o= |
BB [2014/12/24 [13:06:49

Die Bilder der Reagenzflasche und der Pufferflasche
zeigen, wie viel Reagenz sich noch in den Flaschen
befindet.

Hellblau: 11 % oder mehr
Gelb: 10 % oder weniger
Rot: 5 % oder weniger

Reagenzcharge-Nr.: Nummer der Reagenzcharge
(funfstellig)

Verbleibende Tests: Zeigt basierend auf der Menge an
Reagenz und Puffer in den Flaschen an, wie viele Tests
(ungefdhr) verarbeitet werden konnen.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Information}.

Bestitigen Sie die Informationen.

Durch Tippen auf die Schaltfliche {Close} kehren
Sie zum Bildschirm [Monitor] zuriick.
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2.4 Regelbetrieb

B Bestitigen der Einstellungen auf der Registerkarte {Settings}.

Tippen Sie auf die Registerkarte {Settings}, wenn der Bildschirm [Monitor] oder der Bildschirm
[Additional test] angezeigt wird, um die System- und Protokolleinstellungen zu bestétigen.

Wenn Sie vom Bildschirm [Additional Test] zum Einstellungsbildschirm wechseln, konnen Sie die
Einstellungen fiir ,,Cut-off value* (Schwellenwert), ,,QC LOT* (QC-Charge) und ,,Max/min QC control
value* (Max/min QC-Kontrollwert) dndern.

Wenn Sie vom [Monitor]-Bildschirm zum Einstellungsbildschirm wechseln, kdnnen Sie lediglich die
Einstellungen tiberpriifen.

Additional test | STAT | Set reagents ‘ Set samp [ Settines
Rack | Samp No. | State of process Comment
M | 005-01 05 Dispensing sample
o |005-01 00005 Dispensing latex
i [D05-01 00005 Mixing
+ |005-01 00005 Reacting[7min]
r |005-01 00005 Reacting[7min]
005-01 00005 Reacting[7min]
R
a
c
K
i e
¢ ],,, Tnformation 4
o | 2l
Fos-t Pos 2 Foe Butier I
o Lotazon? Lotran7, Lotooors|
c Famaining Remsinine Remiin | Remsining el I
| b
. [ 294 m 1227
c
v
I | e
e
n
RR [2014/12/24 [13:06:05
System settings [‘ Profocol seftings
") Barcode 1) Rack No/GO No. ) confie
Sample barcode settings ttings Date ar
supply
) o
g ) Data autput ) Output format ) Aarm
ﬁ Destination, online Output format information sstting Alarm tone
=
9]
H 0l ], sTo/O m
) Sereen saver ) Process ") Sample cup
Scresn saver setings STD/QC process settings
| T
System settings RR [2014/12/24 [13:08:03
System setings ‘ Protacol settings
‘\-“‘ Samp/QC protocol ]y, Manufacturer use anly
—/ Samp/QG Test condition settings 2 Commanitastistate satiies of st/ CO/CT.
Ji ©C1 protacal J]iy ©C4 protocal
W iy oo o STO )
iy 002 protocel 3l ©GS protocol
2 W)
JJi 668 protocol JHJ 008 protocol
=/ 1
e e e
Protocol settings RR [2014/12/24 [13:08:39

NNI1-1384DE Rev.1

Tippen Sie auf die Schaltflache {Settings}.

Tippen Sie zur Bestétigung auf die Schaltflédche
der Einstellungen.

*Der Einstellungsbildschirm wird angezeigt.

Tippen Sie auf die Registerkarte {Protocol settings},
um zum entsprechenden Bildschirm zu wechseln, auf
dem Sie die Protokolleinstellungen bestétigen kdnnen.

Tippen Sie zur Bestétigung auf die Schaltflidche
der Protokolleinstellungen.

*Der Bildschirm mit den Protokolleinstellungen wird
angezeigt.
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System settings

Protocol settings.

3Jiy, Samp/QG protacol
—/ Samp/QG Test condition settings

Jliy Manutacturer use only

) Gommon test state settings ofsamp/a0/00
' creste

GCG1 protocol
—/  Necessary state for STD test

WJ G4 protocol

3l ©02 protocal

N | 008 protcol

JJiy €038 protocol

ol | OC6 protocal

=1

Protocol settings

RR [2014/12/24 |13:09:26

B Selbstkontrolle fehlgeschlagen

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Close}.

*Das System kehrt zum Bildschirm [Monitor] zuriick.

Das Verfahren zur Behandlung eines ,,Fail“-Ergebnisses ist je nach Diagnoseelement unterschiedlich.

Siche dazu die folgende Tabelle.

Diagnostisches Element

Handhabungsmethode

Optical unit (Optische
Einheit)

(1) Tippen Sie auf die Schaltfliche {Abort}.
— Der vorherige und aktuelle Wert werden angezeigt und es erscheint
die Frage ,,Register the current detector maximum output
value? (Den maximalen Ausgangswert des aktuellen Detektors
registrieren?)

(2) Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}. (Der aktuelle Wert wird

registriert.)

Cell (Kiivette)

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Abort}.
Setzen Sie die Kiivette ein.

Latex temp high
(Latex-Temperatur hoch)

Beim Einschalten des Standby-Schalters wurde ein Fehler im
Reagenzienfach festgestellt. Tippen Sie auf die Schaltfliche {Abort}.
Wenden Sie sich an das ,,Customer Support Technical

Center* (Technische Kundendienstzentrale). Entsorgen Sie das Reagenz.

Buffer temp high
(Puffertemperatur hoch)

Beim Einschalten des Standby-Schalters wurde ein Fehler im
Reagenzienfach festgestellt. Tippen Sie auf die Schaltfliche {Abort}.
Wenden Sie sich an das ,,Customer Support Technical

Center* (Technische Kundendienstzentrale). Entsorgen Sie den Puffer.

Reaction table
(Reaktionstisch)

Latex (25 °C oder mehr)

Buffer temperature
(Puffer-Temperatur)

Warten Sie, bis das System die eingestellte Temperatur erreicht hat.
Wenn das System die eingestellte Temperatur erreicht hat, wechselt das
Diagnoseergebnis zu ,,OK* und der Betrieb wird fortgesetzt.

Sie konnen auch auf die Schaltfliche {Continue} tippen, um den Test zu
starten, ohne auf das Erreichen der Temperatur zu warten.

. ,,Under/Over* (unter/iiber) wird angezeigt, wenn die Selbstkontrolle ergibt, dass die Temperatur des

Reaktionstisches nicht die eingestellte Temperatur erreicht hat; ,,Under* (unter) wird angezeigt,
wenn das Reagenz oder der Puffer nicht die eingestellte Temperatur erreicht hat.
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2.4 Regelbetrieb

2.4.12 Hinzufiigen von Proben (Test fortsetzen)

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Proben wihrend des Tests in die
Probenhalter-Zufuhreinheit eingesetzt werden.

Die automatische Zufuhr zum Probenhalter beginnt, sobald der Probenhalter oder das Tablett in die
Probenhalter-Zufuhreinheit eingesetzt wurden.

(Wenn [Config] - [Rack auto start] auf ,,YES* bzw. ,JA“ gestellt ist (-5 Seite 276 ,,6.1.4
Konfiguration®)

: Wenn der letzte Probenhalter in der Zufuhreinheit (Tablett) auf die Forderlinie geschickt wird,

fahrt die Zufuhrleiste automatisch nach vorne.

Additional test STAT Setreagents | Setsamp | Wenn [Rack auto Start] auf ,,NEIN“ bZW.
B fack —Semmfo. ' State of brocess . ,.NO*“ gestellt ist oder Sie (optional) ein Tablett
© [005-01 00005 Dispensing lat . . . .
T [oos-01 00005 Mixin . verwenden, tippen Sie auf die Registerkarte {Set
t [005-01 00005  React ing[7min]
r |005-01 00005 Reacting[7min] Samp} .
005-01 00005 Reactins[7min]
g *Die Zufuhrleiste der Zufuhreinheit fahrt nach vorne.
: *Befindet sich nur ein Probenhalter auf dem Tablett,
,". W 10 nin fahrt die Zufuhrleiste nach vorne, nachdem der
o I Probenhalter versorgt wurde.
Pos~ Pos 2. Pos~3 Buffer
: s R’";‘TZZ i s Hele I
o | | | Conpleed | 11 pame |
" RR [2014/12/24 13:06:05
Set samp Setzen Sie den Probenhalter in die Zufuhreinheit
ein.
&
Die Tabletts (optional) kénnen auch einzeln in den
Probenhaltern platziert werden.
Supply unit
Testing
Continue l
Installation is available. RR ZU}4,‘12,"24 13:11:01
/\ Hinweis

Wenn Sie ein Tablett in der Zufuhreinheit platzieren, halten Sie es mit der Hand
fest, damit der erste Probenhalter nicht auf die Forderlinie springt oder
herunterfallt.

NNI1-1384DE Rev.1
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/\ Vorsicht
Wechseln Sie das Tablett nicht gewaltsam aus, solange die Zufuhrleiste noch
nicht nach vorne zuriickgekehrt ist.
Verboten Bei Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmaflnahme kann die Zufuhrleiste beschédigt werden.
A\ Hinweis

@

Erforderlich

Wenn Sie Probenhalter auf Tabletts setzen, richten Sie den Barcode der
Probenhalter nach vorne aus.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu einem Lesefehler des Barcodes
fiihren.

: Die Tabletts kdnnen nicht in der Zufuhreinheit platziert werden, solange die Zufuhrleiste nicht

nach vorne zuriickgekehrt ist.
Setzen Sie in diesem Fall die Probenhalter einzeln in das Tablett der Zufuhreinheit.

<Platzierung der Probenhalter auf der
Tablett-Ebene>

(1) Entnehmen Sie das leere Tablett.

(2) Platzieren Sie das Tablett, in das der

Probenhalter eingesetzt wurde, in die
Zufuhreinheit.

Set samp

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

*Das System kehrt zum Bildschirm [Monitor] zuriick.
*Die Zufuhr des Probenhalters beginnt.

Supply unit

Testing

D ‘

is available.

RR [2014/12/24 |13:11:40
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2.4 Regelbetrieb

2.4.13 Zusitzliche Tests (Anderung der Testbedingungen wihrend des Testens)

Fiihren Sie einen ,,zusétzlichen Test* durch, wenn Sie wihrend des Testens die Testbedingungen
dndern und eine Probe priifen mochten.

Konfigurieren Sie wihrend der zusétzlichen Tests die ,,Probenhalter-Nr.” und den ,,Probenhalter®,

um die Tests mit gednderten Bedingungen zu starten.

Wenn das Testen der angegebenen Anzahl von Probenhaltern abgeschlossen ist, setzt das System die
Testbedingungen auf die vorherigen Werte zuriick. Die Probennummer wird jedoch nicht

zuriickgesetzt.
T
Additional test || STAT Set reagents. ‘ Set samp ] Settings
Rack | Samp MNo. | State of process Comment
M [005-01 00005 Dispensing sample
o |005-01 00005 Dispensing latex
i |005-01 00005 Mixing
& |005-01 00005 Reacting[7min]
r |005-01 = 00005 Reacting[7min]
005-01 00005 Reactins[7min]
R
a
d
K
i —
i ‘b Tnformation
Fes-t Fos 2 Pos3 |Butier I
Q Lot 47017, Lot 47017 mema}
c Fumainine Femainine Remaiine| Remaiing Help I
5 22 294 22| 1227
c
v
e ’ I | Completed | Pause |
e
RR [2014/12/24 [13:06:05
Additional test | STAT [ Set reagents ‘ Set samp. ] Settings
. )
g \‘HJTES‘ mods 3l Latex/CO settings
o i
n Rack No. [ Rack | # Istlatex Pos= [T «<COMNo. [T
i
1 nd latex Pos= [2° «CCNo. [T
° Sample No. G [¥ -SEQ [* td latex Pos= 37 <CCNo. [T
Numbering Latex for GG Pos= [T~
r— —CG No |SiF
R Sample barcode
a
f Method Information
i Pos-1 Pos-2
n | Messiro mode Lot47017 Lot47017
o Test start point Rémai";;: Rema‘";gf
(Position in rack) 1 = =
Pos-3 Buffer
G Lot00078
b Remaining Remaining.
202 1194
s
c
v
e Continue l
e
n
RR [2014/12/24 [13:13:27
Test mode & Measure mode
Rack No * Rack *
Sample No. 6 [ *- sk *
Numbering .
Sample barcode _LJ I
Method i I
Measure mode 5 ) I
Test start point (Position in rack) 1
4 |2 I-? | 4 |5 ‘5 | 7 |3 |9 I 4 I— I
P 2 P2 W V2 PR PR IO P |%|
| B
RR [2014/12/24 [13:15:56

Wihlen Sie die Registerkarte {Additional test}.

Tippen Sie auf die Schaltflache {Test mode}.

Andern Sie die Testbedingungen.

(Siehe die Tabelle auf der folgenden Seite.)

: Wenn der letzte Probenhalter in der Zufuhreinheit des Probenhalters (Tablett) auf die

Forderlinie geschickt wird, fahrt die Zufuhrleiste automatisch nach vorne.

NNI1-1384DE Rev.1
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Element

Bereich/Auswahl

Einzelheiten

Probenhalter-Nr. [1

*(Standard)
1-99

Konfigurieren Sie die [Rack No.], um den Test mit
den geédnderten Bedingungen zu starten.

Wenn der Wert ,,** nicht gedndert wird, tritt ein
Fehler auf, sobald Sie auf die Schaltfliche
{Continue} tippen.

Probenhalter [1

*(Standard)
1-99

Konfigurieren Sie [Rack] fiir den Test mit
gednderten Bedingungen.

Wird ,.** eingegeben, werden alle Probenhalter ab
der konfigurierten Probenhalternummer auf
Grundlage der gedinderten Bedingungen getestet.

Proben-Nr.
GO-SEQO

Gruppen-Nr. (G)
Sequenz-Nr. (SEQ)

*1-9
1-99999

Konfiguriert die Nummer der Leitprobe.
Eine Probennummer besteht aus einer
Gruppennummer (G) und einer Sequenznummer
(SEQ).
Geben Sie ,,** ein, um die Konfiguration einer
Gruppennummer zu {iberspringen.
Wird fiir die Sequenznummer ein
¥ eingegeben, werden die Sequenznummern in
der Reihenfolge der vorherigen Probennummer
vergeben.

Numbering
(Nummerierung)

YES bzw. JA:

Wenn es eine Position gibt, in die keine Probe
eingesetzt wurde, konnen Sie einstellen, auf welche
Weise die Sequenznummern zugewiesen werden
sollen.

Weisen Sie nur eingesetzten Proben
Sequenznummern zu.

Auch im Fall von leeren Positionen
erscheint keine Fehlermeldung mit dem
Inhalt . No tube* (kein Schlauch).

Fortsetzung auf der néchsten Seite

: Fiir jeden Messmodus (Testmodus, Wiederholungsmessung/Wiederholungstestmodus,

Verdiinnungstest) werden fortlaufende Seriennummern vergeben.

NNI1-1384DE Rev.1



2.4 Regelbetrieb

Element

Bereich/Auswahl

Einzelheiten

Numbering
(Nummerierung)

NEIN:

Weisen Sie Sequenznummern auch solchen
Positionen zu, an denen keine Proben eingesetzt
wurden.

Im Fall von leeren Positionen erscheint die
Fehlermeldung ..No tube‘ (kein Schlauch).

Testung

Sample barcode
(Proben-Barcode)

YES bzw. JA:

NEIN:

Legt fest, ob Proben-Barcodes verwendet werden
sollen.

- Die Einstellungen werden auch auf [Settings] -
[System settings] - [Samp barcode settings]
angewendet.

Verwenden Sie Proben-Barcodes.

Verwenden Sie keine Proben-Barcodes.

Messverfahren

1 day:
2 day:
3 day:

Wihlen Sie das Messverfahren.

(Wenn S-Hb ausgewahlt ist, kann [Method] nicht
konfiguriert werden.)

Messung nach dem 1-Tages-Verfahren.
Messung nach dem 2-Tage-Verfahren.
Messung nach dem 3-Tage-Verfahren.

Measure mode
(Messmodus)

Test:

Retest
(Wiederholungstest):

Waihlen Sie den Messmodus.

* Messdaten, die bei der erneuten Messung einer
Probe bei einer Wiederholungsmessung bzw. im
Wiederholungstestmodus ermittelt wurden,
werden auf die Positivrate angewandt.

+ Messdaten bei Verwendung eines Probenhalters
fiir einen Wiederholungs- oder Verdiinnungstest
werden nicht auf die Positivrate angewandt.

Waihlen Sie diese Option, wenn Sie zum ersten Mal
eine Messung durchfiihren.

Wihlen Sie diese Option, wenn Sie eine Probe
erneut messen.

NNI1-1384DE Rev.1

Test/remeasure test

start position
(Startposition des
Tests/der
Wiederholungsmessung)
(Position im
Probenhalter)

1-10

Konfigurieren Sie die Startposition fiir die Ausgabe
des ersten Probenhalters.
- Diese Einstellung gilt nicht bei Probenhaltern
fiir Wiederholungs- oder Verdiinnungstests.

- Die Vergabe der Sequenznummern erfolgt ab
der Teststart-Position.

Fortsetzung auf der néchsten Seite
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2.4 Regelbetrieb

Test mode & Measure mode

Rack No. 050 Rack 5

Sample No. 6 [ 5- st 200

Numbering jga |

Sample barcode ji; |

Method I

Measure mode = I

Test start point (Position in rack) 1

P P P P i o i P i

X IY IZ I I/ ‘: I" Iﬂ In’el |enter l

\ [ =)
RR [2014/12/24 [13:15:56

Test mode & Measure mode

& |
& |
&

Rack No. [ o0 Rack [s
Sample No. a6 [ 5- st 200
Numbering =
Sample barcode &
Method i
Measure mode -
Test start point (Position in rack) ]—w

Register?

kT

Close. | I Register l

RR [2014/12/24 [13:15:56

[wn) Set samp

~

wn

(] X

Supply unit
Waiting
o o)
is available. RR [2014/12/24 [13:18:09

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltflache {Register}.

{Register}:
{Close}:

{Cancel}:

Die konfigurierten Einstellungen registrieren.

Auswabhl des Test- und Messmodus abbrechen und
zum Bildschirm [Additional Test] zuriickkehren.

Dialogfenster schlieen.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

*Das System kehrt zum Bildschirm [Monitor] zuriick.
*Die Zufuhr des Probenhalters beginnt.

NNI1-1384DE Rev.1



2.4 Regelbetrieb

: Wenn ein Zusétzliche Tests empfangen wurde, wird ,,Additional Testing auf dem

[Monitor]-Bildschirm angezeigt.

~o~-30x

[ meen

se@~00 OO

Additional test STAT Set reagents Set samp ‘ Settings
Rack | Samp No. | State of process Comment
005-04 = 00007 Dispensing sample
005-03 00006 Dispensing latex
005-02 00005 Mixing
005-01 00004 Reacting[7min]
o
];,, Information
A
Fos -1 Pos 2 Fos-3 Butter |
Lot 47017 Lot 47017 Lot 47017
Remaining Remaining Remaiing Remaining Help I
i 20 | 204 | aml | 120
| I I]i Additional Testing l GCompleted | Pause I
RR [2014/12/26 [9:12:15

: Wenn die Anzahl der Probenhalter konfiguriert und der entsprechende Probenhalter geliefert wurde,

andert sich die Meldung ,,Additional Testing" (Zusdtzliche Tests) in ,,Running additional

test™ (Zusdtzliche Tests wird durchgefiihrt).

Sobald der Test fiir alle konfigurierten Probenhalter abgeschlossen ist, verschwindet die Meldung
»~Running additional test* (Zusdtzliche Tests wird durchgefiihrt).

: Wenn die Anzahl der Probenhalter nicht konfiguriert wurde (Eingabe ,,**), wird die Meldung

»Running additional test* (Zusdtzliche Tests wird durchgefiihrt) nicht angezeigt.

ausgefiihrt werden.

~—
m : (13 pad . . .
E Testing® (Zusdtzliche Tests) angezeigt wird.
Additional test l STAT ‘ Set reagents | Set samp ‘ Settings
Rack | Samp No. | State of process Comment
M [005-03 = 00003 Dispensing sample
o |005-02 00002 Dispensing latex
i 005-01 00001  Mixing
o
r
R
a
c
K
i bt
f ), Information
o] 2l
ezt Pos -2 |Pes=s Euter |
Q Lot12345| LmJ?ME Lot 12347
5 Famining Remining| Ramsiing Remining Heln I
= @ 294 2 1134
c
v
== T
.
n
RR [22014/12/26 [5:12:35
Additional test | STAT ‘ Set reagents | Set samp l Settings
i ‘L‘Jﬁst ot 3|1 Latex/GG settings
b — Rack No. [00T Rack |3 Istlatex Pos= [T «GCNo. [T
i
1 nd latex Pos= [2 <0G No. [T
o Sample No. G [ -SEQ % Idlatex Pos= [3 <CONo. [T
Numbering Latex for GG Pos= [T~
— GG No. Iz
R Sample barcode
a
f Method Tnformation
i Pos—1 52
| Measue mode Lot47017 Lot 47017
& Test start point Rema‘nzlzs Rems‘r;‘;i
(Position in rack) i — —
Pos-3 Buffer
o Lot47017
¢ Remaining. Remaining
202 1201
s
c
v
: |
e
Y e e e D el | | [RR [2014/12/26 [9:12:57

NNI1-1384DE Rev.1

: Solange die Meldungen ,,Additional Testing® (Zusdtzliche Tests) oder ,,Running additional
test* (Zusdtzliche Tests wird durchgefiihrt) angezeigt werden, konnen keine weiteren Tests

Gehen Sie wie folgt vor, um zusétzliche Tests abzubrechen, wenn die Meldung ,,Addtional

Waihlen Sie die Registerkarte {Additional test}.

Brechen Sie den zusétzlichen Test ab.
® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.
*Das Dialogfenster wird angezeigt.
@ Tippen Sie auf die Schaltflache {Cancel}.

*Der zusitzliche Test wird abgebrochen.
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2.4.14 Cut-in-Analyse

Cut-in-Analysen fiir Probenhalter und STD/QC-Probenhalter kénnen wéhrend der Test durchgefiihrt

werden. (Cut-in-Analyse)

Der Messmodus und das Verfahren fiir die Cut-in-Analyse lauten jeweils ,,Test mode* (Testmodus)

bzw. ,,1 day*“ (I Tag).

Die Cut-in-Analyse kann nicht bei Probenhaltern fiir Wiederholungs- und Verdiinnungstests

durchgefiihrt werden.
A\ Hinweis
Warten Sie, bis die Meldung ,,Please wait, a rack is still being tested* (Bitte
warten, ein Probenhalter wird gerade getestet) nicht mehr angezeigt wird, und
Erfortotich platzieren Sie den Probenhalter anschliefend an der
rordertie STAT-Probenhalter-Position.
Wenn ein Probenhalter in der Forderlinie verbleibt, wird er vom System falsch identifiziert
und der Test kann nicht beginnen.
/\ Hinweis
Brechen Sie die Cut-in-Analyse nicht ab, wenn Sie eine STD-Probe messen.
Anderenfalls werden die gemessenen Daten geldscht.
Verboten

: Wenn ein Probenhalter fiir Wiederholungs- oder Verdiinnungstests wihrend der Cut-in-Analyse

unterbrochen wird, zeigt das System ,,Rack barcode Unavailable* an und der Probenhalter wird in
die STAT-Probenhalterposition abgelassen.

Additional test Il STAT I Set reagents | Set samp l Settings

~om-—sox=

|

03— moom

Rack | Samp No. | State of process Comment
005-03 00003 Dispensing sample
005-02 00002 Dispensing latex

005-01 ' 00001  Mixing

Expected end time IEICILY

==

JJiy, Information

Pos1 Pos—2 Pos=3 Buffer
Lot12345) Lot12346) Lot 12347

sea~00 OO

Remaining
Rz

Remaining|
234

Remaining
20!

=]

Completed |

= |

RR [22014/12/26 [9:12:35

~o~-sox=

o~0n OO

e

Additional test | STAT Set reagents | Set samp ‘ Settings

[ oee moen

STAT of sample rack and STD/QG rack is available.

There are racks still in

analysis. Please wallt.
Al

Save CC No.

Qoct @co2 Ooccs oot (Ooos (O oos

Latex for G
@ Fos-i
Q) Pos-2
Q) Pos-

n
Unloading racks. Please wait.

=

RR [2014/12/26 [9:13:35

Waihlen Sie die Registerkarte {STAT}.

*Probenhalter-Zufuhr stoppt.
*Der Probenhalter der Forderlinie wird abgelassen.

Warten Sie, bis die Meldung ,,There are racks still
in analysis. Please Wait.” (Es sind noch
Probenhalter in der Analyse. Bitte warten.) nicht
mehr angezeigt wird.

NNI1-1384DE Rev.1



2.4 Regelbetrieb

sttt | s [ ot | e | et Um einen Cut-in bei einem STD/QC-Probenhalter

| STATO! somple ek and STO/00 rck s avliole durchzufiihren, konfigurieren Sie das Latex fiir

i CC und die CC-N des Registri iels.
; Th'n ars r.ck' '"” ’n und die ummer des Registrierungsziels
| analysis. Please walil.

: I

£ =4

r;\ Latex for GG Save CC No.

: @ Posci Qo1 @oc2 Qoes Qocs (oos ()oos

a O Pos-2

Z O Pos-8

ot | |

Ur:‘loading racks. Please wait. RR [2014/12/26 [9:13:35

Element Bereich/Auswahl Einzelheiten

Latex fiir CC

Pos.-1 | Wihlen Sie das zu verwendende Reagenz.
Pos.-2
Pos.-3

speichern)

Testung

Save CC No. (CC-Nr. CC 1-CC 6 | Konfigurieren Sie die CC-Nummer des

Registrierungsziels der erstellten Kalibrierkurve.

Additional test ] STAT | Set reagents. Set samp Settings

STAT of sample rack and STD/QC rack is available.

M St .
Y

a @ Tnsert the rack into position as shown
i o in the picture left
t N N
o » N4 * Please match the concave of the rack
r a { & to conveyance trail when setting

Tnsert the rack_~"..-

— Kta postiion @ Press TSTART) button and the STAT
R b j ol analysis will begin.
a A /
c
k @ After STAT analysis ends, remove the
rack set and press [Cancel] button.

i
n
| Latex for GG Save GG No.
o

@ Posci QOcot @cce Ooccs oot (Oocs (Oocs
o QO Pos-2
G

O Pos-8
s
c
v
z Cancel l Start l
n

STAT is available. Please install rack for cut in analysis. BB [2014/12/26 [5:26:29

NNI1-1384DE Rev.1

,,STAT-Probenhalter-Position*“-Forderleiste in die
Nut in der Mitte des Probenhalters einrasten und
platzieren Sie den Probenhalter.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.

*Der Probenhalter wird nach rechts befordert.
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OPERATION GUIDE 1
Last err CONTINUE MUTE
MES#1-005 Check rack on supply unit tray.

S 4
/\ Return the rack supply unit or the rack on
the tray to the front. (See the fisure to the
& J left)

Notice: When returning the rack to the front,

pin lift the rack up temporarily. Failure to ob-
serve this precaution may resut i the pin
catching and the rack faling over.

PRESS THE FOLLOWNG BUTTON
[CONTINUE]: Starts cut-in analysis.
‘ - -

T

Additional test | STAT ‘ Set reagents | Set samp ‘ Settings

STAT of sample rack and STD/QC rack is available.

Under STAT analysis

| You can abort the current operation by pressing [STAT stop] button.

~o~-sox=

Please notice that when operation is aborted during STAT analysis,
| the data of current test will be abandoned.
»

03— moom

Latex for CC Save CC No.

Testung

‘ | {7 STAT stop ;

Q
C
s
c
13
e
e
n

RR [2014/12/26 [9:27:12

STAT analysing. Please wait.

] Uberpriifen Sie die Probenhalter-Zufuhreinheit

und den Probenhalter auf dem Tablett.
<Cut-in STD/QC-Probenhalter>

® Bringen Sie die Zufuhreinheit des
Probenhalters oder den Probenhalter auf dem
Tablett nach vorne. (Siehe Abbildung links.)

: Wenn Sie den Probenhalter wieder

nach vorne bringen, heben Sie ihn
voriibergehend an. Wird diese
VorsichtsmafBinahme nicht beachtet,
kann der Bolzen einrasten und der
Probenhalter umfallen.

® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.
<Cut-in-Probenhalter>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Beginnen Sie mit dem Test des
STAT-Probenhalters.

{STAT stop}: Stoppen Sie die Cut-in-Analyse.
Der STAT-Probenhalter wird in die

STAT-Probenhalterposition abgelassen.

: Fiithren Sie die Vorgénge und aus, um die Cut-in-Analyse erneut fiir einen Probenhalter

durchzufiihren, bei dem die Cut-in-Analyse gestoppt wurde.

:

Messdaten verloren.

Additional test ‘ STAT | Set reagents ‘ Set samp | Settings

STAT of sample rack and STD/QG rack is available,

Tnsert the rack _~""
= into position @ Press TSTARTJ button and the STAT

; b analysis will begin.
i
-

v
@ Insert the rack into position as shown
in the picture left.

W *Please match the concave of the rack
A to conveyance trail when setting

~o~-sox

@ After STAT analysis ends, remove the
rack set and press  [Cancel] button.

Latex for GG
@ Fos=i Qecct @cc2 Ocos (cos (oos () cos
QO Pos=2
QO Pos-8

Save GO No.

63 moom

sa-~o0 OO

l Start

RR [2014/12/26 [9:25:59

oo

n
STAT is available. Please install rack for cut in analysis.

80

Wird die Cut-in-Analyse wihrend der Erstellung der Kalibrierkurve angehalten, gehen die aktuellen

Bl Bcenden Sie die Cut-in-Analyse.

*Probenhalter, deren Test abgeschlossen sind, werden
in die STAT-Probenhalterposition abgelassen.

®  Entfernen Sie den STAT-Probenhalter.
@ Tippen Sie auf die Schaltflache {Cancel}.

*Die normalen Tests werden wieder aufgenommen.

NNI1-1384DE Rev.1



2.4 Regelbetrieb

2.4.15 Test abschlieBen (regulér schlieen)

INFORMATION v

=3

Waiting

The analysis is complete

-
MUTE ]

(You can continue testing)

% Additional test STAT Set reagents | Set samp ‘ Settings
A Rack | Samp No. | State of process Comment
o w [005-10 00010 ns/nl
'_‘(_‘ o |005-09 00009 0 ne/mL
—_— i [005-08 00008 6 ne/ml
O & |005-07 00007 666 na/nL
7] r |005-06 00006 954 na/nL
() 005-05 00005 471 na/nL
OD ——(005-04 00004 247 ng/nL
g |D05-03 00003 112 ne/ml
e} a |005-02 00002 61 ne/mL
< ¢ |005-01 00001 0 na/nl
b7 :
Expected end time.
= Y |
Poe-t Fos 2 |Pos=a Butir
Q Lot12345) L&.Hwi Lot 12347
c Ferainine Femainin | Remainng Remaiing Heln I
. 24 24 o 1176
c
v
e | © Prime | Process data |l competed | Pause |
" RR [2015/01/15 [17:54:31
Additional test STAT Set reagents I Set samp l Settings
Rack | Samp No. | State of process Comment
W [005-10 00010 0 re/nl
o |005-09 00009 0 ne/ml
i [005-08 00008 6 na/mL
& |005-07 00007 666 na/nL
r |005-06 00006 954 ng/mL
005-05 00005 471 na/nL
——005-04 00004 247 na/mL
 |D05-03 00003 112 ne/ml
a |005-02 00002 61 na/mL
£ |005-01 00001 0 ne/ml
"
f
o Close?
Q
c
e -l Abort ’ Gancel | l Clase I
v
e
e | 1 I .
RR [2015/01/15 [17:54:31

NNI1-1384DE Rev.1

Um den Test abzuschlieBen, tippen Sie auf die Schaltfliche {Completed} auf dem Bildschirm
[Monitor] und wéhlen Sie {Normal close}. Ist der Test fiir alle Proben auf dem Reaktionstisch
abgeschlossen, kehrt das System zum Bildschirm [MENU] zuriick.

Siehe zum Anhalten oder Abbrechen der Tests die Abschnitte, in denen die einzelnen Vorgéinge
erklért werden.

Zum ,,Pausieren” von Tests siehe Seite 82 ,,MTest pausieren®.
Zum ,,Abbrechen‘ von Test siehe Seite 83 ,, M Test abbrechen®.

Tippen Sie auf die Schaltflaiche {CLOSE}.

Um einen Test fortzusetzen, setzen Sie den
Probenhalter in die Probenhalter-Zufuhreinheit
ein.
(=  Seite 71 ,,2.4.12 Hinzufiigen von
Proben (Test fortsetzen)™

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Completed}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Close}.

*Das System kehrt zum [MENU]- Bildschirm zuriick.
*Die Ergebnisse der gemessenen Proben werden

ausgedruckt.
{Close}: Test beendet.
{Cancel}: Dialogfenster schliefen.
{Abort}: Tests wihrend der Verarbeitung beenden.
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a
Q
177)
175)
@)
p—
<=
(&)
n
Q
en
O
<
=
b
I

82

B Test pausieren

Durch Tippen auf die Schaltflache {Pause} auf dem Bildschirm [Monitor] wird die Probenabgabe
unterbrochen. (Die Reagenzabgabe, das Mischen, die Erkennung und die Reinigungsvorgénge
werden nicht unterbrochen)

*Die Probenabgabe wird pausiert.

Additional test | STAT ‘ Set reagents | Set samp ‘ Settings
Rack | Samp No. | State of process Comment
M |005-10 = 00010 0 ne/ml
o |005-09 00009 0 ng/nL
i [005-08 00008 6 ne/ml
& |005-07 00007 666 na/mL
r |005-06 00006 954 na/nL
005-05 00005 471 ng/nL
——005-04 00004 247 na/nL
r (005-03 00003 12 na/ml
a |005-02 | 00002 61 ne/mlL
£ |005-01 00001 0 ng/nL
i
n Expected end time
- - EETER
Fes-t Fos 2 Butir |
Q Lot12345| Lot12347
5 Famining Ramsiing Remining Heln I
7 ) 24| I w 1176
c
v
e |r Prime I Process data | | Completed Pase ||
" RR [2015/01/15 [17:55:38
Additional test | STAT ‘ Set reagents | Set samp l Settings
Rack | Samp No. | State of process Comment
M |005-10 00010 0 ne/mL
o |005-09 00009 0 ne/ml
i |005-08 00008 6 ne/mL
& |005-07 00007 666 na/nL
r |005-06 00006 954 ng/mL
005-05 00005 471 na/nL
——005-04 00004 247 ne/nL
 |D05-03 00003 112 ne/nl
a |005-02 00002 61 ne/mL
£ |005-01 00001 0 ne/ml
:
ik “‘-_ Information
Fosct Fos2 |Posa Butir I
a Loti2345 Lot 12346 Lot12047
¢ Ferainine Femani| Remainne Fumainine Helo I
. B 24l | 204 | ol | 1176
c
v
o | [ pime [ pocessame [ corpiens [ R )

RR [2015/01/15 [17:56:00

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Pause}.

*Die Schaltflache {Pause} wird zur Schaltfliche

Tippen Sie auf die Schaltfléche {Restart}.

*Der Betrieb wird wieder aufgenommen.

NNI1-1384DE Rev.1



B Test abbrechen

Additional test STAT Set reagents | Set samp l Settings
Rack | Samp No. | State of process Comment
M [005-04 =~ 00014 Dispensing sample
5 |005-03 00013 Dispensing latex
i |005-02 00012 Mixing
o |005-01 00011  Reactingllmin]
i
R
a
o
K
; bt
Expected end tme [ER]
Pest Pos 2 [Pes=s Eufier |
Q Lot12345) Lm.wm‘z Lot 12347
c Remaining Remsining| Femaining Remaining Help |
< 21 204 » 163
c
v
: | I I |= completes || Pause I
" RR [2015/01/15 [17:56:43
Additional test STAT Set reagents ‘ Set samp ‘ Settings
Rack | Samp No. | State of process Comment
M [005-04 00014 Dispensing sample
o |D05-03 00013 Dispensing latex
— i |005-02 00012 Mixing
5 ¢ [005-01 00011  Reactinglimin]
A i
7]
o R
p— &
= ¢
Q -
7 ;
qb)D ; Close?
s 3
N o
Qm) u Cancel Close
e
I :
RR [2015/01/15 [17:56:43
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2.4 Regelbetrieb

Durch Tippen auf die Schaltfliche {Abort} auf dem [Monitor]-Bildschirm werden alle Vorgédnge
abgebrochen und der [MENU]-Bildschirm wieder angezeigt.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Completed}.

Tippen Sie auf die Schaltfldche {Abort}.

*Das System kehrt zum [MENU]- Bildschirm zuriick.
*Das Ergebnis der gemessenen Probe wird verworfen.

{Close}:
{Cancel}:
{Abort}:

Test beendet.
Dialogfenster schlieen.

Tests wahrend der Verarbeitung
beenden.
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2.5

Uberpriifen Sie diese nach Bedarf.

Inspektion/Wartung nach Gebrauch

Fiihren Sie eine tdgliche Inspektion und Wartung durch, bevor Sie das System ausschalten.

Tippen Sie auf dem Bildschirm [MENU] auf die Schaltfliche {Maintenance}, um den Bildschirm
[Maintenance] zu 6ffnen.
Elemente zur ,,Inspektion/Wartung* werden auf dem Bildschirm angezeigt. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um jedes Teil regelmiBig zu reinigen.

Die ,,Parts check list™ (Teilecheckliste) und der ,,Error log*™ (Fehlerliste) konnen ebenfalls {iber den
Bildschirm [Maintenance] angezeigt werden.

Help.

MainVer.1.005 GVer.1.01d

Set latex

Prep functions

Data processing

-9

Settings Maintenance

XX [2015/01/15 [17:59:36

Maintenance

en
c
=
=
=
~
o=
§=
+—
=4
]
o
wnn
=
L

1.Clean panel (daily) ["Procedure | 6. Clean racks Procedure |

2.Clean conveyance (daily) Procedure I 7.Clean tanks Procedure I
3. Glean W-nozzle (weskly) Procedure I 8
4.§-nozzle, R-nozzle. Procedure I 9
5. Clean trays Procedure I 10

Parts check list I Maintenance l Enror log I

& e |

XX [2015/01/15 [17:59:44

84

2.5.1 Reinigung von Teilen
MENU R Tippen Sie auf die Schaltfliche {Maintenance}.
A N S —

Reinigen Sie die entsprechenden Teile.

Die zu reinigenden Teile lauten wie folgt.

1.

Clean panel (daily) : Touch Panel reinigen
(tdglich)
Clean conveyance (daily)

: Férderlinie reinigen (tdglich)
Clean W-nozzle (weekly)

: Reinigungsdiise reinigen
(wéchentlich)

S-nozzle, R-nozzle (weekly)

: Proben- und Reagenzdiisen
reinigen (wochentlich)

Clean trays, weekly (Tabletts reinigen
(wochentlich))

Clean racks, weekly (Probenhalter
reinigen (wochentlich))

Clean tanks (Behdilter reinigen
(monatlich))

: Bei Teilen, deren Auswechselzeitraum iiberschritten wurde, wird die Meldung ,,Some parts should be exchanged.

Please check list of parts to check and exchange* (Einige Teile sollten ausgetauscht werden.
Bitte priifen Sie die Liste der zu kontrollierenden und auszutauschenden Teile.) angezeigt.
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Inspektion/Wartung

NNI1-1384DE Rev.1

2.5 Inspektion/Wartung nach Gebrauch

enevice reoceo. I Um die entsprechenden Verfahren anzuzeigen,
B A T CH P tippen Sie auf die Schaltflache {Procedure}.
I | e 11 Reinigungsverfahren werden angezeigt.
=y i o o oo o o el
(@U e S el o e s Wenn die Reinigung abgeschlossen ist, tippen Sie
: auf die Schaltfliche {Close}.
>
-
{Parts check list}: Zeigt eine Liste der Teile an, die gepriift oder ausgetauscht werden miissen.

(2= Seite 86 ,,2.5.2 Offnen der Teilecheckliste*

{Error log}: Das Fehlerprotokoll wird angezeigt. Es konnen bis zu 1000
Fehlerprotokolleintridge eingesehen werden.

(= Seite 88 ,,2.5.3 Offnen des Fehlerprotokolls“
[MENUJ: Zum Bildschirm [MENU] zuriickkehren.

{Maintenance}: Passen Sie das System an und {iberpriifen Sie den Betrieb. (Nur fiir
Wartungspersonal.)
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Inspektion/Wartung

86

Inspektion/Wartung nach Gebrauch

2.5.2  Offnen der Teilecheckliste

Auf dem Bildschirm [Parts check list] wird fiir alle Teile aufgelistet, wann sie zuletzt gewechselt
wurden und wie viele Monate (max.Nutzungsmonate) und wie viele Male (max. Nutzungsmale) sie

im Einsatz waren.

oC-sSeEnsoR

MENU PLEDIA
| & 36
. iy ~Ne —
Test Set latex Prep functions. Data processing

457

1]2[3]4a]s Z
[el7TeTo]io} 2
Help Settings Maintenance ( Cee D
MainVer.1.005 GVer.1.01d XX [2015/01/15 [18:00:47
Maintenance
1.Clean panel (daily) {Procedure | 6.Clean racks Procedure. l
2.Clean conveyance (daily) Procedure. I 7.Clean tanks Procedure.
3. Clean W-nozzle (weekly) Procedure I 8
4.S-nozzle, R-nozzle Procedure. I 9.
5. Olean trays Mﬁ.’ 10
I Parts check list I Maintenance I Error log ]
[ |

XX [2015/01/15 [18:01:09

Parts check list

[ Parts [ Chaneed at | Using month | Test -
AR 14/12/26 1012 112(7500;
GEE] /0115 1212) 8644(15000)

The number is max Value.

= [ T T

| T Menu I T OClose |

XX [2015/01/15 [18:08:19

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Maintenance}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Parts check list}.

Priifen Sie, ob es Teile gibt, die ausgetauscht
werden miissen.
Der angezeigte Inhalt wird in der Tabelle auf der
folgenden Seite dargestellt.

Bei Teilen, die den Hochstwert fiir die Anzahl
ihrer Nutzungsmonate und die Anzahl der
Einsatze Uberschritten haben, farbt sich der
Hintergrund gelb.
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2.5

Inspektion/Wartung nach Gebrauch

Nr. | Element Einzelheiten Bemerkung
(1) | Parts (Zeile) Name des auszutauschenden Teils Es konnen bis zu 15
(alphanumerische Zeichen in voller
Breite) oder 7 Ziffern (Zeichen in
voller Breite) angezeigt werden.
(2) | Changed at Datum, an dem das Teil
(Gedndert am) ausgetauscht wurde
(YY/MM/DD) - Jahr/Monat/Tag
(3) | The number of months Die Anzahl der Nutzungsmonate
used (4nzahl der seit dem letzten Austausch
Nutzungsmonate)
( ) Maximale Anzahl an
Nutzungsmonaten
(4) | Test Die Anzahl der Einsétze seit dem
letzten Austausch
( ) Maximal genutzte Male

Parts check list

Tauschen Sie das Teil aus.

| Changed at Using month_| Test
ﬁ |(
U 0115 |2(| _mm-m)—

The number is max Value.

an
s
B
=
=
~
o=
2
=
=4
]
o
wnn
=
L

Exchanee | | Print

=1
_I JJJ {Exchange}:
{Print}:
|t. Menu IL Close |
— = {MENU}:
X |2015/01/15 |18:09:03
{Close}:

Parts check list

o

| Using month | Test .}
1(12) 112(7500)
T gha(s000 ]

-

[ Chaneed at
14/12/26
BB /115

Exchange parts?

i press [Start] to update information on cursor.

Start l

Concel | I

]

‘ Exchange | | Print | T Menu I Tt Close |

XX [2015/01/15 [18:09:03

®  Wihlen Sie das auszutauschende Teil aus (gelb).

@  Tauschen Sie das Teil aus.
® Tippen Sie auf die Schaltflache {Exchange}.

*Es wird ein Bestitigungsdialogfenster mit der Frage

Exchange parts?* (Teile austauschen?) angezeigt.

Nach dem Austausch des Teils hier tippen.
Teilecheckliste ausdrucken.
Zum Bildschirm [MENU] zuriickkehren.

Zum [Maintenance]-Bildschirm zuriickkehren.

@  Tippen Sie auf die Schaltflache {Start}.

{Start}:

{Cancel}:

*,,Gedndert am*“ wird auf den aktuellen Tag
aktualisiert.

* Verwendete Monate und ,, Test* werden auf
,,0 zurtickgesetzt.

*Das Dialogfenster wird geschlossen.

Die Informationen zum Teilaustausch werden
aktualisiert.

Dialogfenster schlieen.

: Ein Teil kann auch dann ausgewahlt und ausgetauscht werden, wenn es nicht gelb ist.

NNI1-1384DE Rev.1
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2.5 Inspektion/Wartung nach Gebrauch

2.5.3  Offnen des Fehlerprotokolls

Der Bildschirm [Error Log] zeigt das Datum, an dem der Fehler aufgetreten ist, sowie den
Fehlercode und den Namen des Fehlers (Details) an.

Bis zu 20 Fehler konnen auf einem einzigen Bildschirm, und bis zu 1.000 Fehler in einer einzigen
Liste angezeigt werden. Bei 21 oder mehr Fehlern kdnnen Sie mit der Bildlaufleiste durch die Liste
scrollen.

MENU O Tippen Sie auf die Schaltfliche {Maintenance}.

PLEDIA
o o
S NG MO~ {
s - —
Test Set latex Prep functions Data processing

3 e

Help Settings Maintenance ( oy

[2]2]4
(ARIE]

MainVer.1.005 GVer.1.01d XX [2015/01/15 [18:10:06

Maintenance Tippen Sie auf die Schaltfliche {Error log}.
1.Clean panel (daily) {"Procedure | 6.Clean racks Procedure. l

2. Clean conveyance (daily) Procedure I 7.Clean tanks Procedure.
3. Clean W-nozzle (weekly) Procedure I 8
4.S-nozzle, Renozzle. Procedure I S
5.Clean trays Procedure I 0.

Parts check list I Maintenance ' Error log I

an
s
B
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| |

XX [2015/01/15 [18:10:23

Eror og Uberpriifen Sie die Fehlerdetails.

15/01/15 18:08:22 GOM port is not properly connected(0- 1601) -
15/01/15 175851 COM port is not properly connected(0-1601)

15/01/15 17:47:03 GOM port is not properly connected(0-1601)

15/01/15 17:30:39 Sample barcods reading ermor(0-1417) INF 1:3 INF20 INF&:0

15/01/15 17:30:22 Sample barcode reading error(0-1417) INF 1:7 INF2:0 INF3:0

15/01/15 17:28:32 COM port is not properly connected(0-1601)

15/01/15 17:26:37 Sample barcode reading error(0-1417) INF 1:3 INF20 INF3:0

15/01/15 17:06:36 Reagent blank error(0-1435) INF 1:15210 INF20 INF3:0

15/01/15 17:26:35 Sample barcode reading error(0-1417) INF 1:7 INF20 INF3:0

15/01/15 17:26:35 Reagent blark error(0-1435) INF 1:14639 INF20 INF3.0

15/01/15 17:26:02 COM port is not properly connected(0-1601)

15/01/15 17:16:12 Sample barcods reading ermor(0-1417) INF 1:3 INF20 INF&:0

15/01/15 17:14:22 Sample barcode reading error(0-1417) INF 17 INF20 INF3:

15/01/15 17:04:36 Insufficient test buffer(0-1410) INF 1.0 INF20 INF30

15/01/15 17:04:14 Insufficient test buffer(0-1410) INF 1:0 INF2:0 INF3:0

15/01/15 17:04:10 COM port is not properly connected(0-1601)

15/01/15 17:0251 Reagent blank error(0-1435) INF 1:14561 INF20 INF&:0

15/01/15 17:01:38 COM port is not properly connected(0-1601) . . : .

16/01/15 17.00:43 Reagent blank error(0-1435) INF 1:6578 INF2:0 INF30 {M ENU } : Zum Bildschirm [M EN U] zuriickkehren.
15/01/15 17:00:41 Reagent blank error(0-1435) INF 1:7859 INF2:0 INF3:0
15/01/15 17:00:39 Reagent blank error(0-1435) INF :8213 INF20 INF&:0

e S : {Close}:  Zum [Maintenance]-Bildschirm zuriickkehren.

T Meu It, Close |

XX [2015/01/15 [18:10:36
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2.6 Systemabschaltung (SchlieBmodus/langer Ruhezustand)

Es gibt zwei Moglichkeiten, um das System abzuschalten: ,,Close mode* (Schliefmodus) und ,,Long
suspense* (langer Ruhezustand).

Waihlen Sie ,,SchlieBmodus®, um das System reguldr herunterzufahren. Wahlen Sie ,,Langer
Ruhezustand®, wenn das System {iber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzt wird. In beiden Modi wird
der Standby-Schalter automatisch ausgeschaltet. (Der primére Netzschalter wird nicht ausgeschaltet.)

2.6.1

SchlieBmodus

MENU

oCc-sSENsoR

PLEDIA

Help

MainVer.1.005 GVer.1.01d

29

Set latex Prep functions

Settings Maintenance

Data processing

XX [2015/01/15 [18:11:01

= Close mode
o} Cell wash Owes @no
—
fav} Exchange buffer and wash sol to p. water Q Yes @ No
()
'c—‘) Nozzle/cell soak wash ) YEs @ No
wn
< Some parts should be exchanged.
: Please check ist of parts to check and exchange.
—
~
w2 - >
2,
FR 0 0 NO GC-blank () Test
A 0 0 NO GC-blank () Test

Long suspense lg Menu

=

XX [2015/01/15 [18:12:06

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Close}.

Bei Teilen, deren Auswechselzeitraum

iiberschritten wurde, wird die Meldung ,,Some
parts should be exchanged. Please check list of
parts to check and exchange* (Einige Teile sollten
ausgetauscht werden. Bitte priifen Sie die Liste
der zu kontrollierenden und auszutauschenden
Teile.) angezeigt.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Close} und
anschlieBend auf die Schaltfliche {MENU}, um
zum Bildschirm [MENU] zuriickzukehren.

(= Seite 86 ,,2.5.2 Offnen der Teilecheckliste

{Long suspense}: Ubergang zum Bildschirm [Long suspense].

: Das Schliefen ist auch ohne den Austausch von Teilen moglich. Tippen Sie dazu auf die Schaltflache {Close

mode} und wihlen Sie anschlieBend den Prozess, der nach dem Abschluss ausgefiihrt werden soll. Allerdings
wird dieselbe Meldung beim néchsten Offnen des Bildschirms [Close mode] angezeigt.

Close mode
Cell wash Qs @ nNo
Exchange buffer and wash sol to p. water QO Yes @ no
Nozzle/cell soak wash QO ves @ no
J |1y, Settines of auto start up
Auto start up Auto start
sU 0 0 No G-lank () Test
Mol 0 0 No G-blank () Test
U 0 0 No G-blank () Test
WE 0 0 No G-blank () Test
A 0 0 No G-blank () Test
FR 0 0 No G-blank () Test
sS4 0 0 No G-blank () Test
Lone suspense T Menu Gontinue
XX [2015/01/15 [18:12:29

NNI1-1384DE Rev.1

Wenn es keine Teile gibt, fiir die der

Austauschzeitraum iiberschritten wurde, wéhlen
Sie den Prozess aus, der nach Abschluss
ausgefiihrt werden soll.

(Siehe die Tabelle auf der folgenden Seite.)
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2.6 Systemabschaltung (Schliefmodus/langer Ruhezustand)
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Element Bereich/Auswahl Einzelheiten
Cell wash (Kiivetten YES bzw. JA: | Messkiivetten nach Abschluss der Messung
reinigen) reinigen.
NEIN: | Messkiivetten nach Abschluss der Messung nicht
reinigen.
Exchange buffer and YES bzw. JA: | Mit gereinigtem Wasser austauschen.
wash sol to p. water NEIN: | Nicht mit gereinigtem Wasser austauschen.
(Austausch von Puffer und
Reinigungslosen gegen
gereinigtes Wasser)
Nozzle/cell soak wash YES bzw. JA: | Einweichreinigung durchfiihren.
(Diisen/Kiivette einweichen NEIN: | Keine Einweichreinigung durchfiihren.
und reinigen)
Close mode Tippen Sie auf die Schaltflache {Settings of auto
Cell wash O s @nro start up} .
Exchanee buffer and wash sol to p. water QYes @ no
Nozzle/cell soak wash O ves @nNo
\b Settines of auto stert up
Auto start up Auto start
SuU 0 0 NO C-blank () Test
mol [~ 0 0 NO C-blank () Test
TU 0 0 NO C-blank () Test
WE 0 0 NO C-blank () Test
TH 0 0 NO C-blank () Test
FR 0 0 NO C-blank () Test
SA 0 0 NO C-blank () Test

[ P

= =

XX [2015/01/15 [18:12:43

Settings of auto start up

Auto start

1 Auto sl@ @

su (O [—n [_‘n min | (@ Hothing (O Cell blank O Test

Mo | COf [ 0: [0 min | @ Nothine O Cell blank QO Test

T O[T [0 mn | @Nothine O Cellblank QO Test

We | O[T [0 mn | @Nothine O Cellblank QO Test

™ O 7 [ 0 nn]| @notine O cellblank O Test

FRO O [ 0 [0 min | @Nothing O Cell blank QO Test

sh | ) [0 [0 min | @ Nethine (O Cellblank QO Test

r e s e fs fs 17 s [s fo [ |
X |y |z | | I: Ie Iﬁ Ia‘el |enter I

= |

XX [2015/01/15 [18:12:58

Settings of auto start up
Auto start up Auto start
su | O [—n [_ﬁ min | (@) Nothine (O Cell blank O Test
MO [7: [0 mn | ONothine @ Eellblark O Test
| (| [—n [_i min | (@) Nothine () Cell blank O Test
| [—n [_i min | (@) Nothine (O Cell blank O Test
O [ 7 [ 0mn| @nothine O Cellblank O Test
FR | [J [ 0: [ 0 min| @nMNotine (O Cellblank O Test
sA
Register?
=
yEa 4
Gancel | Close I I Feeister '
r
XX [2015/01/15 [18:13:22

Legen Sie den Wochentag und die Uhrzeit fest, an
denen das System automatisch gestartet werden
soll (siehe folgende Tabelle).

®  Uberpriifen Sie den Wochentag.
@  Geben Sie die Uhrzeit ein.

Konfigurieren Sie den Vorgang so, dass er
automatisch nach dem Einschalten fiir jeden
Wochentag ausgefiihrt wird (siehe folgende
Tabelle).

® Markieren Sie entweder ,,Nothing*“(Nichts), ,,Cell
blank* (Kiivettenleerwert) oder ,, Test™.

| Registrieren Sie die konfigurierten Einstellungen.

® Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.
*Das Dialogfenster wird gedffnet.

@ Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.
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2.6 Systemabschaltung (SchlieBmodus/langer Ruhezustand)

NNI1-1384DE Rev.1

Element Bereich/Auswahl Einzelheiten
Keine Ausgewihlt: Zeigt den Bildschirm [MENU] nach dem Start an.
O Nicht ausgewdhlt: | Fiihrt den ausgewihlten Vorgang nach dem Start aus.
Cell blank Ausgewihlt: Nach dem Start wird [Prep functions] - [Cell blank]
(Kiivettenleerwert) _ ausgefiihrt und anschliefend die Ergebnisse angezeigt.
O Nicht ausgewdhlt: | Nach dem Start wird keine Messung des
Kiivettenleerwerts durchgefiihrt.
Test Ausgewihlt: Automatischer Testbeginn nach dem Start.
Wird kein Probenhalter in die Probenhalter-Zufuhreinheit
eingesetzt, ist das System fiir kurze Zeit in Betrieb und geht
. dann wieder in den Standby-Modus iiber.
O Nicht ausgewdhlt: | Der Test beginnt nach dem Start nicht automatisch.
Close mode Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.
GCell wash (@):=:] @ no
Exchange buffer and wash sol to p. water O ves @ no
Nozzle/cell soak wash @ ves Ono
\}J Settings of auto start up
Auto start up Auto start
su 0 0 NO G-blank Test
MO 7 0 NO @) G-blank Test
Tu 0 0 NO G-blank Test
WE 0 0 NO G-blank Test
TH 0 0 NO G-blank Test
FR 0 0 NO G-blank Test
SA 0 0 NO G-blank Test
en
a ‘ Long suspense | (€. Menu l Contirie l
E XX [2015/01/15 [18:14:41
po—
<
=
Q
E Close mode Fiihren Sie den SchlieBmodus aus.
< ol wast . .. .
= :"h hb P LI Qi ®  Vergewissern Sie sich, dass der ,,purified water
Q e e IR i tank* (Behdlter fiir gereinigtes Wasser) und der
7 tomlel el vt Ue @i ,wash solution tank* (Behdlter fiir die
U>J‘ dy i Reinigungslosung) nicht leer sind.
Auto start up Auto start . . .
T — = fenn B @  Vergewissern Sie smh,. dass der.
He - o Ao~ ,,Abwasserbehalter” nicht voll ist.
TL . E . . . .
Tl k2 S arot S e e e o o ke etak suffk bt ehimeien = 2 ® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.
T+
. ®
o | [T] {Start}: SchlieBmodus ausfiihren.
i {Close}: Den SchlieBmodus beenden und zum Bildschirm
XX [2015/01/15 [18:14:41

[MENU] zuriickkehren.
{Cancel}: Dialogfenster schlieBen.

Kiivettenreinigung starten (wenn ,,Cell
wash* (Kiivettenreinigung) auf ,,JA* bzw.
,» YES® gestellt ist).
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2.6 Systemabschaltung (Schlielfmodus/langer Ruhezustand)
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OPERATION GUIDE

CONTINUE| ABORT

MES#2-004 Import purified water into buffer/wash solution lines.

Inport purified water into buffer/wash
solution lines.

Buffer and wash solution will be replaced
with purified water up to the line. Connect
a container filled with purified water to
these connected pipes.

Touch the [CONTINUE] button.

Touch one of the following buttons to

select a process.

[CONTINUE]: Start importing purified water
into the lines.

[ABORT]: Finish processing.

Puffer- und Reinigungsldsung in den Leitungen
gegen gereinigtes Wasser austauschen (wenn
,Exchange buffer and wash solution to purified
water” (Austausch von Puffer- und
Reinigungslosung gegen gereinigtes Wasser) auf
~JA“ bzw. ,,YES® gestellt ist).

@

)

Entfernen Sie die mit der Pufferflasche verbundene
Leitung.

Schlielen Sie einen mit gereinigtem Wasser
gefiillten Behélter an die Leitung an.®

Entfernen Sie die mit dem Behilter fiir die
Reinigungslosung verbundenen Leitungen.

Schlielen Sie einen mit gereinigtem Wasser
gefiillten Behélter an die Leitung an.®

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

/\ Hinweis

werden.

Wurden Puffer- und Reinigungslosung durch gereinigtes Wasser ausgetauscht,
muss beim nichsten Start des Systems eine Leitungsaktivierung durchgefiihrt

Diise und Kiivetten einweichen und reinigen
(wenn ,,Nozzle/cell soak wash* (Diisen/Kiivette
einweichen und reinigen) auf ,,JA* bzw.

,» YES® gestellt ist).

*Der Standby-Schalter schaltet sich aus.
*Die im SchlieBmodus vorgenommenen Einstellungen
werden gespeichert.

Das System schaltet sich aus.

: Wird das System wahrend der Verarbeitung im SchlieBmodus zwangsweise ausgeschaltet, wird der

Prozess auch dann deaktiviert, wenn ,,Kiivettenleerwert* und ,, Test” in den automatischen
Starteinstellungen aktiviert wurden (® auswéhlen).
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2.6 Systemabschaltung (Schlielfmodus/langer Ruhezustand)

an
=
=)
=
S
po—
Q
wn
O
S
o)
Q
+~
95]
>~
N

94

2.6.2 Langer Ruhezustand
MENU SRl Tippen Sie auf die Schaltfliche {Close}.
L A ~ 4 4l

Help Settings Maintenance
MainVer.1.005 GVer.1.03 XX [2014/12/24 [13:46:24
Close mode
Cell wash ONes @ no
Exchanee buffer and wash sol to p. water O s @ no
Nozzle/cell soak wash QO ves @ no
JJ1, Settines of auto start up
|
Auto start up Auto start
su 0 0 NO G-blank () Test
O 0 0 NO G-blark () Test
T 0 0 NO G-blark () Test
WE 0 0 NO G-blark () Test
TH 0 0 NO G-blark (1) Test
FR 0 0 NO G-blark (1) Test
SA 0 0 NO G-blark (1) Test
| IJ Lone suspense I T Menu Continue |

XX [2014/12/24 [13:46:46

Tippen Sie auf die Schaltflache {Long suspense}.

Long suspense Wihlen Sie den Prozess aus, der nach Abschluss
Gl Ol (@) ausgefiihrt werden soll.
Szl ol s (RN B (09 (Siehe nachfolgende Tabelle)
Nozzle/cell soak wash
| Close mode. T Meu Continue. | ) ) ) )
XX (2014712724 (134724 {Close mode}: Der Bildschirm [Close mode] wird angezeigt.
Element Bereich/Auswahl Einzelheiten
Cell wash (Kiivetten YES bzw. JA: | Kiivetten nach Abschluss reinigen.
reinigen) NEIN: | Kiiveten nach Abschluss nicht reinigen.
Exchange buffer and YES bzw. JA: | Mit gereinigtem Wasser austauschen.
wash sol to p. water NEIN: | Nicht mit gereinigtem Wasser austauschen.
(Austausch von Puffer und
Reinigungslosen gegen
gereinigtes Wasser)
Nozzle/cell soak wash YES bzw. JA:
(Diisen/Kiivette einweichen NEIN: | Kann nicht ausgewahlt werden.
und reinigen)

NNI1-1384DE Rev.1




2.6 Systemabschaltung (SchlieBmodus/langer Ruhezustand)

Long suspense

Nozzle/cell soak wash

Gell wash @ NES QOno

Exchanee buffer and wash sol to p. water @ YES QOno

Nozzle/cell soak wash

Glose mode T M ll Gontinue I
XX [2014/12/24 [13:47:45

Long suspense

Cell wash @ s QO no

Exchange buffer and wash sol to p. water ® Yes QOno

tank is empty before starting the run.

GCancel

Please confirm that DI water and wash solution tanks contain sufficient volume and the drain

en
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95]
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OPERATION GUIDE

XX [2014/12/24 [13:47:45

CONTINUE| ABORT

MESH#2-004 Import purified water into buffer/wash solution lines.

Inport purified water into buffer/vash
solution lines.

Buffer and wash solution will be replaced
with purified water up to the line. Connect
a container filled with purified water to
these connected pipes.

Touch the [CONTINUE] button.

Touch one of the following buttons to

select a process.

[CONTINUE]: Start importing purified water
into the lines.

[ABORT]: Finish processing.

NNI1-1384DE Rev.1

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

SchlieBmodus ausfiihren.

®  Vergewissern Sie sich, dass der ,,purified water
tank* (Behdlter fiir gereinigtes Wasser) und der
,,wash solution tank* (Behdlter fiir die
Reinigungslosung) nicht leer sind.

@  Vergewissern Sie sich, dass der
,2Abwasserbehélter nicht voll ist.

® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.

{Start}: SchlieBmodus ausfiihren.
{Close}: Den SchlieBmodus beenden und zum Bildschirm
[MENU] zurtickkehren.

{Cancel}: Dialogfenster schliefen.

n Beginnen Sie mit der Kiivettenreinigung.

(wenn ,,Cell wash* (Kiivettenreinigung) auf YES
bzw. JA gestellt ist.)
> zfj

Puffer- und Reinigungslésung in den Leitungen
gegen gereinigtes Wasser austauschen (wenn
,,Exchange buffer and wash solution to purified
water (Austausch von Puffer- und Reinigungslosung
gegen gereinigtes Wasser) auf ,,JA* bzw.

,, YES* gestellt ist).

®  Entfernen Sie die mit der Pufferflasche verbundene
Leitung.

@  Schliefen Sie einen mit gereinigtem Wasser
gefiillten Behdlter an die Leitung an.®

®  Entfernen Sie die mit dem Behdlter fir die
Reinigungslosung verbundenen Leitungen.

@  SchlieBen Sie einen mit gereinigtem Wasser
gefiillten Behélter an die Leitung an.®

® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Erlduterung : Wurden Puffer- und Reinigungslosung durch gereinigtes Wasser ausgetauscht, muss beim néchsten Start des

Systems eine Leitungsaktivierung durchgefiihrt werden.

95



B Entfernen Sie die Leitungen fiir gereinigtes
Wasser/Reinigungsldsung/Puffer.

2.7 Leerung des Abwasserbehilters

Entfernen Sie den Maximalfiillstand-Sensor sowie den Schlauch, der am Abwasserbehilter befestigt ist,
und entsorgen Sie das Abwasser der Drainage.

Um den Maximalfiillstand-Sensor und den Schlauch zu entfernen, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge
wie auf Seite 39 ,,2.4.3 Einsetzen des Abwasserbehélters* beschrieben vor.

/\ Warnung
» Tragen Sie beim Umgang mit dem Abwasserbehilter eine Schutzausriistung.
& Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu Verunreinigungen fithren.
Biogefiahrdung
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Kapitel 3 Betrieb (Anwendung)

3.1 Messdatenverarbeitung

3.2 Bearbeiten von Probenkennungen
3.3 Liste der positiven Proben

3.4 Fehlerprobenliste

3.5 Histogramm

3.6 Positivratenidnderung

3.7 Replizieren

3.8 Qualitatskontrolle

3.9 Probenhalter-Informationen

3.10 Messen mit Probenbechern

OC-SEMs0/M

PLEDIA
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98

Messdatenverarbeitung

Kapitel 3 Betrieb (Anwendung)

Wihlen Sie die Messdaten auf dem Bildschirm [Process data] aus und verarbeiten, 16schen oder
dndern Sie die Positivrate oder zeigen Sie das Histogramm an.

: -Messdaten werden fiir jedes Element gespeichert.
+ Bis zu 100.000 Proben- und STAT-Probentests konnen auf der Festplatte(SSD) gespeichert

werden. Sobald 100.000 Tests erreicht sind, beginnt das System, die &ltesten Daten zu
iiberschreiben.

+ Bis zu 5.000 QC-Probentests konnen auf der Festplatte(SSD) gespeichert werden. Sobald
5.000 Tests erreicht sind, beginnt das System, die dltesten Daten zu iiberschreiben.

3.1.1

Offnen des Bildschirms [Process data]

Offnen Sie den Bildschirm [Process data] durch Tippen auf die Schaltflichen {Data processing} -
{Process data} auf dem Bildschirm [MENU] oder durch Tippen auf die Schaltfliche {Process data}
auf dem Bildschirm [Monitor]. Wurde in den Einstellungen ein Passwort festgelegt, muss dieses

eingegeben werden.

MENU

oC-sSENsoR

PLEDIA

s A

Test Set latex

o

Help Settings.

MainVer.1.005 GVer.1.03

Data processine.

-

Maintenance

XX [2014/12/24 [16:39:55

Select data processing

\D Process data

Process measured data

\D Process QG

Process quality control

T Meu

XX [2014/12/24 [16:40:20

<Offnen vom Meniibildschirm aus>

® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Data processing}.

@  Tippen Sie auf die Schaltflache {Process data}.

NNI1-1384DE Rev.2



Additional test STAT Set reagents Set samp [ Settings
|Rack | Samp MNo. | State of process Comment [
M |005-10 00010 ne/ml
o |005-09 00009 0 ng/nl
i |005-08 00008 6 na/nl
L |005-07 00007 666 ng/mL
r |[005-06 00006 954 ng/nL
005-05 00005 471 ng/nl
——005-04 00004 247 ng/nl
r |005-03 00003 12 na/ml
a (005-02 00002 61 na/nL
£ |005-01 00001 0 ng/nL
=
’ : B
f ‘]J Tafex mat ] :
(@] |Poe-t Pes2 Pos3 eutier S I
o C Lume| Lot O Lotz
c U Femaining U Femaining U Famaining U Femaining Help |
. 4 24 w 1188
c
é Ir Prime. Ir Process data l I W Completed l Pause I
" [[RR [2014/12/24 [16:44:10

Check password

After inputing password, please press [Enter].

Password

O]

o
Y

L 1z s s

[

Iﬁ lg lﬂ I;l

2 fr 1z | |

*

|;Iﬂ4l

[T

You can input 5-30 digits by 0-9,-X,Y.Z,../

Samp STAT samp

4712718 13:08 J14/11/30 14:35
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55
14/12/12 15:39 14/11/30 08:40
14/12/12 09:27 14/11/27 09:43
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32
14/12/10 14:29 14/11/25 10:01
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52
14/12/05 14/11/20 11:30
14/12/04 14/11/18 09:43
14/12/02 14/11/16 18:56
14/12/02 14/11/14 09:42
14/12/02 14/11/13 08:33
14/12/02 14/11/08 09:38
14/12/01 14/11/07 08:28

14/11/06 09:26
14/11/03 16:06
14/10/17 09:46
14/10/16 09:35
14/10/15 09:33
14/10/14 09:45
14/10/10 13:08
14/10/09 09:54
14/10/08 09:16
14/10/07 09:52
14/10/06 17:49
14/10/06 17:06
14/10/06 09:52

10:48
10:07
17:26
15:51
14:10
13:01
13:08

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

o
Date I Select-s | Read again I . I J;;J

o | ]

Media

| Pos. rate. | Test data It_ Close It. Menu I

Range can be specified.

[ [ XX [2014/12/25 [9:45:56 |

NNI1-1384DE Rev.1

3.1 Messdatenverarbeitung

<Offnen vom Monitorbildschirm aus>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Process data}.

Geben Sie ein Passwort ein (wird angezeigt, wenn
unter [System settings] - [Config] ein Passwort
registriert wurde).

®  Geben Sie ein Passwort ein.
@  Tippen Sie auf die Schaltfliache {enter}.

Der Bildschirm [Process data] wird angezeigt.

*Die Registerkarte {Samp} ist ausgewahlt.
*Die Liste der Messdaten und -zeiten wird angezeigt.

: Das Datum und die Uhrzeit der

Messung ist der Zeitpunkt, an dem das
System gestartet wurde.

Sind keine Daten zu verarbeiten, wird
die Uhrzeit nicht angezeigt.
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3.1

100

Messdatenverarbeitung

3.1.2  Anzeigen des Bildschirms [Test data]

Wihlen Sie Messdaten aus, indem Sie auf dem Bildschirm [Process data] zwischen den
Registerkarten {Samp}, {STAT samp}, {STD} und {QC} wechseln. Tippen Sie auf die Schaltfliche
{Test data}, um die entsprechenden Daten anzuzeigen, nachdem Sie Messdaten ausgewahlt und ein
Messdatum angegeben haben (der Bildschirm [Test data] variiert je nachdem, ob die Registerkarten
{Samp} oder {STAT samp} oder die Registerkarte {QC} ausgewihlt wurden).

Erlduterung

: Das angezeigte Datum und die Uhrzeit entsprechen dem Datum und der Uhrzeit des

Einschaltens des Standby-Schalters. (Ergo, der Startzeit des Systems.) Die bis zum Ausschalten
des Standby-Schalters gemessenen Daten werden auf der Festplatte(SSD) als Daten des
entsprechenden Tages gespeichert.

des Bildschirms [Process data].

Samp ‘

STAT samp I STD ‘ Qc

15/01/17 13:18
15/01/17 11:31
15/01/15 17:46
14/12/24 16:42
14/12/10 10:35
14/12/10 10:14
14/11/17 16:18
14/11/17 16:16
14/11/17 16:07
14/11/17 15:26
14/10/16 17:08

Date I Select-s.

I Read again I

push [Read again).

To Read again, place cursor on the Start point

[

Del | ‘ Media

| Pos.rate | Test data |t_ Glose. |t_ Menu |

Range can be specified.

XX [2015/01/17 [13:41:14

Samp STAT samp STD ac

15/01/17 13:19
15/01/17 11:31
16/01/15 17:48
14/12/24 16:42
14/12/10 10:35
14/12/10 10:14
14/11/17 16:18
14/11/17 16:18
14/11/17 16:07
14/11/17 15:28
14/10/16 17:08

| Date | I Select-s

I Read again I

push [Read again).

To Read again. place cursor on the Start point

[

F

[T =

e e e |

Range can be specified.

XX [2015/01/17 [13:41:14

: Siche Seite 98 ,,3.1.1 Offnen des Bildschirms [Process data]“ fiir Informationen zum Anzeigen

Tippen Sie auf die Registerkarte der

anzuzeigenden Messdaten.
Registerkarte {Samp}
Registerkarte {STAT samp}
Registerkarte {STD}

(= Seite 182,,3.7.2 Aufrufen des Bildschirms
[Replicate (STD)]*

Registerkarte {QC}

(" Seite 186 ,,3.7.4 Aufrufen des Bildschirms
[Replicate (QC)]“

Spezifizieren Sie die Messdaten nach Datum,
Uhrzeit oder Bereich.
<Angabe nach Messdatum und -zeit>
Tippen Sie auf die Schaltfliche {Date} und
bestimmen Sie das Messdatum.
(= Seite 104,3.1.3 Angabe von Messdaten nach
Messdatum*

<Angabe nach Bereich>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s} und
bestimmen Sie den Datumsbereich der Messung.

(7 Seite 106 ,,3.1.4 Angabe von Messdaten nach
Bereich*

: Wenn {Date} oder {Select-s} nicht verwendet werden, werden alle angezeigten Messdaten (max.

5.000 Datenproben) verarbeitet.
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Samp STAT samp STD ac

|

|15/01/17 13:29
|15/01/17 13:19
\[5/07/T7 17331

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

Del l l Media I Pos. rate I Test data It. Clase It Menu |
Selecting [[[Xx [2015/01/17 [13:42:21
Test data I Positive data I Err sample I Histogram I Replicate.

|

| Date | Rack | SEQ Datalne/mL] | Flag | Comment | Sample ID GG | Dil_ .%
HSZHIZI? 11:31_005-01__00001 0 2] 1 I
15701717 11:32_005-02 00002 Bl B 1

16/01/17 11:32  005-03 00003 112 +] 1

15/01/17 1132 005-04 00004 247 + 1

16/01/17 11:32 005-05 00005 471 +] 1

15/01/17 1132 005-05 00006 954 + 1

16/01/17 11:32 005-07 00007 666 +] 1

15/01/17 1132 005-08 00008 6 B 1

16/01/17 11:32 005-09 00009 0 = 1

15/01/17 1132 005-10 00010 0 - 1

16/01/17 1319 005-01 00001 0 = 1

15/01/17 1319 005-02 00002 61 B 1

16/01/17 1319 005-03 00003 112 +] 1

15/01/17 1319 005-0¢ 00004 247 + 1

Select-s | arct I « | _|_‘»'J

Gontinue |

‘ Del | | Output I Copy I D edit | Recal I Search Ig;

Range can be specified. [[[Xx [2015/01/17 [13:42:45

Die Registerkarten {Samp} oder {STAT samp}

wurden ausgewéahlt

3.1 Messdatenverarbeitung

Tippen Sie auf die Schaltflache {Test data}.

{Close}:

{MENU}:

Zum Bildschirm [Data process selection ]
zuriickkehren.

Oder kehren Sie zum Bildschirm [Monitor]
zuriick.

(Wenn Sie auf die Schaltfliche {Test data} auf dem
[Monitor]-Bildschirm tippen.)

Zum Bildschirm [MENU] zuriickkehren.

Die Messdaten wurden angezeigt.

: Wird bei einem Verdiinnungstest sowohl unverdiinnt als auch mit einer 15-fachen Verdiinnung

getestet, wird die Zeile mit dem Endergebnis in blauer Schrift angezeigt.

Test data I Replicate
[
| Date | Rack | OCno | QC lot | SEQ. | Datalne/mL] | Gomment
710706 17 4001 TII0 00001 124
14710706 1121 094-107 2 22227 00002 453
14/10/09 16:22 101-08 1 44203 00001 131
14/10/09 16:22 101-10 2 44203 00002 453
14/10/14 1725 101-08 1 44203 00001 132
14/10/14 1226 101-10 2 44203 00002 453
14/10/31 18:30 101-08 1 44203 00001 130
14/10/31 1831 101-10 2 44203 00002 442
14/11/01 10:20 101-08 1 44203 00001 134
14/11/01 1020 101-10 2 44203 00002 447
14/11/02 1108 101-08 1 44203 00001 146
14/11/02 11:08 101-10 2 44203 00002 454
14/11/03 16:30 101-08 1 44203 00001 444
14/11/03 1631 101-10 2 44203 00002 127

Select-s. | Search | 4 |
Search It'i Gontinue |

XX [2014/12/25 [9:48:54

Del Output

Range can be specified.

Die Registerkarte {QC} wurde ausgewéhlt

NNI1-1384DE Rev.1
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3.1

Messdatenverarbeitung

Auf dem Bildschirm [Test data] angezeigter Inhalt (Samp/STAT samp)

Anzeige Einzelheiten Bemerkung
Date Datum und Uhrzeit der Probenmessung
RACK .. .
(PROBENHALTER) Probenhalter-Nr. - Positionsnummer im Probenhalter
SEQ. Gruppen-Nr. - Sequenz-Nr.
Data (Daten) Messergebnisse
[ng/ml] (Konzentrationswert)
Flag (Markierung) -+ 1+ 2+ 3+
Fehlerinformationen (auBler Lesefehler)
. Leere Ausgabe fiir Messdaten
UR . Under range (unter dem Bereich) und Bewertungsergebnis
Comment .
OR . Over range (iiber dem Bereich) Nur Bewertungsergebnis
ausgeben
PRC . Prozoneneffekt Nur Bewertungsergebnis
ausgeben
Sample ID .
Barcode-Informationen auf Probenahmeflaschen
(Probenkennung)
o Kalibrierkurve fiir die Berechnung der Messdaten
CC (Kalibrierkurve) (CC No)
Informationen zur Verdiinnung
. Keine Verdiinnung
Leerzeichen (Testmodus,
Wiederholungsmessmodus)
. . : Keine Verdiinnung
Dil (Verdiinnung) A (Wiederholungstestmodus)
AlS : 15-fache Verdiinnung
(Verdiinnungstestmodus)
A250 : 250-fache Verdiinnung
(Verdiinnungstestmodus)

102
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3.1 Messdatenverarbeitung

Auf dem [Test data]-Bildschirm (QC) angezeigter Inhalt

Anzeige Einzelheiten Bemerkung
Date Datum und Uhrzeit der QC-Probenmessung
RACK Probenhalter-Nr. - Positi . Die Positionsnummer der
robenhalter-Nr. - Positionsnummer im . .
(PROBENHALTER)| Probenhalter QC-Proben im Probenhalter ist
9 oder 10.
QC No. (QC-Nr) QC Nr.1-4
QC LOT ) . .
(OC-Charge) QC-Charge (fiinfstellig)
SEQ. QC-Sequenznummer
Data (Daten) Messergebnisse
[ng/ml] (Konzentrationswert)
Fehlerinformationen (au3er Lesefehler)
UR : Under range (unter dem Bereich)
Comment - -
OR : Over range (iiber dem Bereich)
PRC : Prozoneneffekt
CC (Kalibrierlaurve) Kalibrierkurve fiir die Berechnung der Messdaten
(CC-Nummer)
QCID : i -
(OC-Kennung) QC-Kennung der QC-Probe an der Cursorposition

103
NN1-1384DE Rev.1



3.1 Messdatenverarbeitung

3.1.3 Angabe von Messdaten nach Messdatum

Bestimmen Sie das Messdatum der anzuzeigenden Messdaten auf dem Bildschirm [Process datal].

: Wenn bei der Eingabe des Messdatums ein Teil des Jahres oder Monats oder Tages

weggelassen wird, beginnt das System mit der Suche in dem letzten Messdatum, dessen
Messdaten den eingegebenen Bedingungen entsirechen.

ol

(=

auf der folgenden Seite (Beispiel)

: Siehe Seite 98 ,,3.1.1 Offnen des Bildschirms [Process data]“ fiir Informationen zum

Anzeigen des Bildschirms [Process data].

: Fiir STD-Messdaten wird kein Messdatum angegeben.

Qc

Samp STAT samp I STD

4712718 13:08 J14/11/30 14:35 14/11/06 08:26
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55 14/11/03 16:06
14/12/12 15:38 14/11/30 08:40 14/10/17 09:46
14/12/12 09:27 14/11/27 09:43 14/10/16 09:35
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32 14/10/15 09:33
14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 09:45
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/12/05 10:48 14/11/20 11:30 14/10/08 09:54
14/12/04 10:07 14/11/19 09:43 14/10/08 09:16
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 09:52
14/12/02 15:51 14/11/14 09:42 14/10/06 17:48
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:06
14/12/02 13:01 14/11/09 09:38 14/10/06 09:52
14/12/01 13:08 14/11/07 08:28

ol =
Date I Select-s I Read again I 3 | »
To Read again, place cursor on the Start point -
push [Read again).
Del | ‘ Media | Pos. rate | Test data | L Close | Tt Menu |
Range can be speclﬂed. XX |2014/12/25 [10:00:41
Samp STAT samp STD Qc

M4712/18 13:08 [14/11/30 14:35 14/11/06 08:26
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55 14/11/03 16:08
14/12/12 15:38 14/11/30 08:40 14/10/17 08:46
14/12/12 08:27 14/11/27 08:48 14/10/16 08:35
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32 14/10/15 08:33
14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 08:45
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/12/05 10:48 14/11/20 11:30 14/10/08 08:54
14/12/04 10:07 14/11/19 08:48 14/10/08 08:16
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 08:52
14/12/02 15:51 14/11/14 08:42 14/10/06 17:49
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:08
14/12/02 13:01 14/11/09 08:38 14/10/06 08:52
14/12/01 13:08 14/11/07 08:28

— Jol
Date Select-s I Read again l N | b

To Read again, place cursor on the Start point -

push [Read again).
‘ Del | ‘ Media | Pos. rate | Test data | L OClose | Tt Menu |

Range can be specified.

XX [2014/12/25 [10:00:41

104

Tippen Sie auf die Registerkarte der
anzuzeigenden Messdaten.

Registerkarte {Samp}
Registerkarte {STAT samp}
Registerkarte {QC}

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Date}.
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Search word settings

[Dale w[ w [ wm [ o ]@

N VR PR

e le |7 ls s [0 |- |

£ fr 1z |.

lp Lo Lo 1o o fonter |

[

O =)

Search word settings

| [Xx [2014/12/25 [10:04:44

Search word seftings

Date 20 | 1#yr

[T mm [ %00

Close | I Start |

1y

Input range is 1 to 31.* can also be used. [ XX [2014/12/25 [10:05:35

Samp

STAT samp §TD Qc

[4/11/25 10:01

push [Read again].

{-1—
ez | e 1 ,
To Read again, place cursor on the Start point -

Del | ‘ Media | Pos. rate | Test data | L OClose | T Menu |

Selecting

XX [2014/12/25 [10:06:07

3.1 Messdatenverarbeitung

Bestimmen Sie das Messdatum.

®  Tippen Sie auf das Eingabefeld und geben Sie das
Jahr, den Monat und den Tag ein.

Wenn ein Teil des Jahres oder Monats oder Tages
weggelassen wird, beginnt das System mit der Suche
in dem letzten Messdatum, dessen Daten den
eingegebenen Bedingungen entsprechen.

(Beispiel) Wird der 5. Oktober eingegeben und die
Jahreszahl weggelassen, zeigt die Suche nur Daten fiir das
laufende Jahr an.

Ist das aktuelle Jahr beispielsweise 2013:
2013/10/05 10:10 (angezeigt)
2013/10/05 10:15 (angezeigt)
2013/10/05 10:20 (angezeigt)
2012/10/05 14:25 (nicht angezeigt)

.
.

.

2012/10/05 14:30 (nicht angezeigt)
2012/10/05 14:35 (nicht angezeigt)

@ Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.
® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.

{Start}: Suche in Daten anhand des angegebenen
Messdatums.
{Close}: Die Angabe des Messdatums abbrechen und zum

Bildschirm [Data process selection] zuriickkehren.

{Cancel}:  Dialogfenster schliefen.

Es werden die Daten fiir das angegebene
Messdatum angezeigt.

: Um ein neues Messdatum zu bestimmen, tippen Sie auf die Schaltfliche {Clear}.

Alle Messdaten werden angezeigt und das System kehrt in den Zustand zuriick, in dem
es sich vor Angabe des Bereichs befunden hat.
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3.1.4 Angabe von Messdaten nach Bereich

Bestimmen Sie die anzuzeigenden Messdaten anhand eines Messdatums und eines Zeitbereichs

(Startpunkt/Endpunkt).

Bestimmen Sie den Bereich, indem Sie auf das Messdatum und die Uhrzeit auf dem Bildschirm
[Process data] tippen oder die Cursortasten verwenden.

Bestimmen Sie den Startpunkt und tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s}, um die Messdaten am

Startpunkt zu bestitigen.

Bestimmen Sie anschlieend den Endpunkt und tippen Sie auf die Schaltfliche {Select}, um die
Messdaten am Endpunkt zu bestimmen.

Nach dem Bestitigen der Start- und Endpunkte werden die Messdaten zwischen den Start- und
Endpunkten als Bereich angegeben.

: Siehe Seite 98 ,,3.1.1 Offnen des Bildschirms [Process data]* fiir Informationen zum Anzeigen

des Bildschirms [Process data].

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle auf dem Bildschirm angezeigten Daten (von bis zu
5.000 Proben) verarbeitet.

Samp ‘ STAT samp ‘ STD

‘ Qc

4712718 73:08 J14/11/30 14:35 14/11/06 08:26
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55 14/11/03 16:06
14/12/12 15:33 14/11/30 08:40 14/10/17 09:46
14/12/12 09:27 14/11/27 09:43 14/10/16 09:35
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32 14/10/15 09:33
14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 09:45
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/12/05 10:48 14/11/20 11:30 14/10/08 09:54
14/12/04 10:07 14/11/18 09:43 14/10/08 09:16
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 09:52
14/12/02 15:51 14/11/14 09:42 14/10/06 17:48
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:06
14/12/02 13:01 14/11/09 09:33 14/10/06 09:52
14/12/01 13:08 14/11/07 08:28

Date I Select-s I Read again I

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

Del | ‘ Media | Pos. rate | Test data | L OClose | T Menu |

Range can be specified.

XX [2014/12/25 [10:07:17

Samp. ‘ STAT samp ‘ STD

14/12/18 @ (4711730 14:35_§4/11/06 09:26
14/12/17 15316 T4 IRLB 4/11/03 16:06
14/12/12 15:38 14/11/30 08:40 14/10/17 08:46
14/12/12 08:27 14/11/27 08:48 14/10/16 08:35
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32 14/10/15 08:33
14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 08:45
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/12/05 10:48 14/11/20 11:30 14/10/08 08:54
14/12/04 10:07 14/11/19 08:48 14/10/08 08:16
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 08:52
14/12/02 15:51 14/11/14 08:42 14/10/06 17:49
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:08
14/12/02 13:01 14/11/09 08:33 14/10/06 08:52

14/12/01 13:08 14/11/07 ue@
Date I I Select-s. il Read again I

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again).

‘ Del | ‘ Media | Pos.rate | Test data |t_ Glose. |t_ Menu |

Range can be specified.

XX [2014/12/25 [10:07:53

Tippen Sie auf die Registerkarte der
anzuzeigenden Messdaten.

Registerkarte {Samp}
Registerkarte {STAT samp}
Registerkarte {STD}
Registerkarte {QC}

Bestimmen Sie das Datum und die Uhrzeit der
Messung am Startpunkt.

@

@

Tippen Sie auf das Datum und die Uhrzeit, die den
Startpunkt darstellen sollen.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s}.

*Das Datum und die Uhrzeit der Messung am
Startpunkt wurden bestétigt. (Der Text wird blau)

*Wird der Startpunkt bestétigt, wechselt die
Schaltfliche {Select-s} zur Schaltflache {Select}.

: Das Datum und die Uhrzeit des Start- und Endpunkts konnen auch mithilfe der Cursortasten

bestimmt werden.
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14/12/12 09:27 09:49 £4/10/18 09:35
14/12/11 08:03 14/11/%% 13:32714/10/15 08:33

14/12/10 14:29 14/11/% 10 14/10/14 09:45
14/12/10 10:12 14/11/7 10 14/10/10 13:08
14/12/05 10:48 14/11/20 11:90 14/10/08 09:54
14/12/04 10:07 14/11/1p 14/10/08 09:16
14/12/02 17:26 14/11/1p 14/10/07 09:52
14/12/02 15:51 14/11/1% 14/10/06 17:49
14/12/02 14:10 14/11/1p 3 14/10/06 17:06
14/12/02 13:01 14/11408, 14/10/06 09:52

[14/12/01 13:08 14/11 N

I I Select I

S STAT sampli ‘ STD ‘ ac
I
14/12/18 13:08 WUA .Curn &
14/12/17 15:16 L/ANVAEREHT @ L
14/12/12 15:39 T

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

IJj__{J

Del I ] Media l Pos. rate l Test data

lg Clase lt Menu |

Selecting range. Specify end point.

| [XX [2014/12/25 [10:08:18

Samp STAT samp STD

Qc

14/11/30 14:35 14/11/06 09:26
14/11/30 11:55 14/11/03 16:08 [ ]
14/11/30 08:40

14/11/27 09:43

14/11/26 13:32

14/11/25 10:01

14/11/21 10:52

14/11/20 11:30

14/11/19 09:48

14/11/16 18:56

14/11/14 09:42

14/11/13 08:33

14/11/09 09:39

|14/11/07 08:28

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

|

F

‘ Del | ‘ Media | Pos. rate | Test data

| Tt OClose | T Menu |

Selecting

[ [ [xx [2014/12/25 [10:08:41

3.1 Messdatenverarbeitung

Bestimmen Sie das Datum und die Uhrzeit der
Messung am Endpunkt.

®  Tippen Sie auf das Datum und die Uhrzeit der
Messung, die den Endpunkt darstellen sollen.

@  Tippen Sie auf die Schaltflache {Select}.
*Das Messdatum am Endpunkt wird bestétigt.

*Wird der Endpunkt bestétigt, &ndert sich die
Schaltflache {Select} in die Schaltfliche {Clear}.

{Clear}: Bereichsangabe 16schen.

Die Messdaten fiir den angegebenen Bereich
werden angezeigt.

Wenn die fiir den Start- und den Endpunkt angegebenen Daten und Uhrzeiten identisch sind,

behandelt das System sie so, als ob nur eine einzige Probe von Messdaten angegeben wurde.

-Um einen neuen Bereich zu bestimmen, tippen Sie auf die Schaltflache {Clear}. Alle Messdaten
werden angezeigt und das System kehrt in den Zustand zuriick, in dem es sich vor Angabe des
Bereichs befunden hat.
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3.1.5
Lesen)

Lesen von ,,Messdaten®, die nicht in der Liste enthalten sind (erneutes

In der Liste konnen bis zu 5.000 Messdaten angezeigt und bearbeitet werden. (Zu jedem
Probekorper kdnnen Messdaten von bis zu 100.000 Proben gespeichert werden.) Zum Bearbeiten
von Messdaten, die nicht in der Liste angezeigt werden, miissen die Daten gelesen werden.
Bestimmen Sie in der Liste das Datum und die Uhrzeit , die als Startpunkt dienen sollen und wéhlen
Sie aus, ob Daten vor oder nach diesem Zeitpunkt angezeigt werden sollen; lesen Sie anschliefend

die zu bearbeitenden Daten.

: Siehe Seite 98 ,,3.1.1 Offnen des Bildschirms [Process data]“ fiir Informationen zum Anzeigen

des Bildschirms [Process datal.

Samp | STAT samp [ STD [ ac

[4708707 19:38 114/07/02 14:51 14/06/02 13:00 14/05/26 15:33 14/05/09 09:45 4
14/08/06 14:06 14/07/02 13:12 14/05/30 13:40 14/05/21 10:07 14/05/08 14:23 =
14/08/06 11:38 14/07/02 10:56 14/05/29 08:56 14/05/20 19:15 14/05/08 11:56
14/08/06 10:11 14/06/27 14:02 14/05/28 16:18 14/05/20 08:24 14/05/08 10:34
14/07/24 16:05 14/06/27 13:02 14/05/28 15:35 14/05/19 18:56 14/04/23 16:21
14/07/24 14:34 14/06/23 15:36 14/05/28 14:14 14/05/18 14:26 14/04/23 10:16
14/07/24 10:00 14/06/23 13:23 14/05/28 10:40 14/05/16 13:05 14/04/22 16:23
14/07/23 10:09 14/06/10 17:44 14/05/27 18:14 14/05/16 11:08 14/04/22 14:54
14/07/16 12:37 14/06/06 13:14 14/05/27 17:46 14/05/15 14:56 14/04/22 13:38
14/07/08 13:32 14/06/06 00:40 14/05/27 16:28 14/05/15 14:08 14/04/22 11:10
14/07/04 16:19 14/06/04 00:36 14/05/27 15:57 14/05/15 09:27 14/04/21 11:42
14/07/04 10:30 14/06/03 16:14 14/05/27 15:13 14/05/14 11:40 14/04/21 10:55
14/07/04 09:58 14/06/03 15:42 14/05/27 10:24 14/05/13 10:05 14/04/21 10:09 =
14/07/03 18:23 14/06/03 08:58 14/05/26 16:29 14/05/12 11:04 14/04/18 09:16

Date I Select-s

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

Del | | Media ‘ Pos. rate | Test data ' T Close I T Menu '

Range can be specified. XX [2014/12/25 [10:09:51

Samp I STAT samp [ STD l ac

14/04/21 10:09 14/04/08 10:16 14/03/26 09:32 14/03/04 10:40 14/02/19 09:20 5
14/04/18 09:16 14/04/07 11:08 14/03/25 11:27 14/03/04 09:16 14/02/18 09:19 =4

Tippen Sie auf die Registerkarte der zu lesenden
Messdaten.

Registerkarte {Samp}
Registerkarte {STAT samp}

{STD}
{QC}

Bestimmen Sie den Startpunkt und lesen Sie die

Messdaten ab.

14/04/17 09:43 14/04/05 13:28 14/03/24 19:07 14/03/03 15:09 14/02/17 08:31 ® Tippen Sie auf das Datum und die Uhrzeit der
/04715 1094 1404 16cds 14/05/10 0001 LAL/ET B6:01 14102714 1903 M. die als S Kt di I
14/04/14 10:25 14/04/04 18:03 14/03/18 14:05 14/02/26 14:40 14/02/14 08:13
14/04/11 17:18 14/04/03 11:08 14/03/17 10:52 14/02/26 07:30 14/02/13 18:42 essung, die als Startpunkt dienen sollen.
/O 1330 LAE 1430 1405713 1711 L4/R/2S 16:3) 1410271 19330 Dic C b £ dem Bildschi
14/04/11 09:23 14/04/02 13:00 14/03/13 16:11 14/02/25 14:52 14/02/13 10:05 m
/04710 2040 LAMATE 10c4) A0S/ 1341 LAMR/ES 14512 14102710 0113 (Die Cursortasten unten rechts auf dem Bildschi
14/04/10 15:02 14/03/31 10:01 14/03/07 09:51 14/02/24 13:30 2 5 4
/0410 160 LS T6:1T 405/ 112 L/ 11T 3l kénnen ebenfalls zum Auswiéhlen verwendet
14/04/10 10:56 14/03/28 14:31 14/03/08 11:04 14/02/20 19:16 2
14/04/09 11:13 14/03/27 18:48 14/03/05 10:02 14/02/20 10:26 werden.)
14/04/08 14:41 14/03/27 08:12 14/03/04 13:30 @/zu 08:53 . . . )
@  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Read again}.
w | e | (G ®  Wihlen Sie die Lesemethode. (Siehe die nachstehende
g‘ﬂsﬁe&dg :jaa':'aﬁce cursor on the Start point Tabelle.)
oo [ [ s | e [ e [€oowe [t e | @  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.
Rerieen P penied PRI 10 *Beginnen Sie mit dem Lesen der Messdaten.
Samp STAT samp sTD ac . N
| [ l {Cancel}: Dialogfenster schlieBen.
14/04/21 10:08 14/04/08 10:16 14/03/26 09:32 14/03/04 10:40 14/02/18 08:20
14/04/18 03:16 14/04/07 11:08 14/03/25 11:21 14/03/04 09:16 14/02/18 08:18
14/04/17 09:43 14/04/05 13:28 14/03/24 19:07 14/03/03 15:09 14/02/17 09:31
40414 10:95 14/04/04 10:08 14109710 14:08 14020 1440 14/02/14 08:13 1 Zum Bildschirm D lection] od
14/04/14 10: : : : : .
IO ITIE LTS 1106 14/05/17 10:2. L4/0/26 U150 1410071 18:42 {Closej: um Bildschirm [Data process selection] oder zum
14/04/11 13:30 14/04/02 14:30 14/03/13 17:11 14/02/25 18:31 14/02/13 15:30 ; ; ; i
14/04/11 09:23 14/04/02 13:00 14/03/13 16:11 14/02/25 14:52 14/02/13 10:05 Bildschirm [Monitor] zuriickkehren.
14/04/10 20:40 14/04/02 10:41 14/03/07 15:41 14/02/25 14:12 14/02/10 08:13
HERE R e
14/04/10 14: : : : : . . ..
14/04/10 10:56 14/03/28 14:31 14/03/06 11:04 14/02/20 19:16 14/02/05 11:43 (Wenn Sie auf die Schaltfliche {Test data} auf dem
14/04/09 11:13 14/03/27 18:48 14/03/05 10:02 14/02/20 10:26 14/02/04 10:00 . . . .
14/N4/08 14:41 14/03/77 N8:17 14/03/04 13:38 14/02/70 NA:53 FA/MT/31 13:18 Monitorbildschirm tlppen.)
Select reading Method and gather 5000 samples data. . .
Ul @ oot et teiors e it o o cureor {MENU}: Zum Bildschirm [MENU] zuriickkehren.
Ti| " Getnew data after the date on the cursor
1 -
|_ Cancel Start
Range canbespeclﬁed. XX [2014/12/25 [10:09:51
Auswahl Einzelheiten

OGet data before the date on the cursor
(Abrufen von Daten vor dem Datum des
Cursors).

Lesen von Daten vor dem Datum und der Uhrzeit an der
Cursorposition. (Dies gilt nicht fiir das Datum und die Uhrzeit,
die tatsdchlich an der Cursorposition angezeigt werden.)

OGet new data after the date on the cursor

(Neue Daten nach dem Datum des Cursors
abrufen).

Lesen von Daten nach dem Datum und der Uhrzeit an der
Cursorposition. (Dies gilt nicht fiir das Datum und die Uhrzeit,
die tatséchlich an der Cursorposition angezeigt werden.)
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3.1

.6 Lesen von ,,Messdaten von externen Medien
(Umschalten externer Medien)

Lesen Sie auf externen Medien gespeicherte Messdaten und zeigen Sie sie auf dem Bildschirm an.

Diese Funktion ist fiir STD- und QC-Probenmessdaten nicht verfiigbar.

: Siehe Seite 98 ,,3.1.1 Offnen des Bildschirms [Process data]* fiir Informationen zum Anzeigen

des Bildschirms [Process data].

Samp

| STAT samp

f5/01/17 13:29 ]
15/01/17 13:19
15/01/17 11:31
15/01/15 17:48
14/12/24 16:42
14/12/10 10:35
14/12/10 10:14
14/11/17 16:18
14/11/17 16:18
14/11/17 18:07
14/11/17 15:26
14/10/16 17:08

Date

I Select-s

Read again I 4 I

To Read again, place
push [Read again].

cursor on the Start point

Del I | Media ; Pos. rate I Test data It_ Close It_ Menu I

Range can be specified.

XX [2015/01/17 [14:10:55

Samp

STAT samp

15/01/17 13:19
15/01/17 11:31
15/01/15 17:48
14/12/24 16:42
14/12/10 10:35
14/12/10 10:14
14/11/17 16:18
14/11/17 16:18
14/11/17 16:07
14/11/17 15:28
14/10/16 17:08

Date

I Select-s

To Read again, place
push [Read again].

cursor on the Start point

Read again I I

|

| IR I Test data It_ Close |t_ Menu

Range can be specified.

XX [2015/01/17 [14:10:55

Samp

STAT samp

Tippen Sie auf die Registerkarte der zu lesenden

Messdaten.

Registerkarte {Samp}
Registerkarte {STAT samp}

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Media}.

*Lesen Sie die Daten von der Festplatte.(SSD)

*Die auf dem externen Datentrager gespeicherten Messdaten (von

bis zu 5.000 Proben) werden angezeigt.

*Die Daten werden in der Reihenfolge des Datums angezeigt,
wobei die Daten mit dem neuesten Messdatum und der letzten

Uhrzeit zuerst angezeigt werden.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {HD change} oder

15/01/17 13:29
15/01/17 13:19
15/01/17 11:32
15/01/17 11:31
15/01/15 17:56
15/01/15 17:52
15/01/15 17:51
14/12/24 16:43
14/12/24 16:42
14/12/10 10:37
14/12/10 10:36
14/12/10 10:15
14/11/17 16:19

Date

[5/01/17 13:30 J14/11/17 16:17 S

14/11/17 16:12 ]
14/11/17 15:28
14/11/17 15:27
14/11/17 15:26
14/10/16 17:13
14/10/16 17:11
14/10/16 17:10

"= |

push [Read again]

To Read again, place cursor on the Start point

I HD change ; I Test data IL Close |L Menu |

Range can be specified.

[[ XX [2015/01/17 [14:11:43
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3.1.7

Sortieren von Messdaten

Sortieren Sie die Messdaten nach Messdatum und -zeit oder Gruppe und grenzen Sie die zu
verarbeitenden Messdaten ein.

Beim Sortieren nach Messdatum und -zeit werden die Messdaten in aufsteigender Reihenfolge nach
»Date* (Datum) angezeigt.

Bei der Sortierung nach Gruppen werden die Messdaten in aufsteigender Reihenfolge nach ,,Sample
number group* (Probennummerngruppe) angezeigt

: Siehe Seite 98 ,,3.1.1 Offnen des Bildschirms [Process data]“ fiir Informationen zum Anzeigen

des Bildschirms [Process data].

Samp [

STAT samp

|

STD

l Qc

[4708/07 19:38 14/07/02 14:51
14/07/02 13:12
14/07/02 10:56 14/05/29
14/08/27 14:02 14/05/28
14/08/27 13:02 14/05/28

14/08/06 14:05
14/08/06 11:38
14/08/06 10:11
14/07/24 16:05

14/06/02
14/05/30

14/07/24 14:34 14/06/23 15:36 14/05/28

14/07/24 10:09
14/07/23 10:09
14/07/16 12:37
14/07/08 13:32
14/07/04 16:18
14/07/04 10:30
14/07/04 09:58
14/07/03 18:23

=

14/06/23 13:23 14/05/28
14/06/10 17:44 14/05/27
14/06/06 13:14
14/06/06 09:40 14/05/27
14/06/04 09:36 14/05/27
14/06/03 16:14 14/05/27
14/06/03 15:42 14/05/27
14/06/03 08:58 14/05/26

14/05/27

Select-s I

13:00
13:40
09:56
16:19
15:35
14:14
10:40
18:14
17:46
16:28
15:57
15:13
10:24
16:29

14/05/26 15:33
14/05/21 10:07
14/05/20 19:15
14/05/20 09:24
14/05/19 18:55
14/05/19 14:26
14/05/16 13:05
14/05/16 11:08
14/05/15 14:56
14/05/15 14:06
14/05/15 09:27
14/05/14 11:40
14/05/13 10:05
14/05/12 11:04

Read again I

To Read again, place cursor on the Start point

push [Read again).

14/05/08 09:45
14/05/08 14:23
14/05/08 11:56
14/05/08 10:34
14/04/23 16:21
14/04/23 10:16
14/04/22 16:23
14/04/22 14:54
14/04/22 13:38
14/04/22 11:10
14/04/21 11:
14/04/21
14/04/21 10:08 P
14/04/18 09:16

Del | | Media

e e |

Range can be specified.

[ [XX [2014/12/25 [10:54:42

Samp

STAT samp

STD

Qc

[4708/07 19:38 14/07/02 14:51
14/07/02 13:12
14/07/02 10:56 14/05/29
14/08/27 14:02 14/05/28
14/08/27 13:02 14/05/28

14/08/06 14:05
14/08/06 11:38
14/08/06 10:11
14/07/24 16:05

14/06/02
14/05/30

14/07/24 14:34 14/06/23 15:36 14/05/28

14/07/24 10:09
14/07/23 10:09
14/07/16 12:37
14/07/08 13:32
14/07/04 16:18
14/07/04 10:30
14/07/04 09:58
14/07/03 18:23

14/06/23 13:23 14/05/28
14/06/10 17:44 14/05/27
14/06/06 13:14 14/05/27
14/06/06 09:40 14/05/27
14/06/04 09:36 14/05/27
14/06/03 16:14 14/05/27
14/06/03 15:42 14/05/27
14/06/03 08:58 14/05/26

= ]

Select-s I

13:00
13:40
09:56
16:19
15:35
14:14
10:40
18:14
17:46
16:28
15:57
15:13
10:24
16:29

14/05/26 15:33
14/05/21 10:07
14/05/20 19:15
14/05/20 09:24
14/05/19 18:55
14/05/19 14:26
14/05/16 13:05
14/05/16 11:08
14/05/15 14:56
14/05/15 14:06
14/05/15 09:27
14/05/14 11:40
14/05/13 10:05
14/05/12 11:04

Read again I

To Read again, place cursor on the Start point

push [Read again).

14/05/08 09:45
14/05/08 14:23
14/05/08 11:
14/05/08
14/04/23
14/04/23
14/04/22
14/04/22
14/04/22
14/04/22
14/04/21
14/04/21 10:
14/04/21 10:08 P
14/04/18 09:16

| Del | | Media

e e |

Range can be specified.

[ [XX [2014/12/25 [10:54:42

Samp

STAT samp

Qac

14/08/07 19:38
14/08/06 14:05
14/08/06 11:38

To Read again, place cursor on the Start point

push (Resd agam].

Del | | Media

I Pos. rate l Test data lg Close IL Menu |

Selecting

XX [2014/12/25 [10:59:20

Tippen Sie auf die Registerkarte der
anzuzeigenden Messdaten.

Registerkarte {Samp}
Registerkarte {STAT samp}
{STD}

{QC}

Spezifizieren Sie die Messdaten nach Datum,
Uhrzeit oder Bereich.
<Angabe nach Messdatum und -zeit>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Date} und
bestimmen Sie das Messdatum.

(= Seite 104,3.1.3 Angabe von Messdaten
nach Messdatum und Uhrzeit*

<Angabe nach Bereich>

Tippen Sie auf die Schaltfldche {Select-s} und
bestimmen Sie den Datumsbereich der Messung.

(= Seite 106,3.1.4 Angabe von Messdaten
nach Bereich"

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Test data}.

NNI1-1384DE Rev.1



Test data Positive data Err sample Histogram [ Replicate
Date | Rack | SEQ Datalhe/mL] | Flag | Comment Sample ID
701737 1423 007-01 _oo00T___423.4 D ab12345
14701731 14:27 002-02 00002 | 422.5 + acl23d5
14/01/31 14:31 002-03 00003 126.0 + ab23456
14/01/31 14:35 002-04 00004 124.9 + ab3ds67
14/01/31 14:39 002-05 00005 51.5 E: aciizss
14/01/31 14:43 002-08 00008 60.5 - abBd821
14/01/31 16:59 002-01 00007  432.6 + ad23456
14/01/31 16:02 002-02 00008 431.4 + 2d37889
14/01/31 16:08 002-03 00008 124.8 + ad23ds7
14/01/31 16:10 002-04 00010 125.0 + ab00453
14/01/31 16:14 002-05 00011 57.3 : act1223
14/01/31 16:18 002-08 00012 64.3 - bel2332
14/01/31 16:51 002-01 00013 429.6 + be23d55
114/01/31 16:55 002-02 00014 | 427.4 + abd3210

I Sort I Select-s. | Sear |

| Del I | Output I Copy I 1D edit | Recal I Search l@ Continue I

Range can be specified. [ [ X [2014/12/25 [11:00:48

Test data Positive data Err sample Histogram [ Replicate

Date | Rack | SEQ Datalhe/mL] | Flag | Comment Sample ID ¢ | bil | -?

701737 1423 007-01 _oo00T___423.4 D abl23%5 1 1 &
14701731 14:27 002-02 00002 | 422.5 + acl23d5 | 1
14/01/31 14:31 002-03 00003 126.0 + ab23456 | 1
14/01/31 14:35 002-04 00004 124.9 + ab34567 1
14/01/31 14:39 002-05 00005 51.5 E: acdi?es 1
14/01/31 14:43 002-08 00008 60.5 - abBdg2l | 1
14/01/31 15:59 002-01 00007  432.6 + ad23dss | 1
14/01/31 16:02 002-02 00008 431.4 + add7988 1
14/01/31 16:08 002-03 00008 124.8 + ad23ds? | 1
14/01/31 16:10 002-04 00010 125.0 + ab00453 1
14/01/31 16:14 002-05 00011 57.3 : act1223 1
14/01/31 16:18 002-08 00012 64.3 - bel2382 1
14/01/31 16:51 002-01 00013 | 429.6 + be23dss | 1

[14/0°

Select process Method

= Goncel =TT
==

[ [[Xx [2014/12/25 [11:00:48

Range can be specified.

Test data Positive data Err sample Histogram i Replicate.
Date | Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Flag | Comment | Sample ID cc | Dil | -}
m 31 14:23 002-01 00001 423, + ab12345 1 ) b
14701731 14:27 002-02_ 00002 | 422.5 + ac12345
14/01/31 14:31 002-03 00003 126.0 +! ab23456
14/01/31 14:35 002-04 00004 124.9 + abdse?

,m/m/aw 14:39 002-05 00005 51.5 = ac98765
14/01/31 14:43 002-08 00006 60.5 - ab4B21
14/01/31 15:59 002-01 00007 432.8 +! 2d23456
14/01731 16:02 002-02 00008 431.4 + ad$7989
,m/m/aw 16:06 002-03 00008 124.8 +! 2d23457
{14/01/31 16:10 002-04 00010 125.0 + ab00453
14/01/31 16:14 002-05 00011 57.3 = ac!1223
14/01/31 16:18 002-08 00012 64.3 - bol2332
,m/m/aw 16:51 002-01 00013 429.6 +! bc23455
[14/01731 16:65 002-02 00014 | 427.4 + ab4g210

Sort I Select-s. I e I ] I 2

Range can be specified. [T [XX [2014/12/25 [11:00:48

NNI1-1384DE Rev.1

3.1 Messdatenverarbeitung

Tippen Sie auf die Schaltfldche {Sort}.

B Tippen Sic auf die Schaltfliche {Date sort} oder
die Schaltfliche {Group sort}.

*Die sortierten Messdaten werden angezeigt.

{Date sort}: Messdaten in aufsteigender Reihenfolge nach

Messdatum und -zeit sortieren.

{Group Sort}: Messdaten aufsteigender Reihenfolge nach
Probennummerngruppe sortieren.

{Cancel}: Sortierung der Messdaten abbrechen.

- Bestimmen Sie einen Bereich, um die
angezeigten Messdaten weiter einzugrenzen.

Die Vorgehensweise ist dieselbe wie im Bildschirm
[Process data].

(= Seite 106 ,,3.1.4 Angabe von Messdaten nach
Bereich"

M
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3.1.8

Suche in Messdaten

Suche in Messdaten anhand von Probenkennung, Probennummer, Probenhalternummer sowie
Messdatum und -zeit.

: Die Messdaten konnen nicht tiber die Positionsnummer im Probenhalter gesucht werden.
: Siehe Seite 98 ,,3.1.1 Offnen des Bildschirms [Process data]“ fiir Informationen zum

Anzeigen des Bildschirms [Process data].

samp [

STAT samp [

S§TD

| o

[4708707 19:38_J14/07/02 14:51 14/06/02 13:00 14/05/26 15:33
14/08/06 14:05 14/07/02 13:12 14/05/30 13:40 14/05/21 10:07
14/08/06 11:38 14/07/02 10:56 14/05/29 09:56 14/05/20 19:15
14/08/06 10:11 14/06/27 14:02 14/05/28 16:18 14/05/20 09:24
14/07/24 16:05 14/06/27 13:02 14/05/28 15:35 14/05/19 18:55
14/07/24 14:34 14/06/23 15:36 14/05/28 14:14 14/05/19 14:26
14/07/24 10:09 14/06/23 13:23 14/05/28 10:40 14/05/16 13:05
14/07/23 10:09 14/08/10 17:44 14/05/27 18:14 14/05/16 11:08
14/07/16 12:37 14/06/08 13:14 14/05/27 17:46 14/05/15 14:56
14/07/08 13:32 14/06/08 09:40 14/05/27 16:28 14/05/15 14:08
14/07/04 16:19 14/06/04 09:35 14/05/27 15:57 14/05/15 09:27
14/07/04 10:30 14/06/03 16:14 14/05/27 15:13 14/05/14 11:40
14/07/04 09:58 14/06/03 15:42 14/05/27 10:24 14/05/13 10:05
14/07/03 18:23 14/06/03 08:58 14/05/26 16:28 14/05/12 11:04
Date I Select-s I Read again I

To Read again. place cursor on the Start point

push [Read again].

14/05/09 09:45
14/05/08 14:23 2
14/05/08 11:56

14/05/08 10:34

14/04/23 16:21
14/04/23
14/04/22
14/04/22
14/04/27
14/04/22
14/04/21
14/04/21
14/04/21 10:08 ©
14/04/18 09:16

Del | | Media

==

Test data I T

Close IL Menu |

Range can be specified.

XX [2014/12/25 [11:22:31

|

STAT samp [

=

14/08/07 19:38 14/07/02 14:51 14/06/02 13:00
14/08/06 14:05 14/07/02 13:12 14/05/30 13:40
14/08/06 11:38 14/07/02 10:56 14/05/29 09:56
14/08/06 10:11_14/06/27 14:02 14/05/28 16:18
4707724 T6:05_114/06/27 13:02 14/05/28 15:35
14/07/24 14:34 14/06/23 15:36 14/05/28 14:14
14/07/24 10:08 14/06/23 13:23 14/05/28 10:40
14/07/23 10:08 14/06/10 17:44 14/05/27 18:14
14/07/16 12:37 14/06/06 13:14 14/05/27 17:46
14/07/08 13:32 14/06/06 09:40 14/05/27 16:28
14/07/04 16:19 14/06/04 09:36 14/05/27 15:57
14/07/04 10:30 14/06/03 16:14 14/05/27 15:13
14/07/04 09:58 14/06/03 15:42 14/05/27 10:24
14/07/03 18:23 14/06/03 08:58 14/05/26 16:28

Date I

Select-s |

14/05/26 15:33
14/05/21 10:07
14/05/20 18:15
14/05/20 08:24
14/05/18 18:55
14/05/18 14:26
14/05/16 13:05
14/05/16 11:08
14/05/15 14:56
14/05/15 14:08
14/05/15 08:27
14/05/14 11:40
14/05/13 10:05
14/05/12 11:04

Read again I

To Read again, place cursor on the Start point

push [Read again].

14/05/08 09:45
14/05/08 14:23

14/05/08
14/05/08 10:34
14/04/23 16:21
14/04/23 10:16
14/04/22 16:23
14/04/22 14:54
14/04/22
14/04/22
14/04/21
14/04/21

04/21 10 -
14/04/18 09:18

IF

=
b

Del | | Media

I Pos. rate | Test data |t_ Close |t_ Menu |

Range can be specified.

XX [2014/12/25 [11:22:31

Samp

STAT samp

Qc

14/07/24 16:05
14/07/24 14:34
14/07/24
14/07/23 10:09
14/07/16 12:37
14/07/08 13:32
14/07/04 16:19
14/07/04 10:30
14/07/04 09:58
14/07/03
14/07/02
14/07/02 13:
14/07/02 10:56

=

Select-s. I

Read again I

To Read again, place cursor on the Start point

push [Read again].

_J

Del I | Media

I Pos. rate I Test data lt_ Close It_ Menu

Range can be specified.

XX [2014/12/25 [11:22:31

Tippen Sie auf die Registerkarte der
anzuzeigenden Messdaten.

Registerkarte {Samp}
Registerkarte {STAT samp}
{STD}

{QC}

Spezifizieren Sie die Messdaten nach Datum,
Uhrzeit oder Bereich.
<Angabe nach Messdatum und -zeit>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Date} und
bestimmen Sie das Messdatum.
(=
Messdatum und Uhrzeit
<Angabe nach Bereich>
Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s} und
bestimmen Sie den Datumsbereich der Messung.

(=
Bereich"

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Test data}.

NNI1-1384DE Rev.1

Seite 104 ,,3.1.3 Angabe von Messdaten nach

Seite 106 ,,3.1.4 Angabe von Messdaten nach



@ Test data Pasitive data

Err sample

Histogram [ Replicate:

| By | Rack | SEq.
| 4707707 T1:44 005-01 00
[14/07/02 11:44 005-02 00002
[14/07/02 11:44 005-03 00003
[14/07/02 11:44 005-04 00004
[14/07/02 11:45 005-05 00005
114/07/02 11:45 005-08 00008
|14/07/02 11:45 005-07 00007
|14/07/02 11:45 005-08 00008
[14/07/02 11:45 005-03 00003
14/07/02 11:45 005-10 00010

BB ne/nl] | FIE| X2 b
£31.9 +

fEIE30)

705.3
0.0

114/02/02 12:00 005-01 00011 +]PRC
|14/07/02 12:00 005-02 00012 +]PRC
(14/07/02 12:00 D05-03 00013 0.0 i
14/07/02 12:01 005-04 00014 0.0

= b= |

| Del | | Output | Gopy. I D edit | (2)[ Search la GContinue I

Range can be specified.

[ [ [Xx [2014/12/25 [11:28:03

Search word seftings

O [ Fseroke to

-

Rack No l— Qxams

af  w[ m

M oo [ o [

a Ib Ic Id

le

[r Lz s

[ Y

/ IW III IU

L,

e 1r s

I
|t 'u lv I

P P P

I Ala lSIgn I

P P PR

|s

s 17 s

[+ 1o |- |

I* IF Iﬂ Ids/ IFML.I

=

Search word seftings

(1)

[] sample No

- .

af  w[ mf o[ [

()

If Ig Ilt

[ L L J)

L,

le |- I

I hla ISI&’\

[P P P

P PR P )

| e )

Continue. I

[2014/12/25 [11:30:29 |

Bl =m

3

3.1 Messdatenverarbeitung

Suchen Sie nach Zielproben.
®  Tippen Sie auf die gewiinschte Registerkarte.
@  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Search}.

Wihlen Sie die Art des zu suchenden Stichworts

aus.

O Sample ID (Probenkennung)
O Sample No. (Proben-Nr.)

O Rack No. (Probenhalter-Nr.)
O Date

Geben Sie ein Stichwort ein.

®  Tippen Sie auf das ,,Eingabefeld” neben dem
Namen des Schlagworts.

@  Geben Sie ein Stichwort iiber die Tastatur ein.
®  Tippen Sie auf die Schaltfliache {enter}.

: Die Schaltfliichen {A/a} und {Sign}

sind verfligbar, sobald sich der
Cursor im Eingabefeld befindet.

: Die Eingabe der Gruppennummer sowie des Messdatums und der Uhrzeit ist nicht n6tig. Wenn jedoch

ein Késtchen fiir Messdatum und -uhrzeit markiert ist, muss mindestens eine der folgenden Angaben
gemacht werden: Jahr, Monat, Datum, Stunde und Minute.

Search word settings

Sample 1D #AB12346 [[] Samole No

ORacko [ [Joate o[ w[ wf o[ [

- .

a_ls_le lo

3

lr_|s_lu

[+ | le

L II I" I0

[~

l[e e s

v lx |r |z

I Afa lSIgn

|
[z fs 1vr |
|

N PR PR

[s

[¢ |7 e

s fo |- |

_

[ fo = laor fonter |

B

You can input 15 digits.

[ [ [xx [2014/12/25 [11:33:46

NNI1-1384DE Rev.1

{A/a}: Zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben umschalten.

{Sign}: Ermdglicht die Eingabe von Symbolen.

113
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Search word seftings

[Esamoled | #AB12346
| [] pate

[] Rack No

Osameeta | [ - [
o[ w[ w0 [ [

A IB |(; Iﬂ IE IF

e lo 1r s |r

t e v 1o |r e

r x |r |z

I hla ISign

|
e 1s 1r lo |v |
|

7 |2 I.? Il |5 I‘

lz fs fo fo |- |

N 2 P

I enter I

| P S P

Continue

[You can input 15 digits.

['[ [Xx [2014/12/25 [11:33:46

Search word seftings

[E samle D | #AB12346

Osameteto | [ -[

| l_- [ oate

[ Rack No

[ w[ wd oo [ [

I P P P P

e 1o [r 1o |r |

e Is [r o [r |

P P2 P P PR P

Start?

-
o=

Close I I Start I E

You can input 15 digits.

Hoowan | e
1&I%10 [ cc [pil |
TaB1Z34E % ]

: [ 2
‘N/ﬂl/ﬂd 16:36 002-05 00017 82.7 [ - 2
‘14/02/04 15:40 002-06 00018 5.1 [ - 2
‘N/ﬂl/ﬂﬁ 15:20 010-01 00004 430.5 [+ 4
‘14/02/05 15:22 010-02 00005 428.9 [+ 4
‘ld/ﬂi/ﬂﬁ 16:24 010-03 00006 429.2 [+ 4
‘14/02/05 15:38 010-01 00007 421.0 [+ 4
‘N/ﬂl/ﬂﬁ 16:41 010-02 00008 421.4 [+ 4
‘M/ﬂi/ﬂﬁ 15:42 010-03 00008 429.8 [+ 4
‘14/02/05 16:07 010-01 00010 428.5 [ 1] 4
‘14/02/05 16:08 010-02 00011 430.8 [+ 4
‘14/02/05 18:11 010-03 00012 430.8 [+ 4
‘M/ﬂi/ﬂﬁ 16:45 010-01 00001 436.6 [+ 4

. I |
|l || | i _I—"'I
| Del l | Output I Copy I ID edit I Recal I Search I ® Gontinue I
Range can be specified. [ [ [%x [2014/12/25 [11:35:05

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.

*Beginnen Sie mit der Suche.

Die Suchergebnisse werden angezeigt.

{Search}: Ermdglicht die Fortsetzung der Suche.

NNI1-1384DE Rev.1
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3.1.9

Neuberechnung von Messdaten

Berechnen Sie die Messdaten unter Verwendung der gednderten Cut-off-Werte (Schwellenwerte)

sowie der Faktoren A und B neu.

: Die Werte, die fiir die Bewertung von Messdaten verwendet werden, fiir die ein Bereich

angegeben wurde, sind in den Feldern Cut off 1, Cut off 2 und Cut off 3 angegeben.
Wenn der Cut off entsprechend den Messdaten abweicht, wird fiir Cut off 1, Cut off 2 und Cut

off 3 jeweils ,,0° angezeigt.
: Wenn der Faktorwert entsprechend den Messdaten abweicht, werden Faktor A und Faktor B als
1.00 bzw. 0.00 angezeigt.
: Die auf dem Bildschirm [Recalculation condition settings] konfigurierten Werte werden nicht

auf die Protokolleinstellungen angewendet. Die Neuberechnung ist eine Form der Berechnung
zu Korrekturzwecken anhand der in den Bedingungseinstellungen konfigurierten Werte. Es
handelt sich hierbei nicht um eine Anpassungsberechnung an eine Kalibrierkurve.

Samp STAT samp I STD. | Qc
J
f4/12/18 13:08 114/11/30 14:35 14/11/06 09:26 -
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55 14/11/03 16:08 5

14/12/12 15:39 14/11/30 08:40 14/10/17 09:46
14/12/12 09:27 14/11/27 09:43 14/10/16 08:35
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32 14/10/15 08:33
14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 08:45
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/12/05 10:49 14/11/20 11:30 14/10/09 08:54
14/12/04 10:07 14/11/19 09:43 14/10/08 08:16
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 08:52
14/12/02 15:51 14/11/14 09:42 14/10/06 17:48
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:06
14/12/02 13:01 14/11/09 09:33 14/10/06 08:52 ]

14/12/01 13:08 14/11/07 08:28
Date I Select-s I Read again I < |

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again]

Del | | Media

I Pos. rate I Test data I‘_ Close It_ Menu |

Range can be specified.

[ [ XX [2014/12/25 [11:40:19

Samp [ STAT samp l

S§TD l Qc

/30 14:35 14/11/06 09:26
/30 11:55 14/11/03 16:06
/30 08:40 14/10/17 09:46
/27 09:49 14/10/16 09:35
4712711 08:03 )14/11/26 13:32 14/10/15 09:33
/25 10:01 14/10/14 09:45
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/12/05 10:43 14/11/20 11:30 14/10/09 08:54
14/12/04 10:07 14/11/19 09:48 14/10/08 08:16
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 08:52
14/12/02 15:51 14/11/14 09:42 14/10/06 17:49
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:08
14/12/02 13:01 14/11/09 09:38 14/10/06 08:52
14/12/01 13:08 14/11/07 08:28

Date I Select-s. I

To Read again, place cursor on the Start point

| |

push [Read again).
=

Del I | Media

Test data IL Close IL Menu

Range can be specified.

XX [2014/12/25 [11:41:05

Samp STAT samp

14/12/11 08:03
14/12/10 14:29
14/12/10 1012 ]
14/12/05 10:49
14/12/04 10:07
14/12/02 17:28
14/12/02 15:51
14/12/02 14:10
14/12/02 13:01
14/12/01 13:08
14/11/30 14:35
14/11/30 11155
14/11/30 08:40

| _J

To Read again, place cursor on the Start point

push [Read again].
Del I | Media I Pos. rate. I

Test data IIL Close IL Menu

Selecting

XX [2014/12/25 [11:41:27

Tippen Sie auf die Registerkarte mit den
Messdaten, um sie neu zu berechnen.

Registerkarte {Samp}
Registerkarte {STAT samp}

Spezifizieren Sie die Messdaten nach Datum,
Uhrzeit oder Bereich.
<Angabe nach Messdatum und -zeit>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Date} und
bestimmen Sie das Messdatum.

Seite 104 ,,3.1.3 Angabe von Messdaten nach
Messdatum und Uhrzeit*

<Angabe nach Bereich>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s} und
bestimmen Sie den Datumsbereich der Messung.

(= Seite 106 ,,3 1.4 Angabe von Messdaten nach
Bereich"

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Test data}.

NNI1-1384DE Rev.1



3.1 Messdatenverarbeitung

R oo (e oeen | e Tippen Sie auf die Schaltfliche {Recal}.

| Date | Rack | SEQ. Datalne/mL] Flag | Comment Sample 1D CC | Dil | ,?
4711730 09:26_010-01_00001 441 £ 5 ] P
14/11/30 0928 010-02 00002 436 +! [

14/11/30 09:30 010-03 00003 445 +] 5

14/11/30 09:32  010-04 00004 446 +] ]

14/11/30 09:3¢  010-05 00005 448 3 5

14/11/30 09:36 010-06 00006 448 +] 5

14/11/30 09:37 010-07 00007 Samp unset

14/11/30 09:38  010-08 00008 Samp unset

14/11/30 09:38  010-09 00009 Samp unset

14/11/30 09:38  010-10 00010 Samp unset

14/11/30 0851 008-01 00011 68 [ -] 5

14/11/30 0853 008-02 00012 122 [+ 5

14/11/30 0955 008-03 00013 67 L -] 5

14/11/30 0957 008-04 00014 67 [ ] 5

k]
==| ==l ==l |

L

| Del | | Output | Copy I ID edit I Recal I Search |.r Continue |

Range can be specified. [[pox [2014712/25 [11:42:15

E=Es (1) < Konfigurieren Sie die Bedingungen fiir die
Cut off 1 ([T W Fawra 1000 Neuberechnung.

Cutoff 2 e o0 ® Tippen Sie auf das ,,Eingabefeld” neben der
Einstellung.
P J - Cutoffl
e Cutoff2
() e Cutoff3
r z ds e ds s 7 [s o [0 |- | + FAKTOR A
P P P P V2 P PR SO PR P - FAKTOR B
| [ o [ e | @  Geben Sie die Zahlen iiber das numerische
Input range s 0 to 9999999, [T pote/12/25 [11:42:46 Tastenfeld ein.

Einstellung Eingabebereich

Cut off 1 0-9,999,999

Cut off 2 0 bis 9.999.999; * (Eingabe entfallt)
Cut off 3 0 bis 9.999.999; * (Eingabe entfillt)
FAKTOR A 0.001-99,999.999

FAKTOR B -999.99-999.99

Rocal estiings Tippen Sie auf die Schaltfliche {Recal}.
Cutoft | 150 Factor & I

Cut off 2 * Factor b 0.00
Cut off 3 | «

P P P PR P2 P V2 P P P

o |2 2 [ 72 o P | [ {Cancel}: Neuberechnung abbrechen und zum Bildschirm
| [ oo |5 e | [Test data] zurtickkehren
Input range is 0 to 9999999. || XX [2014/12/25 [11:44:44

17
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Messdatenverarbeitung

Testdsta | Positvedata | Ewsample | Histogram I Replcate |

| Date Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Flag | Comment | Sample ID [ cc bl | ‘E
/71730 0326 _010-01 00001 841 D 5 ]
14/11/30 0828 010-02' 00002 436 +]
14/11/30 0830 010-03 00003 445 +
[14/11/30 0932 010-04 00004 445 +
(14/11/30 0934 010-05 00005 448 +
14/11/30 0835 010-06 00006 448 +]
14/11/30 0837 010-07 00007 Samp unset
[14/11/30 0938 010-08 00008 Samp unset
[14/11/30 0938 010-09 00009 Samp unset
14/11/30 0838 010-10 00010 Samp unset
14/11/30 0851 006-01 00011 (1] [-]
|14/11/30 0853 008-02 00012 122 [-1
[14/11/30 0955 008-03 00013 67 [-]
14/11/30 0857 008-04 00014 67 (]
=l == | |
| Del I | Output I GCopy I 1D edit I Recal I Search Ic Gontinue I

Range can be specified. [ [ [xx [2014/12/25 \11:44:56"

Test data | Positive data | Err sample Histogram I Replicate |
|
[
| Date | Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Flag | Comment | Sample ID J.co] pil | .E
[[4/11730 0826_010-01 00001 1] <] 51 ]
14711730 0828 010-02° 00002 436 + 5
14/11/30 0830 010-03 00003 445 + 5
(14/11/30 0932 010-04 00004 446 + §
(14/11/30 093¢ 010-05 00005 448 + 5
14/11/30 0835 010-06 00006 448 + §
14/11/30 0837 010-07 00007 Samp unset
[14/11/30 0938 010-08 00008 Samp unset
[14/11/30 0938 010-09 00009 Samp unset
14/11/30 0838 010-10 00010 Samp unset
14/11/30 0851 006-01 00011 6 (] 5
(14/11/30 0953 008-02 00012 122 [ §
[14/11/30 0955 008-03 00013 67 (= 5
14/1 r
Register?

-

Range can be specified.

Close I I Register l ‘

[ [ [xx [2014/12/25 [11:44:56 |

Die neu berechneten Messdaten wurden
angezeigt.

Zur Aktualisierung der neu berechneten Daten:
® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

@  Tippen Sie auf die Schaltflache {Register} im
Dialogfenster.

NNI1-1384DE Rev.1



3.1 Messdatenverarbeitung

-

Neuberechnungsergebnisse, wenn die Einstellungen des Samp/QC-Protokolls
geandert wurden

A\ Hinweis

* Wenn Sie die Einstellungen des Samp/QC-Protokolls d&ndern und neu
berechnen, tippen Sie auf zuerst die Schaltflaiche {Memory} auf dem

Erforderlich L
(% Seite 197 ,,3.7.9 Bearbeitung/Neuberechnung der Kalibrierkurve
(Proben/STAT-Proben)

Bildschirm [Check CC] und fiihren Sie anschlieBend die Neuberechnung durch.

Ist der maximale Messwert [ng/ml] auf ,,*“ gesetzt und es wird eine Neuberechnung
ausgefiihrt, weichen die Ergebnisse der Daten, die zu OR (over range) fiihrten, vom
OR-Ergebnis ab.

Wenn der maximale Messwert [ng/ml] so konfiguriert und neu berechnet wird, dass das
Ergebnis OR ergibt, wird das Ergebnis OR sein.

Wird der minimale Messwert [ng/ml] so konfiguriert und neu berechnet, dass die
verdiinnten Neuberechnungsdaten nicht zu UR (under range) fithren, haben die Daten, die
zu UR fiihren, ein vom UR abweichendes Ergebnis.

Wird der minimale Messwert [ng/ml] so konfiguriert und neu berechnet, dass die
verdiinnten Neuberechnungsdaten zu UR fiihren, wird das Ergebnis UR sein.

~

NNI1-1384DE Rev.1
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3.1 Messdatenverarbeitung

3.1.10 Ausgabe von Messdaten

Angegebene Messdaten werden am gewéhlten Ausgabeziel ausgegeben.
Drucken von Messdaten
Speichern von Messdaten auf externen Medien

Online-Ausgabe von Messdaten an einen Host-Computer

: Wenn sowohl Messdaten fiir die 15-fache Verdiinnung als auch fiir die 250-fache

Verdiinnung vorliegen, werden die endgiiltigen Ergebnisse bewertet.

Waurde der Test fiir die 15-fache Verdiinnung oder die 250-fache Verdiinnung abgebrochen
oder wurden die Messdaten fiir eine der beiden Verdiinnungen vom Anwender geldscht,
werden die Endergebnisse nicht bewertet.

Samy STAT samy STD ac 1 1 1 1

? 2 ] | I Tippen Sie auf die Registerkarte der

[T T 4711710 08220 - auszugebenden (zu druckenden) Messdaten.
14/12/24 21:23 14/11/08 09:36 5

14/12/24 18:44 14/11/04 14:36
14/12/24 18:18 14/11/04 11:26

14/12/24 09:12 14/11/03 13:20 1
14/12/22 09:06 Registerkarte {Samp}
paE -
14, ¢
141270 1828 Registerkarte {STAT samp}
14/12/18 14:50
14/11/17 11:48
14/11/16 16:25
14/11/12 18:12 =
14/11/11 09:16
Date I Select-s I Read again I . | ;‘—:’J
To Read again, place cursor on the Start point -
push [Read aeain].
b | | e [ e [ Temsmn [ £ oo [iE vew | ‘
Range can be specified. XX [2014/12/26 [15:36:49
e Gty i & | Spezifizieren Sie die Messdaten nach Datum,
J
14712/ 10308 147110 08:28 * Uhrzeit oder Bereich.
HimERLE :
14, H g .
14/12/24 18:18 14/11/04 11:28 <Angabe nach Messdatum und -zeit>

14/12/24 09:12
14/12/22 09:08

/1210 1628 Tippen Sie auf die Schaltfliche {Date} und
/12718 15153 bestimmen Sie das Messdatum.

14/11/17 11:48 J— .

141176 1028 (=" Seite 104 ,,3.1.3 Angabe von Messdaten
14711711 09:16 3 nach Messdatum und Uhrzeit*

[ e | & _‘__,J <Angabe nach Bereich>

To Read again,place cursor on the Start point Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s} und

push [Read again].

o= I I I | bestimmen Sie den Datumsbereich der Messung.
Del Media Pos. rate Test data T OClose T Menu
Selecting range. Specify end point. XX [2014/12/26 [15:37:21 (= Seite 106 ,,3. 1.4 Angabe von Messdaten
nach Bereich"
e il Sl & Tippen Sie auf die Schaltfliche {Test data}.
14/11/03 13:20 _E

| ] "E=F
To Read again, place cursor on the Start point -
push [Read aeain].

Del I | Media I Pos. rate I Test data IL Close IL Menu |

Selecting XX [2014/12/26 [15:37:45

120
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3.1 Messdatenverarbeitung

/\ Hinweis

- Ist der Speicherplatz auf dem externen Medium wihrend der Ausgabe erschopft,
tauschen Sie es gegen ein neues Gerit aus und tippen Sie auf die Schaltfliche {Retry}.

si | s | s | l j_‘IJ

| Del | II Output II Copy | 1D edit | Recal I Search |-."r Continue I

Selecting range. Specify end point. [ [ XX [2014/12/26 [15:38:38

Test data Positive data Err sample Histogram ‘ Replicate

Date | Rack | SEQ. Datalhe/mL] Flag | Comment Sample ID GG | Dil | -?
14/11/03 14:26  045-01 00001 ! | B
14/11/03 14:28 045-02 00002 420
14/11/03 16:30  045-01 00004 408
|[E711703 15:32_045-02 00005 09
14/11/03 15:34  045-03 00006 116
14/11/03 1536 045-04 00007 119
14/11/03 16:37  045-05 00008 64
14/11/03 1539 045-06 00009 59

Lol s

14/11/03 1641 045-07 00010 1
14/11/03 1543 045-08 00011 2
Select media

Printer Ext. media Online
Dile o Oone |

Selecting range. Specify end point. [ [ pox [2014/12/26 [15:38:38

Erforderlich
Tostaaa ratie e Bt oowon |l Bestimmen Sie den Ausgabebereich.
Date | Rack | SEQ. | Datale/ml] | Flae | Comment | Sample ID ol oil |
|[[4711703 14:6_045-01_00001 413 +) 1 1 °f . . . . . . . .
14711/03 1425 065-02 00002 420 D 1 Die Vorgehensweise ist dieselbe wie im Bildschirm
14/11/03 15:30  045-01 00004 408 +] 1
14/11/03 15:32  045-02 00005 409 +] 1 1
A T T : ] [Measured data selection].
14/11/03 15:36  045-04 00007 119 +] 1
14/11/03 15:37  045-05 00008 64 - 1 :;{h: .
14/11/03 1539 045-06 0000 59 - 1 (= Seite 106 ,,3.1.4 Angabe von Messdaten nach
14/11/03 15:41  045-07 00010 1 = 1 .
14/11/03 1543 045-08 00011 2 2 1 Berelch“
Jo
st | s | | ‘ | _l_‘IJ
| Del | | Output | Copy I 1D edit | Recal | Search | -, Continue I
Range can be specified. [ pex ;2014/12/26 15:38:02
el ieiftedth ey iz gt Tippen Sie auf die Schaltflache {Output}.
Date | Rack | SEQ. Datalne/mL] | Flag | Comment Sample ID GG | Dil | .}
14/11/03 14:26  045-01 00001 413 L) 1 ) |
14/11/03 14:28  045-02 00002 420 * 1
14/11/03 15:30 _045-01 00004 408 +! 1
|[711703 15:32_045-02__00005 409 3] 1
14/11/03 15:3¢  045-03 00006 116 # 1
14/11/03 15:36  045-04 00007 119 +] 1
14/11/03 15:37  045-05 00008 64 z 1
14/11/03 15:39  045-06 00009 59 2 1
14/11/03 1541 045-07 00010 1 2 1
14/11/03 1543 045-08 00011 2 Z] 1

A Geben Sie die Messdaten aus.
®  Wihlen Sie das Ausgabeziel.

O  Drucker
O  Externe Medien
O  Online

®  Tippen Sie auf die Schaltfliache {Start}.

{Cancel}: Dialogfenster schlieBen.

: Wenn bei der Ubermittlung der Messergebnisse ein Fehler aufgetreten ist, kann im Dialogfenster

[Output destination selection] nicht ,,Online* ausgewahlt werden.

NNI1-1384DE Rev.1
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Test data Fositive data Err sample Histogram [ Replicate
Date | Rack | SEQ. | Datalne/ml] | Flag | Comment | Sample ID oG | Dil | ‘E
14/11/03 1626 045-01 00001 413 + 1
14/11/03 1628 045-02 00002 | 420 + 1
14/11/03 1530 _045-01 00004 408 + 1
[4/11. 0; 00005 409 +] 1 |
14711703 15340 00006116 + 1
14/11/03 1536 045-04 00007 119 + 1
14/11/03 1537 045-05 00008 64 - 1
14/11/03 1539 045-06 00009 59 B 1
14/11/03 1541 045-07 00010 1 - 1
14/11/03 1543 045-08 00011 2 B 1

Left data
I

Outputing. Please wait.

Cancel

Selecting range. Specify end point.

[ [ pox [2014/12/26 [15:38:38

*Die folgenden Informationen werden im
ausgewihlten Ausgabeziel ausgegeben.
*Wenn die Ausgabe abgeschlossen ist, wird das

Dialogfeld [Outputting] geschlossen.
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Messdatenverarbeitung

3.1.11 Loschen von Messdaten

Loschen der Messdaten fiir das angegebene Messdatum und die angegebene Uhrzeit.

Ist kein Bereich angegeben, werden alle angezeigten Daten (von bis zu 5.000 Proben) geldscht.

: Siehe Seite 98 ,,3.1.1 Offnen des Bildschirms [Process data] fiir Informationen zum Anzeigen

des Bildschirms [Process datal].

= | omrem | S [L & J n Tippen Sie auf die Registerkarte der
DT IO ] 4/00/02 14551 14/06/02 1300 14/05/26 15:33 14/05/00 09585 anzuzelgenden Messdaten.
I4/00/00 14:05_14/07/02 13:17 147030 13:40_4/0n/t T0cnd a/hooe 14:75 | R
14/08/08 11:38 14/07/02 10:56 14/05/29 14/05/20 19:1514/05/08 11:56 :
14/08/06 14/06/27 14:02 14/05/28 14/05/20 09:24 14/05/08 10:34 Rengterkal’te {Samp}
401 (/R EE 7 /5719 16:55 14/04/75 1621
14/07/24 14/06/23 15:36 14/05/28 14/05/19 14:28 14/04/23 10:16 .
14/07/24 14/06/23 13:23 14/05/28 14/05/16 13:06 14/04/22 16:23 Registerkarte {STAT samp}
140103 L/io/ 10174445727 /716 116 14/0a/27 14350
14/07/18 14/06/06 13:14 14/05/21 14/05/15 14:58 14/04/22 13:38 :
14/07/08 13:32 14/06/06 09:40 14/05/27 16:28 14/05/15 14:06 14/04/22 11:10 Reglsterkarte {QC}
14/07/04 16:19 14/06/04 09:38 14/05/27 15:57 14/05/15 09:27 14/04/21 11:42
14/07/04 10:30 14/06/03 16:14 14/05/27 15:13 14/05/14 11:40 14/04/21 10:55
14/07/04 00:58 14/06/03 15:47 14/05/21 10:24_ 14/05/13 10:05 14/04/21 10:08
14/07/03 18:23 14/06/03 08:58 14/05/28 16:28 14/05/12 11:04 14/u4/|a 09:16
Date | Select-s I Read again l |

To Read again, place cursor on the Start point

push [Read ae:

ain]

Del

| Media

| Pos. rate | Test data |(_

Close. Ic_ Menu

Range can be specified.

[ [XX |2014/12/26 ‘15:43:517

: STD-Messdaten kénnen nicht geldscht werden.

Samp

STAT samp

Qc

l Bestimmen Sie die zu 16schenden Daten mit

14/08/07
14/08/06
14/08/06
14/08/06

18:38
14:05
11:38
10:11

14/07/24 16:05
14/07/24 14:34
14/07/24 10:08

14/07/23
14/07/16
14/07/08

10:09
12:37
13:32

14/07/02
14/07/02
14/07/02
14/06/27
14/06/27
14/06/23
14/06/23
14/06/10
14/06/06

14/06/06 09:

13:
15:
13:

14:51
13:12
10:56
14:02
0z
36

17:44
13:14

14/07/04 16:18
14/07/04 10:30

14/06/04 09:36
14/06/03 16:14

14/07/04
14/07/03

09:58
18:23

14/06/03 15:
14/06/03 08:

58

Date l

14/06/02
14/05/30
14/05/29
14/05/28
14/05/28
14/05/28
14/05/28
14/05/27
14/05/27
14/05/27
14/05/27
14/05/27
14/05/27
14/05/26

Select-s. I

13:00
13:40
09:56
16:19
15:35
14:14
10:40
18:14
17:46

16:29

14/05/26 15:33
14/05/21 10:07
14/05/20 19:15
14/05/20 09:24
14/05/19 18:55
14/05/19 14:26
14/05/16 13:05
14/05/16 11:08
14/05/15 14:56
14/05/15 14:06
14/05/15 09:27
14/05/14 11:40
14/05/13 10:05
14/05/12 11:04

Read again l

push [Read ae:

To Read agsi plsos cursor on the Stat pot

14/05/00 08:45
14/05/08 14:23 =&
14/05/08 11:56
14/05/08 10:34
[4704/23 16:21 |

14/04/23
14/04/22
14/04/22
14/04/22
14/04/22
14/04/21
14/04/21
14/04/21
14/04/18

10:16
16:23
14:54
13:38
11:10
11:42
10:55
10:08
09:16

Hilfe eines Messdatums und eines
Zeitbereichs (Start-/Endpunkt).

(Beim Loschen aller Daten ist die Angabe des
Bereichs nicht erforderlich.)

(= Seite 106,3.1.4 Angabe von Messdaten nach

_l

Del

Media

=

Test data | t

Close. Ic_ Menu

Range can be specified.

[ [%X |2014/12/26 ‘15:45:09

.

STAT samp

S§TD

14/04/23 16:21
14/04/23 10:16
14/04/22
14/04/22
14/04/22
14/04/22
14/04/21
14/04/21
14/04/21
14/04/18

]

push [Read again]

To Read again, place cursor on the Start point

_I

| = ||

Media

]

Test data | t

Close | T Menu

Selecting

XX [2014/12/26 [15:47:25

124

Bereich"

Il Tippen Sic auf die Schaltfliche {Del}.
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3.1 Messdatenverarbeitung

/\ Hinweis

Achten Sie beim Ldoschen von Messdaten darauf, den angegebenen Bereich zu

14/04/23 10:16
14/04/22 16:23
14/04/22 14:54
14/04/22 13:38
14/04/22 11:10
14/04/21 11:42
14/04/21 10:55
14/04/21 10:09
14/04/18 08:16

To
pus

=

Delete data of selected Date?

Selecting

[[ XX [2014/12/26 [15:47:25

Samp

STAT samp

STD

Qc

14/08/07 19:38
14/08/06 14:05
14/08/06 11:38
14/08/06 10:11
14/07/24 16:05
14/07/24 14:34
14/07/24 10:08
14/07/23 10:08
14/07/16 12:37
14/07/08 13:32
14/07/04 16:18
14/07/04 10:30
14/07/04 09:58
14/07/03 18:23

Date

14/07/02
14/07/02
14/07/02
14/06/27
14/06/27
14/06/23
14/06/23 13:23
14/06/10 17:44
14/06/06 13:14
14/06/06 09:40
14/06/04 09:36
14/06/03 16:14
14/06/03 15:42
14/06/03 08:58

14:51
13:12
10:56
14:02
13:02
15:36

14/06/02 13:00
14/05/30 13:40
14/05/29 09:56
14/05/28 16:19
14/05/28 15:35
14/05/28
14/05/28
14/05/21
14/05/21
14/05/21
14/05/21
14/05/21
14/05/21
14/05/26

10:40

17:46
16:28
15:57
15:13

16:29

S |

14:14
18:14

10:24

14/05/26 15:33
14/05/21 10:07
14/05/20 19:15
14/05/20 09:24
14/05/19 18:55
14/05/19 14:26
14/05/16 13:05
14/05/16 11:08
14/05/15 14:56
14/05/15 14:06
14/05/15 09:27
14/05/14 11:40
14/05/13 10:05
14/05/12 11:04

Read again I

push [Read again]

To Read again, place cursor on the Start point

14/05/00 09:45
14/05/08 14:23 =
14/05/08 11:56 I
14/05/08 10:34
14/04/17 09:43
14/04/15 10:34
14/04/14 10:25
14/04/11 17:18
14/04/11 13:30
14/04/11 09:23
14/04/10 20:40
14/04/10 15:02
14/04/10 14:07

=

=

I Pos. rate I Test data It. Close lt. Menu I

Range can be specified.

i 3(7:2014/12/26 [15:49:28

NNI1-1384DE Rev.1

bestitigen.
i Alle auf dem Bildschirm angezeigten Messdaten (von bis zu 5.000 Proben) werden
Erforderlich .
geloscht.
s st | 0 % Bestitigen Sie das angegebene Datum und die
1404723 1621 7 Uhrzeit, und tippen Sie auf die Schaltflidche

{OK}.

{Cancel}: Dialogfenster schliefen.

Die Messdaten fiir das angegebene Datum und
die angegebene Uhrzeit wurden geldscht.
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3.1 Messdatenverarbeitung

3.1.12 Kopieren von Messdaten

Kopieren der angegebenen Messdaten in andere Messdaten.

Die kopierten Informationen beinhalten Probenkennungen, Messdaten, Bewertungsergebnisse und

Kommentare.
terung
des Bildschirms [Process datal].
Samp | STAT samp ] STD | Qac
J
(4/08/07 19:38 114/07/02 14:51 14/06/02 13:00 14/05/26 15:33 14/05/09 09:45 -}
14/08/06 14:05 14/07/02 13:12 14/05/30 13:40 14/05/21 10:07 14/05/08 14:23 ]
14/08/06 11:38 14/07/02 10:56 14/05/29 14/05/20 18:15 14/05/08 11:56
14/08/06 10:11 14/06/27 14:02 14/05/28 14/05/20 09:24 14/05/08 10:34
14/07/24 16:05 14/06/27 13:02 14/05/28 14/05/19 18:55 14/04/17 09:43
14/07/24 14:34 14/06/23 15:36 14/05/28 14/05/19 14:26 14/04/15 10:34
14/07/24 10:09 14/06/23 13:23 14/05/28 14/05/16 13:05 14/04/14 10:25
14/07/23 10:09 14/06/10 17:44 14/05/27 14/05/16 11:08 14/04/11 17:18
14/07/16 12:37 14/06/06 13:14 14/05/27 14/05/15 14:56 14/04/11 13:30
14/07/08 13:32 14/06/06 09:40 14/05/27 14/05/15 14:06 14/04/11 09:23
14/07/04 16:19 14/06/04 09:36 14/05/27 14/05/15 08:27 14/04/10 20:40
14/07/04 10:30 14/06/03 16:14 14/05/27 14/05/14 11:40 14/04/10 15:02
14/07/04 09:58 14/06/03 15:42 14/05/27 14/05/13 10:05 14/04/10 14:07 =
14/07/03 18:23 14/06/03 08:58 14/05/26 16:29 14/05/12 11:04 14/04/10 10:56

Date

Select-s. I Read again l g | »

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again]

Del I | Media | Pos. rate | Test data | T Closs I T Menu |
Range can be specified. [ [XX [2014/12/26 [15:59:54 |
Samp STAT samp STD ac |

14/08/07 19:38 14/07/02 14:51 14/06/02 13:00 14/05/26 15:33 14/05/09 09:45 -}

14/08/06 14:05 14/07/02 13:12 14/05/30 13:40 14/05/21 10:07 14/05/08 14:23 B
14/08/06 11:38 [4707/02 10:56 ]14/05/29 09:56 14/05/20 19:15 14/05/08 11:56
14/08/06 10:11 14/06/27 14:02 14/05/28 16:19 14/05/20 09:24 14/05/08 10:34
14/07/24 16:05 14/06/27 13:02 14/05/28 14/05/19 18:55 14/04/17 09:43
14/07/24 14:34 14/06/23 15:36 14/05/28 14/05/19 14:26 14/04/15 10:34
14/07/24 10:09 14/06/23 13:23 14/05/28 14/05/16 13:05 14/04/14 10:25
14/07/23 10:09 14/06/10 17:44 14/05/27 14/05/16 11:08 14/04/11 17:18
14/07/16 12:37 14/06/06 13:14 14/05/27 14/05/15 14:56 14/04/11 13:30
14/07/08 13:32 14/06/06 09:40 14/05/27 14/05/15 14:06 14/04/11 09:23
14/07/04 16:19 14/06/04 09:36 14/05/27 14/05/15 09:27 14/04/10 20:40
14/07/04 10:30 14/06/03 16:14 14/05/27 14/05/14 11:40 14/04/10 15:02

14/07/04 09:58 14/06/03 15:42 14/05/27 14/05/13 10:05 14/04/10 14:07 n
14/07/03 18:23 14/06/03 08:58 14/05/26 14/05/12 11:04 14/04/10 10:56

o B

l Select i l ;I R

To Read again. place cursor on the Start point -
push [Read again]

Del

| Media

I Pos. rate I Test data IL Close IL Meru |

Selecting range. Specify end point.

XX [2014/12/26 [16:01:33

Samp

STAT samp.

STD

14/07/24
14/07/24
14/07/24
14/07/23
14/07/16
14/07/08
14/07/04
14/07/04
14/07/04
14/07/03
14/07/02
14/07/02
14/07/02

16:05
14:34
10:09
10:09
12:37
13:32
16:19
10:30
09:58
18:23
14:51
13:12
10:56

—/

Clear i

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again]

';lj__';_l

Del

| Media

| Pos. rate I Test data It_ Close. It_ Menu |

Selecting

[ [ [XX [2014/12/26 [16:02:57

126

: Siehe Seite 98 ,,3.1.1 Offnen des Bildschirms [Process data]“ fiir Informationen zum Anzeigen

Il Tippen Sic auf die Registerkarte der

anzuzeigenden Messdaten.
Registerkarte {Samp}
Registerkarte {STAT samp}
Registerkarte {QC}

Spezifizieren Sie die Messdaten nach Datum,
Uhrzeit oder Bereich.
<Angabe nach Messdatum und -zeit>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Date} und
bestimmen Sie das Messdatum.

Seite 104 ,,3.1.3 Angabe von Messdaten
nach Messdatum und Uhrzeit*
<Angabe nach Bereich>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s} und
bestimmen Sie den Datumsbereich der Messung.

Seite 106 ,,3.1.4 Angabe von Messdaten
nach Bereich"

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Test data}.
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3.1 Messdatenverarbeitung

Erlduterung : Beim Kopieren von Messdaten in andere Daten werden einzelne Daten, die durch

Wiederholungstests gewonnen wurden, nicht kopiert.

R I e e Bestimmen Sie die zu kopierenden Messdaten.
| Date Rack | SEQ. | Datale/mL] | Flag | Comment | Sample ID o[ oil | 4 [0} Tlppen Sie auf die zu kopierenden Messdaten
114/07/02 11:44 005-01 00001 £91.9 L B

14/07/02 11:44 005-02 00002 705.3 +

(Sie kénnen auch die Cursortasten rechts unten

13
(]
1/7/2 Si ﬂﬂﬂﬂ gg 5 z . X
© am : : auf dem Bildschirm verwenden).
0.0 z 13
e e . @  Tippen Sie auf die Schaltflache {Copy}.
= Bl H
| +]PRC [}
itz 120 ba-0e ooote | 00 z : _ﬂ
=
Sort ‘ Select-s I arch I ;I er_l
| Del I | Output I Copy l 1D edit | Recal I Search | -, Continue I
Range can be specified. [ [ [XX [2014/12/26 [16:06:23
I s e Bestimmen Sie , wohin die Messdaten kopiert
‘
| Date Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Flag | Comment | Sample ID ['cc]oil | _? Werden SOllen-
iz 114 o0z o002 703 Kl " — . . .
L/ s 050 o003 0.0 3 5 ® Tippen Sie auf die zu Messdaten, zu denen
14/07/02 005-04 00004 0.0 Fil 6 . . . .
AT/ 1zt U050 G006 7071 1 g kopiert werden soll (Sie kdnnen auch die
14/07/02 005-07 00007 0.0 b3 | [ . .
T4/07/02 11545 08-08 00008 708.0 By 5 Cursortasten rechts unten auf dem Bildschirm
114/07/02 005-08 00009 0.0 i 13
() e — \ verwenden).
14/07/02 005-02 00012 +]PRC [
Hoiis 120 ba-ae ooote | 00 Kl : @  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Copy}.

Sort ] Select-s l Search I ~| _‘:—I

| Del I | Output I Copy ]IDedi« I Recal I Search Ie; Continue l

Range can be specified. _Selecting destinati XX [2014/12/26 [16:08:33

e Postv dats - Hogon | repiot Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.

| Date Rack | SEQ. | Datalne/ml] | Flag | Comment | Sample ID ['cc | oil | <

14/07/02 11:44 005-01 00001 681.9 [ 4 3 & . . .

14/07/02 005-02 00002  705.3 L4 ] *Das Kopleren wird durchgeﬁlhrt.
14/07/02 005-03 00003 0.0 [ -] [

14/07/02 005-04 00004 0.0 [ - §

14/07/02 005-05 00005 707.1 [ 4 6

14/07/02 005-05 00008 0.0 [ -] 6

14/07/02 005-07 00007 0.0 [ -] 3

14/07/02 005-08 00008 706.0 [ 4 6

14/07/02 11:45 005-08 00003 0.0 [ -] [

14/07/02_11:45 0051000010 0.0 [ -] 6

T T TR L 3 !

Please press [Start] to Start copy.

[ Date Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Flag | Comment | Sample ID GG Dil

Original 14/07/02 11:45  005-05 0. 707.1 [ 4 6

Fﬂwm/uz 12:00 005-01 0. [ +1PRC 3

Gancel “ Start l
{Cancel}: Den Kopiervorgang abbrechen und zum

| o [ ] own [Tom | mest | res [ oo oo _| Bildschirm [Test data] zuriickkehren

Range can be specified. Selecting [ [xx [2014/12/26 115:ua:3§
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3.2 Bearbeiten von Probenkennungen

3.2 Bearbeiten von Probenkennungen

Bearbeiten Sie die Probenkennungen fiir die auf dem Bildschirm [Test data] ausgewahlten Daten.

: Wenn [Duplicated check] unter [Samp barcode settings] auf dem Bildschirm [System settings]

[Samp barcode settings] auf ,,JA* bzw. ,,YES* gesetzt ist, wird eine Duplikatspriifung fiir
Probenkennungen ausgefiihrt.

Bei der Bearbeitung von Probenkennungen fiir ,, Wiederholungstestdaten* oder
,,Verdiinnungstestdaten wird jedoch keine Duplikatspriifung durchgefiihrt.

s SteTeary I o \ o Tippen Sie auf die Registerkarte der
4772726 03:39_14/12/02 13:01 14/11/09 09:39 14/10/06 09:52 % anzuzelgenden Messdaten.
mar i i e e :
14 : : : .
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55 14/11/03 16:06 Reglsterkarte {Samp}
s e e
14 : : : .
14/12/11 08:03 14/11/26 13:3214/10/15 09:33 Registerkarte {STAT samp}

14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 08:45
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/12/05 10:48 14/11/20 11:30 14/10/08 08:54
14/12/04 10:07 14/11/19 08:48 14/10/08 08:16
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 08:52
14/12/02 15:51 14/11/14 08:42 14/10/06 17:49 =
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:08

Date I Select-s. I Read again l 3 | i

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

Del | ‘ Media | Pos. rate | Test data | Lt OClose | T Menu |
Range can be specified. XX [2015/01/05 [9:18:17
=g | owrem | S l & Spezifizieren Sie die Messdaten nach Datum,
14/12/26 09:39 14/12/02 13:01 14/11/08 09:39 14/10/06 09:52 S Uhrzeit oder Bereich.
MR s - .
14/12/17 1516 14/11/30 11:55 14/11/03 16:06 <Angabe nach Messdatum und -zeit>

14/12/12 15:39 14/11/30 08:40 14/10/17 09:46
14/12/12 09:27 14/11/27 09:43 14/10/16 08:35

14/1Z/11 08:03 14/11/26 13:3214/10/15 09:33 Tippen Sie auf die Schaltfliche {Date} und
14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 08:45 . .
14/12/10 10:12 14711721 10:52 14/10/10 13:08 bestimmen Sie das Messdatum.

14/12/05 10:48 14/11/20 11:30 14/10/08 09:54
14/12/04 10:01 14/11/19 03:49 14/10/08 09:15 —_— .
14/12/02 17:28 14/11/16 18:56 14/10/07 08:52 (=" Seite 104 ,,3.1.3 Angabe von Messdaten nach

14/12/02 15:51 14/11/14 09:42 14/10/06 17:49 = M d d Uhr .
essdatum un zelt Z

14/12/02 14:10 14711713 08:33 14/10/08 17:06
Select dlee | _I : <Angabe nach Bereich>
: JjJ

s e T Tippen Sie auf die Schaltfliache {Select-s} und
bestimmen Sie den Datumsbereich der Messung.

Del | ‘ Media | Pos. rate | Test data | €t OClose | t Menu |
Selecting range. Specify end point. XX [2015/01/05 [8:19:20 (=7 Seite 106 ,,3.1.4 Angabe von Messdaten nach
Bereich*

S Gy i & Tippen Sie auf die Schaltfliche {Test data}.

14/12/26 09:39 14/12/02 13:01 5
14/12/26 09:07 L]
14/12/18 13:08
14/12/17 15:16
14/12/12 15:39
14/12/12 09:27
14/12/11 08:03
14/12/10 14:29
14/12/10 10:12
14/12/05 10:43
14/12/04 10:07
14/12/02 17:26
14/12/02 15:51 P
14/12/02 14:10

- | |
i ZEm| N | :
To Read again, place cursor on the Start point =
push [Read again]

Del | ‘ Media | Pos. rate I| Test data IL Close. |1. Menu |

Selecting XX [2015/01/05 [9:19:41 |
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14/12/10 16:19 016-04 00004 473
14/12/10 16:20 016-05 00005 477

Test data | Positive data ‘ Err sample Histogram | Replicate
Date | Rack | SEQ. Datalng/mL] | Flag | Gomment Sample ID CC | Dil -;?
14/12/10 1617 016-03 00008 473 &

14/12/10 16:48016-02 00008 469
14/12/10 1651 016-03 00009 473
14/12/10 1653 016-04 00010 476
14/12/10 1665 016-05 00011 477
14/12/10 1656 016-06 00012 479
14/12/11 10:02 016-01 00001 447
14/12/11 1004 016-02 00002 452
14/12/11 10:06 016-03 00003 451
14/12/11 1008 016-04 00004 448

T 1§ S

Select-s. I Search I

@)

=

Jal

Jo

-

[ Del | l Output l Copy l 1D edit

l Recal I Search I‘#

Continue |

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [9:20:31

1D edit

Y — 0

e lo [r lg

|1

[

[ L |

lo 1o o |-

ls

e o o |

| Z I Ala

|Sizn |

7 IZ |-? |4 |5 |E |7

|4

o

o L |

N I v

[P I P

| ente: |

=

You can input 15 digits.

XX [2015/01/05 [9:22:20|

1D edit

SampID | WUTkab234

PR P PR P

If Ig

[

|

[yP

/ lm In Iﬂ

yd Iﬂ Il'

[+

[«

[« 1o

L4 IX I}‘ IZ

I Ala

[sin

7 lZ IJ Il I7

|s

[o

o |- |

N O A P

I—» Idel

| enter |

Wl

Continue I

You can input 15 digits.

XX [2015/01/05 [8:22:20 |

1D edit

SampID | WUTkab234

2 |b |c |d |e |f |!

[

[

7 Im |ll |D |P |'l |f‘

[«

[

[« v

| Start?

Close I I Start I

@

..

You can input 15 digits.

XX [2015/01/05 [9:22:20

NNI1-1384DE Rev.1

3.2 Bearbeiten von Probenkennungen

Waihlen Sie die Probenkennung.

®  Tippen Sie auf die zu bearbeitende Probenkennung
(Probenkennungen kdnnen auch mit den
{Cursor}-Schaltflichen ausgewihlt werden, mit
denen der Cursor bewegt wird).

@  Tippen Sie auf die Schaltfliache {ID edit}.

Geben Sie die Probenkennung ein.

®  Tippen Sie auf das ,,Eingabefeld* fiir die
Probenkennung.
@  Geben Sie die Probenkennung iiber das Tastenfeld
ein.
{A/a}:  Zwischen GroB- und Kleinbuchstaben umschalten.

{Sign}:
Aktualisieren Sie die Probenkennung.
®  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

@  Tippen Sie auf die Schaltfliche {OK} im
Dialogfenster.

Ermoglicht die Eingabe von Symbolen.

*Die bearbeitete Probenkennung wird gespeichert.

{Cancel}:  Bearbeitung der Probenkennung abbrechen und
zum Bildschirm [Test data] zuriickkehren.
{Cancel}:  Dialogfenster schliefen.
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3.3 Liste der positiven Proben

3.3 Liste der positiven Proben

Auflistung und Anzeige der Proben, die im Test- oder Wiederholungsmessmodus gemessen wurden
und eine ,,positive Bewertung® erhalten haben.

Die in der Liste angezeigten positiven Proben kénnen sortiert, durchsucht, neu berechnet und
geldscht und ihr Cut-off-Wert zuriickberechnet werden.

:

angezeigt.

* OR-, RBC- und PRC-Proben sind positive Proben.
- Proben, die im Test- oder Wiederholungsmessmodus gemessen wurden, werden in der Liste

angezeigt.

- Fehlerproben haben keine Bewertungsergebnisse und werden daher nicht in der Liste

3.3.1

Anzeige der Liste positiver Proben

Fiir die Liste mit positiven Proben stehen zwei Anzeigemodi zur Verfiigung: Probenmodus und
Testpersonenmodus. Die Positivrate wird in beiden Modi angezeigt. Die Berechnung wird wie folgt
durchgefiihrt.

-

Probenmodus:

Positivrate (%) = Anzahl der positiven Proben + Anzahl aller Proben x 100

\

(,,Anzahl aller Proben‘ stellt die Anzahl der Proben innerhalb des auf dem
Bildschirms [Test data] angegebenen Bereichs dar.)

Testpersonen x 100
(,,Anzahl aller Testpersonen* stellt die Anzahl der Testpersonen innerhalb des
auf dem Bildschirms [Test data] angegebenen Bereichs dar.)

Testpersonenmodus: Positivrate (%) = Anzahl der positiven Testpersonen ~ Anzahl aller

J

+ Im Probenmodus werden nur positive Messdaten angezeigt.

+ Ist im Testpersonenmodus auch nur eine einzige Probe in den 2-Tages- oder
3-Tages-Messdaten positiv, werden alle Messdaten fiir diesen Patienten angezeigt.

- Im Testpersonenmodus werden positive Proben invertiert dargestellt.

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle Daten angezeigt.

—

STAT samp

4712776 03:33114/12/02 13:01
14/12/26 09:07 14/12/01 13:08
14/12/18 13:08 14/11/30 14:35
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55
14/12/12 15:38 14/11/30 08:40
14/12/12 09:27 14/11/27 09:49
14/12/11 08:03
14/12/10 14:29
14/12/10 10:12
14/12/05 10:43
14/12/04 10:07
14/12/02 17:26
14/12/02 15:51
14/12/02 14:10

14/11/26 13:32
14/11/25 10:01
14/11/21 10:52
14/11/20 11:30
14/11/19 09:49
14/11/16 18:56
14/11/14 09:42
14/11/13 08:33

o |

Select-s. I

4/11/08 09:39 14/10/06 09:52 &
4/11/07 08:28 7
4/11/06 09:26
4/11/03 16:06
4/10/17 09:48
4/10/16 09:35
4/10/15 08:33
4/10/14 09:45
4/10/10 13:08
4/10/09 09:54
4/10/08 09:16
4/10/07 09:52

i
1
Il
Il
1
1
1
Il
1
1
1
1
14/10/06 17:49 ]
1

Read again I

push [Read again].

To Read again, place cursor on the Start point

4/10/06 17:06
Bl
gl Jj-l

Del I [ Media

I Pos. rate I Test data IL Clase IL Menu |

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [9:23:56
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Tippen Sie auf die Registerkarte der
anzuzeigenden Messdaten.

Registerkarte {Samp}
Registerkarte {STAT samp}
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14/12/26 09:07 14/12/01 13:08 14/11/07 08:28 5
14/12/18 13:08 14/11/30 14:35 14/11/06 09:26
14/12/17 15:16 14/11/30 11:56 14/11/03 16:08
14/12/12 15:38 14/11/30 08:40 14/10/17 09:46
14/12/12 08:27 14/11/27 09:43 14/10/16 09:35
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32 14/10/15 09:33
14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 09:45
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/12/05 10:48 14/11/20 11:30 14/10/09 09:54
14/12/04 10:07 14/11/19 08:43 14/10/08 09:16
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 09:52
14/12/02 15:51 14/11/14 09:42 14/10/06 17:49 ]
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:06

oo | |

Date I Select-s I

To Read again. place cursor on the Start point
push [Read again]

Del I | Media I Pos. rate I Test data IL Close I‘L Menu

Range can be specified. XX [2015/01/05 [9:24:37

Samp STAT samp STD ac J
(4712726 03:39 114/12/02 13:01 14/11/09 09:33 14/10/06 09:52 -}

Samp STAT samp STD Qc

14/12/26 09:39 14/12/02 13:01 5
14/12/26 09:07 ]
14/12/18 13:08 I
14/12/17 15:16

14/12/12 15:38

14/12/12 09:27

14/12/11 08:03

14/12/10 14:28

14/12/10 10:12

14/12/05 10:48

14/12/04 10:07

14/12/02 17:26

14/12/02 15:51

14/12/02 14:10

| I Clear i L

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

Del I | Media | Pos. rate I Test data I ) | T Menu
Selecting XX [2015/01/05 [9:25:21
Test data | Positive data | Err sample | Histogram | Replicate

Date Rack _ SEQ. Datalne/mL] Flag | Comment Sample ID CC _ Dil
- r 3

14/12/10 16:20  016-05 00005 477 ‘

14/12/10 16:22 016-06 00006 477
14/12/10 1647 016-01 00007 460
J
Sort Il Select-s. l 5 I ‘ I _ljJ

14/12/10 16:49 016-02 00008 469
I Del I | Output I Copy I 1D edit | Recal I Search Iv’,’r Continue.

14/12/10 1651 016-03 00009 473
14/12/10 1653 016-04 00010 47
14/12/10 1655 016-05 00011 477
14/12/10 1656 016-06 00012 479
14/12/11 10:02 016-01 00001 447
14/12/11 1004 016-02 00002 452
14/12/11 10:06  016-03 00003 451
14/12/11 10:08 016-04 00004 448

AR

Range can be specified. XX [2015/01/05 [9:26:22

Test data | Pasitive data I Err sample I Histogram I Replicate
' Date Rack | SEQ. | Datalne/ml] | Flag | Comment | Sample ID ccloi | 4
14/12/10 1617 016-03 00003 473 |7

14/12/10 16:19  016-04 00004 473
14/12/10 16:20 016-05 00005 a7
14/12/10 1622 016-06 00006 477
14/12/10 16:47 016-01 00007 460
14/12/10 1649 016-02 00008 469
14/12/10 1651 016-03 00009 473
14/12/10 1653 016-04 00010 476

¥ - i s
14/12/1110:02° 016-01 00001 447

14/12/11 10:04  016-02 00002 452
14/12/11 10:06 016-03 00003 451
14/12/11 10:08  016-04 00004 448

®
(o= e

- la

L

| Del | | Output I I 1D edit | Recal I Search I».» Continue |

Selecting range. Specify end point.

XX [2015/01/05 [9:29:44)

NNI1-1384DE Rev.1

3.3 Liste der positiven Proben

Spezifizieren Sie die Messdaten nach Datum,
Uhrzeit oder Bereich.
<Angabe nach Messdatum und -zeit>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Date} und
bestimmen Sie das Messdatum.

(¥ Seite 104 ,,3.1.3 Angabe von Messdaten
nach Messdatum"
<Angabe nach Bereich>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s} und
bestimmen Sie den Datumsbereich der Messung.

(" Seite 106 ,,3.1.4 Angabe von Messdaten
nach Bereich®

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Test data}.

Bestimmen Sie die Messdaten nach Messdatum
und -zeit.

® Tippen Sie auf das Messdatum und die Uhrzeit am
Startpunkt an (die Cursortasten unten rechts auf dem
Bildschirm konnen ebenfalls zum Auswéhlen
verwendet werden.)

@©  Tippen Sie auf die Schaltflache {Select-s}.

*Der Text in der Zeile mit dem angegebenen Datum und
der Uhrzeit wird blau. (Startpunkt)

*Die Schaltflache {Select-s} wird zur Schaltfléche
{Select}.

®  Tippen Sie auf das Messdatum und die Uhrzeit am
Endpunkt an (die Cursortasten unten rechts auf dem
Bildschirm kdnnen ebenfalls zum Auswiéhlen
verwendet werden.)

@  Tippen Sie auf die Schaltflache {Select}.

*Der Text in der Zeile des angegebenen Bereichs wird
blau. (Endpunkt)

{Sort}: Die angezeigten Messdaten sortieren.

{Select-s}:  Startpunktdaten fiir den angegebenen Bereich
bestatigen.

{Select}: Endpunktdaten fiir den angegebenen Bereich
bestitigen.

{Clear}: Angegebenen Bereich 16schen.

Seite 110 ,,3.1.7 Sortieren von Messdaten*
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3.3 Liste der positiven Proben

132

S B ey roiene | Tippen Sie auf die Registerkarte {Positive data}.
L J
Date Rack | SEQ. Datalne/mL] Flag | Comment Sample ID CC | Dil -P
14/12/10 1052 008-01 00001 *. 5 ) - . PR .
16/12/10 1054 008-02 00002 a9 PRO 5 *Die angegebene Liste der positiven Proben wird
14/12/10 1055 008-03 00003 +] PRC 5 .
14/12/10 1057 008-04 00004 +] PRC 5 angeze]gt.
14/12/10 1059 008-05 00005 +] PRC 5
14/12/10 11:01  008-06 00006 +] PRC 5
14/12/10 16:13  016-01 00001 454 & 1
14/12/10 16:15 016-02 00002 465 + 1
14/12/10 16:17_016-03 00003 473 +] 1
[[§/T2/T0 1619 076-04 00008 473 + 1
14/12/10 16:20  016-05 00005 477 +] 1
14/12/10 16:22  016-06 00006 477 + 1
14/12/10 1647 016-01 00007 460 +] 1
14/12/10 16:49  016-02 00008 469 + 1 ‘I/
. | |
s | e | | ‘ | _|__'J
| Del l | Output I Copy I 1D edit l Recal I Search I Continue |
Selecting XX [2015/01/05 [9:30:06

Test data Positive data | Err sample I Histogram Replicate I Positive Proben Werden .] e Probe Oder je
Date Rack | SEQ. Datalne/mL] Flag | Comment Sample ID GG | Dil -P TeStpersonen angezelgt-
14712710 10:52__008-01__00001 + 5 ] -
14/12/10 1054 008-02 00002 +] PRC 5
14/12/10 10:55 008-03 00003 +] PRC 5
/1371 oo ity o00s 3 e :
AR R ? <Bei Auswahl des Probenmodus>
WA/ ety it s % ; i . . . u
WD Iots olo-0e oo 479 3 | Tippen Sie auf die Schaltfliche {Sample}.
R e T : i
R TS i " : ! = <Bei Auswahl des Testpersonenmodus>
R /e W 7 WO Eed ;I ‘ Tippen Sie auf die Schaltflache {Testee}.

Sort I Select-s | ;I
IR

[

Wenn die positive Probe durch Neuberechnung, Loschung

| Del | | Reverse

[ own [ men [ sewen | corte | usw. aktualisiert wurde:

Range can be specified.

XX |2015/01/05 |9:30:34

® Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.

@  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register} im
Dialogfenster.

* Aktualisierte positive Probendaten werden registriert.

{Del}:

{Reverse}:

{Output}:

(Recal):

{Search}:

Loscht die angegebenen positiven Probendaten.

(= Seite 148 ,,3.3.8 Loschen von positiven Probendaten®

Berechnen Sie den Cut-off-Wert anhand der Positivrate.

(=5 Seite 142 ,,3.3.6 Berechnung von Cut-off-Values
(Schwellenwerten) aus Positivraten®

Ausgabe angegebener positiver Probendaten.

(=

Seite 146 ,,3.3.7 Positive Probendaten ausgeben™

Berechnen Sie die Messdaten unter Verwendung der gednderten
Cut-off-Werte (Schwellenwerte) sowie der Faktoren A und B neu.

& Seite 140 ,,3.3.5 Neuberechnung positiver Probendaten®

Suche in positiven Proben anhand von Probenkennung, Probennummer,
Nummer im Probenhalter sowie Messdatum und -zeit.

[ Seite 138 ,,3.3.4 Suche in positiven Probendaten*
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Auf dem Bildschirm [Positive data] angezeigter Inhalt

NNI1-1384DE Rev.1

3.3 Liste der positiven Proben

Anzeige Einzelheiten Bemerkung
Date Datum und Uhrzeit der Probenmessung
RACK Probenhalter-Nr. - Positionsnummer im
(PROBENHALTER) Probenhalter
SEQ. Gruppen-Nr. - Sequenz-Nr.
Data (Daten) Messergebnisse
[ng/ml] (Konzentrationswert)
Flag (Markierung) | -.+, 1 +,2+,3 +

Fehlerinformationen (aufler Lesefehler)

. Leere Ausgabe flir
UR : Unde?r range (unter dem Messdaten und
Bereich) .
Bewertungsergebnis
Comment " .
: Over range (tiber dem Nur Bewertungsergebnis
OR .
Bereich) ausgeben
PRC . Prozoneneffekt Nur Bewertungsergebnis
ausgeben

Sample ID Barcode-Informationen auf
(Probenkennung) | Probenahmeflaschen
CC Kalibrierkurve, die zur Berechnung der
(Kalibrierkurve) Messdaten verwendet wurde (CC No.)

Dil (Verdiinnung)

Informationen zur Verdiinnung

: Keine Verdiinnung

Leerzeichen (Testmodus,

Wiederholungsmessmodus)

A : Keine Verdiinnung

(Wiederholungstestmodus)

. 15-fache Verdiinnung

AlS (Verdiinnungstestmodus)

: 250-fache Verdiinnung

A250 (Verdiinnungstestmodus)

: Wird bei einem Verdiinnungstest sowohl unverdiinnt als auch mit einer 15-fachen Verdiinnung

getestet, wird die Zeile mit dem Endergebnis in blauer Schrift angezeigt.
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3.3 Liste der positiven Proben

3.3.2  Sortieren positiver Probendaten

Die auf dem Bildschirm [Test data] angegebenen positiven Proben kénnen nach Messdatum und
-zeit sowie nach Gruppen sortiert werden. Beim Sortieren nach Messdatum und -zeit werden
positive Proben in aufsteigender Reihenfolge nach ,,Datum® angezeigt.

Bei der Sortierung nach Gruppen werden die positiven Proben in aufsteigender Reihenfolge nach
»Probennummerngruppe* angezeigt.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Positive data]-Bildschirm.

(=~ Seite 130 ,,3.3.1 Anzeige der Liste positiver Proben* bis

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle auf dem Bildschirm [Positive data] angezeigten

positiven Proben sortiert.

: Der Bereich der positiven Proben kann auch mit der Schaltfliche {Select-s} auf dem Bildschirm

[Positive data] bestimmt werden.
Die Methode ist dieselbe wie auf Seite 136 ,,3.3.3 Angabe positiver Probendaten nach Bereich".

[ @© Samolel

OTeslse] I Sort I Select-s I { |

W)

@

=

Test data Positive data | Err sample | Histogram | Replicate
af Rack | SEQ. Datalne/mL] Flag | Gomment Sample 1D GG | Dil -}
[14/712/10 10:52_008-01 00001 +] PRC 5 ] B
14712710 10:54 008-02 00002 +] PRC 5
14/12/10 1055 008-03 00003 +] PRC 5
14/12/10 10:57 008-04 00004 PRC. 5
14/12/10 1059 008-05 00005 +] PRC 5
14/12/10 11:01 008-06 00006 +] PRC 5
14/12/10 16:13  016-01 00001 454 2 1
14/12/10 16:15  016-02 00002 465 1
14/12/10 16:17  016-03 00003 473 1
14/12/10 16:19 016-04 00004 473 1
14/12/10 16:20 016-05 00005 477 1
14/12/10 16:22 016-06 00006 477 1
14/12/10 1647 016-01 00007 460 1
14/12/10 16:49 016-02 00008 469 1 =
Pos sample / all = 18/ 18 |Prate 1000 &

Bl

o

[ Del | ‘ Reverse I Qutput | Recal I

Search | Continue. |

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [9:31:16

Test data Positive data

Err sample

Histogram

Replicate

Date

14/12/10 10554
14/12/10 10:55
14/12/10 1057
14/12/10 10:59
14/12/10 11:01
14/12/10 16:13
14/12/10 16:15
14/12/10 16:17
14/12/10 16:19
14/12/10 16:20
14/12/10 16:22
14/12/10 16:47
14/1

Rack | SEQ.

/12710 10:52_008-01 00001
-02 00002

008-03
008-04

016-01

Datalne/mL]

Flag | Comment
D

Sample 1D

CC | Dil | 4
o -

00003
00004
00005
00006
00001
00002
00003
00004
00005
00006
00007

465
473
473
477
477
460

®

Pos | Select process Method

Date sort

Group sort

’_ | Cancel ;

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [9:31:16

134

Waihlen Sie den Anzeigemodus fiir die Sortierung
positiver Proben (nach Probe/Testperson).

® Tippen Sie auf die Schaltflichen {Sample} oder
{Testee}.

@ Tippen Sie auf die Schaltflache {Sort}.

Tippen Sie auf die Schaltfldche {Date sort} oder
die Schaltflache {Group sort}.

{Date sort}:
{Group Sort}:

{Cancel}:

*Die sortierten Messdaten werden angezeigt.

Messdaten in aufsteigender Reihenfolge nach
Messdatum und -zeit sortieren.

Messdaten aufsteigender Reihenfolge nach
Probennummerngruppe sortieren.

Sortierung abbrechen.
Dialogfenster schlieen.

NNI1-1384DE Rev.1




Test data Positive data Err sample Histogram I Replicate
Date | Rack | SEQ. | Datalne/ml] | Flag | Comment Sample ID [.cc] Dil | %
4712770 1052 0001 ] PRC 5 ) *
14/12/10 1054 006-02°_00002 +] PRC 5
14/12/10 1055 006-03 00003 +] PRG 5
14/12/10 1057 006-04 00004 +] PRC 5
14/12/10 1059 006-05 00005 +] PRG 5
14/12/10 1101 008-06 00006 +] PRC 5
14/12/10 16:13 016-01 00001 454 + 1
14/12/10 16:15 016-02 00002 465 + 1
14/12/10 16:17 016-03 00003 473 + 1
14/12/10 16:19 016-04 00004 473 + 1
14/12/10 1620 016-05 00005 477 + 1
14/12/10 1622 016-06 00005 477 + 1
14/12/10 1647 016-01 00007 460 + 1
14/12/10 1649 016-02 00008 469 + 1
IPussampIe/all: 18/ 18 |Prate 1000 % \

|

@¢ O Testee Sort Select-s I 4 I »
| Del I | Reverse I Output I Recal I Search Iu Gontinue I
Range can be specified. [ [ [XX [2015/01/05 [9:31:16

NNI1-1384DE Rev.1

3.3 Liste der positiven Proben

Positive Probendaten wurden sortiert.
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3.3 Liste der positiven Proben

136

3.3.3 Angabe positiver Probendaten nach Bereich

Tippen Sie auf das Messdatum und die Uhrzeit auf dem Bildschirm [Positive data] oder betétigen
Sie die Cursortasten, um positive Probendaten nach Messdatum und -zeit (Startpunkt/Endpunkt) zu
bestimmen.

Bestimmen Sie das Datum und die Uhrzeit am Startpunkt und tippen Sie auf die Schaltfliche
{Select-s}, um die positiven Probendaten am Startpunkt zu bestitigen. Bestimmen Sie anschlieend
das Datum und die Uhrzeit am Endpunkt und tippen Sie auf die Schaltfliche {Select}, um die
positiven Probendaten am Endpunkt zu bestitigen. Nach dem Bestétigen der Start- und Endpunkte
sind die positiven Probendaten zwischen den Start- und Endpunkten festgelegt worden.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Positive data]-Bildschirm.

Seite 130 ,,3.3.1 Anzeige der Liste positiver Proben* bis

et e T e Bestimmen Sie die Messdaten am Startpunkt.

@ - e ® Tippen Sie auf das Datum und die Uhrzeit, die den

3;13532 falo osens omos 12 . i Startpunkt darstellen sollen.

14/10/06 13:18  059-04 00010 128 1

14/10/06 17:17  059-01 00001 473 +] 1 . . . .

WAV 710 05002 000z 472 : i @ Tippen Sie auf die Schaltflache {Select-s}.

14/10/06 17:21 059-03 00003 134 +] 1

14/10/06 17:23  059-04 00004 134 & 1 . .

l/IL/s 1ele pee o] ool | 458 £ ! *Die Messdaten am Startpunkt wurden bestitigt.

l/0j00 1613 T-ta, dowos |12t B ! *Wird der Startpunkt bestétigt, wechselt die

/10/00 195 os0-04| thute—| 330 : 4.2] Schaltflache {Select-s} zur Schaltflache {Select}.

Pos sample / all = e /108 P—ral@l %
; - I
@sample (O Testes Sort I I Select-s ‘ | J__I—I

| Del | | Reverse I Output ' Recal I Search I Continue. |

Range can be specified. XX [2015/01/05 [9:39:04

Test data Positive data Err sanple Histogram I Replicate l Messdaten am Endpunkt bestimmen
Date Pk | SEQ__| Dotala/nl) | Flog | Gomment | Sonple D sol ot EJ ) Tippen Sie auf das Datum und die Uhrzeit, die den

14/10/06 1312 059-01 00007 453

Wi/ 5t ot e 1 : Endpunkt bilden sollen.

/1000 1318 050-04 10010128 +

14/10/06 17:17  059-01 00001 473 + . . . .

14/10/06 1719 059-02 00002 472 + @ Tlppen Sie auf die Schaltflache {Select}.
14/10/06 17:21 069-03 00003 134 +

16/10/06 1723 050-04 00006 138 .

oo ot Die Messdaten am Endpﬂupkt Yvurden 'besta.tlgt.
AR TR SR ] *Wird der Endpunkt bestitigt, indert sich die

_1] Schaltflache {Select} in die Schaltfliche {Clear}.

L$/10/06 1821 05

TT070 02605 0000
14/10/07 1332 026-04 00004 270

Pos sample / all = 484/ 1066 | P-rat 4 %
v {(2) ‘
@ Sample O Testee Sort l I Select _I
= {Select-s}:  Die Messdaten am Startpunkt bestitigen.

{Select}: Die Messdaten am Endpunkt bestétigen.

e e e e |

Selecting range. Specify end point. XX [2015/01/05 [9:39:56 {C]ear}: Angegebenen Bereich 10schen.

NNI1-1384DE Rev.1




3.3 Liste der positiven Proben

: Wenn die fiir den Start- und den Endpunkt angegebenen Messdaten identisch sind, behandelt das

System sie so, als ob nur eine einzige Probe von Messdaten angegeben wurde.

: Um einen neuen Messdatenbereich zu bestimmen, tippen Sie auf die Schaltfliche{Clear}. Alle

Messdaten werden angezeigt und das System kehrt in den Zustand zuriick, in dem es sich vor Angabe
des Bereichs befunden hat.

14/10/06 13:14  059-02 00008
14/10/06 1316 059-03 00009
14/10/06 18:18  059-04 00010
14/10/06 17:17  069-01 00001
14/10/06 17:19 059-02 00002
14/10/06 17:21  059-03 00003
14/10/06 17:23  059-04 00004
14/10/06 18:15 059-01 00001
14/10/06 16:17 059-02 00002
14/10/06 18:19  059-03 00003

s faielelefalelelelele

Test data Positive data l Err sample ‘ Histogram ‘ Replicate
Date | Rack | SEQ. Datalne/mL] | Flag | Comment Sample 1D G | Dil _}
14/10/06 1312 059-01 00007 453 &

[£/10/06 1821 059-08 00004,

| Pos sample / sll =

@ Sample O Testes

484/ 1066 | Prate 454 %

I Output | Recal I Search | L

Continue |

Selecting

XX [2015/01/05 [9:40:14

Die positiven Probendaten wurden bestimmt.

*Die angegebenen Messdaten werden angezeigt.

: Der Anzeigemodus fiir positive Proben kann mit den Schaltfldchen {Sample} oder {Testee}

NNI1-1384DE Rev.1

umgeschaltet werden.
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3.3 Liste der positiven Proben

138

3.3.4 Suche in positiven Probendaten

Suche in positiven Proben anhand von Probenkennung, Probennummer, Nummer im Probenhalter

sowie Messdatum und -zeit.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Positive data]-Bildschirm.
(= Seite 130 ,,3.3.1 Anzeige der Liste positiver Proben* bis

Erlduterung

werden.

Erlduterung

Erlduterung

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle auf dem Bildschirm [Positive data] angezeigten positiven
Proben durchsucht. Die Messdaten konnen nicht iiber die Positionsnummer im Probenhalter gesucht

: Der Bereich der positiven Probendaten kann auch mit der Schaltflache {Select-s} auf dem

Bildschirm [Positive data] bestimmt werden. Die Methode ist dieselbe wie auf Seite 136 ,,3.3.3
Angabe positiver Probendaten nach Bereich".

: Sortieren Sie positive Probendaten mit der Schaltfliche {Sort} auf dem Bildschirm [Positive data].

Die Methode ist dieselbe wie auf Seite 134 ,,3.3.2 Sortieren von positiven Probendaten®.

i

Test data Positive data | Err sample [ Histogram [ Replicate

Date Rack | SEQ. Datalhe/mL] Flag | Comment Sample 1D GC | Dil -}
[1$/10/06 1312 _053-01 00007 453 £ BANOTTT )
14/10/06 13:14  059-02 00008 453 +] BB00112
14/10/06 1316 059-03 00009 127 +] BC00113
14/10/06 13:18  059-04 00010 128 +] BDO0114
14/10/06 17:17 059-01 00001 473 4 CA00221
14/10/06 17:19  069-02 00002 472 +] CB00222
14/10/06 17:21 059-03 00003 134 +] CC00223

T
1
1
1
1
1
1
14/10/06 17:23  059-04 00004 134 +] CD00224 1
14/10/06 1815 059-01 00001 458 4 XAD0991 1
14/10/06 16:17 059-02 00002 458 Y XB00992 1
14/10/06 18:19  059-03 00003 127 +] XC00993 1
14/10/06 18:21  059-04 00004 125 +] XD00994 1
14/10/07 1332 026-03 00003 123 +] ZZ00125 4
14/10/07 13:32  026-04 00004 2n A 2200126 4

K]
484 / 1066  P-rate 454 %
- I |

] Del I ] Reverse I Output | Recal l Search l

\ Pos sample / all =

@samole (O Testes

|

Range can be specified. XX [2015/01/05 [9:51:15

Search word seftings

Oeen [ Beew [ -
Fack No [ D}a(e o[ w[ mf o[ [

PR VR PSS IS PR P P P VI V2 P
P P PR PR PR P P PR P P P
I A P
I
I

L4 lX I}’ |I

r 2z s fo fs o |7 [s fo [0 |-

[ N o 2 P
|

l“ 'ﬁ‘ ldel Ienter

B

XX [2015/01/05 [9:52:06

Search word settings &l)

Sample ID

[ DOsemeew ([ -]
[ Ooate wf w[ wmf o[ [

[] Rack No

()

PR P PR P PR PN PR A VN VA
AN P P PR PR PR PR PR P P
I A2 Ism

r dz s fo fs o |7 [s fs [0 |

7
| I | | |/ |* |F 'H ldel Ienter I

L4 lX I}’ |I

You can input 15 digits. XX [2015/01/05 [9:52:57

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Search}.

Wihlen Sie die Art des zu suchenden Stichworts

aus.

O0OoOoa0

Sample ID (Probenkennung)
Sample No. (Proben-Nr.)
Rack No. (Probenhalter-Nr.)
Date (Datum)

Geben Sie ein Stichwort ein.

@

@

Ala}:
I canine | @ {A/a}

{Sign}:

Tippen Sie auf das ,,Eingabefeld* neben dem Namen
des Schlagworts.

Geben Sie ein Stichwort tiber die Tastatur ein.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {enter}.

Zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben umschalten.

Ermoglicht die Eingabe von Symbolen.
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3.3 Liste der positiven Proben

: Die Eingabe der Gruppennummer sowie des Messdatums und der Uhrzeit ist nicht ndtig. Wenn

jedoch ein Kastchen fiir Messdatum und -uhrzeit markiert ist, muss mindestens eine der folgenden
Angaben gemacht werden: Jahr, Monat, Datum, Stunde und Minute.

Search word settings

I [ samolen ||

HAB4EL) l [[] Samale Mo

[] Rack No

[ DOoate

- .

o w[ wf o[ [

PR PSR PR PR PR PR P

[P Y

P P PR PR PR P P

L4 IX IJ’ IZ

I Ala

| P P

fsi

7 IZ Ié’ II I5 Iﬂ I7 I8

[+ fo |- |

LT T 1 1

PR PR O P

| enter |

= |

You can input 15 digits.

XX [2015/01/05 [9:55:28

Search word settings

Esemoen [ RAMES [Jsameto || - [
OReckbo || [oae o[ w[ wf o[ [
PR PR P PR PR P PR VI VN VI

P P PR PR PR P P

L4 IX Iy II

I Ala

| P P P

fsin

7 IZ I&’ II I5 I5 I7 I3

[+ fo |- |

|

PR PR P P

| enter |

1 Contine ||

You can input 15 digits.

XX [2015/01/05 [9:55:48

Search word settings

[ Samole 1D HABESET  [Jsampeto | [ -
ekt [ Ooate o[ w[ wf o[ [

PR P PR P

|f4|! |h

2 e P

P P PR PR PR P P

[P P P

L4 Start?

I I Start l

L -

Search |

Gancel Close
You can input 15 digits. XX [2015/01/05 [9:55:48

Test data Positive data Err sample | Histogram | Replicate

T T

| Date | Rack  SEQ. | Datalhe/mL] | Flag | Comment | Sample ID CC | Dil | 4

|[3/10707 18:45_026-05_00016 13 .3 HAB464.J 5 ]

14710/07 1445 _026-06 00017 983 + HAZ3G6W &

14/10/07 1447 059-01 00018 148 +] 5

14/10/07 14647 059-02 00019 451 + §

14/10/07 1448 059-03 00020 102 +] 5

14/10/07 1449 059-0¢ 00021 295 + §

14/10/07 1449 059-05 00022 461 +] 5

14/10/07 1748 026-01 00023 408 + 2

14/10/07 17:50 026-02 00024 412 +] 2

14/10/07 1752 026-03 00025 122 + 2

14/10/07 17:54  026-04 00026 120 +] 2

14/10/07 1820 026-02 00080 413 + 2

14/10/07 1822 026-03 00031 413 +] 2

14/10/07 1824 026-0¢ 00082 121 + 2 A

Pos sample / all = 484/ 1066 | Prate 454 ‘

I
| @ samole O Testee Sort I Select-s. | |

[

|| Reverse | Output I Recal I Search I'a

Gontinue |

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [9:56:17 |

Erlduterung : Die Schaltflachen {A/a} und {Sign} sind

verfiigbar, sobald sich der Cursor im
Eingabefeld befindet.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.
*Die Suche beginnt.

{Cancel}: Suche abbrechen und zum Bildschirm [Positive
data] zurtickkehren.
{Cancel}: Dialogfenster schlieen.

Suchergebnisse werden angezeigt.

Erlduterung : Der Anzeigemodus fiir positive Proben kann mit den Schaltflichen {Sample} oder {Testee}
umgeschaltet werden.

: Der Suchbereich ist der auf dem Bildschirm [Test data] angegebene Bereich.

NNI1-1384DE Rev.1
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3.3 Liste der positiven

Proben

3.3.5 Neuberechnung positiver Probendaten

Berechnen Sie die Messdaten unter Verwendung der geinderten Cut-off-Werte (Schwellenwerte)
sowie der Faktoren A und B neu.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Positive data]-Bildschirm.

Erlduterung

Erlduterung

(= Seite 130 ,,3.3.1 Anzeige der Liste positiver Proben* bis

Die Werte, die fiir die Bewertung von Messdaten mit angegebenem Bereich verwendet wurden,
werden in Cut off 1, Cut off 2 und Cut off 3 angezeigt.
* Wenn der Cut off entsprechend den Messdaten abweicht, wird fiir Cut off 1, Cut off 2 und Cut off
3 jeweils ,,0 angezeigt.
- Wenn der Faktorwert entsprechend den Messdaten abweicht, werden Faktor A und Faktor B als
1.00 bzw. 0.00 angezeigt.

: Die auf dem Bildschirm [Recalculation condition settings] konfigurierten Werte werden nicht auf die

Protokolleinstellungen angewendet.

Die Neuberechnung ist eine Form der Berechnung zu Korrekturzwecken anhand der in den
Bedingungseinstellungen konfigurierten Werte. Es handelt sich hierbei nicht um eine
Anpassungsberechnung an eine Kalibrierkurve.

: Die Neuberechnung gilt nicht nur fiir die auf dem Bildschirm [Positive data] angezeigten Daten,
sondern fiir alle auf dem Bildschirm [Test data] angegebenen Daten.

: Der Bereich der positiven Proben kann auch mit der Schaltfliche {Select-s} auf dem Bildschirm
[Positive data] bestimmt werden.

Die Methode ist dieselbe wie auf Seite 136 ,,3.3.3 Angabe positiver Probendaten nach Bereich".

i

e e BT I Tippen Sie auf die Schaltfliche {Recal}.

(8770706 1312_058-01 00007
14/10/06 1314 069-02 00008
14/10/06 1316 059-03 00009
14/10/06 1318 059-04 00010
14/10/06 17:17  058-01 00001
14/10/06 17:19  069-02 00002
14/10/06 17:21 059-03 00003
14/10/06 17:23  069-04 00004
14/10/06 1815 059-01 00001
14/10/06 18:17 069-02 00002
14/10/06 18:19  059-03 00003
14/10/06 1821 059-04 00004
14/10/07 1332 026-03 00003
14/10/07 1332 026-04 00004

Pos sample / all =

@ Sample O Testee

Date Rack | SEQ Datalne/ml] | Flag | Comment | Sample ID oo bil [ 4
53 + 1)

BADDTIT
458 & BB00112
127
128
473
472
134
134
458
458

BCO0113
BDO0114
GADD221
©B00222
CO00223
©D00224
XAD09S 1
XB00992
127 XC00993
125 XD00994
123 2200125
270 & ZZ00126

slelatelaleletelilels

a
Z

B/ 108 | Poste 454 % ;
; |
Sort | Select-s I |
Search | i

] Del I | Reverse I Output I Recal I Search | Continue |
Range can be specified. XX [2015/01/05 [9:57:20
Recal siings (1) H Konfigurieren Sie die Bedingungen fiir die

] m—

® Tippen Sie auf das ,,Eingabefeld” neben der
Einstellung.

Neuberechnung

140

@  Geben Sie die Zahlen iiber das numerische Tastenfeld
ein.
@ ® Tippen Sie auf die Schaltflache {enter}.

Lz fs fo [s [6 {7 [s [o [0 |- | + Cutoff 1
VI P2 2N PO /2N P PSS S P ﬂz ® * Cutoff2
| [ omeat [ reea | - Cut off 3
PO B - FAKTOR A

- FAKTOR B
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3.3 Liste der positiven Proben

Einstellung Eingabebereich
Cut off 1 0-9.999.999
Cut off 2 0 bis 9.999.999; * (Eingabe entfillt)
Cut off 3 0 bis 9.999.999; * (Eingabe entfallt)
FAKTOR A 0,001-99.999,999
FAKTOR B -999,99-999,99
Recal seffings Tippen Sie auf die Schaltfliche {Recal}.
Gut off 1 125 Factor a ,71%0
Cutot 2 7 0

Cut off 3 *

7 |Z |3 |4 |5 |6 |7 |3 |y |0 |_ |
}{4'7 |Z | | |¢ |'— |—’ |del |enter |

[ 7 o o = ) {Cancel}: Neuberechnung abbrechen und zum Bildschirm
[Positive data] zuriickkehren.

Input range is 0 to 9999999. XX [2015/01/05 [9:58:12

Test data Positive data Err sample ‘ Histogram | Replicate Dle neu berechneten pOSitiVen Probendaten

Date Rack | SEQ. Datalne/mL] Flag | Comment Sample ID CC | Dil -} Wurden angezelgt-
14/10/06 1312 059-01 00007 3 +] BADDT11 1 )

14/10/06 1314 059-02 00008 453 +] BB00112

14/10/06 1316 059-03 00009 127 +] BC00113

14/10/06 1318 059-04 00010 128 + BDO0114

14/10/06 17:17  059-01 00001 473 +] CAD0221

14/10/06 17:19  059-02 00002 472 +] GB00222

14/10/06 17:21 059-03 00003 134 +] CC00223

14/10/06 17:23  059-04 00004 134 GD00224

Zur Aktualisierung der neu berechneten Daten:

+.

14/10/06 18:15 059-01 00001 458 +] XAD0991

wve e me w1 o

AR TR SR TR B Xonss ® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

14/10/07 13:32  026-04 00004 270 +] ZZ00126 ;LI . . . . . .
@ Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register} im

Pos sample / all = 43¢/ 1066  P-rate 407

Dialogfenster.

%
: |
@sample (O Testes Sort I Select-s | « | JJJ
| Del | | Reverse | Output I Recal | Search I Contine lT:D

Range can be specified. XX [2015/01/05 [9:58:36

Register?

Cancel i Close. | I Register l

: Der Anzeigemodus fiir positive Proben kann mit den Schaltfldchen {Sample} oder {Testee}

umgeschaltet werden.

/\ Hinweis

Wenn Sie die Einstellungen des Samp/QC-Protokolls dndern und neu berechnen,
tippen Sie auf zuerst die Schaltfliche {Memory} auf dem Bildschirm [Check
CC] und fiihren Sie anschliefend die Neuberechnung durch.

Erforderlich

(=5 Seite 197 ,,3.7.9 Bearbeitung/Neuberechnung der Kalibrierkurven
(Proben/STAT-Proben)
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3.3 Liste der positiven Proben
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3.3.6 Berechnung von Cut-off-Values (Schwellenwerten) aus Positivraten

Der Cut-off value (Schwellenwert) wird anhand der Messdaten der angezeigten positiven Probe und
der eingegebenen Positivrate zurlickgerechnet. Die Cut-off-Werte (Schwellenwerte) werden im
»dample mode* (Probenmodus) und im ,, Testee mode* (7estpersonenmodus) unterschiedlich
berechnet.

~ Seite 145 ,,l Berechnungsmethoden fiir Cut-off-Values (Schwellenwerte) je nach
Anzeigemodus*

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Positive data]-Bildschirm.

- Seite 130 ,,3.3.1 Anzeige der Liste positiver Proben* bis

: + Wird kein Bereich angegeben, werden die Cut-off-Values (Schwellenwerte) mit ,,allen

Messdaten‘ und mit der ,,Positivrate* berechnet.

- Der Bereich der positiven Proben wird mit der Schaltfldche {Select-s} auf dem Bildschirm
[Positive data] angegeben.

(= Seite 136,,3.3.3 Angabe positiver Probendaten nach Bereich"

et e | Waihlen Sie den Anzeigemodus fiir positive

E)

IOsEmle O Testee l Sort I Select-s | « I _|__,J

Del I ‘ Reverse I Output l Recal I Search I Continue. |

Pos sample / all = 484/ 1066 | P-rate 454 &

Date Rack | SEQ. Datalng/mL] Flag | Comment Sample ID CC | Dil -} PrOben (nach PrObe/Testperson).
[[€/70706 1312 _059-01 00007 453 k3 BADDTTT 1 i)

14/10/06 13:14  059-02 00008 453 + BBO0112 1

14/10/06 13:16  058-03 00009 127 + BC00113 1

14/10/06 13:18  059-04 00010 128 +. BDO00114 1

14/10/06 17:17  058-01 00001 473 * GAD0221 1 . : : .

WAV Ty pse0z w472 : came2 1 Tippen Sie auf die Schaltflichen {Sample} oder {Testee}.
14/10/06 17:21  058-03 00003 134 + CC00223 1

14/10/06 17:23 059-04 00004 134 a CD00224 1

14/10/06 18:15 058-01 00001 458 * XA00991 1

14/10/06 18:17 059-02 00002 458 L XB00992 1

14/10/06 18:19  058-03 00003 127 + XG00993 1

14/10/06 1821 059-04 00004 125 4 XD009%4 1

14/10/07 13:32 026-03 00003 123 * 4

14/10/07 1332 026-04 00004 270 4

Range can be specified. XX [2015/01/05 [10:01:41

et o N e | Tippen Sie auf die Schaltfliche {Reverse}.

Date Rack | SEQ.__| Datalne/ml] | Flag | Gomment | Sample ID oo/ il |
[8/10706 13:12_056-01 00007 453 + BANOTTT 1 ] -
16/10/06 1516 050-02 00008 453 - BEO0I12 | 1

14/10/06 13:16  059-03 00009 127 + BC00113 1

14/10/06 1518 050-04 00010 128 B BDO0011S 1

14/10/06 17:17  053-01 00001 473 + CAD0221 1

16/10/06 1719 050-02 00002 472 . cBO0222 1

14/10/06 17:21 069-03 00003 134 + CC00223 1

16/10/06 1723 050-04 00004 138 . o024 1

14/10/06 18:15  053-01 00001 458 + XAD09S1 1

16/10/06 1617 050-02 00002 458 . XB008%2 1

14/10/06 18:19  059-03 00003 127 + XC00993 1

14/10/06 1621 050-04 00006 125 . X0008%s 1

14/10/07 13:32  026-03 00003 123 + 4

16/10/07 1832 026-04 00004 270 . ‘ A
Pos sample / all = 484/ 1066 | Porate 454§

|

@&aml O Testes Sort | Select-s I | J__l—l

| Del |I] Reverse l Output | Recal | Search | Continue | ‘

Range can be specified. [[ XX [2015/01/05 [10:02:47

Reverse 0 Geben Sie die Positivrate ein.
Porate @ ® Tippen Sie auf das Eingabefeld fiir die Positivrate.

e ®  Geben Sie die Positivrate iiber das numerische
Tastenfeld ein.

Eingabebereich: 0,0 bis 100,0
® Tippen Sie auf die Schaltfliche {enter}.
@ *Berechnen Sie den Schwellenwert.

7 |Z |.? |4 |5 |5 |7 |3 I? Ia I— )

P 2 P2 P V2 P P o PV (s [ ©))

| o= |

After input positive rate, touch [Enter] to Start Reverse caluclation. XX [2015/01/05 [10:03:05

NNI1-1384DE Rev.1



Reverse

P-rate I—‘E

Gut off 1: 126

r 2 s le fs |6 17 fs [s o |- |
X IV IZ I I It I~— I—’ Idel Ienter I

I

e

Input range is 0.0 to 100.0.

XX [2015/01/05 [10:06:01

Reverse

Porste [0

Gut off 1: 126

r 2 s le fs |6 17 fs [s o |- |
X IY IZ I I It I~— I—’ Idel Ienter I

I

[

After input positive rate, touch [Enter] to Start Reverse caluclation.

XX [2015/01/05 [10:06:17

=

Cancel i

Reverse
P-rate koo
Cutot 126
e {Memory}:
L.
I {Close}:

Close |

After input positive rate, touch [Enter] to Start Reverse caluclation.

I Memory l

{Cancel}:

XX [2015/01/05 [10:06:17

Positive data |

Err sample Histogram |

Date_ Rack.
[14/10/06 1312 059-01
18710706 181 059-02
14/10/06 1316 056-03
18/10/06 1318 059-04
16/10/06 1217 056-01
18/10/06 1719 059-02
16/10/06 1721 056-03
18/10/06 17:23059-04
16/10/06 1815 056-01
18/10/06 1817 059-02
14/10/06 1619 056-03
18/10/06 1821 059-04
18/10/07 1232 026-03
18/10/07 1332 026-04

SEQ. | Datale/mL] | F
7 4

00008
00009
00010
00001
00002
00003
00004
00001
00002
00003
00004
00003
00004

lag | Gomment | Sample ID ['cc|bil | 4
D BADOTIT T ||k

453 - BBOOTT2 | 1

127 - BOOOIE 1

128 - BD00T14 1

473 - cAN221 1

472 + cBO00222 1

134 + CC00228 1

134 - cD00224 1

458 - XA0099T 1

458 - XB00982 1

127 - Xo00993 1

125 + XD00gss 1

128 - )

270 + 4 |

| (rmam ol

484/ 1066  P-rate 454

%
@ Sample O Testee Sort I Select-s I _I

| Del

T

Range can be specified.

NNI1-1384DE Rev.1

3.3 Liste der positiven Proben

Der berechnete Cut-off-Wert wird im Feld Cut off
1 angezeigt.

Schwellenwertbereich: 0 bis 9.999.999

Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Memory}.

*Angewandt auf Cut off 1 auf dem Bildschirm [Recal
settings].

Datenspeichern der Berechnungsergebnisse im
Datenspeicher.

Berechnung abbrechen und zum Bildschirm
[Process data] zuriickkehren.

Dialogfenster schlieflen.

Tippen Sie auf {Continue}.
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3.3 Liste der positiven Proben

144

Test data

Positive data Err sample Histogram | Replicate l Tlppen Sle auf {Register}.

Date Rack

(14770706 1312 _059-01
14710706 1314 059-02
14/10/06 1316 059-08
14/10/06 1318 059-04
14/10/06 17:17 05901
14/10/06 17:19 059-02
14/10/06 17:21  059-08
14/10/06 17:23  059-04
14/10/06 1815 059-01
14/10/06 1817 059-02
14/10/06 18:19  059-08
14/10/06 1821 059-04
14/10/07 1332 026-08
1/

SEQ. Datalne/mL] | Flag | Comment | Sample ID ool oil | 4
00007 453 k3 BADDTTT 1 ] B
00008 453 < BBOOT12 1
00009 127 L BC00113 1
00010 128 + BDOO114 1
00001 473 +] CA00221 1
00002 472 + CB00222 1
00003 134 & ©C00223 1
00004 134 + CD00224 1
00001 458 +] XA00991 1
00002 458 + XB00932 1
00003 127 +] XC00993 1
00004 125 + XD00934 1
# 4

00003 123

3 {Register}: Den Schwellenwert registrieren.

Pos | Register?

(©]

[ {Close}: Registrierung abbrechen und zum Bildschirm
[Reverse] zuriickkehren.

— e i owe | [T Fesmer | ‘ {Cancel}: Dialogfenster schlieBen.

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [10:06:49

: Durch Tippen auf die Schaltfliche {Continue} wird der berechnete Schwellenwert auf den Cut off 1 auf

dem Bildschirm [Recal settings] angewendet. (-

" Seite 140 ,,3.3.5 Neuberechnung positiver Proben*

Wenn auf dem Bildschirm [Recal settings] Anderungen am Cut-off-Value 1 vorgenommen wurden,
dndern sich die Cut-off-Values 2 und 3 zu ,,*“. Verwenden Sie die Cut-off 1, 2 und 3 fiir die Berechnung
bei der Neuberechnung.

: Wenn die Messdaten fiir die N-te positive Probe PRC oder OR sind, wird der Schwellenwert nicht

berechnet.
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3.3 Liste der positiven Proben

B Berechnungsmethoden fiir Schwellenwerte je nach Anzeigemodus

Es stehen zwei Anzeigemodi zur Verfiigung: der Probenmodus und der Testpersonenmodus.

Die Berechnung des Schwellenwerts fiir jeden Modus erfolgt wie folgt.

Probenmodus: N = eingegebene Positivrate + Anzahl aller Proben x 100 (Bruchteile werden
auf die niachste ganze Zahl abgerundet)
(N = die Anzahl der Proben, die positiv sein sollten)

:

1. Die Dezimalstellen werden bei der Anzahl der Proben abgerundet.

2. Bei Cut-off-Values (Schwellenwerten) werden die Messdaten der N-ten Probe als ganze Zahl angezeigt,
sofern sie kleiner als die Zahl sind. (Ganzzahl zwischen 0 und 9.999.999)

Beispiel 1: Messdaten der N-ten Probe: 100.1 — 100.
Beispiel 2: Messdaten der N-ten Probe: 100 — 99.

3. Wenn in den Beispielen unter Punkt 2 N = 0 ist, ist der Schwellenwert eine ganze Zahl, welche die ersten
Messdaten iibersteigt.
Beispiel: Messdaten der ersten Probe: 100,1 — 101,
4. Wenn es mehrere Messdaten gibt, die mit der N-ten Probe identisch sind, besteht die Moglichkeit, dass
sie nicht den in den Punkten 2 und 3 genannten Spezifikationen entsprechen.

Beispiel: Es gibt 29 Proben mit Messdaten von 200 und 71 Proben mit Messdaten von 100 — was
also insgesamt 100 Proben entspricht. Die Berechnung des Schwellenwertes bei einer Positivrate
von 30 % ergibt einen Cut-off von 99.

Bei einer Neuberechnung mit einem Schwellenwert von 99 betrigt die Positivrate jedoch 100 %.

Testpersonenmodus N = Positivrate + Anzahl aller Testpersonen x 100
(N = Anzahl der Proben, die positiv sein sollten)

: 1. Die Dezimalstellen werden bei der Anzahl der Testpersonen abgerundet.

2. Bei Cut-off-Values (Schwellenwerten) werden die Messdaten des N-ten Probanden zu
einer Ganzzahl, die angezeigt wird, wenn sie kleiner als die Zahl ist (eine Ganzzahl
zwischen 0 und 9.999.999)

Beispiel 1: Messdaten der N-ten Testperson: 100.1 — 100.
Beispiel 2: Messdaten der N-ten Testperson: 100 — 99.
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3.3 Liste der positiven Proben

3.3.7 Ausgabe positiver Probendaten

Ausgabe der in der ,,Liste der positiven Proben* angegeben positiven Probendaten an das

ausgewahlte Ausgabeziel.

Drucken positiver Probendaten

Speichern von positiven Probendaten auf externen Medien

Online-Ausgabe positiver Probendaten an einen Host-Computer

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Positive data]-Bildschirm.
(= Seite 130,,3.3.1 Anzeige der Liste positiver Proben* bis

Erlauterung : Wenn bei der Ubermittlung der Messergebnisse ein Fehler aufgetreten ist, kann im

Dialogfenster [Output destination selection] nicht ,,Online* ausgewihlt werden.

vor, wird eine qualitative Bewertung vorgenommen.

Waurde ein Test entweder fiir die 15-fache Verdiinnung oder die 250-fache Verdiinnung
abgebrochen oder wurden die Messdaten fiir eine der beiden Verdiinnungen vom Anwender
geldscht, wird keine qualitative Bewertung vorgenommen.

: Liegen sowohl Messdaten fiir die 15-fache Verdiinnung als auch fiir die 250-fache Verdiinnung

: Wenn Sie Zeitverlauf-Kursdaten ausgeben, setzen Sie ,,Zeitverlauf auf ext. Medium" unter
[Settings] - [System settings] - [Output settings] auf JA bzw. YES.

Test data Positive data l Err sample l Histogram

N Replicate

Pos sample / all = 484 / 1066 | P-rate 454

%
I @ Samale ) Testee l Sort I Select-s | |

)t Rack | SEQ. Datalne/mL] Flag | Comment Sample 1D

(8770706 1312_058-01 00007 53 <] BADDTIT

14/10/06 1314 059-02 00008 453 +] BB00112 1
14/10/06 1316 059-03 00009 127 +] BCO0113 1
14/10/06 1318 059-04 00010 128 +] BDO0114 1
14/10/06 17:17 058-01 00001 473 +] GADD221 1
14/10/06 17:19  069-02 00002 472 & C©B00222 1
14/10/06 17:21 059-03 00003 134 +] CO00223 1
14/10/06 17:23  069-04 00004 134 +] CD00224 1
14/10/06 1815 058-01 00001 458 +] XAD09S 1 1
14/10/06 18:17 059-02 00002 458 +] XB00992 1
14/10/06 1813 059-03 00003 127 +] XC00993 1
14/10/06 1821 059-04 00004 125 +] XD00994 1
14/10/07 1332 026-03 00003 123 +] 4
14/10/07 1332 026-04 00004 270 +] 4

?o Dil ‘EJ

k]
-1

£

[l e e e s ]
Range can be specified. XX [2015/01/05 [10:08:49
Test data Positive data ‘ Er sample ‘ Histogram ‘ Replicate

Rack | SEQ. Datalne/mL]
453

af Flag | Comment Sample 1D
[14/10/06 1312 _059-01 00007 +]

BANOTTT

cc ] pil | 4
1 \E

14/10/06 1314 059-02 00008 453
14/10/06 1316 059-03 00009 127
14/10/06 1318 059-04 00010 128
14/10/06 17:17  069-01 00001 473
14/10/06 17:19 059-02 00002 472

4 BB00112
+] BG00113
+ BDO0T14
+] CA221
4 CB00222

14/10/06 17:21 059-03 00003 134 +] CC00223
14/10/06 17:23  059-04 00004 134 GD00224
14/10/06 18:15 059-01 00001 458 +] XA00991
14/10/06 1817 059-02 00002 458 +] XB00992
14/10/06 18:19  059-03 00003 127 +] AC00993
14/10/06 16:21 059-04 00004 125 + XD00994

4.

14/10/07 1332 026-03 00003 128
14/10/07 1332 026-04 00004 270

Pos sample / all = 484 /1066 | P-rate 454

%
@Gl (O Testes Sort | Select-s | |

J

o

| Del || Fheversell Output I Recal | Search |

Continue |

146

Range can be specified. XX [2015/01/05 [10:09:11

n Waihlen Sie den Anzeigemodus fiir positive
Proben (nach Probe/Testperson).

Tippen Sie auf die Schaltflichen {Sample} oder {Testee}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Output}.
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Test data Positive data Err sample Histogram ‘ Replicate
Date Rack | SEQ. Datalne/mL] Flag | Comment Sample ID CC | Dil _}
[18/10/06 1372_050-01 00007 453 D BADDTTT 1 1 B
14/10/06 13:14 059-02 00008 453 +] BB00112 1
14/10/06 1316 059-03 00008 127 + BO00118 1
14/10/06 13:18  059-04 00010 128 +] BDO0114 1
14/10/06 1217 059-01 00001 473 + cAN2RI 1
14/10/06 17:19  059-02 00002 472 +] CB00222 1
14/10/06 1221 050-03 00008 184 + o028 1
14/10/06 17:23  059-04 00004 134 F2 GD00224 1
14/10/06 1615 059-01 00001 458 + XA009a1 1
14/10/06 18:17 059-02 00002 458 +] XB00992 1
14/10/06 1619 059-03 00008 127 + XC00988 1
14/10/06 1821 059-04 00004 125 F2 XD00994 1
14/10/07 1332 026-03 00008 123 + 4
14/10/07 1332 026-04 00004 270 +] 4 'L

Select media

®

@

@ Printer

O Ext. media

oOn\inel Cancel ;l Start l

J

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [10:09:11

Test data

Positive data l

Err sample ‘ Histogram ‘ Replicate.

Date
[14710/706 13:12
18710706 1318
14/10/06 13:16
14/10/06 1318
14/10/06 17:17
14/10/06 17.19
14/10/06 17:21
14/10/06 17.23
14/10/06 18:15
14/10/06 1817
14/10/06 18:19
14/10/06 1821
14/10/07 1832
14/10/07 1332

Rack.
059-01

026-03
026-04

SEQ. Datalne/mL] Flag | Comment Sample 1D CC | Dil -}
00007 53 <] BANDTIT 1 1)
00008 453 +] BB00112 1
00009 127 +] BCO0113 1
00010 128 +] BDO0114 1
00001 473 +] GADD221 1
00002 472 +] ©B00222 1
00003 134 +] CO00223 1
00004 134 +] ©D00224 1
00001 458 +] XAD09S T 1
00002 458 +] XB00992 1
00003 127 +] XC00993 1
00004 125 +] XD00994 1
00003 123 +] )
00004 270 +] 4

[Fe

®

Left data

Outputing. Please wait

4721

GCancel ]

Range can be specified.

[ [XX [2015/01/05 [10:09:11

3.3 Liste der positiven Proben

Geben Sie die positiven Probendaten aus.
®  Wibhlen Sie das Ausgabeziel.

O  Drucker
O  Ext. Medien (Externe Medien)
O  Online

@®  Tippen Sie auf die Schaltfliache {Start}.

*Die angegebenen positive Probendaten werden an das
ausgewdhlte Ausgabeziel ausgegeben.

*Wenn die Ausgabe abgeschlossen ist, kehrt das System
zum Bildschirm [Positive data] zuriick.

{Cancel}: Die Ausgabe abbrechen und zum Bildschirm
[Positive data] zuriickkehren.

: Wenn“Ext. Medien“ als Ausgabeziel gewéhlt wurde und kein externes Medium angeschlossen ist,

wird ,,Not connected with external media“ (Nicht mit externen Medien verbunden)* angezeigt.
SchlieBen Sie das externe Medium an und tippen Sie auf die Schaltfliche {Retry}.

: Wenn der Speicherplatz auf dem externen Medium wihrend der Ausgabe knapp wird, erscheint die

Meldung ,,There is not enough space on the external media. Replace it with new media.” (Der
Speicherplatz auf dem externen Medium ist nicht ausreichend. Ersetzen Sie es durch ein neues
Medium.) Tauschen Sie das Medium durch ein neues aus und tippen Sie auf die Schaltfldche
{Retry}. Setzen Sie anschliefend die Datenausgabe fort.

NNI1-1384DE Rev.1
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3.3 Liste der positiven Proben

148

3.3.8 Loschen positiver Probendaten

Loscht positive Probendaten fiir das ausgewihlte Messdatum und die Uhrzeit.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Positive data]-Bildschirm.

(=" Seite 130,,3.3.1 Anzeige der Liste positiver Proben* bis

Wihlen Sie den Anzeigemodus fiir positive

Pos sample / all =

4846 / 1066 | Porate 454
: |
IOSamls O Testee l Sort I Select-s I { I

=

| [ Reverse I Qutput I Recal I Search I

[ Del Continue. |

Range can be specified. XX [2015/01/05 [11:00:05

Test data Positive data | Err sample | Histogram | Replicate J
|
ate Rack | SEQ. Datalne/mlL] Flag | Comment Sample ID CC | Dil _?
[[8/10706 1212_050-01 00007 D BANTIT 1 1
14/10/06 13:14  058-02 00008 453 + BB00112 1
14/10/06 1316 059-03 00009 127 + BO001E 1
14/10/06 13:18  059-04 00010 128 + BDO0114 1
18/10/06 117 059-01 00001 473 + cAN22l 1
14/10/06 17:19  068-02 00002 472 + CB00222 1
14/10/06 1721 059-03 00003 134 + co0n223 1
14/10/06 17:23  059-04 00004 134 + CD00224 1
18/10/06 1815 059-01 00001 458 + X009 1
14/10/06 18:17 058-02 00002 458 + XB00992 1
14/10/06 1819 059-03 00003 127 + Xo00993 1
14/10/06 18:21 059-04 00004 125 + XD009%4 1
18/10/07 1332 026-03 00003 123 + ‘
14/10/07 13:32  026-04 00004 20 + 4

Proben (nach Probe/Testperson).

Tippen Sie auf die Schaltflichen {Sample} oder {Testee}.

| Bestimmen Sie das Messdatum und den

J
Bl

£

Continue. |

| Pos sample / all = 484/ 1066 | P-rate 454

%
@ sample O Testee Sort I { |

' Del | ‘ Reverse | Output | Recal I Search |

Selecting range. Specify end point. XX [2015/01/05 [11:01:09

Test data Positive data | Err sample I Histogram I Replicate
|
Date Rack | SEQ | Datalne/mi] | Fla | Comment | Sample ID CTRP"Y
- B A
4/10/06 13:14 059-02 00008 453 + BBOOTI2 1
4/10/06 1316 _059-03 00008 127 - BOO0113 1
| s Fy 1 J
14/10/06 17.17056-01 00001 &73 B GADD22I 1
14/10/06 1719 059-02 00002 472 + cBO00222 1
14/10/06 17:21 056-03 00003 134 + CC00228 1
14/10/06 17.03 089-04 00004 134 + cDO00224 1
14/10/06 18:15 059-01 00001 458 + XAD0gal 1
14/10/06 18:17 059-02 00002 458 + XB00982 1
14/10/06 18:19 056-03 00003 127 + Xo00883 1
14/10/06 1821 089-04 00004 125 + XD00384 1
14/10/07 1332 026-03 00003 123 + 4
14/10/07 1332 026-04 00004 270 + 4

Zeitbereich (Startpunkt/Endpunkt) der zu
16schenden Daten.

(Beim Loschen aller Daten ist die Angabe des
Bereichs nicht erforderlich.)

Seite 136 ,,3.3.3 Angabe positiver Probendaten
nach Bereich"

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle auf dem Bildschirm [Positive data] angezeigten positiven

Proben geldscht.

| Tippen Sie auf die Schaltflache {Del}.

Pos sample / all =

484/ 1066 | P-rate 454 & |

@ Sample QO Testee

I Del

Selecting

l [ Reverse I Qutput I Recal I Search I Continue. |

XX [2015/01/05 [11:01:26

Test data Positive data | Err sample | Histogram | Replicate
|
Date ck | SEQ. Datalne/mL] Flag | Comment Sample ID GC | Dil -}
16/10/06 112 050-01 00007 453 (] BAOOIIT 1 &
14/10/06 13:14  058-02 00008 453 [+ BB00112 1
16/10/06 1216 _059-03 00009 127 [+ BO001IE 1
[8/10/06 13:18_056-04 00010 128 | | BO00T1Y 1 ]
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Test data Positive data Enr sample Histogram | Replicate:

| Date Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Flag | Gomment Sample ID

[14/10/06 1312 059-01 00007 453 [ BAODTTT

14/10/06 1314 059-02 00008 453 [+ BB00112

14/10/06 13:16_059-03 00009 127 [ B000113

[[8710708 1318 _059-04 00010 198 = BO00TIS

Pos: | Delete data of selected Date?

I__ oose ||

Selecting XX [2015/01/05 [11:01:26
Test data Positive data Err sample Histogram | Replicate.
I
SEQ. Flag | Comment | Sample ID J'oc] N

[ 00001 - CAID2I 1 B

14/10/06 1719 059-02 00002 472 + cBO00222 1

14/10/06 17.21_059-03 00003 134 + CC00228 1

[T4710/06 17:23_059-04_00004 734 D CD0022 1 ]

14710706 1815 059-01 00001 456 + XADDSS1 1

14/10/06 18:17 059-02 00002 458 + XB00982 1

14/10/06 1819 059-03 00003 127 + Xo00883 1

[14/10/06 1821 059-04 00004 125 + XD00g84 1

[14/10/07 1332 026-03 00003 123 + 4

14/10/07 1332 026-04 00004 270 + ‘

14/10/07 1333 026-05 00005 499 + 4

[14/10/07 1333 026-06 00006 973 + 4

[14/10/07 1335 059-01 00007 123 + ‘

14/10/07 1335 059-02 00008 439 + ‘

IPus sample / all = 480/ 1062 | Prate 452 K |

© Samole O Testee Sort I Select-s I

e Bl
44

I Del

el

Range can be specified.

—

Test data Positive data | Err sample | Histogram | Replicate

I

| Date ck | SEQ. | Datalne/ml] | Flag | Comment | Sample ID ['cc ] oil | <

[14/10/06 1717 059-01 00001 473 CADD22I 1 g

14/10/06 17:19 059-02 00002 472 + CB00222 1

14/10/06 17:21_059-03 00003 134 + co00223 1

8710706 1723 059-04 00004 134 & CD00224 1 ]

14710706 1815 059-01 00001 458 - X009 1

14/10/06 18:17  059-02 00002 458 + XB00992 1

14/10/06 1819 059-03 00003 127 + Xo00993 1

[14/10/06 18:21 059-04 00004 125 L XD009%4 1

14/10/07 1332 026-03 00003 123 + ‘

14/10/07 1332 026-04 00004 270 + 4

14/10/07 1333 026-05 00005 499 + 4

[14/10/07 18:33  026-06 00006 973 o 4

14/10/07 1335 059-01 00007 123 + ‘

14/11 0

Pos | Register?

O]

Close I I Register .

Range can be specified.

[ [ [XX [2015/01/05 [11:02:25

NNI1-1384DE Rev.1

3.3 Liste der positiven Proben

Bestitigen Sie das angegebene Datum und die
Uhrzeit, und tippen Sie auf die Schaltfliche
{OK}.

{OK}: Daten fiir das angegebene Datum und die

angegebene Uhrzeit 16schen.
{Close}: Dialogfenster schlieen.

- Positive Probendaten fiir das angegebene Datum
und die angegebene Uhrzeit werden geldscht.

Zur Aktualisierung positiver Probendaten:
® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

®  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register} im
Dialogfenster.
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3.4 Fehlerprobenliste

Zeigt eine Fehlerprobenliste an.
Die in der Liste angezeigten Fehlerproben kdnnen sortiert, durchsucht, ausgegeben und geldscht
werden.

3.4.1 Fehlerprobenliste anzeigen

Samy STAT samy STD Qc 1 1 1 1
2 | 2 l | Tlppen.S1e auf die Registerkarte der
712776 09:39 LE 14/12/02 13:01 14/11/09 09:39 14/10/06 09:52 % anzuzelgenden Messdaten.
AT ST 141800, 1300 14/11/0) 06:00 L

14/12/18 13 UB 14/11/30 14:35 14/11/06 09:26
14/12/17 16:16 14/11/30 11:85 14/11/03 16:06
14?2;12 15:39 14;11530 08:40 14;]0;17 09:46 R . k S
14/12/12 09:27 14/11/27 09:49 14/10/16 09:35

14/12/11 08:03 14/11/26 13:32 14/10/15 09:33 egISter arte { amp}
14;1%18 13:29 14;11525 I[l:gl 14;10;14 09:45 R . k STAT
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08

14/12/05 10:49 14/11/20 11:30 14/10/09 08:54 egISter arte { Samp}
14/12/04 10:07 14/11/19 09:43 14/10/08 09:16

14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 09:52

14/12/02 15:51 14/11/14 09:42 14/10/06 17:43 5
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:06

Date I Select-s I Read again I |

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

Del I | Media | Pos. rate | Test data I L. Close I Tt Menu
Range can be specified. XX [2015/01/05 [11:03:56
e | | i | & Bestimmen Sie das Datum und die Uhrzeit der
14/12/26 09:39 14/12/02 13:01 14/11/08 09:39 (4770705 0957 ] 2 MCSSUHg-
14/12/26 09:07 14/12/01 13:08 14/11/07 08:28 ]

14/12/18 13:08 14/11/30 14:35 14/11/06 08:26
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55 14/11/03 16:08

Seite 104 ,,3.1.3 Angabe von Messdaten nach

14/12/12 15:39 14/11/30 08:40 14/10/17 09:48 . . .
14/12/12 08:27 14/11/27 09:43 14/10/16 09:35 Messdatum und Uhrzeit* Bestimmen Sie
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32 14/10/15 09:33 .

14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 09:45 den Bereich.

14;125m 10:12 M;H;Z\ 10:52 14;|ujm 13:08
14/12/05 10:43 14/11/20 11:30 14/10/08 08:54 .
14/12/04 10:07 14/11/19 09:49 14/10/08 09:18 Seite 106,,3.1.4 Angabe von Messdaten nach
14;|ziuz 17:28 M;Hj\ﬁ 18:56 14;|U§D7 09:52 Bereich"

14/12/02 15:51 14/11/14 08:42 14/10/06 17:49

14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:08 3 ereic

— 5

I Select

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again.

Del I | Media | Pos. rate | Test data | L Close | Tt Menu |
Selecting range. Specify end point. [ [XX [2015/01/05 [11:04:44
S | o | s | & Tippen Sie auf die Schaltfliche {Test data}.
14/11/30 14:35 14/11/06 09:26 O | _}
14/11/30 11:55 14/11/03 16:06 L]

14/11/30 08:40 14/10/17 09:46
14/11/27 09:49 14/10/16 09:35
14/11/26 13:32 14/10/15 09:33
14/11/25 10:01 14/10/14 09:45
14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/11/20 11:30 14/10/09 09:54
14/11/18 09:49 14/10/08 09:16
14/11/16 18:56 14/10/07 09:52
14/11/14 09:42 14/10/06 17:49
14/11/13 08:33 14/10/06 17:06
14/11/09 09:39 14/10/06 09:52 ]
14/11/07 08:28

| o oo |

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

Del l | Media I Pos. rate II Test data IL Close. IL Menu |

Selecting XX [2015/01/05 [11:05:09

150
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3.4 Fehlerprobenliste

s roosss [ oo | aon [ s Tippen Sie auf die Schaltfliche {Err sample}.

L ¥ J

Date Rack | SEQ. Datalng/mL] | Flag | Comment | Sample ID CC | Dil | 4 *Die Fehlerprobenliste wird angezeigt.
[TE/T0/06 1640 _056-01 00001 0 = ABOOTTT i *

1
14/10/06 10:42 059-02 00002 0 -] ABOOTI2 1
14/10/06 10:44  059-03 00003 0 = AC00113 1
14/10/06 10:46 059-04 00004 0 -] ADOOT14 1
14/10/06 10:48  059-05 00005 0 = AE00115 1
14/10/06 10:50 059-06 00006 0 -] AFD0116 1
14/10/06 1312 059-01 00007 453 +] BA0OT11 1
14/10/06 1314 059-02 00008 453 4] BBO0112 1
14/10/06 1316 059-03 00009 127 +] BC00113 1
14/10/06 1318 059-04 00010 128 4] BDO0114 1
14/10/06 1320 059-05 00011 69 = BE00115 1
14/10/06 1322 059-06 00012 71 -] BFO0116 1
14/10/06 17:17  059-01 00001 473 +] GAD0221 1
14/10/06 17:19  059-02 00002 472 4] 0B00222 1

Bl

=] === | | _|__’J

[ Del | ‘ Output I Copy | 1D edit | Recal | Search [ Continue |

Range can be specified. XX [2015/01/05 [11:05:23

Auf dem Bildschirm [Err sample] angezeigter Inhalt

Anzeige Einzelheiten Bemerkung
Date Datum und Uhrzeit der Probenmessung

RACK Probenhalter-Nr. - Positionsnummer im

(PROBENHALTER) | Probenhalter

SEQ. Gruppen-Nr. - Sequenz-Nr.

Data (Daten) [ng/ml] | Messergebnisse
Flag (Markierung) -+ 1+ 2+ 3+

Fehlerinformationen (aufler Lesefehler)

. Leere Ausgabe fiir
UR : Undgr range (unter dem Messdaten und
Bereich) :
Bewertungsergebnis
Comment Nur Bewerta bni
OR . Over range (iiber dem Bereich) ur bewertungsergeonis
ausgeben
PRC . Prozoneneffekt Nur Bewertungsergebnis
ausgeben
Sample ID .
Barcode-Informationen auf Probenahmeflaschen
(Probenkennung)
i Kalibrierkurve, die zur Berechnung der
CC (Kalibrierkurve) Messdaten verwendet wurde (CC No.)
Informationen zur Verdiinnung
. Keine Verdiinnung
Leerzeichen (Testmodus,
Wiederholungsmessmodus)
Dil (Verdiinnung) A : Keine Verdiinnung

(Wiederholungstestmodus)

15-fache Verdiinnung

AlS (Verdiinnungstestmodus)

: 250-fache Verdiinnung

A230 (Verdiinnungstestmodus)

: Wird bei einem Verdiinnungstest sowohl unverdiinnt als auch mit einer 15-fachen Verdiinnung

getestet, wird die Zeile mit dem Endergebnis in blauer Schrift angezeigt.
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3.4 Fehlerprobenliste

152

3.4.2 Sortieren von Fehlerprobendaten

Die aus den Messdaten ermittelten Fehlerproben kdnnen nach Messdatum und -zeit sowie nach

Gruppen sortiert werden.

Bei der Sortierung nach Messdatum und -zeit werden die Fehlerproben in aufsteigender Reihenfolge
nach ,,Datum® angezeigt.
Bei der Sortierung nach Gruppen werden die Fehlerproben in aufsteigender Reihenfolge nach
»~Probennummerngruppe* angezeigt.

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [Err sample] beschrieben.
(% Seite 150 ,,3.4.1 Anzeige der Fehlerprobenliste“|Jl] bis

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle auf dem Bildschirm [Err sample] angezeigten

Fehlerproben sortiert.

:

Der Bereich der Fehlerproben kann auch mit der Schaltfliche {Select-s} auf dem Bildschirm [Err

sample] bestimmt werden.
Die Methode ist dieselbe wie auf Seite 154 ,,3.4.3 Angabe von Fehlerprobendaten nach Bereich®.

Positive data ‘

Test data Enr sample | Histogram ‘ Replicate
Date Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Fleg | Comment | Sample ID 00| Dil | 4
(14710708 1841 026-08 00023 T 2 ]
14/11/03 1704 098-09 00009 Samp unset
14/11/03 1704 088-10 00010 Samp unset
14/11/07 1200 026-07 00005 [ T U 6 A0
14/11/17 1111 058-08 00108 Samp unset
14/11/17 1111 059-10 00110 Samp unset
14/11/17 1241 098-05 00145 Samp unset
14/11/17 1241 098-07 00147 Samp unset
14/11/17 1241 098-08 00148 Samp unset
14/11/17 1241 098-09 00149 Samp unset
14/11/17 1241 088-10 00150 Samp unset
14/11/18 1045 010-01 00001 [ <] 0orR 2
14/11/18 10:45 010-02 00002 [ 4] 0oR
14/11/13 1045 010-05 00005 [ 4 0orR

|7 | Gancel a

I Sort I Select-s I I | JJI
I el
Range can be specified. XX [2015/01/05 [11:05:54
Test data ‘ Positive data ‘ Err sample | Histogram ] Replicate
Date Rack | SEQ. Datalhe/mL] Flag | Comment Sample ID CC | Dil -P
(14710709 1641 026-06_ 00023 +] OR 2 ] B

14/11/03 17:04  098-09 00009 Samp unset
14/11/03 17:04  098-10 00010 Samp unset
14/11/07 17:00  026-07 00005 [ 1Uu 6 A250
14/11/17 11:11 059-09 00109 Samp unset
14/11/17 1111 058-10 00110 Samp unset
14/11/17 1241 098-06 00146 Samp unset
14/11/17 1241 098-07 00147 Samp unset
14/11/17 1241 098-08 00148 Samp unset
14/11/17 1241 098-09 00149 Samp unset
14/11/17 1241 098-10 00150 Samp unset
14/11/19 10:46  010-01 00001 [ +] OR 2
14/11/19 1046 010-02 00002 [ 4] OR 2
14/1 :]4‘
Z
Select process Methad
|
Date sort Group sort |

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [11:05:54

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Sort}.

Tippen Sie auf die Schaltflache {Date sort} oder
die Schaltflache {Group sort}.

*Die Ergebnisse werden sortiert angezeigt.

{Date sort}: Messdaten in aufsteigender Reihenfolge nach

Messdatum und -zeit sortieren.

{Group Sort}:Messdaten aufsteigender Reihenfolge nach
Probennummerngruppe sortieren.

{Cancel}: Dialogfenster schlielen.
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[14/11/19 1045
|

Test data Positive data Err sample Histogram Replicate
T T
| Date Rack | SEQ Datalne/ml] | Flag | Comment | Sample ID CC | Dil 4
[[E7 70709 T641_026-06 00023 [ s OR 2 1 &
| 14711703 1704 098-09 00009 Samp unset
|14/11/03 1204 098-10 00010 Samp unset
14/11/07 17:00 026-07 00005 L1 U 6 A0
14711717 1111 059-08 0108 Samp unset
| 14/11/17 1111 089-10 00110 Samp unset
[14/11/17 1241 098-06 00146 Samp unset
14/11/17 1241 098-07 00147 Samp unset
14711717 1241 0s8-08 o014 Samp unset
|14/11/17 1241 098-09 00149 Samp unset
[14/11/17 1241 098-10 00150 Samp unset
14/11/19 1046 010-01 00001 [ ] oR 2
14711719 1045 010-02 00002 [ < 0oR 2
010-05 00005 [ 41 orR 2

| Output

Sl

==

Range can be specified.

| [Xx [2015/01/05 [11:07:02

|_ | (jam:el i

Test data I Positive data | Err sample | Histogram Replicate J
T T
|| Date_ Rack | SEQ. | Datalng/mL] | Flag | Comment | Sample ID coloil |
|[[E/10/09 T€41_026-08 00023 T+ oK 2 ] &
14711703 1204 098-03] 00009 Samp unset
|14/11/03 1204 098-10 00010 Samp unset
14/11/07 1700 026-07 00005 [ 1 6 A0
14711717 1111 059-08 00108 Samp unset
[14/11/17 1111 059-10 00110 Samp unset
(14411717 1241 098-08 00146 Samp unset
14/11/17 1241 098-07 00147 Samp unset
14711717 1241 0s8-08 00148 Samp unset
[14/11/17 1241 098-09 00149 Samp unset
[14/11/17 1241 098-10 00150 Samp unset
14/11/18 1045 010-01 00001 [ <1 0R 2
14711719 1046 o010-02 00002 [ 4 OR 2
J1as1t
|

Register?

Range can be specified.

NNI1-1384DE Rev.1

3.4 Fehlerprobenliste

Registriert die sortierten Ergebnisse.

@

{Register}:
{Close}:

{Cancel}:

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

*Es wurden sortierte Ergebnisse registriert.
*Das System kehrt zum Bildschirm [Process data]
zuriick.

*Die sortierten Daten werden registriert.

Registrierung abbrechen und zum Bildschirm
[Process data] zuriickkehren.

Dialogfenster schlieflen.
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3.4 Fehlerprobenliste

154

3.4.3 Angabe von Fehlerprobendaten nach Bereich

Tippen Sie auf dem Bildschirm [Err sample] das Messdatum und die Uhrzeit oder betitigen Sie die
Cursortasten, um die Daten der positiven Probe nach Messdatum und -zeit (Start-/Endpunkt) zu

bestimmen.

Bestimmen Sie den Startpunkt und tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s}, um die

Fehlerprobendaten am Startpunkt zu bestétigen.

Bestimmen Sie den Endpunkt und tippen Sie auf die Schaltfldche {Select}, um die

Fehlerprobendaten am Endpunkt zu bestitigen.
Nachdem die Start- und Endpunkte bestétigt wurden, werden die Fehlerprobendaten zwischen den
Start- und Endpunkten angegeben.

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [Err sample] beschrieben.

Test data | Positive data | Err sample | Histogram | Replicate
Datals al El o L e 0. ool il

14/11/03 1704 096-09 00009 ‘Samp unset

14/11/03 17:04 098-10 00010 Samp unset

14/11/07 1700 026-07 00005 [ 1R 5 A0

14/11/17 1111 059-08 00109 Samp unset

14/11/17 1111 056-10 00110 Samp unset

14/11/17 1241 096-06 00146 Samp unset

14/11/17 1241 096-07 00147 Samp unset

14/11/17 1241 096-08 00148 Samp unset

14/11/17 1241 096-08 00149 Samp unset

14/11/17 1241 096-10 00150 Samp unset

14/11/13 1045 010-01 00001 [+ 0R 2

14/11/19 1046 010-02 00002 [+ 0R 2

14/11/13 1045 010-05 00005 [+ 0oR 2 |

@ -
Sort I I Select-s . I { | J—_’J
Del I ‘ Output I Search | Gontinue I
Range can be specified. XX [2015/01/05 [13:49:03

Test data I Positive data I Err sample | Histogram I Replicate:
Date Rack | SEQ. Datalne/mL]

14/10/09 14:41 026-06 00023
14/11/03 17:04 098-09 00009
14/11/03 1204 098-10 00010
14/11/07 1700 026-07 00005
14/11/17 11:11059-09 00109
14/11/17 11:11 059-10 00110
14/11/17 1241 098-06 00146
14/11/17 1241 098-07 00147
14/11/17 1241 098-08 00148

Flag | Comment
[+ 0R
Samp unset
Samp unset
[ 1w
Samp unset
Samp unset
Samp unset
Samp unset
Samp unset

Sample ID oc [ il |4
2 |

6 A50

4/1 Fi ) - | 14! Eimi nisl
2 amE unsef | |
=] | S |
14/11/19 10:46  010-02 00002 [ +] OR 2
14/11/19 10:46  010-05 00005 [ +] OR 2 j
©) Bllesi
Sort I I Select l I I JJ‘
= e |

Selecting range. Specify end point.

XX |2015/01/05 |13:49:51

Seite 150 ,,3.4.1 Anzeige der Fehlerprobenliste* bis

Bestimmen Sie die Fehlerprobendaten am

Startpunkt.

@

)

Tippen Sie auf das Datum und die Uhrzeit, die den
Startpunkt darstellen sollen.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s}.

*Die Daten am Startpunkt wurden bestatigt.
(Der Text in der Zeile mit dem angegebenen
Datum und der Uhrzeit wird blau.)
*Wird der Startpunkt bestétigt, wechselt die
Schaltfliche {Select-s} zur Schaltfliche {Select}.

Bestimmen Sie die Fehlerprobendaten am

Endpunkt.

(1) Tippen Sie auf die Datenzeile, die den Endpunkt

darstellen sollen.

(Der Text in der Zeile des angegebenen
Bereichs wird blau.)

(2) Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select}.

{Select-s}:

{Select}:

{Clear}:

Angegebenen Bereich 16schen.

*Die Daten fiir den angegebenen Bereich werden

*Wird der Endpunkt bestétigt, &ndert sich die
Schaltfliche {Select} in die Schaltfliche {Clear}.

Startpunktdaten fiir den angegebenen Bereich

Endpunktdaten fiir den angegebenen Bereich
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3.4 Fehlerprobenliste

: Wenn die fiir den Start- und den Endpunkt angegebenen Daten identisch sind, behandelt das System
sie so, als ob nur eine einzige Probe von Daten angegeben wurde.

: Um einen neuen Datenbereich zu bestimmen, tippen Sie auf die Schaltfliche {Clear}.

Alle Daten werden angezeigt und das System kehrt in den Zustand zuriick, in dem es sich vor Angabe

des Bereichs befunden hat.

114/11/03 1704 098-10 00010
{14/11/07 1700 026-07 00005

Test data Positive data | Err sample | Histogram | Replicate:
| Date Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Flag | Gomment Sample ID ['cc | pil | _?
[14/11/03 1704 098-09 00009 Samp unset K

Samp unset
UR

L1 6 A250

|14/11/17 11:11 058-09 00109 Samp unset
|14/11/17 11:11 059-10 00110 Samp unset
[14/11/17 1241 098-06 00146 Samp unset
[14/11/17 1241 098-07 00147 ‘Samp unset
[14/11/17 1241 098-08 00148 Samp unset
411717 1241 098-09 00149 Samp unset
(8713777 1247 098-10__ 00160 Samp unset

Sort I I Clear ; earct I

Del l

I Output I Search I - Continue. I

Selecting XX [2015/01/05 [13:50:20
Test data | Positive data | Err sample | Histogram | Replicate.
| Date Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Flag | Comment | Sample ID
[14/11/03 1704 098-09 00009 ‘Samp unset
[14/11/03 1704 098-10 00010 Samp unset
[14/11/07 17:00026-07 00005 [ 1R
14711717 1111 059-09 00109 Samp unset
/11717 1111 059-10 00110 Samp unset
{14/11/17 1241 098-06 00146 Samp unset
4/11/17 1241 098-07 00147 Samp unset
[14/11/17 1241 098-08 00148 Samp unset
/11717 1241 098-09 00149 ‘Samp unset
[&7T1717 1247_098-10_00150 Samp unset
| [ N ;

I Come [ oo o)
Selecting 0:5
Test data | Positive data | En sample | Histogram | Replicate
| Date Rack | SEQ. | Datalhe/mL] | Flag | Comment | Sample ID ['oo] il | -?
[14/11/03 1704 098-09 00008 Samp unset &

‘H/H/HS 17:04 098-10 00010 Samp unset
14/11/07 1700 026-07 00005 [ 1R 5 AZ0
(14711417 1111 059-09 00109 Samp unset
4/11/17 1111 058-10 00110 Samp unset
‘H/H/W 1241 098-06 00146 Samp unset
4711717 1241 098-07 00147 Samp unset
114/11/17 1241 098-08 00148 Samp unset
4/11/17 1241 098-09 00149 Samp unset
8711717 1241 _098-10__00150 Samp unset

Register?

I_ Cancel i

Close I l Register l

Selecting

[ [ [XX [2015/01/05 [13:50:56

NNI1-1384DE Rev.1

Es wurden Fehlerprobendaten bestimmt.

Um den angegebenen Bereich zu 16schen, tippen
Sie auf die Schaltflache {Clear}.

Registrieren Sie die Fehlerprobendaten.
®  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

@  Tippen Sie auf die Schaltflache {Register}.

{Register}:
{Close}:

{Cancel}:

*Die angegebenen Daten wurden registriert.

Die angegebenen Daten werden registriert.

Registrierung abbrechen und zum Bildschirm
[Process data] zuriickkehren.

Dialogfenster schlieflen.
Tippen Sie auf die Schaltfliche {Clear}, um einen
neuen Bereich festzulegen.
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3.4 Fehlerprobenliste
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3.4.4 Suche in Fehlerprobendaten

Suche in Fehlerproben anhand von Probenkennung, Probennummer, Nummer im Probenhalter
sowie Messdatum und -zeit.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Err sample]-Bildschirm.

"f”-l

# Seite 150 ,,3.4.1 Anzeige der Fehlerprobenliste* bis

Erlduterung

Erlduterung

Erlduterung

Erlduterung

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle auf dem Bildschirm [Err sample] angezeigten

Fehlerproben gesucht.

: Die Messdaten konnen nicht iiber die Positionsnummer im Probenhalter gesucht werden.

: Der Bereich der Fehlerprobendaten kann auch mit der Schaltfliche {Select-s} auf dem

Bildschirm [Err sample] bestimmt werden.
Die Methode ist dieselbe wie auf Seite 154 ,,3.4.3 Angabe von Fehlerprobendaten nach

Bereich®.

: Sortieren Sie die Fehlerprobendaten mit der Schaltfliche {Sort} auf dem Bildschirm [Err

sample].

Die Methode ist dieselbe wie auf Seite 152 ,,3.4.2 Sortieren von Fehlerprobendaten".

Test data |

|

Select-s I

@
g

Positive data | Err sample | Histogram | Replicate.
Date Rack | SEQ. Datalne/mL] Flag | Comment Sample ID GG | Dil -}
[[3/1170¢ 11:38_096-04 00001 Sample short ERT234X. 1A% &
14/11/04 1148 082-04 00004 No sample ER1225Y 1 A0
14/11/04 1208 096-04 00007 No sample ER5433Z 1 A0
14/11/04 1210 096-07 00008 Sample short ER7646D 1 A50
14/11/04 1213 096-10 00009 Latex blank err ER¢123F 1 A0
14/11/04 1311 082-04 00010 No sample XX1354D 1 A50
14/11/04 1314 082-07 00011 Sample short FD42865 1 A0
14/11/04 1317 082-10 00012 Latex blank err LAD023J 1 A250
14/11/04 1332 082-04 00013 No sample FD48520 1 A0
14/11/04 13:3¢  082-07 00014 Sample short GF5416A 1 A50
14/11/04 1359 082-04 00016 No sample QDRI 1 A250
14/11/04 1402 082-07 00017 No sample QA4108M 1 A50
14/11/04 15:00 082-04 00004 Latex blank err UY4442C 1 A0
14/11/04 1508 082-07 00005 No sample WS57895 1A% Al

De

g

= = |

Continue |

Range can be specified.

[ [ XX [2015/01/05 [14:08:06 |

Search word settings

[ = T —
O~ [ O

@amule?\b H
o w[ mf o[ [

a |b |c |d |e |

i Jx |b |i Ij Ik

P P PR PR P

L4 |X |}’ |Z

I hla

¢ Ir s e o v |

ISign

7 |Z |.? |4 |5 |

& |7 |3 |9 Iﬂ |_ ]

o

= |‘— J—' Jdel I%J

=

XX [2015/01/05 [14:08:52

Search word seftings

)

[] sample No

- .
wf  w[ m o[ [

()

a |b |c Id Ie I

P2 P PR VI VI

P P P PR P

I hla

PR P PR P PR PR

[sien

7 IZ I.? Il I5 I

o |7 ls s lo |- |

e

Coater )

* I._ I—’ Idel

=

XX [2015/01/05 [14:09:24

O

Il Tippen Sic auf die Schaltfliche {Search}.

Waihlen Sie die Art des zu suchenden Stichworts

aus.

OoOooao

Sample ID (Probenkennung)
Sample No. (Proben-Nr.)
Rack No. (Probenhalter-Nr.)
Date

Geben Sie ein Stichwort ein.

@

@

{A/a}:
{Sign}:

Tippen Sie auf das ,,Eingabefeld” neben dem Namen
des Schlagworts.

Geben Sie ein Stichwort liber die Tastatur ein.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {enter}.

Zwischen GroB3- und Kleinbuchstaben umschalten.

Ermdglicht die Eingabe von Symbolen.

NNI1-1384DE Rev.1




3.4 Fehlerprobenliste

: Die Eingabe der Gruppennummer sowie des Messdatums und der Uhrzeit ist nicht nétig. Wenn

jedoch ein Kistchen fiir Messdatum und -uhrzeit markiert ist, muss mindestens eine der folgenden
Angaben gemacht werden: Jahr, Monat, Datum, Stunde und Minute.

: Die auf dem Bildschirm [Test data] angegebenen Messdaten werden durchsucht.

Search word settings

ISamelD | ASI Osamoeto | [ -
Oreckte [ Ooate [ w[ mf o[ [

: Die Schaltfldchen {A/a} und {Sign}

sind verfiigbar, sobald sich der
Cursor im Eingabefeld befindet.

A |B |6‘ |ﬂ |E |F |6 |II |‘r |J |K

|
P P P P P P P PO V2 P P
I

¥ |}{ |Y |Z I .’Q/z iSign

r 2 s le ls |6 17 fs [s o |- |
. | |¢ |*— |—' |de/ |ente—rl
= |
You can input 15 digits. XX [2015/01/05 [14:10:23
Search word seffings Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.

Esemen [ ASHIE [Jeamete || -
OReckbo || [oae [ w[ wmf o[ [

A IB I(" ID IE IF Iﬁ III I' IJ IK

|
y 3 Iﬂ Iﬂ I0 II’ I0 III IS I’ I” IV I
e e br Lz T T T T I lsw |
2z s e ds fo |7 [s s 1o |- |

S V2 PR PR O PR P
[ B

'You can input 15 digits. XX [2015/01/05 ‘14:1ﬂ:497
Search word seffings Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.
Esreen ([ %05 [Jemeto ([ -] *Die Suche beginnt.
Orsekto [ Cose [ w[ wmf o[ [ *Die Suchergebnisse werden angezeigt.

A IB I(" ID IE IF Iﬁ III I’ IJ IK

P 2 2 P P P 3 P VR P

Start?

£
S
——H | Cancel I Close | l Start l

i

You can input 15 digits. XX [2015/01/05 [14:10:49
T | rowesss | Gowe | Meesn | ewlon Registrieren Sie die Suchergebnisse.
T
| Date ‘Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Flog | Comment | Sample ID Dil | 4 1 1 1 3 { 1 }
o e e s eS| @ Tippen Sie auf die Schaltfldche {Continue}.
‘1‘51 I;IZ 18:43  096-04 00004 Sample short
(14/11/12 18:46  096-07 00005 Sample short : 1 H a 1 1
|laiotz lode_tag- 000t Sarple sort @ Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register} im
|18/11/12 1920 096-07 00011 Latex blank err .
16711712 1938 082-0¢ 00013 No sample Dlalogfenster,
[14/11/12 1941 082-07 00014 Latex blank err
[14/11/12 20:28  096-04 00022 Sample short
18/11/12 20:31  096-07 00023 Latex blank err
|18/11/16 16:41 002-01 00003 Latex blank err
[14/11/16 16:43  002-02 00004 Latex blank err
[14/11/16 16:45 002-08 00005 Latex blank err KK4269v
}ll/\z/lﬂ 1537 012-01 00001 No sample
14/12 I

Register?

{Register}: Die Suchdaten werden registriert.

{Close}: Registrierung abbrechen und zum Bildschirm
Gl oeee | | Register | ‘ [Process data] zuriickkehren.

_ — {Cancel}: Dialogfenster schliefen.

Range can be specified. XX [2015/01/05 [14:11:30
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3.4 Fehlerprobenliste
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3.4.5 Ausgabe von Fehlerprobendaten

Ausgabe der in der ,,list of error samples* (Fehlerprobenliste) angegebenen Fehlerprobendaten an
das ausgewdhlte Ausgabeziel.

Drucken von Fehlerprobendaten
Speichern von Fehlerprobendaten auf externen Medien
Online-Ausgabe von Fehlerprobendaten an einen Host-Computer

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Err sample]-Bildschirm.

Seite 150 ,,3.4.1 Anzeige der Fehlerprobenliste* bis

: Wenn bei der Ubermittlung der Messergebnisse ein Fehler aufgetreten ist, kann im Dialogfenster

[Output destination selection] nicht ,,Online* ausgewahlt werden.

Erlduterung

: Liegen sowohl Messdaten fiir die 15-fache Verdiinnung als auch fiir die 250-fache Verdiinnung vor,

wird eine qualitative Bewertung vorgenommen.

Waurde ein Test entweder fiir die 15-fache Verdiinnung oder die 250-fache Verdiinnung abgebrochen
oder wurden die Messdaten fiir eine der beiden Verdiinnungen vom Anwender geldscht, wird keine
qualitative Bewertung vorgenommen.

Test data Positive data | Enr sample | Histogram | Replicate
ate Rack | SEQ. | Datalne/ml] | Flag | Comment | Sample ID 00| Dil | 4
4711704 11:38 _096-04 00001 Sample short T A0 &
14711704 1148 082-04 00004 No sample T A%0
14/11/04 1208 096-04 00007 No sample 1 A0
14/11/04 1210 096-07 00008 Sample short 1 A0
14/11/04 1213 096-10 00009 Latex blank e 1 A0
14/11/04 1311 082-04 00010 No sample 1 A%0
14/11/08 1314 082-07 00011 Sample short 1 A0
14/11/04 1317 082-10 00012 Latex blank e 1 A0
14/11/04 1332 082-04 00013 No sample 1 A0
14/11/04 1334 082-07 00014 Sample short 1 A0
14/11/04 1359 082-04 00016 No sample 1 A0
14/11/04 1402 082-07 00017 No sample 1 A%0
1
1

14/11/04 15:00 082-04
14/11/04 1508 082-07

00004 Latex blank err
00005 No sample

| |

o

l] Output l

Search | Continue |

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [14:12:03

Test data | Positive data | Err sample | Histogram | Replicate
Rack | SEQ._| Datalne/mL] | Flag | omment | Sample ID oo oil |

T4/ T1/04 1138 196-06 00001 Sarple short Az L
14/11/04 11:48  082-04 00004 No sample 1 A250
14/T1/04 1208 096-04 00007 No sample 1 A0
14/11/04 1210 096-07 00008 Sample short 1 A250
14/11/04 1213 096-10 00008 Latex blark err 1 A
14/11/04 13:11 082-04 00010 No sample 1 A250
1/ 1318 08307 00011 Sample short 1 A%0
14/11/04 13:17  082-10 00012 Latex blank err 1 A250
11104 1332 08304 00013 No sample 1 A
14/11/04 13:3¢  082-07 00014 Sample short 1 A250
1/T1/04 1359 08304 00015 No sample 1 A%0
14/11/04 14:02  082-07 00017 No sample 1 A250
14/11/04 1500 08304 00004 Latex blark err 1 A%0
14/11/04 15:08  082-07 00005 No sample 1 A250 'I/

Select media

@ Frinter Ofxtmedia O Online l concel Start l

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [14:12:03

Il Tippen Sie auf die Schaltfliche {Output}.

Ausgabe der Fehlerprobendaten
®  Wihlen Sie das Ausgabeziel.

O  Drucker
O  Ext. Medien (Externe Medien)
O  Online

@ Tippen Sie auf die Schaltfliache {Start}.

{Start}: Die Daten werden ausgegeben.

{Cancel}: Dialogfenster schlief3en.

NNI1-1384DE Rev.1



Test data Positive data En sample Histogram | Replicate

Date | Rack | SEQ. | Datalng/ml] | Flag | Comment | Sample ID ['cc]bil |

: T Sample short 1A%
14/11/04 11:48  082-04 00004 No sample 1 A0
14/11/04 1208 096-04 00007 No sample 1 A2%0
14/11/04 1210 096-07 00008 Sample short 1 A250
16/11/04 1213 096-10 00009 Latex blank err 1 A%%0
14/11/04 13:11 082-04 00010 No sample 1 A0
16/11/08 1314 082-07 00011 Sample short 1 A%%0
14/11/04 1317 082-10 00012 Latex blank err 1 A250
16/11/08 1332 082-04 00013 No sample 1 A%%0
14/11/04 13:3¢  082-07 00014 Sample short 1 A0
14/11/04 1359 082-04 00016 No sample 1 A%
14/11/04 14:02  082-07 00017 No sample 1 A250
16/11/04 1500 082-04 00004 Latex blank err 1 A2%0
14/11/04 15:03  082-07 00005 No sample 1 A0

Left data

Outputing. Please wait.

[s21

Gancel I :

Range can be specified.

XX [2015/01/05 \14:13:11‘

NNI1-1384DE Rev.1

3.4 Fehlerprobenliste

Die Fehlerprobendaten werden an das ausgewéhlte
Ausgabeziel ausgegeben.
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3.4 Fehlerprobenliste

3.4.6 Loschen von Fehlerprobendaten

Loschen von Fehlerprobendaten fiir das angegebene Messdatum und die angegebene Uhrzeit.

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [Err sample] beschrieben.

(=" Seite 150,,3.4.1 Anzeige der Fehlerprobenliste* bis

Test data Positive data Err sample Histogram | Replicate

Rack | SEQ. Data[ne/mL] Flae Comment Sample ID GG | Dil _P

[[$711704 11:38__096-04 00001 Sample short 1 Am )
14/11/04 11:48  082-04 00004 No sample 1 A250
14/11/04 1208 096-04 00007 No sample 1 A250
14/11/04 1210  096-07 00008 Sample short 1 A250
14/11/04 1213 096-10 00009 Latex blank err 1 A250
14/11/04 13:11  082-04 00010 No sample 1 A250
14/11/04 13:14  082-07 00011 ‘Sample short 1 A250
14/11/04 1317 082-10 00012 Latex blank err 1 A250
14/11/04 13:32  082-04 00013 No sample 1 A250
14/11/04 13:3¢  082-07 00014 Sample short 1 A250
14/11/04 1359 082-04 00016 No sample 1 A250
14/11/04 1402 082-07 00017 No sample 1 A250
14/11/04 15:00 082-04 00004 Latex blank err 1 A250

14/11/04 15:03 082-07 00005 No sample 1 A250 'I

Bllesi
]| ] | Y

Del I

‘ Output I Search I Continue I

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [14:13:58

Test data I Positive data

I Err sample | Histogram I Replicate

Date Rack | SEQ.
14/11/16 16:41 002-01 00003
14/11/16 1643 002-02 00004

Datalne/mL]

Flag | Comment
1 Latex blank err
[ ] Latexblank er

Sample ID

[T&/11716 16:45 _002-03 00005

[T Tatexblank err

G| Dil | 4
=g
5
5 ]
A
A
. [

-l

i | | | _IJJ
=) e e
Selecting XX [2015/01/05 [14:14:54
Test data | Positive data | Err sample | Histogram | Replicate
Date Rack | SEQ. Datalne/mL] Flag | Comment Sample 1D GG | Dil -}
14/11/16 16:41  002-01 00003 ] Latex blank err 5 =

14/11/16 1643 002-02 00004 [ ] Latex blank err 5
[[$/T1/76 16:45_002-03 00005 [T Tatex blank err 5 ]

Delete data of selected Date?

=

Selecting

[ [ [XX [2015/01/05 [14:14:54

Erlduterung

160

Bestimmen Sie die zu 16schenden Daten mit Hilfe
eines Messdatums und eines Zeitbereichs
(Start-/Endpunkt). (Beim Loschen aller auf dem
Bildschirm angezeigten Daten ist die Angabe des
Bereichs nicht erforderlich.)

~ Seite 154 ,,3.4.3 Angabe von
Fehlerprobendaten nach Bereich®

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Del}.

Bestitigen Sie das angegebene Datum und die
Uhrzeit, und tippen Sie auf die Schaltflidche
{OK}.

{OK}: Die Daten fiir das angegebene Datum und die

angegebene Uhrzeit werden geldscht.

{Close}: Dialogfenster schlief3en.

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle auf dem Bildschirm [Err sample] angezeigten Proben

geldscht.

NNI1-1384DE Rev.1



Gancel

-

Close.

Test data Positive data Err sample Histogram | Replicate
|
Date | Rack | SEQ. | Datalne/ml] | Flag | Comment Sample ID ['cc ] pil | -}
14/11/04 1138 096-04 00001 Sample short 1As0
14/11/04 11:48  082-04 00004 No sample 1 A0 m
[T&7T1708 1208 _096-0¢ 00007 o sample A0
14/11/04 1210 096-07 00008 mple short 1 A250
14/11/04 1213 096-10 00009 Latex blank e 1 A0
14/11/04 13:11 082-04 00010 No sample 1 A0
14/11/04 1314 082-07 00011 Sample short 1 A0
14/11/04 1317 082-10 00012 Latex blank err 1 A250
14/11/04 1332 082-04 00013 No sample 1 A0
14/11/04 13:3¢  082-07 00014 Sample short 1 A0
14/11/04 1359 082-04 00016 No sample 1 A0
14/11/04 14:02  082-07 00017 No sample 1 A250
14/11/04 1500 082-04 00004 Latex blank e 1 A0
14/11/04 15:03  082-07 00005 No sample 1 A0
o
Sort I Select-s i Seer I I >
Del l I Output I Search I @ Gontinue I
Range can be specified. XX [2015/01/05 [14:15:41
Test data | Positive data | Err sample | Histogram | Replicate
T
| Date | Rack | SEQ. | Datalhe/mL] | Flag | Comment | Sample ID
14/11/04 11:38  096-04 00001 Sample short
14/11/04 1148 082-04 00004 No sample
[14/11/04 12080 00007 No sample
14711704 12100 00008 Sample short
14/11/04 1213 096-10 00009 Latex blank err
14/11/04 1311 082-04 00010 No sample
14/11/04 1314 082-07 00011 Sample short
14/11/04 1317 082-10 00012 Latex blank err
14/11/04 1332 082-04 00018 No sample
14/11/04 1334 082-07 00014 Sample short
14/11/04 1359 082-04 00016 No sample
14/11/04 1402 082-07 00017 No sample
14/11/04 1500 082-04 00004 Latex blank err
Register?

Reeister

Range can be specified.

NNI1-1384DE Rev.1

3.4 Fehlerprobenliste

Die Fehlerprobendaten fiir das angegebene Datum
und die angegebene Uhrzeit werden geldscht.

So aktualisieren Sie die Fehlerprobendaten:
®  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

@  Tippen Sie auf die Schaltflache {Register} im
Dialogfenster.
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3.5 Histogramm

Anzeige eines Histogramms fiir die angegebenen Messdaten.

Histogramme konnen an das gewéhlte Ausgabeziel ausgegeben und ihre Bereiche gedndert werden.

3.5.1

Anzeige von Histogrammen

Anzeige eines Histogramms fiir die angegebenen Messdaten.

14/12/18 13:08
14/12/17 15:16
14/12/12 15:39
14/12/12 08:27
14/12/11 08:03
14/12/10 14:29
14/12/10 10:12
14/12/05 10:49
14/12/04 10:07
14/12/02 17:26
14/12/02 15:51
14/12/02 14:10

14/11/30 14:35
14/11/30 11:55
14/11/30 08:40
14/11/27 09:48
14/11/26 13:32
14/11/25 10:01
14/11/21 10:52
14/11/20 11:30
14/11/19 09:43
14/11/16 18:56
14/11/14 09:42
14/11/13 08:33

i

14/11/06 09:26
14/10/17 09:48
14/10/16 09:35
14/10/15 09:33
14/10/14 09:45
14/10/10 13:08
14/10/09 09:54
14/10/08 09:16
14/10/07 09:52
14/10/06 17:49
14/10/06 17:08

0 Read again, place cursor on the Start point
Dush [Read again]

Samp | STAT samp | STD | Qc
14/12/26 09:39 14/12/02 13:01 14/11/09 09:39 14/10/06 09:52 -3
14/12/26 08:07 14/12/01 13:08 14/11/07 08:28 5

<]

]

Media

I Pos. rate I Test data Ig_ Close Ig_ Menu I

Selecting range. Specify end point.

[ [ [XX [2015/01/05 [14:18:29

14/12/18 13:08
14/12/17 15:16
14/12/12 15:39
14/12/12 09:27
14/12/11 08:03
14/12/10 14:29
14/12/10 10:12
14/12/05 10:49
14/12/04 10:07
14/12/02 17:26
14/12/02 15:51
14/12/02 14:10

14/11/30 14:35
14/11/30 11:55
14/11/30 08:40
14/11/27 09:49
14/11/26 13:32
14/11/25 10:01
14/11/21 10:52
14/11/20 11:30
14/11/19 09:49
14/11/16 18:56
14/11/14 09:42
14/11/13 08:33

Date I Select-s. I

14/11/06 09:26
14/11/03 16:06
14/10/17 09:46
14/10/16 09:35
14/10/15 09:33
14/10/14 09:45
14/10/10 13:08
14/10/09 09:54
14/10/08 09:16
14/10/07 09:52
14/10/06 17:49
14/10/06 17:06

Read again I

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

Samp | STAT samp | STD | ac
4712726 09:39 114/12/02 13:01 14/11/09 09:39 14/10/06 09:52 -}
14/12/26 09:07 14/12/01 13:08 14/11/07 08:28 =

_I

=[]

Media

I Pos. rate I Test data It_ Close. It_ Meru

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [14:18:06

Tippen Sie auf die Registerkarte der
anzuzeigenden Messdaten.

Registerkarte {Samp}
Registerkarte {STAT samp}
{STD}

{QC}

Spezifizieren Sie die Messdaten nach Datum,
Uhrzeit oder Bereich.
<Angabe nach Messdatum und -zeit>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Date} und
bestimmen Sie das Messdatum.

(=5~ Seite 104 ,,3.1.3 Angabe von Messdaten nach
Messdatum und Uhrzeit

<Angabe nach Bereich>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s} und
bestimmen Sie den Datumsbereich der Messung.

(= Seite 106 ,,3.1.4 Angabe von Messdaten nach
Bereich"
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3.5 Histogramm

: Die im Test- oder Wiederholungsmessmodus berechneten Messdaten werden im Histogramm

angezeigt.

: Ist kein Bereich angegeben, wird ein Histogramm fiir alle Daten angezeigt.

Samp ‘ STAT samp

|

S§TD

e

14/12/12 15:39 14/11/30 08:40
14/12/12 09:27 14/11/27 09:49
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32
14/12/10 14:29 14/11/25 10:01
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52
14/12/05 10:49 14/11/20 11:30
14/12/04 10:07 14/11/18 09:49
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56
14/12/02 15:51 14/11/14 09:42
[14/12/02 14:10 14/11/13 08:33

14/12/26 09:38 14/12/02 13:01 14/11/08 08:39
14/12/26 09:07 14/12/01 13:08 14/11/07 08:28
14/12/18 13:08 14/11/30 14:35 14/11/06 08:26
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again).

%

Del | [ Media I Pos. rate I Test data lt_ Glose |g Menu |

Selecting

| [ [XX [2015/01/05 [14:18:48

Test data l Positive data ‘

LS ek a1 3
14/11/03 1653 098-03 00003 130
14/11/03 1655 098-04 00004 128
14/11/03 1657 098-05 00005 68
14/11/03 1658 098-06 00006 68
14/11/03 17:00 098-07 00007 1
14/11/03 17:02  098-08 00008 1
14/11/03 17:04 098-09 00009

14/11/03 17:04  098-10 00010

14/11/06 10:02 033-01 00001 66
14/11/06 10:04  033-02 00002 68
14/11/06 10:06  033-03 00003 68
14/11/06 10:08  033-04 00004 66

Sort I I Select-s. I

Err sample ‘ Histogram ‘ Replicate
1
[+ 6
[+ 6
[-] 6
[-] 6
[-] 6
[ =] 6
Samp unset
Samp unset
[-] 5
[ -] 5
[-] §
[ 5

4.,4‘
=

| Del | ‘ Output | Copy | ID edit | Recal | Search |,5-, Continue |

Range can be specified.

[ [ [XX [2015/01/05 [14:19:05

Sort I I Select |

Test data l Positive data ‘ Err sample ‘ Histogram ‘ Replicate

' Date | Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Flag | Comment | Sample ID ool il | 4

14/12/12 1127 008-01 00007 470 + 1 17
14/12/12 1129 008-02 00008 474 + 1
|14/12/12 1130 008-03 00009 | 481 + 1
14/12/12 1132 008-04 00010 487 + 1
|14/12/12 1136 008-05 00011 488 + 1
14/12/12 1136 008-08 00012 487 + 1
|14/12/12 1336 010-01 00013 457 4 1
14/12/12 1338 010-02 00014 466 + 1
14/12/12 1339 010-08 00015 471 + 1
14/12/12 1341 010-04 00016 474 + 1
= i .
2 2 T
14/12/12 1617 010-02 00020 475 + 1

[l

Selecting range. Specify end point.

[ [ [XX [2015/01/05 [14:20:05

Test data | Positive data I Err sample I Histogram I Replicate

| Date | Rack | SEQ. | Datalhe/mL] | Flag | Comment Sample 1D GG | Dil | .)

[14/11/03 1649 098-01 00001 439 (] 5 K

14/11/03 1651 098-02 00002 445 [+ ]

14/11/03 1653 098-03 00003 130 [+ []

14/11/03 1655 098-04 00004 128 [+ 5

[14/11/03 1657 098-05 00005 68 [ - []

14/11/03 1658 098-06 00006 68 [-] ]

14/11/03 1200 098-07 00007 1 [ - 5

14/11/03 1702 098-08 00008 1 - ]

[14/11/03 1704 098-09 00009 Samp unset

[14/11/03 1704 098-10 00010 Samp unset

14/11/06 1002 _033-01 00001 66 [ -] 5

[7T1706 T0:08 _033-02_00002 [} [ 5 ]

14711706 1006 033-03 00003 68 (] 5

14/11/06 10:08033-04 00004 66 - 5 =

- I |

- | e

| Del | | Output | Gopy I D edit | Recal I Search | Gontinue I

Selecting XX [2015/01/05 [14:20:26

NNI1-1384DE Rev.1

Tippen Sie auf die Schaltflache {Test data}.

Bestimmen Sie die Messdaten nach Messdatum
und -zeit.

@

{Select-s}:
{Select}:

{Clear}:

Tippen Sie auf das Messdatum und die Uhrzeit am
Startpunkt an (die Cursortasten unten rechts auf dem
Bildschirm kénnen ebenfalls zum Auswéhlen
verwendet werden.)
Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s}.
* Der Text in der Zeile mit dem angegebenen Datum
und der Uhrzeit wird blau (Startpunkt).

* Die Schaltflache {Select-s} wird zur Schaltfliche
{Select}.

Tippen Sie auf das Messdatum und die Uhrzeit am
Endpunkt an (die Cursortasten unten rechts auf dem
Bildschirm kénnen ebenfalls zum Auswihlen
verwendet werden.)

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select}.

* Der Text in der Zeile des angegebenen Bereichs wird
blau (Endpunkt).

Startpunktdaten fiir den angegebenen Bereich
bestitigen.

Endpunktdaten fiir den angegebenen Bereich
bestitigen.

Angegebenen Bereich 16schen.

Tippen Sie auf die Registerkarte {Histogram}.
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Histogram

g

np | e

P

[

I 0 - 1010 444 Sampl

Das Histogramm wird angezeigt.

|

Output IRAnge:hange |1 Clase |

XX [2015/01/05 [14:20:40

Die numerischen Informationen des Cursors werden in * angezeigt.
Die Bedeutung der Anzeige ist wie folgt in a, b und ¢ dargestellt.

{Close}: Zum Bildschirm [Test data] zuriickkehren.

: Das im Histogram angezeigte Symbol ,, ¥ *“ kann mit den Cursortasten verschoben werden.

o o

: Messdaten-Minimum
: Messdaten-Maximum
: Anzahl der Proben im Bereich zwischen dem Maximum und

dem Minimum der Messdaten

NNI1-1384DE Rev.1
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3.5 Histogramm

3.5.2 Andern des Histogrammbereichs

Geben Sie ,,Max sample®, ,,Min Conc.“, ,,Max Conc.“ oder ,,Class* ein, um den Histogrammbereich

zu dndern.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Histogram]-Bildschirm.

(=" Seite 162 ,,3.5.1 Anzeige von Histogrammen* durch

: Die im Test- oder Wiederholungsmessmodus berechneten Messdaten werden im Histogramm

angezeigt.

: Wird kein Bereich angegeben, werden alle Daten einer Bereichsdnderung unterzogen.

Histogram

@

anple

oo R s
o

—

1010 444 Samp

| Output iRangenhange IL Close I

[ [ [XX [2015/01/05 [14:21:22

Il Becreich éindern.
® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Range change}.

Histogram Range change @  Tippen Sie auf das Eingabefeld fiir die zu dndernde
Olass@ 1010 Bedingung.
st @ =1 1 I Max sample (Max. Probe)
Min Conc. (Min. Konzentration)
Max Conc. (Max. Konzentration)
i) i3 Class (Klasse
220 e 6| s .. (s
®  Andern Sie die Einstellung iiber das numerische
r lz s e s s 17 s |s fo |- | Tastenfeld.
X IV IZ I I I* I«— I—' Ide/ Ienter I
{3}
| [ coime |
7)(7)(7729715/“1/05 14:21:48
Einstellung Eingabebereich

Max sample (Max. Probe)

0-9.999

Min Conc. (Min. Konzentration)

0-999.999.999,9

Max Conc. (Max. Konzentration)

0-999.999.999,9

Class (Klasse)

1-99

166

. ,,Class® ist die Anzahl der Segmente, in die das Histogramm

unterteilt ist
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Histogram Range change

=

Max sample

| |_zn 1010
[ ]

Class

Min Cone.

jﬁﬂm

| 12000

Max Conc.

r 2 s fo fs o |7 [s fo o |- |

2 Ir [z ||

I enter I

PR PR U P

I

T |

Input range is 1 to 99.

XX [2015/01/05 [14:22:26

Histogram Range change

= =

Max sample

[ 1010
1 I

Class.

EFFFT E?

Start?

Input range is 1 to 99.

3.5 Histogramm

Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.

{Start}:
{Close}:

{Cancel}:

*Das Histogramm wird wieder angezeigt.

Bereich dndern.

Bereichsidnderung abbrechen und zum Bildschirm
[Histogramm] zuriickkehren.

Dialogfenster schlielen.

: Die Bereichsdnderung wird nicht auf der Festplatte(SSD) gespeichert.

Histogram

i

i

°

il

i

i

G n )

600, 85 Samp |

—_—
| Output IRangechangelit_ Close. ]

[ | [XX [2015/01/05 [14:23:04

NNI1-1384DE Rev.2

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Close}.

* Das System kehrt zum Bildschirm [Test data] zuriick.
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3.5 Histogramm

3.5.3 Ausgabe von Histogrammen

Ausgabe von Histogrammen (Daten) auf externe Medien oder einen Drucker.

Histogramme drucken
Speichern von Histogrammen auf externen Medien

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Histogram]-Bildschirm.

(=" Seite 162,,3.5.1 Anzeige von Histogrammen* durch

Histogram Tippen Sie auf die Schaltfliche {Output}.

ple

o SRS ER O ¢
e e

0.0 1140.0 Cone.

00 - 60.0 35 Samp

I‘ Output lRangechange |t. Close |

XX [2015/01/05 [14:23:34

Histogram
e Geben Sie die Messdaten aus.
& ®  Wihlen Sie das Ausgabeziel.
%gg O  Drucker
?ég O  Ext. Medien (Externe Medien)
Biterit B

0.0 1140.0 Lonc.

Select media

T :O prie OBt [7 ol @  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.

XX [2015/01/05 [14:23:34

* Das Histogramm wird ausgegeben.
Histogram * Wenn die Ausgabe abgeschlossen ist,
kehrt das System zum Bildschirm
[Histogramm] zuriick.

= |1

0.0

Outputing. Please wait

{Start}: Das Histogramm wird ausgegeben.

Left data (8]

m

{Cancel}: Dialogfenster schliefen.

XX |2015/01/05 [14:23:34

168
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170

3.6 Positivratendnderung

Anzeige der Positivratendnderungen von Messdaten.

Andern Sie die maximalen/minimalen Positivraten oder geben Sie Positivrateninderungen an externe

Medien oder einen Drucker aus.

: Das System kann bis zu zehn Jahre an Positivratendnderungen speichern. Es

konnen die Daten eines ganzes Jahres gleichzeitig angezeigt werden.

3.6.1

Anzeige von Positivratendnderung

Es stehen zwei Anzeigemodi zur Verfligung: der Probenmodus und der Testpersonenmodus.

(& Seite 130,,3.3.1 Anzeige der Liste positiver Proben*

: Dies gilt fiir Proben, die im Test- oder Wiederholungsmessmodus gemessen

und als ,,positiv befunden wurden.

Samp ‘

STAT samp

I sTD
)

Qc

[4712/76 09:39 114/12/02 13:01
14/12/26 09:07 14/12/01 13:08
14/12/18 13:08 14/11/30 14:35
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55
14/12/12 15:39 14/11/30 08:40
14/12/12 09:27 14/11/27 09:43
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32
14/12/10 14:29 14/11/25 10:01
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52
14/12/05 10:49 14/11/20 11:30
14/12/04 10:07 14/11/19 09:43
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56
14/12/02 15:51 14/11/14 09:42
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33

Date I

Select-s

14/11/09 09:39 14/10/06 09:52
14/11/07 08:28
14/11/06 09:26
14/11/03 16:06
14/10/17 09:46
14/10/16 09:35
14/10/15 09:33
14/10/14 09:45
14/10/10 13:08
14/10/09 09:54
14/10/08 09:16
14/10/07 09:52
14/10/06 17:49
14/10/06 17:06

i |

push [Read again].

To Read again, place cursor on the Start point

Del | ‘ Media

| Pos. rate | Test data | Tt Close I T Menu |

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [14:45:26

me—

STAT samp ‘ STD

Qc

14/12/26 09:38 14/12/02 13:01
14/12/26 09:07 14/12/01 13:08
14/12/18 13:08 14/11/30 14:35
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55
14/12/12 15:38 14/11/30 08:40
14/12/12 09:27 14/11/27 09:43
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32
14/12/10 14:28 14/11/25 10:01
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52
14/12/05 10:48 14/11/20 11:30
14/12/04 10:07 14/11/19 09:43
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56
14/12/02 15:51 14/11/14 09:42
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33

I Select

4/11/08 09:38 [4/10/06 08:57
4/11/07 08:28
1

1

I

1

1 :
14/10/17 09:48
14/10/16 09:35
14/10/15 09:33
14/10/14 09:45
14/10/10 13:08
14/10/09 09:54
14/10/08 09:16
14/10/07 09:52
14/10/06 17:49
14/10/08 17:06

push [Read again].

To Read again. place cursor on the Start point

[

Del | ‘ Media

| Pos. rate | Test data |L Clase |L Menu |

Selecting range. Specify end point.

XX [2015/01/05 [14:49:06

Tippen Sie auf die Registerkarte der
anzuzeigenden Messdaten.

Registerkarte {Samp}
Registerkarte {STAT samp}

Spezifizieren Sie die Messdaten nach Datum,
Uhrzeit oder Bereich.
<Angabe nach Messdatum und -zeit>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Date} und
bestimmen Sie das Messdatum.

(£ Seite 104 ,,3.1.3 Angabe von Messdaten nach

Messdatum und Uhrzeit*
<Angabe nach Bereich>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s} und
bestimmen Sie den Datumsbereich der Messung.

(=" Seite 106 ,,3.1.4 Angabe von Messdaten nach

Bereich

NNI1-1384DE Rev.1




Samp STAT samp STD Qc

14/11/30 14:35
14/11/30 11:55
14/11/30 08:40
14/11/27 09:49
14/11/26 13:32
14/11/25 10:01
14/11/21 10:52
14/11/20 11:30
14/11/19 09:49
14/11/16 18:56
14/11/14 09:42
14/11/13 08:33 14/10/06 17:06

14/11/09 09:39 14/10/06 09:52 =
14/11/07 08:28

14/11/06 09:26
14/11/03 16:06 L]
14/10/17 09:46
14/10/16 09:35
14/10/15 09:33
14/10/14 09:45
14/10/10 13:08
14/10/09 09:54
14/10/08 09:16
14/10/07 09:52
14/10/06 17:49

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

w ||

Selecting

Media I Pos. rate l Test data | L OClose | T Menu |

XX [2015/01/05 [14:49:43

Positive rate

P-rate(¥)
100
30
80

7  é
60
50
Q
30
2
10
0
14/10/06 14711730
‘ 14/11/30 P-rate 685 % | Pos sample / all = 87 /54
P-rate(al) 35.3 % P |
VY owit @ ( =
Total Teste | [
O Ofestee Start 171006 en 14711730 | _* i
Group No. | All —
| ‘ Output | Range change | T Mew | T Okse |

XX [2015/01/05 [14:50:03

3.6 Positivratenanderung

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Pos. rate}.

: Wenn Sie ,, Testee™ (Testperson)

auswihlen, werden die Werte fiir die
Anzahl der positiven
Testpersonen/Anzahl aller Testpersonen
angezeigt.

Das Diagramm den Positivratendnderung wird

angezeigt.
{Output}: Ausgabe von Positivratendnderungen am
ausgewdhlten Ort.
{Range change}: Die maximale/minimale Positivrate dndern.
[MENU]: Zum Bildschirm [MENU] zuriickkehren.
{Close}: Zum Bildschirm [Process data]

zurilickkehren.

: Das Symbol ,, ¥, das im Diagramm der Positivrateninderung angezeigt wird, kann mit den

Cursortasten verschoben werden.

Die numerischen Informationen des Cursors werden auf * (a bis d) angezeigt. (Siehe folgende

Abbildung)

Erlduterung : Die numerischen Informationen des Cursors werden in den Einheiten des Messdatums verwaltet.

Wird das Datum wéhrend der Test geéndert, werden die Daten, die nach der Datumsénderung
ausgegeben wurden, getrennt von den Daten des vorherigen Datums verwaltet.

Positive rate
P-rate(%) :
" gl Dlagfamm c{er
gg Positivratendnderung
70
£0
50
40
30
20
10
0 Date
14/10/06 14/11/30
a /o P-rate 685 % | Pos sample / all =
* b [p-ratetad 35.3 % 1
' ‘J Unit @ O
c |@m Oilste Start[1/10/06 End [ 14/11/30 — Cursortasten
d Group No. | All
| | Output I Range change |t_ Menu It_ Glose |
[ [xX [2015/01/05 [14:50:03

a:  Messdaten, Positivraten, Anzahl der positiven Proben und alle Proben (Probenmodus)
Messdaten, Positivraten, Anzahl der positiven Testpersonen, Anzahl aller Testpersonen

(Testpersonenmodus)

Positivraten fiir alle Proben (Positivraten fiir alle angezeigten Daten)

e

Schaltfliche zum Umschalten zwischen Probenmodus und Testpersonenmodus

d:  Einstellungen der Berechnungsbedingungen fiir Positivraten der Schaltfliche

{Dateneinstellungen}

(& Seite 184 ,,3.6.2 Konfigurieren der Berechnungsbedingungen fiir Positivraten*

NNI1-1384DE Rev.1
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3.6 Positivratenanderung

3.6.2

Konfigurieren der Berechnungsbedingungen fiir Positivraten

Konfigurieren Sie das Start- und Abschlussdatum der Messung sowie die Berechnungseinheit fiir die
Positivrate (Tag, Woche, Monat) und berechnen Sie anschlieBend die Positivrate.
Positivratendnderungen konnen auch nach der Gruppennummer der Probennummer angezeigt
werden (bei Auswahl von ,,Alle fiir die Gruppenauswahl werden die Positivratendnderungen fiir
alle Daten angezeigt).

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Positive rate change]-Bildschirm.

(= Seite 170 ,,3.6.1 Anzeige von Positivrateninderungen®

: Die Spanne vom Start- bis zum Abschlussdatum darf maximal ein Jahr betragen. Tippen Sie auf

das Eingabefeld, um ein Datum einzugeben.

Positive rate

14/10/08

|1/11/30 | Prate 585

P-rate(all) 35.3 %

% | Pos sample / all =

Group No.

‘D Unit (@) ) )
Ol O Start [14/10/06  End [14/11/30

All

e
14/11/30

| |

Output |Hangechange |L Menu |g_ Close l

XX [2015/01/05 |14:50:34

Positive rate

P-rate(¥)

80
8
70 ¥:
&
50
@
3
2
10

14/10/06

‘vl‘;ﬁﬂiﬂ P-rate 685

% | Pos sample / all =

87

e
14/11/30
s

P-rate(all) 35.3 % ] |
‘J Unit @ |
O] Ofestee start[1/10/08  End 1711730 | _* | <
Group No. | Al —
‘ Output | Range change |g Menu |t Close |
XX [2015/01/05 |14:50:03
Pos. rate
@ Start 20 [ 14 vy [0 [ 060D
@ End 20[ 4 yy [ 77w [3000
@ [me @8 or o]
Group select @ar Ot (O} Os O
@
Os  Os 0O7 08 0O O
1|2|3|4|5|5|7|a|9|0|—|

) |

le Lo fo [~ faor foncor |

[

=

XX [2015/01/05 [14:51:01

172

Waihlen Sie den Anzeigemodus fiir positive
Proben (nach Probe/Testperson).

Tippen Sie auf die Schaltflichen {Sample} oder {Testee}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Data settings}.

Konfigurieren Sie die Berechnungsbedingungen.

@
@

®

@

Geben Sie ein Startdatum ein (Jahr/Monat/Tag).

Geben Sie ein Abschlussdatum ein
(Jahr/Monat/Tag).

Waihlen Sie eine Berechnungseinheit
(Tag/Woche/Monat).

Zur Anzeige nach Gruppennummer wihlen Sie eine
Nummer aus (,,** zeigt die Positivratendnderungen
fiir Proben an, fiir die keine Gruppe angegeben
wurde).
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3.6 Positivratenanderung

Pos. rafe Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.
Start 20 [ 14 vy [10mm [ 06 0D

End 20 [ 14 vy [10m [ 31 0D
it @0 o (ol

Group select @a Ot (O} Os O
e e e e o o

r dz s e fs fs |7 s [s fo |- |

LI 14 |Z | - | | x |'—4|—'4| del | %‘
[ G o )
Input range is 1 to 31. XX [2015/01/05 [14:51:42
Pos. rate Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.
| o R (I * Die Positivraten werden berechnet.

End 20 [ 14 vy [ 1o [ 31 0D
Unit @b (o] (o]}

Group select @a Ot @ Qs O

~c ~e ~a ~a ~a ~.

| [reder {Start}: Positivraten berechnen.

=== {Close}: Berechnung abbrechen und zum Bildschirm

Positive rate change] zuriickkehren.
-’: | Cancel i Close. | l Register l [ g]

Input range is 1 to 31. XX |2015/01/05 [14:51:42

Erlduterung : Fiir ,,Week* werden die Positivratendnderungen von sieben aufeinanderfolgenden Tagen

{Cancel}: Dialogfenster schlieen.

berechnet.
Posive rate Tippen Sie auf die Schaltfliche {Close}.
mg-mem * Das System kehrt zum Bildschirm [Process data]
sul /\/\ zuriick.
80
70
60
50
40
30
20
10 v
14/10/08 14/10/31
‘ll/lﬂ/ﬂl P-rate % | Pos sample / all = 0 /f0 [

P-rate(all) 60.8 %

‘D it @0 O ) _I - |
Total Teste i
@ Oflestee Start 171006 End 14710581 | _* | 2
Group No. | All —

‘ Output l Range change | t Menu It_ Close. l

ooz szt TMENU]: Zum Bildschirm [MENU] zuriickkehren.

<Monatsberechnungsbeispiel>
Startdatum ist der 29. Dezember 2012, Enddatum der 15. Februar 2013

- Berechnung der ,,Dezember-Positivrate” anhand von Daten, die vom 29. Dezember bis zum 31.
Dezember 2012 gemessen wurden

- Berechnung der ,,Januar-Positivrate anhand der im Januar 2013 gemessenen Daten

- Berechnung der ,,Februar-Positivrate" anhand der vom 1. bis 15. Februar 2013 gemessenen
Daten
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3.6 Positivratenanderung

3.6.3 Andern des Bereichs der Positivrateninderungen

Geben Sie den ,,Maximalwert” und den ,,Minimalwert“ ein und dndern Sie anschlieSend den
Bereich der Positivratendnderungen.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Positive rate change]-Bildschirm.

(= Seite 170 ,,3.6.1 Anzeige von Positivrateninderungen®

: Dies gilt fiir Proben, die im Test- oder Wiederholungsmessmodus gemessen und als

,,positiv befunden wurden.

Positive rate
sn?—mte(x)
n
80
50
0
30
20
10
e
14/11/03 14/11/30
‘u/n/sn Prate 685 % | Pos sample /all= E AT}
P-rate(all) 20.2 % |
‘J Unit @ ,.l..
O O)fftze Start [14/11/03 End | 14/11/30 g | s
Group No. | All —
‘ Output I Range change IL Menu |t. Close l
[ XX [2015/01/05 [14:54:38
Change Pos. rate range
P-rate(%)
(1) oo =
N A
Ao NN A
T2 = ~
@ Min Value Bq} Date
7
7 |2 | 3 | 4 | 5 | é | 7 | g | 9 I 4 I =
PR PR PN 3 P S P P PP
| 010 [
XX [2015/01/05 [14:55:02
Change Pos. rate range
P-rate(%)
Max Value [N
x"‘\ A
7 A b 2 s
Min Value = Date
r dz fs fs fs fs {7 fs fo [0 |- |
X IV IZ I I I# Ie Iﬁ- Idel |enter I
| Iz e )
Input range is 0 to 100. [ [ XX [2015/01/05 [14:55:21

174

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Range change}.

Positivrate dndern

@
@

®

®© ©

Tippen Sie auf das Feld [Max Value].

Geben Sie die Zahlen iiber das numerische
Tastenfeld ein.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {enter}.
Tippen Sie auf das Feld [Min Value].

Geben Sie die Zahlen iiber das numerische
Tastenfeld ein.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {enter}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.
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3.6 Positivratenanderung

Change Pos. rafe range Tippen Sie auf die Schaltflache {Start}.
P-rate(%)
Max Value ‘ 100 =
//‘\_,-/\/ i AR * Die Positivratendnderung wird wieder angezeigt.
Min Value i—n = Date
= - - {Start}: Positivraten berechnen.
q {Close}: Berechnung abbrechen und zum Bildschirm
[Positive rate change] zuriickkehren.
oo | () {Cancel}:  Dialogfenster schlieBen.
Input range is 0 to 100. [ [ [3x [2015/01/05 [14:55:37

Posive rafe Tippen Sie auf die Schaltfliche {Close}.

Porate(®) * Das System kehrt zum Bildschirm [Measured data

'§§ select] zuriick.

70

80

50

]

30

20

i

14/11/03 14/11/30 °

[Il/ll/ﬁﬂ P-rate 685 % ‘ Pos sample / all = 87 /54 [

P-rate(all) 202 % ‘b " @b OF O _I |

O Clee Start |[14/11/03  End | 18/11/30 ;I [t

ot (A | ——
| Output | Rangs chanee I‘t_ Menu I T Ose l
[ ] [XX [2015/01/05 [14:56:06

175
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3.6 Positivratenanderung

3.

6.4  Ausgabe von Positivratendnderungen

Ausgabe von Positivratendnderungen auf externe Medien oder einen Drucker.

Drucken von Positivratendnderungen

Speichern von Positivratendnderungen auf externen Medien

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Positive rate change]-Bildschirm.

(= Seite 170 ,,3.6.1 Anzeige von Positivrateninderungen*

: Dies gilt fiir Proben, die im Test- oder Wiederholungsmessmodus gemessen und als

,positiv befunden wurden.

Positive rate

P-rate(¥)

40
30
20
10

14/11/03

P-rate(all)

(@hcit]

14/11/30 P-rate 685 % | Pos sample / all = 37

e
14/11/30

0.2 1
U it

S | |
=
Offzsee Start [14/1108 Ena[14/11730 | | >
Group No. | All —_—

‘ Output Iﬂangechange IL Menu It_ Close '

XX [2015/01/05 [14:57:07

Positive rate

P-rate(¥)
100
90
80
70
60
50
il
30
20
10

14/11/03

P-rate(all)

© otal

14/11/30 | P-rate 685 & | Possample /all=

14/11/30

202258

‘D Unit (@

Bl
Testes |
Offeses Start |14/11/03 End 14/11/30 L &
Group No. | All —

I Output l Range change | t Menu I T Close. I

XX [2015/01/05 [14:56:39

Waihlen Sie den Anzeigemodus fiir positive
Proben (nach Gesamtzahl/Testpersonen).

Tippen Sie auf die Schaltflachen {Total} oder {Testee}.

Tippen Sie auf die Schaltflache {Output}.
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Positive rate

P-rate(¥)
100
0
80
7 4
60
50
il
30
20
10
0 e
14/11/03 14/11/30
lu/u/au Prate 685 % | Pos sample /all = 37 /5
1
Select media

L= o]

[ [ [Xx [2015/01/05 [14:57:07

Positive rate
P-rate(%)
100
30
80
7
60
50
0
30
20
10
0 e
14/1/03 14/11/30
[u/n/an Prate 685 % | Pos sample /all = 7 /5
P-r
(@ | Outputine. Please wait. 2
L | Left data L3

NNI1-1384DE Rev.1

3.6 Positivratenanderung

Geben Sie die Positivratendnderungen aus.
®  Wibhlen Sie das Ausgabeziel.
O  Drucker
O  Ext. Medien (Externe Medien)
@  Tippen Sie auf die Schaltfliache {Start}.

* Positivratendnderungen werden ausgegeben.

* Wenn die Ausgabe abgeschlossen ist, kehrt
das System zum Bildschirm [Positiv rate
change] zuriick.

{Start}: Geben Sie die Positivratendnderungen aus.

{Cancel}: Dialogfenster schlieen.
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3.7 Replizieren

Zeigt die Replikatdaten der auf dem Bildschirm [Test data] angegebenen Messdaten an.

3.7.1 Anzeigen der Replikatliste (Proben/STAT-Proben)

Anzeigen der Replikatdaten fiir Proben und STAT-Proben.

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle Daten angezeigt.

Samp STAT samp I STD

[4712/26 09:39 J14/12/02 13:01 14/11/09 09:39 14/10/06 09:52
14/12/26 09:07 14/12/01 13:08 14/11/07 08:28
14/12/18 13:08 14/11/30 14:35 14/11/06 08:26
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55 14/11/03 16:08
14/12/12 15:38 14/11/30 08:40 14/10/17 08:46
14/12/12 08:27 14/11/27 08:48 14/10/16 08:35
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32 14/10/15 08:33
14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 08:45
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/12/05 10:48 14/11/20 11:30 14/10/08 08:54
14/12/04 10:07 14/11/19 08:48 14/10/08 08:16
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 08:52
14/12/02 15:51 14/11/14 08:42 14/10/06 17:49
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:08

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

Date I Select-s I Read again I . I y

Del | ‘ Media | Pos. rate. | Test data |L Close |L Menu I

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [15:05:27

Samp ‘ STAT samp ‘ STD

l ac

14/12/26 09:38 14/12/02 13:01 14/11/08 08:39
14/12/26 09:07 14/12/01 13:08 14/11/07 08:28
14/12/18 13:08 14/11/30 14:35 14/11/06 08:26
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55 14/11/03 16:08
14/12/12 15:38 14/11/30 08:40 14/10/17 08:46
14/12/12 08:27 14/11/27 08:48 14/10/16 08:35
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32 14/10/15 08:33
14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 08:45
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/12/05 10:48 14/11/20 11:30 14/10/08 08:54
14/12/04 10:07 14/11/19 08:48 14/10/08 08:16
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 08:52
14/12/02 15:51 14/11/14 08:42 14/10/06 17:49
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:08

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

[ o= | IJj__{J

Del | ‘ Media | Pos. rate. | Test data |L Close |L Menu I

Selecting range. Specify end point.

XX [2015/01/05 [15:05:54

Tippen Sie auf die Registerkarte der
anzuzeigenden Messdaten.

Registerkarte {Samp}
Registerkarte {STAT samp}

Spezifizieren Sie die Messdaten nach Datum,
Uhrzeit oder Bereich.
<Angabe nach Messdatum und -zeit>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Date} und
bestimmen Sie das Messdatum.

(& Seite 104 ,,3.1.3 Angabe von Messdaten nach
Messdatum und Uhrzeit*

<Angabe nach Bereich>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s} und
bestimmen Sie den Datumsbereich der Messung.

(& Seite 106 ,,3.1.4 Angabe von Messdaten nach
Bereich*
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Samp

STAT samp

S§TD Qc

|14/11/30 14:35
|14/11/30 11:55
|14/11/30 08:40
|14/11/27 09:49
|14/11/26 13:32
|14/11/25 10:01
|14/11/21 10:52
|14/11/20 11:30
|14/11/19 09:49
|14/11/16 18:56
|14/11/14 09:42
|14/11/13 08:33
|14/11/09 09:39
[14/11/07 08:28

14/11/06 09:26
14/11/03 16:08
14/10/17 09:48
14/10/16 09:35
14/10/15 09:33
14/10/14 09:45
14/10/10 13:08
14/10/09 09:54
14/10/08 09:16
14/10/07 09:52
14/10/06 17:49
14/10/06 17:08
14/10/06 09:52

To Read again, place cursor on the Start point
push [Read again].

Del l ] Media l Pos. rate l Test data lt_ Close It_ Meru I
Selecting [ ] /%X [2015/01/05 [15:06:11
Test data I Positive data I Er sample ‘ Histogram ‘ Replicate
m Datalne/mi] | Flae | Comment Samole CC Q -P
1 [14/10/06 10:40__059-01__00001 = AANOTTL 1 =
= T = REUTT T
114/10/06 10:44 059-03 00003 0 z AC00113 1
16/10/06 1045 050-08 00008 0 - ADDOTIS 1
‘H/\ﬂ/ﬂﬁ 10:48  059-05 00005 0 2 AE00115 1
|18/10/06 1050 059-06 00005 0 - AFOOITE 1
114/10/06 1312 059-01 00007 453 +] BADD111 1
16/10/06 1318 050-02 00008 453 + BBOOTI2 1
‘H/\ﬂ/ﬂﬁ 1316 059-03 00009 127 +] BC00113 1
|18/10/06 1318 059-08 00010 128 + BD00T1S 1
114/10/06 13:20 059-05 00011 69 z BE00115 1
14/10/06 1322 050-06 00012 71 - BFOOIG 1
‘H/\ﬂ/ﬂﬁ 1717 059-01 00001 473 +] CADD221 1
|14/10/06 1219 059-02 00002 472 + cBN0222 1 |
|
@ |
Sort | I Select-s I I
| Del I ] Output l Copy | D edit | Recal

Range can be specified.

14/11/17 1231

098-01 00141 67
o3

Test data | Psitive data | Err sample ‘ Histogram l Replicate.

| Date Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Flsg | Comment | Sample ID oo | oil | 4

[14/11/17 1211 094-10 00130 67 B 1 &
114/11/17 1213 095-01 00131 67 = 1
|14/11/17 1215 095-02 00132 67 B 1
|14/11/17 1217 095-03 00133 67 L 1
|18/11/17 1219 085-08 00134 67 B 1
114711717 1220 095-05 00135 67 = 1
[14/11/17 1222 095-06 00136 6 B 1
114711717 1224 095-07 00137 67 = 1
|14/11/17 1226 095-08 00138 66 B 1
114711717 1228 095-09 00139 66 = 1
[14/11/17 1230 095-10 00140 67 B 1
1

. a

|

Sort I I Select I l < I _lj’—l
I Del | ] Output I Copy I 1D edit | Recal I Search |§} Continue I

Selecting range. Specify end point.

[ [ /XX [2015/01/05 [15:07:35

|[$710/06 18:17
|l

Test data | Positive data | Err sample ‘ Histogram I Replicate
&

| Date Rack | SEQ. Datalne/mL] | Flag | Comment Sample ID CC | Dil | -?

14710706 1312 059-01 00007 453 4] BADO111 1 B
|14/10/06 1314 059-02 00008 453 +] BBO0112 1
|14/10/06 13:16  059-03 00009 127 4] BGC00113 1
|14/10/06 13:18 059-04 00010 128 +] BDO0114 1
|14/10/06 1320 059-05 00011 69 3 BEO0115 1
|14/10/06 1322 059-06 00012 71 -] BFOO116 1
|14/10/06 17:17 059-01 00001 473 4] CAD0221 1
114/10/06 17:19 059-02 00002 472 +] CB00222 1
|14/10/06 17:21 059-03 00003 134 +] CC00223 1
|14/10/06 17:23 059-04 00004 134 +] CD00224 1
|14/10/06 17:25 059-05 00005 6 e CE00225 1
114/10/06 17:27 059-06 00006 68 =] GF00226 1
|14/10/06 18:15 _059-01 00001 458 ¥ XA00991 1
059-02_00002 158 <] XB00392 i

9

[]

L

I Del | ] Output I Copy I 1D edit | Recal

I Search I{? Continue I

Selecting

NNI1-1384DE Rev.1
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3.7 Replizieren

Tippen Sie auf die Schaltflache {Test data}.

Bestimmen Sie die Messdaten nach Messdatum

und
®

{Select-s}:

{Select}:

{Clear}:

-zeit.

Tippen Sie auf das Messdatum und die Uhrzeit am
Startpunkt an (die Cursortasten unten rechts auf dem
Bildschirm koénnen ebenfalls zum Auswéhlen
verwendet werden.)

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s}.

Der Text in der Zeile mit dem angegebenen Datum und
der Uhrzeit wird blau (Startpunkt).
*Die Schaltflache {Select-s} wird zur Schaltflache
{Select}.
Tippen Sie auf das Messdatum und die Uhrzeit am
Endpunkt an (die Cursortasten unten rechts auf dem
Bildschirm koénnen ebenfalls zum Auswéhlen
verwendet werden.)

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select}.

Der Text in der Zeile des angegebenen Bereichs wird
blau (Endpunkt).

Startpunktdaten fiir den angegebenen Bereich
bestatigen.

Endpunktdaten fiir den angegebenen Bereich
bestatigen.

Angegebenen Bereich 16schen.

Tippen Sie auf die Registerkarte {Replicate}.

*Die Replikatliste wird angezeigt.
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3.7 Replizieren

e = Die Replikatliste (Proben/STAT-Proben) wird
L g Connanl | Sanalele LS LI angezeigt.
4, 131 =01 4 *) 111 1 ) |
4/10/06 13:12  059-01 00007 456 +] BADDT11 1
4/10/06 1312 059-01 00007 456 3 BADO111 1
4/10/06 1312 059-01 00007 453 +] BADD111 1
4/10/06 1312 059-01 00007 448 +] BADO111 1
4/10/06 13:12  059-01 00007 453 +] BADD111 1
4/10/06 1312 059-01 00007 454 = BADO111 1
4/10/06 13:12  059-01 00007 451 +] BADD111 1
4/10/06 1312 059-01 00007 450 +] BADO111 1
4/10/06 1312 059-01 00007 454 +] BADDI11 1
4/10/06 1314 059-02 00008 457 3 BB00112 1
4/10/06 13:14 059-02 00008 449 +] BBO0112 1
o it teats oo ; Bt 1 T
G 4
- | |
Sort I Select-s I I | _‘j_l
[ CC | Time course I Recal | Search I [ Continue '
Range can be specified. XX [2015/01/05 [15:08:13
{CC}: Bearbeitung und Neuberechnung der Kalibrierkurve der angegebenen
Replikatdaten.
(= Seite 197,,3.7.9 Bearbeitung/Neuberechnung der

Kalibrierkurve*
{Time course}: Anzeigen der Zeitverlaufsdaten.

7 Seite 204 ,,3.7.12 Anzeigen/Drucken von Zeitverldufen
(Proben/STAT-Proben)*

(Recal): Replikatdaten unter Verwendung der gednderten Schwellenwerte sowie der
Faktoren A und B neu berechnen.

~ Seite 194 ,,3.7.8 Neuberechnung von Replikatdaten*

(3
{Search}: Suche in Proben anhand von Probenkennung, Probennummer,
Probenhalternummer sowie Messdatum und -zeit.

(=" Seite 192 ,,3.7.7 Suche in Replikatdaten*

180
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Auf dem Bildschirm [Replicate] angezeigter Inhalt

3.7 Replizieren

Anzeige Einzelheiten Bemerkung
Date Datum und Uhrzeit der Probenmessung
RACK Probenhalter-Nr. - Positionsnummer im
(PROBENHALTER) | Probenhalter
SEQ. Gruppen-Nr. - Sequenz-Nr.
Data (Daten) Messergebnisse
[ng/ml] (Konzentrationswert)
Flag (Markierung) | -,+,1+,2+, 3+
Fehlerinformationen (auBer Lesefehler)
Leere Ausgabe fiir Messdaten
UR : Under range (unter dem und Bewertungsergebnis
Bereich) (wird wihrend des
Comment Verdiinnungstests angezeigt)
. Over range (tiber dem Nur Bewertungsergebnis
OR .
Bereich) ausgeben
PRC . Prozonencffekt Nur Bewertungsergebnis
ausgeben
Sample ID Barcode-Informationen auf
(Probenkennung) Probenahmeflaschen
CC Kalibrierkurve, die zur Berechnung der
(Kalibrierkurve) Messdaten verwendet wurde (CC No.)

Dil (Verdiinnung)

Informationen zur Verdiinnung

: Keine Verdiinnung

Leerzeichen (Testmodus,

Wiederholungsmessmodus)

A . Keine Verdiinnung

(Wiederholungstestmodus)

: 15-fache Verdiinnung

AlS (Verdiinnungstestmodus)

: 250-fache Verdiinnung

A250 (Verdiinnungstestmodus)

: Wird bei einem Verdiinnungstest sowohl unverdiinnt als auch mit einer 15-fachen Verdiinnung

getestet, wird die Zeile mit dem Endergebnis in blauer Schrift angezeigt.
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3.7 Replizieren
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3.7.2  Aufrufen des Bildschirms [Replicate (STD)]

STD-Replikatdaten anzeigen.

Samp I’ STAT samp I STD I Q6
5

[4712/76 09:39 J14/12/02 13:01 14/11/09 09:39 14/10/06 09:52
14/12/26 09:07 14/12/01 13:08 14/11/07 08:28
14/12/18 13:08 14/11/30 14:35 14/11/06 09:26
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55 14/11/03 16:06
14/12/12 15:38 14/11/30 08:40 14/10/17 09:46
14/12/12 09:27 14/11/27 09:43 14/10/16 09:35
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32 14/10/15 09:33
14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 09:45
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/12/05 10:48 14/11/20 11:30 14/10/08 09:54
14/12/04 10:07 14/11/19 09:43 14/10/08 09:16
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 09:52
14/12/02 15:51 14/11/14 09:42 14/10/06 17:43
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:06

Date I Select-s | Read again I . | R
To Read again, place cursor on the Start point =
push [Read again).

Del I | Media | Pos. rate | Test data It_ Close It_ Menu I

Range can be specified.

[ ] [Xx [2015/01/05 [15:09:12

Replicate (STD)

[ ocor |iTcos 03 005
Date Rack DAT D42 Connent__| DAZ comnent
[4/12710 15:49 T01-01ST0-1T 7 0
12712710 15:49 101-01 STD-1 2 ]
14/12/10 15:43 101-01 STD-1 1 -1
14/12/10 15:50 101-035TD-2 84 7
14/12/10 15:50 101-035TD-2 82 6
14/12/10 15:50 101-035TD-2 76 2
14/12/10 15:50 101-04510-3 183 13
14/12/10 15:50 101-04510-3 183 13
14/12/10 15:50 101-04510-3 187 13
14/12/10 15:51 101-05510-4 473 28
14/12/10 15:51 101-05510-4 463 2
N
Save data | CC | Time course | t Close I

[ [ [xx [2015/01/05 [15:09:37

Replicate (STD)

Bt = =] =T == ==

Date Rack DAL DAZ DAl comnent DAZ comnent 4

T = = = B
4/11/27 11:23 101-01 8TD-1 1 =
4/11/27 11:23 101-01 8TD-1 3 1
4/11/27 11:24 101-03 §TD-2 81 5
4/11/27 11:24 101-03 §TD-2 84 B
4/11/27 11:24 101-03 8TD-2 86 B
4/11/27 11:24 101-04810-3 187 12
4/11/27 11:24 101-04810-3 187 12
4/11/27 11:24 101-04810-3 182 14
4/11/27 11:25 101-0581D-4 482 28
4/11/27 11:25 101-055T0-4 472 26

B

Save data | cC I Time course I t Close I

[ %X [2015/01/05 [15:09:51

Tippen Sie auf die Registerkarte {STD}.

A Tippen Sic auf die Registerkarte {CC#}.

Die Daten fiir jede ausgewéhlte Kalibrierkurve

(CC#) werden angezeigt.
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3.7 Replizieren

Auf dem Bildschirm [Replicate (STD)] angezeigter Inhalt

Anzeige Einzelheiten Bemerkung
Date Datum und Uhrzeit der STD-Messung
RACK Probenhalter-Nr. - Positionsnummer im
(PROBENHALTER) Probenhalter
Betrag der ABS-Anderung (A#)
DALl A3-Al (= Seite 350
. »Anhang: 1.3 Berechnung
Betrag der ABS-Anderung (A#) des DA-Wertes*
DA2 A2-Al
DA1 comment Kommentar fiir DA1
DA2 comment Kommentar fiir DA2
4 )
{Save data}:  Replikatdaten auf externen Medien speichern.

(==~ Seite 184 ,,3.7.3 Speichern von Replikatdaten (STD) auf
externen Medien®

{CC}: Bearbeitung und Neuberechnung der Kalibrierkurve der angegebenen
Replikatdaten.

(== Seite 197 ,,3.7.9 Bearbeitung/Neuberechnung der
Kalibrierkurve*

{Time course}: Den Bildschirm [Time course data] aufrufen.

(= Seite 205 ,,3.7.13 Anzeigen/Drucken von Zeitverldufen
(STD)“

(% Seite 208 ,,3.7.15 Andern des Zeitverlaufbereichs (STD)*“

{Close}: Zum Bildschirm [Measured data select] zuriickkehren.

183
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3.7 Replizieren

3.7.3  Speichern von Replikatdaten (STD) auf externen Medien

Offnen Sie den Bildschirm [Replicate (STD)] und speichern Sie die auf dem Bildschirm angezeigten
Replikatdaten auf einem externen Datentrager.

sy | s | s || € Tippen Sie auf die Registerkarte {STD}.
(2712726 09:39_]14/12/02 13:01 14/11/08 08:39 14/10/06 09:52 -}
14/12/26 09:07 14/12/01 13:08 14/11/07 08:28 &=

14/12/18 13:08 14/11/30 14:35 14/11/06 08:26
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55 14/11/03 16:08
14/12/12 15:38 14/11/30 08:40 14/10/17 08:46
14/12/12 08:27 14/11/27 08:48 14/10/16 08:35
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32 14/10/15 08:33
14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 08:45
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/12/05 10:48 14/11/20 11:30 14/10/08 08:54
14/12/04 10:07 14/11/19 08:48 14/10/08 08:16
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 08:52
14/12/02 15:51 14/11/14 08:42 14/10/06 17:49 =
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:08

- I |
Date I Select-s I Read again I < I ¥
To Read again, place cursor on the Start point -
push [Read again].

Del | ‘ Media | Pos. rate | Test data | Tt OClose | T Menu I
Range can be specified. XX [2015/01/05 [15:10:15

Repicate (STD) Tippen Sie auf die Schaltfliche {Save data}.
cC1 ‘ CC2 J CC3 j CC# j CCH J CCh ]

Date Rack DAL DAZ DAl comment DA2 comment _} «

[4712/10 15:49 107-01 ST0-1 7 0 ] = - 1 1

R e £ - STDV l}lephkatdaten werden auf externen Medien

14/12/10 15:49 101-01 STD-1 1 =)

14/12/10 15:50 101-03 §T0-2 84 7 geSpelC ert.

14/12/10 15:50 101-03 §T0-2 82 [}

14/12/10 15:50 101-03 §T0-2 76 2

14/12/10 15:50 101-04870-3 183 13

14/12/10 15:50 101-04870-3 183 13

14/12/10 15:50 101-04870-3 187 13

14/12/10 15:51 101-05 8T0-4 473 28 =

14/12/10 15:51 101-05 8T0-4 463 27

I Save data I CC | Time course | t Close I

[ XX [2015/01/05 [15:10:48

: Wenn keine externen Medien angeschlossen sind, wird ,,Not connected with external media“ (keine

Verbindung mit externen Medien) angezeigt.
Schlielen Sie das externe Medium an und tippen Sie auf die Schaltfliche {Retry}.

184
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3.7 Replizieren

MEMO
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3.7 Replizieren
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3.7.4 Anzeige des Bildschirms [Replicate (QC)]

QC-Replikatdaten anzeigen.

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle Daten auf dem Bildschirm angezeigt.

Samp. ‘ STAT samp ‘ §TD I Qc

[4712726 09:39 J14/12/02 13:01 14/11/09 09:39 14/10/06 09:52 5
14/12/26 09:07 14/12/01 13:08 14/11/07 08:28
14/12/18 13:08 14/11/30 14:35 14/11/06 08:26
14/12/17 15:16 14/11/30 11:55 14/11/03 16:08
14/12/12 15:38 14/11/30 08:40 14/10/17 08:46
14/12/12 08:27 14/11/27 08:48 14/10/16 08:35
14/12/11 08:03 14/11/26 13:32 14/10/15 08:33
14/12/10 14:28 14/11/25 10:01 14/10/14 08:45
14/12/10 10:12 14/11/21 10:52 14/10/10 13:08
14/12/05 10:48 14/11/20 11:30 14/10/08 08:54
14/12/04 10:07 14/11/19 08:48 14/10/08 08:16
14/12/02 17:26 14/11/16 18:56 14/10/07 08:52
14/12/02 15:51 14/11/14 08:42 14/10/06 17:49 =
14/12/02 14:10 14/11/13 08:33 14/10/06 17:08

- l |
Date I Select-s I Read again I < I ¥
To Read again, place cursor on the Start point -
push [Read again].

Del | ‘ Media | Pos. rate | Test data | € OClose | T Menu I

Range can be specified. XX [2015/01/05 [15:12:11

Samp STAT samp S0 jee]

2711730 08:40_114/11/05 08:27 S
14711727 09:49 14/11/04 10:17 17
14/11/21 10:52 14/11/03 16:06

14/11/19 09:43 14/11/02 09:54

14/11/16 18:58 14/11/01 09:28

14/11/16 13:30 14/10/31 15:16

14/11/16 11:31 14/10/14 09:45

14/11/14 09:42 14/10/09 09:54

14/11/13 08:33 14/10/08 09:52

14/11/10 08:31

14/11/09 09:39

14/11/08 09:00

14/11/07 08:28 =
14/11/06 13:05

o
Date I Select-s . I _'_-,'J

Del | Test data Ig Close Ig Menu I

Range can be specified. [ XX [2015/01/05 [15:12:44
Samp STAT samp STD jee]
f4711/30 08:40 J14/11/05 08:27 -}
14/11/27 09:49 14/11/04 10:17 ]

14/11/21 10:52 14/11/03 16:06
14/11/18 09:43 14/11/02 09:54
14/11/16 18:56 14/11/01 09:28
14/11/16 13:30 14/10/31 15:16
14/11/16 11:31 14/10/14 09:45
14/11/14 09:42 14/10/09 09:54
14/11/13 08:33 14/10/06 09:52
14/11/10 08:31
14/11/09 09:39
14/11/08 09:00
14/11/07 08:28
14/11/06 13:05

Al
o
Date I Select-s I . I J;]J

Del | I Test data IIL Glose. |L Menu I

Range can be specified. ([ [XX [2015/01/05 [15:12:44

Tippen Sie auf die Registerkarte {QC}.

Spezifizieren Sie die Messdaten nach Datum,
Uhrzeit oder Bereich.

<Angabe nach Messdatum und -zeit>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Date} und
bestimmen Sie das Messdatum.

(£ Seite 104 ,,3.1.3 Angabe von Messdaten nach
Messdatum und Uhrzeit*

<Angabe nach Bereich>

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s} und
bestimmen Sie den Datumsbereich der Messung.

(= Seite 106 ,,3.1.4 Angabe von Messdaten nach
Bereich

Tippen Sie auf die Schaltflache {Test data}.
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Test data I Replicate
L
Date Rack | @Cno | GC lot SEQ. Datalhe/mL] Comment CC | 4
[&/10/0 1720 _094-09 T TITT1 w1128 T K
14/10/06 11:21 094-10 2 22222 00002 453 1
14/10/09 1622 101-09 1 44203 00001 131 3
14/10/09 16:22 101-10 2 44203 00002 453 3
14/10/14 1726 101-09 1 44203 00001 132 5
14/10/14 17:26 101-10 2 44203 00002 453 5
14/10/31 1630 101-09 1 44203 00001 130 1
14/10/31 1831 101-10 2 44203 00002 442 1
14/11/01 1020 101-09 1 44203 00001 134 2
14/11/01 10:20 101-10 2 44203 00002 447 2
14/11/02 1108 101-09 1 44203 00001 146 3
14/11/02 11:08 101-10 2 44203 00002 454 3
14/11/03 1630 101-09 1 44203 00001 448 6
14/11/03 16:31 101-10 2 44203 00002 127 ] =
7
acD .
|
Select-s. | | | _‘j_l
Del Output Search | Continue |

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [15:13:04

Test data ‘ Replicate
Date Rack | QCno _ QC lot SEQ. | Datalne/mL] Comment CC -}

S Ll
4710/06 1120 094-08 1 11 00001 122 1
4/10/06 11:20 094-09 1 1in 00001 128 1
4/10/06 1121 094-10 2 22202 00002 450 1
4/10/06 11:21 094-10 2 22222 00002 453 1
4/10/06 1121 094-10 2 22202 00002 455 1
4/10/09 1622 101-09 1 44203 00001 132 3
4/10/08 1622 101-08 1 44203 00001 181 3
4/10/09 1622 101-09 1 44203 00001 129 3
4/10/09 1622 101-10 2 44203 00002 454 3
4/10/09 1622 101-10 2 44203 00002 454 3
4/10/08 1622 101-10 2 44203 00002 451 3
4/10/14 1726 101-09 1 44203 00001 133 5
4/10/14 1726 101-08 1 44203 00001 133 5 -Il

QCID

Select-s | |

‘ CC

| Time course | Recal | Search I

=

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [15:13:30

Auf dem Bildschirm [Replicate (QC)] angezeigter Inhalt

3.7 Replizieren

Tippen Sie auf die Registerkarte {Replicate}.

Der Bildschirm [Replicate (QC)] wird angezeigt.

*Probekorper und QC-Kennungen werden angezeigt.

NNI1-1384DE Rev.1

Anzeige Einzelheiten Bemerkung
Date Datum und Uhrzeit der STD-Messung
RACK Probenhalter-Nr. - Positionsnummer im
(PROBENHALTER) Probenhalter
QC No. (QC-Nr) QC-Probennummer
QC LOT (QC-Charge) | Chargennummer der QC-Probe
Seq. Laufende Nummer der QC-Probe
Data (Daten) [ng/ml] QC-Probenmessdaten
Comment Fehler in QC-Kennung und Barcode
CC (Kalibrierkurve) Nummern der Kalibrierkurve (Ziffern 1 bis 6)
4 )
{CC}: Bearbeitung und Neuberechnung der Kalibrierkurve der angegebenen Replikatdaten.
" Seite 197 ,,3.7.9 Bearbeitung/Neuberechnung der Kalibrierkurve
(Proben/STAT-Proben)*
{Time course}: Anzeigen der Zeitverlaufsdaten.
: Seite 204 ,,3.7.12 Anzeigen/Drucken von Zeitverlaufen
(Proben/STAT-Proben)*
(Recal): Replikatdaten unter der Verwendung der geénderten Schwellenwerte sowie der
Faktoren A und B neu berechnen.
(=% Seite 194 ,,3.7.8 Neuberechnung von Replikatdaten*
{Search}: Suche in Proben anhand von Probenkennung, Probennummer, Probenhalternummer
sowie Messdatum und -zeit.
[+~ Seite 192,,3.7.7 Suche in Replikatdaten*
- J
187




3.7.5

Sortieren von Replikatdaten (Proben/STAT-Proben)

Sortieren Sie Proben- und STAT-Proben-Replikatdaten nach Messdatum und -zeit oder nach
Gruppen und grenzen Sie die zu verarbeitenden Messdaten ein.

Beim Sortieren nach Messdatum und -zeit werden die Replikatdaten in aufsteigender Reihenfolge

nach ,,.Datum® angezeigt.

Bei der Sortierung nach Gruppen werden die Replikatdaten in aufsteigender Reihenfolge nach
»Probennummerngruppe® angezeigt

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Replicate]-Bildschirm.
(= Seite 178,,3.7.1 Anzeigen der Replikatliste (Proben/STAT-Proben)* bis

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle auf dem Bildschirm [Replicate] angezeigten Proben

sortiert.

: Der Bereich der Proben kann auch mit der Schaltfliche {Select-s} auf dem Bildschirm

[Replicate] bestimmt werden. Die Methode ist dieselbe wie auf Seite 190 ,,3.7.6 Angabe von

Replikatdaten nach Bereich"

Test data Positive data Err sample l Histogram l Replicate
Date Rack | SEQ. Datalne/mlL] Flag | Comment Sample 1D GG | Dil -}
[[4770/06 10:40_056-01 00001 =] AAIOTIT 1 ]
14/10/06 10:42  059-02 00002 0 2 ABOOT12 1
14/10/06 1044 058-03 00003 0 3] ACOO113 1
14/10/06 10:46  059-04 00004 0 3 ADDO114 1
14/10/06 1048 058-05 00005 0 =] AEDDTTS 1
14/10/06 1050 059-06 00006 0 2 AF00116 1
14/10/06 1312 058-01 00007 453 +] BAODIIT 1
14/10/06 1314 059-02 00008 453 +] BB00112 1
14/10/06 1316 059-08 00008 127 +] BCOO113 | 1
14/10/06 1318 059-04 00010 128 +] BDOO114 1
14/10/06 1320 059-05 00011 69 2] BEOOIIS 1
14/10/06 1322 059-06 00012 4] 2 BF00116 1
14/10/08 1717 058-01 00001 473 +] CADD22T 1
14/10/06 17:19  059-02 00002 472 +] ©B00222 1 'L

=1
Sort Select-s. I I
=Rl R | - |
Range can be specified. XX |2015/01/05 [15:14:01

Test data ‘ Positive data N Err sample: l Histogram l Replicate.
Date Rack | SEQ. Datalne/mL] Flag | Comment Sample 1D GG | Dil -}
[[4770706 10.40_056-01 00001 ] -] AAIOTIT 1 ] &
14/10/06 10:42  059-02 00002 0 o ABO0112 1
14/10/06 1044 058-03 00003 0 ] ACO0113 1
14/10/06 10:46  059-04 00004 0 2 ADDO114 1
14/10/06 10:48 058-05 00005 ] -] AEDDITS 1
14/10/06 1050 059-06 00006 0 g AF00116 1
14/10/06 1312 059-01 00007 453 +] BAOOIIT 1
14/10/06 1314 059-02 00008 453 +] BB00112 1
14/10/06 1216 059-03 00008 127 +] BCOO113 | 1
14/10/06 1318 059-04 00010 128 +] BDO0114 1
14/10/06 1320 058-05 00011 69 ] BEOOIIS 1
14/10/06 1322 059-06 00012 71 2 BF00116 1
14/10/08 1717 058-01 00001 473 +] CADD22T | 1
14/1 =

7
Select process Method
|
&J Date sort Group sort
t
Range can be specified. XX [2015/01/05 [15:14:01

188

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Sort}.

Tippen Sie auf die Schaltfldche {Date sort} oder
die Schaltflache {Group sort}.

{Date sort}:

{Group Sort}:

{Cancel}:

Messdaten in aufsteigender Reihenfolge nach
Messdatum und -zeit sortieren.

Messdaten aufsteigender Reihenfolge nach
Probennummerngruppe sortieren.

Dialogfenster schlielen.

NNI1-1384DE Rev.1




3.7 Replizieren

TERED Feitfodis Erczpib pooen | riene Die Replikatdaten werden sortiert.
[

| Date | Rack | SEQ Datalng/mL] | Flag | Comment | Sample ID

4710706 10:40_059-01_00001 Ed AADDTTT
14/10/06 10:42 059-02 00002 0 N ABO0112
14/10/06 10:44  059-03 00003 0 = ACD0113
14/10/06 10:46 059-04 00004 0 = ADDO11E
14/10/06 10:48  059-05 00005 0 = AE00115
14/10/06 10:50 059-06 00006 0 S AF00116
14/10/06 1312 059-01 00007 453 = BADO111
14/10/06 13:14  059-02 00008 453 +] BBO0112
14/10/06 1316 059-03 00009 127 +] BC00113
14/10/06 13:18  059-04 00010 128 4] BDO011¢
14/10/06 1320 059-05 00011 69 = BE00115
14/10/06 13:22  059-06 00012 71 = BFO0116
14/10/06 17:17  059-01 00001 473 3 CAD0221
14/10/06 17:19 059-02 00002 472 4] CB00222

i Select-s I = l J .

I Del I I Output l Copy I D edit I Recal I Search 'a Continue I

Range can be specified. [ [ XX [2015/01/05 [15:15:14

TRed el Erezib ooon | mione B8 Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.
[

| Date | Rack | SEQ. Datalhe/mL] | Flog | Comment | Sample ID

|[4/10706 10:40_059-01 00001 L AANOTTT
14/10/06 10:42  059-02 00002 0 = ABO0112
14/10/06 10:44 059-03 00003 0 z ACD0113
14/10/06 10:46  059-04 00004 0 2 ADDO114
14/10/06 10:48  059-05 00005 0 E AE00115
14/10/06 1050 059-06 00006 0 = AF00116
14/10/06 1312 059-01 00007 453 +] BADO111
14/10/06 1314 059-02 00008 453 X BB00112
14/10/06 1316 059-03 00009 127 3 BC00113
14/10/06 1318 059-04 00010 128 +] BDO0114
14/10/06 1320 059-05 00011 69 z BE00115
14/10/06 1322 059-06 00012 71 A BF00116
14/10/06 17:17  059-01 00001 473 3 CAD0221
14/10/06 17:19  059-02 00002 472 +] CB00222

Select-s | e I I »

| Del I | Output I Copy I 1D edit | Recal | Search Ivb Continue I

Range can be specified. [ %X [2015/01/05 [15

R e e Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

| Date | Rack | SEQ. Datalhe/mL] | Flog | Comment | Sample ID oG | il |
[[8710/06 1040 _059-07 00001 0 B ARDDTTT 1 ]
14710706 10:42_059-02 00002 0 B ABOOTTZ 1
14/10/06 1044 059-03 00003 0 B AGOONI3 1
14/10/06 10:46 059-0¢ 00004 0 - ADOOITE 1
14/10/06 10:48 059-05 00005 0 B AEODITS 1
14/10/06 1050 059-06 00006 0 - AFOOITE 1
14/10/06 1312 059-01 00007 453 + BAODIIT 1
14/10/06 114 059-02 00008 453 + BB00TI2 1
14/10/06 1216 059-03 00009 127 + BOO00I13 1
14/10/06 1218 059-0¢ 00010 128 + BD00T14 1
14/10/06 1320 059-05 00011 69 B BEOOIIS 1
14/10/06 1322 059-08 00012 71 - BFO0I16 1

+ CAN2I 1

14/10/06 17:17  059-01 00001 473
1410

Register?

{Register}: Sortierte Replikatdaten registrieren.

{Close}: Sortierung abbrechen und zum Bildschirm
[Measured data select] zuriickkehren.

Cancel

Close. | I Register I

|

{Cancel}: Dialogfenster schlielen.

Range can be specified. [ [ [XX [2015/01/05 [15:15:14
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3.7 Replizieren

3.7.6  Angabe von Replikatdaten nach Bereich

Tippen Sie auf das Messdatum und die Uhrzeit auf dem Bildschirm [Replicate] oder betétigen Sie
die Cursortasten, um die Replikatdaten nach Messdatum und -zeit (Start- und Endpunkt) zu
bestimmen.

Bestimmen Sie den Startpunkt und tippen Sie auf die Schaltfliche {Select-s}, um die Replikatdaten
am Startpunkt zu bestitigen.

Bestimmen Sie den Endpunkt und tippen Sie auf die Schaltflache {Select}, um die Replikatdaten am
Endpunkt zu bestétigen.

Nachdem die Start- und Endpunkte bestétigt wurden, werden die Replikatdaten zwischen den Start-
und Endpunkten angegeben.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Replicate]-Bildschirm.

(& Seite ES ,.3.7.1 Anzeigen der Replikatliste (Proben/STAT-Proben)*
bis

rotws | pwots | crows |t | s Bestimmen Sie die Replikatdaten am Startpunkt.

@ e S ol ® Tippen Sie auf das Datum und die Uhrzeit, die den
/1o Iods 0301 1005 |0 E foootts 1 Startpunkt darstellen sollen.
ieetste 1 pe—
i 2 . . . . ..
14/10/06 1050 059-06 00006 0 -] AFO0LE 1 @ Tlppen Sie auf die Schaltflache {SC]GCt-S}.
14/10/06 1312 059-01 00007 453 +] BADOT11 1
isete 1 s ¥ Die Daten am Startpunkt werden bestitigt (der T
14, = 4
H;W;Uﬁ 1318 059-04 00010 128 +] BD00114 1 . 1€ atel:l am' tartpun twer en eStatlgt( er eXt
3;13;32 22 055 oool2 71 E I in der Zeile mit dem angegebenen Datum und der
100 15 002 ooz 47 3 Comze 1 1 Uhrzeit wird blau).
@ . | [ * Wird der Startpunkt bestitigt, wechselt die

s | m | _I J__rl Schaltfliche {Select-s} zur Schaltfliche {Select}.

‘ Del | ‘ Output | Copy | D edit | Recal | Search I Continue |

Range can be specified. XX [2015/01/05 [15:16:03

o eifiodin Ereapi: oowon | vt Bestimmen Sie die Replikatdaten am Endpunkt.

D: Rack | SEQ. | Datalne/ml] | Flag | C Sample ID G Dil | 4 1 1 1 1 1
“;aﬁjgﬁ — gsg_c% seo. a‘(ga‘ w/nl] | Flo | Gonmet ampém;n LS ® Tippen Sie auf das Datum und die Uhrzeit, die den
14/10/06 17:23  059-04 00004 134 L CD00224 1 1
14/10/06 1725 059-05 00005 66 E CEON5 1 Endpunkt bilden sollen.
= s
14, - +. . . . .
14/10/06 1817 059-02 00002 458 E enes2 1 * Der Text in der Zeile des angegebenen Bereichs wird
14/10/06 18:19  059-03 00003 127 + XC00993 1
14/10/06 1621 059-0¢ 00004 125 + XDO009SE 1 blau.
- | [} B il
@ = ] = L —— | - . . .
It s — E T @ Tippen Sie auf die Schaltfliche {Select}.
14/10/07 1332 026-03 00003 123 - 4 . .
e e ’ g 3 * Die Daten fiir den angegebenen Bereich werden

@ ;I [ angezeigt.
s | I = I | _I JJJ * Wird der Endpunkt bestitigt, andert sich die

Schaltflache {Select} in die Schaltfliche {Clear}.

‘ Del | ‘ Output | Copy | 1D edit | Recal | Search ' Gontinue. |

Selecting range. Specify end point. XX [2015/01/05 [15:16:42

{Select-s}:  Startpunktdaten fiir den angegebenen Bereich

bestétigen.

{Select}: Endpunktdaten fiir den angegebenen Bereich
bestétigen.

{Clear}: Angegebenen Bereich 16schen.
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3.7 Replizieren

: Wenn die fiir den Start- und den Endpunkt ausgewéhlten Replikatdaten identisch sind, behandelt das
System sie so, als ob nur eine einzige Probe von Replikatdaten angegeben wurde.

: Um einen neuen Bereich von Replikatdaten zu bestimmen, tippen Sie auf die Schaltfliche {Clear}.

Alle Replikatdaten werden angezeigt und das System kehrt in den Zustand zuriick, in dem es sich
vor Angabe des Bereichs befunden hat.

Test data Positive data | Err sample | Histogram | Replicate
' Date Rack | SEQ. | Datalne/ml] | Flag | Comment | Sample ID oo il | 4
14/10/06 1312 059-01 00007 453 + BAODITT 1 | 5
14/10/06 1314 059-02 00008 453 + BBOOTT2 1
14/10/06 1316 059-03 00009 127 +] BCOOII3 1
14/10/06 1218 059-04 00010 128 + BDOOTTS 1
14/10/06 1320 059-05 00011 69 - BEQOIIS 1
14/10/06 1322 059-05 00012 71 B BFOOIIG 1
14/10/06 1217 059-01 00001 473 +] CADD22I 1
14/10/06 1219 089-02 00002 472 + CB00222 1
|14/10/06 1721_059-03 00003 134 +] CC00223 1
[TE7T0706 17:23_059-0¢ 00004 T3¢ D CD00228 1
14/10/06 17.95_059-05 00005 6 B CEON225 1
14/10/06 17227 059-06 00006 1] B CFO0226 1
14/10/06 1815 059-01 00001 458 +] XADD9S1 1
14/10/06 18:17 089-02 00002 458 + XB00982 1
. | |
s ] | i JJJ
e e e e e |
Selecting [ [ [Xx [2015/01/05 [15:17:14 |

NNI1-1384DE Rev.1

Die Replikatdaten wurden bestimmt.

* Die angegebenen Replikatdaten werden angezeigt.
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3.7 Replizieren

3.7.7  Suche in Replikatdaten

Suche in Replikatdaten anhand von Probenkennung, Probennummer, Probenhalternummer sowie
Messdatum und -zeit.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Replicate]-Bildschirm.
(& Seite 178 ,,3.7.1 Anzeigen der Replikatliste (Proben/STAT-Proben)* bis

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle Fehlerproben durchsucht.

Die Replikatdaten kdnnen nicht iiber die Positionsnummer im Probenhalter gesucht werden.

: Der Bereich der Replikatdaten kann auch mit der Schaltfliche {Select-s} auf dem

Bildschirm [Replicate] bestimmt werden.
Die Methode ist dieselbe wie auf Seite 190 ,,3.7.6 Angabe von Replikatdaten nach Bereich"

: Die Replikatdaten kénnen auch mit der Schaltfliche {Sort} auf dem Bildschirm [Replicate]

sortiert werden.
Die Methode ist dieselbe wie auf Seite 188 ,,3.7.5 Sortieren von Replikatdaten
(Proben/STAT-Proben)*

s e I I Tippen Sie auf die Schaltfliche {Search}.

Date Rack | SEQ. Datalne/mL] Flag | Comment Sample ID CC | Dil -}
(14710706 10:40_059-01 00001 0 = AADDTTL 1 I
14/10/06 1040 059-01 00001 0 AADDTTT
14/10/06 10:40  059-01 00001
14/10/06 1040 059-01 00001
14/10/06 10:40  059-01 00001
14/10/06 1040 059-01 00001
14/10/06 10:40  059-01 00001
14/10/06 1040 059-01 00001
14/10/06 10:40  059-01 00001
14/10/06 1040 059-01 00001
14/10/06 10:42  059-02 00002
14/10/06 1042 059-02 00002
14/10/06 10:42  059-02 00002
14/10/06 1042 059-02 00002

AADDTIT
AADDTTT
AADDTT
AADTTT
AADDTI
AADDTTT
AADDTIT
AADDTTT
ABODT12
ABO01T12
ABODT12
ABOO1T12

)
=

Sort I Select-s. l l 1 | AI—-I_l

‘ CC | Time course | Recal I Search II | Continue |
Rangg can be spgcxﬂed: XX [2015/01/05 [15:19:03
Search word seffings Waihlen Sie die Art des zu suchenden Stichworts
ﬁﬁse } @amn\e o [ - aus.
Drecor ] M) Gl W4 Bl o O Sample ID (Probenkennung)
O Proben-Nr.
PR PR PR P PR P P PR VR VR P
O Rack No. (Probenhalter-Nr.)
P PR PR PSS PR PR P P P P P
o 1 | e . | O Date
r 2 s o fs fs {7 fs [s [o |- |
s | | * | — | — |del |enter |
| T e |
XX [2015/01/05 [15:20:09
Search word sefings (1) Geben Sie ein Stichwort ein.
Gsercie 0 R B ®  Tippen Sie auf das ,,Eingabefeld” neben dem Namen
Oreckte [ [Qouee 2N G by BN N des Schlagworts.
() ®  Geben Sie ein Stichwort iiber die Tastatur ein.

N
a s le lo le fe fo fu [+ [s [« | ®  Tippen Sie auf die Schaltfliache {enter}.

L |I |l |0 |I’ |0 |I? IS I7 Il/ IV I
r 1x |r |2 | ve s |
7 2 3 4 3 é 7 8 9 a =

C T T L 1L 1 1o for L DO

| Continue |

| You can input 15 digits. XX [2015/01/05 15:2ﬂ:557 {Slgn} : Eml(.jgllcht dle Elngabe von Symb01en'

{A/a}: Zwischen GroB- und Kleinbuchstaben umschalten.
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3.7 Replizieren

: Die Eingabe der Gruppennummer sowie des Messdatums und der Uhrzeit ist nicht ndtig. Wenn

jedoch ein Kastchen fiir Messdatum und -uhrzeit markiert ist, muss mindestens eine der folgenden
Angaben gemacht werden: Jahr, Monat, Datum, Stunde und Minute.

: Der Suchbereich ist der auf dem Bildschirm [Test data] angegebene Bereich.

Search word settings

I [E] Samole 1D XH""“‘I [ samole No | =

] Rack No

[ Oose

wf w[ wf o[ [

a_ls e |o

| P P P Ve VR

L Il Iﬁ Iﬂ

r e |r |z

I
e fo le [s [r [s v |
I hfa |Sign I

P P P

e fs 17 s [s fo |- |

LT T4

o fe fo |= faer fonter |

| Continue l

You can input 15 digits.

Search word settings

Sample ID

XAD03S{

Osamoeto | [ -

— O

] Rack No

te af  w[ wf o[ [

a_ls le |»

|E |F |6 |II |l |J |K |

t s _ln

lolr lo 1o s

lr s v |

IJXJV |Z

I Ala |Sign |

P PR P V'

s s 17 fs s 1o |- |

N D VA

[« f= lor |_eth|

= = )

You can input 15 digits.

Search word settings

Sample ID

OReckbo [ [Joa

XA00991

Oserwiete | [ - [
te o  w[ wf o[ [

4 _ls_le o

le lr fs 1o r s |r

L |ﬂ |H |0

lp lo le s |r [o |r

L4 Start?

Glose I I Start l

..

You can input 15 digits.

| [ [xX [2015/01/05 [15:21:41

Test data I Positive data Err sample Histagram I Replicate
I I
| Date | Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Flag | Comment | Sample ID | cc | pil ,:?
[[4710706 18.1 01 T 1] <] A T 1 &
14/10/06 18:15_059-01 00001 455 + XA00SST 1
14/10/06 18:15059-01 00001 460 + XA009s1 1
14/10/06 18:15089-01 00001 460 + XA00SS1 1
14/10/06 18:15 059-01 00001 459 + Xa00ssl 1
14/10/06 18:15059-01 00001 458 + XA009ST 1
14/10/06 18:15059-01 00001 464 + XA009sl 1
14/10/06 18:15089-01 00001 458 + XA009S1 1
14/10/06 18:15 059-01 00001 455 + XA00ssl 1
14/10/06 18:15059-01 00001 461 + XA00SS1 1
14/10/06 18:17 059-02 00002 459 + XB00982 1
14/10/06 18:17 089-02 00002 453 + XB00982 1
14/10/06 1817 059-02 00002 454 + XB00982 1
14/10/06 18:17 059-02 00002 458 + XB00982 1
Sort I Select-s I Search I ‘ | _‘_—iJ
I <o I Time course I Recal I Search I (D In Continue l

Range can be specified.

[ [xx [2015/01/05 [15:22:21

NNI1-1384DE Rev.1

: Die Schaltflachen {A/a} und {Sign}

sind verfiigbar, sobald sich der Cursor
im Eingabefeld befindet.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltflache {Start}.

* Die Suche beginnt.

* Die Suchergebnisse werden angezeigt.

Registrieren Sie die Suchergebnisse.

O]
@

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register} im
Dialogfenster.

Register?

Cancel i Olose@ ' Register I

193



3.7 Replizieren

3.7.8  Neuberechnung der Replikatdaten

Replikatdaten unter der Verwendung der geénderten Schwellenwerte sowie der Faktoren A und B
neu berechnen.

Bearbeitete Kalibrierkurven konnen auch fiir Neuberechnungen verwendet werden.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Replicate]-Bildschirm.
(& Seite 178 ,,3.7.1 Anzeigen der Replikatliste (Proben/STAT-Proben)* bis

Erléuterung : +Die Werte, die fiir die Bewertung von Replikaten mit angegebenem Bereich verwendet
werden, werden in Cut off 1, Cut off 2 und Cut off 3 angezeigt.

*Wenn der Cut off entsprechend den Messdaten abweicht, wird fiir Cut off 1, Cut off 2
und Cut off 3 jeweils ,,0° angezeigt.

Erlauterung : Wenn der Faktorwert entsprechend den Replikatdaten abweicht, werden Faktor A und
Faktor B als 1.00 bzw. 0.00 angezeigt.

Erliuterung : Die auf dem Bildschirm [Recalculation condition settings] konfigurierten Werte werden
nicht auf die Protokolleinstellungen angewendet.

Erlduterung : Wenn Sie auf die Schaltfliche {Memory} auf dem Bildschirm [Check CC] tippen, bevor

Sie auf die Schaltflache {Recal} getippt haben, wird die Neuberechnung mit der
Kalibrierkurve im Datenspeicher durchgefiihrt.

Beispiel 1:
{Recal} nach dem Speichern von CC1 und CC2 iiber {Memory} durchfiihren

- Daten, die sich auf CC1 und CC2 beziehen, werden an die Kalibrierkurve im
Datenspeicher angepasst und im Anschluss eine Neuberechnung durchgefiihrt.
- Daten, die sich nicht auf CC1 und CC2 bezichen, werden nicht an die Kalibrierkurve

angepasst, aber im Anschluss eine Korrekturberechnung (Faktor A/Faktor B/Berechnung
des Verdiinnungsverhéltnisses) durchgefiihrt.

Beispiel 2:
{Recal} nach dem Speichern von CC2 in CC1 mit {Memory} durchfiithren

- Daten, die sich auf CC1 beziehen, werden an die Kalibrierkurve im Datenspeicher
angepasst und im Anschluss eine Neuberechnung durchgefiihrt.

- Daten, die sich nicht auf CC1 beziehen, werden nicht an die Kalibrierkurve im
Datenspeicher angepasst und im Anschluss eine Korrekturkalibrierung (Faktor A/Faktor
B/Berechnung des Verdiinnungsverhéltnisses) durchgefiihrt.

Beispiel 3:
{Recal} ohne Speichern tiber {Memory} auf dem Bildschirm [Check CC] ausfiihren

- Cut-off, Faktor A und Faktor B werden neu berechnet und es findet keine Berechnung der
Kalibrierkurvenanpassung statt.

Erlduterung : Die Ergebnisse der Neuberechnung werden auf Messdaten, positive Probendaten,

Fehlerprobendaten und Histogramme angewendet.
Nach der Registrierung der Neuberechnungsergebnisse werden diese auch auf die Werte
des [Positive change]-Bildschirms angewendet.
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3.7 Replizieren

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle auf dem Bildschirm [Replicate] angezeigten Replikatdaten

neu berechnet.

: Der Bereich der Replikatdaten kann auch mit der Schaltfldche {Select-s} auf dem Bildschirm

[Replicate] bestimmt werden.
Die Methode ist dieselbe wie auf Seite 190 ,,3.7.6 Angabe von Replikatdaten nach Bereich"

Tt st Pivedss | Erame | Hoewn | Fesiose Tippen Sie auf die Schaltfliche {Recal}.

Date Rack | SEQ. | Datale/ml] | Flog | Comment | Sample ID ILTHP
(4710707 13:30_026-01 00001 1 [} ] -
14710/07 1330 026-01 00001 0 |
14/10/07 13:30  026-01 00001 0
14/10/07 1331 026-02 00002 67

14/10/07 1331 026-02 00002 67
14/10/07 1331 026-02 00002 67
14/10/07 1332 026-03 00003 123
14/10/07 1332 026-03 00003 123
14/10/07 1332 026-03 00003 124
14/10/07 1332 026-04 00004 270
14/10/07 1332 026-04 00004 272
14/10/07 1332 026-04 00004 269
14/10/07 1333 026-05 00005 439
14/10/07 1333 026-05 00005 500

= = | N

slaleletalaleleb oo

]

a

‘ (o] |Tmemwssl Recal l Search | | Gontinue |

Range can be specified. [ [ XX [2015/01/05 [15:24:28

: Wenn Sie eine Neuberechnung unter Verwendung einer bearbeiteten Kalibrierkurve durchfiihren,
speichern Sie die bearbeitete Kalibrierkurve vor der Neuberechnung ab.

(& Seite 190 ,,3.7.9 Bearbeitung/Neuberechnung der Kalibrierkurve* bis

Recal seffings Konfigurieren Sie die Bedingungen fiir die
S . I Neuberechnung
@ cutoif 2 s T ®  Tippen Sie auf das ,,Eingabefeld” neben der
E _ Einstellung.
s : @  Geben Sie die Zahlen iiber das numerische
Tastenfeld ein.
@ * Cutoffl
r dz e e fs s |7 [o |0 [0 |- | + Cutoff2
2 Ar Az Ll de 1o |- lor foneer | - Cutoff3
‘ | Cancel l Recal | - Faktor A
Input range is 0 to 9999999. [ [ [Xx [2015/01/05 [15:24:54 Faktor B
{Cancel}:  Neuberechnung abbrechen und kehren und zum
Bildschirm [Replicate] zuriickkehren.
Einstellung Eingabebereich
Cut off 1 0-9.999.999
Cut off 2 0 bis 9.999.999; * (Eingabe entfallt)
Cut off 3 0 bis 9.999.999; * (Eingabe entfallt)
Faktor A 0,001-99.999,999
Faktor B -999,99-999,99
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3.7 Replizieren

Recal settings

Cut off 1 | 50 Factor a 1000
Cut off 2 100 Factor b 000
Cut off 3 [ 1

7 |Z | 3 | 4 | & | & | 7 | 8 | 9 | a | = I

X |Y |Z | | |*c |~— |—— |del |enter

l I Gancel I Recal l

Input range is 0 to 9999999.* can also be used. XX [2015/01/05 [15:25:21

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Recal}.

*Die Neuberechnung erfolgt mit den eingegebenen
Bedingungen.

: Wurde die Kalibrierkurve nicht im Datenspeicher gespeichert (kein Tippen auf die Schaltfldche

{Memory}), wird eine Neuberechnung mit Cut-off, Faktor A und Faktor B durchgefiihrt und die
Berechnung der Kalibrierkurvenanpassung findet nicht statt.

Positive data ‘

Test data Err sample | Histogram | Replicate
| Date Rack | SEQ. Datalng/mL] | Flag | Comment | Sample ID GG | Dil ,?
|[TE770707 1330 _026-07 00001 T B I} 1 &
|14710/07 1330 026-01 00001 0 -1 4
|14/10/07 1330 026-01 00001 0 -1 [
|14/10/07 1331 026-02 00002 67 1+] 4
|14/10/07 1331 026-02 00002 67 1] [
|14/10/07 1331 026-02 00002 67 1+] 4
|14/10/07 1332 026-03 00003 123 2] [
|14/10/07 1332 026-03 00003 123 24 4
|14/10/07 1332 026-03 00003 124 24 [
|14/10/07 1332 026-04 00008 270 2] 4
|14/10/07 1332 026-04 00004 272 2] [
|14/10/07 1332 026-04 00004 269 2] 4
|14/10/07 1333 026-05 00005 439 24 [

114/10/07 1333 026-05 00005 500 %] 4 L)
I
o
Sort I Select-s I : I < |

|14/10/07 1333 026-05 00005 499 2]
[18/1 T
|

[ cc I Time course I Recal I Search I Continue ]
Range can be specified. XX [2015/01/05 [15:25:45
Test data Positive data Err sample Histogram | Replicate

| Date Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Fleg | Comment | Sample ID cc [ il | 4
|[T&7T0707 1330 _026-01 00001 T B I} ] &

14710707 1330 026-01 00001 0 B [
|14/10/07 13:30 026-01 00001 0 | 4
|14/10/07 1331 026-02 00002 67 1+] [
|14/10/07 1331 026-02 00002 67 1+ 4
|14/10/07 1331 026-02 00002 67 1+] [
|14/10/07 1332 026-03 00003 123 2] 4
|14/10/07 1332 026-03 00003 123 2] [
|14/10/07 1332 026-03 00003 124 2] 4
|14/10/07 1332 026-04 00004 270 2] [
|14/10/07 1332 026-04 00004 272 2] 4
|14/10/07 1332 026-04 00004 269 2] [

[

Register?

Close | l Register .

Range can be specified.

[ [ [xx [2015/01/05 [15:25:45 |
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Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Register}:
{Close}:

{Cancel}:

Die Ergebnisse der Neuberechnung registrieren.

Registrierung abbrechen und zum Bildschirm
[Replicate] zuriickkehren.

Dialogfenster schlieflen.
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3.7 Replizieren

3.7.9

Bearbeitung/Neuberechnung der Kalibrierkurve (Proben/STAT-Proben)

Bearbeiten Sie den Ursprung und die DA-Werte der Kalibrierkurve, berechnen Sie sie neu oder
speichern Sie die neu berechnete Kalibrierkurve im Datenspeicher.

Die auf dem Bildschirm angezeigten Kalibrierkurven kdnnen auch als andere Kalibrierkurven
(CC-Nummern) gespeichert und die Berechnung der Kalibrierkurvenanpassung kann erneut
durchgefiihrt werden.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Replicate]-Bildschirm.
(= Seite 178,,3.7.1 Anzeigen der Replikatliste (Proben/STAT-Proben)*

bis

Erlduterung

Erlduterung

Erlduterung

Erlduterung

-

: Die folgenden DA-Werte konnen bei der Bearbeitung der Kalibrierkurve eingegeben werden.

STD-1 bis STD-5: DA1
STD-6: DA1, DA2

: DA-2 der STD-6 wird fiir den PRC-Test verwendet.

(= Seite 352 ,,Anhang: 1.5 Kontrolle des Prozoneneffekts*

: Ist kein Bereich angegeben, werden alle auf dem Bildschirm [Replicate] angezeigten

Replikatdaten neu berechnet.

: Der Bereich der Replikatdaten kann auch mit der Schaltfléche {Select-s} auf dem Bildschirm

[Replicate] bestimmt werden.
Die Methode ist dieselbe wie auf Seite 190 ,,3.7.6 Angabe von Replikatdaten nach Bereich"

Test data

Positive data ‘

Err

sample ‘ Histogram ‘ Replicate

Date
14/10/07 14:47
14/10/07 14:47
14/10/07 14:47
14/10/07 14:48
14/10/07 14:48
14/10/07 14:48
14/10/07 14:49
14/10/07 14:49
14/10/07 14:49
14/10/07 14:49
14/10/07 14:49
1

Rack.
059-02
059-02
059-02
059-03
059-03
059-03
059-04
059-04
059-04
059-05
059-05
059

SEQ. Datalne/mL]
00019 453
00019 448
00019 453
00020 103
00020 101
00020 101
00021 225
00021 228
00021 222
00022 456
00022 458

Fi

log | Comment | Sample ID

gc Dil j

3

B

Select-s I

@ l oc l Time course I Recal I Search I | Continue |
Range can be specified. XX |2015/01/05 [15:28:56
Check CC |
cc2 |
= QC lot
luy O o ao# | Lot Data A
. act
GG create Date 15/01/05 15:27 Qc2
Latex ot 47017
Origin Back fit DA DA
STD-6 10000 1002 275 2
STD-§ 5000 495 1186
STD-4 2500 260 433
STD-3 1250 17 177
STD-2 625 64 7
STD-1 00 0 5
0 1000.0 o

Kalibrierkurve anzeigen

® Tippen Sie auf die Zeile mit den entsprechenden
Daten.

@  Tippen Sie auf die Schaltfliche {CC}.

*Die Kalibrierkurve der angegebenen Replikatdaten
wird angezeigt.

Tippen Sie auf die Schaltfldche {CC info}.

CC1°Coh

Print [ Continue

XX [2015/01/05 [15:29:25

NNI1-1384DE Rev.1
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3.7 Replizieren

Edit and Recal CC

=

S — |
]

‘ STD-4
\ I

STD-6

0CMNo. 2 | [ GOcreate Date 15/01/05 1627 | Latexlot | o |
4 )
Or Back fit Or Back fit
| be/md Te/ml) oA | @\ e/mid || Sine/mid | BAS

2775 | |
STD-3 | 1250 17 177

02 S | )

|, |
ms STD-2 ﬁll 7
)
STD-1 ‘I ﬂﬂi ni g |
| 1

260 433

[z 1z s

¢ 1s 17 fs s 1o |-

[z |

X IY

I I* l‘— l—* Idel Iy_tgd

I

T

Edit and Recal CC

OCMNa. 2 | COcreateDate | 16/01/05 1527 | Latex ot mn"
Origin Back fit Origin Back fit
[re/ml] he/ml] | DA | [e/ml] he/m] | DA

STD-6 10000 1002 ‘ 2:::
STD-5 5000 | 495

\ i
STD-3 | 1250 "7 181
‘ |
sT0-2 | 525 o ‘ 7
|

[ TiE

STD-4 2500 260

STD-1 00 0

423

f—

PR P PR VR P

| P2 P P P

2 r lz [ 1, |-

I'— I—' |ﬂe/ Ie[]te_rl

I

I Cancel I Recal I

Input range is -99999 to 99999.

[ [ [xx [2015/01/05 [15:30:26

Check CC |
[ eca f
QG lot
GG info
\D b oot | Lot Data | oA
[ ool |
CC create Date | 16/01/05 15:27 fac2 i
Latex ot 47017
Origin Back fit DA o4
[ sTD-6 10000 1001 2775 2775]
[ sTD-5 5000 497 1186
[ sTD-4 2500 267 423
[ sTD-3 1250 120 180
[ sTD-2 625 63 7%
[ STD-1 00| 0 5
0 Toog g0
CC17CCH I Print I Continue I
[ [ [xx [2015/01/05 [15:30:44
Check CC ———|
[coa |
| 66 ot
GG info =
\D " ac# | Lot Data DA
[eet|
| COoresteDate | 15/01/05 1527 fac2 =
| Latex lot 47017
| Origin Backfit | DA ba
[ sTD-6 | 10000 wor | 2778 2775)
[ sTD-5 5000 97 | 1
[ STD-4] 2500 % | 42
[E L -
|| Register?
i

Close I l Memory I

198

Bearbeiten Sie die Daten.
®  Tippen Sie auf das Eingabefeld fiir das zu

bearbeitende Element.

@  Geben Sie einen Wert ein.

: Die folgenden Elemente kdnnen bei

der Bearbeitung der Kalibrierkurve
eingegeben werden.

STD-1 - STD-5 : DA1
STD-6 : DAL, DA2

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Recal}.

*Das Ergebnis der Neuberechnung der
Kalibrierkurve und des QC wird angezeigt.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Memory}.

{Memory}:
{Close}:

{Cancel}:

* Die Daten der Kalibrierkurve werden im
Datenspeicher abgelegt (sie werden nicht im
System registriert).

Speichern der Kalibrierkurvendaten im
Datenspeicher.

Datenspeichervorgang abbrechen und zum
Bildschirm [Replicate] zuriickkehren.

Dialogfenster schlieSen.

NNI1-1384DE Rev.1



Test data Positive data Er sample. Histogram | Replicate
| Date | Rack | SEQ. | Datale/ml] | Flag | Comment | Sample ID
[14/10/07 1647 059-02 00013 453 +
|14/10/07 1647 059-02 00019 448 +
|14/10/07 1647 059-02 00019 453 +
14/10/07 1648 059-03 00020 103 +
|14/10/07 1448 056-03 00020 101 +
|14/10/07 1448 059-03 00020 101 +
|14/10/07 1643 059-04 00021 225 +
14/10/07 1443 059-04 00021 228 +
|14/10/07 1449 059-04 00021 222 +
|14/10/07 1443 059-05 00022 455 +
|14/10/07 14649 059-05 00022 458 +
|14/10/07 1649 059-05 00022 469 +
|[[E710/07 T7.48_026-01 00023 409 D
14710707 17:48 026-01 00023 403 ¥
|
Sort I Select-s I : I | ,
| oG | Time course I Recal | Search I lw Continue l
Range can be specified. [ [ [Xx [2015/01/05 [15:31:19
Test data | Positive data | Er sample. | Histogram | Replicate
| Date | Rack | SEQ. | Datalne/mL] | Flag | Comment | Sample ID CC | Dil -}
[14/10/07 1647 059-02 00019 453 + 5 B
|14/10/07 1647 059-02 00019 448 + § =
|14/10/07 1647 059-02 00019 453 + 5
14/10/07 1448 059-03 00020 103 + §
|14/10/07 1448 056-03 00020 101 + 5
|14/10/07 1448 059-03 00020 101 + 5
|14/10/07 1643 059-04 00021 225 + 5
14/10/07 14649 059-04 00021 228 + §
|14/10/07 1649 059-04 00021 222 + §
|14/10/07 14649 059-05 00022 456 + 5
|14/10/07 14649 059-05 00022 458 + §
|14/10/07 1649 059-05 00022 469 + 5
|[[E710/07 7.48_026-01 00023 409 D 7 ]

J1a7
|

Register?

Cancel

=

Close | I Register l

Range can be specified.

NNI1-1384DE Rev.1

[ [ %X [2015/01/05 [15:31:19

{Register}:
{Close}:

{Cancel}:

3.7 Replizieren

Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

Die Ergebnisse der Neuberechnung registrieren.

Registrierung abbrechen und zum Bildschirm
[Replicate] zuriickkehren.

Dialogfenster schlieflen.
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3.7.10 Bearbeitung/Neuberechnung der Kalibrierkurve (STD)

Bearbeiten Sie den Ursprung und die DA-Werte der Kalibrierkurve, berechnen Sie sie neu oder
speichern Sie die neu berechnete Kalibrierkurve auf der Festplatte(SSD).

Samp

STAT samp

I STD I Qc

14/12/26 09:07
14/12/18 13:08
14/12/17 15:16
14/12/12 15:39
14/12/12 09:27
14/12/11 08:03
14/12/10 14:29
14/12/10 10:12
14/12/05 10:43
14/12/04 10:07
14/12/02 17:26
14/12/02 15:51
14/12/02 14:10

Date

[4/12/26 08:33 114/12/02 13:01

14/12/01 13:08
14/11/30 14:35
14/11/30 11:55
14/11/30 08:40
14/11/27 08:49
14/11/26 13:32
14/11/25 10:01
14/11/21 10:52
14/11/20 11:30
14/11/19 08:49
14/11/16 18:56
14/11/14 09:42
14/11/13 08:33

14/11/09 09:39 14/10/06 08:52 -
14/11/07 08:28 5
14/11/06 09:26
14/11/03 16:06
14/10/17 09:46
14/10/16 09:35
14/10/15 09:33
14/10/14 09:45
14/10/10 13:08
14/10/09 09:54
14/10/08 09:16
14/10/07 09:52
14/10/06 17:49 ]
14/10/06 17:06

T

Read again I

To Read again. place cursor on the Start point
push [Read again].

Del

| ] Media

| Pos. rate | Test data |L Close It_ Menu I

Range can be specified.

[[ XX [2015/01/05 [16:13:07

Replicate (STD)

@OOI ooz | oos el I I |
. Rack DAL 4
C2 ﬁ;z/lﬂ 15:49 101-01 8701 2 0 3
(TTZ/T0 540 T =0T S10-1 =1
14/12/10 15:43 101-01 8TD-1 1 =
14/12/10 15:50 101-03 §TD-2 84 7
14/12/10 15:50 101-03 §TD-2 82 B
14/12/10 15:50 101-03 §TD-2 76 2
14/12/10 15:50 101-048TD-3 183 13
14/12/10 15:50 101-0481D-3 183 13
14/12/10 15:50 101-0481D-3 187 13
14/12/10 15:51 101-0587D-4 413 28 =
14/12/10 15:51 101-0587D-4 463 21
Bl
‘ Save 3)' oo I Time course It_ Close |
[ ] X [2015/01/05 [16:15:35
Check CC [
Colll i
~ | 0C ot
il 00 o Qo# | Lot Data oA
@)
act
| cOcreateDate | 15/01/05 1527 l I
[ Latex ot 7017 |
Origin Back fit DA | DA
‘ STD-6 10000 1001 2001 '\ 20
" STD-5 5000 a7 1308 |
|| sTo-4 2500 256 458 |
|[ sto-8 1250 120 183 |
1 STD-2 625 64 82 |
st 00 0 2|
- 0 Tow.5 0
Print Continue I

| [ [xX [2015/01/05 [16:15:50
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Tippen Sie auf die Registerkarte {STD}.

Waihlen Sie die Kalibrierkurve aus.
® Tippen Sie auf die Registerkarte {CC#}.
@  Wibhlen Sie das Datum und die Uhrzeit der Messung.
®  Tippen Sie auf die Schaltfliche {CC}.

*Die Kalibrierkurve wird angezeigt.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {CC info}.

NNI1-1384DE Rev.2




Edit and Recal CC

0ONo. 1 | [OCcresteDate | 15/01/05 1627 | Latexot | T
( Origin Back fit Origin, Back it
| me/m | Gemid | DA @ e/l Te/nl] oA |
2901
STD-6 10000} 1001 = STD-3 l ‘ml 120 183
STD-5 ‘ 497‘ 1303 §| STD-2 l szsl 60' @]
I
STD-4 ‘ 255‘ 468 §| sto-1 ({ 1) off 2
[
[z Js e |6 fs |7 o [s fo |- |
X |Y |Z | | |‘ I.— I—' ldel Ienter I
| I Cancel I Recal I

[ [ XX [2015/01/05 [16:17:21

Edit and Recal CC

CCNa. 1 ‘ CC create Date | 15/01/05 1527 ‘ Latex lot a7
Origin Back fit Origin Back fit
| be/ml | he/m | DA [ne/mL] [ne/mL] DA |
2001
STD-6 10000 1001 STD-8 150 120 128
130
STD-5 5000 497 131 || sTD-2 525 68 80
‘ STD-4 200 255 3 || sTD-1 o0 0 2
P P P PR P VN P PR PR P
X IV IZ I I I‘ l'— l—* Idel Ienter

I

Recal I

Input range is -99999 to 99999.

Check CC |
[ oot |
QG lot
\b il ot | Lot Data DA
act
| GOcreate Date | t16/01/05 1527 | Foce
| Latex lot | 42017 |
Origin Back fit DA o8
| sTD-6 10000 1001 2001 2801
| sTD-§ 5000 498 1313
[ STD-4 2500 254 463
[ sTD-3 1250 128 188
[ sTD-2 625 53 80
[ STO-1 00 0 2
0 T
Print I Continue l
[ % [2015/01/05 [16:18:03
Check CC =
[ co1
QG lot
info
\b il act | Lot Data A
[ a1
| GOoreate Date | 15/01/05 1527 [l Foce
| Latex lot | 47017 |
Origin Backfit | DA | L
[ sTD-6 10000 o1 | og0r ||| 2801
[ sTD-5 5000 w13
[ sTD-4 2500 54 | 483 |
: .
Register?

GCancel

=

Close I l Register I

[ [ [Xx [2015/01/05 [16:18:03

NNI1-1384DE Rev.1

3.7 Replizieren

Bearbeiten Sie die Kalibrierkurve.

@

@

Tippen Sie auf das Eingabefeld fiir das zu
bearbeitende Element.

Geben Sie einen Wert ein.

: Die folgenden Elemente kdnnen bei

der Bearbeitung der Kalibrierkurve
eingegeben werden.

STD-1 - STD-5 : DAl
STD-6 : DAL, DA2

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Recal}.

* Das Ergebnis der Neuberechnung der
Kalibrierkurve wird angezeigt.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Register}:
{Close}:

{Cancel}:

* Die Kalibrierkurve wurde registriert.

Registrieren Sie die Daten der Kalibrierkurve.

Registrierung abbrechen und zum Bildschirm
[Replicate (STD)] zuriickkehren.

Dialogfenster schlielen.

201



3.7 Replizieren

3.7.11 Lesen/Registrieren der Kalibrierkurve (Proben/STAT-Proben)

Lesen Sie Kalibrierkurven und zeigen Sie sie auf dem Bildschirm an oder registrieren Sie angezeigte
Kalibrierkurven mit anderen Kalibrierkurven (Kalibrierkurven werden auf der Festplatte(SSD)
registriert).
Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Check CC]-Bildschirm.

(& Seite 197,,3.7.9 Bearbeitung/Neuberechnung der Kalibrierkurve (Proben/STAT-Proben)*

Check CC — Kalibrierkurve lesen
Juy 0o o = (Die Kalibrierkurve CC1 wird angezeigt.)
“J QC# | Lot Data DA
s [ = ®  Tippen Sie auf die Schaltflichen {CC1} ~ {CC6}.
Latex lot 47017
Origin Back fit DA o8
STD-6 10000 1001 2901 2301
STD-§ 5000 497 1303
STD-4 2500 256 468
STD-3 1250 120 183
STD-2 625 64 82
STD-1 00 0 2
0 WW.UCBNC'
(1)
I] CC17CCH l Print Continue |
XX [2015/01/05 |16:20:01
Check CC | @  Wihlen Sie die Kalibrierkurve (CC2 bis CC3).
col |
\ 0 bt ®  Wihlen Sie ,,Lesen* aus.
\j il act | Lot Data DA . . .
a1 @  Tippen Sie auf die Schaltfliache {Start}.
GG create Date 15/01/05 16:19 Qo2
Latet it L *Die Kalibrierkurve wird gelesen.
Origin Back fit oA b
STD-6 10000 1001 2901 2901
STD-§ 5000 497 1303
STD-4 2500 256 468
@ col o2 (O ocos oot () cos O cos l@
= =0
== 2 @ i {Cancel}: Dialogfenster schlief3en.

XX |2015/01/05 [16:20:01 . « . .
Erlduterung : Mit ,,Lesen” wird die angegebene

Kalibrierkurve gelesen und auf dem
Bildschirm angezeigt.

: Wenn sich die Reagenzcharge der

angezeigten Kalibrierkurve von
Reagenzcharge der zum Lesen
ausgewdhlten Kalibrierkurve
unterscheidet, wird die Kalibrierkurve
nicht gelesen.
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Check CC [
(T
QG lot
GG inf
\]J e Qo# | Lot Data DA
o1
CC create Date | 15/01/05 1527 |
Latex lot 4017 |
Origin Back fit DA
| sTD-6 10000 1002 2775 275
[ STD-§ 5000 495 1186
[ sTD-4 2500 260 433
[ sTD-3 1250 1 1
[ sTD-2 625 64 7
[ STD-1 00 0 5
T
(1)
I COI700H l Print l Continue I
[ [ XX [2015/01/05 [16:21:56
Check CC |
[Coot |
QG lot
\]J 00 info ot | Lot Data DA
[ act
| GGcreate Date | 16/01/05 1527 [l Foc
| Latex lot | 42017 |
Origin Backfit | DA | o8
[ sT0-6 10000 o2 | o7s ||| 2778
[ STD-§ 5000 w5 | 1 |
[ STD-4 2500 w0 | s ‘
- r
@ oot Qoo Qoo Qoo Qcos Qoo @
OC=|
[[ [Xx [2015/01/05 [16:21: 56|
Check CC [
(o]
QG lot
GG info
\b ac# | Lot Data DA
[ a1
| GOocreate Date | 15/01/05 1527 |
| Latex lot | 47017 |
Origin Back fit DA
[ sTD-6 10000 1002 2775 2078
[ sTD-5 5000 495 1186
[ sTD-4 2500 260 433
| sTD-3 1250 1 177
[ sTD-2 625 64 7
[ STD-1 00 0 5
1000 ﬂEDNE
COI"00H Print I Continue I
[[ XX [2015/01/05 [16:22:43
Check CC |
il
QG lot
GG info
\]J ac# | Lot Data DA
act
| GOocreate Date | 15/01/05 1622 [l Foc
| Latex lot | 47017 |
Origin Backfit | DA | DA
| sTD-6 10000 w002 | oms ||| 2778
[ sTD-5 5000 [N
[ sTD-4 2500 260 | 43 |
K
[ Register?
" H
—_— Cancel i Close | I Memory I

NNI1-1384DE Rev.2

3.7 Replizieren

Registrieren Sie die auf dem Bildschirm
angezeigte Kalibrierkurve.

®  Tippen Sie auf die Schaltflichen {CC1} ~ {CC6}.

Waihlen Sie die Kalibrierkurve des
Registrierungsziels.

Waihlen Sie ,,Register aus.

@  Tippen Sie auf die Schaltfliache {Start}.
* Die Kalibrierkurve wird auf der Festplatte(SSD)
gespeichert.
{Cancel}: Dialogfenster schlielen.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

{Print}: Die Kalibrierkurve drucken.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Memory}.

* Das System kehrt zum Bildschirm [Replicate]
zuriick.

{Memory}: Kalibrierkurve im Datenspeicher speichern.
{Close}: Datenspeichervorgang abbrechen und zum

Bildschirm [Replicate] zuriickkehren.
{Cancel}: Dialogfenster schlief3en.
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3.7 Replizieren

3.7.12 Anzeigen/Drucken von Zeitverldufen (Proben/STAT-Proben)

Anzeige des Zeitverlaufs der Replikatdaten (Proben/STAT-Proben).
Der Zeitverlauf (Diagramm), die Anzahl der Zyklen (Zyklen) und die Absorbanz (ABS) werden auf
dem Bildschirm angezeigt.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Replicate]-Bildschirm.
(= Seite 178 ,,3.7.1 Anzeigen der Replikatliste (Proben/STAT-Proben)* bis

e e | Zeigen Sie den Zeitverlauf an.

1
C 14/10/06 1314 059-02 00008

14/10/06 1314 059-02 00008 449
14/10/06 13:14  059-02 00008 453
14/10/06 13:14  059-02 00008 457
14/10/06 13:14  059-02 00008 455
14/10/06 13:14  059-02 00008 451
14/10/06 1314 059-02 00008 453
14/10/06 13:14  059-02 00008 454
14/10/06 13:14  059-02 00008 455
14/10/06 1316 059-03 00009 125
14/10/06 13:16  059-03 00009 127
14/10/06 13:16  059-03 00009 126
14/10/06 1316 059-03 00009 126

Sort I Select-s

BB00T12
BBO0112
BB00112
BBO0112
BB00112
BB00112
BBO0112
BB00112
BB00112
BO00113
BC00113
BCO00113
BO00113

@

coloil 3 @  Tippen Sie auf das Feld fiir Datum und Uhrzeit.
*Die angegebenen Daten sind mit einem blauen Kasten
umrandet.

@ Tippen Sie auf die Schaltflache {Time course}.
‘.}J *Der Zeitverlauf der angegebenen Daten wird angezeigt.

T
T
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
: | |

L

I e T |

Range can be specified.

XX [2015/01/05 [16:24:17

e cten 7 Der Zeitverlauf wird angezeigt.
ABS
0 A
......... Tippen Sie auf die Schaltfliche {Print}, um den Zeitverlauf
v zu drucken.
o 3 s 8 12 15 18 21 24 27 4 33 3 Lwele
@ _| | {Print}: Den Zeitverlauf drucken.
;L J—.‘i_‘ {Range change}: Den Bereich des Zeitverlaufs dndern.
| | {Close}: Zum Bildschirm [Replicate] zuriickkehren.
Print I Range change I L. OClose |
XX |2015/01/05 [16:24:39

: Das auf dem Bildschirm angezeigte Symbol ,, ¥ kann mit den Cursortasten verschoben

werden.
Die numerischen Informationen des Cursors werden in : angezeigt.
Die Bedeutung der Anzeige ist wie folgt dargestellt.

y
#(ijde #TABS : Anzahl der Zyklen
a b b  :Absorbanz (Messdaten - Kiivettenleerwert)
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3.7 Replizieren

3.7.13 Anzeigen/Drucken von Zeitverldufen (STD)

Anzeige des Zeitverlaufs der Replikatdaten.

Der Zeitverlauf (Diagramm), die Anzahl der Zyklen (Zyklen) und die Absorbanz (ABS) werden auf
dem Bildschirm angezeigt.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Replicate (STD)]-Bildschirm.
(& Seite 182,,3.7.2 Aufrufen des Bildschirms [Replicate (STD)]

Replicafe (STD) Tippen Sie auf die Schaltfliche {Time course}.
cC1 ‘ CGC2 ‘ CC3 ‘ CC4 l CC8 l CCB ’
Date Rack DAL DAZ DAT comment DAZ comment -}
14/12/11 08:46 101-01 8TD-1 5 1 — ¥ 1 1 1
e AET e 2 i Der Zeitverlauf der angegebenen Daten wird angezeigt.
14/12/11 08:46 101-01 8T0-1 4 0
14/12/11 08:46 101-03 810-2 82 7
14/12/11 08:46 101-03 810-2 79 7
14/12/11 08:46 101-03 810-2 78 6
14/12/11 08:47 101-04870-3 179 15
14/12/11 08:47 101-04870-3 175 15
14/12/11 08:47 101-04870-3 177 16
[4712/11 09:47 101-055T0-4 433 37 ] =
14/12/11 09:47 101-05 8TD-4 433 31
jle
Save data CC I Time course | t Close |
XX [2015/01/05 [16:25:55
Tine course dafa Der Zeitverlauf wird angezeigt.

ABS
1853

..... o g T Tippen Sie auf die Schaltflache {Print}, um den Zeitverlauf
"""" zu drucken.

l s ok a7 Aaa J | {Print}: Den Zeitverlauf drucken.

;J _|__i_! {Range change}: Den Bereich des Zeitverlaufs dndern.
{Close}: Zum Bildschirm [Replicate] zuriickkehren.

[ | Print I Range change It_ Close l

XX [2015/01/05 [16:26:12

: Das auf dem Bildschirm angezeigte Symbol ,, ¥ kann mit den Cursortasten verschoben

werden.
Die numerischen Informationen des Cursors werden in : angezeigt.
Die Bedeutung der Anzeige ist wie folgt dargestellt.

\ 4
#CT:VCIG #TABS : Anzahl der Zyklen
a b b  : Absorbanz (Messdaten - Kiivettenleerwert)
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3.7 Replizieren

3.7.14 Anderung des Zeitverlaufbereichs (Proben/STAT-Proben)

Geben Sie den ,,Maximalwert” und den ,,Minimalwert* ein und dndern Sie den Bereich auf dem
Bildschirm [Time course data Range change].

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Replicate]-Bildschirm.
(= Seite 178 ,,3.7.1 Anzeigen der Replikatliste (Proben/STAT-Proben)*

bis

: Zeitverlaufsdaten, fiir die der Bereich gedindert wurde, werden nicht auf der Festplatte(SSD)

gespeichert.
Test data Positive data Err sample Histogram ‘ Replicate
CC_ Dil | 4
G ; e

070 ] 008 L +] 1 1
14/10/06 1314 059-02 00008 449 [+ BB00112 1
14/10/06 13:14  059-02 00008 453 [+ BB00112 1
14/10/06 1314 059-02 00008 457 [+ BB00112 1
14/10/06 13:14 059-02 00008 455 [+ BBO0112 1
14/10/06 1314 059-02 00008 451 [+ BB00112 1
14/10/06 13:14  059-02 00008 453 [+ BB00112 1
14/10/06 1314 059-02 00008 454 [+ BB00112 1
14/10/06 1314 059-02 00008 455 [+ BBO0112 1
14/10/06 1316 059-03 00009 125 [+ BC00113 1
14/10/06 1316 059-03 00009 127 [+ BC00113 1
14/10/06 1316 059-03 00009 126 [+ BC00113 1
14/10/06 1316 059-03 00009 126 [+ BCO0113 1 'I

7
o
Sort I Select-s I I
‘ CC I Time course l Recal | Search I [ Continue I
Range can be specified. XX [2015/01/05 [16:26:47

Time course data

488
2502

3 Cycle

1314 ABS

Print I Range change l L. OClose I

206

XX [2015/01/05 [16:28:35

Zeigen Sie den Zeitverlauf an.
® Tippen Sie auf das Feld fiir Datum und Uhrzeit.

*Die angegebenen Daten sind mit einem blauen Kasten
umrandet.

@  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Time course}.

*Der Zeitverlauf der angegebenen Daten wird
angezeigt.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Range change}.

{Print}: Den Zeitverlauf drucken.
{Range change}: Den Bereich des Zeitverlaufs dndern.

{Close}: Zum Bildschirm [Replicate] zuriickkehren.

NNI1-1384DE Rev.2



Time course data Range change

1

s v Q =

Min Value ®ﬁ = | Cycle
@@

P P P P P P A P P P
X |V |Z | | |‘ |<— |—- Idel lel:ter L
| 5 o |

| [ [xX [2015/01/05 [16:28:50

Time course data Range change

Max Value | 2502 :DABS

Min Value EC= Cycle

P P P VIS P VN P PR PR P
X IY IZ I I It I«— l—» ldel Ienter I

| & o )
Input range is 0 to 100000. [ [ [xx [2015/01/05 [16:29:09
Time course data Range change
ABS
Max Value | W02
| .
% L1t
[oe®
ce®
.
Min Value [E= Cycle

Start?

) g

HED
= Gancel Close II Start l

Input range is 0 to 100000. [ [ [XX [2015/01/05 [16:25:09

Time course data

485

2502

Nre?
1800 3 6 8 12 15 18 20 24 2 3 33 g Lwele

3 Oycle | 1814 ABS

| | Print I Range change |'. Close I

[ [ [xx [2015/01/05 [16:29:37

NNI1-1384DE Rev.1

3.7 Replizieren

Geben Sie die Absorbanz ein.
(Eingangsbereich: 0 bis 10.000)
®  Tippen Sie auf das Eingabefeld [Max Value].

@  Geben Sie die Zahlen iiber das numerische
Tastenfeld ein.

®  Tippen Sie auf das Eingabefeld [Min Value].

@  Geben Sie die Zahlen iiber das numerische
Tastenfeld ein.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.

*Der Bereich wird geéndert.

{Cancel}: Dialogfenster schlieen.
{Start}: Bereich dndern.
{Cancel}: Bereichsdnderung abbrechen und zum Bildschirm

[Time course data] zuriickkehren.

Der Zeitverlauf mit geéndertem Bereich wird
angezeigt.

{Print}: Den Zeitverlauf drucken.
Um den Druckvorgang abzubrechen, tippen Sie
wihrend des Druckvorgangs auf die Schaltfliche
{Cancel}.

{Close}: Zum Bildschirm [Replicate] zuriickkehren.
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3.7 Replizieren

3.7.15 Andern des Zeitverlaufbereichs (STD)

Geben Sie den ,,Maximalwert” und den ,,Minimalwert“ ein und dndern Sie den Bereich auf dem
Bildschirm [Time course data Range change].

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Replicate (STD)]-Bildschirm.
[+ Seite 182,,3.7.2 Aufrufen des Bildschirms [Replicate (STD)]*

: Zeitverlaufsdaten, fiir die der Bereich geéndert wurde, werden nicht auf der Festplatte(SSD)

gespeichert.

Repiicate (STD) Zeigen Sie den Zeitverlauf an.

cor | can| s cor | eos | o | ®  Tippen Sie auf das Feld fiir Datum und Uhrzeit.
Dj‘];/]] T Ig’?clal T DAL . DAZ : DA comment DAZ comment .E
14, g 2| - . . . .
14/12/11 09:46 101-01 STO-1 5 0 *Die angegebenen Daten sind mit einem blauen Kasten
14/12/11 09:46 101-01 8TD-1 4 0
14/12/11 09:46 101-03 STD-2 82 7 umrandet.
14/12/11 09:46 101-03 STD-2 1 7
14/12/11 09:46 101-03 8TD-2 7 [}
14/12/11 09:47 101-0487D-3 179 15
14/12/11 09:47 101-0487D-3 175 15

6: T 3 @  Tippen Sie auf die Schaltflache {Time course}.

14/12/11 09:47 101-05STD-4

_J I *Der Zeitverlauf der angegebenen Daten wird
J _I__'_I angezeigt.
(2)
e oo l e lI € Close |

[ [ [xx [2015/01/05 [17:09:31

Tine course dafa Tippen Sie auf die Schaltfliche {Range change}.

4BS

1853

|8 oyl 1307 ABS . | |

Print l Range change lt_ Close I

XX |2015/01/05 [17:10:02

Time course dCS Range change Geben Sie die Absorbanz ein.
1
S G (Eingangsbereich: 0 bis 10.000)

] IR ®  Tippen Sie auf das Eingabefeld [Max Value].

e-Sh i @  Geben Sie die Zahlen iiber das numerische

@ | Tastenfeld ein.
Min Value = Cycle

®  Tippen Sie auf das Eingabefeld [Min Value].

@@ @  Geben Sie die Zahlen iiber das numerische

S
[ Tastenfeld ein.

r 2 s fe fs o |7 s fs [0 |

X |V |Z | | |t |<— |—> |de/ |enter L

|

XX [2015/01/05 [17:10:22
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Time course data Range change
Max Value [ [ e @ABS
i Lee
.
Min Value [~ ol :p- Cycle
r 2 Js e |s | e 1o [0 |- |
P P2 P2 N V2 PR PSS IO PV PP
[ T o 1
Input range is 0 to 100000. [ [ XX [2015/01/05 [17:10:39

Time course data Range change

Max Value | 1853 @ABS

Cycle

[ ™=

Min Value

Start?

Cancel

Close I l Start I —

[Z

[ [ [Xx [2015/01/05 [17:10:39

Input range is 0 to 100000.

Time course data

ABS

1853

1000 3 & 83 12

3 Oycle | 1307 ABS

Print | Range change |1_ Close I

3.7 Replizieren

Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.

{Start}:
{Close}:

{Cancel}:

Bereich dndern.
Bereichsidnderung abbrechen und zum Bildschirm
[Time course data] zuriickkehren.

Dialogfenster schlieflen.

Der Zeitverlauf mit geéindertem Bereich wird
angezeigt.

{Print}:

NNI1-1384DE Rev.1

{Close}:

Den Zeitverlauf drucken.
Um den Druckvorgang abzubrechen, tippen Sie

wihrend des Druckvorgangs auf die Schaltfliche
{Cancel}.

Zum Bildschirm [Replicate (STD)] zuriickkehren.

209



210

3.8 Qualititskontrolle

In der Qualitédtskontrolle werden die QC-Chargenliste, die Inter-/Intra-Tagesdaten und das
X-R-Kontrolldiagramm angezeigt.
Die Qualitdtskontrolle ermdglicht auch die Bearbeitung von Inter-/Intra-Tagesdaten sowie die

Anderung des X-R-Kontrolldiagrammbereichs.

3.8.1 Anzeigen der QC-Chargenliste ([QC lot select]-Bildschirm)

Tippen Sie auf dem Bildschirm [MENU] auf die Schaltflichen {Process QC} - {Data processing} oder

tippen Sie auf dem Bildschirm [Monitor] auf die Registerkarte {Quality control}, um den
QC-Chargenlisten-Bildschirm anzuzeigen ([QC lot select].
(Probekdorper miissen ausgewahlt und die Schaltflache {Start} betétigt werden)

Neben der Registerkarte {QC lot select} enthilt dieser Bildschirm auch die Registerkarten

{Intra-day/Inter-day} und {X-R control graph}.

(= Seite 212 ,,3.8.1 Anzeigen des QC-Chargenlisten-Bildschirms (Bildschirm [QC lot

select])"

: Wenn keine Messdaten vorhanden sind, kann vom Bildschirm der Registerkarte {QC lot select}

nicht zu anderen Registerkarten gewechselt werden.

MENU

oC-SENSOR

PLEDIA

MainVer.1.005 GVer.1.03

XX [2015/01/05 [17:12:50

Select data processing

Process quality control

T Menu

XX |2015/01/05 [17:13:08

<Offnen vom Meniibildschirm aus>
® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Data

@  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Process QC}.

NNI1-1384DE Rev.1




Additional test STAT Set resgents Set samp I Settings
|Rack | Samp No. | State of process Comment
M |005-01 00001 Dispensing sample
5 |005-01 00001 Dispensing latex
t
o
v
R
a
&
b
i
n Expected end time
I ‘b Tnformation
o I Pes2 Pos3 Eutier S |
& Lota70r7 Lota70n? Lot 4717
C U Remaining U Remaining U FRemaining U Remaining Help I
;o 24 24 m £
¢
'
e | B Prime | L a | | W Completed I Pause I
S
[[[RR [2015/01/05 [17:13:48
QG lot select Intra-day/Inter-day ¥R control
ac | @act Qoo QOocs Qoo
QG lot I
4203 11111
1
—
}"l
Bl
How many months' data? 12 Mon « I Jj»_l
7 |2 | 3 | 4 | 5 | 3 | 7 | g | g | a I = I
X |V |Z | | |¥ |<— |ﬁ' Idel |enter I
| Del | | Lot setting I -, Continue I
[ [ [XX [2015/01/05 [17:14:30

NNI1-1384DE Rev.1

3.8 Qualitatskontrolle

<Offnen vom Monitorbildschirm aus>

Tippen Sie auf die Registerkarte {QC screen}.

Der Bildschirm [QC lot select] wird gedftnet.
Registerkarte {QC lot select}
Registerkarte {Intra-day/Inter-day}
Registerkarte {X-R control graph}

* Die zuletzt verwendeten QC-Chargen werden der
Reihe nach angezeigt.

(Anzeige von links nach rechts, von oben nach
unten.)
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3.8 Qualitatskontrolle

a b c
QC lot select ‘ Intra-day/Inter-day I ¥-R contral
d— loo ®aoct O ac? Oacs O act ]

QG lot

e— 11111 ]y

f—) [ How many months' data? 12 Mon ] Rl | J__»l_l

r 2 s e fs [s 17 fo o fo |- |

X lY IZ l I/ I* I._ I—' Idel Irarter I

g—) | Del I l Lot setting | L Continue | (_i

1 XX [2015/01/05 [17:14:30
T

h
[Screen]: Bildschirm zur Auswahl der QC-Charge

a  QC-Charge auswéhlen  Die in QCl bis QC4 gespeicherte ,,QC lot list* (QC-Chargenliste) wird
angezeigt.

b Intra-day/Inter-day Es werden Intra- und Inter-Tagesdaten fiir die angegebenen
QC-Nummern und QC-Chargen angezeigt.

¢ X-R-Kontrolldiagramm Zeigt X-R-Kontrolldiagramme von Intra-/Inter-Tagesdaten an.
d QC Die QC-Nummern der anzuzeigenden QC-Charge wiéhlen.

¢ QC-Charge Die QC-Charge der ausgewéhlten QC-Nummer wird angezeigt.
Wihlen Sie die zu verwendende QC-Charge aus.

f [ Mon Bestimmen Sie die zu verwendende QC-Charge in Monatseinheiten.
Geben Sie die Anzahl der Monate fiir die Datenverarbeitung ein.

g Del Ausgewihlte QC-Charge 16schen.

h Chargen-Einstellung D;r Bildschirm [STD/QC process settings] wird angezeigt.
(=& Seite 298 ,,6.1.10 STD/QC-Analyseprozesseinstellungen®

i Weiter Die gednderten Daten registrieren.
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3.8.2 Auswahl der QC-Chargen

Den Bildschirm [QC lot select] 6ffnen, um die QC-Chargenliste anzuzeigen. Die aus dieser Liste
ausgewihlte QC-Nummer und die QC-Charge werden auf den Registerkarten {Intra-day/Inter-day}
und {X-R control graph} verarbeitet.

(= Seite 218 ,,3.8.5 Offnen des Bildschirms [Intra-day/Inter-day]“

(= Seite 228 ,,3.8.9 Anzeige des X-R-Kontrolldiagramms*

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [QC lot select]-Bildschirm.
(= Seite 210 ,,3.8.1 Anzeigen der QC-Chargenliste (Bildschirm [QC lot select])*

OO lt ceect | s | <R el Tippen Sie auf die QC-Nummer. (QC1 bis
oc @ oot (O ace () acs Ooct | QC4)

QG lot

|g420j/4

. 12 . .
How many month’ date? Mon d I —J__‘,__l (Anzeige von links nach rechts, von oben nach

* Die zuletzt verwendeten QC-Chargen werden in
der Liste der Reihe nach angezeigt.

] L

unten.)

r 2z s fe fs s 17 s fo fo |- |

X IV |Z | | |* |e |ﬁ‘ |de/ |enter |

[ Del | | Lot setting | Continue |

XX [2015/01/05 [17:15:18

it | s | e Tippen Sie auf die QC-Charge (kann auch mit
® ®co! O Qs Qo den Cursortasten ausgewéhlt werden).

QG lot

{ 1zzzemm EERE] y
)
|

How many months' data? 2 Mon ‘ | J_—]—l

PN P P PR P2 P V2 PR P PO

X IY |Z | | |t |~— |—) |del |enter |

[ Del I | Lot setting. | Continue |

XX [2015/01/05 [17:15:49

00t st | s | e Geben Sie die Menge der zu verarbeitenden
o Ot Ooc2 Oacs Oucs Daten in Monaten an. (Siehe
T i] fiir ein Beispiel.)
J ® Tippen Sie auf das Eingabefeld.
;] | ®  Geben Sie die Zahlen {iber das numerische
ot e ety 7 Jven ;] _J_‘]"I Tastenfeld ein.
_ ® Tippen Sie auf die Schaltfliche {enter}.
Ol s Lo fs ls 1o Lo fo Jo_|- ]

2 r dz [ ds |- |- le

[ Del | | Lot setting | Gontinue |

XX [2015/01/05 [17:16:13

: Die Liste der QC-Chargen zeigt die Daten ab dem Monat der letzten Daten bis zu der angegebenen

Anzahl der zuriickliegenden Monate an (von 1 bis 36 Monaten, eingegeben in einzelnen
Monatseinheiten).

Beispiel 1: Eingabe von ,,1 Monat“ mit dem 15. Juni als aktuellem Datum: 1. Juni bis 15. Juni
Beispiel 2: Eingabe von ,,3 Monaten“ mit dem 15. Juni als aktuellem Datum: 1. April bis 15. Juni
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3.8.3 QC-Chargen loschen

,,QC number-QC lot“ (QC-Nummer-QC-Charge) 16schen, die in ,,3.8.2 Auswahl von
QC-Chargen* ausgewahlt wurde.
Nachdem Sie die zu l6schende QC-Charge ausgewéhlt haben, tippen Sie auf die Schaltfléche
{Continue} und anschlieBend auf die Schaltfliche {OK} im Dialogfenster.
Daten, fiir die QC-Nummer-QC-Chargen geldscht wurde, werden auf der Festplatte(SSD) aktualisiert.
*Wenn Sie nicht auf die Schaltflache {OK} tippen, befinden sich die aktualisierten Daten nur im Datenspeicher und

werden nicht auf der Festplatte(SSD) aktualisiert.
In diesem Abschnitt wird das Verfahren nach Abschluss von ,,3.8.2 Auswahl der QC-Chargen*

|

erlautert.
[ : 13
=" Seite 214 ,,3.8.2 Auswahl der QC-Chargen
QG lot select ‘ Tnira-day/Inter-day %R control
Qc @ cct Qac2 QOocs QO oct
QG lot
44200 1111 ] -3
-
Kl
Bl
How many months' data? 2 Mon ‘ | J__»l_l
I Iz I.? Il I5 Iﬂ I7 I:Y I9 |0 l— l
I P P [ /70 PR PR R PTERRN P
= ) — =
XX [2015/01/05 [17:17:09
QG lot select Intra-day/Inter-day ¥R control
Qc @ act (@] Oocs Qoo
QG ot
a4208 1111 ] 5
—
!
Bl
How many months' data? 12 Mon “« | » |
Delete selected data?
M
LEE
Close i I oK l
XX [2015/01/05 [17:17:09
QG lot select Intra-day/Inter-day %R control
(€] @ act Qe Oocs QO oot
G lot
a3 [ ] -3
-
!
4
=
How many months' data? 12 Mon “« | »
Register?
=
L0
|__ Gancel ; Close I I Register l
XX [2015/01/05 [17:18:02

NNI1-1384DE Rev.2

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Del}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {OK}.

{Cancel}:

*Die Daten im Datenspeicher wurden aktualisiert.

Loschung der QC-Charge abbrechen.

Speichern Sie die aktualisierten Daten.
® Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.

@ Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Close}:

{Cancel}:

*Die aktualisierten Daten wurden auf der
Festplatte(SSD) gespeichert.

Zum Bildschirm [Data process selection]
zuriickkehren.
Dialogfenster schlief3en.
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3.8.4 Andern der Einstellungen fiir den STD/QC-Messprozess iiber
den Bildschirm [QC lot select]

Durch Tippen auf die Schaltflache {Lot setting} auf dem Bildschirm [QC lot select] wird der
Bildschirm [STD/QC process settings] gedffnet. Von hier aus kdnnen die Einstellungen gedndert
werden.

Dies ist derselbe Bildschirm, der gedffnet wird, wenn Sie auf die Schaltfliche {STD/QC process
settings} auf dem Bildschirm [MENU] - [Settings] - [System settings] tippen. Die Einstellungen
konnen jedoch wihrend des Tests nicht geédndert werden.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [QC lot select]-Bildschirm.
(= Seite 210,,3.8.1 Anzeigen der QC-Chargenliste (Bildschirm [QC lot select])*

QG lot select I Ttra-day/Inter-day l ¥R contral

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Lot setting}.

7

Qc

QG ot

14203 11111 4
5

How many months' data? 12 Mon ‘« | _l—j»_l

@ oot QO oac2 Qocs O oot

2 s o s s |7 s s o |- |

X

14 IZ I I/ I.e IH I** Ide/ |enter |

l

Del | I Lot setting. l Gontinue |

XX |2015/01/05 [17:18:46

STD/QC process seftings I

Daten dndern

Operator's
Judgment F YES " No

2000
STD Spec STD-6 Min DA STD-1 Min DA

= Tippen Sie auf die Registerkarte {Page 2}.

50
STD-6 Max DA 40y STD-1 Max DA o
STD-6-3 backfit+ " % STD-2 backfit+ Iy %

7

2 s fs ls s |7 fs [o o |- |

X |V |Z | | |* |~— |—— |del |em:er |
| = |
Input range is 0 to 100. XX |2015/01/05 [17:27:13

STD/QC process seftings

Page 1 ] Page 2 |
Min limitle/mL] Max limitfne/mL] QG lot

1000 2000 44203
[ \

I ‘ 600.0 44203
I 400 ‘ 600 33333
[ \

3000

2300 2700 ‘ 44444

8D coefficient 3 8D

7

2 s fs ls s |7 fs [o o |- |

X

r Az |z de 1o |- foor  fomser |

= |

STD/QC process settings XX [2015/01/05 [17:19:30

: Einzelheiten zu den Einstellungen finden Sie auf Seite 298 ,,6.1.10

STD/QC-Analyseprozesseinstellungen.
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3.8.5  Offnen des Bildschirms [Intra-day/Inter-day]

Durch Tippen auf die Registerkarte {Intra-day/Inter-day} auf dem Bildschirm [QC lot select] wird
der Bildschirm {Intra-day/Inter-day} ge6ffnet. Es werden die Inter-/Intra-Tagesdaten der
QC-Nummer-QC-Charge, die auf dem Bildschirm [QC lot select] angegeben wurde, angezeigt.

: Siehe Seite 98 ,,3.1.1 Offnen des Bildschirms [Process data]“ fiir Informationen zum Anzeigen

des Bildschirms [Process datal.

MENU

oCc-SENSoOR

PLEDIA

<4 ; S
i AN

Test Set latex

—

Data processing

Help Settings

Maintenance Close.

MainVer.1.005 GVer.1.03

[[ XX [2015/01/05 [17:27:40

Select data processing

\‘J Process data

Process measured data

‘D Process QG

Process quality control

T Meu I

[ [ [xx [2015/01/05 [17:28:12

Additional fest STAT Set reagents Set samp | Settines
Rack | Samp No. | State of process Comment

M |005-01 00005 Dispensing sample

2 |005-01 00005 Dispensing latex

i 005-01 00005  Mixing

o

v

R

a

c

k

: |
i \}J Tnformation I

Fes-t Fes2 Pess Eutier

Q Lot47017| Lot 47017| Lot 47017|

G Ramsining Ramining ‘ ranaoae| ([ [ raine Heln l
i L el 24 | 20| L) 952,

c

v

: [‘c: |—; | I\ Completed | Pause |
Lo

<Offnen vom Monitorbildschirm aus>

RR [2015/01/05 [17:28:43

Il <Offnen vom Meniibildschirm aus>
®  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Data

@  Tippen Sie auf die Schaltfldche {Process QC}.

Tippen Sie auf die Registerkarte {QC screen}.

NNI1-1384DE Rev.1



QG lot select

I Intra-day/Inter-day.

%R control

ac [O1]]

Qac?

O oot

Qoo

QG lot

4/

How many months' data?

[T on

How many months' data?

[T on

r 2z ls o fs o {7 ls o fo |- |

X IY lz | l/ |ar |«— l—v Idel Ienter I

| = =
[ | [xx [2015/01/05 [17:29:31

QG lot select Tnira-day/Inter-day | ¥-R control

Qac ® act Qoc? QOoacs Qoo I

QG ot

)1

el

. Bl

5

How many months' data?

[T ton

7 IZ '3

[

[s 1s |-

[«

v 2 e e fs fs 17 o fo [0 |- |

g ez [l e [ (= faor fonter |

| ==
XX [2015/01/05 [17:29:31

QC lot select I Intra-day/Inter-day ] ¥%-R control

ac ® oot - Qac? O act 8 Qoo

QG lot

fa203 1111

[+ fo |- |

X IY 'Z

|¢_

[l

I—» Ide/

I enter I

e

| Lot settine |i'

=

[ [ [XX [2015/01/05 [17:28:31

NNI1-1384DE Rev.1
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Der Bildschirm [QC lot select] wird geoftnet.

* Die zuletzt verwendeten QC-Chargen werden der
Reihe nach angezeigt.

(Anzeige von links nach rechts, von oben nach unten.)

Wihlen Sie QC und die QC-Charge aus.

[= Seite 214 ,,3.8.2 Auswahl der
QC-Chargen”

Tippen Sie auf die Registerkarte
{Intra-day/Inter-day}.

* Der Bildschirm [Intra-day/Inter-day] wird angezeigt.
(Siehe nichste Seite.)
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b

/

QG lot select lntva-day/lntev-dy ’ #-R contral

a aC
Date Value
(14710708 ] 131
14/10/14 132
14/10/31 130
14/11/01 134
14/11/02 146
14/11/04 127
14/11/05 17
14/11/08 131
14/11/07 134
14/11/09 125
14/11/10 15
14/11/13 120
14/11/14 119

d —pp- (T Inter-day

Qc1 QG lot 44208
Date Value Date Value Date Value ,P,
14411716 132 =z
14/11/17 122
14/11/19 132
1411721 127
14/11/27 151
14/11/30 130
C

O Intra-day Select-s l « I Jj'_l

g __4 Del I

| Edit | Oknput | Continue |

Range can be specified. ‘I‘ XX |2015/01/05 (17:30:33
e f h i

[Screen]: Intra-/inter-Tagesdaten

QC

Der QC (QCI1 bis QC4), der auf dem Bildschirm [QC lot select] angegeben

wurde, wird angezeigt.

QC-Charge Die auf dem Bildschirm [QC lot select] angegebene QC-Charge wird
angezeigt.
Daten zur Inter-Tagesdaten ausgewdhlt
e Es werden das Messdatum und der Mittelwert der angegebenen
Qualititskontrolle QC/QC-Chargen angezeigt.
(Das Messdatum und
: Intra-Tagesdaten ausgewdhlt
r Mittelwert. . . .
de elwert.) Die Messzeit und der Mittelwert der angegebenen QC/QC-Chargen werden
angezeigt.
Inter-day Anzeige der Inter-Tagesdaten (Messdatum/Mittelwert).
Intra-day Anzeige der Intra-Tagesdaten (Messdatum und -zeit/Mittelwert).
{Select-s} Bestimmen Sie den Bereich der Inter- oder Intra-Tagesdaten. Der
Datenbereich kann auch mit den Cursortasten bestimmt werden.
{Del} Angegebene Inter- oder Intra-Tagesdaten 16schen.
{Edit} Angegebene Inter- oder Intra-Tagesdaten bearbeiten.
{Output} Ausgabe von Inter- oder Intra-Tagesdaten (Drucker, externe Medien).
{Continue} Speichern Sie bearbeitete Inter- oder Intra-Tagesdaten auf der

Festplatte(SSD). Der Bildschirm [Registration
tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

confirmation] wird angezeigt;

NNI1-1384DE Rev.2
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3.8.6 Bearbeitung (Neuberechnung) von Inter-/Intra-Tagesdaten

Durch Tippen auf die Registerkarte {Intra-day/Inter-day} auf dem Bildschirm [QC lot select] wird
der Bildschirm {Intra-day/Inter-day} getffnet. Es werden die Inter- oder Intra-Tagesdaten der
angegebenen QC-Nummer-QC-Charge angezeigt.

Wihlen Sie eine Optionsschaltflache, um zwischen Inter- und Intra-Tagesdaten zu wechseln.

Inter-day: Die jeweiligen Elemente der Intra-Tagesdaten bearbeiten.
Intra-day: Die jeweiligen Elemente der Replikatdaten bearbeiten.

In diesem Abschnitt wird das Verfahren nach dem Wechsel vom Bildschirm [QC Charge select] zum

Bildschirm [Intra-day/Inter-day] beschrieben.

* Dies setzt voraus, dass die QC-Charge bereits auf dem Bildschirm [QC lot select]
ausgewahlt wurde.

(= Seite 218 ,,3.8.5 Offnen des Bildschirms [Intra-day/Inter-day]

: Wenn keine Messdaten vorhanden sind, kann vom Bildschirm der Registerkarte {QC lot

select} nicht zu anderen Registerkarten gewechselt werden.

: Pro Tag konnen bis zu zehn Messungen fiir eine einzige QC-Charge und QC-Nummer

durchgefiihrt werden.

Die Ergebnisse der 11. oder spateren Messung des Tages werden nicht gespeichert.

QG lot select

Tntra-day/Inter-day

¥R control

Qc Qc1 QG lot

Time M Time Mean

fean
145

44203

Select-s |

e

| Edit

| Output | Gontinue |

Range can be specified.

XX [2015/01/06 |9:34:55

QG lot select

Intra-day/Inter-day

%R control

o oot 0Ckt
Time Mean Time Mean
146
Ohter-day @ hitra-daf

44203

Select-s. I

Del I

I| Edit

Ea

Range can be specified.

XX [2015/01/06 [9:34:55

222

Wihlen Sie die zu bearbeitenden Daten aus.
O Inter-day
O Intra-day

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Edit}.

NNI1-1384DE Rev.1




Edit intra-day data

Time | 1108 Mean 146

D' T2 i I | il ||
4] o A ‘ |
9 0 ‘

@1 lz |z |4

<
s |7 s fs fo |- |

P P P )

P P O P v )

|

| Gancel I Recal |

Input range is 0.0 to 99999.9.

XX [2015/01/06 [3:35:14

Edit intra-day data

Time o Mean 146
‘ I| 1450 ?| 145 3| T ‘|
5 ‘sl ] ‘ul
9 ‘ml ‘
r 2 s s fs f6 17 1o fs o |- |

o P P

PR PR I P

| enter |

I

| Garcel = ecal |

Input range is 0.0 to 99999.9.

XX [2015/01/06 [9:36:05

QG lot selest Intra-day/Inter-day ¥R control
ac [ oo G lot 44208
| Time | Mean Time Mean

(108 145

Oter-day (@) Intra-day Select-s. | ;I i:j,l_l

Del I

| Edit I Output Ia Continue l

Range can be specified.

XX [2015/01/06 [0:36:19

QG lot select

Itra-day/Inter-day ¥R control

[ Time | Mean Time

Qc Qct QG lot

Mean

44203

(108 145

Register?

Cancel

—

Close | | Register '

Range can be specified.

NNI1-1384DE Rev.1
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Bearbeiten Sie Inter-Tagesdaten (oder
Intra-Tagesdaten).

@
@

Tippen Sie auf das Eingabefeld fiir die Daten.

Geben Sie die Zahlen iiber das numerische
Tastenfeld ein.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {enter}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Recal}.

{Cancel}:

Abbrechen der Bearbeitung von Inter- oder
Intra-Tagesdaten. Das System kehrt zum
Bildschirm [Intra-day/Inter-day] zuriick.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

*Der neue Mittelwert wird angezeigt.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Close}:

{Cancel}:

*Die neu berechneten Ergebnisse wurden
registriert.

Zum Bildschirm [Data process selection]
zuriickkehren.

Dialogfenster schliefen.
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3.8.7 Loschen von Inter-/Intra-Tagesdaten

Bestimmen Sie auf dem Bildschirm [Intra-day/Inter-day] einen Datenbereich und l6schen Sie Inter-
oder Intra-Tagesdaten. Nach dem Loschen werden die angegebenen Daten nicht mehr auf dem
Bildschirm angezeigt. Die Daten werden jedoch erst aktualisiert, wenn Sie auf die Schaltflidche
{Register} tippen (die Festplattendaten(SSD) werden nicht aktualisiert).

In diesem Abschnitt wird das Verfahren nach dem Wechsel vom Bildschirm [QC Charge select] zum
Bildschirm [Intra-day/Inter-day] beschrieben.

* Dies setzt voraus, dass die QC-Charge bereits auf dem Bildschirm [QC lot select] ausgewéhlt
wurde.

[+ Seite 218 ,,3.8.5 Offnen des Bildschirms [Intra-day/Inter-day]“

: Wenn keine Messdaten vorhanden sind, kann vom Bildschirm der Registerkarte {QC lot select}

nicht zu anderen Registerkarten gewechselt werden.

et ey e Wihlen Sie die zu bearbeitenden Daten aus.

Qc Qc1 QC lot 44203 O I
nter-day
Date Value Date Value Date Value Date Value ,}
131 14/11/16 182 -1
14710714 132 WAL 122 (@] Intra-day
14/10/31 130 14/11/19 132
14/11/01 134 /1721 127
14/11/02 146 14/11/27 151
14/11/06 127 1411730130
14/11/05 17
14/11/06 131
14/11/07 134
14/11/09 125
14/11/10 115
14/11/13 120
1411718 19 =
Z)

(o) Bl
@fierdsi (O Intra-day Select-s | ‘l Jj,_l

I Del I ‘ Edit I Output | Continue I

Range can be specified. XX [2015/01/06 [9:41:05

et Bty ikt Bestimmen Sie den Bereich der zu 16schenden

ac ol GGkt 14208 Daten.
Date | Vale Date | Value Date | Value Date | Value % . .
1008131 /1 13 & * Es werden nur die ausgewdhlten Daten
T T i
14,
14/11/01 134 1#/11/21 127 angezelgt'
146 14/11/27 151
N;H;gé ﬁ; 14/11/30 130
14,
14/11/06 131 F"“_r_,-’ S b 226 3 8 8A b
i (= eite ,»3.8.8 Angabe von
14/11/09 125
1 "
Wit i | Inter-/Intra-Tagesdaten nach Bereich
14/11/14 19 3

@ hnter-day (O Intra-day | Select 1 I J__,,_l

Del I ‘ Edit | Output | Gontinue l

Selecting range. Specify end point. XX [2015/01/06 [9:42:24
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QG lot select Intra-day/Inter-day %-R control
ac | oo QC lat R
Date | Vale | Date Valie | Date | Vale Date Vale | -E
[7T/02] 146
A
gl =
@ hter-day (O Itra~day

_J

| Edit | Output | - Continue l

Selecting

[ [ [xx [2015/01/06 [9:42:38

QG lot select

Tnira~day/Inter-day

%R control

14/11/10 115
1411713 120
14/11/14 119

1411716 132

Qac ‘ act QG lat | 44203
Date | Value | Date | Valie | Date | Value Date | Vale | 3
711702 ] 146 &
Delete selected data?
@
Glose I I oK l
Selecting [ [ [Xx [2015/01/06 [9:42:38
QG lot select Intra-day/Inter-day %R control
(] | oot QO ot | 44203
Date | Value | Date. Value | Date | Vale Date Value | "i’
131 WA 122 &
710718 132 11119 132
14/10/31 130 WAL/ 127
1H1/01 134 /11727 151
108 127 14/11/30 130

@hter-dey () hhtra~day Select-s 1 | _I.j,_l
| T
Range can be specified. [ [ [XX [2015/01/06 [0:43:29

14/11/06 181
14/11/07 134
14/11/09 125

w Tntra-day/Inter-day ¥-R control
Qc | oot QG lot | 44203
Date Value | Date. Value | Date | Vale Date Value | .?
131 14/11/17 122 ]
/10718 132 11119 132
14/10/31 130 WAL/21 127
/01 134 /11727 151
/08 127 1411730 130
HA1/05 117

14/11/10 115
14/11/13 120
14/115
14/11
Register?

@

l_ |~ Concel i Glose I l Register I
Range can be specified. [ [XX [2015/01/06 [9:43:29

NNI1-1384DE Rev.1
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Tippen Sie auf die Schaltflache {Del}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {OK}.

* Die Daten im Datenspeicher werden aktualisiert.

* Die auf dem Bildschirm angegebenen Daten werden

geldscht.

{Cancel}:

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Close}: Zum Bildschirm [Data process selection]
zuriickkehren.
{Cancel}: Dialogfenster schlieen.

Loschung der Intra-/Inter-Tagesdaten abbrechen.
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3.8.8 Angabe von Inter-/Intra-Tagesdaten nach Bereich

226

Bestimmen Sie die zu 16schenden Daten mit Hilfe eines Messdatums und eines Zeitbereichs
(Start-/Endpunkt) auf dem [Intra-day/Inter-day]-Bildschirm.

Benutzen Sie diese Funktion, um Inter-/Intra-Tagesdaten zu 16schen, oder wenn Sie das
X-R-Kontrolldiagramm anzeigen.

In diesem Abschnitt wird das Verfahren nach dem Wechsel vom Bildschirm [QC Charge select] zum

Bildschirm [Intra-day/Inter-day] beschrieben.

* Dies setzt voraus, dass die QC-Charge bereits auf dem Bildschirm [QC lot select] ausgewéhlt

wurde.

(= Seite 218 ,,3.8.5 Offnen des Bildschirms [Intra-day/Inter-day]“

QG lot select

Intra-day/Inter-day

¥R control

ac ol 0Clt 44203

Date Value Date Value Date Value Date Value _?

131 14/11/16 182 1

14/10/14 182 1w/ 11/17 122

16/10/81 180 /1118 132

14/11/01 134 14/11/21 127

1/11/02 16 /1127 161

14/11/04 127 14/11/30 130

1/11/06 117

14/11/06 131

1/11/07 134

14/11/09 125

1/11/10 115

14/11/13 120

18/11/18 119 A

) Bl

@ hter-dey (O tra-day Select-s | ‘I Jj,_]
Del | [ Edit | Output | Continue I

Range can be specified.

XX [2015/01/06 [9:44:25

QG Iot select

Intra-day/Inter-day

¥R control

ac act QC lat

Date Value Date Value

14/10/09 131 14/11/16 182

14/10/14 132 W17 12
30 14/11/19 182
134 w2

14/11/02 146 14/11/27 151

18/11/08 127 1411730130

14/11/05 17

18/11/06 131

14/11/07 134

14/11/09 125

14/11/10 115

19/11/13 120

14/11/18 19

@ inter-day () Intra~day

44203

Date. Value

Date Value 4
i

Del

‘ Edit

| Output |

Continue I

Range can be specified.

XX [2015/01/06 [9:45:12

QG lot select

Intra-day/nter-day

¥-R control

ac act QC lot
Date | Value Date | Value
14/10/09 131 14/11/18 132
18/10/18 182 WA/ 12
14/10/31 130 14/11/19 132
18/11/01 184 w2
14/11/02 146 14/11/27 151
18/11/08 127 14/11/30 130
14/11/05 17

131

134
18711709 125
14/11/10 115
18/11/13 120
14/11/14 19
@ inter-day () Intra~day

44203

Date Value

Date Value P
i

Del

| Output |

Continue I

Selecting range. Specify end point.

XX [2015/01/06 [9:45:33

Waihlen Sie die zu spezifizierenden Daten aus.
O Inter-day
O Intra-day

bestimmen Sie das Messdatum am Startpunkt.
® Tippen Sie auf das Messdatum, das als
Startpunkt dienen soll.
@  Tippen Sie auf die Schaltfliache {Select-s}.

*Die Daten am Startpunkt wurden besttigt.
*Wird der Startpunkt bestétigt, wechselt die
Schaltflache {Select-s} zur Schaltflidche

{Select}.

bestimmen Sie das Messdatum am Endpunkt.

® Tippen Sie auf das Messdatum, das als Endpunkt
dienen soll.
@  Tippen Sie auf die Schaltfliache {Select}.
* Die Daten zum Endpunkt wurden bestétigt.

* Wird der Endpunkt bestitigt, dndert sich die
Schaltflache {Select} in die Schaltflache
{Clear}.

{Select-s}:  Startpunktdaten fiir den angegebenen Bereich

bestétigen.

{Select}: Endpunktdaten fiir den angegebenen Bereich
bestétigen.

{Clear}: Bereichsangabe annullieren.
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3.8 Qualitatskontrolle

: Wenn die fiir den Start- und den Endpunkt gewihlten Daten identisch sind, behandelt das System sie

so, als ob nur eine einzige Probe von Daten angegeben wurde.

: Um einen neuen Datenbereich zu bestimmen, tippen Sie auf die Schaltfliche {Clear}. Alle Daten

werden angezeigt und das System kehrt in den Zustand zuriick, in dem es sich vor Angabe des
Bereichs befunden hat.

: Wenn der Bildschirm [X-R control graph] gedffnet wird, ohne zuvor den Bildschirm

[Intra-day/Inter-day] vom Bildschirm [QC Charge select] aus zu 6ffnen, werden alle Daten
aufgefiihrt.
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3.8.9 Anzeige des X-R-Kontrolldiagramms

Zeigt X-R-Kontrolldiagramme von Intra-/Inter-Tagesdaten an.

Wenn auf dem Bildschirm [QC lot select] Inter-Tagesdaten ausgewahlt wurden, wird das
X-R-Kontrolldiagramm fiir Inter-Tagesdaten angezeigt.

Wenn Intra-Tagesdaten auf dem Bildschirm [QC lot select] ausgewahlt wurden, wird das
X-R-Kontrolldiagramm fiir Intra-Tagesdaten angezeigt.

: Siehe Seite 98 ,,3.1.1 Offnen des Bildschirms [Process data]“ fiir Informationen zum Anzeigen

des Bildschirms [Process datal].

MENU

oCc-sSENsoR

PLEDIA

A48

Test Set latex

&

Prep functions

Help Settings

MainVer.1.005 GVer.1.03

Maintenance

XX [2015/01/06 [9:46:09

Select data processing

Process measured data

‘D Process data ‘b Process 00

Process quality control

T

XX [2015/01/06 [9:46:34

Additional test STAT

Set reagents Set samp | Settings
Rack | Samp No. | State of process Comment
M |005-01 00001 Dispensing sample
° |005-01 00001 Dispensing latex
i 005-01 00001  Mixing
o
f
R
a
c
k
i
;
i \}J Information
mm R Pos 2 Pos3 Buffer I
Q Lotarmi? Lota7017, Lota7017,
& e P ‘ Pl Famsiine e |
5 2 254 2l L 349
c
v
2 [ 3 I N I | Completed | Pause |
Lo

RR [2015/01/06 [9:47:07

228

Il <Offnen vom Meniibildschirm aus>

® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Data
processing}.

@ Tippen Sie auf die Schaltfliche {Process QC}.

<Offnen vom Monitorbildschirm aus>

Tippen Sie auf die Registerkarte {QC screen}.
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QG lot select

Intra-day/Inter-day

| ¥R contral

Qc

[O1]]

Qac?

O oot

Qoo

QG lot

How many months' data?

W/ 4

[T on

r 2 s fe fs [s {7 [s [s [0 |- |
2 Ar lz [ {z fe [ (= faor fonter |
| [ cvene o, omme |
[ [ [XX [2015/01/06 [5:49:08 |
QG lot select Intra-day/Inter-day %-R control

QG lot

[ v 277

2

How many months' data?

[T on

— | l=

. Bl

5

2 s e fs o {7 ls s [0 |- |
X IY IZ I I/ lt |<— |—» Idel Iem:er I
| = =
[ [XX [2015/01/06 [3:49:35
QG lot select I Tnira-day/Inter-day I ¥-R control
@ Quot @55 Oacs o
QG ot
4203 Pp2222 ,‘}
=
a
el =
How many months' data? 2 Mon “« | —J_‘»'J
2 s e fs o {7 ls s [0 |- |
X IY IZ I I/ lt |<— |—» Idel Iem:er I
| = =
[ XX [2015/01/06 [3:49:47
QG lot select Tnira-day/Inter-day *-R control
Qac | ac2 QG lot | 44203
Date | Vaue | Date | Vahe | Date | Value Date | Value
453 14/11/18 418
/10714 453 111716 450
14/10/31 442 111/17 413
W0 447 11/19 446
14/11/02 454 1411721 432
11108 431 111/27 473
14/11/05 426 1411730 449
14/11/06 436
14/11/07 435
1/11/08 378
1/11/09 437
W0 427
11113 425 -
| Bl
@ nter-day (O Intra~day Select-s 2 |

Del

| Edit | Output |a

Continue I

Range can be specified.

| [ [XX [2015/01/06 [0:50:02

NNI1-1384DE Rev.1

3.8 Qualitatskontrolle

Der Bildschirm [QC lot select] wird geoftnet.

* Die zuletzt verwendeten QC-Chargen werden der
Reihe nach angezeigt.
(Anzeige von links nach rechts, von oben nach
unten.)

Wihlen Sie QC und die QC-Charge aus.

(= Seite 214 ,,3.8.2 Auswahl der QC-Chargen*

Tippen Sie auf die Registerkarte
{Intra-day/Inter-day}.

Wihlen Sie die Daten aus, flir die ein
X-R-Kontrolldiagramm angezeigt werden soll.

(== Seite 226 ,,3.8.8 Angabe von
Inter-/Intra-Tagesdaten nach Bereich"
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3.8 Qualitatskontrolle

ittt e | i Tippen Sie auf die Registerkarte {X-R control
o ac2 Gkt T graph} .
Date | Value Date Value Date Value Date | Value -}
[4/10/08 ] 453 14/11/14 418 )
‘N/lﬂ/N 453 14/11/16 450
14/10/31 442 14/1/17 413
14/11/01 447 14/11/19 446
14/11/02 454 14/11/21 432
‘N/H/N 431 14/11/27 473
14/11/05 426 14/11/30 449
14/11/06 436
14/11/07 435
/1108 878
14/11/09 437
1411710 427
14/11/13 425
Bl
@hter-day () Intra~day Select-s | 1 I _J_‘]_I
Del I | Edit | Output I L Continue I
Range can be specified. X;( 2015/01/06 [9:50:24
et bty R Das X-R-Kontrolldiagramm wird angezeigt.
o | ac2 GOkt w0z [14/10/09 453 ne/ml R 0
Max Value 600.0 +3SD || 495.3 Mean 436.1 . .
Min Value 300.0 -38D || 376.8
ucL
B 8 713
Mean WM/\
LeL
R
14/10/03 14/11/30ML
Ranee chanee I:a Continue
XX [2015/01/06 [9:51:05

: Der maximale Kontrollgrenzwert einer R-Kurve wird auf der Grundlage der Gesamtmessung

berechnet, die iiber mehrere wiederholte Messungen ermittelt wurde. Wenn die Anzahl der
wiederholten Messungen variiert, wird sie auf der Grundlage der Gesamtmessung der kleinsten
Anzahl von Messungen berechnet.
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3.8 Qualitatskontrolle

Max Value
¥ Min Value

QG lot select Intra-day/Inter-day ’ ¥-R control
ac a2 G kot w208 [14/10/09 453 nefml R 0
600.0 +33D 495.3 Mean 436.1
300.0 -33D 376 [ . | " ""— €
)

(
+38D
a Mean
-38D
\
4
b >
& i 14/10/03

_F _>| Range change | Continue |

XX |2015/01/06 |9:51:33

[Screen]: X-R-Kontrolldiagramm

X-Diagramm
(oberes Diagramm)

Die Daten fiir das Messdatum und die Messzeit werden angezeigt.
Dargestellt sind der Gesamtmittelwert und +#SD.

Der maximale Kontrollgrenzwert (UCL) und der minimale
Kontrollgrenzwert (LCL), die auf dem Bildschirm [System settings]
- [STD/QC process settings] eingestellt wurden, werden blau
angezeigt.

Daten, die das Kriterium von weniger als LCL-Wert + 1 oder nicht
weniger als ULC-Wert + 1 erfiillen, werden rot dargestellt.

R-Diagramm
(unteres Diagramm)

Es wird eine Reihe von Daten fiir das Messdatum und die Messzeit
angezeigt.
Der obere Grenzwert R wird angezeigt.

Hochstgrenze Der maximale KoHtrollgrenzwert (UCL), der auf dem Bildschirm
[System settings] - [STD/QC process settings] eingestellt wurde,
wird angezeigt.

Mindestgrenze Der minimale Kontrollgrenzwert (LCL), der auf dem Bildschirm
[System settings] - [STD/QC process settings] eingestellt wurde,
wird angezeigt.

+ #SD Berechneter + # SD-Wert
Der Koeffizient der Standardabweichung (# = 1 bis 9), der auf dem
Bildschirm [System settings] - [STD/QC process settings] eingestellt
wurde, wird angezeigt.

- #SD Berechneter - # SD-Wert
Der Koeffizient der Standardabweichung (# = 1 bis 9), der auf dem
Bildschirm [System settings] - [STD/QC process settings] eingestellt
wurde, wird angezeigt.

Mittelwert Berechneter Mittelwert

V¥ (im Diagramm)

{4, >}

Zeigt an, dass sich eine verwendete Kalibrierkurve gedndert hat.
Die Reagenzcharge wird neben dem Symbol ¥ angezeigt.

Bewegen Sie den im Diagramm angezeigten Cursor (vertikale
Linie).

{Range change}

Andern Sie den Bereich (maximale Konzentration, minimale
Konzentration, R-Maximum) des X-R-Kontrolldiagramms.

NNI1-1384DE Rev.1
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@,Iz [+ Lo fs [s {7 [s [o [0 [ |

Qualitatskontrolle

3.8.10 Andern des Bereichs des X-R-Kontrolldiagramms

Andern Sie den Bereich des X-R-Kontrolldiagramms.

Dieser Abschnitt beginnt mit der Erlduterung des Bildschirms [X-R control graph].
(£ Seite 228 ,,3.8.9 Anzeige des X-R-Kontrolldiagramms*

QG lot select I Intra-day/Inter-day ] X-R contrel
ac Qo2 GG ket 203 [14/10/09 453 ne/ml. R 0
Max Value 600.0 +33D 4953 Mean
Min Value 300.0 -33D 376.8

436.1
“ I » I
ucL

vaiiji
Mean: ‘—w
-a5p.

A

19
14/10/08 M/H/SUJAQl=

LCL

I Range change l Continue I

XX [2015/01/06 [9:56:34

¥=R control range change

Max Cone.

/ v
D Min Gonc. "O‘
il

PP P VA P P B W e
|
| | CDMIMSI

XX [2015/01/06 [9:56:55

X=R control range change

Max Gone. 6500

Min Gone. B0 o

2 s e fs o {7 ls s [0 |- |

|2 2 | 72 P P | [
| N |

Input range is 0.0 to 9999999.9. XX [2015/01/06 [9:57:39

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Range change}.

Bereich dndern.

@
@

Tippen Sie auf das Eingabefeld fiir die Einstellung.

Geben Sie die Zahlen liber das numerische Tastenfeld
ein.

Max Conc. (Max. Konzentration)
Min Conc. (Min. Konzentration)
R max

Tippen Sie auf die Schaltfliche {enter}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.
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X=R control range change

Max Gonc. 00
s A
/ N\ A
S S S Eaasg
M %
Min Gonc. B0 o

’T‘ 4 A et I

e EC Y
Start?
Glose I Start I

XX [2015/01/06 [9:57:39

Input range is 0.0 to 9999999.9.

QG lot select Intra-day/Inter-day %R control
ac QG2 QO lot 4208 [14/10/09 | 453 ne/mk R 0 ‘
Max Value 600.0 +38D 495.3 Mean || 436.1
Min Value 300.0 -35D 376.8 : |

w |

350.
iji
Hean W
LcL

14/10/08 ‘““”“m
| Range change I Gontinue '
[[ XX [2015/01/06 [10:03:17 |
QG lot select Intra-day/Inter-day ] ¥-R control
ac QG2 QG lot 4203 [14/10/09 | 453 ne/ml R 0 ‘
Max Value 600.0 +3SD 495.3 Mean || 436.1
Min Value 300.0 -35D 376.8 : il |
ucL
D 47017
Hean W
LoL
Register?

Close I I Register l

e |

XX [2015/01/06 [10:03:17

NNI1-1384DE Rev.1
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Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.

{Close}:

{Cancel}:

* Das X-R-Kontrolldiagramm mit geandertem
Bereich wird angezeigt.

Bereichsdnderung abbrechen und zum Bildschirm
[X-R control graph] zuriickkehren.

Dialogfenster schlie3en.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Close}:

{Cancel}:

* Das X-R-Kontrolldiagramm wird registriert.
* Das System kehrt zum Bildschirm [Data process
selection] zuriick.

Registrierung des X-R-Kontrolldiagramms
abbrechen und zum Bildschirm [Data process

selection] zuriickkehren.

Dialogfenster schlieen.
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3.9 Probenhalter-Informationen

Tippen Sie auf dem [Test]- oder [Monitor]-Bildschirm auf die Schaltflache {Rack info}, um u. a. die
Probenhalter-Informationen zu bestitigen und die Tabletts zu wechseln.

<Verfiigbare Funktionen auf dem Bildschirm mit Probenhalter-Informationen>
* Analytische Informationen iiber den Probenhalter auf der Probenhalter-Ablasseinheit
Typ des gemessenen Probenhalters (STD/QC-Probenhalter, Probenhalter fiir
Wiederholungstests, Probenhalter fiir Verdiinnungstests, normaler Probenhalter)

Positionsnummer des Probenhalters

Anzeige des Probenstatus (Fehler, OR/PRC, positiv, normal, nicht abgeschlossen, nicht
eingesetzt)
Druck der Probenhalter-Informationen

Austausch des Tabletts (optional)

: Nach dem Start des Systems konnen Probenhalter-Informationen fiir bis zu 500 Probenhalter

gespeichert (und bis zu 25 Probenhalter angezeigt) werden. Diese Probenhalter-Informationen
werden geldscht, wenn das Gerét ausgeschaltet wird (sie bleiben erhalten, wenn der Strom
aufgrund eines Stromausfalls o. &. ausfillt).

3.9.1

Anzeige des [Rack info]-Bildschirms

Tippen Sie auf die Registerkarte {Rack info} und zeigen Sie die Probenhalter-Informationen an.

In diesem Abschnitt werden die Funktionen des [Test]- und des [Monitor]-Bildschirms erléutert.

~om-soxm

Rack | Samp No.
005-01 00011

Dispensing sample

005-01 00011 Dispensing latex

005-01 00011  Mixing

005-01 00011  Reacting[7min]

‘U Tnformation

Fosct Fost Fos Bt

Remsining
890

Test ‘ Set latex I Rack info I Settings
L )
31y Test mode JJ Latex/GO settines
&/
Ist latex Pos= [T «GGNo. [T
ond latex Pos= [T «CCNo. [T
Sample Mo QI[#21:75EQ [0 ard latex Pos- [3 <COMNo. [T
Numbering Latex for 6C Pos= [T
—GG No. rr
Sample barcode
Method Information
Pos-1 Pos—2
M d
SoeYe e Lot 47017 Lot7017
Test start point R‘”‘"”]"s‘: F’e'“a”"z';j
(Position in rack) =
Pos— Buffer
Lot47017
Remaining Remaining
202 905
Start T Menu
XX [2015/01/06 [10:04:07
Additional test STAT Set reagents Set samp | Settings |
State of process Comment

| [ comiows [ rome | ‘

RR [2015/01/06 [10:06:04|

<Vom [Test]-Bildschirm>

Tippen Sie auf die Registerkarte {Rack info}.

<Vom [Monitor]-Bildschirm>

Tippen Sie auf die Registerkarte {Rack info}.
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3.9 Probenhalter-Informationen

POS. RACK #1
o1 | 0%
002 | o0t
003 | 09
004 024 @0
05 | 099
s |

Tom o e Der Bildschirm [Rack info] wird angezeigt.

OR/PRC
J o | @ P * Die Informationen iiber den zuletzt abgelassenen
s

Ioi Nee. Probenhalter werden oben auf dem Bildschirm
Unfin angezeigt.
@ Unset

[
[
s |

[
[
s

6=5- moom

[
[
(TR

0y |
[

O Clear I Print [t. Clase I

XX [2015/01/06 [11:55:14

: Tippen Sie auf die Schaltfliche {Close}, um zum Bildschirm [Test] zuriickzukehren.

POS. RACK 1 D Er
mll o ooss 5
o 002 | o0l L |lIso | OoReRo
i ws 0% @ Pos.
i o IRalest‘.
r s | 039 e
006 Unfin.
| 007 [ |
4 P . Unset
a | me |
c
e | o
: o1
r: 02 [ Stop unloading racks. |
f 018
C 014
o5 |
016 B | |
Q| a7 |
ol ‘ | »
s | o
c ” 5
¢ 020 ?l
e
e
n
I | O Olear I Print I
[ ] [BB [2015/01/06 [11:55:43

: Tippen Sie auf die Registerkarte {Monitor}, um zum Bildschirm [Monitor] zuriickzukehren.
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3.9 Probenhalter-Informationen

R ]

S

amp | 079 Err

OR/PRG

) Pos.

e

Print

[ o |

XX

2015/0906 [11:55:14

Samp | 939 Er

OR/PRG

Pos.

~o~-30x

Neg
Unfin.

@ Unset

Stop unloading racks +_

g

Clear I

o=5-. xowxm

See~00 OO

Print I

|

BB [2015/d06 [11:55:43

(S

f

[Screen]: Probenhalter-Informationen

Weilles X auf rotem Hintergrund
Gelb

Gelblich-orange

Hellgriin

Weif3

Schwarz

Probenhalter-Informationen

800008

Analytische Informationen iiber den Probenhalter auf der
Probenhalter-Ablasseinheit

Fehler (einschlieBlich Barcode-Lesefehler und
Reihenfolgenfehler)

OR/PRC
Positive Probe
Normale Probe
Unvollendet

Nicht eingesetzt

Probenhalter-Nr.

Grau

Blau

Griin

Orange

e e

Probenhalternummer und Messprobenhalter (wird links von
der Probenhalternummer angezeigt)

Probenhalter (normal)
STD/QC-Probenhalter
Probenhalter fiir Wiederholungstest

Probenhalter fiir Verdiinnungstests

{Stop unloading racks.}

Oder: {Restart unloading racks. }

Wechseln Sie das Tablett.
<Vorgang>
(1) Tippen Sie auf die Schaltflache {Stop unloading racks}.
Wenn Sie ihn antippen, dndert er sich in {Restart
unloading racks}.
(2) Entfernen Sie das Tablett der
Probenhalter-Ablasseinheit.
(3) Platzieren Sie ein leeres Tablett in die
Probenhalter-Ablasseinheit.
(4) Tippen Sie auf die Schaltflache {Restart unloading racks}.

{Clear}

Probenhalter-Informationen 16schen.
<Vorgang>
(1) Tippen Sie auf die Schaltflache {Clear}.
(2) Tippen Sie auf die Schaltflache {OK} im
Bestitigungsdialogfenster.
(Durch Tippen auf die Schaltfliche {Cancel} wird das
Loschen der Probenhalter-Informationen abgebrochen.)

{Print}

Probenhalter-Informationen drucken.

{Close}

Zum [Test]-Bildschirm zuriickkehren.
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3.9 Probenhalter-Informationen

: Wenn ,,Numbering® unter [Test] - [Request test/select operation] auf ,,NEIN“ bzw. ,,NO* gestellt ist,

wird ,,Unset (nicht gesetzt; in weif3) als Fehler angezeigt (x in rot).
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3.9 Probenhalter-Informationen

3.9.2 Auswechseln der Tabletts (optional)

Wenn ein getesteter Probenhalter in die Probenhalter-Ablasseinheit abgelassen wurde, ersetzen Sie
ihn durch ein leeres Tablett und 16schen Sie die ,,Probenhalter-Informationen.

Dieser Abschnitt beginnt mit der Erlauterung des Bildschirms [Rack info].
(= Seite 234 ,,3.9.1 Anzeige des [Rack info]-Bildschirms*

e e =l Tippen Sie auf die Schaltfliche {Stop unloading
a 002 001 STD
i racks}.
i ::3 | ::: [ J Retest | @ Fos. }
O T T Ioi Nee.
oo Unfin.
o | M

009
010
on
012

Stop unloading racks.
013

014
015
016

o=5- moowm

013
014

Q 017
C q
B [
> 020 =
‘N [a oo [ om |
— BB [2015/01/06 [11:57:12
Tauschen Sie den Probenhalter aus.
@® Nehmen Sie das Tablett aus der
Probenhalter-Ablasseinheit.
@  Patzieren Sie ein leeres Tablett.
e oo [ 9 B0 Tippen Sie auf die Schaltfliche {Restart
a 002 | 001 Iso OR/PRG .
ERET- L unloading racks}.
H 05 ] 0s 1 oit. pes;
006 [ Unfin.
o ® e
a 009
E 010
) o1
Lo
f

015
016
017
018
019
020

Sao-~o0u OO

| a Clear | Print |

[ [RR [2015/01/06 [11:57:33
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3.10 Messen mit Probenbechern

Werden Proben anhand von Probenbechern gemessen, miissen die folgenden Einstellungen geéndert

werden.
/\ Vorsicht
* Achten Sie bei der Verwendung von Probenbechern darauf, dass diese in der
korrekten Reihenfolge eingesetzt werden.
Erforderlich Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, konnen die Proben durcheinander geraten.

B Finstellungen fiir die Probenhalternummer &ndern

Die Becher ragen aus einem normalen Probenhalter heraus, weshalb ein breiter Probenhalter
(STD-Probenhalter oder Verdiinnungstest-Probenhalter) verwendet werden muss.

Einige Probenhalternummern miissen auf dem Bildschirm [Rack/QC sequence No. settings] gedndert
werden, um STD-Probenhalter oder Probenhalter fiir Verdiinnungstests verwenden zu konnen.

[+ Seite 272 ,,6.1.3 Einstellungen der Probenhalter/QC-Sequenznummer*

B Finstellungen fiir den Proben-Barcode dndern

Barcode-Etiketten fiir Proben kdnnen nicht auf Probenbechern angebracht werden.
Setzen Sie ,,Sample barcode* unter [Samp barcode settings] - [Common] auf ,,NO* bzw. ,,NEIN“.
(& Seite 266 ,,6.1.1 Proben-Barcode-Einstellungen (allgemein)*
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Kapitel 4

Unterstiitzungsfunktionen

4.1 Initialisierung

Initialisieren Sie jede Systemkomponente (bzw. schalten Sie sie in den Standby-Modus). Die
folgenden Komponenten werden initialisiert:

- Probendiise - Reagenzdiise - Kiivetten-Reinigungsdiise
* Mischer Reaktionstisch

- Einstichsystem * Presssystem

- Zufuhrleiste - Forderleiste - Ablassschiene

Tippen Sie auf die

Schaltfliche {Prep functions} auf dem [Menu]-Bildschirm, um den

[Initialize]-Bildschirm anzuzeigen.

Test Set latex

“E‘
= )1 2 4
' BAEIED

1 3
Bl

|5l

1

Help Settings

MainVer.1.005 GVer.1.03

/\ Vorsicht
Wihrend des Betriebs nicht die Abdeckung der Analysekammer 6ffnen und nicht
in den Bewegungsbereich greifen.
Quetschungsgefahr Wird diese Vorsichtsmalinahme nicht beachtet, kann dies zu Verletzungen kommen oder das
System beschédigt werden.
MENU R Tippen Sie auf die Schaltfliche {Prep functions}.
S A S 4l

Prep functions Data processing.

5 1] | (R

r— O |

XX |2014/12/24 |15:56:34

Tnitialize Prime

ootk o Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.

To initialize, Press [Start] button

IJ Start l

T

o o s IMENUL Zum Bildschirm [MENU] zuriickkehren.
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Initialize

Prime Gell blank Wash
Toir
Ttializing
May cause injury or equipment damage.
Keep out of operational range during operation
Do not reach into the range of motion.
- TERl
XX [2014/12/24 [15:56:53
nitialize: Prime Gell blank | Wash
To initialize, Press [Start] button.
Start T Menu I

NNI1-1384DE Rev.1

4.1 Initialisierung

Die Initialisierung wurde ausgefiihrt.

{Pause}: Initialisierung unterbrechen.
{Start}: Initialisierung fortsetzen.

{Abort}: Initialisierung abbrechen.

Initialisierung abgeschlossen.
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4.2  Priming

Es gibt zwei Arten des Primings. ,,Regulédres Priming* entfernt Luftblasen in den Leitungen,
wihrend ,,Leitungsaktivierung® Puffer, Reinigungslosung und gereinigtes Wasser in die Leitungen
befordert.

Reguldres Priming: ~ Dient zur Beseitigung von Luftblasen in den Leitungen.
Wird auch dann eingesetzt, wenn das System léngere Zeit nicht
benutzt wurde.

Leitungsaktivierung: Wird verwendet, um Puffer, Reinigungslosung und gereinigtes
Wasser in die Rohrleitungen einzuleiten.

[ Seite 44 ,,2.4.7 Priming (regulires Priming/Leitungsaktivierung)
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4.3 Kiivettenleerwert

Fiihren Sie eine Ermittlung des Kiivettenleerwerts durch, um Kiivetten zu reinigen und sie auf einer
Pass/Fail-Basis zu bewerten.

Wenn die Option ,,Kiivettenleerwert™ unter ,,Autostart” im SchlieBmodus aktiviert ist, wird die
Messung des Kiivettenleerwerts beim Starten des Systems automatisch durchgefiihrt.

(£ Seite 48 ,,2.4.8 Kiivettenleerwert messen*
(= Seite 89,,2.6.1 SchlieBmodus®
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4.4 Reinigen

Tippen Sie auf die Registerkarte {Wash} auf dem Bildschirm [MENU]-[Prep functions], um den
[Wash]-Bildschirm aufzurufen.

Waihlen Sie den Reinigungsvorgang und die Konservierung (Einweichkonservierung) und tippen Sie
anschliefend auf die Schaltfliche {Start}. Das Reinigen der einzelnen Teile beginnt.

/\ Vorsicht
+ Waihrend des Betriebs nicht die Abdeckung der Analysekammer 6ffnen und nicht

in den Bewegungsbereich greifen.

Quetschungsgefahr Wird diese Vorsichtsmafnahme nicht beachtet, kann dies zu Verletzungen kommen oder das
System beschddigt werden.

/A Hinweis
Fiihren Sie die Konservierungsverarbeitung (Einweichkonservierung) im
SchlieBmodus durch.
Die Einweichkonservierung kann auch tiber Unterstiitzungsfunktionen ausgefiihrt werden,
wird aber normalerweise im SchlieBmodus ausgefiihrt.

(=5 Seite 89,,2.6.1 SchlieBmodus*

MENU R n Tippen Sie auf die Schaltfliche {Prep functions}.

L A 1)

Test Set latex

Data processing

2 ar | | <D <§
s 7l8l9

1
3 i

Help Settines Maintenance ' e D

MainVer.1.005 GVer.1.03 XX [2014/12/24 [15:59:53

Initialize Prime Gell blank. I Wash

| Tippen Sie auf die Registerkarte {Wash}.

To initialize, Press [Start] button.

Start T Menu

XX [2014/12/24 [16:00:11
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4.4 Reinigen

il e B 2 Waihlen Sie, ob jedes Teil gereinigt werden soll
Select mode and press, [Start] button. (”YES“ oder ,,NO“ bzw. ,,JA“ oder ,,NEIN“).
S-nozzle @ NEs Ono R-nozzle ® ves Ono
Mixer @ Yes O no W-nozzles ® ves Ono
Wash cells @ ves Ono
Soak wash?
Nozzles @ ves Ono Cells @ ves Ono
‘ Start | | T Menu |
Teil reinigen ] Bereich/Auswahl ‘ Einzelheiten
@ Reinigen
S-nozzle (S-Diise YES bzw. JA: | Probendiise reinigen.
(Probendiise)) NEIN: | Probendiise nicht reinigen.
R-nozzle (R-Diise YES bzw. JA: | Reagenzdiise reinigen.
(Reagenzdiise)) NEIN: | Reagenzdiise nicht reinigen.
Mischer YES bzw. JA: | Mischer reinigen..
NEIN: | Mischer nicht reinigen.
W-nozzles (W-Diisen) YES bzw. JA: | Kiivettenreinigungsdiise reinigen.
(Kiivettenreinigungsdiise) NEIN: | Kiivettenreinigungsdiise nicht reinigen.
Kiivetten werden gereinigt YES bzw. JA: | Messkiivetten reinigen.
NEIN: | Messkiivetten nicht reinigen.
@ Konservierungsverarbeitung
Nozzles (Diisen) YES bzw. JA: | Einweichkonservierung fiir Diisen und Mischer
durchfiihren.
NEIN: | Keine Einweichkonservierung fiir Diisen und
Mischer durchfiihren.
Cells (Kiivetten) YES bzw. JA: | Einweichkonservierung fiir Messkiivetten
durchfiihren.
NEIN: | Keine Einweichkonservierung fiir Messkiivetten
durchfiihren.
ootk Tippen Sie auf die Schaltfliche {Start}.
Select mode and press, [Start] button.
S-nozzle @V Ono Renozzle @ Yes O no
Mixer @ Yes QOno W-nozzles @ Yes O no
Wash cells @ YEs Ono
Nozzles @ Yes Ono Gells ® Yes Ono . .
[MENU]: Zum Bildschirm [MENU] zuriickkehren.
- o) |
XX [2014/12/24 16:00:34

: Bei der Einweichkonservierung von Messkiivetten wird die Restfliissigkeit in den Kiivetten mit

Hilfe der Reinigungsdiise aufgesaugt und die Kiivette anschlieBend durch die Probendiise mit
gereinigtem Wasser gefiillt.

NNI1-1384DE Rev.1
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4.4 Reinigen

248

Tnitialize: Prime Cell blark. Wash
Select mod: =
S-nozz Washing NO
Mix NO
oo
Wash ce
May cause injury o equipment damae.
Keep out of operational range during operation
Sosk wa
Do not reach into the range of motion.
Nozzl | - No
Start 1l | | T Meu I

[T XX [2014/12/2% [16:00:59

Tiitialize I Frime. Gell blank. I Wash
Select mode and press, [Start] button.
S-nozzle @ e Ono R-nozzle @ ves O o
Mixer @ ves Qno W-nozzles ® ves O no
Wash cells @ ves Ono
Sosk wash?
Nozzles | @ ves QO o Cells ® ves Ono
Start I | T Menu I

[[ XX [2014/12/24 [16:01:31

Die Reinigung wurde ausgefiihrt.

{Pause}: Reinigung pausieren.
{Start}: Reinigung fortsetzen.
{Abort}: Reinigung abbrechen.

Reinigung abgeschlossen.
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Kapitel 5 Wartung

5.1 Inspektion/Wartung

5.2 Liste der zu priifenden und
auszutauschenden Teile
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Kapitel 5 Wartung

250

5.1 Inspektion/Wartung

Auf dem Bildschirm [Maintenance] werden die Inspektions- und Wartungsarbeiten angezeigt, die in

bestimmten Absténden (tdglich, wochentlich, monatlich) durchgefiihrt werden miissen.

Tippen Sie auf die Schaltfldche {Procedure}, um auf Inspektions- und Wartungsverfahren

zuzugreifen.
5.1.1 Offnen des [Maintenance]-Bildschirms

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Maintenance} auf dem Bildschirm [MENU], um den Bildschirm
[Maintenance] zu 6ffnen.

oC-sSeEnsoR

ot i
< s —
N N —
Test Set latex Prep functions Data processing
"g ’ <8
= Ji T]2]3]4]s ’
2 [el7TeTo]io] o sce
Help Settings Maintenance ( |
MainVer.1.005 GVer.1.03 XX [2014/12/24 [16:05:06
Maintenance
1. Glean panel (daily) {"Procedure |  6.Clean racks Procedure ]
2. Glean conveyance (daily) Procedure I 7.Clean tanks Procedure.
3. Glean W-nozzle (weekly) Procedure I 8
4. S-nozzle, R-nozzle Procedure I 9.
5. Clean trays. Procedure. | 0.
Parts check list I Maintenance | Error loe ]
|

XX [2014/12/24 [16:05:28

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Maintenance}.

Der [Maintenance]-Bildschirm wird gedffnet.
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5.1

Inspektion/Wartung

5.12

Touch Panel reinigen (tiglich)

Tippen Sie auf die Schaltflache {Procedure} rechts neben [1. Clean panel (daily)] auf dem

Bildschirm [Maintenance], um das Reinigungsverfahren anzuzeigen.

Maintenance

1. Clean panel (daily)

2. Glean conveyance (daily)

3. Clean W-nozzle (weekly)

4. S-nozzle, R-nozzle

5. Clean trays

Parts check list

6. Clean racks Procedure I
Procedure I 7.Clean tanks Procedure I
Procedure I 8.
Procedure I 9.
Procedure I 10.

Maintenance I Error log I

[£ v |

=3 2014/12/24 [16:05:46

[MAINTENANCE PROCEDURE

‘ CLEAN TOUCH PANEL

| =

MWTouch panel cleaning 1 /1
Use neutral washing solution on a clean
lint free cloth to clean the touch panel

Gaution: Do not spill any liquid into instrument.

NNI1-1384DE Rev.1

B Verfahren

Verwenden Sie den ,,LCD panel cleaner®, um das
Touch Panel zu reinigen.

Wenn kein ,,LCD panel cleaner verfiigbar ist,
verwenden Sie ein mit mildem Reinigungsmittel
getrinktes Tuch, um das Panel zu reinigen.

{Close}:

A Vorsicht: Wringen Sie das Tuch griindlich aus.

Zum [Maintenance]-Bildschirm zuriickkehren.

251



5.1

252

Inspektion/Wartung

5.13

Forderlinie reinigen (téglich)

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Procedure} rechts neben [2. Clean conveyance (daily)] auf dem
Bildschirm [Maintenance], um das Reinigungsverfahren anzuzeigen.

Maintenance
1.Glean panel (daily) {Procedure ] 6. Clean racks Procedure I
2. Glean conveyance (daily) 7.Clean tanks Procedure |
3. Clean W-nozzle (weekly) Procedure I 8
4.S-nozzle, R-nozzle Procedure I 9.
5. Clean trays Procedure | 0.
Parts check list I Maintenance I Error log I
| [Emaml

| [ [Xx [2014/12/24 [16:06:26

‘ CLEAN CONVEYANCE LINE

[MAINTENANCE PROCEDURE

MConveyance line cleaning 11
Use neutral detergent on a clean cloth to
clean the conveyance line.
Caution: Do not spill any liquid into instrument. ®

{Close}:

B Verfahren

Ein weiches Tuch in mildem Reinigungsmittel
einweichen.

Verwenden Sie das Tuch von @, um die
Forderlinie zu sdubern (der in der linken
Abbildung rot umrandete Bereich).

A Vorsicht: Wringen Sie das Tuch griindlich aus.

Zum [Maintenance]-Bildschirm zuriickkehren.

NNI1-1384DE Rev.1




5.1 Inspektion/Wartung

5.1.4  Reinigungsdiise reinigen (wochentlich)

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Procedure} rechts neben [3. Clean W-nozzle (weekly)] auf dem
Bildschirm [Maintenance], um das Reinigungsverfahren anzuzeigen.

Maintenance
1. Glean panel (daily) Procedure l 6. Clean racks Procedure |
2. Clean conveyance (daily) {Procedure §  7.Clean tanks Procedure |
3. Clean W-nozzle (weekly) 8.
4.S-nozzle, R-nozzle Procedure 9.
5. Clean trays Procedure l 10.

Parts check list I Maintenance I Error log I
| [Emaml

[ [ XX [2014/12/24 [16:07:07
[MAINTENANCE PROCEDURE

B Verfahren

‘ CLEAN WASHING NOZZLES ®

Ein weiches Tuch in Ethanol einweichen.
(HII Wiashing Nozzle clearing 11 . .
[ |I!||||| Ry Y ToHE e s e @ Yerwenden Sie das Tuch von @, um 'den Bereich
| A L L B e 0 ety i in einem Abstand von 20 mm zur Spitze der
" Goution: The nozzle edee s sharp, use .. . .
beife Reinigungsdiise zu sdubern.

A Vorsicht: Wringen Sie das Tuch griindlich aus.

Vorsicht: Seien Sie besonders vorsichtig im Umgang
mit der Reinigungsdiise.

The first 20mm

of the nozzle edge

—I—I Die Diisenspitze ist scharf und kann Verletzungen
verursachen.

{Close}: Zum [Maintenance]-Bildschirm zuriickkehren.

i
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5.1 Inspektion/Wartung

5.1.5  Proben- und Reagenzdiisen reinigen (wochentlich)

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Procedure} rechts neben [4. S-nozzle, R-nozzles] auf dem
Bildschirm [Maintenance], um das Reinigungsverfahren anzuzeigen.

Maintenance
1.Glean panel (daily) Procedure I 6. Clean racks RRE T !
2. Clean conveyance (daily) Procedure I 7.Clean tanks Procedure |

3. Clean WW-nozzle (weekly) {"Procedure. ; 8
5 e e .

5.Clean trays. Procedure. I 0.
Parts check list I Maintenance I Error loe |

| |

[[ XX [2014/12/24 [16:08:03 |

MAINTENANCE PROCEDURE

[ ]
| CLEAN SAMPLE _REAGENT NOZZLES [ | Verfahren

WOispense ozl clearivg 1.1 ® Ein weiches Tuch in Ethanol einweichen.

Use a clean cloth with alcohol to clean
the first 20mm of the nozzle edee.

et 5o ot il gy i v Pt @ Verwenden Sie das Tuch von @, um den Bereich
S e in einem Abstand von 20 mm zur Spitze der
Proben- und Reagenzdiise zu sédubern.

A Vorsicht: Wringen Sie das Tuch griindlich aus.

A Vorsicht: Seien Sie besonders vorsichtig im Umgang
mit der Probendiise und der Reagenzdiise.

Die Diisenspitze ist scharf und kann Verletzungen
verursachen.

| |
!,.'
Proben&use {Close}: Zum [Maintenance]-Bildschirm zuriickkehren.
| “A <

Ree‘lgenlidﬁ'se
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5.1 Inspektion/Wartung

5.1.6  Tablett reinigen (wochentlich)

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Procedure} rechts neben [5. Clean trays] auf dem Bildschirm
[Maintenance], um das Reinigungsverfahren anzuzeigen.

Maintenance
1.Glean panel (daily) Procedure I 6. Clean racks Procedure I
2.Clean conveyance (daily) Procedure I 7.Clean tanks Procedure I

3. Clean W-nozzle (weekly) Procedure I 8
4. S-nozzle, Ronozzle {"Procedure | 9.

Parts check list I Maintenance I Error log I

€ = |

XX [2014/12/24 [16:08:41

[otost | B Verfahren

— ® Ein weiches Tuch in mildem Reinigungsmittel

e einweichen.
i D sl e s et @ Verwenden Sie das Tuch von @, um die
Zufuhr-/Ablasseinheit der Probenhalter und die
Oberflache des Tabletts sauber zu wischen.
A Vorsicht: Wringen Sie das Tuch griindlich aus.
<Ohne Tablett> <Mit Tablett (optional)>

Probenhalter-Ablasseinheit
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5.1

256

Inspektion/Wartung

5.1.7  Probenhalter reinigen (wochentlich)

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Procedure} rechts neben [6. Clean racks] auf dem Bildschirm
[Maintenance], um das Reinigungsverfahren anzuzeigen.

Maintenance
1. Clean panel (daily) Procedure | 6. Clean racks | Procedure |}
2.Glean conveyance (daily) Procedure I 7.Clean tanks Procedure. I

3. Glean W-nozzle (weekly) Procedure I
4. S-nozzle, R-nozzle Procedure I

8.
g

5. Clean trays. {"Procedure | 10,
Parts check list I Maintenance I Error log l

[ |

XX [2014/12/24 [16:09:41

MAINTENANCE PROCEDURE

CLEAN RACKS

MRack cleaning 1 /1

Please confirm that no foreign objects have
fallen into rack.

If foreign objects are found in the rack, please
remove.

Gaution: Racks have barcode sticker on it,
do not wash.

s

B Verfahren

® Vergewissern Sie sich, dass sich keine
Fremdkorper in den Aussparungen der
Probenhalter befinden.

@ Entfernen Sie eventuelle Fremdkorper (z. B. durch
Umdrehen und Schiitteln des Probenhalters).

A Vorsicht: Reinigen Sie den Probenhalter nicht.

Dies konnte dazu fiihren, dass sich der auf dem
Probenhalter angebrachte Barcode ablost.

Aussparungen im
_ Probenhalter
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5.1 Inspektion/Wartung

5.1.8  Behilter reinigen (monatlich)

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Procedure} rechts neben [7. Clean tanks] auf dem Bildschirm
[Maintenance], um das Reinigungsverfahren anzuzeigen. Reinigen Sie den Behilter einmal im

Monat.

Maintenance

1. Clean panel (daily) Procedure I 6. Clean racks "Procedure ;

2. Clean conveyance (daily) Procedure I 7.Clean tanks

3. Clean W-nozzle (weekly) Procedure I 8

4. S-nozzle, R-nozzle. Procedure I s

5.Clean trays. Procedure. | 0.

Parts check list I Maintenance I Error log I
| |
XX [2014/12/24 [16:11:02
rATeNAncE proceoo B Verfahren
5

CLEAN TANKS <Regulére Reinigung>
W Tenk cleaning 141l 1 1 mi a 1
<Clz\:mn=‘mie>rval Purified Water and Wash Na.Ch grundll(:her Relnlgl.ln.g des .Behalt'er mlt. .
Gl o ot Leitungswasser spiilen Sie ihn leicht mit destilliertem
<Normal cleaning>
10 it flushing it waterrnc i with Wasser aus.
<Sterilization when tank is contaminated or dirty> . .
e el T e e <Wenn der Behilter extrem verschmutzt ist>
2) Seal the cap and shake the tank to clean it. .« . . . . . .

oot st vt e fr | o) @ Reinigen Sie den Behilter griindlich mit
o Leitungswasser.
@ Fiillen Sie den Behilter mit Leitungswasser
= | - und LX-Reinigungslosung. Leitungswasser:

2 1, LX-Reinigungslosung: 20 ml

® Schlieien Sie den Behilterdeckel fest und
schiitteln Sie den Behilter (bei starker
Verschmutzung: stellen Sie ihn etwa eine
Stunde lang beiseite).

@ Spiilen Sie den Behilter griindlich mit
Leitungswasser aus, sodass keine
Reinigungslosung zuriickbleibt.

® Spiilen Sie den Behilter leicht mit
destilliertem Wasser aus.
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5.1

258

Inspektion/Wartung

5.1.9

Austausch von Messkiivetten (bei abnormalem Kiivettenleerwert)

Wenn 10 oder mehr Messkiivetten bei der Messung des Kiivettenleerwerts nicht mehr verwendet
werden kénnen, wird, erscheint die Meldung ,,Mehr als 10 Messkiivetten sind unsauber. Dies konnte
die Verarbeitungsleistung verringern. Tauschen Sie die Messkiivetten aus.* Gehen Sie wie folgt vor,
um die Messkiivetten auszutauschen.

A\ Vorsicht

Fingerquetschgefahr

Schalten Sie das System beim Austausch der Messkiivetten ab.

Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann dies zu Verletzungen fiihren.

Initialize Prime.

Cell blank Wash

01 21677 1 [ 12 21607 15
1821286 90 [ 24
03 21035 132 | 14 21575 22 | %5
04 21601 16 | 15 21673 2 | 26
05 21460 45 | 16 21370 63 | 27
06 21423 52 |EEEESDINEDE 03
07 21750 12 [ 18 21744 -11 NN
03 20042 342 | 19 21235 a1 [ 30

09 21000 139 | 20 21693 -1 | 31
1021704 -3 | 21 21433 50 | 32
[ 1855] ISR | 33

Over 10 cells are used
Please exchanee cells.

No.| ADC | ABS [[ No.| ADC | ABS [ No.| ADG | ABS || No.| ADC | ABS || No.| ADC | ABS

21661
21653
21487

21757
21665
21443
21636

_IPHM

34 21586 19 | 45 21253 87
4|85 21445 48 | 46 21696 -2
36 21700 -4 | 47 21631 10

27 [N | 50 00957 148
40 21652 6 S

-14 | 41 21652 1] 52 21738 -10

4 NSO | 5: 21452 46

48 43 21666 3 54 21632 10

9 | 44 21559 25 | 55 21685 0

XX [2014/12/26 [14:52:21

nitialize: Prime Cel blank Wash
To start cell blank measurement, Press [Start] button
Wash cells @y Ono
Start l Tl Mo l
XX [2014/12/26 [14:52:21
MENU OC-SENSOR
=4 S| &Y ;
N M —
Test Set latex Prep functions Data processing

="l

Help Settings.

[TTz[sT]s
CARAR AN

MainVer.1.005 GVer.1.03

Maintenance

XX [2014/12/26 [14:53:26

Messkiivetten, die nicht verwendet werden
konnen, sind in rot dargestellt.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Close}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {MENU}.

Schaltet das System ab.
® Tippen Sie auf die Schaltfliche {Close}.
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5.1 Inspektion/Wartung

@  Wibhlen Sie ,,NO* fiir ,,Cell wash,* ,,Exchange buffer

and wash sol to p. water* und ,,Nozzle/cell soak

wash®.

®  Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

@  Tippen Sie auf die Schaltfliache {Start}.

Close mode (2)
Cellwash | Ofes @
Exchanee buffer and wash sol top.water | () YES @ o
Nozzle/cell soak wash | Oves @
Settings of auto start up
‘b
| Auto start up | Auto start |

su/[] [0: [0 | @No (Ooblank (O Test |

Mol [] [0: [0 | @no () Cblank () Test |

Tl [ [0: [0 | @No (Ooblank (O Test |

wel [ [0 [0 | @No  (Ocblank (O Test |

TH [ [0: [0 | @No ()oblank () Test |

FRITC] [0: [0 | @no (O cblank O Test |

sal [ [ 0: [0 | @No (oblank () Test | @

Long suspense I T Mew I Continue: l
[ [ [xX [2014/12/26 [14:54:03

Close mode
Gell wash | Ofe @
Exchanee buffer and wash sol top.water | (0) YES @no
Nozzle/cell sosk wash [ O¥es @no

Settines of auto start up
w

| Auto start up | Auto start |
sul[] [0: [0 | @No () o-blank () Test |
Tl ey ey Vo et TS

T

i T e et et e
[
EER
£

e

Please confirm that DI water and wash solution tanks contain sufficient volume and the drain

Close I I Start I

@

[ ] X [2014/12/26 [14:54:03

Reaktionstisch

Reagenzdiise

VWS

NNI1-1384DE Rev.1

N ==

Probendiise

I:igiltuhdurchléissi g
Abdeckung g

Befinden sich die Proben- und die Reagenzdiise
auf dem Reaktionstisch, entfernen Sie sie von
Hand, um die Arbeit nicht zu behindern.

e

Entfernen Sie die lichtundurchlédssige Abdeckung.

e i

4

\
1
A

‘\:\\
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5.1 Inspektion/Wartung

Entfernen Sie den Kiivettenhalter.
®  Losen Sie die Schraube.

@  Entfernen Sie den Kiivettenhalter.

Tauschen Sie die Messkiivetten aus.
®  Entfernen Sie die verschmutzten Messkiivetten.
@  Setzen Sie die neuen Messkiivetten ein.
*Ersetzen Sie alle fiinf.

Bringen Sie den Kiivettenhalter und die
lichtundurchldssige Abdeckung in der
Reihenfolge an, in der sie urspriinglich angebracht
waren.

Fiihren Sie den Ausbau in umgekehrter
Reihenfolge durch, um die Teile einzubauen.
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5.1 Inspektion/Wartung

A\ Vorsicht
0 - Achten Sie beim Einstellen der Messkiivetten darauf, dass diese ordnungsgemif

eingesetzt sind.

Erforderlich Wird diese Vorsichtsmafinahme nicht beachtet, kann es die Messergebnisse beeintrachtigen.

A\ Vorsicht

Beim Einsetzen des Kiivettenhalters ist darauf zu achten, dass die Abdeckung
mithilfe der Befestigungsschraube des Reaktionstisches eingeklemmt wird.

Erforderlich Wird die Befestigungsschraube von der Abdeckung verdeckt, kann das System nicht korrekt
messen.

<Beispiel: Zuléssige Installation>

O ,,Protuberance (Protuberanz) und
,,Hole* (Aussparung) liegen nebeneinander

Protuberanz

x ,,Protuberance® (Protuberanz) und
,,Hole* (Aussparung) liegen nicht nebeneinander
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5.2 Liste der zu priifenden und auszutauschenden Teile

Auf dem Bildschirm [Parts check list] wird fiir alle Teile aufgelistet, wann sie zuletzt gewechselt
wurden und wie viele Monate und wie viele Male sie im Einsatz waren.

5.2.1 Offnen des Bildschirms [Parts check list]

Tippen Sie auf {Parts check list} auf dem Bildschirm [Maintenance], um den Bildschirm [Parts
check list] zu 6ffnen. Die Zeile fiir Teile, die ausgetauscht werden miissen (aufgrund dessen, dass sie
die festgelegte Anzahl von Nutzungsmonaten oder die Anzahl der Einsétze {iberschritten haben),

wird gelb angezeigt.

MENU

oC-sSeEnsoR

PLEDIA

Test Set latex Prep functions.

T 8

[T2[s0e
RN

[

MainVer.1.005 GVer.1.03

Help Settings Maintenance ' Close. l

—

Data processing

aﬂf

XX [2014/12/26 [15:05:10

Maintenance

1. Clean panel (daily) {"Procedure | 6.Clean racks Procedure. I
2.Clean conveyance (daily) Procedure. I 7.Glean tanks Procedure. I
8. Clean W-nozzle (weekly) Procedure I 8

4.S-nozzle, Renozzle. Procedure I s

5.Clean trays Procedure I 10,

| |

XX [2014/12/26 [15:05:40

Parts check list

EE

Changed at

Using month | Test
TI(12)

/01715
14/01/15 1012) 8532(15000)

The number is max Value.

2

j_A;J

l fl ‘ Exchanes I | Print It_ Menu

[£ oo |

XX [2014/12/26 [15:07:33

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Maintenance}.

Tippen Sie auf die Schaltfldche {Parts check list}.

Der Bildschirm [Parts check list] wird angezeigt.

: Die Zeilen mit den Teilen, die ausgetauscht werden miissen, werden gelb.
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5.2 Liste der zu prifenden und auszutauschenden Teile

5.2.2 Auswechseln von Teilen

Wechseln Sie Teile aus, die ersetzt werden miissen.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem [Parts check list]-Bildschirm.

Parts check list

1 [ at | 4
BBB 14/01/15 11(12) 8532(15000;
=

The number is max Value.

T = D [
XX [2014/12/26 [15:07:33
Parts check list T
P
T Ty A
S ey &
BBB 14/01/15 1(12) 8532(15000)
A
The number is max Value.
B!
@ JJJ
Vi [EE===n] =
sy change rint L Mew | OClose
[ [ [X [2014/12/26 [15:07:33
Parts check list 7
Parts | Chaneed at | Using month | Test -}
AR T8/01/15 TI12) asaz_un |5
BBB 14/01/15 11(12) §532(15000)

Exchange parts?

é press [Start] to update information on cursor.

Cancel i I Start I

T

] Exchange I | Print It Menu It_ Close |

| ,\..l

XX [2014/12/26 [15:07:33

NNI1-1384DE Rev.1

Wechseln Sie die in gelb dargestellten Teile aus.

Setzen Sie die Zihler fiir die Nutzungsmonate und
die Anzahl der Einsitze zuriick, um die Teile
auszutauschen.

®  Tippen Sie auf die Zeile des Teils, das
ausgewechselt wurde .

@  Tippen Sie auf die Schaltflache{Exchange}.

®  Tippen Sie auf die Schaltfliache {Start}.

*Die Nutzungsmonate und die Anzahl der Einsdtze
werden auf ,,0 zuriickgesetzt.

*Das Dialogfenster wird geschlossen.

Das Zuriicksetzen der Zahler fiir die
Nutzungsmonate und die Anzahl der Einsétze
abbrechen.

{Cancel}:
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Kapitel 6 Einstellungen

6.1 Systemeinstellungen

6.2 Protokoll-Einstellungen

OC-SEMs0/M

PLEDIA
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Kapitel 6 Einstellungen

6.1 Systemeinstellungen

Um das System zum ersten Mal in Betrieb nehmen zu kdnnen, miissen die Systemeinstellungen
konfiguriert werden. Einmal festgelegt, miissen die Einstellungen wéhrend der téglichen Analyse

nicht mehr gedindert werden — es sei denn, es werden Anderungen vorgenommen.

Auf Seite 32 ,,2.3.1 Systemeinstellungen® finden Sie eine Ubersicht iiber die Elemente der
»Systemeinstellungen®.

6.1.1

Proben-Barcode-Einstellungen (allgemein)

Legen Sie allgemeine Einstellungen fiir das Lesen von Proben-Barcodes fest.

MENU

oC-SENsoR

PLEDIA

MainVer.1.005 GVer.1.03

Set latex

Prep functions

Maintenance

—

Data processing

4'5
| =

XX [2014/12/24 [14:34:26

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Settings}.

: Der Bildschirm [System settings] kann auch durch Tippen auf die Schaltfliche {Settings} auf dem

Bildschirm [Test] angezeigt werden.

System settings

|

Protocol settings

U Barcode ‘1“) Rack No./QG No. ‘LJ Config
Sample barcode sett Date ar
supply
N sl sl
) Data output ) Output format ) Aarm
Destinaf online. Alarm tone
N W I
) Soreen saver ) process " sample cup
STD/QC process settings
‘ [ Back up | Restore I Print |L Menu

System settings

XX [2014/12/24 [14:34:59

266

Tippen Sie auf die Schaltflache {Barcode}.

NNI1-1384DE Rev.1



Samp barcode settings

Sample barcode @ YES " NO

Duplicated check " YES T NO

Decode accord times 10

7 |z |.? |4 15 lﬁ

[+ ls o |- |

6.1 Systemeinstellungen

Konfigurieren Sie die Einstellungen auf der
Registerkarte {Common}.

g Ir dz |l fe 1o |- faor  fomer |
=
Samp barcode settings XX [2014/12/24 [14:35:31
Einstellung Auswahl/Einstell | Einzelheiten
ung
Sample barcode YES bzw. JA: | Auf den Proben sind Barcodes angebracht.
(Proben-Barcode) NEIN: | Auf den Proben sind keine Barcodes angebracht.
Duplicated check Vom Einschalten des Systems bis zum Ausschalten der
(Doppelpriifung) Stromversorgung:
YES bzw. JA: | Priifen, ob eine Probe mit demselben Barcode bereits
gelesen wurde.
NEIN: | Nicht priifen, ob eine Probe mit demselben Barcode
bereits gelesen wurde.
Auch, wenn diese Einstellung auf ,,JA bzw.
,, YES® gesetzt ist, wird die Doppelpriifung nicht
durchgefiihrt, wenn der Messmodus auf
»Wiederholungstest* oder ,,Verdiinnungstest* eingestellt
wurde.
Decode accord time Numerische | Der empfohlene Wert liegt beim Zehnfachen.
(Decodier-Akkordzeit) Eingabe

: Decode accord time (Decodier-Akkordzeit)

Beim Lesen eines Proben-Barcodes scannt der Barcode-Leser fiir die Probenkennungen den
Barcode maximal 500 Mal. Die Anzahl der Male, die der Barcode korrekt gelesen wurde,
wird als Anzahl der Dekodiervorgidnge bezeichnet.

,Decode accord times* gibt an, wie oft ein Barcode gelesen werden muss, bis das System
feststellt, dass er korrekt gelesen wurde.

Eine Erhéhung der Anzahl der Dekodier-Akkordzeit kann zwar verhindern, dass Barcodes
falsch gelesen werden, erhéht jedoch die Haufigkeit von ,,Barcode-Lesefehlern®.

Samp barcode seftings

Sample barcode (% YES " NO

Duplicated check  YES T NO

Decode accord times 10

commen \caseas | me | s | s | wozois | ooserzn | cois )

P P P VR P P

[+ 1o 1o |- |

P P2 P T V2

[« |- e

| enter |

= |

Samp barcode settings

XX [2014/12/24 [14:35:31

NNI1-1384DE Rev.1

Konfigurieren Sie detaillierte Einstellungen fiir
jeden Barcodetyp.

(=7 Seite 268 ,,6.1.2
Proben-Barcode-Einstellungen
(detaillierte Einstellungen nach
Barcodetyp)*

267




6.1
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Systemeinstellungen

6.1.2  Proben-Barcode-Einstellungen (detaillierte Einstellungen nach
Barcodetyp)

Zusitzlich zu den allgemeinen Einstellungen enthélt [Samp barcode settings] Einstellungen fiir
jede Art von Barcode. Verwendbare Barcodes sind CODE39, ITF, JAN, NW-7, IND2of5m
CODE128 und COOP20f5. Barcodes werden durch Umschalten der Registerkarte {Barcode

names} ausgewahlt.

Dieser Abschnitt beginnt mit der Erléuterung des Bildschirms {Samp barcode settings}.
(7 Seite 266 ,,6.1.1 Proben-Barcode-Einstellungen (allgemein)*

Samp barcode seffings | Tippen Sie auf die Registerkarte des zu

amn ([ wer ) wosors | cosetzs | coopots konfigurierenden Barcodetyps.

Common Code3d
Sample barcode & YES  No Beispiel:
Tippen Sie auf die Registerkarte {NW-7}.

(Diese Erkldrung setzt voraus, dass NW-7 ausgewdhlt wurde.)

Duplicated check. { " YES (T NO

Decode accord times. 10

PN P P PR I VI V2R P P P

X IY |Z I I/ l* |H I* Ide/ |enter |

[6, oomime |‘

Samp barcode settings XX [2014/12/24 [14:35:31

Samp barcode settings | Konﬁgurieren Sie die Elemente.

(Siehe Schaubilder 6.1.1 bis 6.1.4.)

Use this type (4 types available at once)

Digit 2
Start/stop
Character del @ YES  NO Check digit inspection | {~ YES T NO J—Z

s 2 s e fs fs |7 s o [0 |- |
X IY |Z | I It |~— |—> Idel |enter |

[6, oo |‘

[[ [XX [2014/12/24 [14:36:48

Samp barcode settings

: Die Priifzifferkontrolle kann fiir Code39-, JAN- oder ITF-Barcodes nicht geéndert werden.

Samp barcods sefings | Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Oommml o\mas| I l JaN W=7 IND2of5 | Codel28 |  Goop2off

Use this type (4 types available at once)
Digit *

Start/stop
Character del @ YES " NO Check digit inspection | {~ YES F NO ]—2‘

PN PN P PR VI VI V2 P P P

* I" Iﬂ Idel |enter |
C = ]

XX [2014/12/24 [14:36:48|

X IY IZ I I/

Samp barcode settings
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Samp barcode settings
GCommon I Godedd | e 1 0N | [ mwer IND%f5 |  Gode128 | Goop2off
Use this type (4 types available at once)

Dieit *

Start/stop.

Cheracter el @ ves N Check digit inspection | (~ YES (% NO

——— | Register?

L

|, -

—— | Gancel i Close I I Register l =
Samp barcode settings XX [2014/12/24 [14:36:48

NNI1-1384DE Rev.1

6.1 Systemeinstellungen

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Register}
{Close}

{Cancel}

: Die konfigurierten Einstellungen registrieren.

: Die Registrierung der Proben-Barcodeeinstellungen
abbrechen und zum Bildschirm [System settings]

zuriickkehren.
: Dialogfenster schlieBen.
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Systemeinstellungen

: Wenn ,,YES* bei ,,Check digit inspection* ausgewéhlt ist, fiihrt das System eine

Priifziffernpriifung durch, wobei das letzte Zeichen des Barcodes (die Ziffer vor dem
Start-/Stoppzeichen) als Priifziffer verwendet wird.

Tabelle 6.1.1 Einstellungen fiir die Samp-Barcode-Einstellungen

Einstellung Auswahl/ Einzelheiten
Einstellung

[l Use this type (4 types Priifen Sie den zu verwendenden Barcode.
available at once) (Diesen Es konnen bis zu vier Barcodetypen gleichzeitig
]j}p verwenden (4 I'Vpen auSgeWéhlt werden.
gleichzeitig verfiigbar))
Digit (Ziffer) Konfigurieren Sie die Anzahl der Ziffern fiir
Sample O digits Proben-Barcodes.
(Probenziffern) Geben Sie ,,** ein, um die Priifung der

Barcodeziffer zu liberspringen.

(Wird verwendet, wenn Proben-Barcodes mehrere

Ziffern haben.)

Der Eingabebereich hingt davon ab, ob ,,Start/stop

character delete auf ,,YES* oder ,,NO* bzw. ,, JA*“ oder

NEIN*“ gestellt ist.

Fiir Einzelheiten siche Abbildung 6.1.2.
Start/Stop Legen Sie fest, ob das Start-/Stoppzeichen geldscht
Character del werden soll.
(Start-/Stoppzeichen (Verfiigbar, wenn NW-7 ausgewihlt ist.)
loschen) YES bzw. JA: | Start-/Stoppzeichen 16schen.

NEIN: | Start-/Stoppzeichen nicht 16schen.
Check digit inspection Entscheiden Sie, ob eine Priifzifferkontrolle
(Kontrollziffernpriifung) durchgefiihrt werden soll.
YES bzw. JA: | Kontrollziffernpriifung durchfiihren.
NEIN: | Keine Kontrollziffernpriifung durchfiihren.

Check digit calculation Siche Tabelle | Konfigurieren Sie die Priifzifferkontrolle.
method (Priifzifferkontrolle) 6.1.3

: Siehe Tabelle 6.1.3 fiir Informationen zu Eingabezahlen und Berechnungsmethoden fiir

Prifziffern.
Tabelle 6.1.2 Barcode-Eingabebereich
Start-/Stoppzeichen Eingabebereich
Barcodetyp 1580‘;1%11 Obere Grenze Untere Grenze
NW-7 YES 17
NW-7(2) Keines 15 >
ITF
IND2of5 Deaktiviert 15 6
COOP2o0f5
CODE39
JAN Deaktiviert 15 5
CODE128
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6.1 Systemeinstellungen

Tabelle 6.1.3 Eingabe-Nr. und Tabelle 6.1.4 Barcodetyp und
Berechnungsmethode Berechnungsmethode
Eingabe Nr. | Berechnungsmethode Barcodetyp Berechnungsmethode
1 Modulus 10/3 weight CODE39 Modulus 43 (fixed)
2 Modulus 16 JAN Modulus 10/3 weight (fixed)
3 Modulus 11 ITF Modulus 10/3 weight (fixed)
4 Modulus 10/2 weight NW-7 Modulus 10/3 weight
5 Modulus 10/3 weight Modulus 16
6 7 check DR Modulus 11
7 Weighing modulus (Wdgemodus) Modulus 10/2 weight
8 Loons 7 check DR
Weighing modulus (Wdigemodus)
Loons
IND2of5 Keine Priifziffer
CODE128 Keine Priifziffer
COOP2of5 Keine Priifziffer
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6.1 Systemeinstellungen

6.1.3  Probenhalter-Nr./QC-Nr.

Konfigurieren Sie die STD/QC-Probenhalternummer, die Wiederholungstest-Probenhalternummer,
die Verdiinnungstest-Probenhalternummer und die QC-Sequenznummer. Das System erkennt die
Art des Probenhalters anhand der Probenhalternummer. Wahrend des Tests werden Probenhalter
mit anderen Nummern als die hier konfigurierten STD/QC-Probenhalternummern,
Wiederholungstest-Probenhalternummern und Verdiinnungstests-Probenhalternummern als
,,normale Probenhalter* behandelt.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [System settings].

(=7 Seite 266 ,,6.1.1 Proben-Barcode-Einstellungen (allgemein)*

et | Cifiilis Tippen Sie auf die Schaltfliche {Rack-No./QC
No.}.

1 1 .
") Barcode 1) Rack No/GO No. i) ) Confie

Sample barcode settines

I
M Alarm

sl A
J Data output J Output format )

Destination, online Output format information setting | Alarm tone

i (T STD/QG {F
) Sereen saver ) Process ") Semple cup

Screen saver settings

| [ese [ [ o [x e |
System settings XX [2014/12/24 [14:37:58
RochiC seqencaillot ceinics | Konfigurieren Sie die Elemente.
(Siehe Seite 274.)
STD/QC Rack No(@C1-2) Min [ooT e [os
[STD/QG Rack No(QG3-4) Min B Max [
OC sequence No. Qc1 1 Qc2 2 Qc3 3 QC4 ]7‘
Rotst Rack No i 7 e [
Dil. Rack No Min | Max [~
7 Iz '3 |4 I5 Iﬁ |7 I8 I!i |0 I* I
P P2 P2 O V2N PR PR S PV P
, Continue. l
Rack/QC sequence No. settings XX [2014/12/24 [14:38:56
RochiC seqencaillot ceinics | Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.

o : m 081 o 99 . . . .
SR | " L = * Bs erscheint ein Dialogfenster zur Bestitigung der
I'—k

STD/QC Rack No(QG3"4) Min B Max . . .
E— e i e Anderungen/Registrierung
Retest Rack No i o [

Dil Rack No i o [

2z s e 1o ls 17 s 1o o |- |

X |Y 'Z | | Ii |~— |—» |del |9nter |
|

Rack/QC sequence No. settings XX [2014/12/24 [14:38:56
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Rack/QC sequence No. seffings

STD/QC Rack No(QG1-2) Min
STD/QGC Rack No(QG3-4) Min
QC sequence No. Qct
Retest Rack No Min

Dil.

= w [
T Qo2 7 ocs[ 8 eo[ ¢
[ =

Register?

7

LE
f Gancel I

Close I I Register l

L.

Input range is 1 to 999.* can also be used.

XX [2014/12/24 [14:41:39

Erlduterung

Erlduterung

Erlduterung

Erlduterung

dargestellt.

werden die Werte rot angezeigt.

6.1 Systemeinstellungen

Bestiitigen Sie die Anderungen und tippen Sie
auf die Schaltfliche {Register}.

{Register}: Die konfigurierten Einstellungen registrieren.

{Close}: Konfiguration der
Probenhalter-/QC-Sequenznummer abbrechen
und zum Bildschirm [System settings]

zuriickkehren.

{Cancel}: Das Dialogfeld wird geschlossen.

: Wenn keine Anderungen vorgenommen wurden, wird der Bereich fiir die
Probekdrper/Probenhalternummern nicht angezeigt.
: Wenn es doppelte Probenhalternummern gibt, werden die Werte der doppelten Plitze rot

: Wenn die maximalen und minimalen Werte der Probenhalternummern verkehrt herum sind,

: Wenn nur ein Einstellungswert des Bereichs der Probenhalternummer ,,* ist, wird dieser Ort rot

dargestellt (sofern sich der eingegebene Wert mit der Eingabe von ,,** gedndert hat).

NNI1-1384DE Rev.1
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Systemeinstellungen

Tabelle 6.1.5 Probenhalter/QC-Sequenzeinstellungen

Einstellung

Auswahl/
Einstellung

Einzelheiten

STD/QC Rack No.

(QC1-QC2)

(STD/QC-Probenhalter-Nr.)

Min:
Max:

1-999

Konfigurieren Sie den Bereich der
STD/QC-Probenhalternummern (QC1/QC2).
Geben Sie ,,** ein, um die Bereichsangabe zu
deaktivieren.
Beispiel 1: Wenn Sie die
Probenhalternummer 094
eingeben mdchten, geben Sie 94
ein.
Beispiel 2: Wenn Sie nur einen Probenhalter
registrieren:
Geben Sie fiir das Minimum und das Maximum
dieselbe Probenhalternummer ein (Maximum =
Minimum).

STD/QC Rack No.

(QC3-QC4)

(STD/QC-Probenhalter-Nr.)

Min:
Max:

1-999

Konfigurieren Sie den Bereich der
STD/QC-Probenhalternummern (QC3/QC4).
Geben Sie ,,** ein, um die Bereichsangabe zu
deaktivieren.

QC sequence No.
(QC-Sequenz-Nr.)

QC1:
QC2:
QC3:
QC4:

1-99999

Konfigurieren Sie die QC-Sequenznummer.
Geben Sie ,,** ein, um die Bereichsangabe zu
deaktivieren.
Es gibt zwei Moglichkeiten, um
QC-Sequenznummern festzulegen.
(1) Jeder QC-Sequenznummer eine individuelle
Nummer zuweisen
(2) Legen Sie QCI als Anfangswert fest und
vergeben Sie die Nummern fiir QC2 bis
QC4 nacheinander ab QCl1
Wenn fiir (2) ein Wert fiir QC1 eingegeben
wird und fiir andere QC-Werte ,,** eingestellt ist,

werden die Sequenznummern in der Reihenfolge
von QC1 bis QC2 vergeben.

: Bei einer Einstellung iiber die

Seriennummer bleiben die
Werte im System erhalten, bis
es ausgeschaltet wird.

Probenhalters fiir
Wiederholungstest)

Retest Rack No (Nummer des

Min:
Max:

1-999

Konfigurieren Sie einen Bereich von
Probenhalternummern fiir Wiederholungstests.
Geben Sie ,,** ein, um die Bereichsangabe zu
deaktivieren.

Dil. Rack No (Probenhalter-Nr.
fiir Verdiinnungstest)

Min:
Max:

1-999

Konfigurieren Sie einen Nummernbereich von
Probenhaltern fiir Verdiinnungstests.

Geben Sie ,,** ein, um die Bereichsangabe zu
deaktivieren.

: Geben Sie ,,*“ ein, um die Konfiguration der Probenhalternummer zu deaktivieren.

Wird ,,** entweder fiir das Minimum oder das Maximum eingegeben, wird der andere Wert
(Maximum oder Minimum) automatisch auf ,,** gesetzt und die Konfiguration der
Probenhalternummer ist deaktiviert.

: STD/QC-Probenhalternummern (QC1/QC2) und STD/QC-Probenhalternummern

(QC3/QC4) konnen nicht beide deaktiviert werden.
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6.1 Systemeinstellungen

6.1.4  Umgebungseinstellungen

Die folgenden Einstellungen werden in den Umgebungseinstellungen konfiguriert.
Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit
Wasserzufuhr und Drainageverfahren
Automatische Probenhalter-Zufuhr (Wartezeit fiir Probeneinstellung)

Passwort-Registrierung

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [System settings].
(7~ Seite 266 ,,6.1.1 Proben-Barcode-Einstellungen (allgemein)*

l potwotstie: Tippen Sie auf die Schaltfliche {Config}.
\b Barcode \D Rack No./QC No.
Sample barcode settings setting:
“’J Data output ‘b bu«pu« format ‘D Alarm
Destination, online Output format information setting Alarm tone
i ] STD/QC
1) sereen saver V) Process
Screen saver settings STD/QC process settings
| | Back up | Restore | Print I T Menu
System settings XX [2014/12/24 [15:10:45
Conig | Stellen Sie die Konfiguration ein.
Date zn]—Ww |_|2MM [TDD |_|5 0 W . .
— o (5 Tk T (Siehe nichste Seite.)
Drain: T Tank " Sink
Rack auto start & YES " NO Sensor response time 30 SEC
; Erlduterung : Der Bildschirm variiert je nachdem, ob ein
Passwort registriert ist.
Save @ {5 Ccves |

PN P P PR I VI V2 P PO P
X |Y IZ | | It |<— |—' Idel |9nter |

[ el

[[ XX [2014/12/24 [15:12:23]

Passwort nicht registriert

Config

Date w[ Wy [2ww [2o0 [B . [T

Water Connection | Supply: {5 Tank 7 " Auto water suDDl;(lJDO

Drain: (7 Tank " Sink

Rack auto start 7 YES " NO Sensor response time ’_30 SEC
rAnev inputting old password, push [Enter] and new password N\

0ld password |

New password [

J

r e s fs s 1o |7 [o o fo |- |
X IV |Z I I/ l* IH Iﬁ‘ Ida/ |snter |

| =

| Config XX [2014/12/24 [15:11:05

Passwort registriert
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Einstellung

Auswahl/Einstellung

Einzelheiten

Date
20YY, MM, DD, HH, MM

YY (Jahr): 0 bis 99,
MM (Monat): 1 bis 12,
DD (Tag): 1 bis 31,
HH (Stunde): 1 bis 24,
MM (Minute): 0 bis 59

Konfigurieren Sie das Jahr, den Monat, den Tag
und die Uhrzeit.

Water connection

Wihlen Sie die Verfahren fiir die

(Wasseranschluss) Wasserversorgung und Drainage.
Supply (Zufuhr): Behilter | Wasser aus dem Behélter zufiihren.
Automatische | Automatische Wasserzufuhr (optional).
Wasserzufuhr (optional)
Drain (4bfluss): Behilter | Wasser in den Behélter ablassen.
Spiilbecken | Lassen Sie das Wasser mit einem
Abflussschlauch ab.
Rack auto start Hier wird die automatische Probenhalter-Zufuhr
(Probenhalter-Autostart) gewidhlt.
YES bzw. JA: | Automatische Probenhalter-Zufuhr.
NEIN: | Keine automatische Probenhalter-Zufuhr.
Sensor response time 0 bis 60 | Wenn ,,Rack auto start” auf ,, YES* bzw.
(SEC) (Reaktionszeit des »JA“ gestellt ist, konfigurieren Sie die Zeit vom
Sensors) Einsetzen des Probenhalters in die
Zufuhreinheit bis zum vollstdndigen Platzieren
aller Probenhalter (Reaktionszeit des Sensors).
Die Probenhalter-Zufuhr beginnt, sobald die
Reaktionszeit des Sensors abgelaufen ist.
Save (Speichern) Legen Sie fest, ob ein Passwort registriert
werden soll.
YES bzw. JA: | Passwort registrieren.
Password (Passwort): NEIN: | Kein Passwort registrieren.

5 bis 30 Zeichen
(0bis9, -, X,Y,Z, .,/

Geben Sie ein Passwort ein.

Old password (altes
Passwort)

New password (neues
Passwort)

5 bis 30 Zeichen
(0bis9, -, X,Y,Z, .,/

(Wenn ein Passwort festgelegt wurde)
Passwort dndern.

: Wenn Sie kein Passwort verwenden mdchten, geben Sie keines ein und tippen Sie anschlieend

auf die Schaltfldche {Continue}, um die Registrierung abzuschlieen.

NNI1-1384DE Rev.1
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Config | Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.
Date o[y [2we [2o0 [® : [
Water Connection | swly (% Tark (" Auto water susply(ont)
D (% Tark  sik
Rack auto start | @ ¥ES " No Sensor response tirme [ 30 seo
Save &N Cves |

PR P P I VI P P PR P P
p lr 2 | 1 e 1o 1~ lor  fomer |
| [z o= |

Config [[1xX [2014/12/24 [15:11:14

Cong | Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

Date ‘ zn,TW W"‘M ,7.,0 ,T ,T

Water Gonnection ‘ Supply: % Tank { Auto water supply(opt)

Drain: (T Tark " Sink
ﬁank auto start | @ ¥Es " No Sensor response time |—sn SEC
Save | & no ryes |
Register?

7 . . . . . .

= {Register}: Die konfigurierten Einstellungen registrieren.

oeee | | o | {Close}: Umgebungskonfiguration abbrechen und zum
Bildschirm [System settings] zuriickkehren.

[[xx [2014/12/24 [15:11:14

{Cancel}: Dialogfenster schlielen.
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6.1.5

Einstellungen der Datenausgabe - [Destination]

Die folgenden Einstellungen werden in ,,Destination konfiguriert.

Messdaten-Druckerausgabe (Print)

Externe Medienausgabe der Messdaten

Externe Medienausgabe des Zeitverlaufs

Online-Ausgabe der Messdaten
STAT-Online-Ausgabe

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [System settings].

(=7 Seite 266 ,,6.1.1 Proben-Barcode-Einstellungen (allgemein)*

System settings ‘

Protocol settings

‘D Barcode

Sample barcode settings

‘U Rack No/QC

No.

]
) contis

‘b Data output

J“J Output format

sl

Alarm
Destination, online Output format information setting | Alarm tone

I b = I

‘J Screen saver ‘J Process \J Sample cup
Screen saver seftings STD/QGC process seftings

[

| Back up l Restore l Print l t Menu

System settings

XX [2014/12/24 [15:11:03

Output settings

‘D Destination

Output to printer
Qutput to Ext. media
Time course to Ext. mi
Output data onling

STAT online autput

edia

‘b Onling settings

Baudrate
Length
Parity
Stop bit

4500 Order request MO

g e ACK/NAK

STYETH
HO

None Delimiter
| Chk. Char

T

Menu T Close

XX [2020712/21 [16:58:21

Destination

Output to printer

Output to Ext. media

Output data online

Time course to Ext. media

O ves

O Yes

Q¥es

@NES

STAT online output

@ no

(@1

@

QOno

O ves

@ no

|

XX [2014/12/24 [15:12:19

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Data output}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Destination}.

Waihlen Sie das Ausgabeziel fiir die Daten (sieche
nichste Seite).

NNI1-1384DE Rev.1
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Einstellung Auswahl/Einstel | Einzelheiten

lung
Output to printer (Ausgabe auf Legen Sie fest, ob Messdaten gedruckt werden
Drucker) sollen.

YES | Drucken Sie Messdaten in Echtzeit wahrend
des Testens.

Wenn Sie einen

,Drucksparmodus* wiinschen, bei dem nur
das ,,STD/ QC*“-Messergebnis und der
Fehler gedruckt werden, wenden Sie sich
bitte an uns.

NO | Keine Messdaten drucken.

Output to Ext. media (Ausgabe Legen Sie fest, ob die Messdaten nach
auf Ext. Medien) Abschluss des Tests automatisch an externe
Medien gesendet werden sollen.

YES | Auf externe Medien ausgeben.

NO | Nicht auf externe Medien ausgeben.

Time course to Ext. media Legen Sie fest, ob der Zeitverlauf auf externe
(Zeitverlauf zu Ext. Medien) Medien ausgegeben werden soll.

YES | Auf externe Medien ausgeben.

NO | Nicht auf externe Medien ausgeben.

Output data online (Daten Waihlen Sie, ob die Messdaten online
online ausgeben) ausgegeben werden sollen.

Detaillierte Online-Ausgabeeinstellungen
werden auf dem Bildschirm [Online settings]
vorgenommen.

YES | Online ausgeben.

NO | Nicht Online ausgeben.

STAT-Online-Ausgabe Waihlen Sie aus, ob die wihrend der
Cut-in-Analyse gemessenen Probendaten
online ausgegeben werden sollen.

Die Online-Ausgabe von Messdaten ist
moglich, wenn sie auf ,,YES* bzw.

»JA“ eingestellt ist.

YES | Messdaten der Cut-in-Analyse online
ausgeben.

NO
Messdaten der Cut-in-Analyse nicht online
ausgeben.

: Wenn alle [Destination]-Einstellungen auf ,,NO* bzw. ,,NEIN* gesetzt sind, wird nichts auf

externe Medien ausgegeben.
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Destination

Output to printer | OEs @ no
Output to Ext. media | Oxes NO
Time course to Ext. media | O YES @ no
Output data online | @ Owo

STAT online output Qves NO
=
[[1xX [2014/12/24 [15:12:40

Destination

Output to printer | Oxes @ no
Output to Ext. media | Oxes @ no
Time course to Ext. media | QOves No
Output data online | @ Ono

Register?

Cancel

I,__'

Close. I I Register I

[[ XX [2014/12/24 [15:12:40

Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Register}:
{Close}:

{Cancel}:

Dialogfenster schlieflen.

Die konfigurierten Einstellungen registrieren.

Die Auswahl der Datenausgabe abbrechen und
zum Bildschirm [Data output destination
settings] zuriickkehren.
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6.1.6  Einstellungen der Datenausgabe - [Online settings]

Konfigurieren Sie die folgenden Bedingungen zur Steuerung der Online-Kommunikation.

Order request
(Auftragsanfrage)

Communication mode
(Kommunikationsmodus)

Baud rate (Baudrate)

Data length (Datenlinge) Parity (Paritdir) Stop bit (Stoppbir)
Transmission procedure Delimiter Check character

(Ubertragungsverfahren) (Begrenzungszeichen) (Priifzeichen)
Separator

Weitere Informationen finden Sie unter ,,OC-PLEDIA Computer Interface Specifications®.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [System settings].

(=7 Seite 266 ,,6.1.1 Proben-Barcode-Einstellungen (allgemein)*

System settings ‘ Protocol settings

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Data output}.

l

) Rack No/QC No.

‘D Barcode

Sample barcode settings

No. settings

i Iy I

) Data output ") output format M Alarm
Destination, onlin Output format information setting | Alarm tor

sl i g sl

J Screen saver J Process J Sample cup

STD/QGC process settings

[ | Back up [ Restore ' Print [ t Menu

System settings XX [2014/12/24 [15:15:03

Output seftings

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Online
settings}.

‘D Destination
Output to printer

Output to Ext. media
Time course ta Ext. media

Output data online

STAT online autput

\D Online settines

Baudrate 9600 Order request o
Lengih § Trans AORINBK
Parity Hone  Delimiter STRETK
Stop bit 1 Ohk.Char o

T Me L Olose

XX [2020/12/21 [16:58:21

Online seftings

Waihlen Sie die Bedingungen fiir die

gl Qe O Online-Kommunikation (siche néichste Seite).
Commode | ()OGEemsorid () DIANA O Lan @ AsTM
Baudrate O 200 O 300 @ 9500 O 19200 O s84m0
Leneth ok} @s Parity | (@ None O Even O odd
Stop bit @1 @ Trans. @ ACK/NAK
Delimiter
Chk. Char Separator @ nNo
Continue

XX [2020/12/21 [16:59:17

NNI1-1384DE Rev.1
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Einstellung Auswahl/ Einzelheiten
Einstellung
Order request In der Online-Kommunikation wahlen Sie aus, ob Sie
(Auftragsanfrage) eine Auftragsanfrage an ein Ubergeordnetes System
stellen wollen oder nicht.
YES | Einen Auftrag stellen.
NO | Keinen Auftrag stellen.
Com mode Waihlen Sie den Kommunikationsmodus.
(Com-Modus) OC Sensor io | OC Sensor io Kompatibilititsmodus.
OC-Sensor DIANA | OC-Sensor DIANA-Kompatibilitdtsmodus.
LAN | Standard-Modus.
ASTM | ASTM-Kommunikationsmodus.
Baud rate Waihlen Sie die Kommunikationsgeschwindigkeit.
(Baudrate)
2400 | Baudrate 2400
4800 | Baudrate 4800
9600 | Baudrate 9600
19200 | Baudrate 19200
38400 | Baudrate 38400
Length (Ldnge) Waihlen Sie die Datenlénge.
7 Bit
8 Bit | Wihlen Sie diese Option, wenn Sie Zwei-Byte-Zeichen
senden.
Parity (Paritdt) Waihlen Sie die Parititspriifung.
Keine | Paritét priifen.
Even (gleich) | Parititspriifung fiir gerade Zahlen durchfiihren.
Odd (ungleich) | Parititspriifung flir ungerade Zahlen durchfiihren.
Stop bit (Stoppbit) Waihlen Sie das Stoppbit.
1 | Ein Bit.
2 | Zwei Bits.
Trans. Wiihlen Sie das Ubertragungskontrollverfahren.
NONE (keine) | Kein Ubertragungskontrollverfahren verwenden. (Kein
ACK/NAK | Verfahren)
ACK/NAK-Methode verwenden.
Delimiter Waihlen Sie das Begrenzungszeichen
(Begrenzungszeiche STX/ETX
n) CR/LF
CF
Chk. char Wihlen Sie die Verfahren fiir die Fehlererkennung.
(Priifzeichen) BCC
SUMME
Keines | Kein Priifzeichen verwenden.
Separator Legen Sie fest, ob zwischen den Datenclementen ein
Komma (,) als Trennzeichen eingefiigt werden soll.
YES | Mit Komma trennen.
NO | Nicht trennen.

: Trenn- und Priifzeichen sowie Separator sind fiir die LAN-Kommunikation allesamt auf

»NO“ bzw. ,,NEIN“ gestellt.
: Fiir die ASTM-Kommunikation ist das Trennzeichen auf ,,STX/ETX* eingestellt. Dies kann
nicht iiber den Bildschirm gesteuert werden.

Das Priifzeichen fiir die ASTM-Kommunikation ist ,,SUM1, SUM2“. Dies kann nicht iiber

den Bildschirm gesteuert werden.

:
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Online settings

Order request | () YES @no
Commode | (O@Csensoria () DIANA QO Lan @ AsTM
Baudrate O 200 O 00 @ 9600 O 13200 O a8400
Length Q1 8 Parity None O Even O 0dd
Stop bit @1 Q: Trans ACK/NAK
Delimiter @ STWET. (O GR/LF (@)
GChk. Char (@ Csim @ N Separator (@vES @ no
C = )
[XX [2020/12/21 [16:59:17|
Online seftings
Order request | (O YES @ o
Com mode | () 0OC sensorio () DIANA QLan @ AsTM
Baudrate O 20 O 800 9600 O 19200 O a8400
Leneth Q7 @s Parity | (@) None O Even O 0dd
Stopt> . o o A v A v iy
Delim | Register?
Chk. C
—— | m[’)am:e] i Close | I Register I

[[ XX [2020/12/21 [16:59:24

Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Register}:
{Close}:

{Cancel}:

Dialogfenster schlie3en.

Die konfigurierten Einstellungen registrieren.

Online-Konfiguration abbrechen und zum
Bildschirm [Output settings] zuriickkehren.
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6.1.7  Ausgabeformat

Konfigurieren Sie die Ausgabeformate flir Daten (z. B. Probenhalter, Probennummer und
Probenkennung) fiir jedes Ausgabeziel (Drucker, externe Medien, online).

Die Einstellungen fiir Probenhalter, Probennummer und Probenkennung kdnnen fiir die
Druckausgabe nicht geédndert werden.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [System settings].

(=7 Seite 266 ,,6.1.1 Proben-Barcode-Einstellungen (allgemein)*

et \ st Tippen Sie auf die Schaltfliche {Output
format}.

Barcode Rack No./QG No. Gonfig
‘D ‘D JJ

Sample barcode settings k No. settings Date and e, sanple water
s supply and drair

1 1

‘D‘ Data output \D Output format \J Alarm
Destination, online Output format information setting Alarm tone

sl = I

") Sereen saver ) process ) sample cup
Screen saver setings STD/QC process settings

’ | Back up | Restore l Print It_ Menu

System settings XX [2014/12/24 [15:26:32
Output format Ausgabeposition wihlen (sieche néchste Seite).
Ext. Ext.
Ttems. Printer | media Online Ttems Printer | media Online

1 Small 7| Flag(+-) I

Snal & i
2| New line 8 Date O
8 | Rack No 9 Valie O st

Format
¢ Sample o, | [ OL ]
5 | Sample ID
6 DA value
Continue I

XX [2014/12/24 [15:27:16

Output format Tippen Sie auf die Schaltflache {Continue}.
Ext. Ext.

Trems Printer | media Online Ttems. Printer | media Online
1 3;..:02 7| Flag(+-) O
2| New line 8/ Date O
¥ | Rack No 4 Vale O s

Format
4 | Sample No. @ wrar
5 | Sample ID
6 DA value
| o |

XX [2014/12/24 [15:27:16
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Output format

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

Ttems

Small
space.
New line.

Rack No.

Sample No.

Ext
Printer | media

Online Ttems

Flag(+-)

Date

Value
Format

Cl

O e

(@F:::%]

Ext.
Printer | media

Online

O
O

D

Reeister?

Cancel i

Glose

| I Register I

XX [2014/12/24 [15:28:10

{Register}: Die konfigurierten Einstellungen registrieren.

{Close}: Konfiguration des Ausgabeformats abbrechen
und zum Bildschirm [System settings]
zuriickkehren.

{Cancel}: Dialogfenster schlieen.

NNI1-1384DE Rev.2

: Die ausgewdhlten Elemente werden ausgegeben.

Ausgegebene Elemente

Einzelheiten

1. Small space (narrow)
(Kleines Leerzeichen (eng)) Der Zeilenabstand bei der Ausgabe auf einem Drucker wird
Drucker | verkleinert.
2. New line (neue Linie)
Drucker | Beim Drucken auf einem Drucker wird an den folgenden Stellen
eine neue Zeile eingefiigt:
Zwischen Messdaten
Zwischen den Elementen, wenn mehrere Elemente getestet
wurden
(Dies gilt fiir den Druck wéhrend des Echtzeitdrucks und der
Messdatenverarbeitung.)
3. Rack No. (Probenhalter-Nr.)
Externe Medien | Die Probenhalternummer und die Positionsnummer des
Probenhalters werden ausgegeben.
Online | Die Probenhalternummer und die Positionsnummer des
Probenhalters werden ausgegeben.
4. Sample No. (Proben-Nr.)
Externe Medien | Ausgabe der Probennummer.
Online | Ausgabe der Probennummer.
5. Sample ID (Probenkennung)
Externe Medien | Ausgabe der Probenkennung.
Online | Ausgabe der Probenkennung.
6. DA value (DA-Wert)
Drucker | Druckt den DA-Wert auf einem Drucker aus.
Externe Medien | Gibt den DA-Wert aus.
7. Flag (+-) (Markierung (+-))
Externe Medien | Gibt die Bewertungsergebnisse aus.
Online | Gibt die Bewertungsergebnisse aus.
8. Date
Online | Gibt das Datum und die Uhrzeit der Messung aus.
9. Value format (Format der Wihlen Sie das Ausgabeformat der Messdaten.

Werte)
it
it #

Ausgabe als Ganzzahl.
Ausgabe bis zur ersten Dezimalstelle (alle Messdaten werden
aufgerundet).

: Alle Informationen gelten fiir die Ausgabe auf eine Festplatte(SSD), unabhéngig von den

Einstellungen fiir das Ausgabeformat.

: Wenn die ASTM-Kommunikation als Kommunikationsmodus auf dem Bildschirm [Online

settings] eingestellt ist, wird nur die Einstellung [Value format] angewendet. Andere
Einstellungen werden ignoriert.
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6.1.8  Alarm

Konfigurieren Sie die Zeit und die Muster fiir Alarme, die in den folgenden Situationen ertdnen sollen:
wenn der Test abgeschlossen ist, wenn das System auf die Platzierung eines neuen Probenhalters wartet,
wenn ein Betriebsfehler auftritt oder wenn anderweitige Situationen eintreten.

Der [Alarm]-Bildschirm besteht aus zwei Seiten. Wechseln Sie die Seiten, indem Sie auf die
Registerkarten {Page 1} und {Page 2} tippen.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [System settings].

(=7 Seite 266 ,,6.1.1 Proben-Barcode-Einstellungen (allgemein)*

Sttt ‘ Fisits Tippen Sie auf die Schaltflache {Alarm}.
‘D Barcode ‘D Rack No/QG No. ‘D Gonfie
Sample barcode settings STD/QC R settings Fw

P

‘b Data output \D Output format ‘D Alarm

Destination, online Output format information settine | || Alarm tone

sl i g
") Sereen saver ) Process

e naver s et STD/QGC process settings

[ | Back up | Restore | Print It_ Menu I

System settings XX [2014/12/24 [15:29:12
Clen Konfigurieren Sie die Alarmzeit und das
J | Pagel Page 2
Type
a Alarmmuster.

1 Ofndess  Of Tmn@[ 1 ®: Ob Oe
1 Abgeschlossen

2 Wartemodus

e Ofndess  Of 'mn@[ 1 Q. ®©: O-

glEk e () [Tm@] ' | Qs @b O
3 Kalibrierkurven-Bewertung

Ne t
Tonk fall Ofdess O 'm@[ ° | @ Ob Oe

r 2z s e s s 17 s 1o fo |- |
X IY |Z I I/ |* IH Iﬁ‘ Idel |enter |

| =

4 Kein Reagenz/Behilter voll
(Siehe Seite 294)

XX [2014/12/24 [15:30:32

L =g Tippen Sie auf die Registerkarte {Page 2}.

Type

| over open @tess O Tmn O T @s Ob (e

] Erree Qtrdess O 'mn@] * Oas Ob @
rllerees ® ' |0 Ob @

Output error

® 1 |O: O @c

r e s s s s |7 s s fo |- |
X Ir |Z | | |* |*~ J—' ldel |enter I

[ =

XX [2014/12/24 [15:31:52
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Al
L el | Page2 L—
Type
| Cover open !
@tndess O Tmn O T ®s O
i | e Ofndess O 'Tmn@[ ¢ O: Ob @ ‘
Key input
7 emor [T 0 O @
. Output error @J_‘ o

P PR PR '

s ds 17 [s 1o [0 |- |

£ Ir 1z |

lo |-

[« |- far

I enter |

I

B

[ [ [xX [2014/12/24 [15:31:52

Al
= | Page ! Page 2 l—
‘ Type
5 Gover open © Endiess O,_|m|nol_ ‘ ®@a Ob O° ‘
Vs frex Otndess O "mn@[ 3 ‘ O Ob @: ‘
llenes of T ‘ 0: O
‘8 Output error o ‘ o - O
P P PN VRN VN P P PR I PO
X IV IZ I | I* IF Iﬂ;lds/ Ienter |
| Teneem)
[[ /XX [2014/12/24 [15:31:52
Al
=  Pael || Pae? l—
Type
o [ O TmO[ T |® O» O
0 Owwss O Tm@[ 5 0Os Ob @
7 ® ' |0 O @
g Qutput error ~— — —~ _
__ | Resister? ||
LA
X .
F Gancel I Close I I Register | =

[ ] [XX [2014/12/24 [15:31:52 |

NNI1-1384DE Rev.1
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Konfigurieren Sie die Alarmzeit und das
Alarmmuster.

5 Abdeckung geoffnet
6 Fehler
7 Fehler bei der Schaltflicheneingabe
8 Fehler bei der Ausgabe
(Siehe Seite 295)

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Register}: Die konfigurierten Einstellungen registrieren.
{Close}: Alarmkonfiguration abbrechen und zum

Bildschirm [System settings] zuriickkehren.
{Cancel}: Dialogfenster schlieflen.
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Registerkarte {Page 1}

Ausgegebene Elemente

Einzelheiten

1. Finished
(abgeschlossen)

Endless (endlos)
min
Times (Male)

Typ a
Typb

Typc

Ertdont, wenn das Testen der Probe, die sich auf der
Probenhalter-Zufuhreinheit befindet, abgeschlossen ist und sich das
System im Wartemodus befindet.

Ertont weiter, bis der Fehler behoben ist.

Legen Sie die Zeit (Minuten) fest, nach welcher der Alarm erténen
soll. (1 bis 99)

Legen Sie fest, wie oft der Alarm ertdnen soll. (1 bis 99)
Der Alarm hort nach der angegebenen Anzahl von Ténen auf

Der Alarm ertdnt mit Typ a.
Der Alarm ertdnt mit Typ b.
Der Alarm ertont mit Typ c.

2. Waiting (Wartemodus)

Endless (endlos)
min
Times (Male)

Typ a
Typb

Typc

Ertont, um den Anwender zu benachrichtigen, wenn der Probenhalter
von der Probenhalter-Zufuhreinheit versorgt wird.

Ertont weiter, bis der Fehler behoben ist.

Legen Sie die Zeit (Minuten) fest, nach welcher der Alarm erténen
soll. (1 bis 99)

Legen Sie fest, wie oft der Alarm ertonen soll. (1 bis 99)
Der Alarm hort nach der angegebenen Anzahl von Ténen auf

Der Alarm ertont mit Typ a.
Der Alarm ertént mit Typ b.
Der Alarm ertont mit Typ c.

3. Judging CC

(Kalibrierkurven-Bewertung)

Endless (endlos)
min

Times (Male)

Typ a
Typb

Typc

Ertdnt, wenn das System auf die Festlegung des Anwenders nach der
Bewertung der Kalibrierkurve wartet.

Ertont weiter, bis der Fehler behoben ist.

Legen Sie die Zeit (Minuten) fest, nach welcher der Alarm erténen
soll. (1 bis 99)

Legen Sie fest, wie oft der Alarm ertdnen soll. (1 bis 99)
Der Alarm hort nach der angegebenen Anzahl von Ténen auf

Der Alarm ertdnt mit Typ a.
Der Alarm ertént mit Typ b.
Der Alarm ertont mit Typ c.

4. No reagent/Tank full
(Kein Reagenz/Behdilter voll)

Endless (endlos)
min

Times (Male)

Typ a
Typb

Typc

Ertdnt, wenn das System einen Mangel an Reagenz, Puffer,
Reinigungslosung oder gereinigtem Wasser feststellt oder wenn der
Abwasserbehélter voll ist.

Ertont weiter, bis der Fehler behoben ist.

Legen Sie die Zeit (Minuten) fest, nach welcher der Alarm erténen
soll. (1 bis 99)

Legen Sie fest, wie oft der Alarm ertdnen soll. (1 bis 99)
Der Alarm hort nach der angegebenen Anzahl von Ténen auf

Der Alarm ertont mit Typ a.
Der Alarm ertént mit Typ b.
Der Alarm ertdnt mit Typ c.
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Registerkarte {Page 2}

6.1 Systemeinstellungen

Ausgegebene Elemente

Einzelheiten

5. Abdeckung gedffnet

Ertont, wenn die Schutzabdeckung wéhrend des Betriebs gedffnet
wird.

Endless (endlos) | Ertont weiter, bis der Fehler behoben ist.
min | Legen Sie die Zeit (Minuten) fest, nach welcher der Alarm ertdnen
soll. (1 bis 99)
Times (Male) | Legen Sie fest, wie oft der Alarm ertonen soll. (1 bis 99)
Der Alarm hort nach der angegebenen Anzahl von Ténen auf
Typ a | Der Alarm ertont mit Typ a.
Typ b | Der Alarm ertont mit Typ b.
Typ ¢ | Der Alarm ertont mit Typ c.
6. Fehler Ertont, wenn ein Betriebsfehler aufgetreten ist.
Endless (endlos) | Ertont weiter, bis der Fehler behoben ist.
min | Legen Sie die Zeit (Minuten) fest, nach welcher der Alarm ertdnen
soll. (1 bis 99)
Times (Male) | Legen Sie fest, wie oft der Alarm ertonen soll. (1 bis 99)
Der Alarm hort nach der angegebenen Anzahl von Ténen auf
Typ a | Der Alarm ertont mit Typ a.
Typ b | Der Alarm ertont mit Typ b.
Typ ¢ | Der Alarm ertont mit Typ c.
7. Fehler bei der Ertont, wenn eine falsche Eingabe iiber das Tastenfeld gemacht wird.
Schaltflicheneingabe
Times (Male) | Legen Sie fest, wie oft der Alarm ertdnen soll. (1 bis 99)
Der Alarm hort nach der angegebenen Anzahl von Ténen auf
Typ a | Der Alarm ertont mit Typ a.
Typ b | Der Alarm ertdont mit Typ b.
Typ ¢ | Der Alarm ertont mit Typ c.

8. Fehler bei der Ausgabe

Times (Male)

Typ a
Typb

Typc

Ertont, wenn bei der Ausgabe an einen Drucker oder an ein
Online-Ziel ein Fehler beim Ausgabeziel auftritt.

Legen Sie fest, wie oft der Alarm ertdnen soll. (1 bis 99)
Der Alarm hort nach der angegebenen Anzahl von Ténen auf

Der Alarm ertont mit Typ a.
Der Alarm ertént mit Typ b.
Der Alarm ertont mit Typ c.
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6.1 Systemeinstellungen

6.1.9  Bildschirmschoner

Der Bildschirmschoner wird gestartet, wenn auf dem [MENU]-Bildschirm keine

Schaltflachenbetitigung erfolgt.

Die Zeit, die bendtigt wird, bis der Bildschirmschoner startet, wird in den
Bildschirmschoner-Einstellungen konfiguriert.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [System settings].

(=7 Seite 266 ,,6.1.1 Proben-Barcode-Einstellungen (allgemein)*

System settings

| Protocol settings

\U‘ Rack No./QC No. \b GConfig

e, sample water

|

) Data utput ‘D Output format “‘J‘ Alarm

Destination, online Output format information setting

)l

sl
) soreen saver

. sTo/ac
") Process

ess seftings

| e e |

System settings

XX [2014/12/24 [15:33:21

Screen saver seftings

Screen saver Qon
Waiting time 10 min
Character Ot

® oFF

r 2 e [+ |s

e 17 fs (s 1o |- |

x fr 1z | |

|* I-— Iﬂ |a’el |entL|

=

Input range i 1 to 99.

XX [2014/12/24 [15:34:49

Screen saver seftings

Screen saver Qon
Waiting time. 10 min
Character Ot

@ oFF

r 2 s e |s

e 1z s fs 1o |- |

2 Ir 1z ||

[l |- loor loncor |

| Continie |

Input range is 1 to 99.

[ [xX [2014/12/24 [15:34:49

296

Tippen Sie auf die Schaltfldche {Screen saver}.

Konfigurieren Sie die Einstellungen fiir den
Bildschirmschoner (siche néchste Seite).

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

NNI1-1384DE Rev.1



Screen saver seftings

6.1

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

Systemeinstellungen

Screen saver Qon @ oFF
Waiting time [T min
Character Ot @2 Os
Register? . . . . . .
{Register}: Die konfigurierten Einstellungen registrieren.
I
f— {Close}: Die Konfiguration des Bildschirmschoners
A | e 1 ome | [T o ] abbrechen und zum Bildschirm [System settings]
I zuriickkehren.
Input range is 1 to 99. XX [2014/12/24 [15:36:05 {Cancel} . Dialogfenster schlieﬁen.
Einstellung Auswahl/Einstellung Einzelheiten
Bildschirmschoner Legen Sie fest, ob der Bildschirmschoner

gestartet werden soll, sobald die konfigurierte
Wartezeit abgelaufen ist.

Art 1
Art2
Art3

ON (4N) | Startet.
OFF (4US) | Startet nicht.
Waiting time (Wartezeit) 1 bis 99 Minuten | Geben Sie die Wartezeit ein.
Character (Zeichen) Waihlen Sie die Art aus.

Art 1 startet.
Art 2 startet.
Art 3 startet.

NNI1-1384DE Rev.1
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6.1 Systemeinstellungen

6.1.10 STD/QC-Analyseprozess-Einstellungen

Hier werden die Bedingungen fiir die Uberpriifung der Messdaten fiir STD-/QC-Proben
konfiguriert.

Der Bildschirm [STD/QC process settings] besteht aus zwei Seiten.

Die STD-Spezifikationen werden auf {Page 1} bestimmt, wihrend die Grenzwerte fiir jede
QC-Nummer auf {Page 2} festgelegt werden.

Tippen Sie zum Wechseln der Seiten auf die Registerkarten.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [System settings].

(=7 Seite 266 ,,6.1.1 Proben-Barcode-Einstellungen (allgemein)*

rsen sties ] kit Tippen Sie auf die Schaltfliche {STD/QC
Prozess}.

‘D Barcode \D Rack No/QG No. \‘J Gonfig

Sample barcode settings

Date and time, sample water
supply and drain

‘D Data output ‘b Output format ‘D Alarm

Output format information setting Alarm tone

] 1 STD/QC

sl 1
) Sereen saver ") process

Screen saver settings STD/QC process settings

I
M sample cup

| = e e |

System settings XX [2014/12/24 [15:37:15
SIES prosess SEHineS | Konfigurieren Sie die STD-Spezifikationen
I (siehe Seite 300).
e e o

STD Spec STD-6 Min DA 2000 STD-1 in DA 2
STD-6 Max DA 4009 STD-1 Max DA 5
STD-6-3 backfit+ My STD-2 backfit+ 10y

7 IZ I? Il |5 Iﬁ I7 I3 Ig Iﬂ I* I
X |Y |Z | I |’ |*— |—' ldel |ente I

[ |
STD/QC process settings XX |2014/12/24 [15:37:41
STD/GC process settings | Tippen Sie auf die Registerkarte {Page 2}.
Page 1 l Page 2 ll
S @ ¥es o

STD Spec STD-6 Min DA B STD-1 Min DA §
STD-6 Max DA 4000 STD-1 Max DA o
STD-6-3 backfit+ W % STD-2 backfit+ " %

2 fs o fs le |7 fs s [0 |- |
g lr Az | 1z fe Jo = loor  fonter |

[ el

STD/QC process settings [ [xX [2014/12/24 [15:37:41
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STD/QC process settings

| [ |
Min limitlhe/mL] Max limit[ne/mL] QC lot
Qo1 1000 2000 14203
Qc2 3000 6000 44203
Qc3 | 400 [ 600 33333
Qc4 | 2300 l 2700 I 44444
SD coefficient ‘ 3 sD

r 2 s e fs fs 17 s o [0 |- |

2 Ir 1z | |

[« [ > los

I enter. I

| - Continue I

STD/QC process settings

[ [ XX [2014/12/24 [15:38:37

STD/QC process settings

I

| Paze 1 I\ Page 2 |

|| Min limitEre/mL] | M limite/mL] | G ot
act ‘ [ 1000 ‘ [ 2000 'W
ac2 ‘ [—snnn ‘ [—snnn m
ac3 ‘ | 400 ‘ | 600 ‘ m
act ‘ [ 2300 ‘ [ 2700 ‘ [
SD cosfficient | [ Es

P PR PR PR

[¢ |7 s

s lo |- |

2 fr |z | |

PR PR O P

| enter I

T |

STD/QC process settings

STD/QC process settings

I

| Paze 1 I\ Page 2 |

Min limithe/mL] Max limitlne/mL] QG lot
act [ 1000 [ 2000 44203
ac2 3000 5000 203
Qo3 | 400 | 600 33333
Qc4 [ 2300 [ 2700 [
=== | Register?
=
Glose I I Register |

STD/QC process settings

NNI1-1384DE Rev.1

6.1 Systemeinstellungen

Konfigurieren Sie die Grenzwerte fiir die
QC-Kontrolle (Seite 301).

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Register}: Die konfigurierten Einstellungen registrieren.
{Close}: Den [STD/QC process] abbrechen und zum

Bildschirm [System settings] zuriickkehren.
{Cancel}:  Dialogfenster schlieflen.
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Systemeinstellungen

Registerkarte {Page 1

Einstellung

Auswahl/Einstellung

Einzelheiten

Anwender)

Operator judgment
(Bewertung durch den

YES

NO

Legen Sie fest, ob der Anwender nach der
STD/QC-Messung eine Bewertung vornehmen
soll.

Der Anwender nimmt eine Bewertung vor.
Nach der STD/QC-Messung wartet das System
auf die Bewertung des Anwenders und schaltet
in den Standby-Modus.

Der Anwender nimmt keine Bewertung vor.
Wenn die Messdaten normal sind, wird die
Messung fortgesetzt. Im Falle eines Fehlers
schaltet das System in den Standby-Modus und
wartet auf die Bewertung des Anwenders.

STD Spec

(STD-Spezifikation)

STD-6 Min DA
STD-6 Max DA
STD-6 to 3 back fit

(STD-6 bis 3
Riickpassung)
+(%)

STD-1 Min DA
STD-1 Max DA
STD-2 DA Riickpassung

+(%)

-9999-99999
-9999-99999

0-100

-9999-99999
-9999-99999

0-100

Konfigurieren Sie die Spezifikationen fiir jeden
STD-Punkt.

Das System ermittelt anhand der konfigurierten
Spezifikationen das STD-Pass/Fail.

Priifung anhand des DA 1-Wertes.

Nehmen Sie die Konfigurierung so vor, dass das
Minimum kleiner ist als das Maximum.

Beziehen Sie sich bei Ihrer Priifung auf die
Abweichung zum Ursprung.

Priifung anhand des DA 1-Wertes.
Nehmen Sie die Konfigurierung so vor, dass das
Minimum kleiner ist als das Maximum.

Bezichen Sie sich bei Threr Priifung auf die
Abweichung zum Ursprung.

: Wenn nur eine QC-Probe gemessen wird, wartet das System nicht auf eine Bewertung des

Anwenders — selbst dann, wenn die Messdaten auflerhalb des Grenzwerts liegen. Die
Verarbeitung fortsetzen.

:Siehe Seite 343 ,,Anhang: 1.1 STD/QC-Probenmessdatenpriifung fiir Informationen zum

Uberpriifen von STD/QC-Messdaten

NNI1-1384DE Rev.1




Registerkarte {Page 2}

6.1 Systemeinstellungen

Einstellung Auswahl/Einstellung Einzelheiten
Konfigurieren Sie die maximalen/minimalen
Kontrollgrenzwerte fiir QC1 bis 4.
QC pass/fail wird anhand der fiir jede
QC-Nummern festgelegten
Maximal-/Minimalwerte bestimmt.

QC1-QcC4

Mindestgrenze
_ [ng/ml] 0,0-9999999.9 | Nehmen Sie die Konfigurierung so vor, dass
HochsEgrcjnzG das Minimum kleiner ist als das Maximum.
ng/m

QC LOT (QC-Charge)

Eine Zeichenkette, die
aus den Zeichen 0 bis
9, X, Y und Z besteht.
(Bis zu fiinf Zeichen in
halber Breite.)

SD coefficient
(SD-Koeffizient) O SD

1-9

Der Standardabweichungskoeffizient kann von
1 bis 9 SD eingestellt werden (die
Grundeinstellung ist 3 SD).

Der Standardabweichungskoeffizient wird bei
der Berechnung des X-R-Kontrolldiagramms
im QC-Prozess verwendet.

NNI1-1384DE Rev.1
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Systemeinstellungen

6.1.11 Probenbecher

Konfigurieren Sie die Form der Probenbecher. Es konnen zwei Arten von Behiltern registriert

werden: {Cup 1} und {Cup 2}.

Tippen Sie auf die entsprechende Registerkarte, um zwischen den Behéltern 1 und 2 zu wechseln.

: Wihrend der Tests kann nur ein Behéltertyp verwendet werden. Es kénnen nicht zwei

Behaltertypen gleichzeitig verwendet werden.

Dieser Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [System settings].
(=7 Seite 266 ,,6.1.1 Proben-Barcode-Einstellungen (allgemein)*

A\ Vorsicht

Uberpriifen Sie die korrekte GroBe des Probenbechers.

Wird eine falsche GroBe konfiguriert, konnte die Diise bei der Aufnahme der Probe zu tief in die
Fliissigkeit eindringen oder Luft aufnehmen, was zu einer fehlerhaften Analyse fiihrt.

| Back up | Restore I Print

£ =

System settings

[ [XX [2014/12/24 [15:39:45

Sample cup info seftings lTl J
P

Use his ype of samole cugl

TI‘—5—>1__ a ’Wmm d 25 om e ,Wmm

T i

! b ’—ssmm a ,W,,,m

L RS Wmm c’Wmm

r z fs o fs le |7 fs s [o |- |

[ 2 2 T /720 PR P [ P P

el

sample cup info settings

XX [2014/12/24 [15:40:19

Sample cup info settings

Oup 1 Cup 2
Use this type of samale cui
a 02 pm 4 125 mm « 120 mm
b o o 26.1 et
S 225 mm f 100 mm
T[] - [ ™
I IZ | 3 |4 |5 | 6 | 7 |r9 |9 |0 |— ]
X I 14 |Z | l | * | = I — Idel |entLI
=

Sample cup info settings

XX [2014/12/24 [15:40:19

Erforderlich
et | s Tippen Sie auf die Schaltflache {Sample cup}.

D 5 N sl

arcode ") Rack No/GC Ko ) contie
Sample barcode settings k No. settings Date and time, sample water

supply and drain
sl sl N
") Data output ") output format Y Alarm
Destinatian, online Output format information setting Alarm tone
1 STD/QC

Screen saver ) Process Sample cup

Sc er seftings STD/QG process settings

Konfigurieren Sie die Informationen zum

Probenbecher.
{Cup 1} (siehe Seite 304).

Tippen Sie auf die Registerkarte {Cup 2}, und
wechseln Sie zum Einstellungsbildschirm.
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Sample cup info settings

il |\ Cup 2 IJ

[ e s e |
e I 2 &l = [l o

f

T 98 251

| l b ’__mm e ’_mm

L d ‘c 225 mm f 100 mm

N VR PR VR P 7

[z fs [o o |- |

2 lr lz [ 1/ |-

I enter |

[« |- far

| -, Continue |

Sample cup info settings

Sample cup info settings

" cuwt I\ Cup 2 lJ

[T s o s it
J

Tk_s_ﬂT al [ ™am d| [ am e [ 20mm
T 3 ]
| <1; B[ an e | [ BT mm
8 f 100
L c ,— mm ,_ mm

N R PR P P 7

7z fs fs fo |- |

2 r 1z | 1 |

[ 1= loor loncor |

| - Continue I

sample cup info settings

[ ['[xx [2014/12/24 [15:41:10

Sample cup info settings

Cowt ]\ Cup 2 'J

o [ e e [ P |
f ,_ﬁmm

7 |z Is‘ '4 |5 IS

[z fe fo o |- |

2 r lz [ 1/ |

I enter |

[« |- far

- Continue

Sample cup info settings

Sample cup info settings

" ouwt |\ Cup 2 'J

type of samole cupt

& —
T

A

b 98
! < mm
v o [ @

a ’Wmm d ,Wmm € ’Wmm
e Wmm
1 Wmm

= | Register?

Cancel

Close I I Register I

Sample cup info settings

[[ XX [2014/12/24 [15:41:41

NNI1-1384DE Rev.1

6.1 Systemeinstellungen

Konfigurieren Sie die Informationen zum
Probenbecher.

{Cup 2} (siche Seite 304).

Markieren Sie ,,Use this type of sample
cup“ (Diesen Bechertyp verwenden).

Tippen Sie auf die Registerkarte {Cup 1} und
wechseln Sie zum Einstellungsbildschirm, um
Behilter 1 auszuwéhlen.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Register}: Die konfigurierten Einstellungen registrieren.
{Close}: [Sample cup info settings] abbrechen und zum

Bildschirm [System settings] zuriickkehren.
{Cancel}: Dialogfenster schlieflen.
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Systemeinstellungen

Registerkarten {Cup 1}/{Cup 2}

.. < Oberster Teil des
Behilters

«— Behilterboden

Einstellung | Einstellbereich Einzelheiten

a Innendurchmesser des geraden Teils

b 8.0-12.7 (mm) | Innendurchmesser des konischen Teils

C Lénge des geraden Teils

d Liange des konischen Teils

0.0-29.0 (mm) - -

Lange vom Behélterboden bis zur Oberseite des

C Probenhalters

f 0.0-10.0 (mm) Lange des geraden Teils im obersten Teil des
Behilters

g 8.0-22.0 (mm) Innendurchmesser des geraden Teils im

obersten Teil des Behilters

NNI1-1384DE Rev.1



6.1 Systemeinstellungen

6.1.12 Drucken von Informationen iiber Systemeinstellungen

Druckinformationen, die in den Systemeinstellungen registriert sind.

MENU B Tippen Sie auf die Schaltflache {Settings}.

I e > %
<l ‘\}L <3810 g
Pl L - —

Test Set latex ‘ Prep functions Data processing

BE) | | | 8011 | [

Help Settings Maintenance Close

MainVer.1.005 GVer.1.03 || [xx [2014/12/24 [15:42:31

: Der Bildschirm [System settings] kann auch durch Tippen auf die Schaltflache {Settings} auf dem

Bildschirm [Test] angezeigt werden.

Test [ Set latex | Rack info I Settines
] ‘..,) Tost moda \WJ Latex/CG settings
- Istlatex Pos= [T «OGMNo. [T
and latex Pas= [T <00 No. [T
Spplally: e I bd latex Pos- [1 <CONo [T
Numbering @) Mode 1 () Mod: Latex for 0C  Pos= [T
N —GG No. [:7d
Sample borcode (@) o
Method (@ O O sda Tnformation
@ - Pos1 Pos-2
@ (
Measue node P Lotan017 | ¢ Lot47017
Tt ot | Eesents U BN
(Fosit 3 T .
osition in rac e s
( Lot 00078 2
| ‘ Remaining ‘ I Remaining.
| & 1085
Start | |§_ Menu
[ [ [xx [2014/12/24 [15:43:01
System setings | Protocol settines . . . . .
Tippen Sie auf die Schaltfliche {Print}.
sl sl sl
) Barcode ) Rack No/QC o ") Confie
Sample barcods settings ST e i d time, sample water * Alle unter [System settings] registrierten

Einstellungsinformationen werden gedruckt.

‘b Data output \b Output format ‘l‘) Alarm

Destination, online

Output format informatian setting | Alarm tone
i i STo%0 I
\J Screen saver Y process Ll Sample cup

Screen saver settings STD/QC process settings

| [ eoko [ rese [ £ wew |

System settings [[ [xX [2014/12/24 [15:43:26
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Systemeinstellungen

6.1.13 Sichern von Informationen tiber

Systemeinstellungen/Protokolleinstellungen

Sichern Sie Informationen {iber System- und Protokolleinstellungen.

ol ——n —= ]
MENU PLEDIA
<4 <4 <+ 19 ‘
N - —
Test Set latex ‘ Prep functions. Data processing.
R -5
P EEREE | | <2 N |
| Help Settings Maintenance. ' Close '
MainVer.1.005 GVer.1.03 [[ XX [2014/12/24 [15:45:14

Tippen Sie auf die Schaltfldche {Settings}.

: Der Bildschirm [System settings] kann auch durch Tippen auf die Schaltfliche {Settings} auf dem

Bildschirm [Test] angezeigt werden.

Test l Set latex | Rack info I Settings
\‘:“[ Toat e ‘D Latex/CO settings
=
Istlatex Pos= [T «CCMNo. [T
Ind latex Pos= [27 «COMNo. [T
Sample No. G [ -SEQ [T sdltex Pos= [T GG Mo [T
Numbering (@) 11 & Latex for GG Pos= [T
. —00 No m
Sample barcode (@) ®)
Method (@ O C Tnformation
® Pos=1 Pos=2
Mezsure mode )y Lot47017 Lot47017
Test start point [ ‘ R*"'a‘"z';i ‘ Hema‘"z';i
(Position in rack) == = =
Pos-3 Buffer
rY Lot0no7s | -
| | Remaining [ Remaining.
= 02 | & 1085
= &
XX [2014/12/24 [15:45:38
System settings | Protocol settings

\b Barcode

Sample barcode settings

‘D Rack No./QG No

‘D Confie

d time,
nd drai

sample water
in

]
iy
M| Data output

Destination, online

\b Output format

Output format information setting

*D Alarm

Alarm tone

1
N
Screen saver

Screen saver settings

], ST/ac
yliy
Process

STD/QG process settines

Iy

\J Sample cup

scale settings
up

| Bk | Restoe |

|

System settings

XX [2014/12/24 [15:45:57

Backup?

Cancel i I Start I

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Backup}.

{Cancel}:
{Start}:

* Die Informationen zu [System settings] und
[Protocol settings] werden auf dem externen

Datentrager gesichert.

Sicherung abbrechen.

Sicherung starten.
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6.1 Systemeinstellungen

6.1.14 Wiederherstellung von Informationen tiber
Systemeinstellungen/Protokolleinstellungen

Lesen Sie Informationen zu System- und Protokolleinstellungen von externen Medien und stellen
Sie sie im System wieder her.

MENU T Tippen Sie auf die Schaltfliche {Settings}.

N <48
< < < 3\
4 5 & (D ‘
N /L\/ - —
i
Test Set latex | Prep functions Data processing

9= (] (<81 ) (REER|

[71elslio 2

Help Settings Maintenance Close

MainVer.1.005 GVer.1.03 XX [2014/12/24 [15:47:16

: Der Bildschirm [System settings] kann auch durch Tippen auf die Schaltflache {Settings} auf dem

Bildschirm [Test] angezeigt werden.

Test [ Set latex | Rack info I Settines
‘}") Tost mada \D Latex/CG settings
o Istlatex Pos= [T «CCMNo. [T
ond latex Pos= [ «<CCMNo. [T
Eapatity;, © T80 (T aed latex Pos- 3 «<CONo. [T
Numbering (@ Latex for GG Pos- [T
N —GG No. [:7d
Sample barcods (@ (@)
Method (@ O (S Tnformation
Measure mode (@ Pocl Boss2
N Lot47017 Lot47017
Test start point [ ‘ Rﬁ"‘a‘";; ‘ pe’"a‘“;;i
(Position in rack) T — =
Pos-3 Buffer
] Lot.00078
[ ‘ Remaining ‘ Remaining
Ll 20 | S 1086
Start I | Tt Menu

[[ [XX [2014/12/24 [15:47:39 |

T | s Tippen Sie auf die Schaltfliche {Restore}.
!

1) Barcode ) Rack No/QG No

Sample barcode settines

ime, sample water * Die Einstellungen in [System settings] und
[Protocol settings] werden vom externen
Datentrager auf dem System wiederhergestellt.

) st output \D Output format

Destinati

Output format information setting

I s I
\J Screen saver ‘J Process ‘J Sample cup
S settings STD/QC process settings scale settings

Cup
Select sample cup

| | Back up I Restore. I Print |t. Menu I

System settings [] [XX [2014/12/24 [15:48:12

Restore?

{Cancel}:  Wiederherstellung abbrechen.
ot | [T__se ] {Start}: Wiederherstellung starten.
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6.2 Protokoll-Einstellungen

Die Protokolleinstellungen sind weitgehend in drei Zustandseinstellungen unterteilt.
Testbedingungen fiir die Messung von Proben und QC-Proben
(Proben/QC-Protokolleinstellungen)

Von Protokollen verwendete Einstellungen fiir Kalibrierkurven (CC No. 1 bis CC No. 6
Protokolleinstellungen)

Gemeinsame Bedingungen bei der Messung von Proben, STD-Proben und QC-Proben
(Herstellereinstellungen)

Protokolleinstellungen miissen wéhrend des téglichen Analyseablaufs nicht mehr gedndert werden —
es sei denn, es werden Anderungen vorgenommen.

Die Herstellereinstellungen werden im Werk konfiguriert und kénnen vom Anwender nicht gedndert
werden.

6.2.1  Einstellungen des Proben-/QC-Protokolls

Konfigurieren Sie die Bedingungen fiir die Messung von Proben (einschlielich STAT-Proben) und
QC-Proben.

Der Einstellungsbildschirm besteht aus zwei Seiten. Die Seiten konnen {iber die Registerkarten
gewechselt werden.

MENU SIME]PY Tippen Sie auf die Schaltfliche {Settings}.

< = =

U e —

Test Set latex Prep functions Data pracessing

«g [{ : \AE 45

[HEIEIEIE
678 ali0

Help Settins Maintenance ( |

MainVer.1.005 GVer.1.03 XX [2014/12/24 [15:49:23

: Der Bildschirm [System settings] kann auch durch Tippen auf die Schaltfliche {Settings} auf dem

Bildschirm [Test] angezeigt werden.

Btmali | il Tippen Sie auf die Registerkarte {Protocol
settings}.

\D Barcode ‘D Rack No./QG No. D Gonfig

e settings

Date a

supply

\‘J Data output ‘L‘J Output format D Alarm

Jestination, online Output format information setting Alarm tone

],,, STDAGC
\

\‘J Screen saver "] Process D Sample cup

Straen saver settings STD/QG process setines

[ = e e e

System settings XX [2014/12/24 [15:49:44
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6.2 Protokoll-Einstellungen

Spsen st | Prtool setves Tippen Sie auf die Schaltfldche {Samp/QC

protocol}.
3l Samp/aG protocol iy Manufacturer use only
o Samp/QC Test condition settines 2 Common'taststats;zethies of zema/M0/0D,
31y 661 protocol 3l 004 protocal
W s )
3l 662 protocol 3l 665 protocol
) W)
3]y 603 protocol i 068 protosol
] 2

e e |

Protocol settings [ [ [xx [2014/12/24 [15:50:04

Samp/aC profocol mj Konfigurieren Sie die Elemente (siche Seite 311).

No! No!
1 Samp Replicate [ ® 5 Cutoff 3
[ne/mL]
2 QO Replicate I—z,\ B Min Value 300
[ne/ml]
3 Cutoff | 100 7 Max Value 10000
[ne/mL] [ne/mL]
4 Cutoff 2 *
[ne/mL]

4 |2 |.? |l |5 |ﬁ |7 Ic? Ig Iﬂ I* I
X |V |Z | | |t |;Iﬁ' lds/ Ienter I

| = =

Samp/QC protocol [ [ X [2014/12/24 [15:50:34

Samp/aC profocol =y Tippen Sie auf die Registerkarte {Page 2}.

No. ‘Nn‘ |
1| Samp Replicate I 5 Cutoff 3 *
Tne/mL]
2 QG Replicate @ 6 Min Value 300
Tne/mL]
3 Cutoff 1 00 7 Max Value 10000
Tne/mL] Tne/mL]
4 Cutoff 2 *
[ne/mL]

P I P PR P2 PR V2 PR P PO
2 qr 1z | Az e |- |- for  fontor |

| — =

Samp/QC protocol [ [ XX [2014/12/24 [15:50:34)

Samp/aC profocol [ﬁm Konfigurieren Sie die Elemente (siche Seite 312).

No. No.
8 RBC check. D 12 Factor a ,—lnnn
9 RBC coefficient 110 13 Factor b 000
10 PRG check. Ii’
11 PRG coefficient 130

r 2 s le fs s 17 fs [s o |- |
X IY IZ I I It I~— I—» ldel Ienter I

| [ o o oo | {Print}: Das [Sample/QC protocol] drucken.

Samp/QC protocol [ [xx [2014/12/24 15:50:57 |
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6.2 Protokoll-Einstellungen

Samp/@C protocol

el (ree2 l—l

No. No!
8 RBO check 0 12 Factor a l—mnn ‘
" 5 RBO coeficient I =0 T r=en [ 700 ‘
10 PRG check @ ‘
11| PRO cosffcient I T30 )

7 IZ Iéf Il Ib' Iﬂ I7 I3

[+ fo |- |

£ lr 1z | | s

I‘— I"

I del I enter |

l |

Print l - Continue I

Samp/QC protocol

Samp/@C protfocol

| Paee 1 I\ Page 2 lJ

|~ Cancel i Glose

No! No!
8 RBOC check O 12 Factora l—umn
9 RBG coefficient 10 13 Factor b 700
10 PR check =
11 PRG coefficient 130

= Register?

I I Reeister I —

Samp/QC protocol

310

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Register}:
{Close}:

{Cancel}:

Die konfigurierten Einstellungen registrieren.

Die Einstellungen fiir [Sample/QC protocol]
abbrechen und zum Bildschirm [Protocol settings]
zuriickkehren.

Dialogfenster schlie3en.
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6.2 Protokoll-Einstellungen

Registerkarte {Page 1}

Einstellung Einstellungen | Einzelheiten
1 | Sample Replicate | 1 bis 10 Mal | Legen Sie fest, wie oft die Proben gemessen werden sollen.
(Proben-Replikat)
2 | QC Replicate 1 bis 10 Mal | Legen Sie fest, wie oft die QC-Proben gemessen werden
(QC-Replikat) sollen.
3 | Cutoffl Konfigurieren Sie die Bewertungskriterien fiir Cut off 1.
n Die Messdaten liegen ,,liber Cut off 1*“ oder ,,gleich
0-9999999 oder niedriger als Cut off 2
(Ganzzahl) - | Messdaten betragen ,,Einstellwert oder niedriger*
4 | Cutoff2 Konfigurieren Sie die Bewertungskriterien fiir Cut off 2.
Die Messdaten liegen ,,liber dem Einstellwert*,
,,groBer als Cut off 1" oder ,,Cut off 3 oder
% 2t niedriger*
0_9999999’ Bei der Einstellung ,,** wird die Bewertung ,,Cut
G bl oft 2 nicht durchgefiihrt.
(Ganzzahl) Cut off 1 < Cut off 2
5 | Cutoff3 Konfigurieren Sie die Bewertungskriterien fiir Cut off 3.
*, Messdaten liegen ,,iiber dem Einstellwert*
0-999999 34 Bei der Einstellung ,,* wird die Bewertung ,,Cut
(Ganzzahl) off 3* nicht durchgefiihrt.
Cut off 2 < Cut off 3
6 | Min Value 0.0 Wird angezeigt, wenn die Messdaten wéhrend des
(Minimalwerf) 9’999999 9 UR | Verdiinnungstests niedriger oder gleich dem
’ Minimalwert (,,Min Value®) sind.
7 | Max Value 0,0— OR Wird angezeigt, wenn die Messdaten grof3er als der
(Maximaler Wert) 9999999,9 Maximalwert (,,Max Value®) sind.
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NN1-1384DE Rev.1



6.2 Protokoll-Einstellungen

312

Registerkarte {Page 2}

Einstellung Einstellungen | Einzelheiten
8 | RBC check Legen Sie fest, ob die RBC-Priifung durchgefiihrt werden
(RBC-Kontrolle) soll. Zur Durchfithrung das Kontrollkéstchen auswihlen.
(= Seite 352 ,, @ RBC-Verfahren*
9 | RBC coefficient 1,0-2,0 Proben mit einer Absorbanz, die grofB3er ist als die
(RBC-Koeffizient) Absorbanz x ,,RBC-Koeffizient” von STD-6 am
RBC-Nachweispunkt, stellen Prozonenproben dar.
(= Seite 352 ,,l RBC-Verfahren“
10 | PRC check Legen Sie fest, ob die PRC-Priifung durchgefiihrt werden
(PRC-Priifung) soll. Zur Durchfithrung das Kontrollkéstchen auswihlen.
(= Seite 353 ,, @ PRC-Verfahren*
11 | PRC coeffizient 0,01 —2,00 | Proben mit einem DA2-Wert, der groBer ist als der
(PRC-Koeffizient) DA2-Wert x ,,PRC-Koeffizient™ von STD-6 am
RBC-zweiten Erkennungspunkt (T2), stellen
Prozonenproben dar.
(== Seite 353 ,, @ PRC-Verfahren*
12 | Faktor A 0,001 —
9999,999
Messdaten = A x Konzentrationswert + B
13 | Faktor B -999,999 —
999,999
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6.2 Protokoll-Einstellungen
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6.2 Protokoll-Einstellungen

6.2.2  CC No. 1 bis CC No. 6 Protokolleinstellungen

Konfigurieren Sie die fiir die Messung von STD-Proben erforderlichen Bedingungen.
Es konnen bis zu sechs Kalibrierkurven registriert werden (CC-Nummern 1 bis 6).

Der Einstellungsbildschirm besteht aus zwei Seiten. Die Seiten konnen iiber die Registerkarten
gewechselt werden.

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise auf dem Bildschirm [Protocol settings] beschrieben.
{7~ Seite 306 ,,6.2.1 Einstellen des Proben-/QC-Protokolls*

e l Tippen Sie auf die Schaltfliche {CC No. #
protocol settings} (# ist die Protokollnummer).
JJiy Samp/QG protoco 1y Manufacturer use on
W, dy oo
JJ G2 protocol D GG protocol
JJ 003 protocol JJ GOS8 protocal
e | I [t s |
Protocol settings XX [2014/12/24 [15:52:23
ecllprotocd W Konfigurieren Sie die Elemente (siche Seite
to 316).
1| Replicate ,—e
2| Gonc ,W
[ne/mL]
P P P PR P VR P PR PR P
2 r dz | e e | laor  [onter |
‘ | Print | Continue |
CC1 protocol [ [ [Xx [2014/12/24 15:52:527
Setlprotocd) o mJ Tippen Sie auf die Registerkarte {Page 2}.
No
1 Replicats [
2| Conc. 1000.0

[ne/mL]

2 ds o fs 1o [z s [s [0 |- |
o Ar lz [y fe 1o |o laor  foneer |

[ [ rm [o oo | {Print}: Einstellungen [CC No. # protocol] drucken.

CC1 protocol XX [2014/12/24 [15:52:52
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CC1 protocol

bagal ) | Paee?

STD Gone. STD Cone.

No| oGl cC2 [ne/ml] No| cct | cc2 [ne/mL]

3| STD-6 6| STD-8
0 m [ o [
4| STD-5 [ sws | | 78S 525
5| STD-4 [ m | | 8|St ‘ & o
|

R 2 PR

[s s

[z s 1o fo |- |

£ |r 1z |.

[ |-

I enter I

[« [l

I

I Print I - Continue I

CC1 protocol

XX [2014/12/24 [15:53:18

CC1 protocol

[T }J
STD

=
28

STD Gone. Gone.
No| ool | c62 bne/mll" | No ccl | cc2 | [e/ml]
8 STOS | I 10000 | | 6 STD-3 ‘ 1250
4| STD-5 [ owus| | 7sT2 ‘ 223
5 STD-4 ‘,W 8so-1 | = o
|
7 |2 | 3 | 4 | & | [ | 7 | 8 l 9 I a I = I
LIV |Z | | |‘ |'— I—' Ids/ lenter I
| I Frint ln Continue I
cC1 protocol [[ XX [2014/12/24 [15:53:18
CC1 protocol - u
\ Parel |\ Page 2
STD Gone. STD Gone.
No| ool | c62 bne/mll" | No ccl | cc2 | [e/ml]
8 STOS | I 10000 | | 6 STD-3 ‘ 1250
4| STD-5 [ owus| | 7sT2 ‘ 223
5 STD-4 ‘,W s g | ‘l—nn
Register?

Close II Register I —

cC1 protocol

[ [XX [2014/12/24 [15:53:34

NNI1-1384DE Rev.1

6.2 Protokoll-Einstellungen

Konfigurieren Sie die Elemente (siche Seite 316).

Registrierte Einstellungen [CC No. # protocol]
drucken.

{Print}:

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Continue}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Register}.

{Register}: Die konfigurierten Einstellungen registrieren.

{Close}: Die Einstellungen fiir [CC No. # protocol]
abbrechen und zum Bildschirm [Protocol settings]
zuriickkehren.

{Cancel}: Dialogfenster schlieflen.
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6.2 Protokoll-Einstellungen

Registerkarte {Page 1}

Einstellung Einstellungen | Einzelheiten

1 | Replicate 1 bis 10 Mal Legen Sie fest, wie oft die STD-Proben gemessen
(Replizieren) werden sollen.

2 | Conc. (Konz.) 0-99999,9 Stellen Sie die in der BEDIENUNGSANLEITUNG

fiir den Kalibrator angegebene Konzentration ein.

Durch die Konfiguration der Kalibratorkonzentration
wird automatisch die STD-Konzentration fiir STD-1
bis 6 auf der zweiten Seite berechnet und konfiguriert.

Registerkarte {Page 2}

Einstellung Einstellungen | Einzelheiten

3 | STD-6 0,1 - Konfigurieren Sie die STD-Konzentration von STD-6.
9999999,9

4 | STD-5 0,1 — Konfigurieren Sie die STD-Konzentration von STD-5.
9999999,9

5 | STD-4 0,1 - Konfigurieren Sie die STD-Konzentration von STD-4.
9999999,9

6 | STD-3 0,1 - Konfigurieren Sie die STD-Konzentration von STD-3.
9999999,9

7 | STD-2 0,1 - Konfigurieren Sie die STD-Konzentration von STD-2.
9999999,9

:STD-2 bis STD-6 werden automatisch konfiguriert, wenn die ,,Kalibratorkonzentration auf der ersten

Seite eingestellt wird.
Die Einstellungen fiir STD-2 bis STD-6 konnen iiber das Tastenfeld gedndert werden.
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Kapitel 7

Hilfe

NNI1-1384DE Rev.1

7.1 Offnen des [Help]-Bildschirms iiber
den Bildschirm [MENU]

7.2 Offnen des [Help]-Bildschirms iiber
den Bildschirm [Monitor]
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Kapitel 7 Hilfe

318

Der [Help]-Bildschirm dient zur Bestitigung des Analyseablaufs, der Eingabemethoden auf den
Einstellungsbildschirmen und der Bedienung des Systems einschlieBlich der Probenplatzierung.

Tippen Sie auf die Schaltflache {Help} auf dem Bildschirm [MENU] oder auf die Schaltfliche
{Help} auf dem Bildschirm [Monitor], um das Inhaltsverzeichnis des [Help]-Bildschirms zu 6ffnen.

Waihlen Sie anschlieBend die Schaltfliche des gewiinschten Elements.

7.1 Offnen des [Help]-Bildschirms iiber den Bildschirm [MENU]

oC-SENsoR

| () i
— — | ~ ‘\\ =4 1
s - —
Test Set latex Prep functions Data processing
< > y A
‘5[ il2[3]4]5 \i’ 45/
2 6/7/8/9]/10
Help Settines Maintenance r Cose D
Mainver.1.005 GVer.1.01d XX [2015/01/17 [15:18:41
Help —contents—
1. Test flow | Is Test I
2. Hom to input ] Ohange test mode |
3. Set reagents ‘ Chanege measure mode |
Purified water, Wash sol ‘ Ohange Latex settings |
Buffer, Latex ‘ Create CC |
4. Set sanples ] . Dispose |
|

XX [2015/01/17 [15:19:38

Tippen Sie auf die Schaltflache {Help}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche des zu priifenden

Elements.
1.
2.
3.

Eingabeverfahren

Reagenzien einsetzen

Proben einsetzen

Testmodus dndern

Messmodus dndern

Latex-Einstellungen dndern

Gereinigtes Wasser, Reinigungslosung

Beispiel: Tippen Sie auf die {5. Test}-Schaltfldche.
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7.1 Offnen des [Help]-Bildschirms tiber den Bildschirm [MENU]

Die Seite (1/#) wird oben rechts auf dem
Bildschirm angezeigt.

[est | 72 Verwenden Sie die Schaltflichen {Next} und

Press [ TEST  on MENU screen (fie.1).

i {Back}, um den Inhalt zu tiberpriifen.

2Check settines of [MEASURE MODE] (fie2).
[ [HOW TO CHANGE MEASURE MODE]

3Check settines of [LATEX SETTINGS] (fie.2).
B LHOW TO CHANGE LATEX SETTINGS]

[Continue to the next page]

{Next}: Die néchste Seite anzeigen.
i {Back}: Die vorherige Seite anzeigen.

{CLOSE}: Zum Bildschirm [HELP] zuriickkehren.

CLOSE |

b.TEST
TEST 5 )

4Press [START] (fie2).
@Self check will start
@éfter washing cells, analysis will start.
@éfter sampling, racks will be discharged on the left tray.
*lf the temperature of reaction table, reagent or buffer is
not in acceptable range, analysis will start automatically
after the temperature is in acceptable ranee.

5.Message for analysis completion.
After analysis finished, [ANALYSIS FINISHED] will be
displayed.
Press [CLOSE] to retum to ANALYSIS STATE screen.
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7.2

Additional test l STAT [ Set reagents l Set samp [ Settings
|Rack | Samp No. | State of process Comment
M |005-05 00015 Dispensing sample
o |005-04 00014 Dispensing latex
i [D05-03 00013 Mixing
& |005-02 00012  React ine[2min]
r |005-01 = 00011 Reacting[2min]
R
a
o
k
. i
f ],,, Information
o] o/t
Pos~ Pos -2 Pos~3 Buffer ] |
Q Lot12346| Lot 12346 Lot 12347
G ‘ Remeining| ‘ Remeining| Femining, ‘ ‘ Remsining. Help
. (o 2l I 204 | 2l (L) 1110 I I
c
v
: |1: . |; ata | | | Completed I Pause |

[ [RR [2015/01/17 [15:23:11

Help —contents—

1. Test flow

1 5. Test |

2. How to input

| Change test mods |

3. Set reagents.

I Change measure mode |

Purified water, Wash sol.

| Change Latex settings |

Buffer, Latex

| Create CC |

4. Set samples

| 6. Dispose. |

e o |

RR [2015/01/17 [15:23:31

TEST 172
Press [ TEST ] on MENU screen (fig.1).
10DE] (fig2)

1.Check settines of
EST MODE]

2Check settings of [MEASURE MODE]_(fig2).
[ [HOW TO GHANGE MEASURE MODE]

3Check settines of [LATEX SETTINGS] (fie2).
2 [HOW TO CHANGE LATEX SETTINGS]

[Continue to the next page]

Offnen des [Help]-Bildschirms iiber den Bildschirm [Monitor]

Tippen Sie auf die Schaltfliche {Help}.

Tippen Sie auf die Schaltfliche des zu priifenden

Elements.

1. Testablauf

2.  Eingabeverfahren

3. Reagenzien einsetzen

Gereinigtes Wasser, Reinigungslosung
Puffer, Latex

Proben einsetzen

Test
Testmodus dndern
Messmodus dndern
Latex-Einstellungen dndern
CC erstellen

Entsorgen

Beispiel: Tippen Sie auf die {5. Test}-Schaltfliche.

Die Seite (1/#) wird oben rechts auf dem
Bildschirm angezeigt.

Verwenden Sie die Schaltflichen {Next} und
{Back}, um den Inhalt zu iiberpriifen.

{Next}:
{Back}:
{CLOSE}:

Die néchste Seite anzeigen.
Die vorherige Seite anzeigen.
Zum Bildschirm [Help] zuriickkehren.
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7.2 Offnen des [Help]-Bildschirms tiber den Bildschirm [Monitor]

CLOSE

5.TEST
TEST 2/2

4Press [START] (fie2).
DSelf check will start
Dhfter washing cells, analysis will start
@fter sampling, racks will be dischareed on the left tray.
*1f the temperature of reaction table, reagent or buffer is
not in acceptable range, analysis will start automatically
after the temperature is in acceptable ranee.

5.Message for analysis completion.
After analysis finished, [ANALYSIS FINISHED] will be

displayed.
Press [GLOSE] to return to ANALYSIS STATE screen.
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Kapitel 8 Fehlerbehandlung

8.1 Lesen von [Error]-Bildschirmen
8.2 Schaltflaichen zum Fehlerabbruch

8.3 Loschen von Fehlern
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Kapitel 8 Fehlerbehandlung

Im Falle eines Fehlers wird der Bildschirm [Error] angezeigt. Wenn mehrere Fehler aufgetreten sind,
wird die nichste Seite angezeigt. Tippen Sie auf {Next err}, um Fehler anzuzeigen.

8.1 Lesen von [Error]-Bildschirmen

«— €

a — | ERR#1-066 Container position Incorrect INF1:0 INF2:0

Containers are set in the incorrect
positions for STD measurement or a dilute
test.

<ERROR CANCELLATION>
Place containers in the rack correctly.
Return the rack to the STAT rack position.

PRESS THE FOLLOWING BUTTON TO SOLYE THE

ERROR

[RETRY]: Check whether the containers are
set correctly.

[ABORT]: Finish processing. If analysis is

underway, it will also terminate.

b—

«—C

—d

[Error]-Bildschirm

Fehlerstatus Zeigt die Fehlernummer und den Namen an.

b Fehlerposition Zeigt die Position des Fehlers mithilfe einer Grafik an.

¢ Fehlerursache und

. Zeigt die Ursache des Fehlers an und wie er behoben werden kann.
Loschverfahren g

Wechselt zur ndchsten Seite, wenn sich die Behandlungsmethode fiir

d Schaltflachen auf der Seite einen einzelnen Fehler tiber mehrere Seiten erstreckt.

{Back} Die vorherige Seite anzeigen.
{Next} Die néchste Seite anzeigen.

R -
Schaltfldchen zum Schaltflichen zur Behebung von Fehlern.

Fehlerabbruch
f  Schaltflachen fiir die Schaltet die Fehleranzeige um, wenn mehrere Fehler aufgetreten
Fehlerumschaltung sind.
{Last err} Anzeigen des vorherigen Fehlers.
{Next} Anzeigen des néichsten Fehlers.
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8.2 Schaltflachen zum Fehlerabbruch

8.2 Schaltflaichen zum Fehlerabbruch

NNI1-1384DE Rev.1

Am oberen Rand des Bildschirms [Error] werden Schaltflichen zum Ldschen von Fehlern

angezeigt.
Die folgenden Vorgénge werden ausgefiihrt, nachdem Sie auf eine Schaltfliche zum Abbrechen
tippen.
Schaltflachenname Funktion
{RETRY} Verarbeitung der Probe wiederholen, bei der ein Fehler aufgetreten war.
{PASS} Verarbeitung fiir die getestete Probe abbrechen und néchste Probe verarbeiten.
Verarbeitung abbrechen.
{ABORT} Wird diese Option wihrend des Tests ausgewihlt, beendet dies die
Verarbeitung fiir die gepriifte Probe.
{CONTINUE} Betrieb des Arbeitsteils wiederaufnehmen, das aufgrund der Fehlererkennung
angehalten wurde.
{CLOSE} Bildschirm schlieflen.
{MUTE} Alarm stummschalten.

: Welche Schaltflichen zum Loschen angezeigt werden, hidngt davon ab, welcher Fehler

aufgetreten ist.
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8.3 Loschen von Fehlern

Loschen Sie die Fehler nach folgendem Verfahren:

o s

|

Next err RETRY ABORT MUTE

ERRH#T-066 Container position Incorrect INFT:0 INF2:0

@
=
5
S
8
o

@

<y

=4
g
®
joe)
:

Containers are set in the incorrect
positions for STD measurement or a dilute
test.

<ERROR CANCELLATION>
Place containers in the rack correctly.
Return the rack to the STAT rack position.

PRESS THE FOLLOWING BUTTON TO SOLYE THE
ROR

ER

[RETRY]: Check whether the containers are
set correctly.

[ABORT]: Finish processing. If analysis is
underway, it will also terminate.

T

~o~-soxm

o=3- xoom

sea-~00 OO

Additional test STAT Set reagents Set samp l Settings
[Rack | Samp No. | State of process Comnent
005-02 00002 Dispensing sample
005-01 00001 Dispensing latex

Expectad end time RTATY

o)
et st pes eurer _|
Lotaro7| 4 Lotonoo Lot12345,
‘ | ‘ Remsinine; | [ ‘ Remsirine; Help I
. L 27 o 8 3
- I;S a | | W Completed | Pause |

| |RR [2015/01/14 [11:15:01

Bestitigen Sie den Fehler.
®  Bestitigen Sie den Fehler und seine Position.

@  Wibhlen und tippen Sie auf die Schaltfléche fiir die
Methode zum Fehlerabbruch.

(=7 Seite 323 ,,8.2 Schaltflichen zum
Fehlerabbruch*

Bei allen Schaltflichen zur Loschung auf3er der
Schaltfliche {ABORT} wird der Fehler geloscht
und der Betrieb fortgesetzt.
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o e

' ! RETRY | ABORT MUTE
ERR#1-066 Container position Incorrect INF1:0 INF2:0

Containers are set in the incorrect
positions for STD measurement or a dilute
test.

$td/QC test

<ERROR CANCELLATION>
Place containers in the rack correctly.
Return the rack to the STAT rack position.

2
&
@
-

PRESS THE FOLLOWING BUTTON TO SOLVE THE
R

3 ERRD
Dilute retest [RETRY]: Check shether the containers are
=] set correctly.
[ABORT]: Finish processine. If analysis is
undervay, it will also terninate.

2
(==

B T

FUNCTION ER RO - - — - - —

RETRY ABORT WUTE

ERR#1-086 Container position Incorrect INF1:0 INF2:0

Std/QC test Containers are set the incorrect
o positions for STD measurement or a dilute
E PR test.

Abort?

[Abort]
process on the resction table will nd and menu will be displyed automatially.
this case, the result of measuring sample is canceled.

Tnormal Glose]
fter process on the reaction table finish, memu will be displayed.
In this case it is output about the result of a sample measured normally.

Cancel I © Close l

.

TTRRZ0TS/01/ 1% I 15733

oC-SENSsoR

MENU PLEDIA

< i =y \ T < ..f:) ‘
s AL 2 4
Test Set latex Prep functions ‘ Data processing

““'g’,: ‘ 6"3 ‘ #’5"
T

Help Settings Maintenance.

MainVer.1.005 GVer.1.03 XX [2015/01/14 [11:16:54

8.3 Loschen von Fehlern

(Fortsetzung)
<Bei Auswahl der Schaltfliche {ABORT}>
®  Tippen Sie auf die Schaltfliche {ABORT}.

@®  Tippen Sie auf die Schaltflache {Abort}.

{Cancel}:

{Close}:

* Die Verarbeitung des Reaktionstisches wird
abgebrochen, und das System kehrt zum
[MENU]-Bildschirm zuriick.

Das Ergebnis der gemessenen Probe wird annulliert.

Der Abbruch wird beendet und das System
kehrt zum Bildschirm [Error] zuriick.

Die Verarbeitung des Reaktionstisches wird
beendet und das System kehrt zum
[MENU]-Bildschirm zuriick.

: Tritt in den folgenden Situationen ein Fehler auf, wird der Vorgang ohne Anzeige des Dialogfenster

zur Bestitigung des Abbruchs angezeigt — selbst dann, wenn Sie auf die Schaltfliche {ABORT}

getippt haben.

- Fehler, die bei Wartungs- oder Unterstiitzungsfunktionen auftreten (Fehler aulerhalb des Testens)
- Fehler, die auf dem Reaktionstisch auftreten (Fehler, die nicht reguldr geschlossen werden kdnnen)

NNI1-1384DE Rev.1
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Operator/Latex-
Verwaltungsfunktion (Option)
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9.2 Registrieren, Andern und Léschen von
Operatoren (Kennungsinformationen)

9.3 Verwaltung von Latex/QC-Chargen
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Kapitel 9 Operator/Latex-
Verwaltungsfunktion
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(Option)

Diese Funktion dient zur Verwaltung der Anwender, die das System nutzen, sowie fiir die

Verfallsdaten von Latex, das mit dem System verwendet wird, und zwar in Ubereinstimmung mit

ISO15189 [Medical laboratories — Requirements for quality and competence. |

Um diese Funktion nutzen zu koénnen, miissen die Anwenderinformationen (Kennungsinformationen)

registriert und die Chargennummern bei der Latexeinstellung eingegeben werden.

. ,»Analysis“ kann nicht in [Auto-Startup/Auto Start Settings] fiir den Fertigstellungsmodus eingestellt

werden, wenn die Anwender/Latex-Verwaltungsfunktion verwendet wird.

Seftings of auto start up

Auto start up

[0 min
[ min
[0 win
[0 min
[0 min
[0 min
[ min

]

-
R
Y

@ Nothing
(@) Nothing
(@) Nothine
@) Nothing
@ Nothing
(@) Nothing
(@) Nothine

[« [s s

Auto start
) Gell blark.
() Gell blank.
() Gell blank.
() Gell blank.
O Cell blark.
() Gell blank.

() Gell blank.

[7 |

ls_lo |-

N
~
N

1, I

| 1 for

|enter |

T

XX [2018/03/06 [15:17:20

9.1 ANMELDEN/ABMELDEN

Sie miissen sich anmelden, um alle Funktionen auf dem [MENU]-Bildschirm nutzen zu kénnen.
Geben Sie die Kennungsinformationen auf dem Bildschirm [LOGIN] ein, um sich anzumelden. Die

Kennung des angemeldeten Anwenders wird auf dem Bildschirm [MENU] angezeigt.

MENU

oOC-SENSOR

PLEDIA

- : e

Test Set latex

T[2[3]4]s
[IGRTA RO

Help Settings

Prep functions

Maintenance

l gy [D:0123456789

MainVer.2.000 GVer.1.22

Data processine

\45
| T

XX [2018/03/06 [15:39:09
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9.1.1 ANMELDEN

Starten Sie das System und fiihren Sie entweder eine Einfiihrungsvorbereitung oder eine Messung
des Kiivettenleerwerts durch, um den [LOGIN]-Bildschirm zu 6ffnen.

8 : Remaining numbers of registration

[ ml ] PASSWORD I WG e I

PR P PR PR PR P P P VN VI P
P P PR PR PR P P PR P PR PR
e e bl T T T e o |
ez ds e ds s |7 s fs o | |
| N 72N PO P (S YRR P

|- Register I-Change [nfo I- Delete I-nsme alll I' LOGIN / LOGOUT I

[ [ X [2018/03/06 [15:31:57

LOGIN

8 : Remaining numbers of registration

D [072346789 IPASSWORD |\ h iz I

NaME [ERenTaro

561 B B B A Bl b b
R P PO S P P P PO P
e b by le 01 [ [ e |. |
I I I I 2 P P ol B
T VA P O W PO P

|l Rezister I-Change Liifa I- Delete I-De\ete all IO LOGIN / LOGOUT I

Input Password [ [ X [2018/03/06 [15:33:39
LOGIN
4 : Remaining numbers of registration
1 [0723056759 FASSHORD I*W«* WA Updte I
wamE [Erentarn

PR P PSS P PR P P PR VI VI P
PR PR VR P PR P2 P PR P P PR
e e bl T T T he o |
P P2 P PR P I V2 P P P
1 P V2 PO PO (SO PR e

|l Register |l Change Info I o/ Delete |nDe\ete al\ Il LOGIN / LoGouT I

[ [ xx [2018/03/06 [15:37:47

NNI1-1384DE Rev.1

Geben Sie die Kennung ein und tippen Sie
anschliefend auf [enter]. Bestétigen Sie den
angezeigten Namen des Anwenders.

Geben Sie das PASSWORT ein und tippen Sie

anschlieBend auf [enter].

Tippen Sie auf [LOGIN/LOGOUT].
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LOGIN
§ : Remaining rumbers of registration
D [0723456789 PASSWORD |wm* WG Uoee I

NAME [ERenTarn

PRI PR PR P2 PR V2 P PR VI R P

I Im In

PR VS PR P PSS P PR P

| | |

4 r

oK

C

Cance‘ -
S -————I _I our

[ [ pex [2018/03/06 [15:37:47

MENU

OC-SEMSOR

PLEDIA

s
&yt J
> )
< \%Ea/ 7 {
— | —
i
Prep functions | ‘ Data processing

N

E Sl
\_ Help | [ Settines J lr Maintenance

I i 1D:0123456789

MainVer.2.000 GVer.1.22

[ [ [xx [2018/03/06 [15:39:09

Es wird die Bestitigungsmeldung {OK}
angezeigt.
Tippen Sie auf [LOGIN].

Der [MENU]-Bildschirm erscheint, wobei die
Kennung des angemeldeten Anwenders neben
dem [key]-Symbol am unteren Rand des
Bildschirms angezeigt wird.

: Wenn Sie auf [enter] tippen, ohne die Kennungsinformationen einzugeben, wird der

[MENU]-Bildschirm angezeigt, ohne dass Sie angemeldet sind.
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9.12

ABMELDEN

MENU

oC-SENsoR

PLEDIA

e

Lﬁ 1D:0123456789

[ J

MainVer.2.000 GVer.1.22

[ [ [xx [2018/03/06 [15:39:09

LOGIN

8 : Remaining numbers of registration

1D |07123456789
NaME [ERenTar

PASSWORD I Wa Usiste I

PR PR PR P2 PR P P VR VR VR

I
i Inr In Ia Ia Iﬂ Ir Is It |u' Iv I
L IX Iy IZ I hla ISign I

r 2 s fo fs 1o |7 fs fs 1o | |

£ I I: Ie IH Idel Ienter I

|l Rezister I‘ Change Info | © Delete I-De\ete al\ I‘ LOGIN / LoGoUT I

A =
[ [ pcx [2018/03/06 [15:40:14

LOGIN

8 : Remaining numbers of registration

Ip [0723456769

NAME [EenTara

PASSWORD | WG| e I

PRI PR PSS P2 PR P PR PR VR VI P

e fa 1 o fe [0 [v |

[ [ %X [2018/03/06 [15:40:14

MENU

OC-SEMSOR

PLEDIA

5’1i ‘

Help

91 | (S

I ﬂ Please LOGIN

| ] )

MainVer.2.000 GVer.1.22

NNI1-1384DE Rev.1

Tippen Sie auf das Symbol [key] unten auf dem
Bildschirm [MENU] (die Kennung des angemeldeten
Anwenders wird daneben angezeigt).

Tippen Sie auf [LOGIN/LOGOUT].

Tippen Sie auf [LOGIN].

Das System kehrt zum [MENU]-Bildschirm zuriick
und im Kennungsanzeigebereich erscheint die
Meldung {Please login}. Sie sind jetzt abgemeldet.
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9.2 Registrieren, Andern und Lschen von Operatoren

(Kennungsinformationen)

Es konnen bis zu 11 Anwender (einschlieBlich eines Administrators) registriert werden. Die
verbleibenden Registrierungsnummern werden oben links auf dem [LOGIN]-Bildschirm angezeigt.
Die erste Kennung, die registriert wird (die Kennung, die registriert wird, wenn es 11 verbleibende
Registrierungsnummern gibt), gilt als Administrator.

9.2.1

Registrieren von Kennungsinformationen

Dieses Verfahren wird verwendet, um neue Kennungsinformationen zu registrieren.

LOGIN

9 : Remaining numbers of registration

it PASSWORD |
NAME
PN PR PR P PR P PR VN VI VA
P 2 P PR PR PN P PR P P
L4 |X |J’ |z

’ |z |.f |4 |5

7 ls 1o fo |

I
I
[T T T e e |
I
I

l'* lﬁ ldel |enter

[‘0 Register | I | | | LOGIN / LOGOUT |
XX [2018/03/06 [15:26:08
LOGIN
9 Remaining numbers of registration
bl PASSWORD |
NAME
PRI P PR PR PR P P P VI VI P
P P PR PR PR P P P P P P
e e 1 |- | v Lo |

7 s 1o 1o |

| enter |

= [~ e

LOGIN / LosolT |

XX [2018/03/06 [15:26:58

Offnen Sie den [LOGIN]-Bildschirm. Wenn ein
anderer Anwender angemeldet ist, tippen Sie auf das
[Key]-Symbol auf dem Bildschirm [MENU], um
sich abzumelden. Sobald Sie zum
[MENU]-Bildschirm zuriickkehren, tippen Sie erneut
auf das Symbol [Schaltfldche].

Tippen Sie auf [Register] und bestdtigen Sie den
angezeigten Namen des Anwenders.

Geben Sie das Passwort ein und tippen Sie
anschlieBend auf [enter].

NNI1-1384DE Rev.1



LoGI Tippen Sie auf [Update], worauthin die

§ femene e et Bestitigungsmeldung {Register the entered
I information} angezeigt wird.
et

o o e o fo |r g o [i [; fs |
P P P PR P P P P P P P
I
I

P P PR P Y
7 IZ I.? Il I5 |ﬁ I7 I3 Iy Iﬂ I*
B V2 P PR (S PR

|-Register I-Change Inifio |- Delete |-De\ete ] I- LOGIN / LOGOUT I
[ [ xx [2018/03/06 [15:29:54

- Wenn Sie auf [enter] tippen , ohne die Kennungsinformationen einzugeben, wird die Meldung ,,One or

more required fields are empty (Ein oder mehrere erforderliche Felder sind leer)

angezeigt.

Lo6IN Tippen Sie auf [Update]

9 : Remaining numbers of registration

]DIW PASSWORD ,*’“*"7 ® Update I

NAMEIW
PR PR PR PR PR I P P VI VI P
P P P P S P O O P e Die Registrierung der Kennungsinformationen ist
R S — abgeschlossen.
7 W e e crarednernatin Die Kennungsinformationen werden nicht
E — registriert, wenn Sie auf [Cancel] tippen.
= e |

[ zmsiosjos nvzsrsa
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9.2.2  Kennung éndern

Diese Methode wird verwendet, um bereits registrierte Kennungsinformationen zu édndern.

LOGIN

8 : Remaining numbers of registration

[]DI l PASSHORD WG ot I

NAMEI

PR P PR P PR IR P VI I Y P

! IM Iﬂ Iﬂ Ip |ﬂ If’ IS Il' IU IV

I
I
P P PR P I N 7
P P PR VI P P P2 P P P

P P S S P PP |

|G Register I- Chanee Info I- Delete |-D9Iete alll I- LOGIN / LOBOUT I

[ [ xx [2018/03/06 [15:43:54

LOGIN

8 : Remaining numbers of registration

10 (0128456789 [P.ASSWORD I ] W oo I

NAME ernTam

PR PR PR PR PR P PR P P Y

IIM Iﬂ In Ip Irf Ir Is It Iu Iy

L4 IX Iy II I Afa ISIgn

I
I
I
P I P PR P PR 2 P P P

N VP O O PR 1 v |

|c Register I-Changs Info In Deete |-D9IEIE 2 I- LOGIN / LOGOUT I

[ [[*X [2018/03/06 [15:44:39

LOGIN
& - Remaining numbers of resistration
[D,W PASSWORD ,W WE U I
NAME ,W

PR VR PR PPN PSS P PR PR I VO P
P P P P P PR P PR P P PR
I
I

S P P P I I O I v
7 IZ I&’ Il |5 Iﬁ I7 I3 I.l] I” I*
1 S V2N PO P O P |
& Register Il Change Info II Delete I-DaIele all I. LOGIN / LOGOUT I

[ [ pox [2018/03/06 [15:45:01

Geben Sie die Kennung ein und tippen Sie
anschliefend auf [enter]. Bestitigen Sie den
angezeigten Namen des Anwenders.

Geben Sie das PASSWORT ein und tippen Sie
anschlieBend auf [enter].

Tippen Sie auf [Change Info]. Das Passwort-Feld
wird geleert.

: Wenn Sie eine Kennung und ein Passwort eingeben, die bereits registriert sind, wird die Schaltfldche

[Changelnfo] aktiviert.
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LooIN Geben Sie die neuen Kennungsinformationen ein

P Renan et of gt und tippen Sie anschlieend auf [enter].
lnlm PASSWORD | | e I
NAME IW

o o e o fo |r g o [i [; fs |
P P P PR P P P P P P P
I
I

c e b b T T T e L.
7 IZ I.? Il I5 |ﬁ I7 I3 Iy Iﬂ I*
CT T Lo e e o (o )

|-Register I-Change Inifio |- Delete |-De\ete ] I'- LOGIN / LOGOUT ]

[ [ xx [2018/03/06 [15:48:25

LosIN Tippen Sie auf [Update].
& : Remaining rumbers of registration
D ,W PASSHORD ,W I
NAME ,W

PRI VR PR P PR P PR PR VN VO P
A P P PR P PR P P P P P
PR PR P P N I I A
r 2 ds o s s |7 fo fo fo | |

e e e e aer encer |

|-Reg\5ter I-Char\ge Info I- Delete I-De\m Al I- LOGIN / LOGOUT I

1 o [rse/oyos t5ae:
LoaIN Es wird die Bestitigungsmeldung { Register the
8 : Remaining numbers of registration entered information?} angezeigt‘

o de fo o fr ¢ fo [ [/ [« |
o o Lo 1o fo 1 fs le fo [ |

Die Registrierung der Kennungsinformationen ist

abgeschlossen.
Die Kennungsinformationen werden nicht registriert,
wenn Sie auf [Cancel] tippen.

Register the entered information

——_]came‘

[ [ [*X [2018/03/06 [15:48:54

m- T T

Die Kennungsinformationen werden mit den
neuen Informationen aktualisiert.

337
NN1-1384DE Rev.1



338

9.2.3  Loschen von Kennungsinformationen

Kennungsinformationen fiir einzelne Anwender kdnnen vom Administrator oder dem jeweiligen
Anwender geloscht werden. Der Administrator kann auch alle registrierten Kennungsinformationen

16schen.

LOGIN

8 : Remaining numbers of registration

[m ] PASSWORD W Uocere I

NP\MEI

PR P PR P P P P P VI VR
! Im Iﬂ In Ip |rf Ir Is It Iu Iv
w Ix Iy Iz I bfa IS\gn

P P2 FI VI P2 P P P2 P P

L I |t Ie Iﬁ- In‘el enter

|c Register I-Changs Info In Deete |-De\m 2 I- LOGIN / LOGOUT I

[ [ [ [2018/03/06 [15:50:13

LOGIN

8 : Remaining numbers of registration

D [1123456789 IPP\SSWORD I WG Ui I

NAME [ERenTara

P P PR P PR P PR P o i P
P PR PR P R P P P P P P
e b b e T T T e [ |
le lo o fs o s Lo o lo | |
VP P O PV (P

|- Rezister I-Change Ifio I- Delete I-De\ela alll I- LOGIH / LOGOUT I

Input Password [ [ [XX [2018/03/06 [15:50:47
LOGIN
 : Remaining rumbers of registration
N PASSHIORD ,*****7 W Uoiae I
NeME [EenTare

PRI P PR P72 P P PR PR VR VO P
P P P PR P PR P P P P P
e e b e [T T 1T he [ |
r e ls o s e 17 s fo fo | |

- | I‘ I*— I—’ Ide/ I‘enter I

|C Rezister Il Chanze Infn" o Delete IhDe\ele all Il LOGIN / LOGOUT I
t J

[ ] X [2018/03/06 [15:51:10

LOGIN

10 : Remaining numbers of registration

1 [T1711 PASSHORD WE U I
NaMe [T1111

o o e o fo 1r e [n |+ |; ls |
! Im In Iu IF Ia Ir Is It Iu Ir I
PR PR P P we Lo |

r 2 e e 15 fs [z s 1o fo | |

- I I’ IF Iﬁ' Idel Ienter I

|l Register I' Change Info I- Delete II Delete all I' LOGIN / LOGOUT I

[ T ox [2020/12/24 [s:24:32

Tippen Sie auf [Delete].

Wenn Sie ein Administrator sind,

wird die Bestitigungsmeldung ,,Delete all
information except administrator in the
registration list* (Alle Informationen auer dem
Administrator in der egistrierungsliste 16schen)

Geben Sie die Kennung ein und tippen Sie
anschliefend auf [enter]. Bestétigen Sie den
angezeigten Namen des Anwenders.

Geben Sie das PASSWORT ein und tippen Sie
anschlieBend auf [enter].

Die Bestitigungsmeldung ,,Delete displayed
operator information* (angezeigte
Anwenderinformationen l8schen) erscheint.
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LoaIN Die Bestitigungsmeldung {Delete the operator
e ket e information in the registration list which
plrmes | e e | displayed.} wird angezeigt.
NAMEIW
e o e o o e le 1n i L Tippen Sie auf [OK].
PR PN N P R N N
t & T T 1 1 {
s
I __ | Delete displayed operator information
|'_ | Gancel I oK I
[ [ xx [2018/03/06 [15:51:10
BETY Das System kehrt zum Bildschirm [LOGIN]
9 : Remaining numbers of registration Zurﬁck
mli PASSWORD ,7 Wa oo I ’
NAME
——

PR PR P PR PR P PR P P Y

I
Um die Kennungsinformationen fiir alle Anwender zu
! Im In In Ip |:1 Ir Is It Iu Iv I . s . .
L1 | | | 16schen, muss der Administrator wahrend dieses
CI PR P P 1 Schritts auf [Delete all] tippen.
P P P I P P P2 P P P

- I I‘ I'— I—’ In’el Ienter I

|l Register I- Chanee: Info) I- Deliete |-De\ete alll Il LOGIN / LOGOUT I
[ [ [Xx [2018/03/06 [15:52:20
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Wenn beim Einsetzen des Latex eine Chargennummer eingegeben wird, wird das Verfallsdatum

9.3 Verwaltung von Latex/QC-Chargen

anhand der Chargennummer berechnet.

Wenn eine Proben- oder QC-Messung durchgefiihrt wird, werden die Chargennummer und das

Verfallsdatum in den Analyseergebnissen protokolliert.

: Die Analyse kann auch dann noch durchgefiihrt werden, wenn das Verfallsdatum des Latex

tiberschritten ist; {iberpriifen Sie daher immer das Verfallsdatum.

Informationen zur Einzelheiten

Chargenverwaltung

Operator ID Die Kennung des angemeldeten Anwenders.
(Anwenderkennung)

Latex lot (Latexcharge)
(*1)

Die Charge des verwendeten Latex.

Latex expiration date
(Latex-Verfallsdatum) (*1)

Das Verfallsdatum des Latex, berechnet aus der Chargennummer
beim Einstellungszeitpunkt.

Buffer lot (Puffercharge)
(*1D (*2)

Die Menge des verwendeten Puffers.

Buffer expiration date
(Verfallsdatum des Puffers)

*1)

Das Verfallsdatum des Buffers, berechnet aus der Chargennummer
beim Einstellungszeitpunkt.

QC lot (OC-Charge) (*1)

Die Charge des verwendeten QC.

QC expiration date
(QC-Verfallsdatum) (*1)

Das Verfallsdatum des QC, berechnet aus der bei der Einstellung
des QC eingegebenen Chargennummer.

*1 Wird der Abgabevorgang nicht durchgefiihrt, wird fiir die Charge und das Verfallsdatum ,,” ausgegeben.
*2 Geben Sie auf dem Einstellungsbildschirm fiir das Reagenz die Charge des Puffers ein.

Set reagents

Pos-1

Pos-2

Pos-3

Buffer

Barcode Lot No. Remaining

9012345 12345 234
3012346 12346 294
012347 12347 202

Q
1  Geben Sie die Charge

7 IZ |3

des Puffers ein
s s 17 s Is 1o |- |

){lr |z

|/ It I«— |—» ldel |enter I

| Close |

Installation is available.

XX |2014/12/22 |11:42:08
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1 Kalkulationsverarbeitung

2 Testbetrieb

3 Druckbeispiele

4 Handhabung des Druckers

5 Fehlerliste

6 Speicherung auf externen Medien
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1 Kalkulationsverarbeitung

1 Kalkulationsverarbeitung

Die folgenden Berechnungen werden wihrend des Tests durchgefiihrt:

1.1  STD/QC-Proben-Messdatenpriifung
1.2 Berechnung der Kalibrierkurve
1.3 Berechnung des DA-Werts

1.4 Berechnung der Messdaten (Konzentration) und qualitative
Bewertung

1.5 Kontrolle des Prozoneneffekts
1.6  Kontrolle der Blindreagenz (A1 Check)

1.7 Kiivettenleerwert berechnen

342
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1.1 STD/QC-Proben-Messdatenpriifung

Priifen Sie, ob die Messergebnisse flir STD- oder QC-Proben korrekt sind.

1. STD-Proben-Messdatenkontrolle

(1) Uberpriifen Sie, ob die Kalibrierkurve von unten links nach oben rechts
ansteigt, ausgehend von den DA1-Werten an jedem Punkt.

(2) Priifen Sie, ob die GroBenordnungen der DA1-Werte an benachbarten
Punkten voneinander abweichen. Sind sie identisch, wird das Ergebnis
als ,,abnormal bewertet.

(3) Priifen Sie die Abweichung (%) zwischen dem Ursprung und der
Riickpassung.

Die Spezifikationen fiir jede STD lautet wie folgt:

- STD-1 ,,Abnormal®, wenn sie auflerhalb des oberen/unteren
Bereichs der DA liegt

- STD-2

| »Abnormal®, wenn die Abweichung nicht innerhalb von
+10% zum Ursprung liegt
- STD-5
- STD-6 ,,Abnormal®, wenn sie aullerhalb des oberen/unteren
Bereichs der DA liegt

2. QC-Proben-Messdatenpriifung

Priifung anhand der im Bildschirm [STD/QC process settings] festgelegten
Kontrollgrenzwerte.

In den folgenden Fillen wird das Ergebnis als ,,abnormal‘ eingestuft:
Der minimale Kontrollgrenzwert ist kleiner als 1

Der maximale Kontrollgrenzwert betrégt +1 oder mehr

343
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1

Kalkulationsverarbeitung

1.2 Berechnung der Kalibrierkurve

Es gibt zwei Kurventypen: Aloka-Kurve/lineare und kubische Kurve.

B Aloka-Kurve

344

Passt eine Aloka-Kurve an den aufgezeichneten DA1-Wert an, um eine Kalibrierkurve zu erhalten.

Aloka-Kurven setzen sich aus einem linearen und einem kubischen Teil zusammen.
Lineare Anpassung — zwischen STD-1 und STD-2 (Abbildung 1-a)
Kubische Anpassung — zwischen STD-2 und STD-6 (Abbildung 1-b)

Aus DA 1-Werten erstellte
Kalibrierkurve
DA-Wert
Y
[]
b
a
q
o+
STD-1 STD-2 STD-3 STD4 STD-5 STD-6 STD-Konzentration X
Abbildung 1

STD-Konzentration (X):

DA-Wert (Y):

Cmax:

Cmin:

Logarithmisch umgerechnet und es wird eine kubisch-polynomiale
Anpassung durchgefiihrt.
X =1logl0 (STD-Konzentration)

R logarithmisch umgerechnet und es wird eine kubisch-polynomiale
Anpassung durchgefiihrt.
Y =loge {R + (1-R)}
Umgerechneter Wert fiir Aloka-Kurve
R = (DA-Wert - NSB) + (B0 - NSB)
NSB = Cmin - KL (Cmax - Cmin)
B0 = Cmax + KH (Cmax - Cmin)
KL=0,2, KH=0,2

DA-Wert maximal
DA-Wert Minimum
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1 Kalkulationsverarbeitung

<Gemessener Nullpunkt der Konzentration>

An die DA-Werte von STD-1 und STD-2 wird eine lineare Linie angepasst.

Aus DA1-Werten erstellte
Kalibrierkurve
DA-Wert
Y
[+]
| e
STD-1 STD-2 STD3 STD4 SID-5 STD-6 STD-Konzentration X Abbildung 2

Von der Kalibrierkurve verwendete DA-Werte

Replikat n > 3: Der mittlere DA-Wert ohne Beriicksichtigung der Maximal- und Mindestwerte
Replikat n < 3: Der mittlere DA-Wert
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1 Kalkulationsverarbeitung

<DA-Wert am Konzentrationspunkt Null grofer als DA-Wert am Konzentrationspunkt STD-2>

Zwischen STD-1 und STD-2 wird keine Regressionsanalyse durchgefiihrt.

Bei dieser Art von Kalibrierkurve konnen die Messdaten nicht aus einem DA-Wert berechnet werden,

der niedriger als der DA-Wert von STD-2 ist.

Aus DA1-Werten erstellte

Kalibrierkurve
DA-Wert
Y
[+)
Nullkonzentration
DA-Wert ™ §

0 4
STD-1 STD-2 STD3 STD4 SIDS STD6 STD-Konzentration X

Abbildung 3

: Bei der kubischen Regressionsberechnung wird die Berechnung mit getauschtem X und Y durchgefiihrt.

(X: DA-Wert, Y: Konzentrationswert)

Bei der Berechnung der Aloka-Kurve werden X und Y nicht vertauscht.
Die Normalisierung der DA-Werte wird nicht durchgefiihrt

(normalisierter DA-Wert = DA-Wert + DA-Wert des Punktes der hochsten Konzentration).
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1 Kalkulationsverarbeitung

Unkalkulierbarer Umfang der Messdaten

Der Bereich aullerhalb des maximalen DA-Werts, des minimalen DA-Werts und BO kann nicht
berechnet werden.
Der Bereich aullerhalb der maximalen und minimalen Konzentrationswerte kann ebenfalls nicht

berechnet werden (die schattierten Bereiche in Abbildung 5).

DA-Wert
Y
5
L1 l I l
I — 1 1 1 )
0 1 1 STD-Konzentration X
Minimaler Maximaler
Konzentrationspunkt Konzentrationspunkt Abbildung 4
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1 Kalkulationsverarbeitung

B Lineare und kubische Kurven

An die DA1-Werte werden eine lineare Linie und eine kubische Linie angepasst.
Lineare Anpassung — zwischen STD-1 und STD-2 (Abbildung 1-a)
Kubische Anpassung — zwischen STD-2 und STD-6 (Abbildung 1-b)

Der DA-Wert des linearen STD-2-Punktes wird mit der Newton-Methode aus der kubischen Linie
berechnet.

(== Seite 345 ,, M Aloka-Kurve <Gemessener Nullpunkt der Konzentration>“
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<DA-Wert am Nullpunkt der Konzentration gro3er als DA-Wert am STD-2-Punkt>

(=7 Seite 346 ,, M Aloka-Kurve <DA-Wert am Konzentrationspunkt Null grofler als DA-Wert am
Konzentrationspunkt STD-2>
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1 Kalkulationsverarbeitung

1.3 Berechnung des DA-Werts

DA-Werte sind endgiiltige Messergebnisse. Messdaten (Konzentrationswert: X) werden aus
DA-Werten und Kalibrierkurven berechnet. Wenn ein Reagenz auf eine Kiivette gegeben wird, die
eine Probe abgegeben hat, kommt es zur Latex-Agglutination und die Absorbanz (ABS) dndert sich.
Der Zeitverlauf zeigt die Anderungen der Absorbanz.

Der Zeitverlauf wird liberwacht, sobald eine Probe in eine Kiivette gegeben wird (siehe Abbildung

5).

Zeitverlauf
[ABS]
A3 - ‘ B -
A2 |
DA2 DA1

Al

0 T 1p) T3 [Zyklus]

Abbildung 5

T1: 1. Erfassungspunkt Al: T1-Absorbanz

T2: 2. Erfassungspunkt A2: T2-Absorbanz

T3: 3. Erfassungspunkt A3: T3-Absorbanz

A1, A2 und A3 sind die Mittelwerte der Absorbanz von zwei aufeinanderfolgenden Zyklen.
Beispiel: T1=6,T2 =38, T3 =33 [Zyklus]

Al = (Absorbanz des 6. Zyklus + Absorbanz des 5. Zyklus) + 2

A2 = (Absorbanz des 8. Zyklus + Absorbanz des 7. Zyklus) + 2

A3 = (Absorbanz des 33. Zyklus + Absorbanz des 32. Zyklus) + 2

Die DA-Werte sind der Betrag der Verdnderung fiir A1, A2 und A3.
DAI: A3-Al
DA2: A2-Al
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1.4 Berechnung der Messdaten (Konzentration) und qualitative
Bewertung

Die Messdaten (Konzentrationswerte) werden aus den DA-Werten und der Kalibrierkurve berechnet,
die normalisierten Messdaten und die Schwellenwerte werden verglichen und eine qualitative

Bewertung wird durchgefiihrt.

1. Berechnen Sie Messdaten (Konzentrationswerte)
anhand von DA-Werten und Kalibrierkurven.

Seite 350 ,,1.3 DA-Wert-Berechnung*

\J

2. Bereichskontrolle durch minimalen/maximalen
Messwert*

OR: Wird angezeigt, wenn die Messdaten den
maximalen Messwert {iberschritten haben.

Konzentrationswert: Wird angezeigt, wenn die Messdaten am oder
unter dem maximalen Messwert liegen.

UR: Wird angezeigt, wenn die Messdaten wahrend
eines Verdiinnungstests unter dem

Mindestmesswert liegen.

Seite 308 ,,6.2.1 Einstellungen des Proben-/QC-Protokolls*

* Messdaten sind die Werte vor der Korrektur (z. B. Korrektur durch Faktor

A/B oder durch Anwendung eines Verdiinnungsverhéltnisses).
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1.5 Kontrolle des Prozoneneftfekts

Kontrolle des Prozonenefekts erfolgt nach zwei Methoden: RBC-Methode und PRC-Methode.

RBC-Methode: Vergleichen Sie die Absorbanz der RBC-Punkte in STD-6 (Punkt maximaler
Konzentration) und der Probe.

PRC-Methode: Vergleichen Sie die DA2-Werte in STD-6 (Punkt der hdchsten Konzentration) und in
der Probe.

B RBC-Methode

Vergleichen Sie die Absorbanz der RBC-Punktprobe (a) und die Absorbanz der STD-6-Probe (b);

wenn sich die folgende Beziehung ergibt, bezeichnen Sie die Probe als ,,Prozonenprobe®.

(b) x Koeffizient der RBC-Methode < (a)

Zeitverlauf

[ABS]

Prozonenprobe I

a ........ :

0 RBC-Punkt [Zyklus]

(maximaler Messwert)

Abbildung 6

: Der RBC-Methodenkoeffizient wird unter ,,9RBC method coefficient* (9RBC-Methodenkoeffizient)
auf {Page 2} des Bildschirms [Protocol settings] - [Samp/QC protocol] eingestellt.

: Die Proben-Absorbanz (a) und die STD-6-Absorbanz (b) sind die Mittelwerte jedes RBC-Punktes
und des vorhergehenden Punktes.

Beispiel: Wenn der RBC-Punkt 5 ist, sind (a) und (b) jeweils der Wert von (Absorbanz im 5.
Zyklus + Absorbanz im 4. Zyklus) + 2.
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1 Kalkulationsverarbeitung

B PRC-Methode

Vergleichen Sie die DA2-Werte der Probe und des STD-6 und stellen Sie die folgende Beziehung her.

Die genannten Proben werden als ,,Prozonenproben‘ bezeichnet.

DA2stp-6 X PRC-Verfahren-Koeffizient < DA2sample

Zeitverlauf
[ABS]
| Prozonenprobe |
|
e e
DA2-Probe / |
|
: DA2sTD-6
|
_ o ) — X
!
|
0 i T2 [Zyklus]
Abbildung 7
DA2sample: DA2-Wert der Prozonenprobe
DA2stp-6: DA2-Wert von STD-6
353
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1 Kalkulationsverarbeitung

1.6 Kontrolle der Blindreagenz (A 1-Check)

Uberpriift anhand der Absorbanz des T1-Zyklus, ob ein Reagenz normal abgegeben wurde.
Die ADC-Werte des T1-Zyklus und des T1-1-Zyklus werden gemittelt, um die Absorbanz zu

erhalten, die mit den Maximal- und Mindestwerten der A 1-Kontrolle verglichen wird.

Wenn eine der folgenden Bedingungen erfiillt ist, wird eine Fehlermeldung mit dem Text ,,Latex

blank error angezeigt

Mittlere Absorbanz < A1 Kontrollminimum
oder

Mittlere Absorbanz > A1 Kontrollhochstwert

: Absorbanz = logio (Referenzwert +~ ADC-Wert) x 10.000 - Kiivettenleerwert
: Die Maximal- und Mindestkontrollwerte fiir A1 werden vom Hersteller festgelegt.

Sie kdnnen vom Kunden nicht gedndert werden.
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1.7 Kiivettenleerwert berechnen

Fiihren Sie nach der Startanalyse eine Erkennung fiir jeden Zyklus jeder 55 Kiivetten durch.

 Fir die 55. Kiivette wird der ADC-Mittelwert anhand der ADC-Werte berechnet, die wihrend des
Zeitraums zwischen der Abgabe von gereinigtem Wasser durch die dritte Diise und der Aufnahme
von gereinigtem Wasser durch die vierte Diise (vier Zyklen) gemessen wurden; dieser

ADC-Mittelwert wird anschlieBend als Referenzwert verwendet.

Referenzwert = (ADC-Mittelwert)
= Vier-Zyklen-Akkumulation der
ADC-Werte
+ 4 (Zyklen)

» Berechnen Sie fiir jede der 1. bis 54. Kiivetten den Mittelwert der ADC-Werte auf dieselbe Weise
wie bei der 55. Kiivette, und berechnen Sie einen Kiivettenleerwert geméif der folgenden Gleichung.

Kiivettenleerwert = Log;o (Referenzwert +

ADC-Durchschnitt) x 10.000
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2 Testbetrieb

In diesem Abschnitt werden die Priifvorgédnge je nach verwendetem Probenhalter oder Messmodus
beschrieben.

2.1 Betrieb bei der ersten Messung einer Probe mit einem ,,Probenhalter* (erster
Test)

2.2 Vorgang beim Wiederholungstest mit einer Probe und einem ,,Probenhalter
fiir Wiederholungstests* (Wiederholungspriifung)

2.3 Bedienung bei der Wiederholungsmessung einer Probe mit einem
,Probenhalter (Wiederholungsmessung)

2.4 Vorgang beim erneuten Verdiinnen einer Probe und deren Messung mit
einem ,,Probenhalter flir Verdiinnungstests* (Verdiinnungstest)

2.5 Betrieb bei der Messung von STD/QC-Proben

2.6  Vorgang bei der Durchfiihrung von Cut-in-Analysen

2.1 Betrieb bei der ersten Messung einer Probe mit einem ,,Probenhalter*
(erster Test)

In diesem Abschnitt wird der Vorgang des ,,ersten Tests™ beschrieben.

Die Probe wird wie in der folgenden Abbildung dargestellt eingesetzt.

: Die Zahlen im Diagramm geben die Nummer der Position im Probenhalter an. Sie sind von links (Nr.

1) nach rechts durchnummeriert.

: Wenn der zugehorige Endring an einem Probenhalter angebracht ist, werden diese Probenhalter nicht

analysiert.
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Lesen von Probenhalter- und Proben-Barcodes

\/

Sicherstellen, dass die Probe im Probenhalter eingesetzt ist

(Behiilter priifen)

¥

Einstechen der Probenahmeflasche
(bei Verwendung einer Probenahmeflasche)

¥

Probenahmeflasche auspressen (wenn eine verwendet wird)

2

Sicherstellen, dass die Probe im Probenhalter eingesetzt ist

(Behiilter priifen)

¥

Abgabe von Reagenz/Puffer an die Messkiivetten

Reagenzdiise nach der Abgabe reinigen

¥

Probe und Reagenz mischen

Nach dem Mischen den Mischer reinigen

¥

Durchlicht messen

¥

Ausgabe der Daten nach Berechnung der

Messdaten/Durchfiihrung einer qualitativen Bewertung

2

Messkiivetten reinigen

2 Testbetrieb
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2 Testbetrieb

2.2 Vorgang beim Wiederholungstest mit einer Probe und einem
,Probenhalter fiir Wiederholungstests* (Wiederholungspriifung)

In diesem Abschnitt wird der Vorgang des ,,Wiederholungstests* beschrieben.

Die analysierten Proben werden erneut analysiert, daher darf die Probenahmeflasche nicht
eingestochen werden.

Ansonsten ist das Verfahren identisch mit dem ,,ersten Test®.

Wiederholungstest Lesen von Probenhalter- und Proben-Barcodes

¥

Sicherstellen, dass die Probe im Probenhalter eingesetzt ist

(Behéilter priifen)

¥

Probenahmeflasche auspressen (wenn eine verwendet wird)

2

Absorbieren der Probe und Abgabe an Messkiivetten

Nach der Abgabe die Probendiise reinigen

¥

Abgabe von Reagenz/Puffer an die Messkiivetten

Reagenzdiise nach der Abgabe reinigen

¥

Probe und Reagenz mischen

Nach dem Mischen den Mischer reinigen

¥

Durchlicht messen

\

Ausgabe der Daten nach Berechnung der

Messdaten/Durchfiihrung einer qualitativen Bewertung

v

Messkiivetten reinigen
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: Die Ergebnisse von Wiederholungstests haben keinen Einfluss auf die Positivrate.

Die ,,.Duplicated sample barcode checking* (Barcode-Priifung fiir doppelte Proben) wird bei
Wiederholungstests nicht durchgefiihrt.

359
NN1-1384DE Rev.1
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2.3 Bedienung bei der Nachmessung einer Probe mit einem
,Probenhalter* (Nachmessung)

In diesem Abschnitt wird der Vorgang ,, Wiederholungsmessung* beschrieben.
Gemessene Proben werden erneut gemessen, daher sollte die Probenahmeflasche nicht eingestochen
werden.

Ansonsten ist das Verfahren identisch mit dem ,,ersten Test®.
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Wiederholungsmessung
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Lesen von Probenhalter- und Proben-Barcodes

\/

Sicherstellen, dass die Probe im Probenhalter eingesetzt ist

(Behélter priifen)

%

Probenahmeflasche auspressen (wenn eine verwendet wird)

12

Geben Sie die Probe in die Messkiivetten

Nach der Abgabe die Probendiise reinigen

¥

Abgabe von Reagenz/Puffer an die Messkiivetten

Reagenzdiise nach der Abgabe reinigen

¥

Probe und Reagenz mischen

Nach dem Mischen den Mischer reinigen

¥

Durchlicht messen

%

Ausgabe der Daten nach Berechnung der

Messdaten/Durchfithrung einer qualitativen Bewertung

¥

Messkiivetten reinigen

2 Testbetrieb
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2 Testbetrieb

2.4 Vorgang beim erneuten Messen einer Probe mit einem ,, Probenhalter

fiir Verdiinnungstests*
(verdiinnte Wiederholungsmessung)

In diesem Abschnitt wird der Vorgang des ,, Verdiinnungstests* beschrieben.

Die analysierten Proben werden erneut analysiert, daher darf die Probenahmeflasche nicht
eingestochen werden.

Wenn der Probenhalter fiir Verdiinnungstests verwendet wird, erfolgt eine automatische Verdiinnung.
Es gibt zwei Verdiinnungsvorgénge: 15-fache und 250-fache Verdiinnung. Das System entscheidet
anhand der Anordnung der Probenbecher im Probenhalter, welches zu verwenden ist.

A\ Hinweis

Wenn Sie eine Probe, fiir die ein Verdiinnungstest durchgefiihrt wurde, erneut
messen wollen, verwenden Sie einen Probenhalter fiir Verdiinnungstests.
Verwenden Sie keinen Probenhalter fiir Wiederholungstests.

: Siehe Seite 272 ,,6.1.3 Probenhalter/QC-Sequenznummer-Einstellungen® fiir Informationen zum

Einstellen der Probenhalter fiir Wiederholungstests oder Verdiinnungstests.

Erlduterung : Es gibt zwei Verdiinnungsvorgénge: 15-fache und 250-fache Verdiinnung. Das System bestimmt

anhand der im Probenhalter angeordneten Behélter, welcher verwendet werden soll.

:

2 Gt b} e b} e S

2 g s g £ g <

2= £S A& £8 A& &S A&

E.ﬂ

gé X15 :X250:‘ X15 X250 X15 X250
gT_,L- ~ j_,- Bl H _14

I | rmh T m I
LT (T DL T8 (] [y I T T
BUF| | 1 %15 xzso I 2 x|5| 250 3 %18 =250
— I—E% e — ———
= = —— 1 S —
1o213l4.5 6 7 8 9 10

15-facher Verdiinnungstest: Erzeugt eine 15-fache
Verdiinnungsprobe in einem leeren x15-Probenbecher und fiihrt
anschlieBend die Messung durch.

L — — — — 250-facher Verdiinnungstest: Verwendet eine 15-fache
Verdiinnungsprobe, um eine 250-fache Verdiinnungsprobe in einem
leeren Probenbecher x250 zu erzeugen, und fiihrt anschlieBend die
Messung durch.

: bei der x15-Simultananalyse werden 15- und 250-fache Verdiinnungsproben hergestellt und

anschliefend gemessen (wie beim 250-fachen Verdiinnungstest).

: Die Zahlen im Diagramm geben die Nummer der Position im Probenhalter an. Sie sind von links (Nr.

1) nach rechts durchnummeriert.
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Verdiinnungstest

Lesen von Probenhalter- und Proben-Barcodes

\

Vergewissern Sie sich, dass die Probenahmeflaschen oder
-becher in den Probenhalter eingesetzt sind
(Behéilter priifen)

Y

Geben Sie das Verdiinnungsmittel fiir den Wiederholungstest
zur Verdiinnung in die Probenbecher

\/

Geben Sie Proben aus Probenahmeflaschen oder
Probenbechern zur Verdiinnung in die Probenbecher ab.

2

Mischen Sie das Wiederholungstest-Verdiinnungsmittel und
die Probe

|

Absorbieren der Probe und Abgabe an Messkiivetten
Reagenzdiise nach der Abgabe reinigen

|

Abgabe von Reagenz/Puffer an die Messkiivetten
Reagenzdiise nach der Abgabe reinigen

|

Probe und Reagenz mischen
Nach dem Mischen den Mischer reinigen

|

Durchlicht messen

|

Ausgabe der Daten nach Berechnung der
Messdaten/Durchfiihrung einer qualitativen Bewertung

\/

Messkiivetten reinigen

2 Testbetrieb

: Die ,,Duplicated sample barcode checking* (Barcode-Priifung fiir doppelte Proben) wird

NNI1-1384DE Rev.1

bei Verdiinnungstests nicht durchgefiihrt.
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2 Testbetrieb

2.5 Betrieb bei der Messung von STD/QC-Proben

In diesem Abschnitt wird der Betrieb bei der Messung von STD/QC-Proben beschrieben.
Wenn STD/QC-Probenhalter in die Probenhalter-Zufuhreinheit eingesetzt werden, wird eine

Kalibrierkurve erstellt, und die in den Probenhalter eingesetzten Proben werden gemessen.

Kalibrierkurven werden unter Verwendung der auf dem Bildschirm [Test] angegebenen ,,Latex/CC

settings™ (Latex/CC-Einstellungen) erstellt. Die erstellten Kalibrierkurven werden unter

»Registration CC No.* auf dem Bildschirm [Test] registriert.

\

- Kalibrierpuffer

v

p—}- Kalibrator

o

) r

JJE"‘

Leerer Probenbecher

fl L

N\

/ \,,/\u S

:’Lru\ ﬂ

Uﬂ_uil

fifii]

364

7~ Seite 63 ,,Konfigurieren von [Latex/CC settings]

Setzen Sie die Probenbecher wie in der

Abbildung links gezeigt in den

o Geben Sie den Kalibrierpuffer Nr. 1 in die
Probenbecher in den

Probenhalter-Positionen 3 bis 6.

e Verdiinnungsreihen erstellen
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STD/QC-Probe
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2 Testbetrieb

Sicherstellen, dass die Probenbecher Nr. 1 bis Nr. 6 auf dem
Probenhalter angebracht sind (Behélter priifen)

v

Kalibrierpuffer Nr. 1 in die Probenbecher Nr. 3 bis Nr. 6 geben

|

Kalibrator Nr. 2 in den Probenbecher Nr. 6 geben

-

Fliissigkeit Nr. 6 mischen

-

Gemischte Fliissigkeit Nr. 6 in den Probenbecher Nr. 5 geben

|

Fliissigkeit Nr. 5 mischen

|

Gemischte Fliissigkeit Nr. 5 in den Probenbecher Nr. 4 geben

-

Fliissigkeit Nr. 4 mischen

|

Gemischte Fliissigkeit Nr. 4 in den Probenbecher Nr. 3 geben

|

Fliissigkeit Nr. 3 mischen

¥

Fliissigkeiten Nr. 1 bis Nr. 6 in die Messkiivetten geben
Nach jeder Abgabe Diisenreinigung durchfithren

¥

QC-Proben Nr. 9 und Nr. 10 in die Messkiivetten geben
Nach jeder Abgabe Diisenreinigung durchfiihren

\/

Zur nichsten Seite
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366

Von vorheriger Seite

v

Abgabe von Reagenz/Puffer an die Messkiivetten
Reagenzdise nach der Abgabe reinigen

12

Probe und Reagenz mischen
Nach dem Mischen den Mischer reinigen

12

Durchlicht messen

¥

Ausgabe der Daten nach Berechnung der
Messdaten/Durchfithrung einer qualitativen Bewertung

2

Messkiivetten reinigen
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MEMO
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MEMO
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MEMO
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2 Testbetrieb

2.6 Vorgang bei der Durchfiihrung von Cut-in-Analysen

In diesem Abschnitt wird der Vorgang von ,,Cut-in-Analysen* beschrieben.
Bei der Cut-in-Analyse werden Probenhalter und STD/QC-Probenhalter verwendet.
Probenhalter fiir Wiederholungstests und fiir Verdiinnungstests konnen nicht verwendet werden.

Setzen Sie die Proben wie folgt auf die Probenhalter und STD/QC-Probenhalter:

Probenahmeflaschen konnen auch allein eingesetzt werden

Probenhalter

g Leerer Probenbecher QC1 QC2
5 QC3 QC4

S £

STD/QC- s S

% M
Probenhalter (\iw « f/ /’- ”*_ﬂ - f’“’\ D 3D
1 )

L,uﬁdlf_-u:;_ﬂu!
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Cut-in-Analyse
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2 Testbetrieb

Test von der Cut-in-Position aus beginnen

Lesen von Probenhalter- und Proben-Barcodes

<Fiir STD/QC-Probenhalter>

<Fir Probenhalter>

Position und die Anzahl der in den
Probenhalter eingesetzten
Probenbecher sicherstellen

Sicherstellen, dass die Behilter
eingesetzt sind

Verdiinnungsreihe erstellen

Einstechen der Probenahmeflaschen

Auspressen der Probenahmeflaschen

Verdiinnungsreihenprobe/QC-Probe
in die Messkiivetten geben

Geben Sie die Probe in die
Messkiivetten

Probendiise reinigen

¥

¥

Abgabe von Reagenz/Puffer an die Messkiivetten
Reagenzdiise reinigen

Zur nichsten Seite
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2 Testbetrieb

372

Von vorheriger Seite

Fliissigkeit in Messkiivetten mischen
Mischdiise reinigen

Durchlicht messen

Ausgabe der Daten nach Berechnung der Probenmessdaten/Durchfiihrung einer
qualitativen Bewertung

v

Messkiivetten reinigen
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3 Druckbeispiele

3 Druckbeispiele

In diesem Abschnitt werden verschiedene Druckbeispiele beschrieben.

3.1 Drucken von negativen Proben
3.2 Druck des Endergebnisses bei Verwendung eines Probenhalters fiir
Verdiinnungstests oder bei gleichzeitiger Analyse einer 15-fachen
Verdiinnung
3.3 1 Tag, 2 Tage, 3 Tage drucken
3.4 Drucken bei der Messung von STD/QC-Proben
3.5 Fehlermeldung beim Drucken
sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk skeoske sk sk skeoskosk skeoskoskoskeskokokosk Zeltpunkt und Datum
des Einschaltens des
EINGESCHALTET AM15/01/14 11:42 Systems
sk sk sk sk sk sie st sk s sk sfe st sk sfeosie sk sfeosie sk sfeosie sk skeoskoskeskeokokoskokok sk
sfe sk sk sk s sk sk sk sk sk sk sk skeoske sk sk st sk skeosieoske sk sk skeskoskoskesk sk sk -
Startdaten und Uhrzeit des
START AM 15.01.15 17:51 Tests
sk sk sk sk st sk sk sk sk sk sk sk skeoske sk sk skeoskeoskeoskeo sk sk skeskoskoskeoske sk sk sk sksk
N
CCNo.1 15.01.12 14:27 W Nummer der Kalibrierkurve
sk sfe sk sk sk sie st sk st sk sfe sk sk sfe sk sk skeosie sk sl skeskeoskoskeskoko sk skokokesk sowie Datum und Uhrzeit der
Messung
J
Probenhalter-Nr.-
Positionsnummer des
Probenhalters
. - - < Sample ID
Qualitatives 005-01 1-0000 B00123xxl <
Bewertungsergebnis \- 124,2 ng/ml
[ ize “~ DparEN
oA 00502 1-00002 -
T~ Meldungsangabe
005-03 1-00003] |L. Dispense Er] <
Fehlermeldung
Proben-Nr. | (ﬁggggg& b?%gtl)efehler)
Gruppe Nr.-Sequenz Nr. s s s s sk ok sk ok ok ok sk sk sk ok kool ook ok ok ko ok ,,3.5 Fehlermeldung
s s e s e s ke st e st s st sk s s ke s ke stk stk st sk sk sk stk ok beim Drucken*
ENDE 15.01.15 17:56
W*************
Test-Abschlussdatum F—" OR, UR, PRC wird im
*-Bereich gedruckt.
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3.1

<Wenn die Anzahl der Wiederholungen = 1>

,»Probeninformationen* und positive ,,Analyseergebnisse sind fett gedruckt.

Drucken von positiven Proben

005-02  1-00002

- 60 61 ng/ml
005-03  1-00003 CD23456
+ 120 112 ng/ml

3 Druckbeispiele

<Wenn die Anzahl der Wiederholungen > 1 und der Mittelwert eine positive Probe ist>

NNI1-1384DE Rev.1

Nur die Mittelwertzeile ist fett gedruckt.

( Beispiel : Wiederholung =2 )

005-02  1-00002 AB12345
- 95 95 ng/ml

+ 110 110 ng/ml

+103 ng/ml
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3 Druckbeispiele

376

3.2 Druck des Endergebnisses bei Verwendung eines Probenhalters fiir
Verdiinnungstests oder bei gleichzeitiger Analyse einer 15-fachen

Verdiinnung

<Wenn die Anzahl der Wiederholungen = 1>

sk sk sk sk sfe sk sk sk sk s sk s sk sk sk sk sk sk s sk sk skeosk sk skoskesk skok sk

040-03  1-00001 EF23456zz
+ 700 A* 10000 ng/ml

040-04 1-00001 EF23456zz
+ 35 A**® 10500 ng/ml

040-03 1-00001 EF23456zz
+ 700 A% 10000 ng/ml

e e U o e o e e e e e e e e e e e e e e e e

sk ke sk sk ske sk sk sk sk sk sk ske sk sk sk sk ske sk ske sk sk sk sk skeosk sk skokosk sk

Das Ergebnis der 15-fachen
Verdiinnung wird gedruckt.

Das Ergebnis der 250-fachen
Verdiinnung wird gedruckt.

Die Endergebnisse werden

gedruckt.

NNI1-1384DE Rev.1



<Wenn die Anzahl der Wiederholungen > 1>

NNI1-1384DE Rev.1

sk e sk sk sk s sk sk e sk sk sk s sk sk st sk sk sk sk sk skt sk sk sk sk skokeosk

040-03  1-00001 EF23456zz

+ 700 A* 10000 ng/ml

+ 700 A* 10000 ng/ml

+ 700 A* 10000 ng/ml
0,00 0,0

040-04  1-00001 EF23456zz

+ 35 A** 10500 ng/ml

+ 35 A** 10500 ng/ml

+ 35 A** 10500 ng/ml
0,00 0,0

+ 700 A* 10000 ng/ml

e I e U e e s e e e e e e e o e e e e e e e e o

040-03  1-00001 EF234562z }

sk e sfe sk ske s sk sk ke sk sk sk s sk sk st sk sk sk sk sk skt sk sk sk skokesk

— T~

3 Druckbeispiele

Das Ergebnis der 15-fachen
Verdiinnung wird gedruckt.

— Das Ergebnis der 250-fachen

Verdiinnung wird gedruckt.

Die Endergebnisse werden
gedruckt.
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3 Druckbeispiele

3.3 1 Tag, 2 Tage, 3 Tage drucken

378

T~

/ Probennummer 1
005-01  1-00001 AB00123xx
+ 183 124,2 ng/ml
Probennummer 2
005-02  1-00002~ BC11234z2
- 5 0,0 ng/ml
_ Probennummer 1
006-01  1-00001/1  CD99346dd
+ 295 \{00’0 ng/ml Probe am ersten Tag
006-02  1-00001/2~ CE45813rr Probe am zweiten Tag
+ 310 210,0 ng/ml
—
006-03  1-000027T _ ES74125dd Probennummer 2
B 4 0,0 ng/ml Probe am ersten Tag
006-04  1-00002/2— ET68542rr Probe am zweiten Tag
- 25 17,0 ng/ml
Probennummer 1
007-01  1-00001/1  GH78314dd
+ 295 200,0 ng/ml Probe am ersten Tag
007-02  1-00001/2 GI95155:r Probe am zweiten Tag
+ 310 210,0 ng/ml
007-03  1-00001/3 = GJ94357ss Probe am dritten Tag
- 4 0,0 ng/ml
006-04  1-000037T  GH68542dd Probennummer 2
B 25 17,0 ng/ml Probe am ersten Tag
006-05  1-00002/2 GI774451r Probe am zweiten Tag
+ 183 124,2 ng/ml
Prob dri T:
006-05  1-00002/3 GJ68585ss rope am dritten Tag
- 81 55,0 ng/ml
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3.4 Drucken beim Messen von STD/QC-Proben

T~

sk sk s sk s sk sk sk sk s sk s sk sk sk sk sk s sk sk sk sk skoskeosk skok skok

3 Druckbeispiele

DA1-Wert

STD-Punktnummern

Von der Kalibrierkurve
verwendeter DA 1-Wert

CV-Wert von DA1

Replikat Nummer 1

Replikat Nummer 2

Replikat Nummer 3

091-02 STD6 o 2621 172
| —— 5580 168

173

172
0,0

sk sk sk sk ske sk sk sk sk sk sk ske sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk skeoske sk skokosk sk

CAL. CURVE

sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk ske sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk skeoske sk skokosk sk

»## CC No.1 ##H

CC No.

NNI1-1384DE Rev.1

STD1 0,0 ng/ml 6 0
DAI( 0 ng/ml +0,0)
STD2  62,5ng/ml 74 8
DAI( 64 ng/ml +2,4)

— @//

STD6  1000.0 ng/ml 2621 172

STD/QC-Probe
STD-QC START < Testbeginn
st st sk sk sk ok o st sk sk sk ok st sk ok sk ok ot sk sk sk ok sk stk sk sk ok deskok ok
v
091-01 STD1 6 0 < DA2-Wert
4 5 0
6 0 .
________________________________ ‘Von der Kalibrierkurve
P verwendeter DA2-Wert
> 6 0
» 0,0 0,0 < CV-Wert von DA2

Das Ergebnis und die
Mittelwerte werden fiir jeden
STD-Punkt gedruckt.

FQ)=  -1,804965¢+00
F(3)=  2,978363e+000

sk sk s sk sfe ke sk sk sk sk sk s ke sk sk sk sk sk s ke sk kool sk skoskesk skok skok

/I Fortsetzung auf der néchsten Seite I

DAI( 1002 ng/ml +0,2) DX (%)
Riickpassungswe [~ | KUR VENTYP =LNR-LNR - Typ der Kalibrierkurve
DIMENSION =ALOKA — ]
Regression ~~— KURVENGLEICHUNG Abmessungen der
DAl F(0)= -2,743169¢+001 Kalibrierkurve
F(l)=  3,708265e+001 *Kubisch : 3

Aloka-Kurve: ALOKA
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3 Druckbeispiele

QC-Probennummer

SD-Wert der Messdaten

I Fortsetzung auf der nichsten Seite I

005-09 C-00001

[

Messdatum und Uhrzeit
der Kalibrierkurve

Diagramm der

sk s s sk sk sk sk sk sk st sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk sk skoskoskoske ke sk skoskosk

<&

<«

QC C1/C2

>k e sk sk sk s sk s ke sk sk sk s sk s ke sk sk sk sfeoske sk ke sk skosk sk skokosk ok

Start der
STD/QC-Probenmessun

> 15/01/15 16:58

sk s s sk sk sk sk e sk st sk sk sk sk sk sk sk ke sk sk s sk sk sk sk oskoke ke ke skoskosk

47017 <

183 133 ng/ml < Daten
185 135 ng/ml
183 133 ng/ml
184 133 ng/ml Mittelwert der Messdaten
> 0,97 07 *T |
005-10 C-00002 = CV-Wert der Messdaten
940 451 ng/ml
952 447 ng/ml
935 461 ng/ml \
_______________________________ \ Das Ergebnis und die
942 453 ng/ml Mittelwerte werden fiir jede
7,35 1,6

DA
2621

Kalibrierkurve

380

v

sk e sk sk sk sk sk sk ke sk sk sk sk sk sk ke sk sk sk sk sk sk sk skeosk sk sk sk sk

STD-QC END
CAL.CURVE"-QC-REGISTER

sk sk sk sk ske sk sk sk sk ske sk sk sk sk sk sk sk sk ske sk sk sk sk skeoske sk skokosk sk

/\//

<

Reagenzcharge

<

CANCEL wird gedruckt,
wenn die Kalibrierkurve
abgebrochen wurde.
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3 Druckbeispiele

3.5 Fehlermeldung beim Drucken

Die Bedeutung der Fehlermeldungen ist in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt.

sk ok s ke sfe sk sk sk ok s sk sk sk sk sk sk s sk sk sk sk sk sk sk skeosk sk sk

EINGESCHALTETAM 15/01/14 11:42

sk ok s sk sfe sk sk sk ok s sk sk sk sk sk sk s sk sk sk sk sk sk sk skeosk sk skok

sk s sfe sk sfe sk ske sk sk sfe sk sk sk ske sk sk s sk sk sk sk skeoske sk s skeosk sk sk

START AM 15.01.15 17:51

sk s sfe sk sfe sk ske sk sk sfe sk sk sk ske sk sk sfe sk sk skeoske stk sk s skeosk sk sk

CC No.1 15.01.12 14:27
sk s sk sk sfe sk ske sk sk sfe sk sk sk sk sk sk s sk sk skeoske stk sk s skeosk skek sk
005-01  1-00001 AB00123xx

+ 183 *124,2 ng/ml
005-02  1-00002 NO Tube

005-03  1-00003 L. Dispense Err

Fehlermeldung

sk ok s sk sfe sk sk sk sk s sk sk sk sk sk sk s sk sk sk sk sk sk s skeosk sk sk

/_\/

Text der Fehlermeldung Bedeutung

Sample Short Probe unzureichend
No Latex Kein Reagenz

Latex Short Reagenz unzureichend
Mixing Error Mischungsfehler
Latex Blank Error Blindreagenzfehler
No Cal. Curve Keine Kalibrierkurve

Cal.Curvel Error

STD-Fehler (DA1)

Cal.Curve2 Error

STD-Fehler (DA2)

S. Dispense Err

Fehler bei der Probenabgabe

L. Dispense Err

Fehler bei der Reagenzabgabe

Puncture Error

Einstichfehler

None Result

Keine endgiiltigen Ergebnisse

Order Error Reihenfolgenfehler

No Tube Probe nicht platziert

B/C Duplication Doppelter Barcode

B/C Read NG Barcode-Lesefehler

No Order Keine Reihenfolge

Printer Offline Fehler bei der Druckerverbindung und

erneuter Verbindungsaufbau

: Es gibt Fille, in denen vor und nach dem Druck die Meldung ,,Printer offline” (Drucker oftline) sich

NNI1-1384DE Rev.1

tiberschneidet.
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3 Druckbeispiele

4 Handhabung des Druckers

In diesem Abschnitt werden die Einstellungen des Druckerpapiers und die Anzeigen der
LED-Lampen beschrieben.

f
44~ Papierabdeckung
-— .
Griff zum Offnen A Vorsicht
T der . . .
| == Q = Papierabdeckung Achten Sie auf die Klinge der manuellen
. Wird diese Vorsichtsmalinahme nicht beachtet,
kann dies zu Verletzungen fiihren.
Erforderlich
! i
LED-Lampe  FEED-Schaltfliche =~ Manuelle
Schneidevorrichtung

4.1 Einlegen des Druckerpapiers

@  Heben Sie den Griff zum Offnen der
Papierabdeckung an und 6ffnen Sie die
Abdeckung.

@  Legen Sie das Papier wie in der Abbildung links
dargestellt ein.
(Wird es verkehrt herum eingelegt, kann das System
nicht drucken.)

Papierausgabe ®  Legen Sie das Papier so ein, dass seine Kante aus
der Papierausgabe herausragt.

Driicken Sie auf beide Kanten der Papierabdeckung,
um sie zu schlieen. Vergewissern Sie sich, dass die

Papierabdeckung fest verschlossen ist.

Tippen Sie auf die Schaltfliche FEED.

Schneiden Sie das Papier mit der manuellen

Schneidevorrichtung ab.
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3 Druckbeispiele

4.2 LED-Lampenanzeige

Wenn die LED-Lampe leuchtet oder blinkt, liegt ein Druckerfehler vor.

<Normaler Status>

LED-Lampe Druckerstatus
Leuchtet griin Warten auf den Druck
Blinkt griin Initialisierung

<Wenn ein automatischer Riicklauffehler aufgetreten ist>

LED-Lampe Druckerstatus

Blinkt rot Abnormale Temperatur (wenn eine Temperatur von
70 °C oder mehr festgestellt wurde)

Leuchtet rot Kein Papier mehr

<Wenn ein Riicklauffehler aufgetreten ist>

LED-Lampe Druckerstatus
Blinkt rot, griin Fehler bei der oberen Spannungsgrenze (wenn
festgestellt wurde, dass die Spannung 9,2 V oder mehr
betréigt)
Blinkt rot, griin Fehler der unteren Spannungsgrenze (wenn festgestellt
wurde, dass die Spannung bei 4,0 V oder darunter liegt)
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5 Fehlerliste

5 Fehlerliste

Dieser Abschnitt beschreibt sowohl Fehlermeldungen, die auf dem Bildschirm angezeigt werden, als

auch Fehlermeldungen, die auf dem Drucker ausgegeben werden.

5.1 ERR#0-1001 - 0-2005 (Haupt)
Bildschi 1d b
Fggﬁ;yr‘ G : 4 sckimll\lmeh un}i ((0 :n)) Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode
- edruckte Nachricht (unten
G communication error (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt) )
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
1001 FEHLER ZU BEHEBEN:
G Communication error [SHUT DOWN]: Stromversorgung des Systems abschalten.
[CLOSE]: FEHLERANZEIGE SCHLIE3EN
1003 Unexpected command received | (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Unexpected command received Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.
No reply from GLIFE command | (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1005 | No Reply from GLIFE Tippen Sie auf die Schaltfliche [SHUT DOWN], um das System
Command abzuschalten.
Beenden Sie das aktuell getestete Probenverfahren.
No reply from G command (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1006 Tippen Sie auf die Schaltfliche [SHUT DOWN], um das System
No Reply from G Command abzuschalten.
Beenden Sie das aktuell getestete Probenverfahren.
Abort failed (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt) )
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
1007 FEHLER ZU BEHEBEN:
Abort failed [SHUT DOWN]: Stromversorgung des Systems abschalten.

[CLOSE]: FEHLERANZEIGE SCHLIEBEN

ERR#

0-1100 -

Online ACK timeout error

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Es gab einen Fehler in der Kommunikation mit dem externen

1101
Online ACK timeout Computer. )
Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.
Online NAK count error (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1102 Es gab einen Fehler in der Kommunikation mit dem externen
Online NAK count Computer. ,
Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.
Online data reception error (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1103 Es gab einen Fehler in der Kommunikation mit dem externen
Online data reception error Computer. ]
Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.
Online connection error (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1111 Es gab einen Fehler in der Kommunikation mit dem externen
Online connection error Computer. .
Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.
Online transmission error (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1112 [Reception failed] Es gab einen Fehler in der Kommunikation mit dem externen
Online transmission error Computer. .
[Reception failed] Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.
384
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5 Fehlerliste

Bildschirmmeldung (oben . . . .
Fglﬁlle{;g{r. Godruckte Nachric }i ((untelz) Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

Online transmission error (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

1113 [Faulty data received] Es gab einen Fehler in der Kommunikation mit dem externen
Online transmission error Computer. ,
[Faulty data received] Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.
Online transmission error (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

1114 [Timeout error] Es gab einen Fehler in der Kommunikation mit dem externen
Online transmission error Computer. )
[Timeout error] Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.

ERR# 0-1400 -
Detector error (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Tippen Sie auf die Schaltfliche [ABORT], um den Bildschirm fiir die

1404 Registrierung der maximalen Leistung des Detektors anzuzeigen.

Detector error Waihlen Sie entweder [REGISTER] oder [CANCEL] und starten Sie
das System neu. Beenden Sie das aktuell getestete Probenverfahren.

Insufficient test reagents Geringe Reagenzmenge. Analyse gestoppt. Die Reagenzien miissen
auf dem Bildschirm fiir die Reagenzeinstellung eingestellt werden.
Driicken Sie daher die Schaltfliche [CLOSE], um die Warnmeldung
zu 16schen.

1409 Vorsicht: Starten Sie die Analyse erst wieder, nachdem Sie die
Reagenzien eingesetzt und den Reagenzmangel behoben haben.
<FEHLERABBRUCH>

Insufficient test reagents DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:
[CLOSE]: Warnmeldung schlielen.

Insufficient test buffer Geringe Puffermenge. Analyse gestoppt. Der Puffer muss auf dem
Bildschirm fiir die Reagenzeinstellung eingestellt werden. Driicken
Sie daher die Schaltfliche [CLOSE], um die Warnmeldung zu 16schen.
Vorsicht: Starten Sie die Analyse erst wieder, nachdem Sie den Puffer

1410 eingestellt und den Puffermangel behoben haben.
<FEHLERABBRUCH>
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN

Insufficient test buffer FEHLER ZU BEHEBEN: .
[CLOSE]: Warnmeldung schlie3en.

No buffer left (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
(1) Offnen Sie den Bildschirm [Set reagents].
(2) Puffer hinzufiigen.

1412 (3) (Wenn Sie die Pufferinformationen aktualisieren und ein reguldres

Priming durchfiihren wollen, sobald die Reagenzien eingesetzt sind):
No buffer left Tippen Sie auf die Schaltflache [RESET].
(4) Tippen Sie auf die Schaltflache [Set complete].
Reference cell acquisition failed | Referenzdatenwert der Messung des Kiivettenleerwerts liegt au3erhalb
des Standards.
Reference cell acquisition failed <FEHLERABBRUCH> .
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
1415 FEHLER ZU BEHEBEN:
[ABORTT: Beenden Sie die Messung des Kiivettenleerwerts, ohne den
Referenzwert zu aktualisieren.
[COERCE]: Aktualisieren Sie den Referenzwert und fahren Sie mit
der Messung des Kiivettenleerwerts fort.
Double sample barcode (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1416 Ein Proben-Barcode ist doppelt. Diese Probe wird nicht getestet.
Double sample barcode Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.

NNI1-1384DE Rev.1
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5 Fehlerliste

Fehler Nr.
ERR#0-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

1417

Sample barcode reading error

Sample barcode reading error

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Der Barcode einer Probe konnte nicht gelesen werden. Diese Probe
wird getestet.

Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.

1418

Sample barcode digit error

Sample barcode digit error

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Beim Lesen von Barcodes wurde eine Probe mit einer Anzahl von
Barcodeziffern gefunden, die den Grenzwert iiberschritten hat. Diese
Probe wird getestet.

Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.

1419

Reagent barcode reading error

Reagent barcode reading error

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Der Barcode eines Reagenzes konnte nicht gelesen werden. Versuchen
Sie, ein weiteres Mal zu lesen. Der Betrieb wird automatisch
fortgesetzt.

1420

Reagent barcode check digit
error

Reagent barcode check digit
error

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Bei der Barcode-Priifzifferkontrolle eines Reagenz wurde ein Fehler
festgestellt.

Versuchen Sie, ein weiteres Mal zu lesen. Der Betrieb wird
automatisch fortgesetzt.

1423

Insufficient purified water
Warning

Insufficient purified water

Unzureichend gereinigtes Wasser: Aufgrund von zu wenig gereinigtem
Wasser im Behilter (fiir gereinigtes Wasser) wird die Probenabgabe
unterbrochen.

Wihrend des Systembetriebs kdnnen Sie keine Behélter austauschen
oder gereinigtes Wasser hinzufiigen.

Driicken Sie die Schaltfliche [CLOSE], um die Warnmeldung an
dieser Stelle zu 16schen. Sie werden erneut benachrichtigt, sobald es
sicher ist, den Behélter zu wechseln oder gereinigtes Wasser
hinzuzufiigen.

<FEHLERABBRUCH>

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[CLOSE]: Warnmeldung schlie3en.

1424

Insufficient wash solution
Warning

Insufficient wash solution

Da sich nicht geniigend Reinigungsldsung im Behélter (fiir
Reinigungslosung) befindet, wird die Probenabgabe angehalten.
Wihrend des Betriebs des Systems konnen Sie die Behilter nicht
austauschen oder die Reinigungslosung nachfiillen.

Driicken Sie die Schaltfliche [CLOSE], um die Warnmeldung an
dieser Stelle zu loschen. Sie werden erneut benachrichtigt, sobald es
sicher ist, den Behélter zu wechseln oder gereinigtes Wasser
hinzuzufiigen.

<FEHLERABBRUCH>

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[CLOSE]: Warnmeldung schlielen.

1425

Drain tank full Warning

Drain tank full

Da der Abwasserbehélter voll ist, wird die Probenabgabe
unterbrochen.

Wihrend des Betriebs des Systems konnen Sie die Behilter nicht
austauschen.

Driicken Sie die Schaltfliche [CLOSE], um die Warnmeldung an
dieser Stelle zu l6schen. Sie werden erneut benachrichtigt, sobald es
sicher ist, den Behélter zu wechseln oder gereinigtes Wasser
hinzuzufiigen.

<FEHLERABBRUCH>

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[CLOSE]: Warnmeldung schlielen.

386
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5 Fehlerliste

Fehler Nr.
ERR#0-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

Cell check error

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

1430 Es wurde keine Kiivette eingesetzt. Tippen Sie auf die Schaltfliche
Cell check error [Abort] und setzen Sie die Kiivetten ein.
All cell blank error (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1431 Der Blindstatus aller Kiivetten ist abnormal. Tippen Sie auf die
All cell blank error Schaltflache [Abort] und tauschen Sie die Kiivetten aus.
Reagent blank error (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1435 Der Latex-Leerwert ist abnormal.
Reagent blank error Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.
Cell Blank Error (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Der Status der leeren Kiivetten ist abnormal. Der Betrieb wird
1436 |Cell Blank Error automatisch fortgesetzt.
Um die Kiivetten auszutauschen, tippen Sie auf die Schaltfliche
[Abort].
Transportation Result Data Error | (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Transportation Result Data Error Bei der Barcode-Priifzifferkontrolle eines Reagenz wurde ein Fehler
1437 festgestellt.
Versuchen Sie, ein weiteres Mal zu lesen. Der Betrieb wird
automatisch fortgesetzt.
Container check results error (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1438 | Container check results error PROBENPRUFUN_G FEHLGESCHLAGEN . .
Diese Probe wird nicht getestet. Der Betrieb wird automatisch
fortgesetzt.
Maximum number of samples Das Laden des Probenhalters wurde gestoppt, weil die maximale
reached Warning Anzahl von Probenanalysen nach dem Systemstart erreicht wurde.
Fehleranzeige schlieBen. Wenn der Test abgeschlossen ist, schalten Sie
das Gerit im Hauptanalysebildschirm tiber [Completed] aus.
Nach dem Neustart des Systems kann eine neue Analyse gestartet
1439
werden.
Maximum number of samples <FEHLERABBRUCH> .
reached DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:
[CLOSE]: FEHLERANZEIGE SCHLIE3EN
Program error Fehleranzeige schlieBen. Schalten Sie das Gerdt im
Hauptanalysebildschirm iiber [Completed] aus.
1440 <FEHLERABBRUCH>

Program Error

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:
[CLOSE]: FEHLERANZEIGE SCHLIEBEN

NNI1-1384DE Rev.1

387



5 Fehlerliste

Fehler Nr.
ERR#0-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

ERR#

0-1500 -

Startup failed (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1501 Das System kann nicht gestartet werden.
Startup failed Tippen Sie auf die Schaltfliche [SHUT DOWN], um das System
abzuschalten.
Analysis end processing failed | (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1502 Der Test konnte nicht abgeschlossen werden.
Analysis end processing failed Tippen Sie auf die Schaltfliche [SHUT DOWN], um das System
abzuschalten.
Program end processing failed | (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1503 Das System kann nicht heruntergefahren werden.
Program end processing failed Tlppen Sie auf die Schaltflache [SHUT DOWN], um das System
abzuschalten.
A required file cannot be found. | DATEI FEHLT
INF1: Fehlende Datei-Nr.
1 = Konfig.ini
2 = Unterstiitzung.ini
1504 <FEHLERABBRUCH> )
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
No file FEHLER ZU BEHEBEN:
[SHUT DOWN] System abschalten.
func.ini is abnormal or cannot be | (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
found. Eine Datei kann nicht gefunden werden.
1505 g o canmot be | Tibpen Sie auf die Schaltfliiche [SHUT DOWN], um das System
found. abzuschalten.
kinou.dat is abnormal or cannot | (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1506 be found. Eine Datei kann nicht gefunden werden.
Kinou.dat Abnormal Tippen Sie auf die Schaltfliche [SHUT DOWN], um das System
abzuschalten.
Necessary common memory (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
1509 cannot be found. Datenspeicher kann nicht gefunden werden.
No common memory Tippen Sie auf die Schaltfliche [SHUT DOWN], um das System
abzuschalten.
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5 Fehlerliste

No.25:Rack - Sample
No.26:Analysis data
No.27:STD result data
No.28: cell blank analysis
No.29:Temperature information
No.30:Protocol DWLD
No.31:System status
No.32:Error information
No.33:Subsystem
No.34:Additional analysis
No.35:Test result
No0.36:STD-QC result
No.37:Instrument informat
No.38:CC Information
No.39:Printer
No.40:Spare parts
<FEHLERABBRUCH>

(RackInf.dat )
(AnaRslt.dat )
(StdRslt.dat )

(CellBlnk.dat )

(U_Parts.dat )

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN FEHLER ZU

BEHEBEN:

[SHUT DOWN] Schaltet das System ab.

[HEIte NG B11dsch1rmme1d1'mg (oben) Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode
ERR#0- Gedruckte Nachricht (unten)
Common memory initialization | PROGRAMMFEHLER (Datenspeicher) aufgrund eines Fehlers bei der Dateieinstellung
failed INF1: Gemeinsamer Datenspeicher Nr. 1-46

No. 01: Sample barcode (SysTBecr.txt)
No. 02: Rack information (SysRack.txt)
No. 03: Environment setting (SysEnv.txt)
No. 04: Data output (SysDtOut.txt )
No. 05: Output format (SysForm.txt)
No. 06: RS232C setting (SysRS.txt)
No. 07: Analysis method (SysSoku.txt)
No. 08: Alarm setting (SysAlm.txt)
No. 09: Screensaver (SysScrn.txt)
No. 10: STD-QC run (SysStdQc.txt)
No. 11: Sample cup (SysTube.txt)
No. 12: Order- Test (SysOdrAna.txt)
No. 13: SAMP-QC protocol (PrtSmpQc.txt)
No. 14: CC1-CC6 protocol (PrtCC.txt)
No. 15: Common protocol 1 (PrtCom1.txt)
No. 16: Common protocol 2 (PrtCom?2.txt)
No. 17: Analysis (Analnf.dat)
No. 18: Test mode (SokuMode.dat)
No. 19: Reagent - CC (SiyakuCC.dat)
No. 20: Remaining volume (SiyakuZan.dat)
<FEHLERABBRUCH>
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN FEHLER ZU
BEHEBEN:
[SHUT DOWN] System abschalten.
PROGRAMMFEHLER (Datenspeicher) aufgrund einer fehlerhaften Dateieinstellung
INF1: Datenspeicher Nr.1-46
No.21:Buffer volume (KBufZan.dat )
No.22:Shift register ~ (---m--m-mee-
No.23:Supply unit (KUnitInf.dat )

1 5 1 1 No.24:Unload unit (HUnitInf.dat )

PROGRAMMFEHLER (Datenspeicher) aufgrund einer fehlerhaften Dateieinstellung

INF1: Datenspeicher Nr.1-46
No.41:spare parts

(S_Parts.dat )

No.42:Additional analysis recovery (------------- )

No.43:Reagnets- CC W
No.44:Auto Start
No0.45:CC1-CC6 Protocol
No0.46:CC1-CC6 Protocol
<FEHLERABBRUCH>

(AutoStart.txt)
(PrtCC_1.txt )
(PrtCC_2.txt )

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN FEHLER ZU

BEHEBEN:

[SHUT DOWN] Schaltet das System ab.
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5 Fehlerliste

Bildschi 1d b
Fggﬁ;gr' G . q > kirnll\lme n un}i ((0 :n)) Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode
- edruckte Nachricht (unten
COM port is not properly DRUCKFEHLER
connected COM-PORT-VERBINDUNG FEHLGESCHLAGEN
VERBINDUNG PRUFEN
1601 <FEHLERABBRUCH> )
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
COM port error FEHLER ZU BEHEBEN:
[CLOSE]: FEHLERANZEIGE SCHLIEBEN
Waiting Die Analyse ist abgeschlossen.
2001 (Message not printed) (Sie konnen den Test fortsetzen)
2002 Supply unit Exchange trays Die Tabletts der Zufuhreinheit konnen ausgetauscht werden.
(Message not printed)
Prepare for pipe line activation. |Prepare for pipe line activation.
<Pufferflasche>
Tauschen Sie das gereinigte Wasser gegen Puffer aus.
<Behilter (fiir Reinigungslosung)>
2003 Tauschen Sie das gereinigte Wasser gegen Reinigungsldsung aus.
Tippen Sie nach dem Austausch auf die Schaltfliche [START].
Tippen Sie auf eine der folgenden Schaltflichen, um einen Prozess
(Message not printed) auszuwahlen. .
[START]: Leitungsaktivierung starten.
Shutdown error Warning Das System wurde beim letzten Mal unerwartet abgeschaltet.
Die Festplatte(SSD) konnte beschadigt sein.
Wenn nach dem Systemstart ein Problem mit der Festplatte(SSD)
M P
2004 auftritt, kontaktieren Sie uns bitte.
<FEHLERABBRUCH> )
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
Shutdown error Warning FEHLER ZU BEHEBEN:
[CLOSE]: System hochfahren.
Hard disk damaged Warning | Eine Uberpriifung hat ergeben, dass die Festplatte(SSD) beschidigt
oder ist.
SSD damaged Warning *Es wurde eine Selbstwiederherstellung durchgefiihrt; dennoch kann
g g
2005 Hard disk damaged Warning der Datentréger nicht vollstdndig wiederhergestellt werden. Tauschen
oder Sie die Festplatte(SSD) aus.
SSD damaged Warning
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5 Fehlerliste

5.2 ERR%# 1-000 - 1-200(SS1)

Error No.
ERR#1-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

000

Unknown error

Unknown error

Bei der Kommunikation innerhalb des Systems ist ein Fehler
aufgetreten.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

001

Sample nozzle Jam (liquid level
detection)

SAMP-Jam (LSU)

Die Probendiise hat sich wéahrend der Erfassung des Fliissigkeitsstands
einer Probe verklemmt. Wenn der Probenhalter falsch ausgerichtet ist,
kdnnen die abgegebenen Proben auf der Forderstrecke durcheinander
geraten. In diesem Fall wird ein Wiederholungstest empfohlen.
<FEHLERABBRUCH>

Wenn eine falsche Ausrichtung des Probenhalters nicht die Ursache
fiir die eingeklemmte Diise ist, beseitigen Sie die tatsdchliche Ursache.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Probe tiberspringen.

[ABORTT: Analyse beenden.

004

Sample nozzle Jam (liquid level
detection)

SAMP-Jam (LSU)

Die Probendiise hat sich wihrend der Erfassung des Fliissigkeitsstands
einer Probe verklemmt. Wenn der Probenhalter falsch ausgerichtet ist,
konnen die abgegebenen Proben auf der Forderstrecke durcheinander
geraten. In diesem Fall wird ein Wiederholungstest empfohlen.
<FEHLERABBRUCH>

Wenn eine falsche Ausrichtung des Probenhalters nicht die Ursache
fiir die eingeklemmte Diise ist, beseitigen Sie die tatsdchliche Ursache.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT]: Den Flissigkeitsstand der gleichen Probe erneut ermitteln.
[ABORT]: Verarbeitung beenden.

005

Sample nozzle Jam (STD)

SAMP Jam (STD)

Die Probendiise hat sich wéahrend der Erfassung des Fliissigkeitsstands
einer Probe verklemmt. Erstellung einer Verdiinnungsreihe gescheitert.
<FEHLERABBRUCH>

Uberpriifen Sie, ob ausreichend Puffer und Standard vorhanden sind,
und setzen Sie vor einem erneuten Versuch neue Probenbecher in den
Probenhalter ein.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Messung neu starten.

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
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5 Fehlerliste

Error No.
ERR#1-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

007

Sample nozzle Jam

SAMP Jam (SSIP)

Die Probendiise hat sich wihrend der Probenaufhahme verklemmt.
Wenn der Probenhalter falsch ausgerichtet ist, konnen die
abgegebenen Proben auf der Forderstrecke durcheinander geraten. In
diesem Fall wird ein Wiederholungstest empfohlen.
<FEHLERABBRUCH>

Wenn eine falsche Ausrichtung des Probenhalters nicht die Ursache
fiir die eingeklemmte Diise ist, beseitigen Sie die tatsdchliche Ursache.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Probe iiberspringen.

[ABORTT]: Analyse beenden.

008

Sample nozzle Jam

SAMP Jam (SSIP)

Die Probendiise hat sich wihrend der Probenaufnahme verklemmt.
Wenn der Probenhalter falsch ausgerichtet ist, konnen die
abgegebenen Proben auf der Forderstrecke durcheinander geraten. In
diesem Fall wird ein Wiederholungstest empfohlen.
<FEHLERABBRUCH>

Wenn eine falsche Ausrichtung des Probenhalters nicht die Ursache
fiir die eingeklemmte Diise ist, beseitigen Sie die tatsdchliche Ursache.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[CONTINUE]: Verarbeitung fortsetzen.

[ABORT]: Verarbeitung beenden.

010

Sample nozzle Jam
(Dispensing to cells)

SAMP Jam (Cell)

Die Probendiise hat sich bei der Abgabe an eine Kiivette verklemmt.
Die Diise ist moglicherweise nicht korrekt am Reaktionstisch
ausgerichtet.

<FEHLERABBRUCH>

Wenn eine falsche Ausrichtung des Reaktionstisches die Ursache fiir
das Verklemmen der Diise ist, brechen Sie den Vorgang ab.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Abgabe der Probe aussetzen.

[ABORTT: Analyse beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist, wird
diese ebenfalls beendet.

011

Sample nozzle Jam (STD)

SAMP Jam (STD)

Die Probendiise hat sich beim Abgeben einer Probe in einen
Probenbecher wihrend der Erstellung einer STD-Verdiinnungsreihe
verklemmt.

Die Verdiinnungsreihe kann nicht ausgefiihrt werden.
<FEHLERABBRUCH>

Uberpriifen Sie, ob ausreichend Puffer und Standard vorhanden sind,
und setzen Sie vor einem erneuten Versuch Probenbecher in den
Probenhalter ein.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Messung neu starten.

[Pass]: Den Probenhalter in Verarbeitung ablassen.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
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Error No.
ERR#1-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

012

Sample nozzle Jam (OF)

SAMP Jam (OF)

Die Probendiise hat sich in der OF-Position verklemmt.

Sie konnte falsch ausgerichtet sein.

<FEHLERABBRUCH>

Befindet sich die Probendiise in einer falschen OF-Position, brechen
Sie den Vorgang ab. DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE
SCHALTFLACHE, UM DEN FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Diise reinigen und den normalen Betrieb aufnehmen.
[ABORTT: Analyse beenden.

013

Sample nozzle Jam (OF)

SAMP Jam (OF)

Die Probendiise hat sich in der OF-Position verklemmt.

Sie konnte falsch ausgerichtet sein.

<FEHLERABBRUCH>

Befindet sich die Probendiise in einer falschen OF-Position, brechen
Sie den Vorgang ab. DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE
SCHALTFLACHE, UM DEN FEHLER ZU BEHEBEN:
[CONTINUE]: Verarbeitung fortsetzen.

[ABORTT: Analyse beenden.

014

Sample nozzle Jam (OF)

SAMP Jam (OF)

Die Probendiise hat sich in der OF-Position verklemmt.

Sie konnte falsch ausgerichtet sein.

<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Diise wieder nach unten bewegen.

[ABORT]: Verarbeitung beenden.

015

Sample nozzle Jam (dilute test)

SAMP Jam (DIL)

Bei der Erstellung einer Verdiinnungsreihe fiir einen Verdiinnungstest
hat sich die Probendiise bei der Abgabe in einen Probenbecher auf
dem Probenhalter verklemmt.

Die Diise oder der Probenhalter sind moglicherweise falsch
ausgerichtet.

<FEHLERABBRUCH>

Wenn eine falsche Ausrichtung des Probenhalters nicht die Ursache
fiir die eingeklemmte Diise ist, beseitigen Sie die tatsdchliche Ursache.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Probe tiberspringen.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

016

No sample

No sample

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Es wurde keine Probe entdeckt.
Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.

017

No sample (STAT STD)

No sample (INT STD)

Es wurde keine Probe entdeckt.

<FEHLERABBRUCH>

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

018

Sample dispensing error

Sample dispensing error

Es wurde keine Probe entdeckt
Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.
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Error No.
ERR#1-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

019

Sample nozzle Liquid level error

SAMP Liquid level error

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Der ermittelte Fliissigkeitsstand ist abnormal.
Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.

020

Sample nozzle Liquid level
error (STAT STD)

SAMP Liquid level error (INT
STD)

Der ermittelte Fliissigkeitsstand ist abnormal.

Der metallische Teil an der Spitze der Probendiise kann durch die
verbleibenden Tropfen elektrisch leitend sein.
<FEHLERABBRUCH>

Verwenden Sie ein Tuch (z. B. Gaze), um Wasser oder andere
Fliissigkeitstropfen — falls vorhanden — von der Spitze der Probendiise
zu entfernen.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

021

Sample nozzle Absorption error

SAMP Absorption error

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Die Absorbanz durch die Probendiise wurde nicht ordnungsgemaf
durchgefiihrt.

Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.

022

Insufficient sample

Insufficient sample

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Die Probenmenge ist unzureichend.
Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.

023

Insufficient sample (STAT STD)

Insufficient sample (INT STD)

Die Probenmenge ist unzureichend.

<FEHLERABBRUCH>

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

024

Absorption error by sample
nozzle (STAT STD)

SAMP Absorption error (INT
STD)

Die Absorbanz durch die Probendiise wurde nicht ordnungsgemaf
durchgefiihrt.

<FEHLERABBRUCH>

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

032

Detection error Purified water

level in OF

Purified water
(OF)

Pump trouble

Im OF auf der Seite der Probendiise wurde kein gereinigtes Wasser
nachgewiesen.

Es kann sein, dass gereinigtes Wasser aufgrund einer beschidigten
Leitung o. 4. nicht zugefiihrt wurde.

<FEHLERABBRUCH>

Fiihren Sie einen weiteren Versuch durch, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Leitung nicht beschéidigt ist.

Wenn derselbe Fehler auftritt, brechen Sie die Verarbeitung ab.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT: Versorgung mit gereinigtem Wasser wieder herstellen.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
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Error No.
ERR#1-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

033

Detection error Purified water

level in OF

Purified water
(OF)

Pump trouble

Im OF auf der Seite der Probendiise wurde kein gereinigtes Wasser
nachgewiesen.

Es kann sein, dass gereinigtes Wasser aufgrund einer beschédigten
Leitung o. 4. nicht zugefiihrt wurde.

<FEHLERABBRUCH>

Fiihren Sie einen weiteren Versuch durch, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Leitung nicht beschéidigt ist.

Wenn derselbe Fehler auftritt, brechen Sie die Verarbeitung ab.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Den Fliissigkeitsstand des gereinigten Wassers ermitteln.
[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

034

Detection error Wash solution

level in OF

Wash solution Pump trouble
(OF)

Im OF auf der Seite der Probendiise wurde keine Reinigungslosung
nachgewiesen.

Moglicherweise wurde die Reinigungslosung aufgrund einer
beschédigten Leitung oder aus anderen Griinden nicht zugefiihrt.
<FEHLERABBRUCH>

Fiihren Sie einen weiteren Versuch durch, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Leitung nicht beschédigt ist.

Wenn derselbe Fehler auftritt, brechen Sie die Verarbeitung ab.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Reinigungslosung erneut zufithren und Diise reinigen.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

035

Detection error Wash solution

level in OF

Wash solution Pump trouble
(OF)

Im OF auf der Seite der Probendiise wurde keine Reinigungsldsung
nachgewiesen.

Moglicherweise wurde die Reinigungslosung aufgrund einer
beschidigten Leitung oder aus anderen Griinden nicht zugefiihrt.
<FEHLERABBRUCH>

Fiihren Sie einen weiteren Versuch durch, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Leitung nicht beschédigt ist.

Wenn derselbe Fehler auftritt, brechen Sie die Verarbeitung ab.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT]: Den Fliissigkeitsstand der Reinigungslosung erneut
ermitteln.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

040

Rack on conveyance line

Rack online

Ein Probenhalter befindet sich auf der Forderlinie.
<FEHLERABBRUCH>

Fihren Sie einen weiteren Versuch durch, nachdem Sie den
Probenhalter manuell von der Forderlinie entfernt haben.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT: Erneut priifen, ob sich Probenhalter auf der Forderlinie
befinden.

[ABORT]: Verarbeitung beenden.

042

Supply unit I  No tray

Supply unit I  No tray

Das Tablett befindet sich iiber der Zufuhreinheit, oder es ist kein
Tablett vorhanden.

<FEHLERABBRUCH>

Platzieren Sie die Tabletts auf der Zufuhreinheit.

Achten Sie darauf, dass die Tabletts direkt auf dem Gerit platziert
werden. DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM
DEN FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT: Erneut auf Probenhalter {iberpriifen.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
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Bildschirmmeldung (oben . . . ..

%rg)ﬁg? Gedruckte Nac hricli ((unteti) Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode
Supply unit I  Rack supply Ein Probenhalter wurde nicht ordnungsgemif von der Zufuhreinheit
error an die Forderlinie befordert.

<FEHLERABBRUCH>
Ordnen Sie die Probenhalter auf dem Tablett in der korrekten
Reihenfolge an.
Richten Sie die Probenhalter korrekt aus, wenn sie nicht senkrecht
043 stehen.
Entfernen Sie alle Hindernisse.
Supply unit 1 Rack supply DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
erTor FEHLER ZU BEHEBEN:
[RETRY]: Probenhalter-Zufuhr neu starten.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
Supply unit I ~ Supply bar Die Zufuhrleiste der Zufuhreinheit wurde nicht ordnungsgemal3 nach
return error vorne zuriickgefiihrt.
<FEHLERABBRUCH>
Entfernen Sie alle Hindernisse.
044 DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
Supply unit I  Return error FEHLER ZU BEHEBEN: . . ]
[RETRY]: Erneut versuchen, die Zufuhrleiste nach vorne zu fiihren.
[ABORTY]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
Discharge unit 1  No tray Das Tablett befindet sich {iber der Ablasseinheit, oder es ist kein
Tablett vorhanden.
<FEHLERABBRUCH>
Setzen Sie die Tabletts auf die Ablasseinheit.
Achten Sie darauf, dass die Tabletts direkt auf dem Gerit platziert
045 werden.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
Discharge unit 1  No tray FEHLER ZU BEHEBEN: . .
[RETRY]: Erneut auf Probenhalter {iberpriifen.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
Discharge unit I ~ Abnormal Ein Probenhalter konnte nicht in die Ablasseinheit abgelassen werden.
discharge <FEHLERABBRUCH>
Entfernen Sie den Probenhalter auf dem Tablett, vergewissern Sie sich,
dass das Tablett ordnungsgemal befestigt ist, und fithren Sie
»RETRY* aus.
Fiihren Sie ,,ABORT* aus, wenn der Probenhalter nicht abgelassen
046 werden kann, weil der Transfer des Probenhalters aufgrund dessen,
dass er sich nicht in Ablassposition befindet, nicht ordnungsgemaf
Discharge unit 1 ~ Abnormal funktioniert. .
discharge DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:
[RETRY]: Erneutes Ablassen versuchen.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
Discharge unit I  Rack full Das Ablassen des Probenhalters wird angehalten, da die Ablasseinheit
voll ist.
<FEHLERABBRUCH>
Fehlermeldung schlieBen. Tauschen Sie die Tabletts gemél den
047 Probenhalter-Informationen auf dem Bildschirm aus. Wenn Sie nach
dem Austausch die Schaltfldche driicken, um den Austausch
abzuschlielen, wird der Probenhalter iiber die Forderlinie zur
Discharge unit | Rack full Ablasseinheit abgelassen.
Tippen Sie auf die folgende Schaltflache.
[CLOSE]: Alarmmeldung schlief3en.
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5 Fehlerliste

Error No. Bildschirmmeldung (oben)

ERR#1- Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

Conveyance bar in system
Working error

048

Conveyance bar  Error

Die Forderleiste im System funktionierte nicht ordnungsgemaB.
Moglicherweise liegt ein Fehler in der Komponente der Forderleiste
VOr.

<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Erneut versuchen, die Forderleiste bewegen.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

Puncturing component
Working error

050

Puncturing Error

Die Einstichkomponente hat nicht ordnungsgemél funktioniert.

Es ist ein Fehler in der Einstichkomponente aufgetreten.
<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Erneuten Einstich versuchen.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

Puncturing component Jam

052

Puncturing Jam

Die Einstechkomponente hat sich verklemmt.

Die Komponente konnte in einer Probenahmeflasche feststecken.
<FEHLERABBRUCH>

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Erneuten Einstich versuchen.

[Pass]: Probenverarbeitung iiberspringen.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

Barcode Reader Error

053

Barcode Reader Error

Es liegt ein hardwarebedingter Fehler beim Barcode-Leser vor.

Der Barcode kann nicht gelesen werden.

<FEHLERABBRUCH>

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

Squeezing Error

054

Squeezing Error

Die Presskomponente hat nicht ordnungsgemaf funktioniert.
<FEHLERABBRUCH>

Entfernen Sie alle Hindernisse.

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT: Pressen erneut versuchen.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
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5 Fehlerliste

Bildschirmmeldung (oben . . . ..
%rg)ﬁg? Gedruckte Nachric }i ((untelz) Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode
Squeezing Error Die Presskomponente hat nicht ordnungsgemif funktioniert.
Der Status der Presskomponente ist unbekannt, sodass der
Probenhalter nicht befordert werden kann.
<FEHLERABBRUCH>
055 Brechen Sie die Verarbeitung ab, wenn der Reaktionstisch ruht.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:
Squeezing Error [ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
Purified water/buffer tank Der Sensor des Pufferspeichers hat nicht sich nicht ausgeschaltet.
Sensor error Mogliche Ursachen lauten wie folgt:
- Funktionsstérung des Sensors
- Verstopfung der Probendiise
- Funktionsstorung der Spritzenpumpe oder des elektromagnetischen
059 Ventils
- Verschmutzter Pufferspeicher
<FEHLERABBRUCH>
Purified water/buffer Sensor DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
error FEHLER ZU BEHEBEN:
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
Purified water/buffer tank Das gereinigte Wasser wird nicht im gereinigten
Insufficient purified water Wasser/Pufferspeicher (d. h. nicht im Behdlter fiir gereinigtes Wasser)
des Systems gespeichert.
Es kann sein, dass gereinigtes Wasser aufgrund einer beschédigten
Leitung o. 4. nicht zugefiihrt wurde.
<FEHLERABBRUCH>
Fahren Sie mit der Verarbeitung fort, nachdem Sie sich vergewissert
060 haben, dass die Leitung nicht beschédigt ist.
Wenn derselbe Fehler auftritt, brechen Sie die Verarbeitung ab.
Purified water Insufficient DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
(buffer) FEHLER ZU BEHEBEN:
[CONTINUE]: Gereinigtes Wasser hineinpumpen und Probenahme
erneut starten.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
Purified water/buffer tank Das gereinigte Wasser wird nicht im gereinigten
Insufficient purified water Wasser/Pufferspeicher (d. h. nicht im Behélter fiir gereinigtes Wasser)
des Systems gespeichert.
Es kann sein, dass gereinigtes Wasser aufgrund einer beschédigten
Leitung o. 4. nicht zugefiihrt wurde.
<FEHLERABBRUCH>
061 Fiihren Sie einen weiteren Versuch durch, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Leitung nicht beschédigt ist.
Purified water Insufficient Wenn derselbe Fehler auftritt, brechen Sie die Verarbeitung ab.
(buffer) DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:
[RETRYT]: Gereinigtes Wasser erneut hineinpumpen.
[ABORT]: Verarbeitung beenden.
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5 Fehlerliste

Error No.

Bildschirmmeldung (oben)

ERR#1-

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

065

Discharge unit 1 Rack

conveyance error

Discharge 1 Discharge error

Das Ablassen des Probenhalters wurde nicht ordnungsgemaf
abgeschlossen.

Da die abgegebenen Proben in der Abflussleitung durcheinander
geraten konnen, wird in diesem Fall ein Wiederholungstest empfohlen.
<FEHLERABBRUCH>

Brechen Sie die Verarbeitung ab, wenn der Reaktionstisch ruht.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

066

Container position Incorrect

Container position Incorrect

Die Behiilter fiir die STD-Messung oder einen Verdiinnungstest sind
falsch eingesetzt.

<FEHLERABBRUCH>

Platzieren Sie die Behilter ordnungsgemal im Probenhalter.
Probenhalter wieder in STAT-Probenhalterposition bringen.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Priifen, ob die Container ordnungsgemaf eingesetzt sind.
[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

067

No buffer

No buf.

Fiir die STD-Messung oder einen Verdiinnungstest verbleibt kein
Puffer im Probenhalter.

<FEHLERABBRUCH>

Uberpriifen Sie, ob ausreichend Puffer und Standard vorhanden sind,
und setzen Sie vor einem erneuten Versuch Probenbecher in den
Probenhalter ein.

[RETRY]: STD-Messung oder Verdiinnungstest neu starten.

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

068

Insufficient buffer

Insufficient buf.

Der Puffer in der obersten Position des Probenhalters reicht fiir eine
STD-Messung oder einen Verdiinnungstest nicht aus.
<FEHLERABBRUCH>

Uberpriifen Sie, ob ausreichend Puffer und Standard vorhanden sind,
und setzen Sie vor einem erneuten Versuch Probenbecher in den
Probenhalter ein.

Tippen Sie auf eine der folgenden Schaltflichen, um den Fehler zu
beheben.

[RETRY]: STD-Messung oder Verdiinnungstest neu starten.

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

NNI1-1384DE Rev.1

399




5 Fehlerliste

Error No.
ERR#1-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

095

Rack barcode Reading error

Rack barcode Reading error

Ein Probenhalter-Barcode konnte nicht gelesen werden.
<FEHLERABBRUCH>

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte.

- Ist auf dem Probenhalter ein Barcode angebracht?

- Ist die Ausrichtung des Probenhalters korrekt?

- Ist der Hebel des Barcodelesers nicht nach vorne gekippt?

Wenn derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auftritt, tauschen
Sie den Probenhalter oder das Etikett aus, bevor Sie es erneut
versuchen.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT: Etikett erneut lesen.

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

096

Rack conveyance error

Supply 1 Rack conveyance

€Iror

Der zugefiihrte Probenhalter wurde nicht ordnungsgemél befordert.
Die Forderleiste des Systems konnte sich geldst haben.
<FEHLERABBRUCH>

Brechen Sie die Verarbeitung ab, wenn der Reaktionstisch ruht.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

098

Rack barcode Unavailable

Rack barcode Unavailable

Die Probenhalter fiir Wiederholungs- und Verdiinnungstests sind bei
einer Cut-in-Analyse nicht verfiigbar.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT: Etikett erneut lesen.

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

ERR#

1-100 -

100

Discharge unit 1  Rack full

Discharge unit I  Rack full

Das Ablassen des Probenhalters wird angehalten, da die Ablasseinheit
voll ist.

<FEHLERABBRUCH>

Fiihren Sie nach dem Austausch der Tabletts einen weiteren Versuch
durch.

Es ist nicht notwendig, den Bildschirm mit den
Probenhalter-Informationen zum Austausch von Tabletts zu
verwenden.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT: Probenhalter ablassen.

[ABORT]: Verarbeitung beenden.
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Error No.
ERR#1-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

103

No buffer

No buf.

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Der Puffer wurde bei einem Verdiinnungstest aufgebraucht.
Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.

104

Insufficient buffer

Insufficient buf.

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Bei einem Verdiinnungstest reichte die Puffermenge nicht mehr aus.
Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.

105

STAT Rack Detected

Stat Rack Detected

An der STAT-Probenhalterposition wurde ein Probenhalter erkannt.
<FEHLERABBRUCH>

Fiihren Sie einen weiteren Versuch durch, nachdem Sie den
Probenhalter manuell von der STAT-Probenhalterposition entfernt
haben.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT: Erneut iiberpriifen, ob ein Probenhalter an der
STAT-Probenhalterposition vorhanden ist.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

110

Sample nozzle Jam (STD)

SAMP Jam (STD)

Die Probendiise hat sich in der OF-Position verklemmt.

Sie konnte falsch ausgerichtet sein.

<FEHLERABBRUCH>

Uberpriifen Sie, ob ausreichend Puffer und Standard vorhanden sind,
und setzen Sie vor einem erneuten Versuch Probenbecher in den
Probenhalter ein.

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Messung neu starten.

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden.
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5 Fehlerliste

Error No. Bildschirmmeldung (oben) . . . .
Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode
ERR#1- Gedruckte Nachricht (unten) . gezele b
Sample nozzle Liquid level Der ermittelte Fliissigkeitsstand ist abnormal.
error (STD) Der metallische Teil an der Spitze der Probendiise kann durch die
verbleibenden Tropfen elektrisch leitend sein.
<FEHLERABBRUCH>

Verwenden Sie ein Tuch (z. B. Gaze), um Wasser oder andere

Fliissigkeitstropfen — falls vorhanden — von der Spitze der Probendiise

zu entfernen.

112 Uberpriifen S_ie, ob e_lusreichend Puffer und Standard Vorhanden. sind,
SAMP Liquid level error (STD) und setzen Sie vor einem erneuten Versuch neue Probenbecher in den

Probenhalter ein. .

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN

FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Messung neu starten.

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,

wird diese ebenfalls beendet.

No sample (STD) Es wurde keine Probe entdeckt.
<FEHLERABBRUCH>
Uberpriifen Sie, ob ausreichend Puffer und Standard vorhanden sind,
und setzen Sie vor einem erneuten Versuch Probenbecher in den
113 Probenhalter ein. .
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN

FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Messung neu starten.
No sample (STD) [Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.
[ABORT]: Verarbeitung beenden.

Insufficient sample (STD) Die Probenmenge ist unzureichend.
<FEHLERABBRUCH>
Uberpriifen Sie, ob ausreichend Puffer und Standard vorhanden sind,
und setzen Sie vor einem erneuten Versuch Probenbecher in den
114 Probenhalter ein. .
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN

FEHLER ZU BEHEBEN:

: [RETRY]: Messung neu starten.
Insufficient sample (STD) [Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.
[ABORT]: Verarbeitung beenden.

Sample nozzle Jam (STD) Bei der Erstellung einer STD-Verdiinnungsreihe hat sich die

Probendiise wahrend der Aufnahme aus einem Probenbecher auf dem

Probenhalter verklemmt.

Erstellung einer Verdiinnungsreihe gescheitert.

<FEHLERABBRUCH>

Uberpriifen Sie, ob ausreichend Puffer und Standard vorhanden sind,

115 und setzen Sie vor einem erneuten Versuch Probenbecher in den

Probenhalter ein. .

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

SAMP Jam (STD) [RETRY]: Messung neu starten.

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORT]: Verarbeitung beenden.

Sample nozzle Absorption Die Absorbanz durch die Probendiise wurde nicht ordnungsgemaf
error (STD) durchgefiihrt.
<FEHLERABBRUCH>

Uberpriifen Sie, ob ausreichend Puffer und Standard vorhanden sind,
und setzen Sie vor einem erneuten Versuch Probenbecher in den
116 Probenhalter ein. .

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:
[RETRY]: Messung neu starten.
[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

SAMP Absorption error (STD)
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Error No.
ERR#1-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

119

Rack conveyance bar origin
error

Rack Bar ORC error

Es ist nicht moglich, den Ursprung der Forderlinie der Forderleiste des
Probenhalters zu ermitteln.

Da die abgegebenen Proben in der Abflussleitung durcheinander
geraten konnen, wird in diesem Fall ein Wiederholungstest empfohlen.
<FEHLERABBRUCH>

Brechen Sie die Verarbeitung ab, wenn der Reaktionstisch ruht.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

120

Sample nozzle Jam (STAT
STD)

SAMP Jam (INT STD)

Die Probendiise hat sich in der OF-Position verklemmt. Sie konnte
falsch ausgerichtet sein.

<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

123

Sample nozzle Jam (STAT
STD)

SAMP Jam (INT STD)

Die Probendiise hat sich wihrend der Erfassung des Fliissigkeitsstands
einer Probe verklemmt. Erstellung einer Verdiinnungsreihe gescheitert.
<FEHLERABBRUCH>

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

124

Sample nozzle Jam (STAT
STD)

SAMP Jam (INT STD)

Die Probendiise hat sich beim Abgeben einer Probe in einen
Probenbecher wihrend der Erstellung einer STD-Verdiinnungsreihe
verklemmt.

Erstellung einer Verdiinnungsreihe gescheitert.
<FEHLERABBRUCH>

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

125

No buffer (STAT
STD)

No buf. (INT STD)

Fiir die STD-Messung oder einen Verdiinnungstest verbleibt kein
Puffer im obersten Bereich im Probenhalter.
<FEHLERABBRUCH>

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

126

Insufficient buffer (STAT STD)

Insufficient buf. (INT STD)

Die Puffermenge in der obersten Position eines Probenhalters ist fiir
eine STD-Messung oder einen Verdiinnungstest nicht ausreichend.
<FEHLERABBRUCH>

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
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Bildschirmmeldung (oben . . . .
%rg)ﬁg? Gedruckte Nachric }i ((untelz) Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode
Sample nozzle Jam (STAT Bei der Erstellung einer STD-Verdiinnungsreihe hat sich die
STD) Probendiise wihrend der Aufnahme aus einem Probenbecher auf dem
Probenhalter verklemmt.
Erstellung einer Verdiinnungsreihe gescheitert.
<FEHLERABBRUCH>
Uberpriifen Sie, ob ausreichend Puffer und Standard vorhanden sind,
127 und setzen Sie vor einem erneuten Versuch Probenbecher in den
Probenhalter ein.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
SAMP Jam (INT STD) FEHLER ZU BEHEBEN:
[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
Sample nozzle Liquid level Es wurde ein abnormaler Fliissigkeitsstand erkannt.
128 error Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.
SAMP Liquid level error
Sample nozzle Liquid level Es wurde ein abnormaler Fliissigkeitsstand erkannt.
error (STAT STD) <FEHLERABBRUCH>
Verwenden Sie ein Tuch (z. B. Gaze), um Wasser oder andere
Fliissigkeitstropfen — falls vorhanden — von der Spitze der Probendiise
129 zu entfernen. )
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
SAMP Liquid level error (INT FEHLER ZU B_EHEBEN:
STD) [Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
Sample nozzle Liquid level Es wurde ein abnormaler Fliissigkeitsstand erkannt.
error <FEHLERABBRUCH>
(STD) Verwenden Sie ein Tuch (z. B. Gaze), um Wasser oder andere
Fliissigkeitstropfen — falls vorhanden — von der Spitze der Probendiise
zu entfernen.
Uberpriifen Sie, ob ausreichend Puffer und Standard vorhanden sind,
130 und setzen Sie vor einem erneuten Versuch Probenbecher in den
Probenhalter ein.
SAMP Liquid level error DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
(STD) FEHLER ZU BEHEBEN:
[RETRY]: Messung neu starten.
[Pass]: Verarbeitung des Probenhalters beenden.
[ABORTT: Verarbeitung beenden.
Barcode reading Timeout Vom Barcode-Lesegerit wurde keine Antwort empfangen.
Priifen Sie den Systemstatus, der in INF1, INF2 und INF3 ausgegeben
wird. Bitte teilen Sie unserem Unternehmen diesen Status mit.
Bei Auftreten dieses Fehlers miissen Sie das System ausschalten.
Wenn nach dem Abbruch der Menii-Bildschirm erscheint, schalten Sie
das System im SchlieBmodus aus. Schalten Sie anschlieBend das
135 System wieder ein.
Wird eine Analyse durchgefiihrt, brechen Sie die Verarbeitung ab,
wenn der Reaktionstisch ruht.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
Barcode reading Timeout FEHLER ZU BEHEBEN: . . .
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
404
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5 Fehlerliste

Bildschirmmeldung (oben . . . .
%rg)ﬁg? Gedruckte Nachric}i ((untelz) Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode
Sample nozzle Z-axis origin Es wurde ein abnormaler Ursprung der Z-Achse der Probendiise
error erkannt.
<FEHLERABBRUCH>
Wenn derselbe Fehler nach dem Uberspringen auftritt, brechen Sie die
140 Verarbeitung ab. )
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
SAMPZ ORG error FEHLER ZU BEHEBEN:
[Pass]: Probe tliberspringen.
[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
Sample nozzle Z-axis origin Es wurde ein abnormaler Ursprung der Z-Achse der Probendiise
error erkannt.
<FEHLERABBRUCH>
Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
141 Verarbeitung ab. )
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
SAMPZ ORG error FEHLER ZU BEHEBEN: .
[RETRYT]: Den Ursprung der Z-Achse erneut ermitteln.
[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
Sample nozzle Z-axis origin Es wurde ein abnormaler Ursprung der Z-Achse der Probendiise
error erkannt.
(STD) <FEHLERABBRUCH>
Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.
142 SAMPZ ORG error (STD) DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:
[RETRYT]: Den Z-Achsen-Ursprung erneut ermitteln die Verarbeitung
des Probenhalters beenden.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
Sample nozzle Z-axis origin | Es wurde ein abnormaler Ursprung der Z-Achse der Probendiise
error (STAT STD) erkannt.
<FEHLERABBRUCH>
Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.
143 [SAMPZ ORG error (INT STD) | PRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:
[RETRY]: Den Z-Achsen-Ursprung erneut ermitteln die Verarbeitung
des Probenhalters beenden.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
Rack conveyance bar origin Es ist nicht moglich, den Ursprung der Forderlinie der Forderleiste des
error Probenhalters zu ermitteln.
<FEHLERABBRUCH>
Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
144 Verarbeitung ab. )
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:
Rack Bar ORG error [RETRYT]: Ursprung re-initialisieren und iiberpriifen.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
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5 Fehlerliste

Error No.
ERR#1-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

145

Supply unit 1 origin error

Supply unit 1 ORG error

Urspriinglicher Positions- und Begrenzungssensor der Zufuhreinheit 1
sind gleichzeitig eingeschaltet.

<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab. )

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Sensoren erneut priifen und Probenhalter versorgen oder
ablassen.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

146

Sample nozzle Theta-axis origin
error

SAMPT ORG error

Es wurde ein abnormaler Ursprung der Theta-Achse erkannt.
<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab. )

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT: Ursprung der Theta-Achse erneut ermitteln.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

147

Sample nozzle P-axis origin
error

SAMPP ORG error

Es wurde ein abnormaler Ursprung der O-Achse der Probendiise
erkannt.

<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab. )

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT]: Den Ursprung der P-Achse erneut ermitteln.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

148

Sample nozzle Jamming sensor
error

SAMP Jamming Sensor error

Der Klemmsensor der Probendiise ist aktiviert.
<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab. }

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT: Urspriingliche Position der Z-Achse erneut ermitteln und
Klemmsensor iiberpriifen.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

149

Sample nozzle P-axis origin
error

SAMPP ORG error

Es wurde ein abnormaler Ursprung der O-Achse der Probendiise
erkannt.

<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab. }

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[SKIP]: Probe iiberspringen.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

150

No STAT Rack

Es wird kein STAT-Probenhalter erkannt.

Setzen Sie den Probenhalter ein.

<FEHLERABBRUCH> )

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Erneut iiberpriifen, ob ein Probenhalter an der
STAT-Probenhalterposition vorhanden ist.

[RETURN]: Zum STAT-Bildschirm zuriickkehren.
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5 Fehlerliste

Error No.
ERR#1-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

180

Sample nozzle Jam

SAMP Jam

Die Probendiise hat sich verklemmt.

Sie konnte falsch ausgerichtet sein.

<FEHLERABBRUCH>

Wenn eine falsche Ausrichtung des Probenhalters nicht die Ursache
fiir das einklemmen der Probendiise ist, beseitigen Sie die tatsdchliche
Ursache.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Diise wieder nach unten bewegen.

[ABORTT: Verarbeitung beenden.

181

Rack on conveyance line
(RSTART)

Rack on conveyance line
(RSTART)

Ein Probenhalter ist aufgrund eines Stromausfalls auf der Forderlinie
liegen geblieben.

<FEHLERABBRUCH>

So viele Probenhalters wie mdglich von der Linie entfernen.
Entfernen Sie den Probenhalter an der Vorderseite der Zufuhreinheit 1
manuell, nachdem Sie auf [START] getippt haben.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[START]: Lassen Sie den Probenhalter an der Vorderseite der
Zufuhreinheit 1 in die Position fiir die Platzierung des
STAT-Probenhalters ab.

[PASS]: Probenhalter auf der Forderlinie lassen.

188

Residue in cell (soaking)

Residue in cell (soaking)

In einer Kiivette wurde wahrend des Einweichens eine Restfliissigkeit
festgestellt. Die Absorbanz durch die Reinigungsdiise wurde
moglicherweise nicht ordnungsgeméf abgeschlossen.
<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Reste in der Kiivette erneut absorbieren.

[ABORT]: Verarbeitung beenden.

189

Sample nozzle Liquid level error

SAMP Liquid level error
(soaking)

Es wurde ein abnormaler Fliissigkeitsstand wéhrend des Einweichens
der Kiivetten erkannt. Das System kann durch Fliissigkeitstropfen an
der Spitze der Probendiise elektrisch leitend sein.
<FEHLERABBRUCH>

Verwenden Sie ein Tuch (z. B. Gaze), um Fliissigkeitstropfen — falls
vorhanden — von der Spitze der Probendiise zu entfernen.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Den Fliissigkeitsstand der gleichen Probe erneut ermitteln.
[ABORT]: Verarbeitung beenden.

190

Sample nozzle Jam (Cell
soaking)

SAMP Jam (Soaking)

Die Probendiise hat sich wéhrend des Einweichens in einer Kiivette
verklemmt. Die Probendiise konnte falsch ausgerichtet sein.
<FEHLERABBRUCH>

Wenn die Probendiise nicht korrekt am Reaktionstisch ausgerichtet ist,
brechen Sie den Vorgang ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Diise wieder nach unten bewegen.

[ABORT]: Verarbeitung beenden.

NNI1-1384DE Rev.1

407




5 Fehlerliste

Error No. Bildschirmmeldung (oben) . . . .
Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode
ERR#1- Gedruckte Nachricht (unten) . gezele b
There is no dispensing liquid (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
(dispensing accuracy) Bei einer Genauigkeitspriifung der Probenabgabe befindet sich keine
195 Probe im Behélter der ersten Aussparung des Probenhalters.
No liquid (dispensing check) Tippen Sie auf die Schaltflache [Abort] und beenden Sie die
Verarbeitung.
Illegal receiving command (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
200 Bei der Kommunikation innerhalb des Systems ist ein Fehler
ILLEGAL COMMAND aufgetreten. ‘
Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.
No rack was found when the Beim Start der Probenhalter-Zufuhr wurde kein Probenhalter
rack supply operation was gefunden. Der Probenhalter-Autostart wurde angehalten. Tritt derselbe
202 started. Fehler auch nach der Neupositionierung auf, ist moéglicherweise der
p g g
(Message not printed) Autostartsensor defekt.
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5 Fehlerliste

5.3 MES# 1-001 - 1-007(SS1)

Fehler Nr.
MES#1-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

001

Set racks

(Message not printed)

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Es sind keine Probenhalter mehr zu verarbeiten.

Um die Verarbeitung fortzusetzen, positionieren Sie die Probenhalter
in der Zufuhreinheit und tippen Sie auf [CONTINUE].

Tippen Sie auf eine der folgenden Schaltflichen, um einen Prozess
auszuwéihlen.

[CONTINUE]: Neu eingestellte Probenhalter kontinuierlich
verarbeiten.

[ABORTT: Verarbeitung beenden.

002

Detect liquid level

(Message not printed)

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Die Verarbeitung wird bei Erkennung des Fliissigkeitsstands
angehalten. Priifen Sie, ob der Fliissigkeitsstand korrekt erkannt wird.
Tippen Sie auf eine der folgenden Schaltflichen, um einen Prozess
auszuwéihlen.

[CONTINUE]: Fliissigkeitsstand der ndchsten Aussparung ermitteln.
[RETRY]: Fliissigkeitsstand an der ersten Aussparung ermitteln.
[ABORTT: Verarbeitung beenden.

003

Check puncturing component
(rack conveyance)

(Message not printed)

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Die Einstichkomponente wird gestoppt.

Priifen Sie, ob die Ausrichtung (X, Y und Z) der Punktionsnadel zum
Behilter korrekt ist.

Tippen Sie auf eine der folgenden Schaltflichen, um einen Prozess
auszuwihlen.

[CONTINUE]: Verarbeitung fortsetzen.

[ABORT]: Verarbeitung beenden.

004

Check squeezing component
(rack conveyance)

(Message not printed)

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Die Presskomponente wird beim Pressschritt des Behalters gestoppt.
Priifen Sie, ob die Presskomponente die Behilter ordnungsgemal
auspresst.

Tippen Sie auf eine der folgenden Schaltflichen, um einen Prozess
auszuwihlen.

[CONTINUE]: Verarbeitung fortsetzen.

[ABORT]: Verarbeitung beenden.

005

Check rack on supply unit tray.

(Message not printed)

Bringen Sie die Zufuhreinheit des Probenhalters oder den Probenhalter
auf dem Tablett nach vorne. (Siche Abbildung links.)

Hinweis: Wenn Sie den Probenhalter wieder nach vorne bringen,
heben Sie ihn voriibergehend an. Wird diese VorsichtsmaBinahme nicht
beachtet, kann der Bolzen einrasten und der Probenhalter umfallen.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE

[CONTINUE]: Cut-in-Analyse starten.
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5 Fehlerliste

Fehler Nr. Bildschirmmeldung (oben) . . . .
Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode
MES#1- Gedruckte Nachricht (unten) . gezele b
Check that there is no liquid Die Einstellzeit ist abgelaufen. Stellen Sie sicher, dass keine
leaking from the nozzle tip. Fliissigkeit aus der Diisenspitze tropft.
006 <FEHLERABBRUCH> )
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
(Message not printed) FEHLER ZU BEHEBEN: .
[CONTINUE]: Dichtheitspriifung beenden.
The rack supply operation will | (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
007 start Der Probenhalter wird versorgt.
(Message not printed)
410
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ERR# 2-001 - 2-200(SS2)

Fehler Nr.
ERR#2-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

000

Unknown error

Unknown error

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Bei der Kommunikation innerhalb des Systems ist ein Fehler
aufgetreten.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

081

Reagent nozzle Jam (reagent
bottle)

Reagent Jam (bottle)

Die Reagenzdiise hat sich bei der Erfassung des Fliissigkeitsstandes
eines Reagenzes verklemmt.

Die Reagenzdiise ist mdglicherweise nicht korrekt auf die Offnung der
Reagenzflasche ausgerichtet.

<FEHLERABBRUCH>

Uberpriifen Sie die Ausrichtung der eingesetzten Reagenzflaschen.
Wenn die Spitze der Reagenzdiise die Offnung der Reagenzflasche
nicht bedeckt, brechen Sie den Vorgang ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[CONTINUE]: Reagenzabgabe im néchsten Zyklus fortsetzen.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

082

Reagent nozzle Jam (reagent
absorption)

Reagent Jam (REAG SIP)

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Die Reagenzdiise hat sich wihrend der Aufnahme eines Reagenzes
verklemmt.

Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.

084

Reagent nozzle Jam
(dispensing to cell)

Reagent Jam (REAG DISP)

Die Reagenzdiise hat sich bei der Abgabe an eine Kiivette verklemmt.
<FEHLERABBRUCH>

Wenn der Reaktionstisch nicht korrekt an der Reagenzdiise
ausgerichtet ist, brechen Sie den Vorgang ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[CONTINUE]: Reagenzabgabe im nédchsten Zyklus fortsetzen.
[ABORTY]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

085

Reagent nozzle Jam (OF)

Reagent Jam (OF)

Die Reagenzdiise hat sich in der OF-Position verklemmt.

Die Reagenzdiise ist moglicherweise falsch ausgerichtet.
<FEHLERABBRUCH>

Wenn sich der Reaktionstisch in einer falschen OF-Position befindet,
brechen Sie die Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[CONTINUE]: Diise reinigen.

[ABORT]: Analyse beenden.

086

No reagent

No reagent

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Es ist kein Reagenz mehr vorhanden.
Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.

088

Reagent nozzle Abnormal
liquid level detected

Reagent Incorrect level
(REAG)

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Der ermittelte Fliissigkeitsstand ist abnormal.
Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.
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5 Fehlerliste

Fehler Nr. Bildschirmmeldung (oben)
ERR#2- Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

Reagent nozzle Jam (reagent |Die Reagenzdiise hat sich bei der Erfassung des Fliissigkeitsstandes

bottle) eines Reagenzes verklemmt.

Die Reagenzdiise ist mdglicherweise nicht korrekt auf die Offnung der

Reagenzflasche ausgerichtet.

<FEHLERABBRUCH>

091 Uberpriifen Sie die Ausrichtung der eingesetzten Reagenzflaschen.
Wenn die Spitze der Reagenzdiise die Offnung der Reagenzflasche

nicht bedeckt, brechen Sie den Vorgang ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN

FEHLER ZU BEHEBEN:
Reagent Jam (bottle) [RETRY]: Diise wieder nach unten bewegen.
[ABORTT: Verarbeitung beenden.
Reagent nozzle Jam (OF) Die Reagenzdiise hat sich in der OF-Position verklemmt.
Die Reagenzdiise ist moglicherweise falsch ausgerichtet.
<FEHLERABBRUCH>
Wenn sich der Reaktionstisch in einer falschen OF-Position befindet,
093 brechen Sie die Verarbeitung ab.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
Reagent Jam (OF) FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Diise wieder nach unten bewegen.
[ABORT]: Verarbeitung beenden.

Mixer Operation error Der Mischer funktionierte nicht ordnungsgemas.
<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

095 DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT]: Mischer neu starten.

[ABORTY]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

Mixer Operation error

Mixer Operation error Der Mischer funktionierte nicht ordnungsgemas.
<FEHLERABBRUCH>

Verarbeitung abbrechen.

096 DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

Mixer Operation error [ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

Mixer Jam Der Mischer hat sich verklemmt.

<FEHLERABBRUCH>

Wenn derselbe Fehler nach dem Fortsetzen auftritt, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

097 DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

Mixer Jam [CONTINUE]: Starten Sie den Mischer im néchsten Zyklus.
[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

Mixer Jam Der Mischer hat sich verklemmt.

<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

099 DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT]: Mischer neu starten.

[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

Mixer Jam
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5 Fehlerliste

Fehler Nr. Bildschirmmeldung (oben) . . . .
ERR#D- e e (i Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Léschmethode
ERR# 2-101 - 200
Cell washing component Die Kuvettenreinigungskomponente hat nicht ordnungsgeman
Operation error fu;éﬂirgg,t&BBRUCH
- - < >
Cell washing  Operation error Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
101 Verarbeitung ab. .
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:
[RETRY]: Kiivettenreinigungskomponente neu starten.
[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist, wird
diese ebenfalls beendet.

Cell washing component Bei der Kuvettenreinigungskomponente wurde ein Flissigkeitsaustritt

Absorption error wéhrend der Kiivettenreinigung festgestellt.

Der Inhalt einer Kiivette konnte aufgrund eines Problems wie z. B. einer
beschadigten oder einer zum Abwasserbehélter hin verstopften Leitung
nicht aufgenommen werden.
<FEHLERABBRUCH>

103 Priifen Sie, ob die Leitung zum Abwasserbehalter beschadigt ist, und
setzen Sie die Verarbeitung fort.
Wenn derselbe Fehler auftritt, brechen Sie die Verarbeitung ab.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

Cell washing  Absorption error [[CONTINUE]: Kiivettenreinigungsvorgang im nachsten Zyklus starten.
[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist, wird
diese ebenfalls beendet.

Cell washing component Bei der Kivettenreinigungskomponente wurde ein Flussigkeitsaustritt

Liquid spill festgestellt.

Der Inhalt einer Kiivette kann beim Reinigen der Kiivette tibergelaufen
oder verschuttet worden sein.
<FEHLERABBRUCH>
104 Wenn derselbe Fehler nach dem Fortsetzen auftritt, brechen Sie die
Verarbeitung ab. .
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
: R FEHLER ZU BEHEBEN:

Cell washing  Liquid spill [CONTINUE]: Kilvettenreinigungsvorgang im nachsten Zyklus starten.
[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist, wird
diese ebenfalls beendet.

Cell washing component Jam | Die Kiivettenreinigungskomponente hat sich verklemmt.
<FEHLERABBRUCH>
Die Reinigungsduse ist moglicherweise nicht korrekt auf eine Kiivette
ausgerichtet.

Wenn derselbe Fehler nach dem Fortsetzen auftritt, brechen Sie die
105 Verarbeitung ab. )
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
- FEHLER ZU BEHEBEN:

Cell washing  Jam [CONTINUE]: Kilvettenreinigungsvorgang im nachsten Zyklus starten.
[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist, wird
diese ebenfalls beendet.

Cell washing component Bei der Kivettenreinigungskomponente wurde ein Flissigkeitsaustritt

Absorption error wahrend der Kiivettenreinigung festgestellt.

Der Inhalt einer Kiivette konnte aufgrund eines Problems wie z. B. einer
beschadigten oder einer zum Abwasserbehélter hin verstopften Leitung
nicht aufgenommen werden.
<FEHLERABBRUCH>

106 Priifen Sie, ob die Leitung zum Abwasserbehalter beschédigt ist, und
fuhren Sie einen weiteren Versuch durch.
Wenn derselbe Fehler auftritt, brechen Sie die Verarbeitung ab.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN

- - FEHLER ZU BEHEBEN:

Cell washing  Absorption error |[RETRY]: Mit dem Absorbieren des Kivetteninhalts beginnen.

[ABORT]: Verarbeitung beenden.
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5 Fehlerliste

Fehler Nr.
ERR#2-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

107

Cell washing component Jam

Cell washing Jam

Die Kiivettenreinigungskomponente hat sich verklemmt.

Die Reinigungsdiise ist moglicherweise nicht korrekt auf eine Kiivette
ausgerichtet.

<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Die Kiivettenreinigungskomponente wieder nach unten
fahren.

[ABORT]: Verarbeitung beenden.

108

Cell washing component Liquid
spill

Cell washing Liquid spill

Bei der Kiivettenreinigungskomponente wurde ein Fliissigkeitsaustritt
festgestellt.

Der Inhalt einer Kiivette kann beim Reinigen der Kiivette
iibergelaufen oder verschiittet worden sein.

<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Sensor fiir ausgelaufene Fliissigkeiten erneut priifen.
[ABORT]: Verarbeitung beenden.

110

Insufficient purified water

Insufficient purified water

Die Menge des gereinigten Wassers im entsprechenden Vorratsbehélter
ist nicht ausreichend.

<FEHLERABBRUCH>

Nach der Zugabe von gereinigtem Wasser mit der Verarbeitung
fortfahren.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[CONTINUE]: Verarbeitung fortsetzen.

[ABORTY]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

111

Insufficient wash solution

Insufficient wash solution

Die Menge der Reinigungslosung im entsprechenden Vorratsbehélter
ist nicht ausreichend.

<FEHLERABBRUCH>

Fiihren Sie einen weiteren Versuch durch, nachdem Sie
Reinigungslosung hinzugefiigt haben.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[CONTINUE]: Verarbeitung fortsetzen.

[ABORTY]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

112

Drain tank Full

Drain tank full

Der Abwasserbehilter ist voll.

<FEHLERABBRUCH>

Entsorgen Sie den Inhalt des Behélter. Verarbeitung fortsetzen.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[CONTINUE]: Verarbeitung fortsetzen.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.
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5 Fehlerliste

Fehler Nr.
ERR#2-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

114

Reagent dispensing instruction
error

Reagent dispensing instruction
error

Der Betrieb kann aufgrund eines Programmproblems nicht fortgesetzt
werden.

<FEHLERABBRUCH>

Brechen Sie ab und tiberpriifen Sie die Einstellungen.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

130

Detection Error (retry)

Detection  Error (retry)

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Bei der Erkennung ist ein Fehler aufgetreten, sodass automatisch ein
weiterer Versuch unternommen wurde.

Der Betrieb wird automatisch fortgesetzt.

131

Detection Error

Detection Error

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Bei der Erkennung ist ein Fehler aufgetreten. Es wurde automatisch
ein weiterer Versuch unternommen, der ebenfalls in abnormalen
Ergebnissen resultierte. B

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Erkennung erneut durchfiihren.

[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

132

Reagent nozzle
detection error

Liquid level

Reagent
(REAG)

Liquid level error

Es wurde ein abnormaler Fliissigkeitsstand erkannt. Verarbeitung
automatisch fortsetzen.

133

Timeout

Timeout

Der Vorgang wurde abgebrochen.
Verarbeitung automatisch fortsetzen.

134

Timeout

Timeout

Der Vorgang wurde abgebrochen.

Priifen Sie den Systemstatus, der in INF1, INF2 und INF3 ausgegeben
wird. Bitte teilen Sie unserem Unternehmen diesen Status mit.
DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT]: Den Vorgang, bei dem die Zeit tiberschritten wurde, erneut
versuchen.

[ABORTY]: Verarbeitung beenden. Der Meniibildschirm wird wahrend
des Systemstarts angezeigt. Wenn eine Analyse im Gange ist, wird
diese ebenfalls beendet.

135

Mixer Rotation error

Mixer error

Ein Mischen ist nicht moglich, da die Rotationskomponente des
Mischers defekt ist. .

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

136

Mixer Rotation error

Mixer error

Ein Mischen ist nicht moglich, da die Rotationskomponente des
Mischers defekt ist. }

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

140

Reagent nozzle
error

Z-axis origin

Reagent Z ORG error

Es wurde ein Fehler im Ursprung der Z-Achse der Reagenzdiise
festgestellt.

<FEHLERABBRUCH>

Ist die Abdeckung des Reagenzienfachs gedffnet?

Falls die Abdeckung gedffnet ist, schlieen Sie sie.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[CONTINUE]: Verarbeitung fortsetzen.

[ABORTY]: Verarbeitung beenden.
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5 Fehlerliste

Fehler Nr.
ERR#2-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

141

Reagent nozzle Z-axis origin
error

Reagent Z ORG error

Es wurde ein Fehler im Ursprung der Z-Achse der Reagenzdiise
festgestellt.

<FEHLERABBRUCH>

Ist die Abdeckung des Reagenzienfachs gedffnet?

Falls die Abdeckung gedffnet ist, schlieen Sie sie.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Den Ursprung der Z-Achse erneut ermitteln.
[ABORT]: Verarbeitung beenden.

142

Reagent nozzle Theta-axis origin
error

Reagent T ORG error

Fehler bei der Erkennung der urspriinglichen Position der
Reagenzdiise in der Theta-Achse.

<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Ursprung der Theta-Achse erneut ermitteln.

[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

143

Reagent nozzle P-axis origin
error

Reagent P ORG error

Es wurde ein abnormaler Ursprung der P-Achse der Reagenzdiise
erkannt.

<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Den Ursprung der P-Achse erneut ermitteln.

[ABORTT: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

144

Reagent nozzle Jamming Sensor
error

Reagent Jamming Sensor error

Der Klemmsensor der Reagenzdiise ist aktiviert.
<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYY: Urspriingliche Position der Z-Achse erneut ermitteln und
Klemmsensor iiberpriifen.

[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

147

Reagent nozzle P-axis origin
error

Reagent P ORG error

Es wurde ein abnormaler Ursprung der P-Achse der Reagenzdiise
erkannt.

<FEHLERABBRUCH>

Tritt derselbe Fehler nach einem weiteren Versuch auf, brechen Sie die
Verarbeitung ab.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[CONTINUE]: Verarbeitung fortsetzen.

[ABORT]: Verarbeitung beenden. Wenn eine Analyse im Gange ist,
wird diese ebenfalls beendet.

150

Liquid leak check

Liquid leak check

Die fiir die Dichtheitspriifung vorgesehene Zeit ist abgelaufen.
Priifen Sie, ob die Diisenspitze undicht ist.

Driicken Sie die Schaltfliche unten, um den Test nach dem Reinigen
der Diisen abzuschliefen.

[CONTINUE]: Vorgang wiederaufnehmen.
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5 Fehlerliste

Fehler Nr.
ERR#2-

Bildschirmmeldung (oben)

Gedruckte Nachricht (unten)

Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode

151

OF purified water supply error

OF purified water supply error

Die Reagenzdiise wurde in der OF-Position abgeworfen, aber das
System war nicht in der Lage, das gereinigte Wasser zu liberpriifen.
Uberpriifen Sie die OF-Position der Zufuhrkomponente fiir gereinigtes
Wasser.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Wiederaufnahme der Versorgung mit gereinigtem Wasser.
[ABORTT: Verarbeitung beenden.

152

OF purified water supply error

OF purified water supply error

Die Reagenzdiise wurde in der OF-Position abgeworfen, aber das
System war nicht in der Lage, das gereinigte Wasser zu iiberpriifen.
Uberpriifen Sie die OF-Position der Zufuhrkomponente fiir gereinigtes
Wasser.

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRY]: Wiederaufnahme der Versorgung mit gereinigtem Wasser.
[ABORTT: Verarbeitung beenden.

192

Reagent nozzle Jam

Reagent Jam (maintenance)

Die Reagenzdiise ist verstopft.

<FEHLERABBRUCH>

DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE SCHALTFLACHE, UM DEN
FEHLER ZU BEHEBEN:

[RETRYT: Diise wieder nach unten bewegen.

[ABORTT: Verarbeitung beenden.

193

No reagent

No reagent (dispensing test)

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Bei der Uberpriifung der Abgabegenauigkeit eines Reagenz war kein
Reagenz iibrig. DRUCKEN SIE DIE FOLGENDE
SCHALTFLACHE, UM DEN FEHLER ZU BEHEBEN:

[ABORT]: Verarbeitung beenden.

200

Illegal receiving command

ILLEGALCOMMAND

(Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)

Bei der Kommunikation innerhalb des Systems ist ein Fehler
aufgetreten.

Verarbeitung automatisch fortsetzen.
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5 Fehlerliste

5.5

MES# 2-001 - 2-007(SS2)

Bildschirmmeldung (oben
F&lggr#lgl_r Gedruckte Nac hric}i ((unter)l) Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode
Check dispensing volume (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Abgabemenge fiir die Kiivettenreinigung priifen.
Die Linie im mittleren Bereich der Kiivette zeigt den korrekten
Fliissigkeitsstand an.
001 Um die Verarbeitung fortzusetzen, kehren Sie mit der Kiivette zum
Reaktionstisch zurtick und tippen Sie auf [CONTINUE].
Tippen Sie auf eine der folgenden Schaltflichen, um einen Prozess
(Message not printed) auszuwdhlen. oo . )
[CONTINUE]: Priifen Sie die Abgabemenge der néchsten Diise.
[ABORTT: Verarbeitung beenden.
Position sample cup (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Stellen Sie einen Probenbecher in die 2. Reagenzposition.
Setzen Sie einen Probenbecher ein und fahren Sie mit der
Verarbeitung fort.
002 Tippen Sie auf eine der folgenden Schaltflichen, um einen Prozess
auszuwihlen.
(Message not printed) [CONTINUE]: Geben Sie Latex oder Puffer in den neu positionierten
Probenbecher.
[ABORT]: Verarbeitung beenden.
Check liquid level detection (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
position Die Verarbeitung wird bei Erkennung des Fliissigkeitsstands
angehalten.
Priifen Sie, ob der Fliissigkeitsstand korrekt erkannt wird.
003 Tippen Sie auf eine der folgenden Schaltflichen, um einen Prozess
auszuwihlen.
(Message not printed) [CONTINUE]: Diise wieder in OF-Position bringen.
[RETRYT: Die Diise nach oben bewegen und den Fliissigkeitsstand
erneut feststellen.
[ABORT]: Verarbeitung beenden.
Import purified water into Gereinigtes Wasser in die Puffer-/'Waschlosungsleitungen einleiten.
buffer/wash solution lines. Puffer- und Reinigungslésung werden bis zur Linie durch gereinigtes
Wasser ersetzt. Schliefen Sie einen mit gereinigtem Wasser gefiillten
Behilter an die angeschlossenen Leitungen an.
004 Tippen Sie auf die Schaltfliche [CONTINUE].
Tippen Sie auf eine der folgenden Schaltflichen, um einen Prozess
auszuwihlen.
(Message not printed) [CQNTINUE]S Mit der Einfuhr von gereinigtem Wasser in die
Leitungen beginnen.
[ABORTT: Verarbeitung beenden.
Drain water from the system (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Lassen Sie das Wasser aus dem System ab.
Entfernen Sie die Schlduche vom Behilter fiir gereinigtes Wasser, dem
005 Behilter fiir die Reinigungslosung sowie den Pufferflaschen.
Tippen Sie auf eine der folgenden Schaltflichen, um einen Prozess
auszuwihlen.
(Message not printed) [CONTINUE]: Ablassen des Wassers einleiten.
[ABORTT: Verarbeitung beenden.
Check absorption performance | (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
Priifen Sie die Absorbanzleistung.
Stellen Sie eine Flasche mit einem Reagenz, z. B. Leitungswasser, in
006 die erste Reagenzposition und fahren Sie mit der Verarbeitung fort.
Tippen Sie auf eine der folgenden Schaltflichen, um einen Prozess
auszuwihlen.
(Message not printed) [CONTINUET: Erfassung des Fliissigkeitsstands starten.
[ABORTT: Verarbeitung beenden.
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5 Fehlerliste

Fehler Nr. Bildschirmmeldung (oben) . . . .
Auf dem Bildschirm angezeigte Fehler und Loschmethode
MES#2- Gedruckte Nachricht (unten) . gezels b
Dispensed volume # [uL] # (Nicht auf dem Bildschirm angezeigt)
times Das ,,Totvolumen“ ist definiert als die Differenz zwischen der Menge
einer in die Reagenzflasche eingefiillten Fliissigkeit (vor der Messung
007 des Totvolumens) und der gesamt abgegebenen Menge.

Dispensed volume: # Times: #

Tippen Sie auf die folgende Schaltfliche, um die Verarbeitung
abzuschlieflen.
[ABORTT: Verarbeitung beenden.
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6 Speicherung auf externen Medien

6 Speicherung auf externen Medien

Speichert die folgenden Daten auf einem externen Datentrager: Informationen zu Probenmessdaten, Informationen zum
Probenreplikaten, Informationen zu QC-Messdaten, QC-Replikatinformationen, Informationen zu STD-Messdaten,
STD-Replikatinformationen, Informationen zu Zeitverlaufsdaten, Informationen zu Histogrammen und Informationen
zu Positivratendnderungen.

Die Ausgabedaten sind Daten mit variabler Lange.

6.1

Informationen zu den Probenmessdaten

Speichert Messdateninformationen zu Proben und STAT-Proben

[Dateiname: ocsamp.csv]

Nr. Element Referenz (A: Leer [20H]) Ausgabe
1|Date type Messdaten: ,NA ¢ Stat -Daten ‘SA’ -
Daten des Wiederholungstests (einschlie8lich Verdiinnungstest):
LAA’
Wenn Daten bearbeitet werden, wird A zu E.
(Beispiel) Messdaten werden bearbeitet: ,NE*
2|Date of analysis Datum der Analyse -
z. B.) Sep. 23, 2016 2016/09/23
3|Time of analysis Zeitpunkt der Analyse (24-Stunden-Angabe) -
z.B.) 2:5PM A 14:05
4|Rack No. Barcode-Informationen auf Probenhaltern Do
5|Position in rack Position im Probenhalter: 1-10 Do
6|Sample ID Barcode-Informationen auf Probenahmeflaschen (*2) Do
7|Sample group No. Gruppennummer einer Probe: 09 (Stat-Proben:) Do
(Wenn ,,* auf diese Zahl gesetzt wird, wird ,,0 angegeben.)
8[Sample sequence no. Seriennummer der Messung: 1-99999 Do
¢ Die Nummernkreise sind vorgegeben.
Proben: 1-99999
Statistische Proben: 1-99999
9|Measurement method Klassifizierung der Messverfahren nach Tagen: 1-3 (Anzahl der -
counter Proben fiir jede Objekt)
(Verdiinnte Wiederholungsmessung: ,A )
10[Number of replicates Anzahl der Wiederholungen fiir einen Wiederholungstest: 1-10 -
11|DA value Werte am 1. bis 3. Erfassungspunkt. Do
Siche Anhang 1.3 , Berechnen des DA-Wertes*.
12|Measured data Berechnete Daten: Bis zu 7 Ziffern im ganzzahligen Teil und 1 -
Ziffer im Dezimalteil. (*1) (Die Anzahl der Ziffern im Dezimalteil
kann unter ,,Ausgabeformateinstellungen® gedndert werden)
13|Flag (+, -) Qualitative Kennzeichnung (+, -) der Messdaten durch die Do
Cut-off-Werte: (*1) A-, A+, 1+, 2+ und 3+
14|SD values SD-Werte der Messdaten (Statistik) -
15|CV-Werte CV-Werte der Messdaten (Statistik) -
16|Error code Siehe Anhang 6.10, ,,Liste der Fehlercodes fiir die Ausgabe auf -
externe Medien*
17|Final results ¥ wird als Endergebnis von 15- oder 250-fachen -
Verdiinnungstests angegeben. (*1)
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6 Speicherung auf externen Medien

Nr. Element Referenz (A: Leer [20H]) Ausgabe
18| Test item code Probekorpercode Do (*3)

Wird nicht ausgegeben, wenn ein Reihenfolgenfehler vorliegt. Fiir

das CSV-Format wird als ,, ,, “ angezeigt.

19(Test item name Probekorpername Do (*3)

Wird nicht ausgegeben, wenn ein Reihenfolgenfehler vorliegt. Fiir

das CSV-Format wird als ,, ,, “ angezeigt.

20(Unit Einheit des Probekorpers Do (*3)
21(Cut off 1 Cut-off-Wert 1 Do (*3)
22|Cut off 2 Cut-off-Wert 2 (,,*“ wenn undefiniert)

23|Cut off 3 Cut-off-Wert 3 (,,*“ wenn undefiniert)

24|Operator ID Kennung des Anwenders, der sich anmeldet Do (*3)
25|Latex lot Die verwendete Latex-Charge Do
26|Latex expiration date Das Verfallsdatum des Latex (*3)(*4)
27|Buffer lot Die verwendete Puffer-Charge

28|Buffer expiration date Das Verfallsdatum des Puffers

[ ]

Der Name einer Position wird in der Kopfzeile einer Datei angegeben, gefolgt von Daten.
Die Eintréige sind durch Kommas (,) getrennt.

Das Trennzeichen CR/LF folgt auf ein Komma, das wiederum auf einen Fehlercode folgt. Eine Datei endet mit
»EOF*.

Die Nullunterdriickung wird bei anderen Elementen als dem Datum und der Uhrzeit der Analyse durchgefiihrt.

Wenn ,,Do“ fiir ein Element auf ,,Ausgabe“ eingestellt ist, konnen Sie die Einstellung unter
»Ausgabeformateinstellungen“ so éindern, dass das Element nicht ausgegeben wird.

(*1)  Ein ,,** wird nicht eingetragen, wenn die Endergebnisse von 15- oder 250-fachen Verdiinnungstests aus UR-Daten,
OR-Daten, PRC-Daten oder datenfreien Fehlern bestehen.
In diesen Fillen werden die Felder der Messdaten und die Markierungen (+, -) der 15- oder 250-fachen
Verdiinnungstests mit einem Abstand versehen.

(*2)  Bei Verwendung eines zweidimensionalen Codes (optional) wird die Probenkennung mit bis zu 50 Ziffern ausgegeben.

(*3)  Kontaktieren Sie uns fiir Anderungen bei Nr. 18 bis Nr. 28.

(*4) Sollte eine Abgabe nicht méglich sein, wird ,, “ fiir die Charge und das Verfallsdatum angezeigt.

B Beispiel fiir die Ausgabe von Informationen zu Probenmessdaten
Datentyp, Analysedatum, Analysezeit, Probenhalternummer, Probenhalterposition, Probenkennung,
Probengruppennummer, Probenfolgenummer, Messverfahrenzéihler, Anzahl der Wiederholungen, DA-Wert,
Messdaten, Markierung (+, -), SD-Wert, CV-Wert, Fehlercode, Endergebnis, Probekérpercode,
Probekorpername, Einheit, Cut off 1, Cut off 2 und Cut off 3, Anwenderkennung, Latex-Charge,
Latex-Verfallsdatum, Puffercharge, Puffer-Verfallsdatum

Beispiel 1: Messergebnis einer nur 15-maligen Verdiinnung (F-Hb)
A ,2016/07/18,11:39,032,1,123456789012345,0,1,1,1,110,1058,3+,0,0,,,90,F-Hb,ng/ml,100,200,300

Beispiel 2: Messergebnis einer nur 250-maligen Verdiinnung (F-Hb)
A ,2016/07/18,11:39,032,1,123456789012345,0,1,1,1,110,17633,3+,0,0,,,90,F-Hb,ng/m1,100,200,300

Beispiel 3: Das Endergebnis ist eine 250-fache Messung mit 15-facher und 250-facher Verdiinnung (F-Hb)

(Ergebnis der 15-fachen Verdiinnung)

A ,2016/07/18,11:39,032,1,123456789012345,0,1,1,1,4523,,...,,,05,90,F-Hb,ng/ml,100,200,300
(250-faches Verdiinnungsergebnis)

A ,2016/07/18,11:39,032,1,123456789012345,0,1,1,1,110,17633,3+,0,0,,*,90,F-Hb,ng/ml,100,200,300

Beispiel 4: Wenn die Anwender-/Reagenzverwaltungsfunktion aktiviert ist (F-Hb)
N,2018/02/24,14:02,5,1,123456789012345,0,1,1,10,272,148,+,3.3,2.2,,,90,F-Hb,ng/ml,100,*,* eiken,72027,2
018/12/31,7Y019,2018/11/30
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6 Speicherung auf externen Medien

6.2

Informationen

zum Probenreplikaten

Speichert Informationen iiber jedes Replikat von Proben oder statistischen Proben.

[Dateiname: ocrsamp.csv]

Nr. Element Bemerkung Ausgabe
1|Date type (Datentyp) Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten* -
2|Datum der Analyse Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ -

(Analysedatum)
3|Time of analysis Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ -
(Analysezeit)
4|Relative cell No. (Relative |Kiivetten-Nr.: 1-55
Kiivettennummer)
5{Rack No. (Probenhalter-Nr.)|Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ Do
6|Rack position Siehe Anhang 6.1, ,Informationen zu Probenmessdaten* Do
(Probenhalter-Position)
7(Sample ID (Probenkennung)|Sieche Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten (*1) Do
8[Sample group No. Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ Do
(Probengruppen-Nr.)
9|Sample sequence No. Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ Do
(Probenfolgen-Nr.)
10(CC No. CC No. fiir die Probenmessung: 1-6 -
11|Replicate counter (Zdhler  |Replikat-Nr. fiir einen Replikat-Test: 1-10 -
replizieren)
12|Al value (41-Wert) Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* -
13|A2 value (42-Wert) Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* -
14|A3 value (43-Wert) Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* -
15|DA1 value (DA 1-Wert) Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* Do
16|DA2 value (DA2-Wert) Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* Der Wert wird Do
auch dann ausgegeben, wenn keine Messdaten vorliegen.
17|Measured data (Messdaten) |Siehe Anhang 6.1, , Informationen zu Probenmessdaten* -
18|Flag (Markierung) (+, -) Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten* Do
19|Error code (Fehlercade) Siehe ,,Liste der Fehlercodes fiir die Ausgabe auf externe -
Medien*
20|Final result (endgiiltiges Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ -
Ergebnis)
21|Test item code Probekorpercode Do (*2)
22|Test item name Probekorpername Do (¥2)
23|Unit Einheit des Probekorpers Do (¥2)
24|Cut off 1 Cut-off-Wert 1 Do (*¥2)
25(Cut off 2 Cut-off-Wert 2 (,,*“ wenn undefiniert)
26(Cut off 3 Cut-off-Wert 3 (,,** wenn undefiniert)
27|Operator 1D Kennung des Anwenders, der sich anmeldet Do (¥2)
(Anwenderkennung)
28|Latex lot Die verwendete Latex-Charge Do (¥2)
29|Latex expiration date Das Verfallsdatum des Latex (*3)
30(Buffer lot Die verwendete Puffer-Charge
31|Buffer expiration date Das Verfallsdatum des Puffers
422
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6 Speicherung auf externen Medien

[ ]

Der Name einer Position wird in der Kopfzeile einer Datei angegeben, gefolgt von Daten.
Die Eintriige sind durch Kommas (,) getrennt.

Das Trennzeichen CR/LF folgt auf ein Komma, das wiederum auf einen Fehlercode folgt. Eine Datei endet mit
»EOF.

Die Nullunterdriickung wird bei anderen Elementen als dem Datum und der Uhrzeit der Analyse durchgefiihrt.

Wenn ,,Do“ fiir ein Element auf ,,Ausgabe“ eingestellt ist, konnen Sie die Einstellung unter
»Ausgabeformateinstellungen“ so éindern, dass das Element nicht ausgegeben wird.

»SAMPLE UNSET“ wird nicht als Element der Informationen zum Probenreplikaten ausgegeben.

Im Falle von ,,Keine Reihenfolge* oder ,,Reihenfolgenfehler* werden keine Informationen zum Probenreplikaten
ausgegeben.

(*1)  Bei Verwendung eines zweidimensionalen Codes (optional) wird die Probenkennung mit bis zu 50 Ziffern ausgegeben.

(*2) Kontaktieren Sie uns fiir Anderungen bei Nr. 21 bis Nr. 31.

(*3) Sollte eine Abgabe nicht méglich sein, wird ,, “ fiir die Charge und das Verfallsdatum angezeigt.

M Beispiel fiir die Ausgabe von Informationen zum Probenreplikaten
Datentyp, Analysedatum, Analysezeit, Relative Kiivettennummer, Probenhalternummer, Probenhalterposition,
Probenkennung, Probengruppennummer, Probensequenznummer, CC-Nummer, Wiederholungszihler,
Al-Wert, A2-Wert, A3-Wert, DA1-Wert, DA2-Wert, Messdaten, Markierung (+, -), Fehlercode, Endergebnis,
Probekorpercode, Probekdrpername, Einheit, Cut-Off 1, Cut-Off 2 und Cut-Off 3, Anwenderkennung,
Latex-Charge, Latex-Verfallsdatum, Puffercharge, Puffer-Verfallsdatum

Beispiel 1: Cut-off-Wert nur 1 (F-Hb)
N ,2016/07/18,11:39,1,032,1,123456789012345,0,1,5,1,1353,1369,1569,216,16,147.0,+,,,90,F-Hb,ng/mL,100,
* sk

N ,2016/07/18,14:39,2,032,1,123456789012345,0,1,5,2,1354,1369,1572,218,15,148.0,+,,,90,F-Hb,ng/mL,100,

& 3k
9

Beispiel 2: Cut off 1, 2, 3 (F-Hb)
N ,2016/07/18,11:40,3,032,2,33333,0,2,5,1,1392,1448,2490,1098,56,452.0,3+,,,90,F-Hb,ng/mL, 100,200,300
N ,2016/07/18,14:40,4,032,2,33333,0,2,5,2,1384,1439,2447,1063,55,443.0,3+,,,90,F-Hb,ng/mL,100,200,300

Beispiel 3: Wenn die Anwender-/Reagenzkontrollfunktion aktiviert ist (F-Hb)
N,2018/2/24,14:02,1,5,1,123456789012345,0,1,1,1,1409,1430,1692,283,21,152,+,,,90,F-Hb,ng/ml,100,*,* eik
en,72027,2018/12/31,7Y019,2018/11/30
N,2018/2/24,14:02,2,5,1,123456789012345,0,1,1,2,1389,1408,1657,268,19,146,+,,,90,F-Hb,ng/ml,100,* * eik
en,772027,2018/12/31,7Y019,2018/11/30
N,2018/2/24,14:02,3,5,1,123456789012345,0,1,1,3,1389,1411,1669,280,22,151,+,,,90,F-Hb,ng/ml,100,* * ,eik
en,72027,2018/12/31,7Y019,2018/11/30
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6 Speicherung auf externen Medien

6.3 Informationen zu QC-Messdaten

Speichert QC-Messdaten

[Dateiname: ocqc.csv]

Nr. Element Bemerkung Ausgabe
1|Date type (Datentyp) QC-Daten: 'Cx' x: QC Nr. von 1-4. -
2|Datum der Analyse Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ -
(Analysedatum)

3| Time of analysis Siehe Anhang 6.1, ,Informationen zu Probenmessdaten* -
(Analysezeit)

4|Rack no. (Probenhalter-Nr.) |Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten* Do

5{Rack position Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ Do
(Probenhalter-Position)

6|Sample sequence No. Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ Do
(Probenfolgen-Nr.)

71QC lot QC-Chargennummer -

8[Number of replicates Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ -

9|DA value (DA-Wert) Siehe Anhang 6.1, ,Informationen zu Probenmessdaten* Do

10|Measured data (Messdaten) |Siehe Anhang 6.1, , Informationen zu Probenmessdaten‘ -
11|Flag (Markierung) (+, -) Nicht ausgegeben. -

12|SD value (SD-Wert) Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ -
13|Error code (Fehlercade) Siehe ,,Liste der Fehlercodes filir die Ausgabe auf externe Medien‘ -
14|Test item code Test item code Do (*2)
15|Test item name Test item name Do (*2)
16/QC ID QC-Kennung (*1) Do (*2)
17{Unit Einheit des Probekorpers Do (*2)
18|Operator ID Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ Do (*2)
(Anwenderkennung)
19|QC expiration date Do (*2)
(OC-Verfallsdatum)
20[Latex lot (Latexcharge) Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten® Do (*2)
21|Latex expiration date Siehe Anhang 6.1, , Informationen zu Probenmessdaten* (*3)

(Latex-Verfallsdatum)
22 (Buffer lot (Puffercharge) Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten”
23|Buffer expiration date Siehe Anhang 6.1, ,Informationen zu Probenmessdaten*
(Verfallsdatum des Puffers)

Erlduterung

e Der Name einer Position wird in der Kopfzeile einer Datei angegeben, gefolgt von Daten.
e Die Eintrige sind durch Kommas (,) getrennt.

® Das Trennzeichen CR/LF folgt auf ein Komma, das wiederum auf einen Fehlercode folgt. Eine Datei endet mit
EOF*“.
”

e 7 Die Nullunterdriickung wird fiir andere Elemente als dem Datum und der Uhrzeit der Analyse durchgefiihrt.
Wenn ,,Do“ fiir ein Element auf ,,Ausgabe“ eingestellt ist, konnen Sie die Einstellung unter
»Ausgabeformateinstellungen® so éindern, dass das Element nicht ausgegeben wird.

(*1)  Bei Verwendung eines zweidimensionalen Codes (optional) wird die Probenkennung mit bis zu 50 Ziffern ausgegeben.
(*2) Kontaktieren Sie uns fiir Anderungen bei Nr.14 bei Nr. 23
(*3) Sollte eine Abgabe nicht méglich sein, wird ,, “ fiir die Charge und das Verfallsdatum angezeigt.

M Beispiel fiir die Ausgabe von QC-Messdateninformationen
Datentyp, Analysedatum, Analysezeit, Probenhalternummer, Probenhalterposition, Probensequenznummer,
QC-Charge, Anzahl der Wiederholungen, DA-Wert, Messdaten, Markierung (+, -), SD-Wert, Fehlercode,
Probekorpercode, Probekdrpername, QC-Kennung und Einheit, Anwender-Kennung, QC-Verfallsdatum,
Latex-Charge, Latex-Verfallsdatum, Puffercharge, Puffer-Verfallsdatum

Beispiel 1: Normal (F-Hb)
C1,2016/04/23,16:02,099,9,1,14102,3,222,150.7,,2.5,,90,F-Hb, 12345678901234,ng/ml

Beispiel 2: Wenn die Anwender-/Reagenzkontrollfunktion aktiviert ist (F-Hb)
C1,2018/02/24,13:16,098,9,1,72007,3,271.148,,2.5,,90,F-Hb,, ng/ml,eiken,2018/12/31,7Y019,2018/11/30
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6.4

6 Speicherung auf externen Medien

QC-Replikatinformationen

Speichert Informationen iiber jedes QC-Replikat.

[Dateiname: ocrqc.csv]

Nr. Element Bemerkung Ausgabe
1|Date type (Datentyp) Siehe Anhang 6.3, ,,Informationen zu QC-Messdaten* -
2|Datum der Analyse Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ -

(Analysedatum)
3|Time of analysis Siehe Anhang 6.1, ,Informationen zu Probenmessdaten* -
(Analysezeit)
4|Relative cell no. (Relative  |Siehe Anhang 6.2, , Informationen zum Probenreplikaten* -
Kiivettennr.)
5|Rack no. (Probenhalter-Nr.) |Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten* Do
6|Rack position Siehe Anhang 6.1, ,Informationen zu Probenmessdaten‘ Do
(Probenhalter-Position)
7|Sample sequence No. Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ Do
(Probenfolgen-Nr.)
8|QC lot (QC-Charge) Siehe Anhang 6.3, ,,Informationen zu QC-Messdaten* -
9|CC no. (QC Nr.) Siehe Anhang 6.2, , Informationen zum Probenreplikaten* -
10|Replicate counter (Zdhler  |Siehe Anhang 6.2, ,,Informationen zum Probenreplikaten* -
replizieren)
11|A1 value (4 1-Wert) Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* -
12|A2 value (42-Wert) Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* -
13|A3 value (43-Wert) Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* -
14|DA1-Wert Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* Do
15|DA2 value (DA2-Wert) Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* Do
16|Measured data (Messdaten) |Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten* -
17|Flag (Markierung) (+, -) Nicht ausgegeben. -
18|Error code (Fehlercade) Siehe Anhang 6.10, ,,Liste der Fehlercodes fiir die Ausgabe auf -
externe Medien“
19|Test item code Test item code Do (*2)
20|Test item name Probekorpername Do (*¥2)
21|QC ID QC-Kennung (*1) Do (*2)
22(Unit Einheit des Probekorpers Do (*2)
23|Operator 1D Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten* Do (¥2)
(Anwenderkennung)
24(QC expiration date Do (¥2)
(OC-Verfallsdatum)
25|Latex lot (Latexcharge) Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ Do (*2)
26|Latex expiration date Siehe Anhang 6.1, , Informationen zu Probenmessdaten* (*3)
(Latex-Verfallsdatum)
27|Buffer lot (Puffercharge) Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘
28|Buffer expiration date Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘
(Verfallsdatum des Puffers)

Erlduterung
.

Der Name einer Position wird in der Kopfzeile einer Datei angegeben, gefolgt von Daten.

Die Eintriige sind durch Kommas (,) getrennt.
Das Trennzeichen CR/LF folgt auf ein Komma, das wiederum auf einen Fehlercode folgt. Die Datei endet mit

,EOF«.

Die Nullunterdriickung wird bei anderen Elementen als dem Datum und der Uhrzeit der Analyse durchgefiihrt.

Wenn ,,Do“ fiir ein Element auf ,,Ausgabe“ eingestellt ist, konnen Sie die Einstellung unter

»Ausgabeformateinstellungen

NNI1-1384DE Rev.1

so dndern, dass das Element nicht ausgegeben wird.
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6 Speicherung auf externen Medien

(*1)  Bei Verwendung eines zweidimensionalen Codes (optional) wird die Probenkennung mit bis zu 50 Ziffern ausgegeben

(*2)  Kontaktieren Sie uns fiir Anderungen bei Nr.19 bei Nr. 28
(*3) Sollte eine Abgabe nicht moglich sein, wird ,, “ fiir die Charge und das Verfallsdatum angezeigt.

H Beispiel fiir die Ausgabe von QC-Replikatinformationen
Datentyp, Analysedatum, Analysezeit, Relative Kiivettennummer, Probenhalternummer, Probenhalterposition,
Probensequenznummer, QC-Charge, CC-Nummer, Replikatzihler, A1-Wert, A2-Wert, A3-Wert, DA1-Wert,
DA2-Wert, Messdaten, Markierung (+, -), Fehlercode, Probekdrpercode, Probekdrpername, QC-Kennung und
Einheit, Anwenderkennung, QC-Verfallsdatum, Latex-Charge, Latex-Verfallsdatum, Puffer-Charge,
Puffer-Verfallsdatum

Beispiel 1: Normal (F-Hb)

C1,2016/04/23,16:02,13,099,9,1,14102,1,1,1353,1370,1573,220,17,149.0,,,90,F-Hb,123456789012345,ng/mL
C1,2016/04/23,16:02,14,099,9,1,14102,1,2,1364,1380,1592,228,16,154.0,,,90,F-Hb,123456789012345,ng/mL
C1,2016/04/23,16:02,15,099,9,1,14102,1,3,1352,1367,1572,220,15,149.0,,,90,F-Hb,123456789012345,ng/mL

Beispiel 2: Wenn die Anwender-/Reagenzkontrollfunktion aktiviert ist (F-Hb)
C1,2018/02/24,13:16,28,098,9,1,72007,1,1,1395,1416,1670,275,21,149.0,,,90,F-Hb, ng/mL ,eiken,2018/12/31,7Z
027,2018/12/31,7Y019,2018/11/30
C1,2018/02/24,13:16,29,098,9,1,72007,1,2,1393,1412,1668,275,19,149.0,,,90,F-Hb,,ng/mL ,eiken,2018/12/31,7Z
027,2018/12/31,7Y019,2018/11/30
C1,2018/02/24,13:16,30,098,9,1,72007,1,3,1384,1403,1648,264,19,145.0,,,90,F-Hb, ng/mL ,eiken,2018/12/31,7Z
027,2018/12/31,7Y019,2018/11/30
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6.5

6 Speicherung auf externen Medien

Standard-Messdateninformationen

Speichert STD-Messdateninformationen.

[Dateiname: ocstd.csv]

Nr. Element Bemerkung Ausgabe
1|Datum der Analyse Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten* -
(Analysedatum)
2|Time of analysis Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ -
(Analysezeit)
3|Latex lot Latex-Chargennummer (bestehend aus fiinf alphanumerischen -
Zeichen)
4|Rack No. (Probenhalter-Nr.)|Siehe Anhang 6.1, , Informationen zu Probenmessdaten* Do
5|Rack position Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ Do
(Probenhalter-Position)
6(STD point No. (STD-Punkt |Erfassungspunkt-Nr. (STD1-STD6): 1-6 -
Nr)
7|\DA1-Wert Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* Do
8|DA2 value (DA2-Wert) Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* Do
9|DA back fit Geschitzte Konzentration durch Anpassung von DA1 an eine -
(DAI-Riickpassung) Kalibrierkurve
10|DA1CV value CV-Wert von DA1 (statistisch) -
11|DA2CV value CV-Wert von DA?2 (statistisch) -
12|DAI1SD value SD-Wert von DAT1 (statistisch) -
13|DA2SD value SD-Wert von DA?2 (statistisch) -
14|Origin (Herkunft) STD-Konzentration des CC-Protokolls -
15|Number of replicates Anzahl der Wiederholungen fiir einen Wiederholungstest: 1-10 -
16|Error code (Fehlercade) Siehe Anhang 6.10, ,,Liste der Fehlercodes fiir die Ausgabe auf -
externe Medien*
17|Test item code Test item code -
18|Test item name Probekorpername -

Erlduterung
°

Der Name einer Position wird in der Kopfzeile einer Datei angegeben, gefolgt von Daten.
Die Eintriige sind durch Kommas (,) getrennt.
Das Trennzeichen CR/LF folgt auf ein Komma, das wiederum auf einen Fehlercode folgt. Die Datei endet mit

,EOF<,

Die Nullunterdriickung wird bei anderen Elementen als dem Datum und der Uhrzeit der Analyse durchgefiihrt.

Wenn ,,Do“ fiir ein Element auf ,,Ausgabe“ eingestellt ist, konnen Sie die Einstellung unter
»Ausgabeformateinstellungen“ so indern, dass das Element nicht ausgegeben wird.

Bl Beispiel fiir die Ausgabe von STD-Messdateninformationen

Datum der Analyse, Uhrzeit der Analyse, Latex-Charge, Probenhalternummer, Probenhalterposition,
STD-Punktnummer, DA1-Wert, DA2-Wert, DA1-Riickpassung, DA1CV-Wert, DA2CV-Wert, DA1SD-Wert,
DA2SD-Wert, Ursprung, Anzahl der Wiederholungen, Fehlercode, Priifobjektcode und Priifobjektname

2016/08/07,14:34,11111,098,1,1,6,1,0.0,0.0,0.0,0.0,0.0,0.0,3,,90,F-Hb
2016/08/07,14:34,11111,098,3,2,83,7,64.0,0.0,0.0,0.0,0.0,62.5,3,,90,F-Hb
2016/08/07,14:35,11111,098,4,3,191,15,120.0,0.0,0.0,0.0,0.0,125.0,3,,90,F-Hb
2016/08/07,14:36,11111,098,5,4,461,28,257.0,0.0,0.0,0.0,0.0,250.0,3,,90,F-Hb
2016/08/07,14:36,11111,098,6,5,1233,63,496.0,0.0,0.0,0.0,0.0,500.0,3,,90,F-Hb
2016/08/07,14:37,11111,098,2,6,2738,144,1001.0,0.0,0.0,0.0,0.0,1000.0,3,,90,F-Hb

NNI1-1384DE Rev.1
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6 Speicherung auf externen Medien

6.6

Standard-Replikatinformationen

Speichert Informationen iiber jedes STD-Replikat.

[Dateiname: ocrstd.csv]

Nr. Element Bemerkung Ausgabe
1{Datum der Analyse Siehe Anhang 6.1, ,Informationen zu Probenmessdaten* -
(Analysedatum)
2|Time of analysis Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ -
(Analysezeit)
3|Latex lot Latex-Chargennummer (bestehend aus flinf alphanumerischen -
Zeichen)
4|Relative cell no. (Relative  |Siehe Anhang 6.2, , Informationen {iber Probenreplikate* -
Kiivettennr.)
5|Rack no. (Probenhalter-Nr.) |Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten* Do
6|Rack position Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten* Do
(Probenhalter-Position)
7|STD point No. (STD-Punkt |Siehe Anhang 6.5, ,,STD Messdateninformationen‘ -
Nr.)
8|Replicate counter (Zdhler  |Siehe Anhang 6.2, ,, Informationen iiber Probenreplikate‘ -
replizieren)
9|A1 value (4 1-Wert) Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* -
10{A2 value (42-Wert) Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* -
11|A3 value (43-Werf) Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* -
12|DA1-Wert Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* Do
13|DA2-Wert Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* Do
14|Error code (Fehlercade) Siehe Anhang 6.10, ,,Liste der Fehlercodes fiir die Ausgabe auf -
externe Medien“
15|Test item code Test item code -
16|Test item name Probekorpername -

Erlduterung
°

Der Name einer Position wird in der Kopfzeile einer Datei angegeben, gefolgt von Daten.
Die Eintrige sind durch Kommas (,) getrennt.
Das Trennzeichen CR/LF folgt auf ein Komma, das wiederum auf einen Fehlercode folgt. Die Datei endet mit

,,EOF<,

Die Nullunterdriickung wird bei anderen Elementen als dem Datum und der Uhrzeit der Analyse durchgefiihrt.

Wenn ,,Do“ fiir ein Element auf ,,Ausgabe“ eingestellt ist, konnen Sie die Einstellung unter
»Ausgabeformateinstellungen“ so indern, dass das Element nicht ausgegeben wird.

M Beispiel fiir die Ausgabe von STD-Replikatinformationen

Datum der Analyse, Uhrzeit der Analyse, Latex-Charge, relative Kiivettennummer, Probenhalternummer,
Probenhalterposition, STD-Punktnummer, Wiederholungszéhler, A1-Wert, A2-Wert, A3-Wert, DA1-Wert,
DA2-Wert, Fehlercode, Probekorpercode und Probekdrpername

2016/08/07,14:34,11111,10,098,1,1,1,1345,1346,1351,6,1,,90,F-Hb
2016/08/07,14:34,11111,11,098,1,1,2,1321,1321,1327,6,0,,90,F-Hb
2016/08/07,14:34,11111,12,098,3,2,1,1330,1340,1417,87,10,,90,F-Hb
2016/08/07,14:34,11111,13,098,3,2,2,1336,1342,1419,83,6,,90,F-Hb
2016/08/07,14:34,11111,14,098,4,3,1,1347,1360,1533,186,13,,90,F-Hb
2016/08/07,14:35,11111,15,098,4,3,2,1344,1359,1535,191,15,,90,F-Hb
2016/08/07,14:35,11111,16,098,5,4,1,1372,1400,1848,476,28,,90,F-Hb
2016/08/07,14:35,11111,17,098,5,4,2,1360,1388,1821,461,28,,90,F-Hb
2016/08/07,14:35,11111,18,098,6,5,1,1397,1461,2677,1280,64,,90,F-Hb
2016/08/07,14:35,11111,19,098,6,5,2,1398,1461,2631,1233,63,,90,F-Hb
2016/08/07,14:36,11111,20,098,2,6,1,1480,1626,4218,2738,146,,90,F-Hb
2016/08/07,14:36,11111,21,098,2,6,2,1470,1611,4147,2677,141,,90,F-Hb
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6 Speicherung auf externen Medien

Informationen zu Zeitverlaufsdaten

Speichert Informationen zu Zeitverlaufsdaten.

[Dateiname: tcourse.csv]

Nr. Element Bemerkung Ausgabe
1|Cell information 1 Zeitverlaufsinformationen zur relativen Kiivette 1 -
(Kiivetteninformationen 1)
n|Cell information n Zeitverlaufsinformationen iiber die relative Kiivette n -
(Kiivetteninformationen n)
Kiivetteninformationen #
Nr. Element Bemerkung Ausgabe
1|Datum der Analyse Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ -
(Analysedatum)
2|Time of analysis Siehe Anhang 6.1, ,,Informationen zu Probenmessdaten‘ -
(Analysezeit)
3|Relative cell no. (Relative  |Siehe Anhang 6.2, ,, Informationen iiber Probenreplikate* -
Kiivettennr.)
4|Reference value Siehe Anhang 1.7, ,,Kiivettenleerwert berechnen* -
(Referenzwert)
5|Cell-blank value Siehe Anhang 1.7, ,,Kiivettenleerwert berechnen* -
(Kiivettenleerwert)
6|ABS value of cycle 1 Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* -
(ABS-Wert des Zyklus 1)
7|ABS value of cycle 2 Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* -
(ABS-Wert des Zyklus 2)
60|ABS value of cycle 55 Siehe Anhang 1.3, ,,Berechnen des DA-Wertes* -
(ABS-Wert des Zyklus 55)
61|Test item code Test item code -
62|Test item name Probekoérpername -

Erlduterung
.

Es gibt keine Kopfzeile fiir die Datei, und es werden nur Daten angezeigt.
Die Eintriige sind durch Kommas (,) getrennt.

Das Trennzeichen CR/LF folgt auf ein Komma, das wiederum auf den Referenzwert und die Kiivetteninformation
folgt. Die Datei endet mit ,, EQOF*.

Die Nullunterdriickung wird bei anderen Elementen als dem Datum und der Uhrzeit der Analyse durchgefiihrt.

B Beispiel fiir die Ausgabe von Informationen zu Zeitverlaufsdaten

2016/07/23,16:51,1,14127,14,176,1393,1350,1341,1343,1347,1351,1356,1361,1367,1374,1380,1385,1391,13
98,1404,1410,1417,1424,1430,1436,1441,1448,1453,1459,1463,1471,1476,1480,1482,1490,1494,1496,1499, 1
507,1513,1512,1517,0,0,0,0,0,0,0,12,0,0,-1,0,154,156,159,162,163,90,F-Hb
2016/07/23,16:51,2,14127,0,184,1375,1320,1314,1315,1316,1318,1319,1320,1322,1324,1325,1325,1327,132
8,1328,1328,1329,1331,1331,1331,1330,1331,1332,1331,1331,1332,1333,1333,1332,1335,1335,1331,1330,13
32,1333,1335,1334,0,0,0,0,0,0,13,16,0,0,0,2,162,167,170,173,175,90,F-Hb
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6.8  Histogramm-Informationen

Speichert Histogramm-Informationen.

[Dateiname: ochstgrm.txt]

Nr. Element Bemerkung Ausgabe
1{Title (Titel) 1 ,Histogramm* -
2|Title (Titel) 2 ,Datumsbereich* -
3|Period of time (Zeitspanne) |Erstes Datum der Berechnungsdaten -
4|Period of time (Zeitspanne) |Enddatum der Berechnungsdaten -
5|Title (Titel) 3 ,,Probekérpername* -
6[Test item code Test item code -
7|Test item name. Probekdrpername
8|Title (Titel) 4 ,,Messbereich®, ,, Anzahl der Proben*
9(Measurement range Mindest- und Hochstgrenzen fiir jede Klasse: Mindestgrenze -

(Messbereich) Hochstgrenze
10|Number of samples Anzahl der Proben in einer Klasse
11|Title (Titel) 5 ,Gesamtzahl der Proben‘
12|Total number of samples Gesamtzahl der Proben

Erlduterung
°

Wie im folgenden Beispiel gezeigt, beginnt eine Datei mit ,, HISTOGRAM.

Die Eintréige sind durch Kommas (,) getrennt.

Nach dem Titel, dem Datumsbereich, der Anzahl der Proben und der Gesamtzahl der Proben folgt das Trennzeichen

CR/LF. Eine Datei endet mit ,,EOF*.

Bl Beispiel fiir die Ausgabe von Histogramm-Informationen
HISTOGRAM

Datumsbereich, 2016/10/22,2016/10/23
Messbereich, Anzahl der Proben
Probekorpername,90,F-Hb

0.0-26.0,25

26.0-52.0,5

52.0-78.0,12

78.0-104.0,2

104.0-130.0.0

130.0-156.0,1

156.0-182.0,2

182.0-208.0,1

208.0-234.0.0

234.0-260.0,1

Gesamtzahl der Proben, 49
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Informationen zur Positivratendnderung

Speichert Informationen iiber Positivratendnderungen.

Positivratendnderung nach Testperson [Dateiname: socprmps#.txt]

Nr. Element Bemerkung Ausgabe
1|Title (Titel) 1 ,,POSITIVRATENANDERUNG NACH TESTPERSON* -
2|Title (Titel) 2 »Datum -
3|Date Das erste Datum einer Woche oder eines Monats bei der -

Berechnung der Positivraten nach Woche oder Monat
4|Title (Titel) 3 ,.,Probekérpername* -
5|Test item code Test item code -
6|Test item name. Probekorpername -
7|Title (Titel) 4 ,Positivrate (%) -
8|Positive rate (Positivrate)  |Anteil der Probanden mit Positivraten in Hinblick auf die -

(%) Gesamtzahl der Probanden (Positive Probanden + Gesamtzahl
der Probanden 100)

Erlduterung

Die Angabe ,,#“ fiir einen Dateinamen héngt vom Dateityp ab.
t: Positivrateniinderung fiir alle Proben
0-9: Positivratenfinderung fiir die durch die Zahl gekennzeichnete Gruppe (0: Gruppe nicht angegeben)

Wie im folgenden Beispiel dargestellt, beginnt eine Datei mit ,,POSITIVE RATE CHANGE ACCORDING TO

TESTEE“.

Die Eintrige sind durch Kommas (,) getrennt.
Das Trennzeichen CR/LF folgt auf den Titel, das Datum und die Positivrateninderung. Eine Datei endet mit ,,EOF“.

M Beispiel fiir eine Positivrateninderung gemif Testpersonen-Ausgabe
POSITIVE RATE CHANGE ACCORDING TO TESTEE

Date, 2016/10/22,2016/10/23
Test item name,90,F-Hb
Positive rate (%), 66.7,46.9

Positivratenénderung je nach Probe [Dateiname: socprmsa#.txt]

Nr. Element Bemerkung Ausgabe
1|Title (Titel) 1 ,,POSITIVERATENANDERUNG NACH PROBE* -
2|Title (Titel) 2 »Datum* -
3|Date Das erste Datum einer Woche oder eines Monats bei der -

Berechnung der Positivraten nach Woche oder Monat
4|Title (Titel) 3 ,Probekodrpername* -
5[Test item code Test item code -
6|Test item name. Test item name -
7|Title (Titel) 4 ,Positivrate (%) -
8|Positive rate (Positivrate)  [Anteil der Proben mit Positivraten in Hinblick auf die -

(%) Gesamtzahl der Proben (Positive Proben + Gesamtzahl der
Proben 100)

Erlduterung

NNI1-1384

Die Angabe ,,#“ fiir einen Dateinamen héngt vom Dateityp ab.
t: Positivrateniinderung fiir alle Proben

0-9: Positivratenfinderung fiir die durch die Zahl gekennzeichnete Gruppe (0: Gruppe nicht angegeben)
Wie im folgenden Beispiel gezeigt, beginnt eine Datei mit ,,POSITIVE RATE ACCORDING TO SAMPLE"«

Die Eintrige sind durch Kommas (,) getrennt.

Das Trennzeichen CR/LF folgt auf den Titel, das Datum und die Positivrateninderung. Eine Datei endet mit ,, EOF*.
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6 Speicherung auf externen Medien

H Beispiel fiir eine Positivrateninderung gemif} der Probenausgabe
POSITIVE RATE CHANGE ACCORDING TO SAMPLE

Date, 2016/10/22,2016/10/23

Probekorpername,90,F-Hb

Positive rate (%), 66.7,46.9
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6 Speicherung auf externen Medien

6.10 Liste der Fehlercodes fiir die Ausgabe auf externe Medien

Fehlerhafte Informationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert oder ergénzt werden.

Code Fehler Measured Bemerkung

data

10 BARCODE READING ERROR Ja bzw. Yes
(BARCODE-LESEFEHLER)

20 DOUBLE BARCODE ERROR (DOPPELTER - Erscheint nicht, wenn ,,NO* bzw.
BARCODE-FEHLER; Uberpriifung innerhalb eines »NEIN“bei ,, DUPLICATED SAMPLE
Tages) BARCODE CHECK* gewahlt wurde.

01 INSUFFICIENT SAMPLE/NO SAMPLE - Die Abgabe wird nicht durchgefiihrt.
(UNZUREICHENDE PROBE/KEINE PROBE)

02 NO LATEX (KEIN LATEX) -

03 RBC (PROZONE) Jabzw. Yes

04 PRC (PROZONE) *

05 OR (OVER RANGE; UBER DEM BEREICH) *

06 UR (UNDER RANGE; UNTER REICHWEITE) -

07 SAMPLE DISPENSING ERROR - Die Abgabe wird nicht durchgefiihrt.
(PROBENABGABEFEHLER, z. B. Verstopfung der Erscheint auch im Falle eines
P}ﬂobendljise) Einstichfehlel‘s.

08 LATEX DISPENSING ERROR - Die Abgabe wird nicht durchgefiihrt.
(LATEX-ABGABEFEHLER, z. B. Verstopfung der
Reagenzdiise)

09 Mixer error (Fehler im Mischer, z. B. Verklemmung) - Es wird nicht gemischt.

0A LATEX BLANK ERROR - Abnormaler Latex-Leerwert
(LATEX-LEERWERTFEHLER) (A1 CHECK)

0B NO CC (Kein Kalibrierkurve) - Beinhaltet die Nichtiibereinstimmung
der CC-Charge.

0C UNSET (nicht eingesetzt) Es wird eine Anweisung vom
Host-System ohne einen Auftrag
empfangen.

30 Combined error of Errors 10 and 01 (Kombinierter Die Kommunikation der

Fehler aus den Fehlern 10 und 01) Auftragsanfrage wurde nicht
erfolgreich abgeschlossen.
Es wurde ein Auftrag zuriickgegeben,
der sich von der angeforderten
Probenkennung und dem Objektcode
unterscheidet.

90 UNSET (nicht eingesetzf) - Erscheint nicht, wenn MODE 1 fiir den
NUMMERIERUNGSMODUS
ausgewahlt ist.

11 Combined error of Errors 10 and 01 (Kombinierter -

Fehler aus den Fehlern 10 und 01)

12 Combined error of Errors 10 and 02 (Kombinierter -
Fehler aus den Fehlern 10 und 02)

13 Combined error of Errors 10 and 03 (Kombinierter Jabzw. Yes
Fehler aus den Fehlern 10 und 03)

14 Combined error of Errors 10 and 04 (Kombinierter *

Fehler aus den Fehlern 10 und 04)

15 Combined error of Errors 10 and 05 (Kombinierter *
Fehler aus den Fehlern 10 und 05)

16 Combined error of Errors 10 and 06 (Kombinierter -
Fehler aus den Fehlern 10 und 06)

17 Combined error of Errors 10 and 07 (Kombinierter -
Fehler aus den Fehlern 10 und 07)

18 Combined error of Errors 10 and 08 (Kombinierter -
Fehler aus den Fehlern 10 und 08)

19 Combined error of Errors 10 and 09 (Kombinierter -
Fehler aus den Fehlern 10 und 09)

1A Combined error of Errors 10 and 0A (Kombinierter -
Fehler aus den Fehlern 10 und 04)

1B Combined error of Errors 10 and OB (Kombinierter -
Fehler aus den Fehlern 10 und 0B)

NNI1-1384DE Rev.1
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6 Speicherung auf externen Medien

*  Die Fehler ,,11* bis ,,1B* sind Kombinationen zweier Fehler. Keine anderen als die oben genannten Kombinationen werden unter
den gegebenen Umstidnden hergestellt.

*  Die Fehlermeldung ,,NO LATEX* erscheint, wenn die verbleibende Menge der ersten Latexflasche 0 [IL betrigt, bevor das
Reagenz abgegeben wird. Normalerweise wird das Latex aus der zweiten Latexflasche zugefiihrt, bevor der Inhalt der ersten
Latexflasche leer ist (0 [/L). Auerdem wird die Analyse beendet, bevor der Inhalt der zweiten Latexflasche leer ist (0 [/L). Der
NO LATEX-Fehler wird normalerweise nicht angezeigt.

*  Messdaten und Markierung (+, -) werden im Fehlerfall ausgegeben, wenn im Feld ,,Messdaten* in der oben beschriebenen Liste
HJA“ bzw. ,,YES® erscheint.
Als Messdaten- und Markierung (+, -) werden Leerzeichen (20H) ausgegeben, wenn im Fehlerfall im entsprechenden Feld

n_n

,,Messdaten‘ in der oben beschriebenen Liste ein erscheint.
Leerzeichen als Messdaten und Markierung (+, -) werden im Fehlerfall ausgegeben, wenn im entsprechenden Feld

,,Messdaten‘ in der oben beschriebenen Liste ein ,,** erscheint.

*  NUMMERIERUNGSMODUS
In der Einstellung ,,Modus 1 werden die Behélter erkannt und die Probennummern werden nur den Positionen zugewiesen, an
denen die Behélter angebracht sind.
In der Einstellung ,,Modus 2 werden allen Positionen, auch den Leerpositionen (Positionen ohne Behilter), Probennummern
zugewiesen. Bei leeren Positionen wird der Fehlercode ,,90 ausgegeben.

*  Wenn ein Endring in einem Probenhalter positioniert ist und Modus 2 gewihlt wurde, werden keine Informationen von der
Position des Rings bis zur letzten Position des Probenhalters ausgegeben.
Wenn im Modus 2 kein Endring positioniert ist, wird auf allen Leerpositionen der Fehlercode ,,90“ ausgegeben.
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Index

Index/Glossar

Index
A
Abort (4bbrechen) 325
Additional test (Zusdtzliche Tests) 73
Alarm 33,292
Aloka-Kurve 344
Automatic start (Automatischer Start) 30, 31, 90
Automatic start up (Automatisches
Hochfahren) 30,31,90
B
Back up (Sicherung) 306
Buffer setting (Einstellen des Puffers) 42
C
Calibration curve (Kalibrierkurve)
Calibration curve calculation (Berechnung der 344
Kalibrierkurve)
Calibration curve confirmation (Bestdtigung der 65
Kalibrierkurve)
Calibration curve editing/recalculation 66. 197. 200
(Bearbeitung/Neuberechnung der Kalibrierkurve) > >
Calibration curve reading/registration 202
(Ablesen/Registrieren der Kalibrierkurve)
CC No. # protocol settings (CC Nr:-# 35.314
Protokolleinstellungen) >
Close mode (Schliefsimodus) 89
Conveyance line (Férderlinie) 12,13, 252
Cut-in analysis (Cut-in-Analyse) 78,370
Cut-off value (Schwellenwert) 140, 142, 145,
194, 308
D
DA value calculation (Berechnung des 350
DA-Werts)
Daily operation flow (7dglicher 36
Betriebsablauf)
Dilution test mode (Verdiinnungstestmodus) 54,362
Drain tank (Abwasserbehdilter)
Drain tank (Leerung des Abwasserbehdlters) 96
Drain tank setting (Einsetzen des 39
Abwasserbehdlters)
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Index

E
Environment settings
(Umgebungseinstellungen) 33,276
Error (Fehler)
Error cancellation (Fehlerabbruch) 326
Error Cancellation Buttons (Schaltflichen zum 325
Fehlerabbruch)
Error Handling (Fehlerbehandlung) 324
Error log (Fehlerprotokoll) ]8
Error sample (Fehlerprobe)
Error sample data deletion (Fehler beim Loschen 160
von Probendaten)
Error sample data output (Fehler bei der Ausgabe 158
von Probendaten)
Error sample data searching (Suche in 156
Fehlerprobendaten)
Error sample data sorting (Sortierung von 152
Fehlerprobendaten)
Error sample range specification (4ngabe des 154
Fehlerprobenbereichs)
Error sample list display (Anzeige der 150
Fehlerprobenliste)
External media (Externe Medien)
External media switching (Externe 109
Medienumschaltung)
External media output (Externe Medienausgabe) 120, 146, 158,
168, 176
H
Help (Hilfe) 318
Histogram (Histogramm)
Histogram display (Histogramm-Anzeige) 162
Histogram range change (dnderung des 166
Histogrammbereichs)
Histogram output (Histogramm-Ausgabe) 168
1
Information (/nformationen) 25,68
Initialization (Initialisierung) 242
Inspection/maintenance (Inspektion/Wartung)
Inspection/maintenance, cleaning parts ’4
(Inspektion/Wartung, Reinigung von Teilen)
Inspection/maintenance, inspection change parts 36
(Inspektion/Wartung, Inspektion der Wechselteile)
Intra-day/Inter-day
Intra-day/inter-day data deletion 204
(Intra-/Inter-Tagesdatenloschung)
Intra-day/inter-day data editing 220
(Intra-/Inter-Tagesdatenbearbeitung)
Intra-day/inter-day data range change 226
(Intra-/Inter-Tagesdatenbereichsdnderung)
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Intra-day/inter-day data screen

Index

(Intra-/Inter-Tagesdaten-Bildschirm) 218
Linear and cubic curves (Lineare und kubische 348
Kurven)
Long suspense (Langer Ruhezustand) 94
Max limit (Hochstgrenze) 230, 231, 298
Measured data (Messdaten)

Measured data copying (Kopieren von Messdaten) 126

Measured data deletion (Ldschen von Messdaten) 124

Measured data measurement date specification 104

(Messdatumsangabe der Messdaten)

Measured data output (Ausgabe der Messdaten) 120

Measured data range specification (Spezifikation 106

des Messdatenbereichs)

Measured data reading (Ablesen der Messdaten) 108

Measured data recalculation (Neuberechnung der 116

Messdaten)

Measured data screen display (4nzeige des 100

Messdatenbildschirms)

Measured data searching (Suche in Messdaten) 112

Measured data select screen display (Anzeigen des 08

Auswahlbildschirms fiir die Messdaten)

Measured data sorting (Sortierung der Messdaten) 110
Measurement cells (Messkiivetten) 258
Measurement method (Messverfahren) 52,75
Measure mode (Messmodus) 52,75
MENU screen (MENU-Bildschirm) 18
Min limit (Mindestgrenze) 230, 231, 298
Monitor screen (Monitor-Bildschirm) 19, 24
Normal close (Normales Schliefsen) 27
Online output (Online-Ausgabe) 120, 146, 158
Output format (dusgabeformat) 33,290

Output settings (Ausgangseinstellungen)

NNI1-1384DE Rev.1

33,280, 284, 288
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Index

P
Positive Rate Change (Positivratendinderung)
Positive rate change calculation conditions
(Bedingungen fiir die Berechnung der 172
Positivratendinderung)
Positive rate change display (Anzeige einer 170
Positivratendnderung)
Positive rate change output (4usgabe einer 176
Positivratendnderung)
Positive rate change range change (Bereich der 174
Positivratendinderung dndern)
Positive Probe
Positive sample data deletion (Ldschung positiver 148
Probendaten)
Positive sample data output (Ausgabe positiver 146
Probendaten)
Positive sample data range specification 136
(Spezifikation des positiven Probendatenbereichs)
Positive sample data recalculation 140
(Neuberechnung positiver Probendaten)
Positive sample data searching (Suche in positiven 138
Probendaten)
Positive sample data sorting (Sortierung positiver 134
Probendaten)
Positive sample list display (Anzeige der Liste 130
positiver Proben)
Printer output (Druckausgabe) 120, 146, 158, 168,
tp g
176
Beispieldrucke 374
Priming
Normal priming (Reguldres Priming) 44
Pipe line activation (Leitungsaktivierung) 46
Protocol settings (Protokoll-Einstellungen) 34,308
Protocol settings backup (Sicherung der 306
Protokolleinstellungen)
Protocol settings restore (Wiederherstellung der 307
Protokolleinstellungen)
Prozone check (Kontrolle des Prozoneneffekts) 352
Purified water setting (Einstellung fiir 40
gereinigtes Wasser)
Q
QC-Charge
QC lot deletion (Loschung von QC-Chargen) 215
QC lot list display (Anzeige der QC-Chargenliste) 210
QC lot selection (QC-Chargenauswahl) 214
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Index

Quality Control (Qualitdtskontrolle) 210
R
R graph (R-Diagramm) 231
Rack info (Probenhalter-Informationen) 234
Rack/QC sequence number 33272
(Probenhalter/QC-Sequenznummer) >
Range specification (Spezifikation der 106, 136, 154, 190,
Reichweite) 226
Reagent (Reagenz)
Reagent setting (Reagenzeinstellungen) 50
Blindreagenz-Test 354
Remeasurement/retest mode
(Wiederholungsmessung/Wiederholungstestmo 52
dus)
Replicate (Replizieren)
Replicate data range specification 190
(Bereichsspezifizierung von Replikatdaten)
Replicate data recalculation (Neuberechnung von 194
Replikatdaten)
Replicate data saving (Speichern von 184
Replikatdaten)
Replicate data searching (Suche in Replikatdaten) 192
Replicate data sorting (Sortieren von 188
Replikatdaten)
Replicate list display (Anzeigen der Replikatliste) 178
Replicate screen display (Bildschirmdarstellung 182. 186
replizieren) >
Restore (Wiederherstellen) 33, 307
S
Samp barcode settings
(Samp-Barcode-Einstellungen) 33, 266, 268
Samp/QC protocol settings (Einstellungen des 35 308
Samp/QC-Protokolls) >
Sample ID settings (Einstellungen der 128
Probenkennung)
Sample cups (Probenbecher) 239
Sample cup settings
(Probenbecher-Einstellungen) 33,302
Samples (Proben)
Installing samples (Probeninstallation) 52
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Index

Samples adding (Hinzufiigen von Proben) 7
Screen saver (Bildschirmschoner) 33,296
Settings (Einstellungen) 24,69, 265
STD/QC analysis process settings
(STD/QC-Analyseprozess-Einstellungen) 33,216,298
System settings (Systemeinstellungen) 32, 266, 306
System settings backup (Sicherung der 306
Systemeinstellungen)
System settings printing (Systemeinstellungen 305
drucken)
System settings restore (Wiederherstellung der 307
Systemeinstellungen)
T
Test
Analysis abort (4bbruch der Analyse) 83
Analysis Flow (4Analyseablauf) 5
Analysis normal close (Normaler ]1
Analyseabschluss)
Analysis pause (Analysepause) ]2
Analysis start (Beginn der Analyse) 58
Test Operations (7estbetrieb) 356
Test mode (Test-Modus) 52
Time course (Zeitverlauf)
Time course display/printing (Zeitverlauf’ 204. 205
anzeigen/drucken) >
Time course range change (Zeitverlaufsbereich 206. 208
dndern) >
Tray replacement (Austausch des Tabletts) 238
(optional)
W
Wash solution setting (Einstellen der 41
Reinigungslosung)
X
X graph (X-Diagramm) 231
X-R control graph (X-R-Kontrolldiagramm)
X-R control graph display 208
(X-R-Kontrolldiagramm-Anzeige)
X-R control graph range change (Bereichswechsel 232
des X-R-Kontrolldiagramms)
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Glossar

Absorbance (4bsorbanz)
Al,A2,A3

Logarithmus fiir das Verhéltnis zwischen der Stdrke des auf die Probe auftreffenden Lichts (Io) und
der Stérke des durchgelassenen Lichts (I) (d. h. To/T)

Back fit value (Riickpassungswert)

Der durch Anpassung der Absorbanz an eine Kalibrierkurve erhaltene Wert

DA
Absorbanzsunterschied. Berechneter Betrag der Absorbanzinderung.
Zum Beispiel: DA1 =A3 - Al [ABS]
DA2=A2-A1[ABS]
DIL(Dil)
Wiederholungstest-Verdiinnungsmittel
Data (Daten)
Der Konzentrationswert von Himoglobin oder Transferrin.
Berechnet Messdaten (Konzentrationswerte) anhand von DA-Werten und Kalibrierkurven.
Dilution test mode (Verdiinnungstestmodus)

Testet die Probe erneut, nachdem die Probe verdiinnt wurde (15- oder 250 Mal). Sie wird jedoch nicht
eingestochen.

Jamming (Klemmstorung)

Ein Fehler, bei dem etwas die Probendiise oder den Mischer beriihrt.
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P
PRC method (PRC-Methode)
Methode zum Vergleich der DA2-Werte von STD-6 (der hochsten Konzentration einer
STD-Probenserie) und einer Patientenprobe
Prozone (Prozoneneffekt)
Phiinomen, bei dem ein UbermaB an Antikdrpern oder Antigenen vorliegt und keine zu
beobachtenden Reaktionen bei einer Mischung aus spezifischen Antigenen und Antikérpern nicht
mehr auftreten.
Dies ist bei hochwertigen Proben der Fall. Proben, bei denen das Ausmaf} der Verdnderung in der
Spétphase einer Reaktion abnimmt, werden als Prozonenproben bezeichnet.
Q
QC (sample) (QC-Probe)
Kontrollprobe, auch als Referenzmaterial oder Referenzprobe bezeichnet
QC value check (QC-Wert-Kontrolle)
Priifung anhand der im Bildschirm [STD/QC mesurement process settings] festgelegten
Kontrollgrenzwerte.
Spezifikation: Der minimale Kontrollgrenzwert ist kleiner als 1: abnormal
Der maximale Kontrollgrenzwert ist +1 oder gro3er: abnormal
R
RBC method (RBC-Methode)
Methode zum Vergleich der Absorbanz am RBC-Punkt (im Anfangsstadium einer Reaktion) der
hochsten Konzentration einer STD-Probenserie (STD-6) und einer Patientenprobe
Remeasure mode (Wiederholungsmessmodus)
Messen Sie die Probe erneut. Einmalige Messmethode.
Neu gemessene Proben werden auf dieselbe Weise behandelt wie die ersten Testproben.
Retest mode (Wiederholungstestmodus)
Je nach Testergebnis der Probe wird ein Wiederholungstest durchgefiihrt. Sie wird jedoch nicht
eingestochen. Einmalige Messmethode.
S
STD (sample) (STD-Probe)
Die Kalibrierungsprobe. Wird auch als Standardmaterial oder Standardprobe bezeichnet.
T
Test mode (Zest-Modus)
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Misst zum ersten Mal eine Probe. Einmalige Messmethode.
Time course (Zeitverlauf)

Ergebnisse (Diagramm) der Messung/Aufzeichnung von Absorbanzédnderungen im Zeitverlauf
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